Т1118  18  а  (11§ка1  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  ёоташ  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8еп11п§  а  хуеаИЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсиИ  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1  1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \у111  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  1ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  апё  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  йсзщпЫ  Соо§1е  Воок  8еагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1рШ,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \Уе  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  с1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апс1  тау  Ье  аЫе  1о  Ие1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88епИа1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпё 
аёсИИопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  ДУИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  с1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  оШег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  811И  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^и^^е  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огта11оп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  8еагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апс1  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аи(Иепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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I. 

Р7ССК1Е  ВЪ  ЯП0Н1И. 

Въ  кощ*  1853  и  ВЪ  начал*  1854  годовъ. 


Входъ  на  Нагасаксшй  рейдъ.— Первые  визиты  японцевъ.-— Видъ  рейда 
и  города,— Батареи;  деревни.  —  Переводчики  и  башосы.— Карауиныя 
лодки  и  гребцы.  —  Передача  письма  къ  губернатору.  —  Ёжедневныя 
сношен1я  съ  японцами.— Доставка  провиз1и.— Визитъ  голландцевъ  изъ 
фактор1и.— Буря.  —  Новый  переводчикъ.  —  Переговоры  о  церемон1ал1> 
свидан1я  адмирала  съ  нагасакскимъ  губернаторомъ.  —  Губернаторскге 
секретари.  —  Торжественный  поЬздъ  въ  Нагасаки.  —  Пристань  и  но- 
силки,—Японскхе  солдаты.— Улица  и  дома.  —  Свидаше  съ  губернато- 
ромъ.— Передача  письма  отъ  русскаго  правительства  къ  японскому.— 
Японское  угощеше.— Ожиданхе  отв^^та  изъ  Едо.— Другой  губернаторъ.— 
Еще  переводчикъ.— Годовщина  похода.  —  Спектакль  на  корвете  «Оли- 
вуца».  —  Смерть  Сюгуна.  —  Гроза.  —  Ответь  изъ  Едо. —  Катанье  на 
шлюпкахъ.— Паппенбергъ.— КрысШ  островъ.— Подарки.— Важное  извЬ- 
ст1е  изъ  Едо.  —  Отъ^здъ. 

Нагасакскгй  рейдъ.  Съ  10  августа  1853  года. 
Отъ  острововъ  Бонинъ-Сима  до  Японш — не  путешествхе, 
а  прогулка,  особенно  въ  авгусгЬ:  это  лучшее  время  года 
въ  т^хъ  м-Ьстахъ.  Небо  и  море  спорятъ  другъ  съ  другомъ, 
кто  лучше,  кто  тише,  кто  син'Ье,  словомъ,  кто  бол'Ье  понра- 
вится путешественнику.  Мы  въ  пять  дней  прошли  850  миль. 
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Наше  судно,  какъ  старшее,  давало  сигналы  другимъ  тремъ, 
II  одно  изъ  нихъ  вбло  на  буксир'Ь.  Таш;а  его  на  двухъ  ка- 
натахъ,  мы  могли  видеться  съ  бывшими  тамъ  товариш;ами; 
иногда  перемолврмъ  и  слово,  написанное  на  большой  доек!» 
складными  буквами. 

9-го  августа,  при  той  же  ясной,  но,  къ  сожал4н1ю,  че- 
рез чуръ  жаркой  погод'Ь,  завидели  мы  тридесятое  государ- 
ство. Это  были  еп1;е  самые  южные  острова,  крайнхе  пределы, 
только  островки  п  ска.1ы  японскаго  архипелага,  носивш1е 
овропейск1я  и  свои  имена.  Тутъ  были  Юл1я,  Клара,  дал4е 
Якуносима,  Номосима,  Ивосима,  потомъ  пошли  саки:  Тага- 
саки,  Коссаки,  Нагасаки.  Сима  значитъ  островъ,  сат*  — 
мысъ,  или  наоборотъ,  не  помню. 

Вотъ  достигается,  наконецъ,  цЬль  десятимЬсячнаго  пла- 
ван1я,  трудовъ.  Вотъ  этотъ  запертой  ларецъ,  съ  потерян- 
нымъ  ключомъ,  страна,  въ  которую  заглядывали,  до  сихъ 
поръ  съ  тш;етными  усил1ями,  склонить,  и  золотомъ,  и  ору- 
Ж1емъ,  и  хитрой  политикой,  на  знакомство.  Вотъ  многочис- 
ленная кучка  челов'Ьческаго  семейства,  которая  ловко  убЬ- 
гаетъ  отъ  ферулы  цивилизапди,  осмеливаясь  жить  своимъ 
умомъ,  своими  уставами,  которая  упрямо  о-Гвергаеть  дружбу, 
релипю  и  торговлю  чужеземцевъ,  смЬется  надъ  нашими  по- 
пытками просветить  ее,  и  внутренте,  произвольные  за- 
коны своего  муравейника  противоставить  и  естественному, 
п  народному,  и  всякимъ  европейскимъ  правамъ,  и  всжой 
неправде. 

Долго  ли  такъ  будетъ?  говорили  мы,  лаская  рукой  60-ти- 
фунтовыя  бомбовыя  оруд1я.  Хоть  бы  японцы  допустили  из- 
З'чить  свою  страну,  узнать  ея  естественный  богатства:  в4д1> 
въ  географ1и  и  статистике  местъ,  съ  оседлымъ  населешемъ 
земного  шара,  почти  только  одинъ  пробелъ  и  остается — 
Япошя.  Странная,  занимательная  пока  своею  неизвест- 
ностью земля,  растянулась  отъ  32  до  40  слипгкомъ  граду- 
совъ  широты,    следовательно,   съ   одной    стороны    южнее 
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Мадеры.  Въ  ней  господству етъ  зной  н  морозы,  растутъ 
пальма  и  сосна,  персикъ  и  клюква.  Тамъ  есть  горы,  рав- 
ныя  нашимъ  высочайшимъ  горамъ,  горящ1е  пики,  п  въ  го- 
рахъ  —  мы  знаемъ  уже  —  родится  лучшая  м'Ьдь  въ  св'Ьт1>, 
но  не  знаемъ  еще,  нЬтъ  ли  тамъ  лучитихъ  алмазовъ,  се- 
ребра, золота,  топазовт.  и,  наконецъ,  чтб  дороже  золота — 
лучшаго  каменнаго  угля,  этого  самаго  дорогого  минерала 
ХТХ-го  стол^Ьт1я. 

Мы  завид'Ь.1и  мысъ  Номо,  обознача1ощ1й  входъ  въ  нага- 
сакский рейдъ.  ВсЬ  собрались  на  ют-Ь,  любуясь  на  зеленые, 
ярко  обливаемые  солнцемъ  берега.  Но  здЬсь  насъ  не  встре- 
тили уже  за  несколько  миль  лодки,  съ  фруктами,  ракови- 
нами, обезьянами  и  попугаями,  какъ  на  Яв-Ь  и  въ  Синга- 
пур*,  и  особенно  съ  предложенгемъ  перевезти  на  берегъ\ 
напротивъ! 

Мы  входили,  немного  съ  сгЬсненнымъ  сердцемъ,  по 
крайней  м-Ьр*  я,  съ  тяжелымъ  чувствомъ,  съ  какимъ  вхо- 
дятъ  въ  тюрьму,  хотя  бы  эта  тюрьма  была  обсажена  де- 
ревьями. 

Но  это  чтб  несется  мимо  насъ  по  вод*:  какая-то  малень- 
кая, разукрашенная  разноцветными  флюгарками  шлюпка- 
игрушка?  «Это  у  нихъ  релипозный  обрядъ»,  сказалъ  одинъ 
изъ  насъ.  «Штъ»,  перебилъ  другой:  «это  просто  суеверный 
обычай». — «Гаданье»,  зам4тилъ  третШ:  «видите,  видите,  еще 
такая  же  плыветъ? — это  гаданье;  они  пробуютъ  счастья». — 
«Неть,  позвольте»,  заговорилъ  кто-то:  «у  Кемпфера  гово- 
рится»...—  «Просто  игрушки:  мальчишки  пустили»,  провор- 
чалъ  сквозь  зубы  дЬдъ.  И  чуть  ли  это  мй-Ьше  было  не 
справедливее  всЬхъ  ученыхъ  зам'Ьчан1й.  Но  зд^сь  всякая 
мелочь  казалась  знаменательною  особенностью. 

Вдругъ  появилась  лодка,  только  ужъ  не  игрушка,  и  въ 
ней  трое  или  четверо  японцевъ,  два  одетые,  а  два  наг1е, 
светло-красноватаго  цв^та,  загор'каые,  съ  белой,  тоненькой 
повязкой  кругомъ   головы,   чтобъ  волосы   не  трепались,  да 
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такой  же  повязкой  около  поясницы — вотъ  и  все.  Впрочемъ, 
наши  еще  утромъ  вид*ли  японцевъ. 

Я  только-что  проснулся,  ваддеевъ  донесъ  жн.%  что  прйз- 
жали  голые  люди  и  подали  на  палк*  какую-то  бумагу.  «Что. 
жъ  это  за  люди?»  спросилъ  я.  —  «Японецъ,  должно-быть», 
отв'Ьчалъ  онъ.  Японцы  остановились  саженяхъ  въ  трехъ  отъ 
фрегата  и  что-то  говорили  намъ,  но  ближе  подъехать  не 
решались;  они  пятились  отъ  высунувшихся  изъ  полупорти- 
ковъ  пушекъ.  Мы  махали  имъ  руками  и  платками,  чтобъ 
они  вошли. 

Наконецъ,  они  решились,  и  мы  толпой  окружили  ихъ: 
это  первые  наши  гости  въ  Япон1И.  Они  съ  боязнью  озира-. 
лись  вокругъ,  и  положивъ  руки  на  колени,  присЬдали  и 
кланялись  чуть  не  до  земли.  Двое  были  од'Ьты  б4дно:  на 
нихъ  была  синяя  верхняя  кофта,  съ  широкими  рукавами,  и 
халатъ,  туго  обтянутый  вокругь  поясницы  и  ногъ.  Халатъ 
держался  широкимъ  поясовгь.  А  еще?  еще  ничего;  ни  панг 
талонъ,  ничего... 

Обувь  состояла  изъ  синихъ  короткихъ  чулокъ,  застегну- 
тыхъ  вверху  пуговкой.  Между  бо.1ьшимъ  и  сл^Ьдуюпщмъ 
пальцемъ  шла  тесемка,  которая  прикрепляла  къ  ногЬ  со- 
ломенную подошву.  Это  одинаково,  и  у  богатыхъ,  и  у 
б-Ьдныхъ. 

Голова  вся  бритая,  ка1;ъ  и  лицо,  только  съ  затылка  во- 
лосы подняты  кверху  и  зачесаны  въ  узенькую,  коротенькую, 
какъ  будто  отрубленную  косичку,  кр4пко  лежавшую  на  са- 
мой маковке.  Сколько  хлопотъ  за  такой  хитрой  и  безобраз- 
ной  прической*  За  поясомъ  у  одного,  старшаго,  заткнуты 
были  дв*  сабли,  одна  короче  другой.  Мы  попросили  пока- 
зать и  нашли  превосходные  клинки. 

Мы  повели  гостей  въ  капитанскую  каюту:  тамъ  дали  имъ 
наливки,  чаю,  конфетъ.  Они  еще  съ  лодки  все  показывали 
на  нашу  фор-брам-стеньгу,  на  которой  развевался  кусокъ 
бЪлаго  полотна,  съ  надписью   на  японскокъ  язык^:   судно 
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россгйенаго  государства.  Они  просили  юшсать  ее,  по  дри- 
казанш,  разумеется,  чтобъ  отвезти  въ  городъ,  начальству, 

Черезъ  полчаса  явились  другхе,  одЬтые  йобогаче.  Они 
привезли  бумагу,  въ  которой  делались  обыкновенныя  пред- 
остережен1я:  не  съЬзжать  на  берегъ,  не  обижать  яцонцевъ 
и  т.  п.  Пмъ  такъ  понравилась  наливка,  что  охш  выпросили, 
чтй  осталось  въ  бутылк-Ь,  для  гребцовъ  будто  бы,  но  я  ув*- 
ренъ,  что  они  имъ  и  понюхать  не  дали- 

Въ  бумагЬ  еще  правительство,  на  франдузскомъ,  англ1й- 
скомъ  и  голландскомъ  языкахъ,  просило  остановиться  у  такъ- 
называемыхъ  Ковальскилъ  воротъ,  на  первомъ  рейд^,  и  не 
ходить  дал4е,  во  изб4жан1е  большихъ  непръятностещ  при- 
бавлено въ  бумагЬ,  безъ  объяснен1я,  какихъ  и  для  кого. 
Надо  думать,  что  для  губернаторскаго  брюха. 

Японское  правительство  —  какъ  мы  знали  изъ  книгъ  и 
потомъ  убедились,  и  при  этомъ  случае,  и  впосл^дстваи 
сами — ^требуютъ  безусловнаго  исполнешя  предписанной  м4ры, 
и  въ  случае  неисполнешя,  зависало  ли  оно  отъ  исиолни- 
теля  или  нЬтъ,  посл-ЬдиШ  остается  въ  отв^гЬ.  Наприм'Ьръ, 
1таостранные  корабли  не  пначе  допускаются  на  второй  и 
третШ  рейды,  какъ  съ  разрЬшешя  губернатора.  Мы  разр4т 
шешя  не  требовали,  но  къ  намъ  явилась  третья  парт1Я 
японцевъ,  челов4къ  восемь,  кром^  гребцовъ,  и  привезла 
«разр^шенхе»  идти  и  на  второй  рейдъ.  ВсЬ  эти  пос4щен1я 
быстро  слЬдовали  одно  за  другимъ.  Губернаторь  посяЬпшлъ 
прислать  разрЬшеше,  не  зная,  намЬрены  ли  мы,  по  пер- 
вому изв'Ьп^ен1ю,  остановиться  на  указанномъ  мЬсгЬ.  Если  бъ 
ему  предписано  было,  наприм^ръ,  истребить  насъ,  онъ  бы, 
конечно,  не  могъ,  но  все-таки  долженъ  бы  быль  стараться 
объ  этомъ,  а  въ  случае  неудачи,  распороть  себгь  брюхо. 

Я  полагаю  такъ,  судя  по  тому,  что  одинъ  изъ  нагасак- 
скихъ  губернаторовъ,  несколько  л^тъ  назадъ,  распоролъ  себ^ 
брюхо  оттого,  что  командиръ  англ1йскаго  судна  не  хот4лъ 
хфшщь  присланныхъ  черезъ  этого   губернатора  подарковъ 
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отъ  японскаго  двора.  Губернатору  приказано  было  отдать 
подарки,  капитанъ  не  принялъ,  и  губернаторъ  остался  ви- 
новатъ,  зачгьмъ  не  отдалъ. 

Вскрывать  себ'Ь  брюхо — самый  употребительный  зд'Ьсь  спо- 
собъ  умирать  поневоле,  по  крайней  м'Ьр^^  такъ  было  въ 
прежн1я  времена.  Заупрямься  кто  сд'Ьлать  это,  правитель- 
ство принимаетъ  этотъ  трудъ  на  себя;  но  тогда  виновный, 
кром^Ь  позора  цуб.1Ичной  казни,  подвергается  лишешю  им'Ь- 
Н1Я,  и  это  падаетъ  на  его  семейство.  Кто-то  изъ  путеше- 
ственниковъ  разсказываетъ,  что  зд'Ьсь,  въ  кругъ  воспитан1я 
молодыхъ  людей  входило,  между  прочимъ,  искусство  ловко, 
сразу  распарывать  себЬ  брюхо.  Впосл'Ьдств1и,  при  случае, 
какъ-нибудь,  разскажу  объ  этомъ  что  узнаю  подробн'Ье.  Те- 
перь некогда. 

Третья  парт1я  японцевъ  бьыа  лучше  од'Ьта:  кофты  у 
нихъ  изъ  тонкой,  полупрозрачной,  черной  матер1и,  у  н-Ько- 
торыхъ  вытканы  б'Ьлые  знаки  на  спинахъ  и  рукавахъ — это 
гербы.' Каждый,  даже  землед'Ьледъ,  им'Ьетъ  гербъ  и  право 
носить  его  на  своей  кофт*.  Но  некоторые  получаютъ  отъ 
своихъ  начальниковъ  и,  вообще,  отъ  высшихъ  лицъ  право 
носить  ихъ  гербы,  а  высш1е  сановники — отъ  С1огуна,  какъ 
у  насъ  ордена. 

Но  не  всЬ  им4ютъ  право  носить  по  дв*  сабли  за  поя- 
еомъ:  эта  честь  предоставлена  только  высшему  классу  и 
офицерамъ;  солдаты  носятъ  по  одной,  а  простой  классъ  во- 
все не  носитъ;  да  онъ  же  ходитъ  голый,  такъ  ему  не  за 
что  было  бы  и  прицепить  ее,  разв'Ь  зимой. 
'  Кофта  у  гостей,  или  хозяевъ  нашихъ — какъ  хотите,  за- 
стегивалась длинными  шелковыми  шнурками. 

Они  объявили,  что  они  переводчики,  опперь- толки  и 
ондеръ  -  толки,  то  -  есть  старш1е  и  младште.  Они  назна- 
чаются для  сношешй  съ  голландской  фактор1ей.  Мы  поса- 
дили ихъ  въ  капитанскую  каюту,  и  они  вьшули  бумагу,  въ 
которой  предлагалось  множество  вопросовъ. 
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.  Переводчиковъ  здЬсь  ц'кюе  сосдов1е:  въ  короткое  время 
у  насъ  перебывало  около  тридцати,  а  всЬхъ  ^хъ  около  ше- 
стидесяти челов^Ькъ;  немного  недостаетъ  до  счета  семиде- 
сяти толковниковъ.  Они  знаютъ  только  голландск1й  языкъ  и 
употребляются  для  сношешй  съ  голландцами,  которые,  сидя 
тутъ  по  ц'Ьлымъ  годамъ,  могли  бы,  конечно,  и  сами  вы- 
уштъся  по-японски.  Но  кто  станетъ  учить  ихъ?  это  запре- 
щено подъ  смертною  казнью.  По-китайски  японцы  знаюп. 
всЬ,  1сакъ  мы  по-французскп,  какъ  шведы  по-н^Ьмецки,  какъ 
ученые  по- латыни.  Пишутъ  и  по-японски,  и  по-китайски, 
'  но  только  произносить  китайсктя  письмена  по-своему.  Во- 
обш;е  все,  языкъ,  вЬра  ихъ,  обычаи,  одежда,  культура  п 
воспитан1е,  все  пришло  къ  нимъ  отъ  китайцевъ. 
•  Мы  уже  были  предупреждены,  что  насъ  встр-Ьтятъ  зд'Ьсь 
вопросами,  и  оттого  приготовились  отвечать,  какъ  стЬдуетъ, 
со  всею  откровенностью.  Они  спрашивали:  откуда  мы  при- 
П1ЛИ,  давно  ли  вышли,  какого  числа,  сколько  у  насъ  людей 
на  каждомъ  корабле,  какъ  матросовъ,  такъ  и  офицеровъ; 
сколько  пушекъ  и  т.  п. 

Между  прочимъ,  посхЬ  заявлен1я  нашего,  что  у  насъ  есть 
письмо  къ  губернатору,  они  спросили,  отчего  же  мы  одно 
письмо  привезли  на  четырехъ  судахъ?  Въ  этомъ  ирониче- 
скомъ  вопрос*  проглядывала  датская  недоверчивость  къ  на- 
шему приходу  и  подозрительность  насчетъ  какихъ-нибудь 
враждебныхъ  замысловъ  съ  нашей  стороны.  Мы  поспешили 
успокоить  ихъ  и  отв'Ьчали  на  все  искренно  и  простодушно, 
и  въ  то  же  время  не  мог.1и  воздержаться  отъ  улыбки, 
глядя  на  эти  мягк]Я,  гладк1я,  б'Ьлыя,  изн'Ьженныя  лица, 
лу1савыя  и  смышленый  физ10ном1и,  на  косички  и  йа  при- 
сЬданья. 

Они  ознакомились  съ  нами  и  ободрились  ласковымъ  об- 
хождешемъ.  Имъ  принесли  сладкихъ  пирожковъ,  наливокъ, 
вина.  Они  вглядыва,1ись  во  все  съ  любопытствомъ,  осматри- 
вали все   въ  каюгЬ,   раскры.1и   ротъ  отъ  удивлен1я,  когда 
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кто-то  дотронулся  до  клавишей  фортвп1ано.  Имъ  предло- 
жили сигаръ,,  но  они  не  знали,  какъ  съ  ними  обойтись: 
одинъ  закуривалъ,  не  откусивъ  кончика,  другой  не  съ  той 
стороны.  Сигары  были  не  по  нихъ:  крепки.  Одному  сдела- 
лось дурно  отъ  духоты  въ  каюгЬ,  а,  можетъ-быть,  и  отъ 
качки,  хотя  волнен1е  было  слабое  и  движете  фрегата  едва 
заметное.  Они  вообще  очень  н4жны.  Наприм4ръ,  не  могли 
вовсе  сидЬть  въ  каюгЬ,  безпрестанно  отирали  погь  съ  го- 
ловы и  лица,  отдувались  и  обмахивались  веерами.  Они  вы- 
нимали изъ-за  пазухи  свой  табакъ,  чубуки  изъ  падьмоваго 
дерева,  съ  серебрянымъ  мундштукомъ  и  трубочкой,  величи- 
ной съ  половину  самаго  маленькаго  женскаго  наперстка. 
Табакъ  лежалъ  въ  бумажномъ  кисегЬ,  не  бол-Ье  рог1е- 
топпахе.  Японецъ  бралъ  оттуда  щепоть  табаку,  скатывалъ 
его  въ  комокъ,  какъ  вату,  или  пеньку,  когда  хотятъ  поло- 
жить ее  въ  ухо,  клалъ  въ  трубку  и,  курнувъ  раза  три,  вы- 
брасывалъ  пепелъ  и  пряталъ  трубку  за  пазуху.  Все  это  де- 
лалось съ  удивительйой  бдетротой.  Табакъ  очень  тонокъ  и 
волокнистъ,  какъ  ленъ,  красно-желтаго  цв-Ьта,  и  напоми- 
наетъ  немного  вкусомъ  турецкШ,  но  только  очень  слабъ,  а 
видомъ  похожъ  на  рыж1е  густые  волосы. 

Какъ  навастривали  они  уши,  когда  раздавался  какой-ни- 
будь шумъ  на  палубЬ:  ихъ  пугало,  когда  вдругъ  люди  по- 
б^гутъ  по  вантамъ,  или  потянут^^  какую-нибудь  снасть  и 
затопаютъ.  Они  -Ьхали  съ  нами,  а  лодка  ихъ  съ  гребцами 
шла  у  насъ  на  бакштов*. 

Наконецъ,  мы  вошли  на  первый  рейдъ  и  очутились  среди 
острововъ  и  холмовъ.  Зд^сь  засталъ  насъ  штиль  и  потомъ 
подулъ  противный  в*теръ;  надо  было  лавировать.  «Куда  жъ 
вы?»  говорили  японцы,  не  понимая  лавировки:  «вамъ  надо 
сюда,  нал4во».  Наконецъ,  вошли  и  на  второй  рейдъ,  на 
указанное  м-Ьсто. 

Что  это  такое?  декоращя  или  действительность?  какая 
мктность!  Бдизше  и  дальше  холмы,  одинъ  другого  зеленее, 
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докрытые  кедровникомъ  и  множествомъ  другихъ  деревьевъ — 
нельзя  разглядеть  какихъ,  толпятся  амфитеатромъ,  одинъ 
надъ  другимъ.  Ють  ничего  страшнаго;  все  улыбающаяся 
природа:  за  холмами,  в1рно,  смЬюпцяся  долины,  поля...  Да 
смеется  ли  этотъ  народъ?  Судя  по  голымъ,  палимымъ  зноемъ 
гребцамъ,  изъ  которыхъ  вонь  трое  завернулись,  сидя  на 
лодке,  въ  одно  какое-то  пестрое  одеяло,  отъ  солнца,  нельзя 
думать,  чтобъ  народъ  очень  улыбался  среди  этихъ  холмовъ. 
ВсЬ  горы  изрЬзаны  бороздами  и  обработаны  сверху  до  низу. 

Вонъ  деревни  жмутся  въ  гЬснинахъ,  кое-гд*  разбросаны 
хижины.  А  это  что:  как1я-то  занавески,  съ  нарисованными 
на  нихъ,  б-Ьлой  и  черной  краской,  кругами?  гербы  Физен- 
скаго  и  Сатсумскаго  уд^льныхъ  князей,  сказали  намъ  гости. 
Дунулъ  в^теронъ,  занавески  закстебеитись  и  обнаружили 
пушки:  въ  одномъ  м-ЬсгЬ  три,  съ  развалившимися  станками, 
въ  другомъ  одна  вовсе  безъ  станка — какъ  страшно!  Наши 
артиллеристы  подозр^вають,  что  на  этихъ  батареяхъ  есть 
и  деревянныя  пушки. 

Где  же  Нагасаки?  Города  еще  не  видать.  А!  вотъ  и  На- 
гасаки. Отчего  жъ  не  Нангасаки?  оттого,  что  настоящее 
назваше  —  Нагасаки,  а  буква  н  прибавляется  такъ,  для 
шика,  такъ  же,  какъ  и  друг1я  буквы  къ  некоторымъ  сло- 
вамъ.  «Нагасаки — единственный  порть,  куда  позволено  вхо- 
дить однимъ  только  голландцамъ»,  сказано  въ  географ1яхъ, 
н  куда,  надо  бы  прибавить  давно,  проч1е  ходятъ  безъ  по- 
зволен1я.  Следовательно,  привилепя  ни  въ  какомъ  случае 
не  на  стороне  голландцевъ  во  многихъ  отношен1яхъ. 

«Такъ  это  Нагасаки!»  слышалось  со  всехъ  сторонъ,  когда 
стали  на  якорь  на  второмъ  рейде,  въ  виду  третьяго,  и  все 
трубы  направились  на  местность,  среди  которой  мы  очути- 
лись. Въ  Нагасаки  три  рейда:  одинъ  очень  открыть  съ  моря 
и  защищенъ  съ  двухъ  сторонъ.  Тамъ  налево,  на  срытомъ 
холме,  строится  батарея  и,  кажется,  по  замечашю  нашихъ 
артилд:еристовъ,   порядочная.   Но  городъ,   коне^шо,  не  весь 
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виденъ,  говорили  мы:  это,  вероятно,  только  часть,  и  са:яая 
плохая,  предм'Ьстье;  тутъ  все  домишки,  да  хижины!  Гд4  же. 
здашя,  дворцы,  храмы,  о  которыхъ  пишетъ  Кемпферъ  п 
друпе,  особенно  Кемпферъ,  насчитывая  ихъ  невероят- 
ное число?  Должно-быть,  тамъ,  дальше,  за  мысомъ. 

Но  как1е  виды  вокругъ!  чтб  за  перспектива  вдали!  Вотъ 
стоишь  при  вход*  на  второй  рейдъ,  у  горы  Паппенбергъ, 
и  видишь  море,  но  зато  видишь  только  щ)офиль  мыса,  за- 
граждающаго  видъ  на  Нагасаки,  видишь  и  узейькую  бухту 
Кибачъ,  всю.  Передвинешься  на  средину  рейда — мо|)е  спря- 
чется, зато  вдругъ  ,раздвинется  весь  заливъ  налево,  съ 
островами  Кагена,  Катакасима,  Каменосима,  и  видишь  мысъ 
еп  &се,  а  берегъ  направо  покажегь  свои  обработанныя  тер- 
расы, какъ  исполинскую  зеленую  лестницу,  идушую  по  всей 
гор-Ь,  отъ  волнъ  до  облаковъ. 

Мы  стали  прекрасно.  Вообразите  огромную  сцену,  въ 
глубин'Ь  которой,  верстахъ  въ  трехъ  отъ  васъ,  видны 
высоте  холмы,  почти  горы,  и  у  подошвы  ихъ  куча  домовъ, 
съ  белыми  известковыми  сгЬнами,  черепичными  или  дере- 
вянными кровлями.  Это  и  есть  городъ,  лежаш;1Й  на  берегу 
полукруглой  бухты.  Отъ  бухты  идетъ  проливъ,  широкШ, 
почти  какъ  Нева,  съ  зелеными,  холмистылш  берегами,  усе- 
янными хижинами,  батареями,  деревнями,  кедровникомъ  п 
нивами. 

Декоращя  бухты,  рейда,  со  множествомъ  лодокъ,  стран- 
наго  города,  съ  кучей  сЬренькихъ  домовъ,  проливъ  съ  хол- 
ма]уш,  эта  зелень,  яркая  на  б.1изкихъ,  бледная  на  дальнихъ 
холмахъ,  все  такъ  гармонично,  живописно,  такъ  не  похоже 
на  действительность,  что  сомневаешься,  не  нарисованъ  ли 
весь  этотъ  вндъ,  не  взятъ  ли  целикомъ  изъ  волшебнаго 
балета? 

Что  за  заливцы,  уголки,  пр1юты  прохлады  и  лени,  обра- 
зуютъ  узоръ  береговъ  въ  проливе!  Вонъ  тамъ  идетъ  глубоко 
въ  холмъ  ущелье,  темное,  какъ  коридоръ,   .тЬсистое,   и  та- 
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кое.  узкое,  что,  кажется,  ежеминутно  грозить  раздавить. да- 
леко запрятавшуюся  туда  деревеньку.  Тутъ  маленькая,  обста- 
новленная  деревьями  бухта,  сонное  затишье,  гдЬ  всегда 
темно  и  прохладао,  гдЬ  самый  сильный  в^теръ  чуть-чуть 
рябить  волны;  тамь  безпечно  отдыхаеть  вытащенная  на 
берегъ  лодка,  уткнувшись  однимь  концомъ  вь  воду,  другимь 
въ  песокь. 

Нал'Ьво  широк1й  п  длинный  заливъ,  съ  извилинами  и 
углублешями.  Посредин'Ь  его  Паппенбергь  и  Каменосима — 
дкЬ  горы-игрушки,  покрытыя  ощетинивпшмся  л-Ьсомь,  какъ 
будто  ддЬ  головы  сь  взъерошенными  волосами.  Ихь  обте- 
кають  со  вс'Ьхъ  сторонь  мишатюрные  проливы,  а  вда.1и 
видна  откЬсная  скала  и  море. 

Направо  идегь  высокШ  холмъ,  сь  отлогимъ  берегомь,  ко- 
торый такъ  и  манить  взойти  на  него  по  атимъ  зеленымь 
ступенямь  террась  и  грядь,  несмотря  на  запреп1;ен1е  япон- 
цевь.  За  нимъ  тянется  рядь  низенькихь,  капризно-брошен- 
ныхь  холмовь,  изъ-за  которыхь  ^глядятъ  серьезно  и  угрюмо 
довольно  высок1я  горы,  отступивь  немного,  какь  взрослые 
нзъ-за  д'Ьтей.  Да.тЬе  проливь,  теряюп1;1йся  въ  морЬ;  по  свет- 
лой поверхности  пролива  чернЬють  разбросанные  камни. 
На  посл'Ьднемь  план'Ь  синЬеть  мысь  Номо. 

Проливь  отд^ляеть  нагасакск1й  берегъ  отъ  острова  Ка- 
гена,  который,  въ  свою  очередь,  отделяется  другимь  про- 
ливомъ  отъ  острова  Ивосима,  а  тамь  чисто,  море — и  больше 
ничего. 

Везд!  уступы,  мыски,  или  отставш1я  отъ  берега,  обрас- 
ш1я  зеленью  и  деревьями  глыбы  земли.  М'Ьстами  группы 
зелени  и  деревьевъ  л'Ьпятся  на  окраинахь  утесовь,  точно 
исполинсше  букеты  цв4товъ.  Везд'Ь  перспектива,  картина, 
точно  артистически-обдуманная  прихоть! 

Но  со  страннымь  чувствомь  смотрю  я  на  эти  игриво  со- 
;цанные,  смеющ1еся  берега:  неир1ятно  видЬть  этотъ  сонь, 
отсутств1е   движен1я.    Люди   появляются  1)'Ьдко;  животныхъ 
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не  видать;  я  только  разъ  слышалъ  собачхй  дай.  Н'Ьтъ  люд- 
ской суеты;  мало  признаковъ  жизни.  Кром*  караульныхъ 
лодокъ,  друпя  робко  и  торопливо  скользятъ  у  береговъ,  съ 
двумя-тремя  голыми  гребцами,  со  слюнявымъ  мальчишкой, 
или  остроглазой  дЬвчонкой. 

Такъ  ли  должны  быть  населены  эти  берега?  Куда  спря- 
тались жители?  зач-Ьмъ  не  шевелятся  они  толпой  на  этихъ 
берегахъ?  отчего  не  видно  работы,  возни,  н'Ьтъ  шума,  гама, 
криковъ,  зтЬсенъ,  словомъ  кшАшя  жизни,  или  «мышьей 
беготни»,  по  выраженш  поэта?  Зач*мъ  по  этимъ  широкимъ 
водамъ  не  снуютъ  взадъ  и  впередъ  пароходы,  а  тапщтся 
какая-то  неуклюжая  большая  лодка,  завышенная  синими, 
белыми,  красными  тканями?  Оттуда  слышенъ  однообразный 
звукъ  бумъ-бумъ-бумъ  японскаго  барабана:  это,  скажутъ 
вамъ,  Физенсшй,   или   Сатсумск1й   князья  объ^зжають  свои 


Вы  знаете,  что  Япошя  раз^лена  на  уд-блы,  которые  всЬ 
зависятъ  отъ  С1огуна,  платятъ  ему  дань  и  содержать  вой- 
ска. Городъ  Нагасаки  принадлежитъ  ему,  а  кругомъ  ле- 
жать владШя  князей. 

Зач'Ьмъ  же,  говорю  я,  такъ  пусты  и  безжизненны  эти 
прекрасные  берега?  заЧ^мъ  такъ  скучно  смотреть  на  нихъ, 
до  того,  что  и  выйти  изъ  каюты  не  хочется?  Скоро  ли  же 
это  ьсе  заселится,  оживится? 

Мы  спрашиваемъ  объ  этомъ  здЬсь  у  японцевъ,  загЬмъ 
и  пришли,  да  вотъ  не  можемъ  добиться  отвЬта.  Чиновники 
говорить,  что  надо  спросить  у  губернатора,  губернаторъ 
пошлеть  въ  Едо,  къ  С1огуну,  а  тотъ  пошлеть  вь  М1ако, 
къ  Микадо,  сыну  неба:  сами  решите,  когда  мы  дождемся 
ответа! 

ВсЬ  мы  стояли  на  палубе,  кто  чЫмь  занять;  у  всЬхь 
почти  трубы  вь  рукахъ.  Одни  занимались  уборкою  пару- 
совь,  друпе  прилежно  изучали  карту,  и  вь  томь  числ'Ь 
дЫдъ,  который  отъ  карты  б-Ьгалъ  на  ютъ,  съ  юта  къ  каргЬ; 
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^^  хотя  ворчалъ  на  некЬрность  ея,  на  неизв'ЬстЕОСть  м-Ьста, 
но  былъ  доволенъ,  что  труды  его  кончались.  Друг1е  просто 
думали  о  томъ,.  чтб  вид-Ьли,  глядя  туда  и  сюда,  въ  томъ 
числ4  и  я.  Меня  хотя  и  занимала  новость  предмета,  и 
проникался  я  прелестью  окружавшихъ  насъ  картинъ  при- 
роды, но  тутъ  же,  рядомъ  съ  этими  впечатл'Ьн1Ями,  чувство- 
валась, и  особенно  предчувствовалась  скука.  Я  бы  охотно 
промЬнялъ  Япошю  на  Маниллу,  на  Бразилию,  иди  на  Сандви- 
чевы острова — на  чтб  хотите.  Не  скучно  ли  вид4ть  столько 
залоговъ  природныхъ  сидъ,  богатства,  всякихъ  даровъ,  въ 
неискусныХъ  или,  скорее,  несвободныхъ,  связанныхъ  какими- 
то  ненужными  путами  рукахъ! 

Да  я  ли  одинъ  скучаю?  Вонъ  П.  А.  сокрушительно  взды- 
хаетъ,  не  зная,  кахсъ  онъ  будетъ  цродовольствовать  насъ: 
дадутъ  ли  японцы  провизжи,  будутъ  ли  возить  св'1жую  воду; 
а  если. и  дадутъ,  то  по  какимъ  ц^нрьмъ?  и  т.  п.  Отъ  пре- 
Зервовъ  мнопе  «воротятъ  носы»^  говорить  онъ. 

Кстати  о  презсрвахъ:  кажется  я  о  нихъ  не  говорилъ  ни 
слова.  Это  совс'Ьмъ  изготовленная  и  герметически-закупо- 
ренная  въ  жестянкахъ  провиз1я  всякаго  рода:  супы,  мясо, 
зелень  и  т.  п.  Полезное  изобретете — что  и  говорить!  Но 
д^ло  въ  томъ,  что  эту  провизш  иногда  есть  нельзя:  про- 
давцы употребляютъ  во  зло  дов^ревность  покупателей;  а 
поварить  ихъ  нельзя:  не  станепп»  вскрывать  каждый,  на- 
глухо-закупоренный  и  залитой  свинцомъ  ящикъ.  Посл^  уже, 
въ  мор'Ь,  окажется,  что  говядина  похожа  вкусомъ  на  теля- 
тину, телятина — на  рыбу,  рыба  на  зайца,  а  все  вм'Ьст4  ни 
на  чтб  не  похоже.  -И  часто  все  это  имЬетъ  одинъ  цвЬтъ  и 
запахъ.  Говорятъ,  у  французовъ  дЬлаютъ  презервы  лучше: 
не  знаю.  Мы  купили  ихъ  въ  Англ1и. 
.  Вонъ  и  друг1е  тоже  скучаютъ:  С.  не  знаетъ,  будетъ  ли 
уголь,  позволягъ  ли  рубить  дрова,  пустятъ  ли  на  берегъ 
осв'Ьжиться  людямъ?  Б.  насупился,  думая,  удастся  ли  ему... 
хоть  увид'Ьть  женп1,инъ.   Онъ  ужъ  глазЬлъ  на  вс^  ядонск1я 

Соч  шехил  II.  А.  Гончарова.  Т.    ЛЧ.  2 
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ЛОДКИ,  ища,  между  этими  голыми  тЬлами,  не  такое  красное 
и  жёсткое,  какъ  у  гребцовъ.  Косы  и  кофты  мужчинъ  вво- 
дили его  иногда  въ  печальное  заблуждете... 

Японцы  уехали.  Насталь  вечеръ;  затеплились  звезды  и, 
вдобавокъ,  между  ними  появилась  комета.  Мы  наблюдаемъ 
ее  уже  третШ  вечеръ,  едва  усшЬвая  ловить  на  горизонт* — 
такъ  рано  скрывается  она. 

Насъ,  издали,  саженяхъ  во  ста  отъ  фрегата  и  въ  нЬко- 
торомъ  разстоянш  другъ  отъ  друга,  окружали  караульный 
лодки,  ярко  осв-Ьщеннын  разноцветными  огнями  въ  боль- 
шихъ,  круглыхъ,  крашеныхъ  фонаряхъ  изъ  рыбьей  кожи; 
на  н4которыхъ  были  даже  смоляныя  бошш.  Съ  посл^днимъ 
лучомъ  солнца,  по  высотамъ  загорались  огни  и  нитями  опоя- 
сали вершины  холмовъ,  унизали  берега — словомъ,  нельзя 
было  нарочно  зажечь  иллюминацш  великол'Ьпн'Ьв  въ  честь 
гостей,  какую  японцы  зажгли  изъ  страха,  что  вотъ  сейчасъ, 
того-гляди,  гости  нападутъ  на  нихъ.  Везд*  перекликались 
караульные;  лодки  ходили  взадъ  и  впередъ.  Гребцы  гребли 
стоя,  съ  крикомъ  оссыльянъ^  оссияьянъ,  чтобъ  дружнее  ра- 
ботать. По  горамъ,  въ  л'Ьсу,  огни,  точно  звезды,  плавали, 
опускаясь  и  подымаясь  по  скатамъ  холмовъ:  видно  было, 
что  везд*  разставлены  люди,  что  на  насъ  смотрели  тысячи 
глазъ,  сторожили  каждое  движенхе. 

Все  мало-по-малу  утихало  на  нашихъ  судахъ.  Пробили 
зорю,  сыграли  Гймнъ  Коль  славепъ  патъ  Господь  въ  Сгонщ 
и  матросы  улеглись.  Мног1е  изъ  насъ  п  чаю  не  тшли,  не 
ужинали:  все  смотрели  на  берега  и  на  ихъ  отражетя  въ 
вод^^),  на  иллюминащю,  на  лодки,  толкуя,  предсказывая 
усп^хъ  или  неусшЬхъ  д^ла,  догадываясь  о  характер*  этого 
народа.  Потомъ,  одинъ  за  другимъ,  разбре.1нсь.  Я  остался 
и  вслушивался  въ  трескъ  кузнечиковъ,  доносившШся  съ 
берега,  въ  тих1й  п.1ескъ  волнъ;  смотр'Ьлъ  на  игру  фосфо- 
рическихъ  искръ  въ  водЬ  н  на  дальн1Я  отражен1я  берего- 
выхъ  огней  въ  зеркал*  залива.  Зд-Ьсь  уже  но  было  буруна. 
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наводящаго  тоску  на  душу,  какъ  на  Бонинъ-Сима,  только 
аарница  ярко  играла  надъ  холмами.  И  я  наконедъ  ушелъ 
и  легъ  спать,  но  долго  еще  мерещились  мн^  женоподоб- 
ные, присЬдающ1е  японцы,  ихъ  косы,  кофты,  и  во  снГ. 
пресл'Ьдовалъ  долетавш1й  до  ушей  крикъ:  «оссильянъ,  ос- 
сидьянъ!» 

Хи!  хи!  хи!  слышу  въ  каюгЬ  у  сосЬда,  просыпаясь  по- 
утру,  спустя  несколько  дней  по  ПрНХОД'Ь,   ПОТОМЪ  ТИХ1Й  шо- 

потъ,  и  по  временамъ  внезапное  возвышенхе  голоса  на  какомъ- 
нибудь  слов*,  ваддеевъ  стоить  подл*  меня,  съ  чаемъ, — 
«Давно  ты  тугБ?» — «Въ  начахЬ  седьмой  склянки  в.  в.»  — 
«А  теперь  которая?» — «Да  вонъ,  сльппишь?»  Въ  это  время 
забилъ  барабанъ,  заиграла  музыка,  значитъ  восемь  часовъ. — 
«Чтб  тамъ  такое  рядомъ  въ  каюгЬ?»  спросилъ  я.— «Изв-Ьстно 
чтб,  японецъ!»  отв4чалъ  онъ.  —  «Зач4мъ  они  ирх-Ьхали?»— 
«А  кто  ихъ  знаетъ?» — «Ты  бы  спросилъ». — «А  какъ  я  его 
спрошу?  намъ  съ  нимъ  говорить-то  все  равно,  какъ  свиньЬ 
съ  курицей..^» 

Отъ  японцевъ  намъ  отбоя  н'Ьтъ:   каждый  день,   съ  утра ' 
до  вечера,  цо  н^Ьскольку  разъ.  Какихъ  тутъ  н'Ьтъ:  опперъ-ба- 
шосьЕ,  ондеръ-башосы,  опперъ-толки,  ондеръ-толки,  и  потомъ 
еще  куча  сволочи,  нхъ  свита.  Но  лучше  разсказать  по  по- 
рядку, чтб  позам'ЬчателькЬе.  '1 

На  другой  день,  а  можетъ-быть  и  дня  черезъ  два  послЬ 
пое4щей1я  переводчиковъ,  пр1'Ьхали  три  или  четыре  лодки, 
украшенный  флагами,  флажками,  значками,  горбами  и  пи- 
ками—все атрибуты  военныхъ  лодокъ,  хотя  на  лодкахъ 
были  гЬ  же  голые  гребцы  и  ни  одного  солдата.  Намъ  зд'Ьсь 
все  еще  было  ново,  п  мы  съ  нетерп'Ьшемъ  ждали,  что  это 
такое.  Лодки  хоть  куда:  немного  похожи  на  нашп  зимн1я, 
крестьянск1я  розвальни:  широшя,  плоскодонныя,  съ  откры- 
той кормой.  Он^  вс4  чисто  выстроены  изъ  б-Ьлаго  лЬса,  съ 
нав4сомъ,  покрытымъ  цьшовками.  Весла  у  гребдовъ  длин- 
ныя,  состоящ1я  изъ  двухъ  частей,   связанныхъ   посредине 
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Весло  привязано  къ  лодкЬ,  и  гребецъ,  стоя,  ворочаетъ  его 
къ  себ'Ь  и  отъ  себя.  Гребцовъ,  смотря  по  величине  лодки» 
бываетъ  отъ  4  до  8,  и  даже  до  12  челов^къ.  Лодка — это 
пловуч1й  домъ.  Тутъ  есть  все:  маленькШ  очагъ — варить  пищу, 
и  вся  домашняя  утварь.  На  караульныхъ  лодкахъ  по  очереди 
дежурйтъ  чиновники,  чтобъ  наблюдать  за  нашими  дМствхями. 
Этотъ  порядокъ  принятъ  издавна  въ  отношен1и  ко  всЬмъ 
иностраннымъ  судамъ. 

I  Сначала  вошли  на  палубу  переводчики. — «Опперъ-батосы» , 
говорили  они  почтите.1ьнымъ  шопотомъ,  указывая  на  лодки, 
а  сами  стали  въ  рядъ.  Вскоре  показались  и  вошли  на  трапъ, 
потрмъ  на  палубу,  двое  японцевъ,  поблагообразн4е  и  пона- 
рядн'Ье  прочихъ.  Переводчики  встретили  ихъ,  положивъ  руки 
на  колени  и  поклонившись  почти  до  земли.  За  ними  вошло 
человЬкъ  двадцать  свиты. 

Опперъ  -  бан1осы,  одинъ  худой,  съ  пр1ятнымъ  лицомъ, 
съ  выдавшеюся  верхнею  че.1юстью  и  большими  зубами, 
похожими  на  клыки,  какъ  у  многихъ  японцевъ.  Другой, 
рябоватый,  съ  умнымъ  лицомъ  и  съ  такою  же  челюстью, 
какъ  у  перваго.  На  нихъ,  сверхъ  черной  кофты  изъ 
льняной  матерш  и  длиннаго  шелковаго  халата,  были  еп1;е 
цв'Ьтныя,  шелковыя  же  юбки,  съ  разрЬзанными  боками 
п  шелковыми  кистями.  За  пазухой,  по  обыкновен1ю,  былъ 
ц'Ьлый  магазинъ  всякой  всячины:  тамъ  лежала  трубка,  . 
бумажникъ,  платокъ  для  отиран1я  пота  и  куча  лист- 
ковъ  тонкой,  проклеенной,  очень  крепкой  бумаги,  на  ко- 
торой они  пишутъ,  отрывая  по  листку,  въ  которую  смор- 
каются и,  наконецъ,  завертываютъ  въ  нее,  чтб  нужно- 
Они  прис'Ьли,  положивъ  руки  на  колЬни,  т.-е.  поклонились 
нашимъ. 

По-японски  ихъ  зовутъ  гокейнсы.  Они  старш1Я  въ  город^Ь, 
посл'Ь  губернатора  и  секретарей  его,  лица.  Ихъ  повели  на 
ютъ,  куда  принесли  стулья;  гокейнсы  ски,  а  проч1е  отка- 
зались с^сть,   почтительно  указывая  на  нихъ.   Подали  чай, 
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конфетъ,.  сухарей  и  сдадкихъ  пирожковъ.  Они  вьшили  чай, 
покурили,  отв'Ьдали  конфетъ,  и  по  ^  одной  завернули  въ 
свои  бумажки,  чтобъ  взять  съ  собой;  даже  спрятали  за 
пазуху  по  кусочку  ххЬба  и  сухаря.  Наливку  пили  съ  удо- 
вольств1емъ. 

Когда  дошло  дЬло  до  вопроса:  зач^Ьмъ  они  пргЬхали,  одинъ 
переводчикъ,  толстый  и  рябой,  по  имени  Льода,  сталъ  пе- 
редъ  гокейнсами,  низко  поклонился  и,  оставшись  въ  наоо- 
ненномъ  положен1и,  передалъ  нашъ  вопросъ.  Гокейись,  тихо- 
тихо,  почти  шопотойъ,  и  скоро,  началъ  говорить,  также 
нагнувшись  къ  переводчшсу,  и  всЬ  друг1е  переводчики,  и 
другой  гокейнсъ,  и  часть  свиты,  тоже  наклонились  и  слу- 
шали.— «Хи,  хи,  хи!»  твердилъ  переводчикъ  отрывисто,  пока 
гокейнсъ  отв*чалъ  ему.  Частица  хи  означаетъ  подтверждеше 
Р'Ьчи,  въ  род*  да,  слушаю.  Ее  употребляютъ  только  млад- 
Ш1е,  слушая  старшихъ.  Потолгь,  когда  гокейнсъ  кончилъ, 
Льода  потянулъ  воздухъ  въ  себя — и  вдругъ,  выпрямившись 
передъ  нами,  переволъ,  что  они  ирх-Ьхали  предложить  н-Ько- 
торые  вопросы. 

Онъ  говорилъ  обыкновеннымъ  голосомъ,  а  иногда  вдругъ 
возвышалъ  его  на  какомъ-нибудь  слов*  до  крика,  кивалъ 
головой,  улыбался.  Прочхе  переводчики  молчали:  у  нихъ 
правило,  когда  старшШ  тутъ,  другой  молчитъ,  но  непремЬнно 
слушаетъ;  такъ  они  пов^ряютъ  др)тъ  друга.  Эта  система 
взаимнаго  шшонства  немного  похожа  на  1езуитскую.  Такъ 
пхъ  переводчикъ  Садагора — который  страхъ  какъ  походилъ 
на  пожилую  д'Ьвушку  съ  своей  сЬдой  косой,  недоставало 
только  очковъ  и  чулка  въ  рукахъ — молчалъ,  когда  говорилъ 
Льода,  а  когда  Льоды  не  было,  говорилъ  Садагора,  а  мол- 
чалъ Нарабайоси  и  т.  д. 

«Отчего  у  васъ»,  спросили  они,  вынувъ  бумагу,  исписан- 
ную японскими  буквами:  «сказали  на  фрегагЬ,  что  корветъ 
вышелъ  изъ  Камчатки  въ  ма'Ь,  а  на  корветЬ  сказали,  что 
вч.  1юл4?» — «Оттого»,  влругъ  послышался  сзади  толосъ  ко- 
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мандпра  гп'ого  судна,  ь'оторый  слуадлся  тутъ  ;ко:  «я  цохе- 
рилъ  два  м'кяца,  ^ггобъ  не  было  придирокъ  да  разспросов!». 
гдЬ  были  въ  ото  время  II  что  делали».  Мы  всЬ  засм^щлись, 
а  П.  что-то  придумалъ  п  сказалъ  имъ  въ  объяснеше. 

Корветъ  въ  самомъ  дктЬ  вышелъ  въ  зш'Ь  изъ  Камчатки, 
но  заходилъ  на  Сандвичевы  острова.  Мы  спросили  япондевъ. 
зач'Ьмъ  это  имъ? — «Что  вамъ  за  д'Ьло,  гд'Ь  мй  были?  вамъ 
то.1ько  важно,  что  мы  пришли». 

Чтобы  согласить  эту  разноголосицу,  Льода  вдругъ  предло- 
жилъ  сказать,  что  корветъ  изъ  Камчатки,  а  мы  пзъ  Петер- 
бурга, вышли  въ  одно  время. — «Лучше  будетъ,  когда  ска- 
жете, что  и  приш.1и  въ  одно  время,  въ  три  месяца».  Ему 
показали  карту  и  объяснй.ти,  что  изъ  Камчатки  можно  придтп 
въ  неделю,  въ  дв^Ь,  а  пзъ  Петербурга  въ  полгода.  Онъ 
сконфузился  и  сталъ  самъ  смеяться  надъ  собой. 

Тутъ  же  показали  имъ  кстати  Росс1Ю  и  Яцон1ю.  Уви- 
д4въ,  какъ  посл'Ьдняя  мала,  они  добродушно  стали  хо- 
хотать. 

Имъ  заметили,  что  напрасно  они  обременяютъ  себя  и 
другихъ  этими  вопросами.  —  «Въ  Едо  надо  послать»,  отве- 
чали они.  Потомъ  сл^довалъ  другой,  третШ  вопросъ,  все  въ 
томъ  же  род'Ь. —  «И  все  надо  въ  Едо  посылать?»  —  «Все!» 
сказалъ,  потянувъ  въ  себя  воздухъ,  Льода. — «Ну,  много  же 
у  васъ  ]л:1л^  въ  Едо!»  подумалъ  кто-то  подл-Ь  меня  вслуХъ. 
Но  я,  вспомнивъ,  какими  вопросами  осыпали  японцы  съ 
утра  до  вечера  нашего  знаменитаго  пленника,  Головнина, 
нашелъ  еш;е,  что  эти  вопросы  не  такъ  глупы.  Они  уЬхалц 
поздно  ночью,  улыбаясь,  приседая  и  кланяясь. 

А  ме;кду  гЬмъ  наступалъ  опять  вечеръ,  съ  нптя>ш  огней 
по  холмамъ,  съ  отражен1емъ  холмовъ  въ  вод-Ь,  съ  фосфори- 
ческимъ  б.1ескомъ  моря,  съ  трескомъ  кузнечиковъ,  и  кри- 
комъ  гребцовъ:  «оссильянъ,  оссильянъ!»  Но  это  ужъ  мало 
заняло  насъ:  мы  привыкли,  ознакомились  съ  мЬстностью,  и 
оттого   шканцы  и  ютъ   тотчасъ  опусгЬли,    какъ  только  бу- 
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фетчики,.  Янденъ  п  Витулъ,  зазвен'кш  стаканами,  а  в-Ьсто- 
вые,  съ  фуражками  въ  рукахъ,  подходили,  то  къ  одному, 
то  къ  другому,  съ  приглашешемъ:  «чай  кушать».^ 

Башосамъ,  на  прощаньи,  сказано  бы.10,  что  есть  два 
письма:  одно  къ  губернатору,  а  другое  выше;  чтобъ  за 
первымъ  онъ  прислалъ  чиновника,  а  другое  принялъ  самъ. 
«Скажемъ  губернатору»,  отвечали  они.  Оещ  желая  выве- 
дать о  причин*  нашего  прихода,  спросили:  не  привезли  лп 
мы  потерп'Ьвшихъ  кораблекрушеюе  японцевъ,  потомъ:  не 
надо  ли  намъ  провизш  и  воды  —  дв*  причины,  которыя 
японцы  только  п  считали  достаточными  для  иноземцевъ, 
чтобъ  являться  къ  ниыъ,  и  то  въ  постЬднее  время.  А 
прежде,  какъ  известно,  они  и  потершЬвшихъ  кораблекру- 
гаен1е,  своихъ  же  японцевъ,  не  пускали  назадъ,  въ  Япошю. 
«Вы  уЬхали  изъ  Нипона»,  говори.1и  они,  «такъ  ступайте, 
куда  хотите».  Съ  иностранцами  поступали  еще  строже:  ихъ 
держали  въ  невол*. 

Но  время  взяло  свое,  и  японцы  уже  не  гЬ,  чтб  были 
сорокъ,  пятьдесятъ  и  бол4е  л*тъ  назадъ.  Съ  нами  они 
быди  очень  любезны;  спросили  объ  именахъ,  о  чинахъ  п 
должностяхъ  каждаго  изъ  насъ,  и  все  записали,  вынувъ 
изъ-за  пазухи  складную  железную  чернильницу,  въ  родЬ 
нашихъ  старинныхъ  св4чныхъ  пщпцовъ.  Тамъ  была  тушь 
и  кисть.  Они  ловко  влад'Ьютъ  кистью.  Я  попробовалъ-было 
написать  одному  изъ  опперъ-башосовъ  свое .  имя  кистью, 
рядом-!»  съ  японскою  подписью  —  и  осрамился:  латинскихъ 
буквъ  нельзя  было  узнать. 

Прош.10  дня  два:  въ  это  время  дано  было  знать  япон- 
цамъ,  что  намъ  нужно  м'Ьсто  на  берегу  и  провиз1я.  Про- 
визш они  присла^ш  небольшое  количество  въ  подарокъ,  а 
о  М'ЬсгЬ  объявили,  что  не  сжШгь  дать  его  безъ  разр^шешн 
изъ  Едо» 

На  трет1й  день  поел*  этого,  прх'Ьхали  два  башоса:  одит, 
бывшШ  въ  прошедшШ  разъ,  пр1ятель  нашъ  Баба']^(уродзай' 
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МОЧЬ,  который  уже  ознакомился  съ  нами  и  освоидся  на 
фрегатЬ,  шутилъ,  аваль  насъ  по  нмейамъ,  снрашивалъ  на- 
зван1е  всего,  чтб  попадалось  ему  въ  1;лаза,  и  записьгаалъ. 
.  Онъ  былъ,  повидимоку,  очень  добръ,  живъ.  сообщителенъ. 
Другой  —  Самбро,  Не  думайте,  чтобъ  въ  понят1ЯХЪ,  сло- 
вахъ,  манерахъ  япоцца  (за  исключешемъ  разв-Ь  сморканья 
въ  бумажки,  да  прятанья  конфетъ:  но  вспомните,  к^ъ 
сморкаются  дв4  трети  русскаго  народа  и  кйкъ  недавно 
барыни  наши  бросили  ридикюли,  которые  наполнялись  кон- 
фетами на  чужихъ  об1,дахъ  и  вечерахъ)  было  что-нибудь 
дикое,  странное,  поражающее  европейца.  Ровно  ничего: 
только  костюмъ,  да  дМствительно  нел-Ьпая  прическа  бро- 
саются въ  глаза.  Во  всемъ  прочемъ  это  народъ,  если  не 
сравнивать  съ  европейцами,  довольно  развитой,  развязный, 
пр1ятный  въ  обр^щеши  и  до  крайнрсти  занимательный  свое- 
образностью воспитатя.  Объ  этомъ  придется  говорить  ниже. 
Банюсы  привезли  съ  собой  переводчиковъ,  Льоду  и  Са- 
дагору-  Ихъ  принядъ  сначала  П — тъ,  потомъ  адмиралъ, 
въ  своей  кают4.  Башосовъ  посадили  на  массивный  кресла, 
н'Ьсколько  челов'Ькъ  свиты  с^ли  сзади,  на  стульяхъ.  Адми- 
ралъ поместился  на  соф^,  противъ  нихъ,  а  мы  вчетверомъ 
у  окошекъ,  на  длинномъ  дивавА.  Льода  и  Садагора  стояли, 
согнувшись,  такъ.  что  лицъ  ихъ  вовсе  было  не  видать,  и 
только  шпаги  торчали  вверхъ.  Баба-Городзаймонъ,  накю- 
пясь  немного  къ  Льед^  и  втягивая  въ  себя  воздухъ,  началъ 
говорить  шсЕотсмъ,  скоро  и  долго,  у  него  препр1ятная 
манера  говорить:  онъ  говорить  какъ  женщина,  такъ  что 
самые  его  отказы  и  противор'I^ч^я  смягчены  этимъ  тихимъ, 
ласковымъ  голосомъ.  «Хи-хи-хи»,  отрывисто  и  усердно  по-- 
лторялъ  Льода,  у  котораго  подергивало  плечи  и  потъ  ка- 
тился струями  по  вискамъ.  Въ  каюгЬ  было  душно,  а  сна- 
ружи жарко,  до  20®. 

Льода,   выслушавъ,    выпрямился,    обратился    къ   П — ту, 
которьги  .сп1гЬлт>.  поил'Ь  башосовъ,   и   объявилъ,  что  губер- 
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паторъ  проси'гъ  прислать  письмо,  адресованное  собственно 
къ  нему.  Про  другое,  которс)е  сл'Ьдоваао  переслать  въ  Едо, 
Еъ.высшимъ  властямъ,  онъ  вел^^  скавать,  что  оно  должно 
быть  принято  съ  соблгодетемъ  церемошала,  а  онъ,  губер- 
наторъ,  опред'Ьяить  его  самъ  не  въ  состоянии,  и  потому 
послалъ  въ  столицу  просить  разр^шен1я.  «А  какъ  скоро 
можно  сд'Ьлать  путь  туда  и  обратно?»  спросши  ихъ,  зная, 
впрочемъ,  что  этотъ  путь  можно  сделать  недели  въ  три,  и 
даже,  какъ  говоритъ  англШск1й  путешественнийъ  Бельчеръ,, 
въ  дв*  нед'Ьли.  Имъ  сказано  было  и  объ  этомъ.  Бабй.  отв^- 
чадъ,  однакожъ,  что  вероятно  на  отвЬтъ  понадобится  Д1^ей 
тридцать.  Онъ  извинялся  т^мъ,  что  надо  обдумать  отв^тъ, 
но  адмиралъ  настаивалъ,  чтобъ  откЬтъ  прислали  скорее. 
Тогда  Садагора  отвЬчалъ,  что  курьеръ  помчится,  какъ  птит. 

Одинъ  изъ  свиты  все  носился  съ  какимъ-то  ящикомъ, 
зазязаннымъ  въ  платокъ.  Когда  отдали  письмо  Баб^-Город- 
за^1М0ну,  онъ  развязалъ  деревянный  лакированный  ящикъ, 
поставилъ  его  на  столь,  принялъ  письмо  обеими  руками, 
доднялъ  его,  въ  знакъ  уважен1я,  ко  лбу,  положилъ  въ  ящикъ 
и  завяза.1ъ  опять  въ  платокъ,  украшенный  губернаторскими 
гербами.  Посл4  этого  перевязалъ  узелъ  шнуркомъ,  досталъ 
изъ-за  пазухи  маленькую  печать,  приложидъ  къ  пшурку  и 
отдалъ  ящикъ  своему  чиновнику,  сказавъ  что-то  перевод- 
чику. —  «Хи-хи-хй!»  швторялъ  тотъ  и,  обратившись  къ 
намъ,  перевелъ,  что  письмо  будетъ  доставлено  в'Ьрно  и  въ 
тотъ  же  день. 

Адмиралъ  предложилъ  пмъ  завтракать  въ  своей  кают^1, 
предоставивъ'  намъ  хозяйничать,  а  самъ  остался  въ  гости- 
ной. Мы  сЬли  за  большой  столъ.  Подали,  по  обыкновешю, 
чаю,  потомъ  все  сладкое,  до  котораго  японцы  больш1е  охот- 
ники, пирожковъ,  еще  не  помню  чего,  вино,  наливку  и 
конфеты.  Японцы  всматривались  во  все,  пробовали  всего 
понемножку  и  завертывали  въ  бумажку  то  конфету,  то 
кусочекъ  торта,    а  Льода  прибавилъ  къ  этому  п  варенья, 
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ц  все  спрятадъ  въ  свою  обпшрную  кладрвую,  т.  е.  за  па- 
зуху: «дЬтямъ»,  сказалъ  онъ  намъ,  Гостялгь  было  жарко 
въ  кают*,  они  вынимали  маленьше  бумажные  платки  н 
отирали  потъ,  друтхе,  особенно  второй  бан1осъ,  сморкались 
въ  .бумажки,  прятали  ихъ  въ  рукавъ,  обмахивались  вее- 
рами. 0.  А.. Г.  завелъ  ящикъ  съ  музыкой,  и  вдругъ  тихо, 
подъ  сурдиной  раздалось  дгасе,  дгасе  —  изъ  Роберта.  Но 
это  мало  подействовало:  Бабй,  сказалъ,  что  у  него  есть  дв'Ь 
табакерки  съ  музыкой:,  голландцы  привезли.  Въ  углу  на- 
крытъ  былъ  другой  столъ,  для  н'Ьсколькихъ  лидъ  изъ  свиты. 
Бабй;  не  пилъ  совсЬмъ  вина:  онъ  сказалъ,  что  постоянно 
страдаетъ  головною  бо-^ью  и  «оттого»,  прибавилъ  онъ,  «вы 
видите,  что  у  меня  не  совс4мъ  гладко  выбрита  голова». 
Ему  предложили  посоветоваться  съ  нагаимъ  докторомъ,  но 
онъ  поблагодарилъ  и  отказался. 

Вообще  мы  старались  быть  любезны  съ  гостями,  пока- 
зывали имъ,  посхЬ  завтрака,  картинки  и,  между  прочимъ, 
въ  книгЬ  Зибольда  изображеше  японскихъ  видовъ:  людей, 
здашй,  пейзажей  и  прочаго.  Они  попросили  показать  фрег 
гать  одному  изъ  башосовъ,  который  еще  въ  первый  разъ 
прйхалъ.  Ихъ  повели  по  палубамъ.  Они  разсматривали 
пушки,  ружья,  и  внимательно  слушали  объяснешя  о  ружьяхъ' 
съ  новыми  прицелами,  купленныхъ  въ  Англ1и.  Все  зани- 
мало ихъ,  и  въ  этомъ  любопытстве  было  много  наивнаго,, 
детскаго,  хотя  японцы  и  удерживались  слишкомъ  обнару- 
живаться. 

Они  пробыли  почти  до  вечера.  Свита  ихъ,  прислужники, 
бродили  по  палубе,  смотрели  на  все,  полуразиня  ротъ.  По 
фрегату  раздавалось  щелканье  соломенныхъ  сандал1й  и  без- 
престанно  слышался  шорохъ  шелковыхъ  юбокъ,  такъ  что, 
въ  иную  минуту,  почудится  что-то  будто  знакомое...  взгля- 
нешь и  разочаруешься!  Некоторый  физ1оном1и  до  крайности 
глуповаты. 

ТутЪ'были  между  прочимъ  два  и.1И  три  старика,  въ  пан- 
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талоннхъ,  то-1'сть  ноги  у  нихъ  выше  обтянуты  синей,  ма'х^е- 
р1ей,  а  обуты  въ  так1е  же  чулкй,  какъ  у  всЬхъ,  и  потомъ 
въ  сандалш.  Коротеныпя  мант1и  были  тоже  син1Я.  Что  это 
за  люди?  сгфосилп.  —  Солдаты,  говорягь.  Солдаты!  нельзя 
ничего  выдумать  щютивоположн'Ье  тому,  что  у  насъ  назы- 
вается солдатомъ.  Они,  отъ  старости,  едва  стояли  на  но- 
гахъ  и  плохо  вндЬли.  С-Ьдая  косичка,  въ  три  волоса,  не 
могла  лежать  на  голове  и  торчала  кверху;  сквозь  ^р^дкуго 
косу  проглядывала  лысина,  цв^^та  красной  м'Ьди. 

Вообще  не  видно  почти  ни  одной  мужественной,  энерги- 
ческой физ1оном1и,  хотя  р1ныхъ  и  лукавыхъ  много.  Да 
если  и  есть,  таг^ъ  зачесанная  сзади  кверху  коса  и  гладко 
выбритое  лицо  дЬлаютъ  ихъ  непохожими  на  мужчинъ. 

Съ  лодокъ  налезло  на  трапы  и  русленя  множество  го- 
лыхъ,  полуголыхъ  и  оборванныхъ  гребцовъ.  На  н4кото- 
рыхъ  много-много,  что  СИН1Й  длинный  халатъ  —  и  больше 
ничего:  ни  пантадонъ,  ни  кофтъ,  ни  сандалШ.  О  шапкахъ 
я  не  упоминаю,  потому  что  зд-Ьсь  эта  часть  одежды  не  су- 
ществуетъ.  На  югЬ,  въ  Кита*,  я  вид-Ьдъ,  носятъ  еш;е  вим- 
шя  маленьшя  шапочки,  а  л4томъ  немнопе  ходятъ  въ  остро- 
конечныхъ  малайскихъ  соломенныхъ  шапкахъ,  похожихъ 
на  крышку  отъ  суповой  миски,  а  здЬсь  ни  одного  японца 
не  видно  съ  покрытой  головой.  Они  даже  р4дко  прикры- 
ваютъ  ее  и  в'Ьеромъ,  какъ  китайцы.  Ъдетъ  иногда  лодка 
съ  несколькими  человеками:  любо  смотреть,  какъ  солнце 
жарить  ихъ  прямо  въ  го.10Вы;  лучи  пграютъ  на  бритыхъ, 
гладкихъ  лбахъ,  точно  на  позолоченныхъ  маковкахъ  какой- 
нибудь  башни,  и  на  каждой  головЬ  горитъ  огненная  точка. 
Какъ  бы,  кажется,  не  умереть,  или,  по  крайней  м^р*,  не 
сойти  съ  ума,  отъ  этакой  прогулки,  подъ  солнечными  лу- 
чами, а  имъ  ничего,  да  еп1;е  подъ  здешними  лучами,  ко- 
торые, какъ  м'Ьдныя  спицы,  вонзаются  въ  голову! 

Бабй  об4щалъ  доставить  намъ  большое  удобство:  мытье 
б^лья  въ  голландской  факторш.  Наконецъ,  японцы «^уЬхалп. 
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Кто-то   изъ  ннхъ  кли1шулт>  меня  и  схватилъ  за  руку.    «Л, 
Баб^,  Ас11еи!» — «АЛхеи!»  повторйлъ  и  онъ. 

Дни  мелькали  за  днями:  вотъ  уже  вторая  половина  ав- 
густа. Японцы  одолели  насъ.  Ьздятъ  каждый  день  раза  по 
два,  то  съ  провизхей,  то  съ  вопросомъ,  или  съ  отв^томъ. 
Ужъ  этотъ  мн'Ь  крайн1й  Востокъ:  пока,  кромЬ  крайней 
скуки,  тол1;у  н'Ьтъ!  Разглядьгоаешь,  отъ  нечего  Д'Ьлать,  ихъ 
лица  и  не  знаешь,  чтб  подумать  о  ихъ  происхождеши.  Какъ 
имъ  ни  противно  быть  въ  родств*  съ  китайцами,  какъ  ни 

ПрОТИВОрфчаТЪ   этому   родству  некоторый  Р'ЬЗШЯ   0ТЛИЧ1Я   од- 

нихъ  отъ  другихъ,  но  всякШ  разъ,  какъ  поглядшпь  на  окладъ 
ц  черты  ихъ  лицъ,  скажешь,  что  японцы  и  китайцы  близ* 
кая  родня  между  собою.  Т^  же  продолговатыя,  смугло-жел- 
тыя  лица,  такое  же  образован1е  челюстей^  губъ,  выдавшгеся 
лбы  и  виски,  н4сколько  приплюснутый  носъ,  черные  и  ка- 
р1е,  средней  величины,  глаза.  Я  не  говорю  уже  о  нравствен- 
номъ  сходств*:  оно  еп1,е  бол-Ье  подтверждаетъ  эту  догадку. 
Вероятно,  и  т4,  и  друг1е  вышли  изъ  одной  колыбели,  Сред- 
ней Азш,  и  конечно  составляли  одно  племя,  которое  въ  не- 
запамятныя  времена  распространилось  по  юго-восточной  ча- 
сти материка  и  потомъ  перешло  на  всЬ  окрестные  острова. 
ТатарскШ  дролив'?>  и  племенная,  нередкая  въ  истор1и 
многихъ,  им'Ьюпщхъ  одинъ  корень  народовъ,  вражда,  могли 
разделить  навсегда  два  племени,  изъ  которыхъ  въ  одно, 
китайское,  подм4шались,  пожалуй,  и  маньчжуры,  а  въ  дру- 
гое, японское — малайцы,  которыхъ  будто  бы  японцы,  гово- 
рить Еемпферъ,  застали  въ  Нипон*  и  вытЬснили  вонъ.  Въ 
язьп:*  ихъ,  по  словамъ  знающихъ  по-китайски,  есть  неко- 
торое сходство  съ  китайскимъ.  И  опять  могло  случиться, 
что  первобытный,  обш;Ш  языкъ  того  и  другого  народа  — т  у 
китайцевъ  такъ  и  остался  китайскимъ,  а  у  японцевъ  могъ 
смешаться  съ  языкомъ  диазх-малайцевъ,  или  гЬхъ  острови- 
тянъ,  которыхъ  они  застали  на  Нипон4,  К1уз1у  и  другихъ 
острова^ъ,  и  которые  могли  быть,  пожалуй,  и  курильпл. 
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Ч'Ьмъ  это  не  мн'Ья1е,  скажите  на  милость?  Я  знаю,  что 
я  не  понравился  бы  за  это  японцамъ,  до  того,  что  они  не 
прочф  бы  посадить  меня  и  въ  кл4тку,  благо  я  теперь  въ 
Япоши.  Они  сами  производить  себя  отънебесныхъ  духовъ, 
а  потомъ  соглашаются  лучше  происходить  съ  сЬвера,  отъ 
курильцевъ,  лишь  не  оп,  китайцевь.  Но  я  готовь  отстаи- 
вать свое  мн'Ьнхе,  теперь  особенно,  когда  я  только  что  раз- 
стадся  съ  китайцами,  когда  черты  лиць  ихъ  такъ  живы  въ 
моей  памяти,  и  когда  я  вижу  друпя,  имъ  подобный.  Ч4мъ 
же  это  не  мнЬн1е?  ВЬдь  Кемпферъ  выводить  же  японцевъ 
прямо — откуда  бы  вы  думали?  отъ  вавилонскаго  столпотво- 
рен1я1  Онъ  ведетъ  ихъ  толпой,  или  колонгещ  какъ  онъ  на- 
зываетъ,  изъ-за  КаспШскаго  моря,  черезь  всю  Аз1ю  въ 
Китай,  и  оттуда  въ  Японш,  прямо,  такъ,  какъ  они  есть, 
съ  готовы1й>  языкомь,  нравами,  обычаями,  чуть  не  съ  узел- 
комь  подъ  мьппкой,  въ  которомъ  были  завязаны  вотъ  эти 
нын'Ьшшя  ихъ  кофты,  съ  гербами,  и  юбки.  ЗамЬчу  еще, 
что  зд'Ьсь,  кром'Ь  различ1я,  которое  кладутъ,  между  простымъ 
и  непростымь  народомь,  образь  жизни,  пиш;а,  воспитанхе  и  за- 
нят1я,  есть  еш;е  другое,  рЬзкое,  несомненно  племенное  разли- 
ч1е.  Когда  всматриваешься  пристально  въ  лица  старшихъ 
чиновниковъ  и  ихъ  свиты,  и  многихъ  другихъ,  толпящихся 
на  окружающихъ  нась  лодкахъ,  невольно  придешь  къ  за- 
ключенш,  что  туть  сошлись  и  смЬшались  два  племени.  Про- 
стой народъ  действительно  имЬетъ  въ  чертахъ  большое 
сходство  съ  малайцами,  которыхъ  мы  видели  на  Яв'Ь  и 
въ  Сингапуре.  А  такъ  какъ  у  японцевъ  строже,  нежели 
гд'Ь  -  нибудь,  соблюдается  нетерпимость  см'Ьшен1я  однихъ 
слоевъ  общества  съ  другими,  то  и.  немудрено,  что  порабо- 
тившее племя  до  сихь  поръ  остается  неслитымъ  съ  порабо- 
щеннымь. 

Сравните  японское  воспиташе   съ  китайскимъ:    оно  оди- 
наково.  Одна  и  та  же   привилегированная,  древняя  религ1я 
*  Синто,   Н.1И  поклонен1е  небеснымъ  духамъ,  какъ  п  въ  Кн- 
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таЬ,  дал'Ье  булдизмъ.  Но  и  тутъ  п  тамъ  господствуетъ  бо- 
лЬе  НЕавственно-философск1й,  нежели  редипозный  духъ,  п 
совершенное  равнодуш1е  и  того  и  другого  наррда  къ  рели- 
г1и.  ЗагЬмъ  одинакое  трудолюб1е  и  способности  къ  реме- 
сламъ,  любовь  къ  землед^л1ю,  къ  торговл4,  одинак1е  вкусы, 
одинъ  и,  тотъ  же  родъ  пищи,  одежда  —  словомъ,  во  всемъ 
найдете  подоб1е,  въ  иныхъ  случаяхъ  до  того,  что  уди- 
вляешься, какъ  можно  допустить  зш'Ьнго  о  разноплеменности 
этихъ  народовъ! 

.  И  т*  и  друпе  подозрительны,  недоверчивы;  спасаются 
отъ  опасностей  за  системой  замкнутости,  какъ  за  каменной 
с  т4ной;  у  обоихъ  одна  и  та  же  цивилизащя,  подъ  вл1яшемъ 
которой  оба  народа,  какъ  два  брата  въ  семь*,  росли,  раз- 
вивались, созревали  и  состарились.  Если  бы;  эта  цивилизад1я 
была  заимствована  японцами  отъ  китайцевъ,  только  по  со- 
сЬдству,  какъ  отъ  чужого  племени,  то  отчего  же  маньчжуры, 
и  друг1е  народы  кругомъ,  остаются  до  сихъ  поръ  чуждыми 
этой  цивилизащи,  хотя .  они .  еш;е  ближе  къ  Китаю,  ч^Ьмъ 
Япошя. 

Штъ,  пусть  японцы  хоть  сейчасъ  посадятъ  меня  въ 
кл'Ьтку,  а  я,  съ  упрямствомъ  Галилея,  буду  утверждать,  что 
они— Х)тр'Ьзанные  ломти  китайской  семьи,  ся  д-Ьти,  ушедш1я 
на  острова  и,  по  географическому  своему  положенш,  запер- 
Ш1ЯСЯ  тамъ  до  нашего  прихода.  И  самые  острова  эти,  если 
верить  геологамъ,  должны  составлять  часть,  оторвавшуюся 
^|'Ькогда  отъ  материка... 

Вамъ,  можетъ-быть,  покажется  странна,  что  я  вхожу  въ 
подробности  о  д^л'Ь,  которое,  въ  глазахъ  многпхъ,  привык- 
.  щцхъ  считать  безусловно  Китай  и  Японш  за  одно,  не  под- 
.^ежитъ  сомн^нхго.  Вы,  конечно,  того  же  мн'Ьн1я,  какъ  и  эти 
мнопе,  какъ  и  я,  какъ  и  вс4  в'Ьроятно,  словомъ  -г-  1:ои1  1е 
топйе.  Только  японцы  оскорбляются,  когда  иностранцы, 
по  невплжесшву  и  варварству^  какъ  говорятъ  они,  см'Ьши- 
ваютъ  ихъ  съ  китайцами.  Я  затронулъ  этотъ  вопросъ  только^ 
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потому,  что  я.,,  въ  Япон1и  теперь.  А  кто  сюда  цопадетъ, 
тотъ  неминуемо  коснется  н  вопроса  о  сходств*  японцевъ 
съ  китайцами.  Это  зд'Ьсь .  капитальный  вопросъ.  Я  только 
следую  примеру  другихъ.  Что  д'Ьлать:  отъ  скуки  вда.1ся  въ 
недантизмъ! 

Зато  избавляю  себя  и  васъ  отъ  дальн4йшихъ  воззр4шй 
и  догадокъ:  разсмотрите  эти  вопросы  на  досугЬ,  въ  каби- 
негЬ,  съ  помощью  ученыхъ  источниковъ.  Буду  просто  раз- 
сказывать,  чт5  вижу  и  слышу. 

Говоря  объ  источникахъ,  упомяну  однакожъ  объ  одномъ, 
чуть  ли  не  самомъ  любопытномъ.  Уставъ  отъ  Кемпфера,  я 
напа.1Ъ  на  одну  старую  книжку,  въ  библ1отек'Ь  моего  со- 
с'Ьда  по  каюгЬ,  тоже  о  Япон1и  и.1и  о  Японгь,  какъ  говоритъ 
З21.глав1е,  и  о  выть  гонетя  на  хр1лстганъ^  сочинешя  Карона 
и  Гагенара,  переведенныя  чрезь  Степана  Еоровина,  Синби- 
рынина,  и  1вана  Горлщкаго.  Еъ  сожал^нш,  конецъ  стра- 
ницы, съ  обозначешемъ  года  издашя,  оторванъ.  За  этой 
книгой  я  отдыхалъ  отъ  подробныхъ,  и  подчасъ  утомитедь- 
ныхъ  описашй  почтеннаго  Кевшфера  и  другихъ  авторите- 
товъ.  Что  за  краткость,  что  за  добродуш1е!  какой  языкъ!. 
Не  могу  не  под'Ьлиться  съ  вами  ученымъ  наслажден1емъ  и 
выпишу  на  выдержку,  съ  дипломатическою  точностью,  два- 
три  м'Ьста  о  Япоши  и  о  японцахъ. 

....  «островъ  Ябад1и,  о  которомъ  сказуетъ  Пто- 
ломей,  есть  оной,  его  же  нын*  нарицаютъ  островомъ  Нифонъ». 

.  .  .  .  «импер1я  Японская  нын'Ь  обр'Ьтается  сочинена 
нзъ  мйогихъ  острововъ,  изъ  которыхъ  н'Ьк1Я  могутъ-быти 
и  не  острова,  но  полуострова». 

«Еомпашя  Голландская  во  1нд1и  восточной  пребываша 
тогда  въ  такомъ  великомъ  благоденств1и,  по  истин'Ь  веема 
великомъ..» 

...  .  «Чтожъ  бы  то  такое  ни  было,  воспиташе  ли, 
или  какъ  то  естественно,  что  жены  тамъ  (въ  Япон1и)  добры, 
жестоко  в^рны  и  очень  стыдливы».  I 
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....  «Много  им'Ьготъ  Японцы  благосклонности  къ 
Отцамъ  и  къ  матерямъ  и  такъ  умствуютъ,  что  тотъ,  кото- 
рый въ  этомъ  поползнетсд,  того  уже  боги  показнятъ». 

.  .  .  «Доходы  вельможъ  бываютъ  отъ  разнаго  про- 
изно1йен1я  страны,  которого  кто  влад'Ьетъ.  У  инныхъ  земля 
много  произносить  жита,  инныи  вынимаютъ  много  золота  и 
сребра,  а  проч1я  м4ди,  олова,  свинца...» 

И  этимъ^  языкомъ  и  тономъ  написана  вся  эта  любопыт- 
ная книга,  вероятно  современница  Телемахиды! 

Я  ленился  записывать  имена  всЬхъ  пргЬзжавшихъ  къ 
намъ  гокейнсовг  и'^полковг.  Бабй  ^Ьздилъ  почти  постоянно 
и  ВСЯК1Й  разъ  привозилъ  съ  собой  какого-нибудь  новаго 
башоса,  кЬроятно,  пр1ятеля,  желавшаго  посмотр'Ьть  большое 
судно,  четырехъ-аршинныя  пушки,  ядра,  съ  человеческую 
голову  величиной,  послушать  музыку  и  посмотр'Ьть  учевЬе, 
военный  тревоги,  б'Ьганье  по  вантамъ  и  маневры  съ  пару- 
сами. Однажды,  при  нихъ,  застави.1и  матросовъ  маршировать: 
японцы  сЬлй  на  ютЬ  на  пяткахъ  н  съ  восторгомъ  смотрели, 
какъ  четыреста  челов'Ькъ  стройно  перекидывали  въ  рукахъ 
ружья,  точно  перья,  потомъ  шли,  нога  въ  ногу,  подъ.  му- 
зыку^  будто  одна  одушевленная  масса.  При  нихъ  катались 
и  на  шлюпкахъ,  который,  какъ  птицы,  съ  распуш,енными 
крыльями,  скользили  по  вод'Ь,  опрокинувшись  почти  совсЬмъ 
на  бокъ.  ,     . 

Японцы  тихо,  съ  улыбкой  удовольств1я  и  удивлен1я,  со- 
обш;али  другъ  другу  зам4чашя  на  своемъ  звучцомъ  язык*. 
Некоторые  изъ  нихъ,  и  особенно  одинъ  изъ  переводчиковъ, 
Нарабайоси  2'й  (нхъ  два  брата,  двоюродные,  иначе  Гей- 
стра),  молодой  челов'Ькъ  лЬтъ  25-ти,  говоряш;1й  немного  по- 
английски,  со  вздохомъ  сознался,  что  все  вид'Ьнное  у  насъ 
приводить  его  въ  восторгъ,  что  онъ  хогЬлъ  бы  быть  евро- 
пейцемъ,  русскимъ,  путешествовать  и  заглянуть  куда-ни- 
будь, хоть  бы  на  Бонинъ-Сима... 

Бедный,   доживешь  ли  ты,   когда  твои  соотечественники. 
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волей  или  неволей,  пустятъ  другихъ  къ  себ4,  или  повевутъ 
своихъ  въ  друпя  м4ста?  Ты,  конечно,  будешь  изъ  первыхъ. 
Этотъ  Нарабайоси  2-й  очень  скроменъ,  задумчивъ;  у  него 
н4тъ  столбняка  въ  лиц^  и  манерахъ,  какой  закЛтенъ  у  н4- 
которыхъ  изъ  японцевъ,  н'Ьтъ  также  самоув4рвнности  мне- 
лихъ,  которые  совершенно  довольны  своею  участью,  и  ни  о 
чемъ  больше  не  думаютъ.  Видно,  что  у  него  бродигь  что-то 
въ  голов4,  сознан1е  и  потребность  чего-то  лучшаго  протавь 
окружающаго  его...  И  онъ  не  одинъ  такой.  Въ  этихъ  лю- 
дяхъ  будущность  Я110н1и — и  нашъ  усп'Ьхъ. 

Красивыхъ  лидъ  я  почти  не  видалъ,  а  оригинальныхъ 
много,  ббльшая  часть,  почти  всЬ.  Вонъ,  посмотрите,  они 
стоять  въ  куч*  на  палуб*,  около  шпиля,  а  не  то  заберутся 
на  вахтенную  скамью.  Зачесанныя  снизу  косы  пр;1даютъ 
головЬ  видъ  груши,  кофты  напоминаютъ  над^тыя  въ  ру- 
кава кацавейки,  или  мантильи  съ  широкими  рукавами,  да- 
л4е  халатъ  и  туфли.  Одно  лицо  толстое,  мясистое,  другое 
длинное,  худощавое,  птичье;  брови  дугой,  и  такой  взглядъ, 
который  самъ  докладываетъ  о  глупости  головы;  третШ  ря- 
бой— рябыхъ  много — никакъ  не  можегь  спрятать  верхнихъ 
зубовъ.  Одинъ  смотритъ,  поднявъ  брови,  к^къ  матросы,  ку- 
паясь, одинъ  за  другимъ  бросаются  съ  русленей  прямо  въ 
море  и  на  несколько  мгновенШ  исчезаютъ  въ  водЬ;  другой 
присЬлъ  надъ  люкомъ  и  не  сводитъ  глазъ  съ  того,  чтб  до- 
дается въ  каютъ-компанш;  третШ,  сидя  на  стул'Ь,  уставилъ 
глаза  въ  пушку  и  не  можетъ  отъ  старости  свести  губъ. 
Стоять  на  ногахъ  они  неуклюже,  опустившись  корпусомъ 
на  колонки,  и  большею  частью  смотрятъ  сонно,  вяло:  видно, 
что  ихь  ничто  не  волнуетъ,  что  нЬтъ,  въ  этой  массЬ  лю- 
дей, постоянной  идеи  и  цОли,  какая  должна  быть  въ  мы- 
слящей толпЬ,  что  они  4дятъ,  спятъ  и  больше  ничего  не 
д-кають,  что  привыкли  къ  этой  жизни  и  любятъ  ее.  Это 
все  свита. 

Бащосы  тоже,  за  исключенхемъ  нОкоторыхъ,  Бабы-Гарад- 
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ваймона,  Самбро,  не  лу^ше:  одинъ  скажетъ  свой  вопросъ 
или  отв'Ьтъ,  и  потомъ  сонно  з4ваетъ  по  сторонамъ,  пока 
,  переводчикъ  передаетъ.  Разв*  ученье,  внезапный  шумъ  на 
палубе,  или  что-нибудь  подобное,  разбудить  йхъ  внимаше: 
они  вытаращатъ  глаза,  навострятъ  уши,  а  потомъ  опять 
впадаютъ  въ  апатш.  И  музыка  перестала  шевелить  ихъ. 
Н4тъ  оживленнаго  взгляда,  см'Ьлаго  выражешя,  живого  лю- 
бопытства, бойкости — всего,  ч'Ьмъ  такъ  сознательно  влад4етъ 
европеецъ. 

Одинъ  только,  кромЬ  Нарабайоси  2-го,  о  которомъ  я  уже 
,говорилъ,  обратилъ  на  себя .  мое  внимаиае,  еп1;е  одинъ  —  и 
т'Ьмъ  онъ  былъ  зам-Ьтн^е.  Я  не  знаю  его  имени:  онъ  при- 
надлежалъ  къ  свит-Ь  и  не  входидъ  съ  бан10сами  въ  каюту? 
куда,  по  гЬсногЬ  и  жару,  впускались  немнопя;  только  не- 
обходимый лица.  Онъ  высокъ  ростомъ,  строенъ  и  держалъ 
себя  прямо.  Совестно  ли  ему  было,  что  онъ  не  былъ  допу- 
ш;енъ  въ  каюту,  или  просто,  онъ  признавалъ  въ  себ4  другое, 
какое-етбудь  достоинство,  кром'Ь  чести  быть  японскимъ  чит 
новникомъ,  и  понималъ,  что  окружаетъ  его — не  знаю,  ло 
онъ  стоялъ  на  палубе-  гордо,  въ  красивой,  небрежной  поз:Ь* 
Лицо  у  него  было  европейское,  черты  правильный,  губы  тон- 
к1я,  челюсти  не  выдава.1ись  впередъ,  какъ  у  другихъ  япон- 
цевъ.  НезамЬтно  тоже  было  въ  выражен1и  лица  нп  тупого 
самодовольств1я,  ни  комической  важности,  или  наивной, 
ограниченной  веселости,  какъ  у  многихъ  изъ  нихъ.  Напро- 
тивъ,  въ  глазахъ,  кажется,  мелькало  сознаше  о  своемъ  япон- 
сшвгь  п  о  томъ,  чтд  ему  недостаетъ,  чего  бы  онъ  хогЬлъ. 
Видите  ли,  ■  и  японецъ  можетъ  быть  интересенъ,  но  1сакъ 
р^дко!  Если  онъ  пр14детъ  еще  разъ,  непременно  познако- 
млюсь съ  нимъ,  узнаю  его  имя,  зазову  въ  каюту  п  какъ-нл- 
будь  дознаюсь,  чтб  онъ  такое.  Я  даже  думаю,  не  инког- 
нито .ш  онъ  тутъ,  не  изъ  любопытства  ли  замЬшался  ъъ 
свиту  и  пр1'Ьхалъ  посмотр'Ьть,  чтб  мы  за  люди. 

Вечеромъ    въ  тотъ   день,    т.  е.    когда   японцы   приняли 
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ПИСЬМО,  они,  по  об4щан11о,  пр14хали  сказать,  что  «отдали 
письмо»,  въ  чемъ  мы,  впрочемъ,  нисколько  не  сомн*- 
вались.       .  < 

Дня  черезъ  три,  пргЬхали  опять  гокейнсы,  т.  е.  одинъ 
Баб^  и  другой,  по  обыкновешю,  новый,  смотр'Ьть  фрегатъ. 
Они  пожелали  вид-Ьть  адмирала,  объявивъ,  что  привезли  от- 
в'Ьтъ  губернатора  на  письма  отъ  адмирала  и  изъ  Петербурга. 
Бав1осы  передали,  что  его  превосходительство  <^увид*ьлъ 
письмо  съ  удовольствгемъ  и  хорошо  понялъ»  и  что  поста-  ^ 
рается  все  исполнить.^  Придять  адмирала  онъ,  безъ  позво- 
лешя,  не  см'Ьетъ,  но  что  послалъ  уже  курьера  въ  Едо  и^ 
ответь  надеется  получить  скоро. 

Время  между  гЬмъ  тянулось  н  наконецъ  дотянулось  до 
9-го  сентября.  Ждали  ответа  изъ  Едо,  занимались  и  ску- 
чали, не  занимались  —  и  тоже  скучали.  РазвлеченШ  почти 
никакихъ.  То  наши  по'Ьдутъ  на  корветъ,  то  съ  корвета  пр1- 
Ьдутъ  къ  намъ -^  об'Ьдать,  пить  чай.  Готовятъ  какую-то 
пьесу  для  театра.  Японцы  посЬщаютъ  насъ,  но  пока  р4же. 
Вскор'Ь,  однакожъ,  они  стали  посещать  насъ  чаще,  и  вотъ 
почему.  Въ  начал*  пргЬзда  мы  просили  прислать  намъ  про- 
визш,  разумеется,  за  деньги,  и  сказали,  что  иначе  не  возь- 
мемъ.  Въ  ответь  на  это  японцы  заняли  свою  шЬсню,  то- 
есть,  что  надо  послать  въ  Едо,  въ  верховный  сов-Ьтъ,  тотъ 
доложить  С1огуну,  С1огунъ  Микадо,  и  потому  ответа  скоро 
получить  —  2/«-^^^»*^^^'  невозможно.  Губернаторъ  прислалъ 
только  небольшое  количество  живности  и  зелени,  прося  при- 
нять это  въ  подарокъ.  Ему  сказали,  что  возьмутъ  съ  усло- 
в1емъ,  если  и  онъ  приметъ  отвЬтный  подарокъ,  контрь- 
презентъ,  какъ  они  называютъ. 

Наши,  взятыя  изъ  Китая  и  на  Бонинъ-Сима,  утки  и 
куры,  част1ю  состарЬ^ись,  не  сто.тько  отъ  времени,  сколько 
отъ  качки,  пушечныхъ  выстр^лоБъ  и  другихъ  дорожныхъ 
и  морскихъ  безпокойствъ;  а  частью  просто  были  съедены. 
Надо  бы.10  послать  транспортъ  въ  Китай  за  быками  и  жив- 

3* 


01дШ 


2еаьуСоо§1е 


—    36    — 

ностью,  а  шкуну,  съ  особыми  прикаваюями,  на-  сЬверъ,  къ 
бервгамъ  Сибири.  Обь  этомъ  объявили  губернатору,  зат4мъ, 
чтобъ  онъ  даль  приказаше  своимъ,  при  возвращеши  на- 
шихъ  судовъ,  впустить  ихъ  безпрепятственно  на  рейдаь.  Онъ 
ужасно  встревожился,  опасаясь,  вероятно,  не  за  подкр*- 
плешемъ  ли  идутъ  суда,  и  поспешно  прислалъ  сказать,  чтобы 
мы  не  посылали  транспорта,  что  свежую  провиз1ю  мы  мо- 
жемъ  покупать  отъ  голландцевъ,  а  они  будутъ  получать  огь 
японцевъ. 

Мы  обрадовались,  п  адмиралъ  принялъ  пред.10жен1е,  а 
транспортъ  все-тажи  послалъ,  потому  что  быковъ  у  япон- 
цевъ бить  запредено,  какъ  полезный  рабочШ  скотъ,  и  они 
мяса  не  "Ьдять,  а  все  рыбу  и  птицъ,  поэтому  мы  говядины 
достать  въ  Японш  не  могли.  Да  притомъ  надо  было  послать 
бумаги  и  письма,  черезъ  Гонъ-Конгъ  и  Остъ-Индш,  въ 
Европу.  Губернаторъ  ужасно  опростоволосился.  А  мы  въ 
выигрыше:  въ  нед'Ьлю  два  раза  дается  длинная  записка 
прислать  того,  другого,  третьяго,  живности,  зелени  п  т.  п. 
Отъ  ВТОГО,  по  середамъ  и  пятницамъ,  куча  японцевъ  тол- 
пится на  палуб*.  Вотъ  сегодня  одна  парт1я  пр^-Ьхала  ска- 
зать, что  другая  везетъ  свинью,  и  точно  привезли.  Вчера 
не  преминули  сначала  дать  знать,  что  привезутъ  воды,  а 
потомъ  уже  привезли.  Даже  и  ту  воду,  которая  следовала 
на  корветъ,  они  привезли  сначала  къ  намъ  на  фрегатъ, 
сказать,  что  привезли,  а  потомъ  уже  на  корветъ,  который 
стоить  саженъ  на  сто  пятьдесятъ  ближе  къ  городу.  Теперь 
безпрестанно  слышишь  щелканье  соломенныхъ  подсцпвъ,  по- 
томъ визгъ  свиньи,  которую  тащатъ  на  трапъ,  тамъ  глухое 
паденхе  м'Ьшка  съ  рЬдькой,  съ  капустой;  вонъ  корзинку 
яицъ  тащатъ,  потомъ  фруктовъ,  грушъ,  большихъ,  крЬп- 
кихъ  и  годныхъ  только  для  компота,  и  какисовъ  или  ка- 
кофигъ. 

Мы  воспользовались  этимъ  случаемъ  и  стали  помещать 
въ  реестрахъ  разныя  вепщ:  трубки  японскхя,  рабоч1е  лакй- 
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рованные  япщки  съ  инкрустащей  и  т.  п.  Но  ввгЬсто  десяти, 
двадцати  штукъ,  они  вдругъ  привевутъ  три,  четыре.  На  мою 
долю  досталось  однакожъ  кое-что:  ящикъ,  трубка  и  друг1я 
нелочи.  Хотелось  бы  выписать  по  нескольку  штукъ  на  каж- 
даго,  но  скупо  вовятъ.  За  Я1цикъ,  побольше,  берутъ  по  12 
таиловъ  (таилъ — около  3  р.  асе),  поменьше — 8. 

Промахнувшись  разъ,>  японцы  стали  слишкомъ  осторожны: 
адмиралъ  сказалъ,  что,  въ  ожидан1и  ответа  изъ  Едо  объ 
отведеши  намъ  м'кта,  надо  свезти  пока  на  пустой,  лежа- 
пцй  близъ  насъ,^  камень,  хронометры,  для  повЬрки.  Объ 
этомъ  вскользь  сказали  японцамъ:  что  же  они?  на  другой 
день  на  камн4  воткнули  дерево,  чтобъ  сд7ьлать  камень  Но- 
хожимъ  на  берегъ,  на  который  мы  обещали  не  съезжать. 
Фарсёры! 

30-го  августа,  въ  Александровъ  день,  быль  завтракъ  у 
именинника  Б.  Ш.  на  корвегЬ.  Было  очень  весело.  Между 
различными  развлечешями,  било  одно,  очень  завАчательное. 
На  палубу  явилось  челов1къ  восемнадцать  мальчиковъ,  отъ 
12  до  16  .тЬтъ.  Они  стройно  и  согласно  п4ли  романсы,  хо- 
ровыя  пкни:  у  одного  чистый,  звучный  сопрано,  у  другого 
прекрасный  контральто.  Наконецъ  двое  самыхъ  маленькихъ 
плясали  по-русски.  Ихъ  заставляли  говорить  наизусть  басни 
Крылова.  У  вс'Ьхъ  неруссшя  физюномш — кто  бы  это  были? 
Камчадалы!  Они  учатся  въ  школ4,  въ  Петропавловск*,  л 
готовятся  въ  лоцмансшя  и  штурманск1я  должности.  Вогь 
гд*  зажглась  искра  просвЬщен1я  и  искусства!  Вс*  эти  маль- 
чики по  праздникамъ  ездили  на  фрегатъ  и  прекрасно  хо- 
рош» п4ли  обедню. 

Насъ  посЬтилъ  въ  начал*  сентября  помощникъ  здЬпшяго 
оберъ-гофта  или  директора  голландской  фактор1и,  молодой 
челов4къ,  по  имени...  забылъ  какъ.  Самого  оберъ-гофта  зо- 
вутъ  Донкеръ  Курпдусъ.  Онъ  происходитъ  изъ  старой  гол- 
.тандской  фамилш.  Съ  помоп1,никомъ  прйхала  куча  япон- 
скихъ  переводчиковъ:  они  не  отходили  отъ  него  ни  на  шагъ. 
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Съ  нимъ  заговорн.1и  по-французски,  но  онъ  просилъ  гово- 
рить не  иначе,  какъ  по-голландски,  опахзаясь  японцевъ. 
Жалкое  положеше  —  сидЬть  въ  тюрьм'Ь,  Богъ  знаетъ  изъ 
чего!  Этотъ  молодой  челов'Ькъ  уже  девять  д^тъ  зд-Ьсь.  Онъ 
сказадъ,  что  на  другой  день  явится  самъ  оберъ-гофтъ,  съ 
визитомъ.  Но  тотъ  ни,  на  другой,  ни  на  третШ  день  не  яв- 
лялся, потомъ  далъ  знать,  что  нездоровъ.  Наконецъ,  когда, 
по  возвращен1и  нашего  транспорта  изъ  Китая,  адмиралъ 
послалъ  оберъ-гофту  половину  быка,  какъ  редкость  здЬсь, 
онъ  благодарилъ  коротенькою  записочкой,  въ  которой  выра- 
жалось большое  удовольств1е,  что  адмиралъ  понялъ  настоя- 
щую причину  его  мнимой  невЬжливости. 

2гГ0  сентября,  ночью  часа  въ  два,  задулъ  жесточайшхй 
в'Ьтеръ:  порывы  съ  горъ,  изъ  ущел1й,  были  страшные.  Въ 
три  часа  ночи,  несмотря  на  луну,  ничего  не  стало  видно, 
только  блистала  неяркая  молн1я,  но  безъ  грома,  или  его  не 
слыхать  было  за  в'Ьтромъ. 

Трудно,  живучи  на  берегу,  представить  себЬ  такой  в4- 
теръ!  Гулъ  отъ  него,  шумъ  снастей,  командный  крикъ — 
просто  адъ!  Я  въ  свое  окошечко  вид-Ьлъ  блуждаюш;Ш  свЬтъ 
фонарей,  слышалъ,  точно  подземный  грохотъ,  стукъ  трави- 
мой ц-Ьпи  и  глухое,  тяжелое  паден1е  другого  якоря,  Раз- 
свИ^о.  Я  вышелъ  на  палубу;  жарко;  дышать  густымъ,  влаж- 
нымъ  и  теплымъ  воздухомъ  было  тяжело  до  тоски.  Я  пере- 
шелъ  въ  капитанскую  каюту,  сЬлъ  тамъ  на  окно  и  смотр'Ьлъ 
на  море:  оно  напоминало  выдержанный  нами  въ  китайскомъ 
морЬ  ураганъ.  Отдали  трейй  якорь.  Весь  рейдъ  былъ  какъ 
одинъ  огромный  водоворотъ.  Вода  крутилась  и  кииЬла,  В'Ь- 
теръ съ  воемъ  мчалъ  ее  въ  вид'Ь  пыли,  сЬкъ  волны,  который, 
какъ  стадо  пресл^дуемыхъ  животныхъ,  метались  на  при- 
брежные каменья,  потомъ  на  берегъ,  затопляя  на  мгновеше 
хижины,  батареи,  плетни  и  палисады.  Японск1я  лодаш,  при- 
таясь подъ  берегомъ,  качались  какъ  скорлупки. 

Часовъ  въ  семь  утра  мгновенно  стихло,  наступила  отлич- 
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нал  погода.    СгЬдующая  и  вчерашняя  ночи  были  такъ   хо- 
роши, что  не  уступали  тропическимъ.  Какье  н4жные  тоны — 
сначала  розоваго,  потомъ  фхолетоваго,  вечерняго  неба!   ка 
кая  гращозная,  игривая  группировка  обдаковъ!  Луна  б'кш, 
прозрачна,  и  какой  мягкШ  св'Ь'гь  льетъ  она  на  все! 

Но  скучно  и  жарко:  безконечное  наше  л-Ьто,  начавшееся 
съ  января,  у  береговъ  Мадеры,  тянется  до  снхъ  поръ,  какъ 
кошемаръ.  Пройдетъ  ли  оно?  Сегодня  хотя  и  прохладно, 
но  надолго  ли?  «Дайте  срокъ:  ужо  задуетъ  отъ  тропиковъ, 
будетъ  вамъ  прохлада!»  пророчески,  какъ  Сибилла,  ворчитъ 
дЬдъ.  Дни  идутъ  однообразно.  Встаютъ  матросы  въ  четыре 
часа  (они  ложатся  въ  восемь)  и  начинается- мытье  ^палубы, 
съ  11еекомъ  и  каменьями.  Это  д'Ьлается  надъ  моей  головой. 
Проснешься,  послушаешь  и  опять  заснешь,  да  в'Ьдь  какъ 
сладко,  подъ  это  трен1е  камня  и  песку  о  доски,  какъ  подъ 
дробный  стукъ  дождя  въ  деревянную  кровлю!  Отъ  шести  до 
семи  съ  половиной  встаютъ  и  офицеры  и  идутъ  къ  поднятш 
флага,  потомъ  пьютъ  чай,  потомъ --кто  куда.  Начинается 
ученье,  тревоги,  движете  парусами.  Я,  если  хороша  погода, 
иду  на  ютъ  и  любуюсь  окрестностями,  смотрю  въ  трубу  на 
холмы,  разглядываю  деревни,  хижины,  движупцяся  фигуры 
людей,  вглядываюсь  внутрь  хижинъ,  черезъ  широшя  двери 
и  окна,  безъ  рамъ  и  стеколъ,  разсматриваю  про4зжаюпця 
лодки,  съ  группами  японцевъ:  потомъ  сажусь  за  работу  и 
работаю  до  об^да.  Об-Ьдаготъ  отъ  часу  до  половины  третьяго, 
потомъ  сонъ,  потомъ  прогулка,  одни  и  т'Ь  же  битые  и  пере- 
битые разговоры.  А  тамъ  чай,  прогулка  по  палуб4,  при  зву- 
кахъ  музыки  нашего  оркестра,  загЬмъ  картина  вечерней 
зари  и  великолепно  С1яющихъ,  точно  бенгальскими  огнями, 
въ  зд^шнемь  рфдкомъ  и  прозрачномъ  воздухе,  зкЬздъ.  Хо- 
дишь вечеромъ  посидеть,  то  къ  тому,  то  къ  другому;  уля- 
гутся наксжецъ  всЬ,  идти  больше  не  къ  кому,  идешь  къ  себ  Ь 
п  садишься  вновь  за  работу. 

Прйздъ  японцевъ   не  разъ   прерываетъ   наши   дневныя 
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занят1я.  Заслышишь  ш,елкаш>е  ихъ  туфлей  по  палубЬ,  оста- 
вишь перо,  возьмешь  фуражку  и  пойдешь  смотреть,  зач^мъ 
прйхади.  Йотъ  такъ  ирх-Ьхали  они  5-го  сентября.  Мн* 
нездоровилось:  я,  ослаб'ЬвшШ.  заснулъ  до  об4да.  ваддеевъ 
будить:  «поди,  в.  в.,  японцы  зд'Ьсь:  пр1*халъ  новый,  такой 
толстой».  Я  засталъ  его  уже  у  адмирала,  съ  другими 
японцами.  У  него  круглое,  полное  и  смуглое  лицо,  безъ 
румянца,  какъ  у  всЬхъ  у  нихъ,  съ  выдавшимися  до-нельзя 
верхними  зубами,  съ  постоянною,  отчасти  невольною,  по 
причин*  выдавшихся  зубовъ,  улыбкою.  Онъ  очень  прово- 
ренъ  и  суетливъ;  зовутъ  его  Кичибе.  Онъ  прйхалъ  прго- 
ворить  о  церемошал11,  съ  какимъ  нужно  принять  посланника 
и  бумагу  въ  верховный  совать.  А!  значитъ  полученъ  ответь 
изъ  Едо,  хотя  они  и  говорить,  что  н'Ьтъ:  лгутъ,  иначе  не 
см^ли  бы  разсуждать  о  церемонхал*,  не  зная,  примутъ  ли 
насъ.  Мн'Ь  поручено  составить  проектъ  церемон1ала,  т.-е. 
какъ  по'Ьдетъ  адмиралъ  въ  городъ,  какая  свита  будетъ  со- 
провождать его,  какая  встреча  должна  быть  приготовлена 
и  т.  п.  Это  очень  важное  д*ло  зд^сь. 

6-го.  Такъ  и  есть,  отв'Ьтъ  пстученъ.  Сегодня  явп.1ся 
опять  новый  старш1й  переводчикъ  Кичибе  и  сказалъ,  что 
будто  сойчасъ  получили  ответь.  У  меня  бумага  о  церемо- 
шал4  была  готова,  когда  меня  позвали  въ  адмиральскую 
каюту,  гд*  были  японцы.  К'.  Н.  Посьетъ  сталъ  имъ  переда- 
вать цзустно,  по-голландски,  статьи  церемошала.  Кичибе 
ул1лб:)лся,  кряхгЬлъ,  едва  сид-Ьлъ  огь  нетврп4тя  на  стул*, 
выслушивая  его  слова.  Онъ  ссылался  на  нашего  посланника 
Резанова,  говоря,  что  у  него  было  гораздо  меньше  свиты. 
Е]11у  отвечали,  что  это  намъ  не  прим'Ьръ,  что  нын'Ьшнее  по- 
соШ)Ство  предпринято  въ  бЬльшихъ  разм*рахъ,  оттого  и  свиты 
больше.  Адмиралъ  потому  бол'Ье  настаивалъ  на  этомъ,  что 
вс*мъ  офицерамъ  хотелось  быть  на  берегу.         ;. 

Не  предвидя  возможности  посылать  къ  вамъ  писемъ  изъ 
Нагасаки,  я  пересталъ  писать  ихъ  и  пачадъ  вести  дневникъ. 
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Но  случай  послать  письмо  представляется,  и  я  вырываю  не- 
сколько листовъ  И8ъ  дневшка,  ч4мъ  и  заключу  это  письмо. 
Сообщу  вамъ,  между  прочимъ,  о  нашемть  свидан1и  съ  нага- 
сакскимъ  губернаторомъ,  какъ  оно  записано^у  меня  подъ 
9-мъ  сентября. 

«Что  это,  откуда  я?  гд^,  былъ,  чтб  вид^лъ  и  слышадъ? 
Прожилъ  ли  одинъ  часъ  изъ  тысячи  одной  ночи,  просид'Ьлъ 
ли  въ  волшебном^  балетЬ,  или  это  такъ  мелькнулъ  передъ 
нами  одинъ  изъ  гЬхъ  калейдоскопическихъ  узоровъ,  которые 
мелькнутъ  разъ  въ  воображенхи,.  поразятъ  своею  яркостью, 
невозможностью,  и.  пропадутъ  безъ  сл^да? 

Вы,  конечно,  бывали  во  всевозможныхъ  балетахъ,  видали 
много  картинъ  въ  восточномъ  вкусЬ,  и  потомъ  забывали, 
какъ  минутную  мечту,  какъ  вздорный  сонъ,  прервавшШ 
строгую  думу,  оторвавш1й  васъ  отъ  настоящей  жизни?  Ну, 
а  если  бъ  вдругъ  вамъ  сказали,  что  этотъ  балетъ,  эта  мечта, 
узоръ,  сонъ  —  не  балетъ,  не  мечта,  не  узоръ  и  не  сонъ,  а 
чистЬйшая  д'Ьйствительность? — «ГдЬ-нибудь  на  островахъ,  у 
Излера?»  возразите  вы.  Да,  на  островахъ,  конечно,  но  не 
у  Излера,  а  у  Овосавы  Бунгоно  Ками  Сама,  нагасакскаго 
губернатора.  Мы  сейчасъ  отъ  него. 

Не  подумайте,  чтобъ  тамъ  поразила  насъ  какая-нибудь 
нелепая  пестрота,  отъ  которой  глазамъ  больно,  груды  яр- 
кихъ  тканей,  драгоп:Ьнныхъ  гсамней,  ковровъ,  арабески — 
все,  что  называютъ  восточною  роскошью  —  н^тъ,  этого  ни- 
чего не  было.  Напротивъ,  все  просто,  скромно,  даже  б4дно, 
но  все  странно,  ново!  что  шагъ,  то  небывалое  для  насъ. 

Еще  5-го,  6-го  и  7-го  сентября,  ежедневно  ездили  къ 
намъ  гокейнсы  договариваться  о  церемошал*  нашего  посЬ- 
щешя.  Вы  тамъ,  въ  Европе,  хлопочете  въ  эту  минуту  о 
томъ,  быть  или  не  быть,  а  мы  ц^лые  дни  бились  надъ  во- 
просами: сидпть  или  не  сидпть,  стоять  или  не  стоять^ 
потомъ  какъ  и  на  чемъ  сид4ть  и  т.  п.  Японцы  предложили 
сидеть  по-своему,  на  полу,  на  пяткахъ.  Станьте  на  колени 
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п  потом7>  сядьте  па  пятки— вотъ  это  и  значпгь  сидЬть  по- 
японски.  Попробуйте,  увидите,  какъ  ловко:  пяти  минуть  не 
просидите,  а  японцы  сидятъ  по  нескольку  часовъ.  Мы  объ- 
явили, что  не,  ум-Ьемъ  такъ  сщЬтц  а  вотъ  не  хочетъ  ли  гу- 
бернаторъ  сидЬть  по-нашему,  на  креслахъ?  Но  японцы  тоже 
не  ум'Ьютъ  сид'Ьть  по-нашему,  а  кажется,  чего  прение?  съ 
непривычки  у  нихъ  эатекаютъ  ноги.  Припомните,  какъ  уго- 
ш,а.1И  другъ  друга  Журавль  и  Жисыгщ — это  буквально  одно 
и  то  же. 

На  другой  день  рано  утромъ  явились  японцы,  среди  дня 
опять  японцы  и  къ  вечеру  они  же.  То  и  дкю  прйзжаетъ 
ихъ  длинная,  широкая  лодка,  съ '  шелковымъ  хвостомъ  на 
носу,  съ  ризрубленной  кормой.  Это  младш1е  толки  'Ьдугь 
сказать,  что  сейчасъ  будутъ  старш1е  толки,  а*  т4  возв^- 
щаютъ  уже  о  прибыт1и  гокейнсовъ,  Зач'Ьмъ  еп1,е?  «Да  все 
о  церемонхал-Ь». — «Опять?»  —  «Мн'Ьте  губернатора  привез- 
ли».— «Ну?»~  «Губернаторъ  проситъ,  нельзя  ли  на  полу-то 
вамъ  посид'Ьть?..»  началъ  со  см^хомъ  и  ужимками  Кичибе. 

Онъ,  воротясь  ивъ  Едо,  куда  былъ  посданъ,  кажется, 
присутствовать  при  переговорахъ  съ  американцами,  зам-Ь- 
нилъ  Льоду  и  Садагору,  какъ  старшШ. 

«Ахъ,  ты,  Боже  мой!  кЬдь  сказали,  что  не  сядемъ,  не 
ум'Ьемъ,  и  платья  у  насъ  не  такъ  сшиты,  и  тяжело  намъ 
сйД'Ьть  на  пяткахъ...»  —  «Да  вы  сядьте  з:оть  не  на  ият|си, 
просто,  только  протяните  ноги  куда-нибудь  въ  сторону.;.» — 
«Не  оставить  ли  ихъ  на  фрегагЬ?»  ворчали  у  насъ  и,  на- 
конецъ,  разсердились.  Мы  объявили,  что  цривеземъ  свои 
кресла  и  стулья  и  сядемъ  на  нихъ,  а  губернаторъ  пусть 
сйдитъ,  на  чемъ  и  какъ  хочетъ. 

Кичибе,  Льода  и  Садагора — всЬ  поникли  головой,  но*  по- 
томъ  согласились.  Все  это  говорили  они  въ  капитанской 
кают'Ь.  Адмиралъ  объявилъ  имъ  утромъ  свой  отвЬтъ,  и  уз- 
навъ,  что  они  вечеромъ  пргЬхали  опять  съ  пустяками,  съ 
объясиетями  о  томъ,  кйкъ  сид'Ьть,  уже  ихъ  не  принялъ,  а 
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поручилъ  разговаривать  съ  ними  намъ.  «Да  вотъ  еще»,  про- 
сили они:  «губернаторъ  желалъбы  угостить  васъ,  такъ  про- 
сить принять  завтражъ».  —  «Съ  удовольствхемъ»,  приказа.ть 
сказать  адмиралъ.  «ПоатЬ  разговора  о  д'Ьлахъ»,  продолжалъ 
Еичибе:  «губернаторъ  пойдетъ  къ  себЬ  отдохнуть,  и  вы 
тоже  пойдете  отдохнуть  въ  другую  комнату»,  прибавилъ 
онъ,  вертясь  на  стул-Ь  и  судорожно  смеясь:  «да  и...  позав- 
тракаете». —  «Одни?»  спросили  его:  «вы  никакъ  съ.  ума 
сошли?  У  насъ,  въ  Европе,  этого  не  д'Ьлается».  —  «По- 
япон^^ки  это  весьма  употребительно»,  сказа.1и  они,  «мы  такъ 
всерда;..» 

Но,  кажется,  лгали:  они  хогЬли  подражать  -адмиралу, 
который  вел4дъ  приготовить,  въ  первое  свидаше  съ  япон- 
цами на  фрегатЬ,  завтракъ  для  гокейнсовъ  й  поручилъ  намъ 
угощать  ихъ,  а  самъ  не  присутствовалъ.  Боже  мой!  сколько 
просьбъ,  молешй!  Кичибе  вергЬлся,  суетился;  у  него  по 
вискаагь  лились  потоки  испарины.  Льода  кланялся,  улы- 
бался, какъ  только  могъ  хуже.  Суровый  Садагора,  и  тотъ 
осклабился.  Но  мы  были  непреклонны.  ВсЬ  толки  опечали- 
лись. Со  вздохомъ  перешли  они  потомъ  и  къ  другвдгь  во- 
просамъ,  наприм'Ьръ,  къ  тому,  въ  чьихъ  шлюцкахъ  мы  по- 
'Ьдемъ,  и  опять  начали  усердно  предлагать  свои,  говоря,  что 
они  этимъ  хотятъ  выразить  намъ  уважеше.  Но  мы  уклони- 
лись и  сказали,  что  у  насъ  много  своихъ:  опять  уцраши- 
ванья  съ  ихъ  стороны,  отказъ  съ  нашей.  У  нихъ  вытяну- 
лись лица. 

Все  это  так1я  мелочи,  о  которыхъ  странно  бы  было  спо- 
рить, если  бъ  он*  не  вели  за  собой  довольно  важныхъ  по- 
сл'ЬдствШ.  Уступка  ихъ  настоян1ямъ  въ  пустякахъ  могла 
дать  имъ  поводъ  требовать  уступокъ  и  въ  серьезныхъ  во- 
просахъ  и,  пожалуй,  повести  къ  некоторой  заносчивости  въ 
сношешяхъ  сънами.  Оттого  адмиралъ  и  придерживался  по- 
стоянно принятой  имъ  въ  обращбн1и  съ  ними  системы: 
кротости,  вежливости  и  твердости,  кшсъ  въ  мелочныхъ,  такъ 
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и  въ  важныхъ  д4,1ахъ.  По  вшелочамъ  этимъ,  которыми  на- 
чались наши  сношен1я,  японцамъ  предстояло  составить  себ4 
о  насъ  понятхе,  а  намъ  установить  тонъ,  который  долженъ 
быль  господствовать  въ  дальнЬйшихъ  переговорахъ.  По- 
этому, обстоятельство  ьто  гораздо  важнее,  нежели  кажется 
съ  первагб  взгляда. 

У  насъ  стали  думать,  тЬмъ  бы  оказать  имъ  вниман1е, 
чтобъ  смягчить  отказы,  и  придумали  сшить  легкге  полотня- 
ные, или  коленкоровые  башмаки,  чтобъ  над'Ы'ь  ихъ,  сверхъ 
сапогъ,  входя  въ  японск1я  комнаты.  Это  —  восточный  обы- 
чай скпдать  обувь:  и  японцамъ,  конечно,  должно  понра- 
виться, что  мы  не  хотимъ  топтать  ихъ  пола,  на  которомъ 
они  -Ьдять,  пьютъ  п  лежатъ.  Пошла  суматоха;  надо  было 
въ  сутки  сшить,  разумЬется;  яа  живую  нитку,  башмаки. 
ВсЬхъ  заняли,  кто  толь&о  умКтъ  держать  въ  рукахъ  иглу. 
Судя  по  тому,  какъ  плохо  были  сшиты  мои  башмаки,  я 
подозр4ваи),  что  ихъ  шилъ  самъ  ваддеевъ,  хотя  онъ  и  обЬ- 
ш;алъ  дать  шить  паруснику.  Некоторые  изъ  насъ  подумы- 
ва.1ш-было  ^хать  въ  калошахъ,  чтобъ  было  чтО  снять,  при 
вход*  въ  комнату,  но,  для  однообразтя,  последовали  общему 
примеру.  Впрочемъ,  я,  пожалуй,  не  прочь  бы  и  сапоги 
снять,  даже  сЬсть  на  полъ,  лишь  бы  присутствовать  при 
деремоши. 

Вечеромъ,  виднмъ,  опят-ь  1»дутъ  японцы.  —  «Который  это 
разъ?  зач'Ьмъ?»  —  «Да  все  о  церемон1ал'Ь». — «Что  еш;е?» — 
«Губернаторъ  проситъ,  нельзя  ли  вамъ  угоститься  безъ  него: 
такъ  выходитъ  хорошо  по-японски»,  говоритъ  Еичибе. — «А 
по-русски  не  выходитъ»,  отв4чаютъ  ему.  Начались  поооны 
и  упрашиванья.  —  «Ну,  хорошо,  скажите  имъ»,  приказалъ 
объявить  адмиралъ,  узнавъ,  зач^мъ  они  пргЬхали:  «что,  по- 
жалуй, они  могутъ  подать  чай,  такъ  какъ  это  йхъ  обычай; 
но  чтобъ  о  завтрак*  и  помину  не  было». 

Японцы  обрадовались  и  тому,  особенно  Кичибе.  Видно, 
ему  приказано  отъ  губернатора  непременно  устроить,  чтобъ 
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Хш  приняли  завтракъ:  губернатору,  конеадо,  предписано 
отъ  Горочью,  а  этому  отъ  С1огуяа. — «Еще  губернаторъ», 
началъ  Кичибе:  «просить  насчетъ  шдюпокъ:  нельзя  ли 
вамъ  "Ьхать  на  нашей...» — «Нельзя»,  коротко  и  сухо  отв'Ь- 
чено  ему. 

Стали  потомъ  договариваться  о  свпгЬ,  о  числ4  людей,  о 
карауле,  о  носилкахъ,  которыхъ  мы  требовали  для  вс^xъ 
офицеровъ  непременно.  И  обо  всемъ  надо  было  спорить 
почти  до  слезъ.  О  музыке  они  не  сделали,  противъ  ожида- 
Н1Я,  никакого  возражешя;  в^Ьроятно,  вс4мъ,  въ  томъ  числЬ 
и  губернатору,  хогЬлось  послушать  ее.  У1хали. 

На  другой  день,  8-го  числа,  явились  опять,  попробовали, 
по  обыкновешю,  настоять  на  угош[ен1л  завтракомъ,  также* 
на  тозгь,  чтобъ  ^хать  на  ихъ  шлюпкахъ,  но  напрасно.  Имъ 
очень  хогЬлось  настоять  на  этомъ,  конечно,  загЬмъ,  чтобъ 
показать  народу,  что  мы  не  гьдемъ  сами,  а  насъ  везутъ,  сло- 
вомъ,  что  чуж1е  въ  Япон1и  воли  не  им^ютъ. 

Потомъ  переводчики  попросили  изложить  по-голландски 
всЬ  пункты  церемошала  и  отдать  бумагу  имъ,  для  доста- 
влешя  губернатору.  Имъ  сказано,  что  бумага  къ  вечеру 
будетъ  готова  и  чтобъ  они  пр1'Ьхали  за  ней;  но  они  объ- 
явили, что  лучше  подождутъ.  Я  ушелъ  об'Ьдать,  а  они  ^все 
ждали,  потомъ  легъ  спать,  опять  прищелъ,  а  они  не  уЬзжалн, 
и  такъ  прождали  до  ночи.  Имъ  дали  на  ютЬ  обедать,  и  П. 
об-Ьдалъ  съ  ними.  Нужды  н^тъ,  что  у  нихъ  не  едять  мяса, 
а  они  ели  у  насъ  пирожки  съ  говядиной  и  супъ  съ  кури- 
цей. Вед4ли  принести  съ  лодокъ  и  свой  об^дъ,  между  про- 
чимъ,  рыбу,  жареную,  прессованную  и  разрезанную  пра- 
вильными кусочками.  К.  Н.  П.  говоритъ,  что  &то  хорошо. 
Не  знаю,  правда  ли:  онъ  въ  деле  гастроном1и  такой  снис- 
ходительный. 

Они  уЬхалй,  сказавъ,  что  свидан1е  назначено  завтра,  9-го 
числа,  что  рентмеьсстерь,  первый  после  губернатора  чинов- 
никъ  въ  городе,  п  два  губернаторстае  секретаря  прхедутъ 
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известить  насъ,  когда  губернаторъ  будетъ  готовъ  принять- 
Мы  назначили  имъ  въ  10-ть  часовъ  утра.  Тутъ  они  пусти- 
лись №  договоры,  какъ  примемъ,  гд4  посадимъ  чиновник 
ковъ;  «На  Ересдахъ,  на  диван4,  на  полу:  пусть  сядутъ,  какъ 
хотятъ,  направо,  налево,  пусть  вл'Ьзутъ  хоть  на  столь», 
сказано  имъ.  —  «Нельзя  ли  нарисовать,  какъ  они  будутъ 
сид4ть?»  сказалъ  Кичибе. 

Ну,  сделайте  милость,  скажите,  чтб  делать  съ  таки»(ъ 
народомъ?  А  надо  говорить  о  д'Ьл'Ь.  Дай  Богъ  терйЬше! 
Вотъ  что  значитъ  запереться  отъ  всЬхъ:  незаметно  въ  дет- 
ство внадешь. 

Настало  вожделенное  утро.  Мы  ц^лый  м-Ьсяцъ  зд4сь: 
^  знаемъ  подробно  японскихъ  свиней,  оленей,  даже  раковъ, 
не  говоря  о  самихъ  японцахъ,  а  о  Япоти  еще  ничего  ска- 
зать не  могли,  ^-г  «ваддеевъ!  весь  парадный  костюмъ  мнЬ 
приготовить:  и  ты  пойдешь;  оденься».  ВсЬ  нарядились  въ 
парадный  платья.  Я  опросилъ  б4лый  жилетъ,  смотрю — онъ 
уже  не  б4лый,  а  желтый.  Шелковые  галстуки,  лайковыя 
перчатки  —  всЬ  были  въ  какихъ-то,  чрезвычайно  ровныхъ, 
круглыхъ,  и  очень  недурныхъ  пятнахъ,  разныхъ  видовъ, 
смотря  по  цв'Ьту,  наприм^Ьръ,  на  б4лыхъ  перчаткахъ  были 
зеленоватыя  пях^на,  на  палевыхъ  оранжевый,  на  коричне- 
Быхъ  махзсака, .  и  такъ  дал^е:  все  отъ  морской  сырости.  — 
«Что  жъ  ты  не  пров^тривалъ?».  строго  зам^тилъ  я  ваддееву: 
«видишь,  ни  одной  годной  пары  н4тъ?» — «Да  это  такъ  на- 
рочна  сделано»,  отв4чалъ  онъ,  пораженный  круглой,  пра- 
вильной формой  пятенъ.  —  «А  галстуки  тоже  нарочно  съ 
пятнами?»  ваддеевъ  стороной  посмотр^лъ  на  галстуки. — «И 
они  въ  пятнахъ»,  сказалъ  онъ  про  себя:  «что  за  чудо!» 

Но  о  перчаткахъ  нечего  было  и  хлопотать:  мы  съ  апреля, 
то-есть  съ  мыса  Доброй  Надежды,  и  не  пробовали  надавать 
ихъ:  напрасный  трудъ,  не  над'Ьнешь  въ  этомъ  жару,  а  и 
над'Ьнещъ,  такъ  будешь  не  радъ — не  скинешь  посхЬ. 

Въ  10-мъ  часу  прйхали,  сначала  оипер-бан1осы,  потомъ 
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II  секретари.  МнЬ  и  К  Н.  П-ту  поручено  было  ихъ  встрЬ-' 
тить  на.шкалцахъ  и  проводить  къ  адмиралу.  Около  фрегата 
собралось  бол4е  ста  японскихъ  лодокъ,  съ  тощшъ  народо- 
населенхемъ.  Славно:  пестроты  н'Ьтъ,  всЬ  въ  одномъ  и  томъ 
же  костюай,  съ  большимъ  вкусомъ!  Мы  съ  П.  ждали  у 
грот-мачты,  скоро  ли  появятся  гости  и  чтд  за  секретари 
въ  Японш,  похожи  ли  на  нашихъ? 

Вотъ.  идутъ  по  трапу  п  ступаютъ  на  палубу,  одинъ  за 
другимъ,  и  старые  и. молодые  японцы,  и  объ  одной,  и  о 
двухъ  дшагахъ,  въ  черныхъ  и  сЬрыхъ  кофта:хъ,  съ  особенно 
тщал:ельно  причесанными  затылками,  съ  особенно  чисто  вы- 
бритыми лбами  и  бородой,  словомъ,  молодецъ  къ  молодцу: 
д.1иннолицые  и  круглолицые,  самые  смуглые,  и  изжелта,  и 
посвЬтйе,  подсгЬноватые  и  съ  выпученными  глазами, ,  то 
до  нельзя  гладк1е,  то  до  невозможности  рябые.  А  чтб  за 
челюсти,  чтй  за  зубы!  И  все  это  л'Ьзло,  л4зло  на  палубу... 
Да  будетъ  ли  конецъ?  Показались  переводчики,  а  за  ними 
и  секретари.  —  «Которые  же  секретари?  гдЬ?»  спрашивали 
мы. — ^«Да  вотъ!..» 

Весь  этотъ  людъ,  то-есть  свита,  всЬ  до  одного  вдругъ, 
какъ  по  команд'Ь,  положили  руки  на  колени  и  поклонились 
низко,  и  долго,  оставались  въ  такомъ  положеши,  какъ  .будто 
хотятъ  играть  въ  чехарду. — «Это-то  секретари?»  На  трапъ 
шли,  перевал1Еваясь  съ  ноги  на  ногу,  два  старика,  л4тъ 
70-ти  каждый,  плешивые,  съ  сЬдыми  жиденькими  косичг 
ками,  въ  богатыхъ  штофныхъ  юбкахъ,  съ  широкой  бархат-  - 
ной  по  подолу  обшивкой,  въ  б'Ьлыхъ  бумажныхъ  чулкахъ^ 
п  какъ  всЬ  прочхе,  въ  соломенныхъ  сандал1яхъ.  Они  едва 
подняли  в-Ьки  на  насъ,  на  все,  чтб  было  кругомъ,  и  тот- 
часъ  же  опустили.  Грянула  музыка  —  опять  они  подняли 
йки  и  опщ'ь  опустили.  Потомъ  тихо  поплелись,  шаркая 
подошвами,  куда  мы  повели  ихъ,  не  глядя  по  сторонамъ. 
Оппер-банхосы  тутъ  же  поступили  въ  ихъ  свиту  и  шли  за 
ними.  И  оци,  въ  свою  очередь,  хикалщ  когда  гЬ  обращали 
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Еъ  шшъ  р'йчь.  Сначала  ихъ  привели  въ  капитанскую  каюту 
и  посадили,  по  вчерашнему  рисунку,  на  два  кресла.  Проч1е 
не  см4ди  сЬсть.  Секретари  объявили,  что  желали  бы  видЬть 
адиирала. 

Такъ  же  сонно,  не  глядя  ни  на  чтб  вокругъ,  спустились 
они  въ  адмиральскую  каюту.  Тамъ,  чтобъ  почтить  ихъ  до 
нельзя,  подложили  имъ  на  кресла,  въ  отлич1е  отъ  свиты, 
по  сафьянной  подушк-Ь,  такъ  что  ноги  у  нихъ  не  доставали 
до  полу.  Чего  кажется  почетнее?  Имъ  принесли  чаю  и  на- 
ливки. Чай  они  хлебнули,  а  отъ  наливки  отказались,  ска- 
завъ,  что  имъ  некогда,  что  они  прйхали  только  отъ  губер- 
натора объявить,  что  его  превосходительство  ожидаетъ  рус- 
скихъ.  Они  просили  насъ  не  тотчасъ  -Ьхать  всл'Ьдь  за  ними, 
чтобъ  усп'Ьть  пр14хать  вб-время  и  встретить  насъ. — «Наши 
лодки  такъ  скоро,  какъ  ваши,  ходить  не  могутъ»,  приба- 
вили они.  Башосы  остались,  чтобъ  4хать  съ  нами. 

9-го  сентября.  День  рождешя  Его  Императорскаго  Вы- 
сочества Великаго  1^яЬА  Константина  Николаевича.  Когда, 
посл-Ь  молебна,  мы  стали  садиться  на  шлюпки,  въ-вту  ми- 
ну17,  по  свистку,  взвились  кверху  по  снастямъ  свернутые 
флаги,  и  люди  по&Ьл;ади  по  реямъ,  лишь  только  русск1й 
флагъ  появился  на  адмиральскомъ  катер'Ь.  Едва  катеръ 
тронулся  съм4ста,  флаги  вс4хъ  нац1й  мгновенно  разверну- 
лись на  обоихъ  судахъ  и  ярко  запестрЬли  насолнп;Ь.  ВмЬ- 
сгЬ  съ  гимномъ  Боже^  Царя  храни^  грянуло  троекратное 
ура.  Вс4  бывш1е  на  шлюпкахъ  японцы,  человЬкъ  до  пяти- 
сотъ,  на  минуту  оц4пен4ли,  потомъ,  въ  свою  очередь,  еди- 
нодушно огласили  воздухъ  крикомъ  изумлен1я  и  восторга. 

Впереди  шла  адмиральская  гичка:  К.  Н.  П — тъ  4халъ 
въ  ней,  чтобъ  установить  на  берегу  почетный  караулъ. 
Сзади  Фхалъ  катеръ  съ  карауломъ,  потомъ  другой,  съ  му- 
зыкантами и  служителями,  дал'Ье  шлюпка  съ  офицерами,  за 
ней  катеръ,  гд*  былъ  адмиралъ  со  свитой.  Сзади  шелъ  еще 
вельботъ;    тамъ   сидЬлъ   одинъ    изъ   офицеровъ.    Впереди, 
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сзади,  по  бокамъ,  торопились  во  множеств'Ь  японскхя  шлюп- 
ки —  одн'Ь,  чтобъ  идти  рядомъ,  друпя  хогЬли  обогнать. 
Ъхали  медленно,  около  часа;  музыка  играла  все  время.  По 
батареямъ,  пристанямъ,  холмамъ  —  везд'Ь  толпились  кучи 
бритыхъ  головъ,  разноцв'Ьтныхъ,  больше  синихъ  халатовъ. 
Лодки,  какъ  утки,  плавали  вокругъ,  но  близко  къ  намъ  не 
подходи;ш. 

Мы  съ  любопытствомъ  смотр-Ьди  на  великол'Ьпные  берега 
пролива,  мимо  которыхъ  'Ьхали.  Я  опять  не  могъ-ващи- 
щать(;я  отъ  досады,  глядя  на  мЬста,  гдЬ  природа  сделала 
съ  своей  стороны  все,  чтобъ  дать  человЬку  случай  прило- 
жить и  свою  творческую  руку  и  надЬлать  чудесъ,  и  гдЬ 
челокЬкъ  ничего  не  сд^лалъ.  Вонь  тотъ  холмъ,  какъ  онъ 
ни  зеленъ,  ни  пр1ютенъ,  но  ему  чего-то  недостаетъ:  онъ 
долженъ  бы  быть  увЬнчанъ  б4лой  колонйадой,  съ  портикомъ, 
или  виллой,  съ  балконами  на  всЬ  стороны,  съ  паркомъ,  съ 
б^гунщми  по  отлогостямъ  тропинками.  А  тамъ,  въ  рытвинЪ, 
хорошо  бы  устроить  спускъ  и  дорогу  къ  морю,  да  пристань, 
у  которой  шип'Ьли  бы  пароходы  и  гомозились  люди.  Тутъ, 
на  высокой  гор'Ь,  стоять  бы  монастырю,  съ  башнями,  ку- 
полами и  золотымъ,  далеко  схяющимъ  изъ-за  кедровъ,  кре- 
стомъ.  ЗдЬсь  бы  хорошо  быть  складочнымъ  магазинамъ, 
передъ  которыми  гЬснились  бы  суда,  съ  лЬсомъ  мачтъ... 

«А  чтб,  если  бъ  у  японцевъ  взять  Нагасаки?»  сказалъ 
я  вслухъ,  увлеченный  мечтами.  Некоторые  засм'Ьялись.  — 
«Они  пользоваться  не  ум^Бэтъ»,  продолжалъ  я:  «чтобы 
было  зд'Ьсь,  если  бъ  этимъ  портомъ  владЬли  друпе?  Посмо- 
трите, кашя  м'Ьста!  Весь  восточный  океанъ  оживился  бы 
торговлей...» 

Я  хогЬлъ  развивать   свою  мысль  о  томъ,   какъ  Япошя 

связалась  бы  торговыми  путями,   черезъ  Китай  и  Корею, 

'СЪ  Европой  и  Сибирью;-  но  мы  подъезжали  къ  берегу.  — 

«Гд'Ь  же  городъ?»-— «Да  вогь  онъ»,  говорятъ. — «Весь  тут?.? 

'за  мысомъ  ничего  н4тъ?  такъ  только-то?» 

Сотанешя  И.  А-  Гончарова.  Т.  VI-  4 
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Мы  не  в'Ьрили  глазамъ,  глядя  на  гЬсную  кучу  с'Ь1)итхъ, 
невзрачныхъ,  одноэтажныгь  домовъ.  Налево,  гд^  я  предпо- 
лагалъ  продолжеше  города,  ничего  не  было:  пустой  берегь, 
маленыия  деревушки,  да  огд-Ьльныя,  вероятно,  рыбачьи  хи- 
жины. По  мысамъ,  которыми  замыкается  проливъ,  все  гЬ 
же  дрянныя  батареи,  да  как1я-то  низеньк1я  и  длияныя  зда- 
Н1Я,  въ  род'Ь  казармъ.  Къ  берегамъ  жмутся  неуклюж1я  боль- 
Ш1Я  лодки.  И  все  завышено:  и  дома,  и  лодки,  и  улицы,  а 
народь,  которому  бы  очень  не  мешало  завеситься,  ходит> 
ужъ  черезчуръ  нараспашку. 

Я  начитался  о  многолгодств'Ь  японскихъ  городовъ  и  те- 
перь понять  не  могъ,  гдЬ  же  пом^Ьщается  тутъ  до  шести- 
десяти тысячъ  жителей,  какъ  говорить,  кажется,  Тунбергъ? — 
[«Сколько  жителей  въ  Нагасаки?»  спросилъ  я  однажды  Баб^- 
Городзаймона,  черезъ  переводчика,  разумеется.  Онъ  повто- 
рилъ  вопросъ  по-японски  и  посмотрель  на  другого  башоса, 
тотъ  на  третьяго,  этотъ  на  ондер-бан1оса,  а  ондер-башосъ 
на  переводчика.  И  такъ  вопросъ  и  взглядъ  дошли  опять 
до  Бабы,  но  безъ  ответа.  —  «Иногда  бываетъ  меньше,  ска- 
залъ  наконецъ  Садагора,  а  въ  другой  разъ  больше».  Вотъ 
вамъ  и  ответь!  Они  всего  боятся;  все  имъ  запрещено:  про- 
врутся во  вздор* — и  за  то  б^да.  Я  спросилъ  однажды,  какъ 
зовутъ  С1огуна.-г-«Не  знаемъ»,  говорятъ.  Впрочемъ  у  нихъ 
имя  государя  действительно  почти  тайна,  или  по  крайней 
м^р-Ь  они,  изъ  благогов^шя,  не  произносятъ  его;  пох^мерти 
его  ему  даютъ  другое  имя.  У  ннхъ  вообще  .^сть  обычай 
менять  имена  по  нескольку  разъ  въ  жизни,  въ  разныя  эпх)хи, 
напримеръ,  при  женитьбе,  и  тому  подобныхъ  обстояте.1Ь- 
ствахъ. 

Мы  все  ближе  и  ближе  иодходи.1и  къ  городу:  везде,  -на 
высотахъ,  и  по  берегу,  и  на  лодкахъ,  тьмы  людей.  Вотъ 
наконецъ  и  голландская  фактор1я. '  Несколько  голландцевъ 
сидятъ  на  балконе.  Мне  показалось,  что  одинъ  изъ  нихъ 
П0К.10НИ.ТСЯ  намъ,  когда. мы  поровнялисв  съ  ними.  Не  вотъ 
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наши  передн1я  шлюпки  пристали,  а  адмиральскШ  катеръ, 
въ  Еоторомъ  былъ  и  я,  держался  на  веелахъ,  ожидая,  цока 
тамъ  все  установится. 

Берегъ!  берегъ!  Наконецъ  мы  ступили  на  японск}то  землю. 
Мы  вышли  на  каменную  пристань.  Ну,  берегъ  не  очень 
занимательный:  хоть  и  не  выходить! 

На  пристань  вела  довольно  высокая,  изъ  дикаго  камня, 
лестница.  Набережная  плотно  убита  была  пескомъ:  это 
широкая  плош;адка.  Дома  были  завышены  сплошной,  синей 
и  бЬдой  холстиной.  Карауль  построился  въ  дв*  шеренги  по 
правую  сторону  пристани,  офицеры  по  л4вую.  Сзади  тол- 
пился топ1;ей  кучкой  народъ,  мелк1й,  большею  частью,  не- 
красивый и  голый.  Видно  было,  что  на  набережную  пустили 
весьма. немногихъ:  проч1е  глядели  съ  крышъ,  изъ-за  зана- 
в4сокъ,  провертя  въ  нихъ  отверст1я,  съ  террасъ,  съ  горъ — 
отовсюду,  Въ  толп'Ь  суетился  какой-то  старикъ,  съ  з.1ымъ 
лицомъ,  тоже  не  очень  одетый.  Онъ  унималъ  народъ,  не 
давалъ  л'Ьзть  впередъ,  чему,  кром*  уб4дительныхъ  словъ,  не 
мало  способствовала  ему  предлинная  жердь,  которая  была 
у  него  въ  рукахъ. 

Едва  адмиралъ  ступилъ  на  берегъ,  музыка  заиграла,  ка- 
раулъ  и  офицеры  отдали  честь.  А  гд*  же  встрЬча,  кто  жъ 
приметъ>  одни  переводчики?  НЬтъ,  это  шутки!  Велено  спро-. 
сить,  уанатъ  и  вытребовать. 

.  Переводчики  засуетились,  забегали,  а,  мы  пока  осматри- 
вали носилки  или  «норимоны»,  по-японски,  который,  по 
}товору,  ожидали  насъ  на  берегу.  Ихъ  было  дв'Ьнаддать, 
или  еш,е,  кажется,  больше,  по  числу  офщеровъ.  Я  думаю, 
ихъ  собрали  со  всего  города.  ОнЬ  зам'Ьняютъ  въ  Япон1и 
надш  кареты.  Носилки,  довольно  красвдыя  на  взглядъ, 
обиты  разньши  магтерхями,  ухсрашены  значками  и  кистями. 
ЩтеьяшхЪгМсть  было  нельзя:,  или  ногъ,  или  головы,  дЬвать 
некуда.  .Не  для.пытокъ  т  заведены  у  нйхъ  эти  экипажи? 
оюдуМаешь',  л\тядя.  на  нихъ.  Полунаг1о  носильщики,  на  то.г- 
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стой  жерди,  продЬтой  вверху,  несутъ  норимоны  на  пдечахъ. 
Все  это  крайне  неловко,  не  то  что  въ  Кита'Ь.  Въ  Гон-КонгЬ 
меня  носили  въ  препокойныхъ  и  удобныхъ  носилкахъ,  въ 
род*  нашихъ  качелей,  на  которыхъ  простой  народъ  ка- 
чается на  Святой  недЬл*.  Въ  нихъ  сидишь,  какъ  въ  крес- 
лахъ.  Кром'Ь  носилокъ,  была  тутъ,  говорятъ,  еще  и  ло- 
шадь. Я  не  зам4тщъ  лошади  и  не  знаю,  зач'Ьмъ  она  была. 
Въ  этой  суматох4  простительно  и  слона  не  заметить.  Кое- 
кто  изъ  нашихъ  попробовали-было  вл^Ьзть  въ  эти  м'Ьтки, 
т.-е.  носилки,  но  тотчаСъ  же  выскочили  и  пошли  пЬшкомъ. 

Йаконецъ,  явился  какой-то  старикъ,  съ  сонными  гла- 
зами,- хорошо  од4тый;  за  нимъ  свита.  Онъ  сталъ  неподвижно 
передъ  нами  и  смотрЬлъ  на  насъ  вяло..  Не  знаю,  торже- 
ственность ли  они  выражаютъ  этимъ  апатическимъ  взгля- 
домъ,  но  только  сначала,  безъ  привычки,  трудно  безъ  смЬху 
гляд'Ьть  на  эти  фигуры,  въ  юбкахъ,  съ  косичками  и  голыми 
кол'Ьнками. 

Я  стоя-иъ  сзади,  въ  свитЬ  адмирала,  въ  хвосгЬ  нашей 
колонны.  Вдругъ  впереди  раздалась  команда:  маршъ  вне- 
родг!  музыка  грянула,  и  весь  отрядъ  тронулся  съ  М'Ьста. 
Слышались  мЬряые  и  дробные  шаги  идуш;ихъ  въ  ногу  ма- 
тросовъ.  Отошли  не  бол-Ье  ста  саженъ  по  песчаной  набе- 
режной и  стали  подниматься  на  другую  каменную  л'Ьстницу. 
По  сторонамъ  разставлены  были,  на  сажень  одинъ  отъ  дру- 
гого, японск1е...  Ужбйи  это  солдаты?  Посмотрите,  чтб  ото 
такое:  взятые  на  подборъ,  поменьше  ростомъ,  японцы,  въ 
маленькихъ,  въ  форгЬ  воронки,  лакированныхъ  шапкахъ, 
съ  сонными  глазами.  Они  стояли,  откинувшись  корпусомъ 
назадъ,  ноги  врозь,  съ  согнутыми  колонками.  На  плечахъ 
у  нихъ,  казалось,  были  ружья:  надо  подозревать  такъ,  по- 
тому что  самыя  ружья  спрятаны  въ  чехлахъ,  а,  можетъ- 
быть,  были  одни  чехлы  безъ  ружей.  Зд^сь  з^се  можетъ  быть, 
чего  въ  другихъ  м-Ьстахъ  не  бываетъ. 

Мы  еще   были   внизу,  а  колонна  змЬилась  уже  ро  д4ст- 
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нит1;4,  штыки  сверкали  на  солнц'Ь,  музыка  уходила  впере;!:ь 
и  играла  все  глуше  и  глуше.  Скомандовали:  лгьвое  плечо 
впередъ!  колонна  сжалась,  точно  змЬй,  въ  кольцо,  потому 
растянулась  и  взяла  направо:  музыка  заиграла  еще  глуше, 
какъ  будто  вошла  подъ  сводъ,  и  вдругъ  смолкла. 

Надъ  толовой  у  насъ  голубое,  чудесное  небо,  вда.1и  террасы 
горъ,  кругомъ  странная  улица,  съ  непохожими  на  наши  до- 
мами, и  людьми  тоже. 

Мы  завернули  за  колонной  направо,  прошли  ворота  и 
очутились  на  чистомъ,  моп1;еномъ  двор1^,  передъ  шйрокимъ, 
деревяннымъ  крыльцомъ,  безъ  дверей. 

Прежде  всего  бросается  въ  глаза  необыкновенная  острят - 
ность  двора,  деревянной,  крытой  цыновками  л-Ьстницы,  на- 
конецъ,  и  самихъ  японцевъ.  Въ  этомъ  имъ  надо  отдать 
справедливость.  Вс4  они  отличаются  чистотой  и  опрятностью, 
какъ  въ  своей  собственной  персоне,  такъ  и  въ  платьЬ. 
Какъ  бы  въ  этой  густой  кос4  не  присутствовать  разнымъ 
запахамъ,  на  этихъ  халатахъ  не  быть  пятнамъ?  Н4тъ  ни- 
чего. Не  говорю  уже  о  чиновник^хъ:  тЬ  и  опрятно  и  со 
вкусомъ  од'Ьты;  но  взглянешь  и  н^  ниш;аго,  видишь  наготу, 
или  разорванный  халатъ,  а  пятенъ,  грязи  н'Ьтъ.  Тогда  какъ 
у  китайцевъ,  наприм'Ьръ,  чего  не  натерпишься,  ф'оя  въ 
толп4!  Одинъ  запахъ  сандальнаго  дерева  чего  стбитъ!  отъ 
дыхан1я,  и'апитаннаго  чеснокомъ,  кажется,  муха  умретъ  на 
лету.  Отъ  японцевъ  никакого  чзапаха.  Г.1ядишь  на  голову: 
черезъ  косу  сквозить  бритый,  но  чпстый  черепъ;  голыя  руки 
далеко  видны  в-ё  широкомъ  рукаве:  смуглы,  правда,  но  все- 
таки  чисты.  Манеры  у  нихъ  приличны;  въ  обраш;еши  они 
вежливы  —  словомъ  всЬмъ  бы  порядочные  люди,  да  нельзя 
съ  ними  д'Ьла  им4ть:  медлятъ,  хитрятъ,  обманываютъ,  а 
потомъ  откажутъ.  Бить  ихъ  жаль.  Они  такой  порядокъ 
устроили  у  себя,  чтд  если  бъ  и  захогкш  не  отказать,  или 
вообще  сд'Ьлать  что-нибудь  такое,  чего  не  было  прежде,  даже 
и  хорошее,  <гакъ  не  могутъ,  по  крайней  м-Ьр*  добровольно. 
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Наприм'Ьръ:  вотъ  они -рЬшили^  лЬтъ  двЬсти  сдишкомъ  на- 
задъ,  что  европейцы  вредны  и  что  съ  ними  никакого  д^ла 
им'Ьть  нельзя,  и  теперь  сами  не  могутъ  изменить  этого.  А 
ужъ,  конечно,  они  уб'Ьдились,  особенно  въ  новое  время,  что 
если  бъ  пустить  иностранцевъ,  такъ  отъ  нихъ  многому  бы 
можно  научиться:  жить  получше,  быть  посв^дущ'Ье  во  всемь, 
сильнее,  богаче. 

Правительство  знаетъ  ото,  но,  по  старой  памяти,  боится, 
что  христ1анская  в'Ьра  вредна  для  ихъ  законовъ  и  властей. 
Пусть  бы  оно  решило  теперь,  что  это  вздорь,  и  что  необ- 
ходимо опять  сдружиться  съ  чужестранцами.  Да  какъ?-Кто 
начнетъ  и  предложитъ?  Члены  верховнаго  совета? — Схогунъ 
велитъ  имъ  распороть  себЬ  брюхо.  Сшгунъ? — Верховный 
сов'Ьтъ  предложитъ  ему  уступить  м^сто  другому.  Микадо  не 
предложитъ,  а  если  бъ  и  вздумалъ,  такъ  С1огунъ  не  сошьетъ 
ему  новаго  халата  п  дастъ  два  дня  сряду  об'Ьдать  на  одной 
и  той  же  посуд-Ь. 

Изв'Ьстно,  что  этотъ  Микадо  (настоящШ,  законный  госу- 
дарь, отодвинутый,  узурпаторами-намЬстниками,  или  С1огу- 
нами,  на  задн1й  планъ)^  не  можетъ,  ни  над^ть  два  раза 
одного  платья,  ни  дважды  об'Ьдать  на  одной  посудЬ.  Все 
это  каждый  день  меняется,  и  Схогунъ  аккуратно  поста- 
вляетъ  ему  обновки,  но  простыя,  подешевле. 

Японцы  такъ  хорошо  устроили  у  себя  внутреннее  упра- 
вление, что  Сов'Ьтъ  не  можетъ  сд-блать  ничего  безъ  СЯогуна, 
С1огунъ  безъ  Совета,  и  оба  вм'ЬсгЬ  безъ  уд-Ьльныхъ  князей. 
И  такъ  система  ихъ  держится  и  будетъ  держаться  на  своихъ 
искусственныхъ  основан1яхъ  до  гЬхъ  поръ,  пока  не  помо- 
гутъ  имъ  ниспровергнуть  ее...  американцы,  или  хоть...  мы! 

А  теперь  они  еще  пока  боятся  и  подумать  выглянуть  на 
св'Ьтъ  Бож1Й  изъ-подъ  этого  колпака,  которымъ  такъ  плотно 
сазш  накрыли  себя.  Еакъ  они  испуганьг  и  огорчены  на- 
шимъ  внезапнымъ  появлешемъ  у  ихъ  береговъ!  Че-шре 
оольга1Я  судна,  огромный  пушки,  множество   людей  и  твер-  -'■ 
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дый,  небывалый  тонъ  въ  предложешяхъ,.  самостоятельность 
въ  цоступка*хъ!  Что  жъ  это  такое? 

Какъ  они  засуетились,  когда  попросили  ихъ  убрать  по- 
дальше караульный  ^^одки  отъ  нашихъ  судовъ,  когда  вдругъ 
вздумали  и  послали  одно  изъ  судовъ  въ  Китай,  другое  на 
сЬверъ,  безъ  позволешя  губернатора,  который  привыкъ, 
чтоб'ь  судно  не  качнулось  на  японскихъ  водахъ  безъ  спроса, 
чтобъ  даже  шлюпки  европейцевъ  не  ездили  по.  гавани!  Те- 
перь имъ  холодно  объявляютъ,  чего  хотятъ  и  чего  не  хо- 
тятъ.  Они  думаютъ  противиться,  иногда  вдругъ  заговорятъ 
попрежнему,  требуттъ,  п.  сами  глазами  умоляютъ  не  отка- 
зать, чтобъ  имъ  не  досталось  свыше.  Имъ  поставится  вся- 
кая наша  вина  въ  вину.  Узнавъ,  что  завтра  наше  судно 
идетъ  въ  море,  они  б4гутъ  къ  губернатору  и  торопятся 
привезти  разр-Ьшеше.  Мы  хохочемъ.  Они  объявили,  что  съ 
батарей  будутъ  палить,  завидя  суда  въ  мор*,  и  этимъ  на- 
мекнули, что  у  нихъ  есть  пушки,  который  даже  падятъ. 
Палите,  отв4чаемъ  съ  улыбкой.  Просятъ  не  4здить  далего 
по  рейду — мы  ничего  не  отв4чаемъ  е  4демъ.  А  губернаторъ 
все  еп1;е  поднимаетъ  носъ:  д'Ьлаетъ  запросы,  хочетъ  настаи- 
вать, да  вдругъ  и  спустится,  уступитъ. 

Давно  ли  сарказмомъ  отв']^чали  японцы  на  сов^тъ  гол- 
лалдскаго  короля  отворить  ворота  европейцамъ?  И^  при- 
водили въ  прим^ръ  китайцевъ,  сказавъ,  что  г1  пускали 
европейцевъ  только  въ  одинъ  портъ,  и  вотъ  чтб  изъ  этого 
вьцпло:  открытие  пяти  портовъ,  торговые  трактаты,  отмена 
сгЬенешй  и  т.  п.  «Этого  бы  не  случилось  съ  китайцами, 
отвечали  японцы,  если  бъ  они  не  пускали  и  въ  одинъ  портъ». 

А  вотъ  теперь  иностранцы  постучались  и  въ  ихъ  зав4т- 
ныя  ворота,  съ  двухъ  сторонъ»  Пришелъ  и  ихъ  чередъ 
прадк-ш^ески  решать  нопросъ:  пускать,  или  не  пускать 
евродейцевъ,  а  это  все.  разно  для  японцевъ,  что  быть  или 
не  йить.  Пустить — гости  опять  дринесутъ  свою  в-Ьру,  свои 
идеэ,я  обычаи,,  уставы,   товары  и  пороки.   Не  пускать...  но 
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ихъ  и  теперь  четыре  судна,  а,  пожалуй,  придетъ  и  десять, 
все  съ  длинными  пушками.  А  у  нихъ  самихъ  не  длтганыя,  и 
безъ  станковъ,  или  на  соломенныхъ  станкахъ.  Есть  еще 
ружья  съ  фитилями,  сабли,  даже  по  дв*  за  поясомъ  у 
каждаго,  и  отличныя...  да  чт5  съ  этими  игрушками  сде- 
лаешь? 

Пустить  или  не  пустить — легко  сказать!  Пустить — ^когда 
имъ  было  такъ  тихо,  чпокойно,  хорошо  —  и  спать,  и  -Ьсть. 
Не  пустить...  а  какъ  гости  сами  пойдутъ,  да  такъ,  что  гу- 
бернаторъ  не  усп'Ьегв  прислать  и  позволешя?  Съ  к'Ьмъ  по- 
советоваться? у  кого  спросить?  Губернаторъ  не  см'Ьегь  рЬ- 
шить.  Онъ  пошлетъ  спросить  въ  верховный  сов'Ьтъ,  сов-Ьтъ 
доложить  С1огуну,  С1огунъ  —  Микадо.  Этотъ,  прямой  и  не- 
посредственный родственникъ  неба,  братъ,  сынъ,  или  пле- 
мянникъ  луны,  могъ  бы,  кажется,  р'Ьшить,  но  онъ  сидитъ 
со  своими  двенадцатью  супругами  и  несколькими  стами 
ихъ  помопщицъ,  сочиняетъ  стихи,  играетъ  на  лютн*  и  ку- 
шаетъ  каждый  день  на  новой  посуд*.  Губернатору  велятъ 
на  всякШ  случай  прогнать,  истребить  иностранцевъ,  или, 
по  крайней  м^рЬ,  ни  за  чтд  не  пускать  въ  Едо.  Губерна- 
тору лучше  бы,  если  бъ  мы,  минуя  Нагасаки,  прямо  въ 
Ё$1,о  пришли:  онъ  отслужидъ  свой  годъ  и  сдавъ  должность 
другому,  прибывшему  на  см^ну,  готовился  отправиться  самъ 
въ  Едо,  домой,  къ  семейству,  которое  удерживается  тамъ 
правительствомъ  и  служитъ  порукой  за  мужа  и*  отца,  чтобъ 
онъ  не  нашалилъ  какъ-нибудь  на  границе.  А  пока  мы 
зд4сь,  онъ  не  можетъ  ехать,  даже  когда  пр1едетъ  другой 
губернаторъ.  И  вотъ  губернаторъ  начинаетъ  спроваживать 
гостей — нейдутъ;  чуть  онъ  громко  заговоритъ,  или  не  испол- 
няегь  просьбъ,  не  шлетъ  свежей  провизш,  мешаетъ  шлюп- 
камъ  кататься — ему  грозятъ  идти  въ  Едо;  если  не  присыг 
даетъ,  по  вызову,  чиновпиковъ — ему,  говорятъ,  что  сейчасъ 
поедутъ  сами  искать  ихъ  въ  Нагасаки,  и  чиновники  едутъ. 
«Будьте  вы  прохишты!»  думаетъ  вероятно  он'^,  и  чиновцикц 
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то  же,  конечно,  думаютъ;  только  перёводчикъ  Кичибе  ни- 
чего  не  думаетъ:  ему  все  равно,  возьмутъ  ли  Япошю,  н4тъ 
ли,  ояъ  продолжаетъ  улыбаться,  показывать  свои  форте- 
шано  изо  рту,  хккаеть,  и  передъ  губернаторомъ,  и  передъ 
нами. 

Но  чт5  же  д-Ьлать  имъ?  и  пустить  нельзя,  и  не  пустить 
мудрено.  Они  пробуютъ  хитрить:  то  скажутъ,  что  мы  съ4лп 
всЬхъ  свиней  въ  Нагасаки,  и  скоро  не  будетъ  св'Ьжей  про- 
визжи; продаютъ  утку  по  талеру  за  штуку,  думая  этимъ  на- 
доесть. Ничего  не  беретъ!  Талгеры  платятъ  и  ^дять  доро- 
гихъ  утокъ,  все  равно  какъ  дешевыхъ.  Какъ  поступить? 
Свысока  ли,  какъ  прежде,  или  какъ  требуетъ  время  н  об- 
стоятельства? Они,  въ  недоум4ши,  пробуютъ  и  то,  и  дру- 
гое. Они  видятъ,  что  ихъ  система  замкнутости  п  отчужде- 
н1я,  въ  которой  одной  они  искали  спасешя,  ихъ  ничему  не 
научила,  а  только  остановила  ихъ  ростъ.  Она,  какъ  школь- 
ная загЬя,  мгновенно  рушилась  при  появлеши  учителя.  Они 
одни,  безъ  помопщ;  имъ  ничего  больше  не  остается,  какъ 
удариться  въ  слезы  и  сказать:  «виноваты,  мы  д^ти!»  и, 
какъ  д4тямъ,  отдаться  подъ  руководство  старшихъ. 

Кто  же  будутъ  эти  старппе?  Тутъ  хитрые,  неугомонные 
промьппленники,  американцы,  зд'1сь  горсть  русскихъ:  рус- 
ски штыкъ,  хотя  еш;е  мирный,  безобидный,  гостемъ  пока, 
но  сверкнулъ  уже  при  лучахъ  японскаго  солнца,  на  япоп- 
скомъ  берегу  раздалось  впередь!  Ау18  аи  Дароп! 

Если  не  намъ,  то  американцамъ,  если  не  американцанъ, 
то  сл^дующимъ  за  ними  —  кому  бы  ни  было,  но  скоро  су- 
ждено опять  влить  въ  жилы  Япои1и  гЬ  здоровые  соки,  ко- 
торое она  самоубШственно  выпустила,  вм4стЬ  съ  собствен- 
ною кровью,  изъ  своего  гЬла,  и  одряхлела  въ  безсилш  и 
мрак'Ё  жадкаго  детства. 

•  Я  не  разъ  упомянулъ  о  разргьзыванш  брюха.  Кажется, 
теперь  етотъ  обычай  употребляется  р^Ьже.  Поел*  нашего 
1фихода,  ]когда  правительство  убедится,  что  и  ему  самому. 
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не  только  лодданнымъ,'  придется  изменить  многое  у  себя; 
конечно,  будутъ  пороть  брюхо  еще  р'Ьже.  А  вотъ  пока  что 
говорить  объ  этомъ  обыча'Ь  мой  ученый  источникъ, .  изъ  ког 
тораго  я  привелъ  н^дсоторыя  М'Ьста  въ  нача-й  этого  письма, 

«Какимъ  же  образомъ  тое  отправляется,  какъ  себ4  .чрево 
распарывать,  такимъ:  собираютъ  своихъ  родителей  и  вм4сг^^ 
идутъ  въ  пагодъ,  посреди  того  пагода  постилаютъ  цыновки 
и  ковры,  на  тЬ^ъ  садятся  п  пиршествуютъ,  на  прощан1и 
ядятъ  иждивнтельно  и  сладко,  а  пьютъ  много.  И  какъ  уже 
пиръ  .;окончится,  тотъ,  который  долженъ  умереть,  вставаетъ 
н  разр4зывается  накреетъ,  такъ  что  его  внутренняя  вся 
вонь  выходятъ.  Который  жъ  см4ляе,  то,  по  такомъ  дМствхн, 
и  глотку  себ'Ь  перерЬзываютъ.  Думаю,  что  разныхъ  образ- 
довъ,  какъ  себ4  чрево  распарывать,  между  ими  бол^Ь  до 
пять-десяти  восходить». 

Кажется,  иностранцамъ,  если  только  уступить  ]р:рави- 
тельство,  съ  японскимъ  народомъ  собственно  не  будетъ 
бодьшихъ  хлопотъ.  Онъ  чувствуетъ  сильную  потребность 
въ  развийи,  и  эта  потребность  проговаривается  во  мно- 
гомъ.  Притомъ  онъ.  бЬденъ,  нуждается  въ  сообщеши  съ 
другими.  Порядочные  люди,  особенно  изъ  переводчиковъ, 
обращавшихся  съ  европейцами,  охаютъ,  какъ  я  писал7>, 
отъ  скуки  и  недостатка  жизни  умственной  и  нравственной. 
НцзшШ  кдассъ  тоже  съ  завистью  и  удивлешемъ  погляды- 
ваетъ  на  наши  суда,  на  людей,  просить  у  насъ  вина,  пьетъ 
жадно,  водку,  хватаетъ  брошенный  кусокъ  хл'Ьба,  съ  д4т- 
скимъ  любопытствомъ  вглядывается  въ  безделки,  ловить 
на  лету  въ  своихъ  лодкахъ  какую-нибудь  тряпку,  прячетъ. 
Къ  намъ  подъехала  недавно  лодка:  въ  ней  были  два  гребца, 
а  ва  носу  небрежно  лежалъ  хорошо  од4тый  мальчикъ,  л%тъ. 
тринадцати.  Видно,  что  онъ  выпросился  погулять,  поемо- 
трЬть  корабль  и  другихъ  людей.  Гребцы,  по  обыкновенш, 
хватали  все,  чтб  имъ  ни  бросали,  ..но  не  &ш,  а  подавали 
ему:    онъ   смотр'Ьлъ    съ   любопытствомъ  ^  и   пряхалъ/  Имъ 
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спустили  на  веревк'Ь  буты.1ку  вине,-  водки,  дали  сухарей, 
конфетъ — все  брали.  Да  и  высшШ  .классъ,  кажется,  тяго- 
тился отчуждещемъ  отъ  м1ра  и  своей  сонной  и  безплодной 
жизнью.  Кто-то  изъ  переводчиковъ  проговорился  намъ,  что, 
Бъ  нргЬздъ  Резанова,  въ  ихъ  верховномъ  совЬгЬ  только 
двое,  изъ  семи  или  восьми  членовъ,  подали  голосъ  въ  пользу 
сношенШ^  съ  европейцами,  а  теперь  только  два  голоса  го- 
ворятъ  противъ  этого.  Кликни  только  кличъ  —  и  японцы 
толпой  вырвутся  изъ  воротъ  своей  тюрьмы.  Они  общежи- 
тельны,  охотно  увлекаются  новизной;  и  не  -пресл^Ьдуй  у 
нихъ  шп1оны,  какъ  контрабанду,  каждое  прошептанн1ое  с'ь 
иностранцами  слово,  обмЬненный  взшядъ,  наши  суда  сей- ' 
часъ  же,  безъ  всякихъ  трактатовъ,  завалены  бы  бы.1и  все- 
возможными товарами,  безъ  помощи  С^огуна,  который  вс4 
бары.ши  беретъ  себ*",  нужды  н^тъ,  что  Япон1я,  по  словамъ 
властей,  страна. бЬдная  и  торговать  будто  бы  ей  нечЬмъ. 

Сколько  у  нихъ  жизни  кроется  подъ  этой  апат1ей,  сколько 
веселости,  игривости!  Куча  способностей,  дарованШ — все 
это  видно  въ  мелочахъ,  въ  пустомъ  разговор-Ь,  но  видно, 
также,  что  н'Ьтъ  только  содержан1я,  что  ъсЬ  собственныя 
силы  жизни  перекипЬли,  перегор'Ьли  и  требуютъ  новвгхъ, 
осв1жительныхъ  началъ.  Японцы  очень,  живы  и  натуральны; 
у  нихъ  мало  такихъ  нелепостей,  какъ  у  квтайцевъ;  на- 
пршгЬръ,  тяжелой,  педантической,  устарЬлой  и  ненужной 
1^ености,  отъ  которой  люди  дур^ютъ.  Йапротивъ,  они  все 
выв^дываютъ, .  обо  всемъ  разспрашиваютъ  и  все  записы- 
ваютъ.  ВсЬ  почти  бывш1е  въ  Едо  голландсте  путешествен- 
ники разсказываютъ,  что  къ  нимъ  нарочно  посылали  япон- 
скихъ  ученыхъ,  чтобъ  заимствовать  что-нибудь  новое .  и 
полезное^  Между  гЬмъ  китайскШ  ученый  не  см'Ьетъ  даже 
выразить  свою  мысль  живымъ,  употребитедьнымъ  языкомъ: 
ЭТО' зацр№1;вно;  онъ  долфенъ  выражаться,  какъ  показано 
въ  кяйшхъ.^  Есяй  японцы  и  придерживаются  стараго,  то 
пзыбоязни  только  новаго,  хоа'я  и  убЬждены,  что  это  новое 
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лучше.  Они  сами  скучаюп»  й  з^ваютъ,  тогда  какъ  у  ки- 
тайцевъ,  по  разсказамъ,  этого  н*тъ.  РЬшительно  японцы — 
французы,  китайцы — н4мцы  зд'Ьпгаихъ  вгЬсгь. 

Но  пока  имъ  не  растолковано,  и  особенно  не  доказано, 
что  имъ  хотятъ  добра,  а  не  зла,  они  боятся  перем'Ьнъ, 
хотя  и  желаютъ,  не  дов^ряютъ  чужимъ  и  ведутъ  себя, 
какъ  д^ти.  Они  теперь  мечутся,  м^ряютъ  оруд1Я,  |:огда  они 
на  нихъ  наведены,  хотятъ  въ  одну  минуту  выучиться 
строить  батареи,  лить  пупши,  ядра,  и  даже  —  стр'Ьлять. 
Они  не  понимаютъ,  что  Росс1я  не  была  бы  Росс1ей,  Англия — 
Англ1ей,  въ  торговл'Ь^  войн*  и  во  всемъ,  если  бъ  каждую 
заперли  на  замОкъ.  Не  д^ти  ли,  когда  дума.1и,  что  имъ 
довольно  только  не  хотеть,  такъ  ихъ  и  не  тронуть,  не 
пойдутъ  къ  нимъ  даже  и  тогда,  если  они,  претер^пIвшиxъ 
кораблекрушен1е  и  брошенныхъ  на  ихъ  берега  иностран- 
цевъ,  будутъ  сажать  въ  пл4нъ,  купеческ1я  суда  гонять 
прочь,  а  военныя  учтиво  просить  уйти  и  не  приходить? 
Они  думали,  что  и  все  такъ  будетъ,  что  не  доберутся  до 
нихъ,  не  захотятъ,  или  не  смогутъ. 

Вотъ  они  тейерь  ссылаются  на  свои  законы,  обычаи, 
полагая,  что  этого  довольно,  что  все  это  будетъ  уважено 
безусловно,  несмотря  на  то,  что  сами  они  не  хогЬди  знать 
и  слышать  о  чужихъ  законахъ  и  обычаяхъ.  За  настойчи- 
востью кроется  страхъ,  ч-^о  мы  не  послушае^гь,  не  испол- 
нимъ  ихъ  капризовъ.  Имъ  хочется  отказать  въ  требова- 
н1яхъ,  но  хочется  и  узнать,  чтб  имъ  за  это  будетъ:  въ 
самомъ  ли  д^Ьл4  будутъ  драться  и  больно  ли?  Ужели  но 
пош;адять  ихъ?  Кажется,  н^тъ  —  и  пожалуй  припомнятъ 
все:  пролитую  кровь  христганъ,  оскорблеше  посланниковъ, 
тюрьмы  пл4нныхъ,  грубости,  надменность,  чванство.  Еш;е  д4ла 
не  начались,  а  на  Лю-Чу,  въ  прихожей  у  порога,  и  въ  Кита'Ь 
также,  стоить  нетерпеливо,  какъ  у  долго  не  отпирал[>ш;ихся 
дверей,  толпа  мисс1онеровъ:  они  ждутъ  не  дождутся,  когда 
настанетъ  пора  возстановить  дерзко-поверженный  крестъ../ 
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А  нечего  д-Ьлать  японцамъ  лротивъ  кораблей:  у  нихъ, 
кром*  лодокъ,  ничего  .н'Ьтъ.  У  этихъ  лодокъ,  какъ  и  у  ки- 
тайскихъ  джонокъ,  паруса  изъ  цыновоеъ,  очень  мало  изъ 
холста,  да  еще  открытая  корма:  оттого  они  и  ходить  только 
у  береговъ.  Кемпферъ  говорить,  что  въ  его  время,  С1огунъ 
запретилъ  строить  суда  иначе,  чтобъ  они  не  ездили  въ  чуж1Я 
земли.  «Нечего,  дескать,  имъ  тамъ  д-Ьдать». 

Но  я  забылъ,  что  насъ  ждетъ  Овосава-Бунгопо-Ками- 
Сама,  нагасакскШ  губернаторъ.  Мы  остановились  на  крыльц4, 
а  карауль  и  музыканты  на  дворЬ.  Въ  сЬняхъ,  или  цервой 
комнатЬ,  устланной  белыми  цыновйами,  мы  увид'Ьли  и  на- 
шихъ  яереводчиковъ.  Впереди  всЬхъ  быль  Кичибе.  Ужъ 
онъ  маялся  отъ  нетерн1тя:  ему,  невидимому,  давно  хот4- 
лось  очнуться  отъ  своей  неподвижности,  посуетиться,  пого- 
ворить, пошуметь  и  поб-Ьгать.  Только  что  мы  на  крыльцо, 
онъ  вскочилъ,  началъ  кланяться,  скалилъ  зубы  и  усердно 
показывалъ  рукой  на  амфиладу  комнатъ,  приглашая  идти. 
Тутъ  началась  церемошя  надЬванья  коленкоровыхъ  башма- 
ковъ.  Мы  натаскивали,  натаскивали  съ  ваддеевымъ,  едва 
натапщли.  Я  не  узналъ  ваддеева:  весь  въ  красномъ,  въ 
ливре*,  съ  стоячимь  воротникомь,  на  вытяжке,  а  лицо  на 
сторону  —  неподражаемъ!  Онъ  числился  при  адмиральской 
каюгЬ,  съ  откомандировашемъ,  для  прислуги,  ко  мн4. 

Мы  пошли  по  комнатамь:  съ  одной  стороны,  заклеенная, 
вместо  стеколъ,  бумагой,  оконная  рама  доходила  до  полу, 
съ  другой,  подвижный  бумажный,  разрисованный  и  весьма 
не  дурно,  И.1И  сд&1анныя  изъ  позолоченной  и  посеребрен- 
ной бумаги,  ширмы,  такъ  что  не  узнаешь,  одна  ли  это 
огромная  зала,  или  нЬсколько  комнатъ. 

Въ  гдубин'Ь  залъ  сид'Ьли,  въ  н4сколько  рядовъ,  гЬсной 
кучей,  на  пяткахъ  челов'Ьчесыя  фигуры,  въ  богатыхъ 
платьяхь,  съ  комическою^  важностью.  Ни  бровь,  ни  глазъ 
не  шевелились.  Не  слыщно  и  не  видно  было,  дышать  ли, 
мигаютъ  ли  ри  фигуры,  живыя  ли  онЬ  наконець?  И  сколько 
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ихъ!  Вотъ  ц4лые  ряды  въ  большой.  комнагЬ; : вотъ  дв4 
массивныя  фигуры  с4дыхъ  стариковъ  •  посажены  въ  малень- 
комъ  вфсход*,  какъ  фарфоровыя  куклы;  дал^е  тянутся 
опять  длинныя  ыгеренги.  Тутъ  и  молодые,  и  старые,  съ  гу- 
стыми и  жиденькими  косичками,  похожими  на  крысШ  хвостъ. 
Еак1Я  лица,  как1я  выражешя  на  нихъ!  Ни  одна  фигура 
не  смотритъ  на  нас*),  не  слЬдитъ  съ  жаднымъ  любопьгг- 
етвомъ  за  нами,  а  в-Ьдь  этого  ничего  не  было  у  нихъ  со- 
рокъ  лЬтъ,  и  почти  никто  изъ  нихъ  не  видалъ  другихъ 
людей,  кром*  подобныхъ  себ*.  Между  гЬмъ  всЬ  они  уста- 
вили глаза  въ  ст^ну,  или  въ  полъ,  и,  кажется,  побились 
объ  закладъ  о  томъ,  кто  сд4лаетъ  лицо  глупЬе.  Вс4,  бол4е 
или  мен'Ье,  уедали  въ  этомъ;  мнопе,  конечно,  неумышленно. 

[■■  Обш;Ш  видь  картцны.  былъ  оригиналенъ.  Я  быль  какъ 
нельзя  болЬе  доволенъ  этимъ  страннымъ,  фантастическимъ 
зр-блип^емь.  Тишина  была  ву^еальная.  Раздавись  только 
наши  шаги.  «Башмаки,  башмаки!»  слышу  вдругъ  чей-то 
шопотъ.  Тляжу^^на  мн'Ь  сапоги.  А  гдЬ  башмаки?  «Еп1;е  за 
Три  '  комнаты  оставжгъ»,  говорить  мн'Ь.  Я  увлекся  и  не 
зам4тилъ.  Я  нагадь:  въ  самомъ  д4л4,  коленкоровые  баш- 
маки лежали  на  полу.  СидЬвш1я  въ  этой  комнагЬ  фигуры 
продолжали  сид'Ьть  такъ  же  смирно,  и  безъ  насъ,  какъ  при 
насъ;  он-Ь  и  не  взглянули  на  меня.  Догоняю  -товариш.ей,  но 
отсталыхъ  не  я  одинъ:   то  тотъ,   то  другой  наклонится   и 

.  подбираетъ  башмаки.  Наконецъ,  входимъ  въ  залу,  св^тл'Ье 
и  больше  другихъ:  справа  стоялъ,  въ  ниш^,-  золоченый, 
большой  лукъ:  знакъ  ли  это  губернаторскаго  сана, . .  и.1и 
такъ,  украшете  —  я  добиться  не  могъ.  Зала,  какъ  и  всЬ 
проч1я  комнаты,  устлана  была  до  того  мягкими  цыновками, 
что  идешь  какъ  но  тюфяку.  Зд'Ьсь  эффектъ  сидяпщхъ  на 
П0.1У  фигуръ  былъ  еш,е  ярче.  Я  насчиталъ  ихъ  трвдцать. 

Въ  одно  время  съ  нами  показашся  въ  ваду  и  «Овосава- 
Бунгоно-Ками^Сама»,  . высок1й, .  худощавый  мужчина,:  л4тъ 
пятидесяти,  съ  важнымъ,  строггим'Ь  п  довольно  умнымъ  вы- 
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ражентемъ  въ  лиц'Ь.  Овосава  —  это  ийш,  Бунго-но  —  кЬчто 
въ  род*!  фамшйи, .  которая,  кажется,  дается,  какъ  и  въ  н4- 
которыхъ  европейскихъ  государствахъ,  отъ  влад'ЬнШ,  по- 
м'Ьстьевъ,.  или  земель,  по  крайней  м'ЬрЬ  такъ  у  высшаго 
сэслов1я.  Частица  но .  повторяется  въ  большей  ^асти  фа- 
МИЛ1Й  и  есть,  кажется,  не  что  иное,  кахсъ  граммая^ическая 
форма.  Еами — почетное  назвате,  въ  род*  нашего  и  каеа- 
леръ;  С1аи«а-т-господинъ,  титулъ,  прибавляемый  сзади  именъ 
всЬхъ  чиновныхъ  лицъ. 

Мы  взаимно  раскланялись.  Кланяясь,  я  случайно  взгля- 
нуль  .  на  ноги  —  проклятыхъ  башмаковъ  нЬтъ  какъ  н4тъ: 
они  лежать  лодл4  сапогъ.  Опираясь  на  руку  Б.  К.,  которую 
онъ  протянулъ  мнЬ  изъ  сос1радан1я,  я  съ  трудомъ  напялилъ 
ихъ  на  ноги.  «Не  хорошо»,  прошепталъ Б.  и  засм'Ьялся  слыш- 
нымъ  только  мн*  да  ему  см'Ьхомъ,  похожимъ  на  кашель.  Я, 
вм4сто  ответа,  показалъ  ему  на  его  ноги:  он*  были  безъ 
башмаковъ.  «Не  хорошо»,  прошепталъ  я,  въ  свою  очередь. 

А  между  гЬмъ  губернаторъ,  посл4  первыхъ  прив^тствШ, 
просилъ  передать  ему  письмо,  и  указывая  на  стоявшШ  на 
столик4,  маленькШ  лакированный  япщкъ,  предложилъ  по- 
ложить письмо  туда. 

Тутъ-бы  следовало,  кажется,  говорить  о  д-Ьд*,  но  губер- 
наторъ просилъ  прежде  отдохнуть,  Богъ  кЬдаетъ,  отъ  ка- 
кихъ  подвиговъ,  и  потомъ  уже  возобновить  разговоръ,  а  самъ 
'скрылся.   Первая  часть  свидаюя  прошла,  по  уговору,  стоя. 

Въ  отдшхальнщ  какъ  мы  прозвали  комнату,  въ  которую 
насъ  повели  и  черезъ  которую  мы  проходили,  уже  не  было 
никого:  сидяп1;1я  фигуры  убрались  вонъ.  Тамъ  стояли  при- 
везенные съ  нами  кресло  и  четыре  стула.  Мы  тотчасъ  же 
II  расяоложились  на  нихъ.  А  кому  недостало,.  гЬ  присут- 
етврвакш  туш»  же,  стоя.  Нечего  и  говорить,  что  я  прише.1ъ 
гуь  о^дыхальню  безъ  башмаковъ:  они  остались  въ  пр1емной 
за  л*,?;  куда  я  додженъ .  былъ  сходить  за  ними.  Наконецъ,  я 
йоложилъ/ ихъ  въ  шляпу  и  д'кю  тамъ  н  оста.10сь.  . 


01дШ 


2е(^ьуСоо§1е 


—    С4    — 

За  нами  вслЬдъ,  шумной  толпой,  явились  знакомыя  ли* 
да  —  переводчики:  они  ринулись  на  полъ  й  въ  три  ряда 
усЬлись  по-своему.  Мы  завели  съ  ними  разговоръ.  «У  васъ 
стеколъ  н^тъ  вовсе  въ  рамахъ?»  спросилъ  К.  Н.  П.  «Штъ», 
былъ  ответь.  «У  васъ  вс4  дома  въ  .одинъ  этажъ,  или  бы- 
ваютъ  въ  два  этая;а?»  спрашивалъ  П.  «Бываютъ  въ  два», 
отв^чалъ  Кичибе  и  погляд'Ьлъ  на  Льоду.  «И  въ  три»,  ска- 
залъ  тотъ  и  погляд'Ьлъ  на  Садагору.— «Бываютъ  тоже  и  въ 
пять»,  сказалъ  Садагора.  Мы  засмеялись.  «Часто  у  васъ 
бываютъ  землетрясешя?»  спросилъ  П.  «Да,  бываютъ»,  отв^- 
чалъ  Садагора,  глядя  на  Льоду.  «Какъ  часто:  въ  десять, 
или  двадцать  л^тъ?»  «Да,  и  въ  десять,  и  въ  двадцать  л^тъ 
бываютъ»,  сказалъ  Льода,  поглядывая  на  Кичибе  и  на  Са- 
дагору. «Горы  разсЬдаются  и  дома  падаютъ»,  прибавилъ 
Садагора.  И  въ  этомъ  тон4  продолжался  весь  разговоръ. 

Вдругъ  изъ  дверей  явились,  одинъ  за  другимъ,  двенад- 
цать слугъ,  по  числу  гостей;  каждый  несъ  обеими  руками 
чашку  съ  чаемъ,  но  безъ  блюдечка.  Подойдя  иъ  гостю, 
слуга  ловко  падалъ  на  кол'Ьни,  кланялся,  ставйлъ  чашку  на 
по.1ъ,  за  неимен1еш»  столовъ  и  никакой  мебели  въ  комна- 
тахъ,  вставалъ,  кланялся  и  уходилъ.  Ужасно  неловко  было 
тянуться  со  стула  къ  полу  въ  нашемъ  платкЬ.  Я  протяги- 
валъ  то  одну,  то  другую  руку,  и  насилу  досталъ.  Чай  отлич- 
ный, какъ  желтый  китайскШ.  Онъ  густъ,  крепокъ  и  арома- 
тенъ,  только  безъ  сахару. 

Опять  появились  слуги:  каждый  несъ  лакированную,  де- 
ревянную подставку,  съ  трубкой,  табакомъ,  маленькой  гли- 
няной жаровней,  съ  горячими  углямп  и  пепельницей,  и 
гЬмъ  же  порядкомъ  ставили  передъ  нами.  Съ  этимъ  еш,е 
было  труднЬе  возиться.  Японцамъ  хорошо,  сидя  на  полу  и 
въ  цросторномъ  платье,  -проделывать  всЬ  эти  штуки:  наби- 
вать трубку,  закуривать  углемъ,  вытряхивать  пепелъ:  а  йамъ 
каково  со  стула?  Я  опять  вспомнилъ  угош;ён1е  Лисицы  и 
Журавля. 
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Хотя  табакъ  японскШ  былъ  намъ  уже  изв'Ьстенъ,  но  мы 
сочли  додгомъ  выкурить  по  трубк4,  если  только  моадо  на- 
зватьх  трубкой  эти  наперсткц,  йъ  которые  не  пом^Ьстится 
щепотки  щохательнаго,  не  то  что  курительнаго  табаку.  Ка- 
жется, я  выше  сказалъ,  что  японскШ  табакъ  чрезвычайно 
мягокъ  и  крошится  длинными  волокнами.  Онъ  такъ  мелокъ1 
что  въ  пачк'Ь,  съ  перваго  взгляда,  похожъ  на  кучку  ка- 
кой-то темно-красной  пыли. 

Кичибе  суетился:  то  поб'Ьжитъ  въ  прхемную  залу,  то  на 
крыльцо,  то  опять  къ  намъ.  Между  прочимъ  онъ  пришелъ 
спросить,  можно  ли  позвать  музыкантовъ  отдохнуть.  «Хо- 
рошо, можно»,  отвечали  ему,  и  в%  то  же  время  послали 
офицера  предупредить  музыкантовъ,  чтобъ  они  больше  одной 
рюмки  вина  не  пили. 

Только-что  мы  перестали  курить,  явились  опять  слуги, 
каждый  съ  деревяннымъ,  гладко  отесаннымъ  и  очень  кра- 
зивымъ,  хотя  и  простымъ  япщкомъ.  Поставили  передъ  нами 
до  яш.ику:  кто  постарше,  т-Ьмъ  на  ножкахъ,  прочимъ  безъ 
ножекъ.  Открываемъ — конфеты.  Большой  кусокъ  чего-то  въ 
род'Ь  торта,  потомъ  густое,  какъ  гЬсто,  желе,  сложенное  въ 
въ  ви;^  сердечка;  дал4е,  рыбка  изъ  дрянного  сахара,  кра- 
шенная и  намазанная  какимъ-то  масломъ;  наконецъ,  мел- 
к1я,  сух1я  конфеты:  обсахаренные  плоды,  и  между  прочимъ, 
морковь.  Не  правда  ли,  отчаянная  смелость  въ  д'Ьл*  конди- 
терскаго  искусства?  А  ничего,^  недурно:  если,  на  основанхи 
известной  у  насъ  въ  народ*  поговорки,  можно  «съ'Ьсть  и 
обсахаренную  подошву»,  то  морковь,  конечно,  и  подавно! 
Да,  взаперти  многаго  не  выдумаешь,  или,  пожалуй,  чего  не 
выдумаешь,  начиная  отъ  вареной  въ  сахарЬ  моркови  до 
пороху  включительно,  чтб  и  доказали  китайцы  и  японцы 
выдумавъ  и  то,  и  другое. 

Наконецъ,  не  знаю  въ  который  разъ,  вб4жавшШ  Кичибе 
объявилъ,  что  ес.1и  мы  отдохнули,  то  губернаторъ  ожидаетъ 
насъ,  то-есть,  если  устали,  хотЬлъ  онъ  в-Ьрио  сказать.  Въ 
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са]1!10мъ  д'Ьл'Ь  уста.ш  огь  праздности.  Это  у.нихъ.назьшаэтся 
д'Ьдо  делать.  Мы  пошли  опять  вт».  приемную  залу  ц  начался 
разговоръ.   ,  .....  . .     ,  .  . 

Прежде  всещ  .сЬдц  на  пере}1ес!вцныя  въ  заду  кресла,  а 
губернатора  ца.ма^г^нькое  зозвышенге,  на  четверть  арщина 
отъ  пода.  Кичибе  ;И  Льода,  оба. лежали  подл'Ь  нашихъ 
стульевъ,  касаясь  лбомъ  пола.  Было  жарко,  крупныя  кацлн 
Бота  стррлись.  по  лицу  Кичибе.  Ояъ  выслушивалъ .  слова 
губернатора,  бросая  на.  него,  съ  полу  почтительный  и,  какъ 
выстрЬлъ,  пронзительный  взглядъ,  потомъ  приподнималъ 
голову,  переводилъ  намъ  и  опять  ложился  лбомъ  на  пол?. 
Льода  лежалъ.  все  ,  вре^я  такъ,  и  только  исподлобья  ,бр9- 
салъ  так1е  же  пронзительные  взгляды  то  на  губерцаторау 
то  на  дасъ.  СтаршШ  былъ  Кичибе,  а  Льода  присутствовалъ 
только  для  ров'Ьрки, перевода,  и,  наконецъ,  для  трго,  что  въ 
одиночку,  они  ничего  не,  дЬлаютъ.  Кругомъ,  ровдымъ  бор- 
дюршсь  вдоль  стЬнъ,  сидЬли  на  пяткахъ  вс^.чиновнищ  и 
свита,  губернатора,  

Воцарилось  глубочайшее  молчан1е,  Губернаторъ  вынулъ 
тъ  лакированнаго .  ящика  бумагу,  и  началъ  читать  чуть 
сшшньшъ  годосомъ,  но  .внятно.  Только-что.рнъ  кончидъ, 
одпБъ  старикъ .  л'Ьниво  всталъ  изъ  ряда  сид4вшихъ  по  пра- 
вук^  руку,  подоше.1Ъ  къ  губернатору, .  сталъ,  или,  ь'ЬрнЬе; 
1п1,1Ъ  на  кол'Ьни,  съ  поклономъ  принялъ.  бумагу,^  прдошелъ 
къ  Хл'ичибе,  опять  палъ  на  кол'Ьни,  безъ  поклона  подалъ 
бумагу  ему,  и  сЬлъ  на  свое.  мЬсто,  , 

Поел*  этого,  .вдругъ  раздался  крикливый,  жестк1й^  какъ 
карканье  вороны,  голосъ  Кичибе:  одъ^  по-голландски  пере-. 
дплъ  содержаше  бумаги  намъ. .  СмЬяться  онъ.не  ^смЬлъ, 
но  1)тятивалъ  воздухъ  въ  себя;  гримасамъ  и  всхлипываньямъ 
Не  было  конца.  .        . 

Бъ  бумагЬ  захшочалось .  согласш  Горечью  принять  письмо.. 
Только-было,  на  вопросъ  адмира^^а,  я  разинулъ  ротъ  отв!!- 
чать,   щиъ  губернаторъ  .взялъ  другую  бумагу,  такимъ  же 
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%рядкомъ  прояе.1Ъ  ее;  тота  же  старикъ,  секретарь,  взялъ 
и  передалъ  ее,  съ  т^ми  же  церемошями,  Кйчибе.  Въ  этой 
второй  бум»"!  сказано  было,  что  «письмо  будетъ  принято, 
но  что  скораго  ответа  на  него  быть  не  можетъ». 

Оно  покажется  не  логично,  не  прочитавши  письма,  ска- 
гать,  что  скораго  отв'Ьта  не  можетъ  бьггь.  Такъ,  но  им-Ья 
д'Ью  съ  японцами,  надо  отчасти  на  время'  отречься  отъ 
европейской  логики  и  помнить,  что  это  крайн1й  Востокъ  Я 
выше  сказалъ,  что  они  народъ  не  закорен'Ьлый  безъ  надежды 
и  упрямый:  напротивъ,  логичный,  разсуждающШ  и  способ- 
ный къ  принятш  другихъ  уб'Ьжден1й,  если  найдетъ  ихъ 
нужными.  Это  справедливо  во  всЬхъ  гЬхъ  случаяхъ,  кбто- 
рые  имъ  изв^Ьстны  по  опыту;  тамъ  же,  напротивъ,  гд*  для 
нихъ  все  ново,  они  медлятъ,  высматриваютъ,  выжидаютъ, 
хитрятъ.  Не  правы  ли  они  до  н'Ькоторой  степени?  Отъ  евро- 
пейцев!; добра  вид'Ьли  они  пока  мало,  а  зла  много:  оттого 
и  самое  отчужден1е  ихъ  логично.  Португальсше  мисс10неры 
привезли  имъ  религш,  которую  мнопе  японцы  дов^Ьрчиво 
приняли  и  испов-Ьдывали.  Но  ученики  Лойолы  привезли 
туда  и  свои  страстишки:  гордость,  любовь  къ  власти,  къ 
золоту,  къ  серебру,  даже  къ  превосходной  японской  м'Ьди, 
которую  выводили  въ  нев'Ьроятныхъ  ко.1ичествахъ,  и  вообще 
всякую  любовь,  кром'Ь  хрисйанской.  Вамъ  изв-Ьстно,  что 
было  сл-Ьдствхемъ  этого:  вареоломеевск1я  ночи  и  отчужден1е 
отъ  св4тё;.  \ 

Но  если  вспомнить,  что  д'Ьлалось  въ  эпоху  младенчества 
нашихъ'  старыхъ  государствъ,  какъ  встр-Ьчали  всякую  но- 
визну, которой  не  П0НИМ9.ЛИ,  всякое  открыт1е,  какъ  жгли 
л'Ькарей,  преследовали  физиковъ  и  астрономовъ,  то  едва  ли 
японцы  не  бол^е  своихъ  просв-Ьтителей  заслуживаютъ  снис- 
хождешя  въ  упрямомъ  желан1и  отд'Ьлаться  отъ  иноземцевъ. 
Удивительно  ли  постЬ  этого,  ^гго  осторожность  и  боязнь  по- 
вторен1Я  старыхъ  золъ,  отдалили  ихъ  отъ  насъ,  помЬшали 
имъ  вырасти,  и  что  у  нихъ  осталась  только  ихъ  природная 
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смышленость,  да  н'ккольЕО  опытовъ,  давшихъ  имъ  фаль- 
шивое поЕят1е  обо  всеиъ,  чтб  носить  назваше  образован- 
ности? ^ 

Пока  читали  бумаги,  я  всматривался  въ  лица  губернатора 
и  его  Щ)идворныхъ,  занимаюсь  сортировкою  физхономШ,  на 
смышленый,  жийыя,  вовсе  глупыя,  или  только  затуп4дыя, 
отъ  недостатка  умственнаго  движен1я.  Было  также  не- 
сколько загадочныхъ,  скрытныхъ  и  лукавыхъ  дицъ.  У  мно- 
гихъ  въ  глазахъ  прятался  огонь,  хотя  они  и  смотрели,  по 
обыкноветю^  сонно  и  вяло.  Любопытно  было  наблюдать  эти 
СПЯ1Ц1Я  страсти,  непробужденныя  и  нетронутыя  желашя, 
вмЬсто  которыхъ  выглядывало  дЬтское  притворство,  или  край- 
няя неловкость.  У  нихъ,  кажется,  въ  обычае  казаться  при 
старшемъ  какъ  можно  глупЬе,  и  оттого  тутъ  было  много 
лицъ,  глупыхъ  изъ  почтешя.  Если  губернаторъ  и  казался 
умнЬе  прочихъ,  такъ  это,  можетъ-быть,  потому,  что  онъ 
былъ  старше  всЬхъ.  А  въ  Едо  в*рно  и  онъ  кажется  глупъ. 
Одно  лицо  забавнее  другого. 

Вонь  и  ВС*  наши  пр1ятели:  Баб^  Городзаймонъ,  напри- 
м-Ьръ,  его  узнать  нельзя:  онъ,  изъ  почтешя,  даже  похуд^^ъ 
немного.  Чиновники  сидели,  едва  см'Ья  дохнуть,  и  такъ 
ровно,  какъ  будто  во  фронгЬ.  Напрасно  я  хочу  поздоро- 
ваться съ  к4мъ-нибудь  глазами:  ни  Самбро,  ни  Ойе-Са^ро- 
ски,  ни  переводчики,  не  показываютъ  вида,  что  замЬчаютъ 
насъ. 

Впрочемъ,  въ  ихъ  уваженш  къ  старшимъ  я  не  зам^тйль 
страха,  или  подобостраст1я:  это  делается  у  нихъ  какъ-то 
проще,  искреннее,  съ  теплотой,  почти,  можно  сказать,  съ 
любовью,  и  оттого  это  не  непр1ятно  видеть.  Что  касается  до 
лежанья  на  полу,  до  неподвижности  и  комической  важно- 
сти, какую  сохраняю'гъ  они  въ  торжественныхъ  случаяхъ, 
то,  вероятно,  это,  если  не  комедгя,  то  балетъ  въ  восточ- 
номъ  вкусЬ,  во  всякомъ  случае  спектаюхь,  представленный 
для  насъ.  Должно-быть,  и  японцы  въ  другое  время  не  си- 
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дятъ  точно  одурелые,  иди  какъ  ф'игуры  воскового  кабинета, 
це  д-Ьлаютъ  такихъ  гдупыхъ  лицъ  и  не  валяются  до  полу, 
а  обходятся  между  собою  проще  и  искреннее,  какъ  и  мы 
не  таскаемъ  жо  между  собой  везд*  карауль  и  музыку.  Такъ 
думалось  мн*,  и  мало  ди.чтб  думалось! 

Еще  мн-Ь  понравилось  въ  этомъ  собранш  шелковыхъ  ха- 
латовъ,  юбокъ  и  мацтилШ  отсутств1е  яркихъ  и  р'Ьзкихъ 
красокъ.  Ни  одного  ц'Ьльнаго  цвЬта,  краснаго,  желтаго,  зе- 
ленаго:  все  см'Ьсь,  н'Ьжные,  смягченные  тоны  того,  другого, 
или  третьяго.  Не  верьте  картинкамъ,  на  которыхъ  японцы 
цредставлены  какими-то  попугаями.  И  простой  народъ  зд4сь 
не  похожъ  костюмами  на  ту  толпу  мужчинъ,  женщинъ  м 
д'Ьтей,  которую  я  вид'Ьлъ  на  одной  плантащи  въ  Сингапур*. 
Тамъ  я  пораженъ  былъ  смесью  яркихъ  платьевъ  на  малай- 
цахъ  и  индШцахъ,  и  счелъ  ихъ  за  какое-то  собран1в  лтицъ 
въ  кабинет*  натуральной  исторш.  Зд4сь,  въ  толпЬ  низшаго 
класса,  въ  большинстве,  во-первыхъ,  бросается  въ  глаза 
нагота,  какъ  я  сказалъ,  а  потомъ  преобладаетъ  какой-ни- 
будь одинъ  цв4тъ,  но  це  изъ  яркихъ,  большею  частью,  си- 
нШ.  Въ  платьяхъ  же  другихъ,  высшихъ  классовъ,  допуш,ены 
ВС*  см-Ьшанные  цв^та,  но  съ  большою  строгостью  и  вкусомъ 
въ  выбор*  ихъ. 

Проб4гая  гяазамд  только  пв  платьямъ  и  не  добираясь 
до  втихъ  бритыхъ  головъ,  тупыхъ  взглядовъ  и  выдавшихся 
верхнихъ  челюстей,  я  забывалъ,  гд*  сижу:  вкЬсто  крайняго 
востока  какъ  будто  на  крайнемъ  запад*:  цв*тй  въ  туалет* — 
какъ  у  европейскихъ  женщинъ.  Я  зам*тилъ  не  бол*е  пяти 
штофныхъ,  и  тонеяркихъ  юбокъ,  у  стариковъ;  у  прочихъ, 
у  кого  гладкая,  с*рая,  или  дикаго  цв*та  юбка,  у  другихъ 
темносиняго,  цв*та  АйеЫйе,  уег1  йедпв,  тег!  йе  рошше, 
словомъ,  ВС*  наши  нрв*йш1е  модные  цв*та,  сои1еиг8  &п- 
1;а181е,  были  тутъ. 

Губернаторъ  былъ  въ  халат*  и  юбк*  одного  цв*та,  реп- 
8ёе,   съ  темными  тоненькими  полосками.  Мантилья  его  со- 
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кроемъ  отличалась  отъ  другихъ-  У  всЬхъ  прочих^,  спина  п 
рукава  гладще:  посл'Ьдше,  улшсти  руки^  широки;  все  вм^Ьст4 
похоже  на  маетильй.нашихъдамъ;  у  него  руказа  съ  боковть 
разрезаны  и  .,ртъ  дихъ  цдутъ  как1я-то  надставки,  въ  род'Ь 
ма^енькихъ  крцльеэъ.  Это,  какъ  я  узнадъ,  поел*,  полупа- 
радный  костюм-^,  соотэ4тствующ1й  нашимъ  вицъ-мундирамъ. 
Скажите,  думалъ  ли  я,  думали  ли  вы,  что  мн'Ь  придется  пи- 
сать о  японскихъ  модахъ? 

Обычай  сид'Ьть  на  пяткахъ  происходитъ  у  нихъ  будто 
бы,  какъ  я  читалъ  гдЬ-то,  оттого,  что  восточные  народы 
считаютъ  неприличнымъ  показывать  ноги,  особенно  передъ 
высшими  лицами.  Не  думаю:  по  крайней  м'Ьр'Ь,  •  сидя  на 
нашихъ  стульяхъ,  они  безъ  церемоши  выказываютъ  гольщ 
ноги  выше,  нежели  нужно,  и  нисколько  этимъ  не  смуща- 
ются. Пусть  они  не  считаютъ  насъ  за  старшихъ,  но  они 
воздерживались  бы  отъ  этого  по  привычкЬ,  если  бъ  она 
у  нихъ  была.  Вся  разница  въ  восточной  манер*  сидеть 
отъ  нашей  .произошла,  кажется,  отъ  простой  и  самой  есте- 
ственной причины.  Въ  ЕвронЬ  не  жарко:  мы  ищемъ  снЬта 
и  строимъ  дома  съ  большими  окнами,  сидимъ  на,  возвыше- 
шяхъ,  чтобъ  быть  ближе  къ  св-Ьту;  намъ  нужны  стулья  и 
столы.  Въ  Аз1И,  напротивъ,  прячутся  отъ  солнца:  отъ  этого 
окошекъ  почти  н'Ьтъ-  Зач'Ьмъ  же  имъ  въ  полупотемкахъ 
громоздиться  на  какнхъ-то  хитро -придуманныхъ  подстав- 
кахъ,  когда  сама  природа  указываетъ  возможность  с^сть 
тамъ,.  гд'Ь  стоишь?  А  если  приходится  сид'Ьть,  обедать,  бе^' 
сЬдовать,  заниматься  д'Ьломъ,  на  томъ  же  м'ЬсгЬ,  гд'Ь  хо- 
дишь, то,  разумеется,  пожелаешь,  чтобъ  ноги  были  у  всЬхъ 
чисты.  Отъ  этого  на  восток'Ь,  при  вход'Ь,  и  надо  снять  туфли 
или  сандал1и.  Самые  земные  поклоны  у  нихъ  происходятъ 
отъ  обьшая  еид4ть  на  пяткахъ.  Стоять  передъ  старшимъили 
передъ  гостемъ,  по  ихъ  обычаю,  неучтиво:  они,  встречая 
гостя,  сейчасъ  опускаются  на  полъ,  а  сидя  на  полу  какъ  же 
можно  иначе  поклониться  почтительно,  какъ  не  до  земли? 
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Съ  какой  холодной  важностью  и  строгостью  въ  ^шц^^, 
съ  ка;Ёимъ.  достоийствомъ  говорилъ  губернаторъ'  глядя  по- 
лусурово, но  съ  любопытствомъ,  на'насъ,  и^'  новыя  для 
него  лица,  манеры,  прически,  на  шитые  золотомъ  ^  и  се- 
ребромъ  мундиры,  на  наше  открытое  "и  ^ свободное  между 
собой  обращеше!  Мы  скрадывйини  невояьныя  улыбки,  глядя, 
какъ  онъ  старался  подд*вржать  свое,  истинйо  японское  до- 
стоинство. 

Но  это' ДЛИЛОСЬ'  недолго.  Вдругъ,  когда  онъ  сталь  объ- 
яснять, почему  скоро  неЛьзя  получить  ответа  изъ  Едо, 
приводя,  ^мёаду  щ)ичйнами,  разстоянхе,  адмйралъ  сдУалъ 
ему  самый  простой  и  естественный  вопросъ:  «а  если  мы 
сами  пойдеМъ  въ  Едо  моремъ,  на  своихъ  судахъ:  д-Ьдо  зна- 
чнтелйо  ускорится?  Мы,  при  хорошемъ  в'Ьтр'Ь,  можемъ 
бить  тамъ  въ' какую-нибудь  нед^ио.  Еакъ  онъ  думаетъ?» 
Какал  вдругъ  перемена  съ  губернаторомъ:  чтб  съ  нимъ 
сдЬлалось?  куда  дЬлся  торжественный,  сухой  и  важный  тонъ 
и  гордая  мина?  Его  японское  превосходительство  смутался. 
внъ  вдругъ  снйзошеЛъ  съ  высоты  своего  величгя,  'какъ-то 
иначе  сталъ  сйд4ть,  -емотр'Ьть;  потомъ  склонилъ  немного 
голову  на  л4вую  сторойу,  и  съ  умильной  улыбкой,  мяг- 
кими, вкрадчивымъ  голосбмъ,  говорилъ  тихо  и  долго.  «Хи, 
хи,  хи!»  слышалось  только  изъ  Кичибе,  который,  какъ 
груда  какая-нибудь,.  образуюп1;ая  фигурой  опрокинутую 
вверхъ  днбмъ  шлюпку,  лежалъ  на  полу,  судорожно  подер- 
гиваясь отъ  этого,  всЬмъ  суш;ествомъ  его  произносимаго 
хг(,  Губернаторъ  говорилъ,  что  «японскому  глазу  больно 
вйД'Ьть  чуж1я  суда  въ  двухъ  портахъ  Японш,  кром*  На- 
гасаки; ^0  отй'Ьта  мы  гЬмъ  не  ускоримъ,  когда  пойдемъ 
сами»*  и  т.  п. 

-  Посл'Ь  «д'кювого»  разговора  начались  взаимный  учтиво- 
сти. Съ  об^йхъ  сторонъ  ув']Кряли,  что  очень  рады  позйако- 
мйться.  Мы  не  лгали:  намъ  въ  самомъ  дМ-Ь  любопытно  было 
ви^^ть  губернатора,  тЬмъ  бол-Ье,  что  мы  м'Ьсяцъ  не  сходили 
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съ  фрегата,  и  во  всякомъ  случае  видЬли  въ  этомъ  развле- 
чете. Но  за  г.  Овосаву  можно  было  поручиться,  что  въ 
немъ  въ  эту  мийуту  сид'Ьлъ  самъ  отецъ  лжи,  дьяволъ,  къ 
которому  онъ  насъ,  конечно,  и  посылалъ  мысленно.  Гово- 
рятъ,  не  въ  пору  гость  хуже  татарина:  въ  этомъ  смысл*, 
русск1е  были  для  него  действительно  хуже  татаръ.  Я  сказалъ 
выше,  что  Ов6сав4  оставалось  всего  какихъ-нибудь  два  ме- 
сяца до  отъезда,  когда  мы  ирх^хали.  Событхе  это,  т.-е.  нашъ 
приходъ,  такъ  важно  для  Японш,  что  правительство  сочло 
необходимымъ  присутств1е  обоихъ  губернаторовъ  въ  Нага- 
саки. Не  правда  ли,  что  Овосава  Вунгоно  им4дъ  причину 
сЬтовать  на  наше  пос'Ьш,ен1е? 

Посл4  размена  учтивостей,  губернаторъ  всталъ  и  хот4лъ- 
было  уходить,  но  адмиралъ  предложилъ  еще  нЬкоторые  во- 
просы. Губернаторъ  просилъ  отложить  ихъ  до  другого  вре- 
мени, опасаясь,  конечно,  всякихъ  вопросовъ,  на  которые, 
безъ  разр^шешя  изъ  Едо,  не  зналъ,  чтб  отвечать.  Онъ 
раскланялся  и  скрылся.  Мы  пошли  назадъ.  За  нами  ~тодпа 
чиновниковъ  и  переводчиковъ.  Тутъ  былъ  и  Бай4  Город- 
займонъ.  «Здравствуй  Бабй!»  сказалъ  я,  ужъ  не  помию, 
на  какомъ  язык4.  Онъ  прив'Ьтливо  кивнулъ  головой.  Тутъ 
мы  видели  его  чуть  ли  не  въ  посл4дн1й  разъ.  Его  въ  тотъ 
же  день  услали  съ  нашимъ  письмомъ  въ  Едо.  Онъ  былъ 
счастливъ:  онъ  тоже  отслужилъ  годичный  срокъ  и  гото- 
вился уЬхать  съ  губернаторомъ  къ  семейству,  въ  объят1я 
супруги,  а  можетъ  быть  и  супругъ:  у  нихъ  многоженство 
не  запреш;ено. 

Проходя  чрезъ  отдыхальию,  мы  были  остановлены  пере- 
водчиками. Они  заступили  намъ  дорогу  и  просили  покушать. 
Въ  комнат*  стоялъ  большой,  прекрасно  сервированный  столъ, 
установленный  блюдами,  бутышсами  вс*хъ  формъ,  съ  маде- 
рой, бордо,  и  чего-чего  тамъ  не  было!  И  все  на  европейскШ 
ладъ.  Вероятно,  столъ,  посуда  и  вина,  а  можетъ-быть  и 
кушанья,   взяты  были  у  голландцевъ.    Адмиралъ  приказаль 
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повторять  свое  неизбежное  услов1е,  то-есть,  чтоб:ь  губерна- 
торъ  участвоэалъ  въ  завтраЛ  Кичибе,  кланяясь,  разводилъ 
рукавш,  давился  судорожцымъ  см'Ьхомъ,  и  все  двигался  къ 
столу,  усердно  приглашая  и  насъ.  Друг1е  не  отставали  отъ 
него,  улыбались,  приседали— все  напрасно.  Мы  покосились 
на  завтракъ,  но  твердо  прошли  мимо,  не  слушая  переводчи- 
ковъ.  Едва  мы  вышли  на  крыльцо,  музыка  заиграла,  караулъ 
отдалъ  честь  полномочному,  и  мы  въ  прежнемъ  порядке 
двинулись  къ  пристани. 

На  пристани,  вдругъ  вижу  въ  рукахъ  у  ваддеева,  и  у 
прочихъ  нашихъ  слугъ,  тЬ  самые  ящики  съ  конфетами, 
которые  ставили  передъ  нами. — «Что  это  у  тебя?»  спросилъ 
я. — «Коробки  как1я-то». — «Гд*  ты  взялъ?»— «Китаецъ  далъ... 
то  бишь,  японецъ». — «Зач^мъ?» — «Не  могу  знать». — «За- 
ч-Ьмъ  же  ты  бралъ,  когда  не  знаешь?» — «Отчего  не  взять? 
Онъ  сказалъ:  на,  вотъ,  возьми,  отнеси  домой,  господамъ». — 
«Какъ  же  онъ  теб4  сказалъ,  на  какомъ  язык*?» — «По-сво- 
ему».— «А  ты  прнялъ?» — «Понялъ,  ваше  высокоблагород1е. 
Чего  не  понять?  говоритъ,  да  даетъ  коробки,  такъ  значить: 
отнеси  господамъ». 

Вонъ;  этотъ  япщкъ  стоить  и  теперь  у  1^еня  на  комод*. 
Хотя  разрушительная  десница  вадцеева  уже  коснулась  его, 
но  онъ  можетъ  доехать,  пожалуй,  до  Росс1и.  Въ  немъ  ле- 
житъ  пока  табакъ,  японскШ  же. 

—  Чего  вамъ  дали? — спросили  мы  музыкантовъ  на  при- 
стани. 

—  По  рюмк*  воды,  —  угрюмо  отвечало  нкколько  го- 
лосовъ. 

—  Не-уже-ли? — спросилъ  кто-то. 

—  Точно  такъ,  ваше  благород1е. 

—  Что  жъ  вы? 
-7-  Выпили. 

—  Зач^^ъ  же? 

~  Мы  думали,  чтр  это...  не  вода. 
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• .  -г-  Да  можетъ-быть  вода-то  хорошая?— спросилъ  я. 
'  . —  Нештб:  лучше  морской, — отВ'Ьчалъ  одинъ.         •    - 

—  Это  полезно  для  здоровья, — за»гЬтилъ  я. 
.  Трезвые  артисты   вдну.ш   на  меня  несколько   мрачныхъ 
взглядовъ.  Матросы  долго  не  дава.^и  прохода  музыкантамъ, 
напоминая  имъ  японское  угоп1;ете. 

Едва  мы  тронулись  въ  обратный  путь,  японск1Я  лодки 
опять  бросились 'за  нами  съ'крикомъ  «оссильянъ»,  взапуск!^, 
стараясь  перегнать  насъ,  и  опять  напрасно. 

ДНЕВНИКЪ 
съ  15  сентября  по  11  ноября. 

15  и.  16  сентября.  Вчера  пргЬзжали  японцы,  .вызванные 
нами:  два  оппер-бан10са.  Ихъ  побранили  за  то,  ■  что  лодки 
японсшя  осмеливаются  становиться  близко;  сказали,  чт1э 
будемъ  насильно  отбуксировывать  ихъ  дальше  и  'Ьздитъ  ка- 
таться за  ЛИН1Ю  лодокъ.  Нашъ  транспортъ  обл'Ьпили  лодкк, 
съ  разспросами,  гд'Ь  онъ  былъ,  да  долго  ли,  и  т.  п.  Мало 
зтого:  переводчики  пр^-Ьхали  еще  къ  намъ,  вызвали  П-та 
изъ-за  об'Ьда  узнать,  правду  ли  объявили  имъ.  Онъ  разсер- 
дился  и  С1сазалъ,  чтобъ  они  объ  этомъ  впередъ  не  спраши- 
вали, что  они  во  зло  употребляютъ  наше  снисхождение.  Се- 
годня были  японцы  съ  отв'Ьтомъ  отъ  губернатора,  что  если 
мы  желаемъ,  то  можемъ  стать  на  внутреннхй  рейдъ,  но  нв 
очень  близко  къ  берегу,  потому  что  будто  бы  пом^шаемъ 
движенш  японскихъ  лодокъ  на  пристани.  Говорятъ,  сего- 
дня пр1ехалъ  новый  губернаторъ  на  см^ну  Овосава  Бунгоно, 
Новаго  зовутъ  Мивио  Чикогоно  Еами  Сама,  У  насъ  былъ 
еш;е  новый,  пр1'Ьхавш1Й  изъ  Едо  же,  пе1^ево^чикъ,  Эйноске. 
Я  спалъ  и  не  видалъ  никого.  ••Пр1^зж1е  и  вида  «не  показы- 
ваютъ,  что  американцы  были  у  нихъ  въ  Едо.  Они  думаютъ, 
что  мы  и  не  знаемъ  объ  этомъ;  что  вообш;е  въ  ЕвропЬ,  ка^къ 
у  нихъ,  можно  утаить,  что,  наприм^ръ,  цЬлая  эскадра  идетъ 
куда-нибудь,   или   что   одно   государство  можетъ   не  знать, 
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ЧТО  другое  воюетъ  еъ  тр^гьймъ.  Адмиралъ  хочетъ  посылать 
транспортъ  опять  въ  Шв,нхай,  узнать:  война  или  миръ  въ 
Европе?  .  .       > 

А  тепло,  хорошо;  Д'Ьдъ  два  раза  аукаво  заглядывала :  въ 
мою  каюту. — «У  васъ  опять  тепло»,  говорилъ.онъ  утрольъ: 
«а  то-было  засв'Ьж'Ьло».  А  у  меня  ,жарко  до  духоты,  т:^ 
«Отлично,  тепло!»  говорить. онъ  обыкновенно,  войдя  ко  мн* 
и  отирая  потъ  съ  подбородка.  Въ  самомъд'Ьл*  21^  по  Реом. 
тепла  въ  т4нй.  *  . 

17-го.  Весь  день  и  вчера  всю  ночь  писали  бумаги  въ 
Петербургъ:  не  до  посЬтителей  было,  между  т1>мъ  они  прь 
'Ьзжа.11и  опять  предложить  йамъ  встать  на  внутреншй  рейдъ. 
Имъ  сказано,  что  хотимъ  стать  дальше,  нежели  они  указали. 
Они  по^хаига^  предупредить  губернатора  и  завтра  хот4лй 
быть  съ  отв'Ьтомъ.  О  берегЬ  все  еще  ни  слова:  выжидаютъ^ 
не  уйдемъ  ли.  В4роятно,  губернатору  велЬно  не  отво^щть 
м'Ьста,  П01Ш,  въ  Едо  не  прочтутъ- письма  изъ  Россш  и  не 
узнаютъ,  въ  чемъ  д'Ьдо,  въ  надежде,  что,  можетъ-быть,  и 
на  берегъ  выходить  не  понадобится. 

- 18,  19,  20-го. — Прйхали  гокейнсы  и  переводчики:  одинъ 
гокейнсъ — новый,  съ  глупымъ  лицомъ,  прйхавшШ  съ  друг 
гимъ  гу-бернаторомъ  изъ  Едо,  Я  познакомился  съ  новымъ 
переводчикомъ .  Эйноске.  Онъ  говорить  по-англШски  очень 
мало,  но  понимаетъ  почти  все.  Онъ  научился  у  голландцевь, 
изъ  которыхъ  некоторые  знаютъ  англ1йск1й  языкъ.  Эйноске 
учится  немного  и  по-французеки.  Онъ  сказалт^,  что  у  него 
много  книгъ,  большею  частью  голландскихъ;  есть  и  фран- 
цузск1Я.  По-голландски  онъ,  по  словамъ  П-та,  знаетъ  хо- 
рошо. Они  привезли  приглашеше  стать  на  рейдъ,  гд'Ь  мы 
хогЬли;  даже  усердно  приглашали,  настаивали,  чтобъ  фре^ 
гать  со  второго  рейда  перешель  въ  проходь,  ведуп1,Ш  на 
блйжайшШ  -къ  Нагасаки  рейдъ.  Адмиралъ,  напротивъ,  хо- 
гЬлъ,  чтобъ  суда  наши  растянулись  и  чтобъ  корветъ  станиъ 
щщ  вход*  на  внутренн1й .  рейдъ,  шкуна  и  транспортъ  пом'Ь- 
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стились  въ  самомъ  проходЬ,  а  фрегатъ  остался  бы  да  втр- 
ромъ  рейд'Ь,  который  вужно-  было  удержать  за  собой.  Иначе, 
лишь  только  фрегатъ  вовделъ  бы  въ  проходъ,  японцы  вы- 
строили бы  линш  изъ  своихъ  лодокъ  позади  его  и  загоро- 
дили бы  намъ  второй  рейдъ,  на  которомъ  нельзя  было  бы 
кататься  на  шлюпка^ъ;  а.  они  этого  и  добивались.  Но  мы 
поняли  и  не  согласились.  А  кйкъ  упрашивали  они,  утверждая, 
что  они  хлопочу'гъ  только  изъ  того,  чтобъ  намъ  было  по- 
койн4е!  —  «Вы  у  насъ  гости»,  говорилъ  Эйно(же:  «пред- 
ставьте,, что  пошелъ  въ  саду  дождь  и  старшему  гостю 
(разумея  фрегатъ)  предлагаютъ  зонтикъ,  а  онъ  отказы- 
вается...» —  «Чтобъ  уступить  его  младшимъ  (мелкимъ  су- 
дамъ)»,  прибавилъ  П-тъ. 

Японсшя  лодки  вздумали  м'Ьшать  нашимъ  4здить  по- 
дальше, и  даже  махали,  чтобъ  т*  воротились.  Сейчасъ  под- 
няли красный  флагъ,  которымъ  у  насъ  вызьгоаютъ  гокейн- 
совъ:  имъ  объявили,  чтобъ  этого  не  было;  что  если  ихъ 
лодки  будутъ  подходить  близко,  то  ихъ  отведутъ  силой 
дальше.  Вообш;е  ихъ  приняли  сухо,  а  адмиралъ  вовсе  не 
принялъ,  хотя  они  желали  видЬть  его.  Онъ  приказадъ  объ- 
явить имъ,  что  «и  такъ  много  д'Ьлаетъ  снисхожден1я,  испод- 
няя ихъ  обычаи:  не  4здятъ  на  берегъ;  пришли  въ  Нага- 
саки, а  не  въ  Едо,  тогда  какъ  могли  0ы  сделать  это,  а 
они  не  ц'Ьнятъ  ничего  этого,  д  потому  кататься  будемъ». 

19  числа  перетянулись  на  новое  м4сто.  Для  буксировки 
двухъ  судовъ,  въ  случа*  нужды,  пришло  180  лодокъ.  Они 
вплоть  стали  къ  фрегату:  гребцы,  по  обыкновешю,  голые; 
немног1е  были  въ  простыхъ,  грубыхъ,  синихъ  полухааатахъ. 
Много  маленькихъ  д'Ьвчонокъ  (эти  всЬ  од'Ьты  чинно),  но 
лгенпщны  ни  одной.  Мы  изъ  оконъ  бросали  имъ  хд4бъ, 
деньги,  роздали  по  чарк*  рому:  они  все  хватали  съ  жад- 
ностью. Ихъ  много  нал'Ьзло  на  пушки,  въ  порта.  Крикъ, 
гамъ! 

Корветъ  перетянулся,   потомъ  транспортъ,  а  тамъ  и  мы, 
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но  безъ  помощи  японцевъ,  а  сами,  на  парусахъ.  Теперь 
ближе  къ  берегу.  Я  ц-Ьлый  день^'смотр'Ьлъ  въ  трубу  на 
дома,  деревья.  Все  хижины,  да  дряннйя  батареи,  съ  пуш- 
ками на  развалившихся  станкахъ.  Вид'1лъ  я  внутренность 
хижинъ:  он*  безъ  оконъ,  только  со  входами;  вид'Ьлъ  голыхъ 
мужчинъ,  и  женш.инъ,  тоже  голыхъ  сверху  до  пояса:  у  нихъ 
над-Ьта  синяя  простая  юбка — и  только.  На  порогахъ,  какъ 
везд*,  б-Ьгають  и  играютъ  ребятишки;  слышу  дай  собакг, 
но  р%дко. 

21-го.  Сегодня  жарко,  а  вечеромъ  поднялся  крЬшсШ  В'Ь- 
теръ;  отдали  другой  як©рь.  Японцевъ  не  было:  св'Ьжо,  да  и 
не  зач4мъ;  притомъ  въ  посл'Ьдтй  разъ  холодно  разстались. 

Вечеромъ  была  славная  картина:  заходяш;ее  солнце  вдругъ 
ударило  на  дальшй  холмъ,  выглядывавш1й  изъ-за  двухъ 
бдижайшихъ -горъ,  у  подошвы  которыхъ  лежитъ  Нагасаки. 
Бледная  зелень  ярко  блеснула  на  минуту,  .т!учи  ^покинули 
ее  и  осв'Ьти.щ  гору,  потомъ  пали  на  городъ,  а  гора  уже 
потемнела;  лучи  заглядывали  въ  каждую  впадину,  ласкали 
крутизны,  которыя,  всл4дъ  за  т^мъ,  темн'Ьли,  потомъ  об- 
.1ИЛИ  блескомъ  разомъ  три  небольш1в  холма,  налево  отъ 
Нагасаки,  и  наконецъ  по  всему  берегу  хлынулъ  св'Ьтъ,  какъ 
золото.  Маленьтя  бухты,  хижины,  батареи,  кусты,  густо- 
росш1я  по  окраинамъ  ска1ъ,  какъ  исполинск1е  букеты, 
вдругъ  озарились  —  все  было  картина,  поэз1я,  все,  кром* 
батарей  и  японцевъ.  Съ  этими  никаше  лучи  не  сдЬлали  бы 
ничего. 

14-го.  Ничего  не  было,  и  даже  никого:  японцы,  очевидно, 
сердятся  за  нашу  настойчивость  кататься  по  рейду,  не- 
смотря на  караульный  лодки,  а  можетъ-быть  и  за  холодный 
пр1емъ. 

25-го  седтября  —  ровно  годъ,  какъ  на  «Паллад'Ь»  под- 
няли флагъ  и  она  вышла  на  кронштадтский  рейдъ:  значить 
походъ  начался.  У  насъ  праздникъ,  молебенъ  и  большой 
об'Ьдъ.    Вызвали   японцевъ:    прйхадъ    Хагивари  -  Матаса^ 
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старшШ.изъ' банюсовъ,  только-что  прибьшшШ  пзъ  ЕДо  съ 
новымъ  губернаторомъ. 

Япбнцевъ  опять  поглади.1и  по  головЬ:  позвали  въ  адми- 
ральскую каюту,  УГ0СТИ.1И  наливкой  и  чаемъ  и  спросили  о 
!кгЬсгЬ  на  берегу.  Они  •  сказали,  что  черезъ  день  или  два 
над'Ьются  получить' отв-Ьтъ  изъ  Едо.  Имъ  объявили,  что  мы 
не  прочь  ввести  и  фрегатъ  въ  цроходъ,  если  только  они 
свящть  Ц'Ьпь  лодокъ*,  заграждающихъ  входъ  туда.  Они  сна- 
чала сослались,  по  обыкновен1ю,  йа  рвои  захшны,  потомъ 
сказали,  что  люди,  нанимаясь  въ  карауль  на  лодкахъ,  снис- 
киваютъ  себ'Ь  этимъ  пропиташе.  П-тъ,  по  приказанш  адми- 
рала, отв^чалъ,'  что  в*дь  законы  ихъ  не  кЬчны,  а  всего 
существуютъ  л4тъ  двести,  то-есть,  сгЬснительные  законьг 
относительно  иностранцевъ,  и  что  пора  ихъ  отм'Ьнить,  усту- 
пая обстоятельствамъ.  Эйноске  очень  умно  и  основательно 
отв'Ьчалъ?  —  «Вы  понимаете,  отчего  у  насъ  эти  законы  та- 
ковы (тутъ'  онъ  показаяъ  рукой,  каковы  они,  т.-е.  стЬсни- 
телвны,  но  сказать  не  см^лъ),  н'Ьтъ  сомн4н1я,  что  они 
должны  ^  измениться.  Но  корабли  европейск1е»,  прибавидъ 
онъ:  «начали  посещать,  прилежно  и  во  множеств*,  Нага- 
саки, всего  л^тъ  десять,  и  потому  не  было  надобности 
м'Ьнять». 

Вотъ  какъ  потовариваютъ  нынче  японцы!  А  давно  ли 
они  не  боялись  скрутить  руки  и  ноги  пргЬзжимъ  гостямъ? 
давно  .1и  называли  европейсшя  правительства  дерзкими  за 
то^  что  тЬ  см4ли  писать  къ  нимъ? 

У  насъ  все  еще  веселятся  по  поводу  годовщины  выхода 
въ  море.  Музыка  играетъ,  пЬсенники  поютъ.  Матросы  тоже 
пировали,  получивъ  отъ  начальства  по  лишней  чарк'Ь.  Были 
забавный  сцены.  Въ  кают-компашю  пришелъ  къ  старшему 
офицеру  писарь,  съ  жалобой  на  музыканта  Макарова,  что 
онъ  изломалъ  ему  спину.  —  «И  больно?»  спросили  его.  — 
«Точно  такъ^съ»,  отвЬчалъ  онъ  съ  той  улыбкой  человека 
на-весел'Ь,   въ  1соторой  умещаются  и   обида  и  удбвольств1е: 
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«писать  вовсене  могу:»^  приравйлъ  онъ,  оъ  влажными  глазаш! 
и  съ  той  же  улыбкой,  и  старался  водить ,  рукой  по  воздуху^ 
будто  пишетъ.  —  «Да  видно  Макаровъ  пьянъ?»  —  «Точно 
такъ-съ».1  ПозвадаМакарова.  Тдгь  б)нлъ  трезвее  его.  и  хра- 
нилъ  важную  и  угрюмую  мину.'-т«3а  дао  ты  прибилъ  его?» 
былъ  вопросЪк  —  «Я  не  прибидъ,  я  трлько  ударилъ  еговъ 
грудь...»  сказадъ  онъ. — «Точно  такъ-съ,  В5>  грудь»,  подтвер- 
дилъ  писарь. — «За  что  жъ.ты  его?»: — «Съ  кулакомъ  еъ  рожЬ 
л'Ьзъ!»  отвЬчадъ  Макаровъ. — «Ты  лЬзъ?» — «Точно-  такъ-съ, 
л4зъ»,  отв^чалъ  писарь.  Вс4  хохоташ.  Прогнали  обоихъ  и 
вел&ш  помириться. 

Вечеромъ  другая  комёд1я:  стали  бить  зарю:  вдругъ  тотъ, 
кто  играет!»  на  рощЛ,  заигралъ  €овс4мъ  другое.  Вахтен- 
ный офдцеръ  строго  остановилъ  его,  ■  Когда  все  кончили, 
онъ  подощедъ  къ  нему.  Матросъ.былъ  не  очень  боекъ  отъ 
природц,  чтб  показывало  и  лицо  его.— «Чтб  ты  заигралъ?» 
спросилъ  офидеръ.  Модчан1е.  —  «Что  ты  заигралъ?»  — 
«Ошибся!»  отв^чадъ  тотъ:  «забылт^».  —  «А  'Ьсть  не  забы- 
ваещь?» — «Никакъ  н:Ьтъ-съ». — «Сколько  разъ  -  въ  день?» — 
«Два,  раза». — «Когда?»— «За  обЬдомъ  и  за  ужиномъ^>. — «^А 
за  завтракомъ».г^«И  за  завтракомъ». — «Стало-быть,  сколько- 
же  разъ?» — «Два  раза». — «Какъ  два  раза:  об'Ьдъ?» — «Точно 
т^къ».—  «Ужинъ?»  -т-  «Ужинъ».  —  «И  .завтракъ?»  —  «Тотао 
такъ-съ».  —  «Сколзы^о  же  р^зъ?»  —  «Два  раза;..»  -^  «А  за 
завтракомъ?» — «Эа^о  не  'Ьда,  это  кашица».  .  . 

27-го.  Ни  одного  японца  не  было.  Утро  ясное  и  свЬжее, 
вЬтерокъ;  не.  бол^е  15  или  16^  теща.  Наши  гонялись  на 
пциопкахъ  и  за1Ьзжали  да.1еко  къ  неудовольствш  япондевъ. 
Ихъ ,  маленьщя  лодки  отд'Ьлились  отъ  большихъ  и  пошли, 
не  знаю  затЬмъ,  за  кгш^щп  катерами.  Было  св'Ьжо,  катера 
д'Ьлали  длинные  и  коротше  галсы,  вдругъ  поворачивали,  ла- 
вировали и  обр'Ьзйли  одинъ  другого,  т.-е.  пересЬкали,  го- 
няясь,,  другъ  другу  путь.  Т'Ь  остановились  и  не  зна.та,  чтб 
нмъ  д^Ьлать.  Я  стаялъ  на  ют:1>,  и  одна  яцонская  лодка,  про- 
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ходя  мимо,  показала  на  нашихъ.  Я  отв'Ьчалъ  жестомъ,  что 
они  далеко  будутъ  кататься. 

Наши  и  корветные  офицеры  играли  Женитьбу  Гоголя  й 
Тяжбу.  Сцена  была  на  шканцахъ  корвета.  Тяжба  —  на 
над'асакскомъ  рейд*!  Я  знвл'Ь  о  приготовлешяхъ;  шлирепе- 
тищи,  Б.  К.  дирижировалъ  всЬмъ:  мн'Ь  не  хот-Ьлось  'Ьхать: 
я  дуиалъ,  что  черезчуръ  будетъ  жалко  видеть.  Однако  ни- 
чего, вышло  недурно,  М.  3.  хоть  куда:  у  него  природный 
юморъ,  да  онъ  еп1;е  насмотр4лся  на  лучшихъ  нашихъ  ко-^ 
мическихъ  атсгеровъ.  См4шонъ  Л.  свахой.  Все  это  было 
чрезвычайно  забавно,  по  оригинальности,  самой  неловкости 
актеровъ.  "Ьдучи  съ  корвета,  я  вид4лъ  одну  изъ  гЬхъ  кар- 
тинъ,  который  видишь  въ  живописи  и  не  веришь:  луну  надъ 
гладкой  водой,  силуэтъ  тихо  качаюш;агося  фрегата,  кругомъ 
темные,  /спящ1е  холмы,  и  огни  на  лодкахъ  и  горахъ.  Я 
нспомнйлъ  картины  Айвазовскаго. 

28  и  29-го.  Японцы  ирйзжали  отъ  губернатора  сказать, 
что  онъ  не  можетъ  совсЬмъ  снять  лодокъ  въ  проход'Ь:  это 
вчера,  а  сегодня,  т.-е.  29-ро,  объявили,  что  губернаторъ 
желалъ  бы  совс^мъ  закрыть  про4здъ  по  средин4,  а  открыть 
съ  боковъ,  у  берега,  отведя  по  одной  лодк'Ь.  Адмиралъ  при- 
казалъ  сказать,  что  если  это  сд'Ьлаютъ,  такъ  онъ  велитъ 
своимъ  шлюпкамъ  отвести  насильно  лодки,  который  осм*-- 
лятся  заставить  собою  среднШ  проходъ  къ  корвету.  Пере- 
водчики, увид^Ьвъ,  что  съ  ними  не  гаутятъ,  тотчасъ  убра- 
лись и  чаю  не  пили. 

5  Вчера  привезли  свежей  и  отличной  рыбы,  похожей  на 
форель,  и  огромной  (одной  стало  на  тридцать  челокЬкъ),  и 
десятка  три  пронсовъ  (раковъ,  въ  род'Ь  шримсовъ,  только 
ббльшаго  разм'Ьра),  превкусныхъ.  Погода,  какъ  л'Ьтняя,  въ 
полдень  17  граду совъ  въ  гЬни,  но  по  ночамъ  холодно. 

Мой  дневникъ  похожъ  на  журналъ  закдюченнаго  -г-  не 
правда  ли?  Что  д'Ьлать!  ЗдЬсь  почти  тюрьма  и  есть,  хотя 
природа  прекрасная,  челов'Ькъ  смышленъ,   ловокъ,   силвН7>, 
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НО  пока  еще  не  умнеть  жить  нормально  и  разумно.  Странно 
покажется,  что  мы  здЬсь  не  улгараемъ  со  скуки,  не  сходя 
съ  фрегата;  некогда  скучать:  работа  есть  у  всЬхъ.  Адуи* 
радъ  не  можетъ  видеть  празднаго  чедов-Ька;  чуть  увиднтъ 
кого-нибудь  безъ  д4ла,  сейчасъ  что-нибудь  и  предложить: 
то  бумагу  написать,  а  казалось,  можно  бы  тогвеп,  тогдеп, 
пиг  П1сМ  Ьеи1е,  кому  посов-Ьтуеть  прочесть  какую-нибудь 
книгу;  самъ  даже  возьметъ  на  себя  трудъ  выбрать  ее  въ 
своей  бибяхотек*  и  укажетъ,  чтб  прочесть,  или  перевести 
изъ  нея. 

30-го.  Ничего  за;м'Ьчательнаго.  Требовали  бан1осовъ,  но 
.они  не  явились:  разсердились,  вероятно,  на  насъ  за  то,  что 
мы  погрозили  отбуксировать  ихъ  лодки  прочь;  какъ  только 
они  вздумаютъ  мешать  намъ,  и  вообще  съ  ними  ста*1и  дей- 
ствовать пор*ЬшительнЬе.  Они  привезли  провизхю  и,  между 
прочимъ,  большихъ  круглыхъ  раковъ,  видомъ  похожихъ  на 
пауковъ.  Но  эти  раки  мн'Ь  не  понравились:  к^юшней  у  нпхъ ' 
й4тъ;  и  шеи  тоже,  именно  н^тъ  того,  что  хорошо  въ  ра- 
кахъ;  ноги  недурны,  но  крЬпки;  въ  средине  рака  много 
всякой  дряни,  но  есть  и  б-Ьлое  мясо,  которымъ  наполненъ 
низъ  всей  чашки. 

Вечеромъ  была  всенощная  наканунЬ  Покрова.  Посл'Ь 
службы  я  ходилъ  по  юту  и  нечаянно  наткнулся  на  разго- 
воръ  м.  Б.  съ'сигнальщикомъ  веодоровымъ,  гЬмъ  самымъ, 
который  ошибся  и,  вместо  повестки  къ  зар^,  заигралъ  по- 
вЬстку  къ  молитв'Ь.  Этотъ  веодоровъ  отличался  крайней  про- 
стотой.— <^Смотри  въ  трубу  на  луну»,  говорилъ  ему  Б.,  хо- 
дившШ  по  юту:  «и  какъ  скоро  увидишь  тамъ  трехъ,  четы- 
рехъ  челонЬкъ,  скажи  мнЬ».  —  «Слушаю-съ».  Онъ  сталъ 
смЬтр^ть  и  долго  с^мотр'Ьлъ.  —  «Что  же  ты  ничего  не  гово- 
ришь?»— «Да  тамъ  всего  только  двое,  ваше  благородхе». — 
«Чтй  жъ  они  д'Ьлаютъ?»  —  «Ничего-съ».— «Ну,  смотри». — 
«Чт5  жъ  это  за  люди?»  спросилъ  Б.  Тотъ  молчалъ.  — -  «Го- 
вори же!»-г«Каинъ  и  Авель»,  отв'Ьчалъ  онъ.  —  «Вотъ  еще 

'     Сочинвнхя  и.  А.  Гончарова.  Т.  Л'1.  5 
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завгЬть  эти  дв*  зв4зди  и  помни,  какъ  ихъ  зовутъ:  вотъ  эту 
Венера,  а  ту  Юиитеръ». — ^«Слуйаю-съ». — «И  если  что-ни- 
будь съ  ними  случится,  донеси». —  «Слушаю-съ».  И  онъ 
серьезно  сталъ  смотреть  въ  ту  сторону.  Черезъ  минуту  =я 
спросилъ  его,  въ  какихъ  м^стахъ  онъ  бывалъ  съ  'Лхь  поръ; 
какъ  мы  вышли  изъ  Англ1и.  Онъ  молчалъ:— «Говори  же!»— 
«На  Надежд*»  (мысъ'  Доброй  Надежды). — «А  до  этого?» — 
«Забылъ». — «Вспомни!»  Онъ  молчалъ. — «ГдЬ  же?»  Молчалъ. 
«Ну,  припомни  названхя  разныхъ  винъ,  такъ  доберешься»: 
Молчаше.  —  «Кашя  же  есть  вина?»  —  «Шнное».  —  «Ну,  а 
французск1я?» — «Ренское».^-^«А  мадера?» — «Точно-съ,  есть 
и  мадера.  Мы  и  сами  тамъ  были»,  добавилъ  онъ:— «А  ч*го 
же  зв'ЬзДы?»  вдругъ  спроеилъ  Б.  веодоровъ  безпокойно  огля- 
нулся: хвать — одной  н'Ьтъ;  она  уже  скрылась  за  гс^ризонтъ. 
«Гд4  же?»— «Только  одна  асталась».  —  «А  гд-Ь  другая?»-^ 
^<Не  могу  знать». — ^^«А  какъ  ее  зовутъ?»  Молчаше. — «Ну^ 
какъ?» — «Мадера»,  подумавъ,  отв4ча.1ъ  0:— «А  другую?»—^ 
«Питеръ»,  сказалъ  онъ.  И  это  было  намъ  развлечешемъ,  за 
неимЬшемъ  другихъ.  .... 

Октября  1-го.  Праздникъ  у  насъ  и  въ  природ*  празд- 
нйкъ.  Вспомните  наши  ясно  прохладные,  осенн1едни,  когда, 
гд4-нибудь  въ  рош;*,  или  длинной  алле*  сада,  гуляешь  по 
устланнымъ  увядшими  листьями  дорожкамъ;  когда  въ  тЬни 
такъ  сё4жо,  а  чуть  выйдешь  на  солнышко,  вдругъ  оснЬтитъ 
и  огр'Ьетъ  ойо '  какъ  л'Ьтомъ,  даже  станетъ  жарко;  но  лйнй» 
распахнешься,  отъ  1с'Ьвера  понесется  тахсой  пронзительный 
и  пр1ятный  в'Ьтерокъ,  что  надо  закрыться.  А  небо  сииё^ё, 
все  св'Ьтло,  нарядно.  3;1:Ьсь  тоже,  хоть  и  32<^  широты,  а  по- 
года какъ  у  насъ.  Только  вечернее  небо,  ^  передъ  захожде- 
н1емъ  и  восхождеюемъ  ссшца,  великолЬпно  и  непохоже  на 
наше.  Вотъ  и  сегодня  то  же:  блЬднозеленый,  чудесный,  фан- 
тастически колоритъ,  въ  которомъ  есть  что-то  •  грустное; 
чрезъ  минуту  зе.теный  цвЬтъ  перешелъ  въ  фхолетовнй;  въ 
вйшинЬ  несутся  клочки  бурыхъ  и  палевыхъ  облаковъ,  и  на- 
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конецъ  весь  горизонтъ  облить  пурпурсшъ  и  золотомъ  ~  по- 
сд4дше  сл^ды  .солнца;  очень  дохоже  на.  тропики. 

,Японцевъ, .  кажется,  не^  .было...  ахъ,  виноватъ  —  были, 
бйди:  съ  рыбой  и  ракаш1.  Бан10сы  все  не  4дутъ:  ани 
боятся  показаться,  думая,  какъ  бы  имъ  не  Достаюсь-  за 
то,  что  не  р^згоняю'1'ъ  лодокъ;  а,  можетъ-быть,  они,  видя 
нашу  кротость,  небрежничаютъ  и  не  'Ьд^тъ.  Но  стбитъ 
только  сказать,  что  мы  сейчаеъ .  сами  пойдемъ  на  шлюпкяхъ 
въ  Нагасаки — тотчасъ  .явятся,  н'Ьтъ  сомн-Ьшя.  Если  попу- 
гать ихъ  и  потребовать  губернатора — и  тотъ  пр14детъ.  Но 
тогда  понадобилось  бЫ:  изм-Ьнить  уже  навсегда  приняты^ 
адаираломъ  образъ  д'Ьйствщ,  т. -е.  .кротость  и  в'Ьж.1ивость. 

Лногда,  однакожъ,.  йе  м^щаяо  бы  .пугнуть  ихъ  поряд1^ом'^. 
Вотъ  сегодня,  наприм4ръ,.  часу  въ  врсьмомъ  вечера, ,  была 
какая-то  процессдя.  Одну  большую  лодку  тащили  на  буксир4 
двадцать  неболыпихъ,  съ  фонарями;  шеств1е  сопровождалось 
неистовыми  криками;  лодки  шли  съ  острововъ  къ  городу; 
наши  К.  Н.:П.  и  Н.  Н.  (бывшШ  у  насъ)  ло'Ьхали  на  двухъ 
шдюпкахъ  къ  корвету,  въ  проходъ;  въ  шлюпку  П,  пустили 
пол-ЬномФ;,.  а  въ  Н.  хогЬли  плеснуть  водой,  да  не  попали — 
1]рубая  выходка  простого  йарода!  П-тъ  .сейчасъ.  же  цоворр- 
тилъ  и  приблизился  къ  лодк'Ь;  тамъ  было  челов^Ькъ  20:.вс'Ь 
ирисмир'Ьли,  спрятавшись  на  дно  лодки. 
:  2-го  и  3-го. -Такъ  Иг  есть:  страхъ  сй.1ьно  можегь  Д'Ьйствл?- 
ват^.  Вчерг^,  рторого  ^октября,  послали  записку  ^ъ  японцамъ, 
еъ  изв'Ьщешемъ,  :ЧТо  если  не  явятся  башосы,  то  одияъ  изъ 
офнцеровъ  посланъ  будетъ  за  цими  въ  городъ.  Поздно  ввг 
черомъ  пргЬха.11ъ  переводчикъ  сказать,  .что  бан10сы  завтра 
будутъ  въ  12  часовъ. 

Явились  въ  И  часовъ  трое:-  Ойе-Саброски,  другой,  при-. 
бывпий'ИЗъ  Едо,.и  третЩ,  новый.  Они  извинились,  что  не 
'Ьхдлй^  долго,  сваливая  все  на  переводчика,  который  будто 
не  такъ  растолковалъ,  и  сказали,  что. этого  впередъ  ужъ  не 
случится... Вчера  отвезли  насильно   дрЬ   ихъ   лодки  дальше 
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отъ  фрегата;  самъ  я  не  видалъ  этого,  но,  говорятъ,  забавно 
было  смотреть,  кй.къ  они  замахали  руками,  когда  наши  ка- 
тера подошли,  приподняли  ихъ  якорь  и  отташ;или  далеко. 
Бан1осы  ни  слова  объ  этомъ.  Имъ  сказали  о  брошенное 
пол4н4  со  шлюпки  и  р  другихъ  гл^упостяхъ:  они  извиня- 
лись, отговариваясь,  что  не  знали  объ  этомъ.,  Вчерашняя 
процесс1я  —  ществ1е  лодокъ —просто  визитъ,  управляюш;аго 
князя  Физенскаго  го»1ландцамъ,  а  не  релипозный  праздникъ, 
какъ  мы  думали.  .0  берегЬ  сказали,  что  ежедневно  ждутъ 
отв'Ьта. 

Сегодня  суббота:  по  обыкновен1ю,  привезли  провизш  и 
пом'Ьшали  опять  служить  все]нюпщую.  Кром*  зелени  всякаго 
рода,  рыбы  и  гомаровъ,  привезли,  между  прочимъ,  малень- 
каго  живого  оленя,  или  лань,  за  неим'Ьн1емъ  свиней;  гово- 
рятъ, что  больше  н1^л'ъ:  остались  поросята,  но  гЬ  нужны 
для  приплода. 

Съ  бан1осами  были  переводчики  Льода  и  Съоза.  Я  вслу- 
шивался въ  ЯП0НСК1Й  языкъ  и  нашелъ,  что  онъ  очень  зву- 
ченъ.  Въ.  немъ  гласньш  преобладаютъ,  особенно  въ  оконча- 
н1яхъ.  Шт>  ничего  грубаго,  гортаннагр,  какъ  въ  прочихъ 
восточныхъ  языкахъ.  А  башосы  сказали,  что  руссшй  языкъ 
похожъ  будто  на  кцтайсшй  —  спасибо!  Мы  '  заказали  при- 
везти много  вещей,  в'Ьеровъ,  лакированныхъ  япщковъ  и 
тому  подобнаго.  Не  знаемъ,  привезутъ  ли. 

4-го.  Воскресенье:  началось,  по  обыкновешю,  об'Ьдней, 
потомъ  пр1'Ьзжали  переводчики  сказать,  что  испрлнятъ  наше 
желайте  и  отведутъ  лодки  дальше,  но  только  пррсили,  чтобъ 
мы  сами  этого  не  дЬлали.  Мы  объявили  имъ  наканун'Ь,  что 
видно  губернаторск1я  приказан1я  не  исполняются,  такъ  мьг, 
пожалуй,  возьмемъ  на  себя  трудъ  помочь  его  превосходи- 
тельству и  будемъ  отбуксировывать.  Вечеръ  у  насъ  былъ 
зам'Ьчательный.  Когда  стемн'|ло,  мы  ви.щмъ  вдругъ  въ*  про- 
лив'Ь,  ведуш;емъ  къ  городу,  какъ  будто  двЬ  звЬзды  щывутъ 
къ  намъ;  но    это    не  японск1е    огни  —  шЬтъ,  что-то   яркое^ 
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ла1в6е,  всйыхивающее.  Мы  стали  смотр-Ьть  въ  ночную 
трубу/ но  все  потухло;  видимъ  только:  плывутъ  двЬ  лодки; 
он'Ь  подплыли  къ  корм*,,  и  вдругь  раздалось  мелодическое 
п*Н1е...  Серенада!  это  корветскхе  офицеры,  съ  маленькими 
камчадалами,  певчими,  затеяли  серенаду  изъ  русскихъ  и 
цыганскихъ  п-Ьсень.  Долго  плавали  они  при  лунномъ  св-Ьт* 
около  фрегата  и  жгли  фальшфейеры;  мы  стояли  на  югЬ  и 
молча  слушали.  Адмиралъ  поблагодарцлъ,  когда  они  кон- 
чили, и  позвалъ  офицеровъ  пить  чай.  Маленькихъ  п'&вчихъ 
напоили  тоже  чаемъ.  Японская  лодка,  завид4въ  ярк1е  огни, 
отд^Ьлилась  отъ  прочихъ  и  подошла,  но  не  близко:  не  смЬла 
и,  вероятно,  заслушалась  новыхъ  сирень,  потому  ^о  оста- 
новилась и  долго  колыхалась  на  одномъ  м'ЬсгЬ. 

5-го-  Сегодня  држдь,  но  теплый,  почти  л-Ьтшй,  такъ  что 
даже  котъ  Васька  не  уходилъ  съ  юта,  а  только  сЬлъ  подъ 
гикъ.  Мы  вид1ш1,  что  дв1^  лодки,  съ  значками  и  пиками, 
развозили  по  караульнымъ  лодкамъ  приказашя,  посл'Ь  чего 
эти  отходили  и  становились  гораздо  дальше.  Адмиралъ  не 
приказалъ  уже  больше  и  упоминать  о  лодкахъ*  Только,  если 
посл'Ьдн1я  станутъ  преследовать  наши,  велЬно  брать  ихъ  на 
буксиръ  и  таскать  съ  собой. 

6-го,  7-го,  8-го^  9-го  и  10-го.  Зар-Ьзали  лань  и  ^ли  во. 
вс^хъ  видахъ:  въ  котлетахъ,  въ  жаркомъ  —  отлично!  точно 
лучшая  говядина,  только  н'ЬжнЬе  и  мягче.  П.  А.  Т.  косится 
на  ланьг  онъ  не  можетъ  4сть  раковъ  и  зайцевъ  и  т.  п., 
«йе  показано»,  говорить:  «да  и  противно».  Про  дань  гово- 
рить, что  это  «собака».  За  десертомъ  подавали  новый 
фруктъ  зд'Ьшнгй,  по-голландски  называемый  каЫез,  красно- 
желтый,  МЯГК1Й,  сладкШ  и  прохладительный,  въ  родЬ  сливы, 
но  это  не  слива,  а  родъ  фиги  или  смоквы,  какъ  называетъ 
О.  А.,  привезенной  будто  бы  сюда  еш,е  португальцами  и  назы- 
вающейся у  нихъ  како-фта,  0.  А.  говорить,  что  и  въ  Ки- 
та* такихъ  плодовъ  много...  Но  не  до  лани  и  не  до  пло- 
дОвь  теперь:  много  новаго  и  важнаго. 
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7-го  октября  быЛъ  ровно  годъ,  какъ  мы  вышли  изъ  Крон- 
штадта. Этотъ  день  црошелъ  сй;^мно;  Я  лшво  всйомвсёл*, 
какъ,  годъ  назадъ,  я  въ  первый  раз1>  вступияъ'  на  море-  и 
зажилъ  новою  жизнью,  какъ,  изъ'  покойной  йбмнаты  и  по* 
стели,  перешелъ  въ  койку  и  на  колеблющуюся  подъ  ногами 
палубу,  какъ  неблагосклонно  •  встретило  насъ  море,  зажви- 
зталъ  вЬтеръ,  заходили  волны;  вспОмнилъ  сн'Ьгъ  и  дождь, 
зубную  боль-^и  прощанье  съ  друзьями... 

Я  вид*лъ,  наконеДъ,  японскихъ  дамъ:  1*Ь  же  юбки,  какъ 
и  у  мужчинъ,  закрывают! А  горло  кофты,  Т0Ш>КО'  не*  брт^ 
голова,  и  у  гЬхъ,-  которыя  папорядочн^Ье,^  сзади-  булав1га 
поддерживаетъ  косу.  ВсЬ  он*  смугляшш,  и  куда  не  хороши 
собой!  Говорятъ,  онЧЬ  "нескромно  ведутъ  себя — не  знаю,  йе 
видалъ  и  не  хочу  дернить  репутадхи  японскихъ  женщинъ. 
Ихъ  нынче  много  ездить  около  фрегата:  все  некрасивыя, 
чернозубыя:  ббльшей  частью,  смотрятъ  *  смЬло  и  смЬются;  а 
гЬ  изъ  нихъ,  которыя  получше  (Л)бой  и  пояаряднФе  одЬты, 
прикрываются  в^ербмъ.  .,     . 

Но  это  все  не  важнее:  гд^Ь  же  важное?  А' вотъ:  9-Уо  октя- 
бря, поел*  об'Ьда,  сказми,  что  'Ьдутъ  гокейнсы.  И  это  не 
важность:  мы  привыкли.  Вахтенный  офидеръ  посылаетъ  ска- 
зать обыкновенно  К.  Н.  П-ту.  Гокбйнсовт/ повели  въ  капи- 
танскую каюту.  Я  былъ  тамъ. — «А!  Ойе-Саброски1''Кичибе?» 
встр'Ьтилъ  я  ихъ,  весело  подавая  рукг,  но'  они  молча,  едва 
отвЬчая  на  поклонъ,  брали  ^уку.  Чтб  это  значи1'ъ?  Они,  та- 
к1е  ласковые  и  учтивые,  особенно  Саброски:  он*ь  шутниЁъ 
и  хохотунъ,  а  тутъ..:  Да  что  это  у  всЬхъ  татгая  торже- 
ственная мина;  ник1?о  не  улыбается?^— <:<Боленъ,  что  ли,  Са- 
броски?»  спросйлъ  я*.  Н'Ьтъ..:  Что  жъ  ойъ  такой  скучный, 
да  и  вс'Ь?  Ответа  не  было.  Только  Кичибе  постонйно  пока- 
зывалъ  верхше  зубы  и  хзуетился,  по  обыкновен1ю:  то  поб'Ь- 
житъ  впередъ  бан1осовъ,  то  воротится  и  крякнетъ,  и  нМотя 
улыбается.  И  Эйноске  тутъ.  У  этого  черты  лица  правнль- 
ныя,  взглядъ  см'Ьлый;  не  то,  что  у  т'Ьхъ/  .  * 
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,  4зъ  -  разговоррвъ,.  изъ  обцаружива^е-мой  по-временамъ  за- 
висти, съ  какою  глядять  на.  насъ  и  на  все  европейское, 
Эйноске,.  Сьоза,  Нарабайоси  2-й,  видно,  ^гго  они  чувствуютъ 
и.  сознаютъ  свое  положеше,  грустятъ  и,  представляютъ  н!»- 
мую,  покорную  оппозицш:  это  зеипе  Дароп.  Садагора — 
нянька,  приставленная  къ .  голландцамъ  и  гроза  ихъ,  Льода, 
налротивъ,  принадлежитъ,  кажется,  к-^  разряду  застарЬ- 
лыхъ  и  закосн4лыхъ  японцевъ.  Они  похожи  нагЬхъ  зах^ру- 
б'Ьвшихъ  въ ,  предашяхъ  слугь,  которые  придерживаются 
старины;  ихъ.нич*мъ  не  переломаешь.  Они  находять  все 
старое  пвекраснымъ, .  перемЬнъ  не  желаютъ  и  все  .цощЬ 
считаютъ  грЬхомъ.  Садагора  —  старый,  грубый  шшикъ, 
Льода,  напротивъ,  льстивый,  кланяющШся  плутъ.  Кичдбв 
составляетъ  зи81е  тШеи  между.  гЬмъ  и  другимъ;  онъ  по- 
св-Ьж-Ье  ихъ:  у  него  н'Ьтъ  застарелой  ненависти  къ  новому 
и  в4ры  въ  японскую  систему  правлешя,  но  ему  не  угнаться 
и  за  новыми,  Онъ  просто  служить  за.  жалованьр,  кому  и 
какъ  хотите.  Есть  еще  Ясиро,  Кичибетсынъ,  и  много  под- 
ростковъ,  все  кандидаты  въ  переводчики.  У  нихъ  насл4д- 
ственныя  должности:  сынъ  по  ббльшей  части  занима^гь 
мЬсто  отца.  .         - 

..Баиюсы. объявили,  что  они  желаютъ  поговорить  съ  адми- 
радомъ.  Мысъ  П-мъ  давай  ломать  голову,  о  чемъ?  «В'Ьрно 
о  м-ЬстЬ»,  говорилъ  онъ.  «-Но  лерадостное,  должно  быть!» 
црибавилъ.я.  Я  сказалъ. адмиралу  о  ихъ  желанш.  Онъ  ве- 
л'Ьлъ  пустить  ихъ  къ  себЬ.  ВсЬ  сЬди;  воцарилось  зюлчаше. 
Саброски  пов*силъ  голову  совс*мъ  на  грудь;  другой  бан1осъ, 
подслеповатый,  громоздк1й  старикъ,  съ  толстымъ  лицомъ, 
смотргЬлъ  осовелыми  глазами  на  все,  и  по-временамъ  з-Ьвалъ; 
третШ,  маленькхй,  совс'Ьмъ  исчезалъ  между  ними,  стараясь 
подделаться  подъ  мину  и  позу,  сврихъ  соеЬдей.  Эйноске  за- 
думчиво молчалъ.  Одинъ  Киадбе  гоголемъ  сидЬлъ  и  ждалъ, 
когда  ему  велятъ  говорить.  Мы  ждали,  чтб  будегь. 
Наконецъ    Саброски,    вздохнувъ    глубоко    и    прищуривъ 
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глаза,  началъ  говорить  такъ  тихо,  какъ  духъ,  какъ-будто 
у  него  не  было  ни  губъ,  ни  .яшка,  ни  горяа;  онъ  гюво- 
ря^^ь  вздохами;  кончилъ,  исиустивъ  продолжительный  вздогь. 
Кнчибе,  съ  своей  улыбкой,  съ  ясныиъ  взглядомъ  и  накло- 
ненной головой,  просто,  безъ  вздоховъ  и  печали,  объявила, 
что  С10гунъ,  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  дез^огьеп  — 
умеръ! 

Мы  окаменели  на  минуту,  потомъ  —  ничего.'  «Скажите», 
зам^тнлъ  адмиралъ  чиновникамъ,  «что  я  впо.ш^  разделяю 
ихъ  печаль».  Бан1осы  поклонились,  некоторые  опять  вздох- 
ЩлИу  Ойе  вновь  задюворилъ  шопотомъ.  Хи!  хи!  хи!  слыша- 
лось только  отъ  Кичибе,  какъ  предсмертная  икота..  Потомъ 
онъ,  потянувъ  воздухъ  въ  себя,  началъ  переводить,  по  обы- 
чаю, разстановисто,  съ  спираюпщмся  хохотомъ  въ  горл'Ь — 
знакъ,  что  передаетъ  какой-нибудь  отказъ,  и  этимъ  хохо- 
томъ смягчаетъ  его,  золотитъ  пилюлю.  «Изъ  Едо,..  по  этому 
печальному  случаю...  подучить  скоро  ответь,  хо,  хо,  хо — 
унмогликъ,  «невозможно!»  дооказал-ь  онъ  накояецъ  такъ, 
какъ  будто  изъ  зегс  выдавили  посл'Ьдн1я  слова. 

На  это  приказано  отвечать,  что  возражен1в  пришлютъ 
письменное.  «ВсЬ  заняты  похоронами  покойнаго  и  восше- 
ств1вмъ  на  престолъ  новаго  С1огуна»,  продолжалъ  Кичибе 
переводить,  «все  это  требуетъ  деремонхй»  и  т.  п.  Вел'Ьно" 
было  спросить:  скоро  ли  отведутъ  намъ  м-Ьсто  на  берегу? 
Долго  говорилъ  Саброски  ответь.  Кичибе,  выслушавъ  его, 
зказалъ,  что  «изъ  Едо  объ  этомъ...»  тутъ  горло. ему  со- 
вс'Ьмъ  заперло  см'Ьхолгь...  «не  получено  никакого  разр'Ьше- 
а1я». — «Однакожъ  могл»  получить  три  раза»,  строго  заАгЬ- 
гили  ему,  «отчего  же  н'Ьтъ  ответа?»  Кичибе  перевелъ  во- 
1росъ,  потомъ,  выслушавъ  возраженхе,  началъ;  «Изъ  Едо 
10  получено  объ  этомъ  никакого — хо,  хо,  хо, — разр'Ьшешя». —  . 
хЭто  мы  слышали»,  переводи.т1,  К.  М.  П.;  «но  будегь  ли 
зазр'Ьшеше  и  скоро  ли?  намъ  надо  поверять  хронометры* 
Зы  не  цкяш^  нашей  вежливости  и  вниман1я:  друпе  дав&о 
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бы  съ'Ьхади  сами.  Теперь  мы  вддимъ,  что  Нагасаки  просто 
западня,  въ  которую  замаииваготъ  иностранцевъ,  чтобъ  во- 
дить и  обмайьшать.  Отъ  столицы  далеко,  переговорь<  на-^ 
скучать,  гости  утомятся  иуйдутъ— воть  ваша  ц'Ьль!  Но  объ 
этомъ  узнаетъ  ЗОЯ  Европа  и  ни  одно  судно  не  пойдегь 
сюда,  а  въ  Едо— будьте  уверены»...  Кичибе  опять  передалъ 
и  опять  начаччъ  свое:  «Изъ  Едо...  не  получено — хо,  хо,  хо!/. 
никакого...» 

Хрть  кого  изъ  тери'Ьн^я  выведутъ!  •  «Спросите  губерна* 
хора:  намЬренъ  ли  онъ  дать  намъ  м'Ьсто,  йЛ1^  нЬтъ?  Чтобъ 
завтра  былъ  ответь!»  были  посл4дн1я  слова,  которыми  и 
кончилось  зас'Ьдан1е. 

Потомъ  имъ  подали  чаю  и  наливки.  Они  выпили  по  рюмкЬ, 
нодняли  головы;  оставили  печальный  тонъ,  заговорили  ве- 
село, завали  кругомъ  на  стЬны,  на  картины,  на  мебель;  со- 
всЬмъ  развеселились;  и^ечали  ни  сл4да,  такъ  что  мы  стали 
догадываться,  не  хитрятъ  ли  они,  не  выдумали  ли,  если  не 
все,  такъ  эпоху  собьгг1я.  По  ихъ  словамъ,  Сюгунъ  умсрх 
14  августа,  а  мы  пришли  10-го.  Можетъ-быть,  онъ  умеръ 
и  въ  прошломъ  году,  а  они  сказали,  что  теперь,  въ  надежд-Ь, 
не  уйдемъ  ли.  Поварить  ихъ  трудно:  они,  можетъ-быть,  и 
отъ^  своихъ  скрываютъ  такой  случай,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  долго. 
Мы  не  знали,  что  и  подумать,  толхшвали  и  догадывались. 
Адмиралъ  приказадъ  написать  губернатору,  что  мы  подо- 
ждемъ  ответа  изъ  Едо  на  письмо. изъ  Россш,  которое,  какъ 
они  сами  говорятъ,  разошлось  въ  пути  съ  изв'Ьст1емъ  о 
смерти  С10гуна.  Верховный  сов'Ьтъ  не  зналъ,  въ  чемъ  д'Ьло, 
и  потому  ответа  дать  не  могъ.  Но  какъ  же  такое  изв^ст1е 
могло  идти  бол4е  двухъ  м4сяцевъ  изъ  Едо  до  Нагасаки, 
тогда  какъ  въ  три  недели  можно  съЬздить  взадъ  и  впередъ? 
Нечисто!  Ясно,  что  С1огунъ  или  умеръ  позже,  или  они  знали 
раньше,  да  безъ  надобности  не  объявили  намъ  объ  этомъ, 
или,  накояецъ,  вовсе  не  умеръ.  Последнее,  однакожъ,  не- 
вЬроятно:  народъ,  уважаюш,Ш  такъ  глубоко  своихъ   госуда- 


01д111 


2е(^ьуСоо§1е 


—    90    " 

рей,  не  употребить  такого  дредлога-для  побУждещя,  и  .то 
не  накЬрное,  инострандевъ  къ  отплытш.  Адмиралъ,.  между 
прочймъ, .  приказалъ  прибавить  въ  письм'Ь,  что  «это  событ1е 
случилось  до  полученхя  первыхъ  нашихъ  бумагъ  и  не  поме- 
шало имъ  распорядиться  принят1емъ  ихъ,  также  определить 
церемон1алъ-свидан1я  россШскаго  полномочнаго  съ  губерна- 
торомъ  и  т.  п.,  стадо-быть  не  пом'Ьшаетъ  и  дальн'Ьйшнвгь 
распоряжешямъ,  такъ  какъ'  ходъ  государственныхъ  ;!флъ  въ 
такой  большей  имперш  остановиться -не  можетъ,  несмотря 
ни  на  кашя .  обстоятельства.  Поэтому  мы  подождемъ  ответа 
И8Ъ  Горочью,  и  вообще  не  покинемъ  японскихъ  береровт^ 
безъ    окончательнаго    рЬшеюя    дЬла,    которое    насъ    сща 


Такъ  японцамъ  не  удалось  и  это  крайнее  средство,  то- 
есть,  объявленхе  о  смерти  С1ргуна,  чтобъ  .заставить  адми- 
рала изменить  нам^реше:  непрем'Ьвмо  дождаться  отвЬта. 
Должно^быть  въ  с^ьмомъ.  д^л*  японскому,  ^лазу  больно  ей- 
д1Ь7пь.чр&1я  суда  у  себя  въ.гостяхъ!  А  они,  безъ  сомиЬщя, 
надеялись,  что  лишь  только  они  сд^лають  такое  важное  воз- 
ражеше,  адмиралъ  уйдетъ,  они  откЬтъ  прищдютъ  года  черезъ 
два,  конечно,  отрицательный,  и  такъ  дЬло  затянется  на  не- 
определенный непродолжительный  срокъ.    '  .  '^ 

Черезъ  день  японцы  пр1ехали  съ  ответомъ  отъ  губерна- 
тора о  м'ЬстЬ  на  берегу,  и  опять  Кичиба  началъ:  «Изъ 
Едо...  .не  получено»  ^и  т.  п.  Адмиралъ  не  принялъихъ.  П-т^ь 
сказалъ  имъ,  что  онъ  передалъ  адмиралу  отвЬтъ,  и  не  знаетъ, 
что  онъ  предприметъ,  потому  что  его  превосходительство 
ничего  не  отвечалъ.  Это  пугаетъ  напшхъ ,  милыхъ  хозяевъ; 
они  ужъ  разъ  прйзжали  за  какими-то  пустяками, ,  в.  соб- 
ственно загЬмъ,  чтобъ  увериться,  не  зат^ваемь  ли  мы  что- 
нибудь,  не  проговоримся  ли  о  своихъ  намерешяхъ.  И  точно 
затЬваемъ:  хотимъ  сами  съЬхать  на  берегъ  съ  хронометрами^ 
Н — ^тъ  ужъ  запустилъ  объ  этомъ  словцо.  Они  все  отзываг- 
лись,  что  губернаторъ  распорядиться  не  можетъ,  что  ему  за 
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это -достанется.-  ^Ну,-а  если  ты  сами*  (СЪ'Ьдемъ^  или^друпе 
ед'Ь»й;ли  бы  ато,  тогда'  не  достанется? »  спросилъ  он'^.  -  «Это 
будетъ  не  ^(ружески»,  быль  отв&гь;  «А  это  по-дружески, 
когда  вамъ  говорятъ;  что  намъ  •  необходимо  пов^Ьрить  хро- 
нометры, что  безъ  этого  нельзя  въ  море  идти,  а  вы  не  от- 
водате  м^ста?»  «Изъ'Едо...  хо,  хо,  хо.:.  непо^гучено»^  на- 
чалъ  Еичибе. 

Подите  съ  ними!  Они  стали  ссылаться  на  свон'  законы, 
Ьбычаи;  На  ^другое  утро  прйЬхилъ  Кичибе  и  взялъ  отв^тъ 
къ'губернатору.  Только-что  онъ  отвалилъ,  явились  и  банюсм, 
а  сегсщня,  И  числа,  оне  пргЬхали  сказать,  <что^  письмо  отг 
дали,  но  что  изъ  Едо  не  получено  и  т.  п.  Потомъ  •  за^тиж; 
зач-Ьмь  мы  'Ьздимъ  кругомъ  горы  Папи€нберга.—«Такъ  хо- 
чется)?, отвечали  имъ.  V  у.     \   . 

На  фрегагЬ  ничего  особеннаго:  •бан10сы  4здятъ  каждый 
день  выведывать  о  нам'Ьрен1яхъ  адмирала.  Сегодня  был^ 
двое  младшихъ  переводчиковъ  и  двое'  ондер^башосовъ:  они 
йросиош,  нельзя  ли  намъ  не  кататься  слишкомъ  далеко,  по- 
тому чт*6  ймъ  велено  следить  •  за  нами,  й*  ихъ  лодки/неуго- 
йяюФся  за  нашими.  «Да  затЬмъ  вы  следите?»  -г-  «Велено», 
сказалъ  высокШ  старикъ,  въ  синемъ  халатЬ.  «В-Ьдь  вы  наюь 
помешать  не  можете»; — «Вел'Ьно,  чтдд'Ьлать!  Мы  и  са^ми 
желали  бы,  чтобъ  это  скоргьв  измгьиилоеьу>^  прибавилъ  онъ. 
•  У  мейя,  между  матросами,  есть  н'Ьскольно  фаворитовъ, 
йежду  ншш  Д&Шгит,  широкоплечей,  приземистый  матросъ, 
артиллерисгь.  Онъ  широкъ  не  въ  однихъ  только  плечакъ. 
Его  называютъ  огневой,  потому  что  онъ  смотритъ,  :•  между 
прочимъ,  за  огнями;  и  когда  крикнуть  гдЬ-нибудь  въ  углу: 
фитиль!  онъ  мчится,  что  есть  мбчи,  по  падуб'Ь  подать  огня. 
Спепдадьность  его,  между  прочимъ,  состоитъ  въ  томъ,:  что 
онъ  беретъ  и  приподнимаетъ,  какъ  подносъ,  кранецъ  съ 
адрами  -и  картечью,  и  поставивъ,-  только  ухнетъ,  а  кранецъ 
в'ЬсйТЪ  пудовъ  пять.  Трудно  встретить  человека,  крепче  и 
тс^йЬе  сложеннаго.  Я  часто  разговариваю  съ  нимъ.  «Жарко, 
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Дыопинъ»,  говорю  я  ему.  —  «Точно  такъ,  тепло,  хорошо, 
в.  в.»,  отв'Ьчаеть  онъ.  —  А  тайъ  тепло,  что  приходипй  въ 
совершенное  отчаяше,  не  зная  куда  дЬться.  «Дат  ты,  смотри, 
не  напейся  холоднаго  посл4  работы»,  говорю  я  шутя,  «или 
на  сырости  не  ложись  ночью».— «Слушаю,  в.  в.»,  отв'Ьчаетъ 
онт>  серьёзна.  «Я  подарю  тебЬ  шерстяные  чулки:  надавай, 
смотри».  И  вел^лъ  ваддееву  дать  ему  пару.  Дьюпинъ  еще 
въ  тропикахъ  над^Ьлъ  ихъ  и,  встрЬтивъ  меня,  сталъ  бла- 
годарить. «Благодарю  покорнейше,  в.  в.;  теперь  хорошо, 
тетрго»,  говорилъ  онъ.  «Холодно  что-то,  Дьюпинъ»,  сказалъ 
я  ему,  когда  зуЬсь  вдругъ  наступили  холода,  такъ-что  йадо 
было  приниматься  за  байковые  сюртуки.— «Точно  такъ,  в.  в., 
свеженько,  хорошо» л— А  самъ  былъ  босикомъ.  «Что  же  ты 
босикомъ?»  спросилъ  я.  «Лучше:  ноги  не  горятъ,  да  и  па- 
лубы не  затопчешь  сапогами».  Вотъ  я  на-дняхъ  сказалъ 
ему,  что  «вид4лъ,  какъ  японецъ  одинъ  поворачиваетъ  пушку, 
а  васъ  тутъ»,  прибавилъ  я,  «десятера  возитесь  около  одной 
и  насилу  двигаете  ее»: — «Точно  такъ,  в.  в.»,  отв4чалъ  онъ, 
«куда  намъ!  Намедни  и  я  вид-Ьдъ,  что  во.^ной  плеснуло  на 
берегъ,  вонъ  на  ту  низенькую  батарею,  да  и  смыло  пушку, 
она  и  поплыла,  а  японецъ  ^дегь  подл*,  да  и  толкаетъ  ее 
къ  берегу.  Ужъ  так1я  пушки  у  нихъ1»  Потомъ,  подумавъ 
немного,  онъ  шсазалъ:  «Если  бъ  пришлось  драться  съ  ними, 
в.  в.,  неужели  намъ  ружья  дадутъ?» — «А  какъ  же?» — «По 
лопарю  бы  довольно».  {Лопарь — конецъ  толстой  веревки). 

13-то  октября.  Новаго  ничего.'  Холодно  и  ясно;  превосход- 
ная погода:  все  такъ  светло,  празднично.  Холмы  и^вбды  въ 
блеск'Ь;  островки  и  надводные  камни  въ  про.1ив'Ь,  отъ  силь- 
ной рефракщи,  кажутсй  совершенно  отставшими  отъ  воды; 
они  какъ  будто  висятъ*  на  воздух*.  Зори  вечершя  (утрен- 
нихъ  я  никогда  не  вижу)  обливаютъ  золотомъ  весь  гори- 
зонтъ;  зажгутся  звезды,  прежде  всего  Юпитеръ  и  Венера. 
Венера  горитъ  ярко,  какъ  большая  свЬча.  Вчера  мы  смо- 
трЬли  въ  трубу  на  Сатурна:  хорошо  видели   и   кольца.    У 
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Юпитера  видны  три  спутника;  четвертый  прячется  за  пла- 
нетой. 

17,  18  и  19  октября.  Ждемъ  судовъ  нашдхъ  и  начи- 
наемъ  тревожиться.  Ну,  пуст!»  традспорть  медлить  за  про- 
тивнымъ.  N0  муссономъ,  лавируя  миль  по  двадцати  въ 
сутки,  а  плауна?  Вотъ  узкъ  два  месяца-,  какъ  ушла;  а  ей 
сказано^  чтобъ  дол'Ье  семи  нед'Ьль  не  быть.  Д'Ьлаютъ  разныя 
предположеж1я. 

Вчера,  18-го,'  адмиралъ  приказалъ  дать  знать  бан10самъ, 
чтобъ  они  продолжали,  если  хотятъ,  'Ьздить  и  безъ^д'Ьла, 
а  такъ,  въ  гости,  чтобы  какъ  можно  бол'Ье  сблизить  ихъ 
съ  нашими  повдйями  и  образомъ  жизни.  Млада11е  пере-' 
водчики  перепутали  все  и  двое  ондер-бй,н10совъ,  не  быв- 
шихъ  ни  разу,  явились  спросить,  чтб  намъ  нужно,  думая, 
что  мы  ихъ  вызывали  за  д4ломъ.  Сегодня,  19-го,  явились 
опять  двое  и,  между  прочимъ,  Ойе-Саброски,  «съ  малень- 
кой просьбой  отъ  губернатора»,  сказали  они:  «завтра,  20-го, 
поддеть  князь  Чикузенъ  или  Цикузенъ,  отъ  одной  пристани 
къ  другой  въ  пролив'Ь,  /мотр'Ьть  свои  казармы  и  войска, 
такъ  не  можетъ  ли.  корветъ  немного  отодвинуться  въ  сто- 
рону, потому  что  князя  будутъ  сопровождать  до  ста  лодокъ, 
такъ  имъ  трудно  будетъ  проЬхать»,  Имъ  отвечали,  что  го- 
раздо удобн'Ье  лодкамъ  обойти  судно,  нежели  судну,  осо- 
бенно военному,  переходить  съ  м'Ьста  на  м'Ьсто.  Такъ  онп 
и  уЬхади. 

Съ  Саброски  былъ  полный,  высокШ  ондер-бан1осъ,  но  съ 
такимъ  жеяпонскимъ  лицомъ,  что  хоть  сейчасъ  въ  надвор- 
ные советники,  лишь  только  юбку  долой,  а  юбка  штофная, 
голубая:  славно  бы  кресло  обить!  Когда  я  сталъ  заводить 
ящикъ  съ  музыкой  и  открылъ  его,  онъ  смотр'Ьл'ь  по-д'Ьтски, 
и  немного  глупо,  на  дви1:ен1е  вала. 

Посл'Ь  об'Ьда,  говорятъ,  про'Ьзжадъ  какой-то  князь,  съ 
по^адомъ.  Погода  была  сегодня  такъ  хороша,  тепла,  каг^ъ 
у  насъ  въ  хюл-Ь,  и  такъ  ясна,  какъ  у  насъ  никогда  не  бы- 
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ваетъ..  Но  по. вечера^гь  вообще  туманно,  •  по  ночамъ.  сыро.^ 
очень  хблодно.  Скучновата:  новостей  н'Ьтъ- и»занят1я  какъ?* 
то  идутъ  вяло.  Почиваемъ,  .кушаедгь  превосходную  рыбу 
ежедневно,  въ  ух'Ь,  въ  пирогахъ,  холодную,  жареную;  раг 
ковъ  тоже,  съ  клешнями,  безъ  клешней,  толстокожихъ,^  съ 
усами  и  безъ  оныхъ,  круглыхъ  и  ддинныхъ.  .  У жъ  некото- 
рые, въ  томъ  чнсд'Ь  и  л,  начинаемъ  жаловаться  на  раз- 
стройство  желудка  отъ  этой  монашеской  пищи. '  ваддееВгЪ 
ущтся  трамот'Ь.  Я-'было  наш1са.1:ъ  ему  п|)описи, .  но .  онъ 
изб^гаетъ  учиться  у  меня.  Я  застаю  его  за  какой-то  за-т 
масленной  бумагой,-  на  которой  написаны  преуродливые  азы. 
вгщервъ  копируетъ  ихъ  усердно  и  превосходитъ  уродди- 
Вфстью;  а  съ  моихъ  не  копируетъ. — «Кто  написалъ  теб-Ь?» 
сдросилъ  я. -^;«Агапка»,  отв'Ьчаетъ  онъ:  «онъ  взялся  вы*- 
учить  меня  писать». — «А  ты  чтб  ему  за  это?» — «Дв4  чарки 
водки».  /        .  . 

»'25-^го. — Дивно  я  не  принимался  за  свой  дневникъ:  скуяно 
что-то  и  боленъ  я.  Между  гЬмъ  много  кое-чего  бы  ^  надо 
было  записать.  Во-первыхъ,  съ  20  на  21,  ночь|о.  .была 
жестокая  гроза.  Накалун'Ь  и  вътотъ^день  шелъ  дождь, : но- 
тожъ' ;къ  вечеру  дачала-  блистать  молн1я.  Все  это  къ  дочн 
усиливалась..  Ночь  темная,  ни  зги  не  видно,  только  молн1я 
вдругъ  обливала  нестеринмымъ  йюскомъ  весь  заливъ  и  горы. 
Осмотрели  громовые  отводы.  Как1€  удары!  молн1я  блеснетъ — 
и  долго  спустя  глухо  загремитъ  громъ-^значихъ  далеко;  до 
чрезъ  минуту  вдругъ  опять  блескъ,  почти  кровавый,  и*  въ 
то.  же  мгновеше-  раздается  ударъ  надъ  самой  палубой..  И 
поминутно,  поминутно,  какъ  будто  начинаетъ  что-то  сы-г 
наться  съ  горъ:  сначала  въ  полтона,  потомъ  загремитъ  д-Ь- 
лымъ  аккордомъ.  СмотрЬть  больно,  слушать  утомительно. 
Нача.10сь  часовъ  съ  семи,  а  кончилось  въ  3-мъ  часу  ночи. 
Одинъ  разъ  М0ЛН1Я  упала  такъ  б.1изко,.  что  часовой  крикнудъ: 
«огош  съ  фор'руслетй  упам\»  Въ  другой. разъ  попала  въ 
Паппенбергъ,-  въ  третШ — въ  воду,  близъ  кормы.    Я-  вид'Ьлъ 
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самъ.  Недароар> :  Кемпферъ,  :  Головнинъ  .  и  другхе  пишутъ, 
что  грозы  ужасщд  въ  Японш.  На  другой  день  было  о^ень 
жэтрко,  парило;  по-гонъ  стало  прохладно,  и  до  снхъ  поръ  все 
хорошая,  погода,  .       •  ^ 

Наконецъ,  23-ГО'  утромъ,  запалили  японсшя  пушки. --- 
«А!  судно  идетъ!»  •  Которое?  Мы  взволновались.  Кто  по- 
■Ьхадъ  навстр*^Ьчу,  кто  •вл'Ьзъ  на  марсы,  на  салинги — смо- 
треть. Ужъ\  не  англичане  ли?  Вотъ  одолжать!  IйтъV  это 
назпъ  трансйортъ  изъ  Шанхая,  съ  письмами,  газетами  и 
провиз1ей. 

21-го  прШхалъ-  Ойе-Саброски,  съ  Кичибе  и  Эйноске.  По- 
сл'Ьдшй  решительно  отказался*  отъ  книгъ,  который  предла-* 
гали  ему, -и;  адмиралъ,  и  яг  боится.  Гокейнсы  сказали^ 
что  желали  Дл  говорить  съ  полномочнымъ.  Ихъ  повели  въ 
каюту.  Они  объявили,  что  наконе;1;:ь  полученъ  отв4тъ  иггь 
Едо!  —  Сгапйе  пЬпуеПе!  Мы  обрадовались.  —  «Что  такое? 
какъ?  въ  чемъ  д:1ло?»  посыпались  вопросы.  Мы  съ  нетер- 
пЬшемъ  ожндали,.  что  иозовутъ  насъ  въ  Едо  или  скажутъ 
то,  другое..- ■ 

Но  вотъ  Кичибе  потянулъ  въ  себя  воздухъ,  улыбнулся 
самою  сладча&пею  изъ  своихъ  улыбокъ-^дурной  лризнакъ^^ 
«Иаъ  Едо.:.».  началъ  онъ  давиться  и  кряхтеть:  «присланъ 
отв'Ьтъ».-^«Ну?»— «Что  письма  ваши  прибыли  туда...  бла- 
гополучно», выговорилъ  онъ  наконецъ,  обливаясь .  потомъ; 
кзакъ  будто  доташ;илътвозъ  домЬста.— -«Ну?».— «Что.... при- 
были... благополучно!.:»  повторилъ  онъ;  —  «Слышали.  Еш,е 
чтб?» — «Еще...-только  и  есть!» — «Это  не  отв'Ьтъ»,  заметили 
имъ.  Они  начали  оправдываться,  что  они  не  виноваты  и  т;  п. 
Адмиралъ  сказалъ,  что  онъ  надЬется  чрезъ  н4ско.1Ько  дней 
получить  другой  отв'Ьтъ,  лучше  и  толковее  этого.  Потомъ 
спросили '  ихъ  о  м-ЬсгЬ  на  берегу.  —  «Изъ  Едо..,»  началъ, 
кряхтя  ц  улыбаясь,  Кичибе:  «не  получено...»  И  запЬлъ  свою 
пкню.-т-«3наемъ.  Да  что  жъ,  будетъ  ли  отв'Ьтъ?  Это  видно 
рубернаторъ  виноватъ:  онъ  не  хот'Ьлъ  представить  объ  этомъ?». 
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Бан1осы  оправдывались,  что  н'Ьтъ,  что  ни  онъ,   ни  они  не 
виноваты. — «Изъ  Едо..,»  и  т.  д. 

29-го.  —  Давно  ли  мы  жаловались  на  жаръ?  даэно  ли 
нельзя  было  ^'Ьсть  мяса,  выпить  рюмки  вина?  А  теперь, 
хоть  и  совестно,  а  приходится  жаловаться  на  хододъ!.  По- 
года ясная,  ночи  лунныя,  N0  муссонъ  дуетъ  съ  р^зкимъ 
холодкомъ.  Опять  вс'Ьмъ  захогЬлось  на  юп»,  вс-Ь  бредятъ 
Маниллой. 

Вчера,  28-го,  когда  я  только- было  собрался  уснуть  по- 
сл'Ь  об^да,  мн'Ь  предложили  кататься  на  шлюшЛ.въ  мор'Ь. 
Мы  этимъ  н'Ьтъ-н4тъ  да  и  напоунимъ  японцамъ,  что  вода 
принадлежитъ  всЬмъ  и  что  мешать  въ  этомъ  они  не  мо- 
гутъ,  и  такимъ  образомъ  мы  удерживаемъ  это  право  за 
европейцами.  Наши  давно  дразнятъ  японцевъ,  катаясь  на 
шлюпкахъ. 

Но  знаете  ли,  чтй  значить  катанье  у  моряковъ?  Вы 
думаете,  можетъ-быть,  что  это  робкое  и  дЬнивое  ползанье 
нашихъ  яликовъ  п  лодокъ  по  соннымъ  водамтэ.  прудовъ  и 
озеръ,  съ  дамами,  при  звукахъ  музыки  и  т.  п.?.  Н'Ьтъ:  съ 
такими  П0НЯТ1ЯМИ  о  катань'Ь,  не  совЬтую  вамъ  принимать 
приглашения  покататься  съ  морякомъ;  это  все  равно,  если  бъ 
васъ  посадили  верхомъ  на  б'Ьшеную  лошадь,  да  предло- 
жили прогуляться.  Моряки  катаются  непремЬнно  на  пару- 
сахъ,  стало-быть,  въ  в^теръ,  чего  мнопе  не  любятъ,  да 
еще  въ  св'ЬжШ  в-Ьтерь,  т.-е.  когда  шлюпка  лежитъ  -на  боку 
и  когда  &Ьлоголовыя  волны  скачутъ  выше  борта,  а  иногда 
п  за  бортъ. 

В'Ьтеръ  дулъ  N0,  свЬжтй  и  порывистый:  только  нашъ 
катеръ  отвалилъ,  сейчасъ  же  окрылился  фокомъ,  бизанью 
и  кливеромъ,  сильно  легъ  на  бокъ  и  понесся  пуще  всякой 
тройки.  Едва  мы  подошли  къ  проливцу,  между  Паппенбер- 
гомъ  п  Ивосима,  какъ  вслЬдъ  за  нами,  до  обыкновешю,  сь 
разныхъ  точекъ  бросились  яцонск1я  дсазенныя  лодки,  не 
сгоящ1я  уже  кругомъ  насъ  ц'Ьпью,  съ  гЬхъ  поръ,   какъ, мы 
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отбуксировали  ихъ  прочь,  а  кроющ1яся  подъ  берегомъ.  Лодки 
бросались  не  съ  тЬмъ,  чтобъ  помешать  намъ — куда  имъ! 
он4  и  не  догонять,  а  чтобъ  показать  только  передъ  стар- 
шими, что  исполняютъ  обязанности  караульныхъ.  Они  бро- 
саются, гребуть,  торопятся,  и  лишь  только  дойдутъ  до  край- 
нихъ  мысовъ  и  скалъ,  до  выхода  въ  открытое  море,  какъ 
спрячутся  въ  бухтахъ  и  ждутъ.  А  когда  наши  шлюпки  по- 
явятся назадъ,  японцы  опять  бросятся  за  ними  и  толпой 
^дутъ  сзади,  съ  крикомъ,  шумомъ,  чтобъ  показать  своимъ 
въ  гавани,  что  будто  и  они  ходили  за  нашими  въ  море.  Мы 
хохочемъ. 

Едва  нашъ  катеръ  вышелъ  за  ворота,  на  третШ  рейдъ, 
ЯЦ0НСК1Я  лодки  прижались  къ  каменьямъ,  къ  батареямъ, 
и  тамъ  оста1ись.  Паппенбергъ  на  минуту  отнялъ  у  -насъ 
в'Ьтеръ:  сд'Ьлатся  маленьк1й  штиль,  но  лишь  только  мы 
миновали  гору,  катеръ  пошелъ  чесать.  Волнеше  было  круп- 
ное, катеръ  высоко  забира.1ъ  носомъ,  становясь,  какъ 
лошадь,  на  дыбы,'  и  билъ  имъ  по  волнЬ,  перескакивая 
чрезъ  нее,  какъ  лошадь  же.  Куда  тутъ  японскимъ  лодкамъ! 
Матросы  молча  сид'Ьли  на  дн*  шлюпки,  мы  на  лавкахъ, 
держась  руками  за'  бортъ  и  сжавшись  въ  кучу,  потому 
что  наклоненное  положен1е  катера  всЬхъ  сбива.1о  въ  одну 
сторону. 

Но  холодно;  я  пряталъ  руки  въ  рукава  или  за  пазуху, 
по  карманамъ,  носы  у  насъ  посин'Ьли.  Мы  осмотрели,  по- 
дойдя вплоть  къ  берегу,  прекрасную  бухту,  которая  ле- 
жить  налево,  какъ  только  входишь  съ  моря  на  первый  рейдъ. 
Я  прежде  не  вида.1Ъ  ея,  когда  мы  входили:  тогда  я  за- 
нять бы.1ъ  разсматриван1емъ  ближнихъ  береговъ,  батарей 
и  холмовъ. 

А  бухта  отличная:  ца  берегу  видна  деревня  и  рядъ 
террасъ,  обработанныхъ  до  послЬдней  крайности,  до  са- 
мыхъ  вершинъ  утесовъ  и  вплоть  до  крутыхъ  обрывовъ  къ 
морю,  гд'Ь  уже  одни  каменья  стоймя  опускаются  въ  океанъ 
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и  гд*  никакая  дикая  коза  не  вл^зетъ  туда.  НЬтъ  вершка 
необработанной  земли,  и  все  въ  гору,  въ  гору.  ВездЬ  по- 
сЬянъ  рисъ  и  овощи.  Горы  изр-Ьзаны  по  бокамъ  уступами, 
и  чтобъ  уступы  не  обваливались,  бока  ихъ  укреплены 
мелкимъ  камнемъ,  кайъ  и  весь  берегъ,  такъ  что  вода, 
въ  бельшомъ  обил1и  необходимая  для  риса,  можетъ  сте- 
кать по  уступамъ,  какъ  по  л'ЬстнищЬ,  не  разрушая  ихъ. 
Вид'Ьли  скотъ,  потомъ  множество  ребятишекъ;  вышло  н4- 
сколько  японцевъ  изъ  хижинъ  и  дачъ,  и  стали  въ  кучу, 
глядя,  кйкъ  мы,  то  остановимся,  то  подъЬдемъ  къ  самому 
берегу,  то  удалимся,  лавируя  взадъ  и  впередъ.  Мы  гля- 
дЬли  на  н'Ькоторыя  бес4дки  и  храмы  по  высотамъ,  любова- 
лись длинною,  идущею  параллельно  съ  берегомъ,  кедровою 
аллеею. 

Не  'думайте,  чтобъ  храмъ  былъ  въ  самомъ  д^л'Ь  храмъ 
по  нашимъ  понйтхямъ,  въ  архитектурномъ  отношенш,  что- 
нибудь  господствующее,  не  только  надъ  окрестностью,  но 
и  надъ  домами  —  н^тъ,  это,  по-нашему,  изба,  побольше 
другихъ,  съ  несколько  возвышенною  кровлею,  или  какая* 
нибудь  пос'Ьр'Ьвшая  отъ  времени  большая  бесЬдка  въ  ста- 
ромъ  заглохшемъ  саду.  Немудрено,  что  Кемпферъ  насчи- 
талъ  такое  множество  храмовъ:  по  высотамъ  ихъ  дМ- 
ствительно  много;  но  ихъ,  безъ  трубы,  не  разглядишь, 
разв'Ь  подъ'Ьдешь  къ  самому  берегу,  какъ  мы  сдЬлали  въ 
этой  бухгЬ. 

Какое  бы  славное  предм'Ьспе  раскинулось  въ  ней,  если  бъ 
она  была  въ  рукахъ  европейцевъ!  Да  это  еще  будетъ-  и, 
можетъ-быть,  скоро...  Знаете,  чтб  на-дняхъ  сказалъ  Ма- 
табе,  одинъ  изъ  ондер-толковъ,  привозящШ  намъ  провиз1ю? 
Его  спросили:  отчего  у  нихъ  так1Я  .юдки,  съ  этимъ  разр-Ь- 
:юмъ  на  корм'Ь,  куда  могутъ  хлестать  волны,  и  съ  этивгь 
неуклюжимъ,  высокимъ  рулемъ?  Онъ  сослался  на  законъ, 
1ГОтомъ  сказалъ,  что  это  худо: — «да  в'Ьдь  Япон1я  не  можетъ 
Д0.1Г0  оставаться  въ  нын'Ьшнемъ  ея  положенш»,   прибавилъ 
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онъ:  вскоре  надо  ожидать  перем'Ьнъ».  Каковъ  Матабе!  а 
не  бойк1Ё,  невзрачный  человЬкъ,  и  съ  такимъ  простымъ, 
добрымъ  и  честнымъ  лидомъ!  Оттого,  можетъ-быть,  онъ  и 
говорить  такъ. 

Глядя  вчера  на  эти  обработанные  до-нельзя  холмы,  я 
вопомнилъ  Гон-Конгъ,  и  особенно  торговое  заведете  Джер- 
дина  и  Маттисона,  занимающее  ц-ктый  уголь.  Тамъ  тоже 
горы,  да  как1я!  не  чета  зд'Ьшнимъ:  га1ый  камень,  а  бухта 
удобна,  берега  приглубы^  суда  закрыты  отъ  вЬтровъ.  Что  же 
Джердинъ?  нанялъ  китайцевъ,  взялъ  да  и  срылъ  гору,  по- 
строилъ  огромное  торговое  заведея1е,  магазины,  а  еще  выше 
надъ  вс4мъ  этимъ  —  великол-Ьпную  виллу,  сдЬлалъ  скаты, 
аллеи,  насадилъ  всего,  чтб  растетъ  подъ  тропиками.  —  и 
живетъ  какъ  бы  жилъ  въ  Англ1и,  гд'Ь-нибудь  на  о.  ВайтК- 
Я  не  видалъ  въ  Гон-КонгЬ  ни  клочка  обработанной  земли, 
а  везд4  срытыя  горы'  д.1я  улнцъ  да  для  дорогъ,  для  при- 
станей. Китайцы,  —  а  ихъ  тамъ  тысячъ  тридцать  —  не 
боятся  умереть  съ  голоду.  Они  находятъ  выгоднее  строить 
европейцамъ  дворцы,  копать  землю,  не  все  для  одного  по- 
с'Ьва,  какъ  у  себя  въ  Кита'Ь,  а  работать  па  судахъ,  быть 
приказчиками  и.  наконедъ,  торговать  самимъ.  Такъ  должно 
быть,  и  конечно  будетъ,  и  здЬсь,  какъ  справедливо  пред- 
сказываетъ  Матабе. 

Я  иззябъ  съ  этимъ  катаньемъ.  Быль  пятый  часъ  въ 
исход'Ь;  осеннее  солнце  сп'Ьшило  спрятаться  за  горизонтъ, 
а  мы  С1г1п1и.1И  воротитьея  съ  моря  з^-св'Ьтло,  и  про'Ьхали 
между  каменьями,  оторвавшимися  отъ  горъ,  подъ  самыми 
батареями,  гд-Ь  японцы  строятъ  домики  для  каждой  пушки. 
К4къ  изд'Ьвался  надъ  этими  домиками  нашъ  артихтеристъ 
К.  И.  Л.!  Онъ  толковалъ,  что  домшсъ  м'Ьшаетъ  уг.1у  об- 
стрела и  т.  п.  Сторожъ-японецъ  началъ  браниться  и  ки- 
дать въ  насъ  каменья,  но  они  едва  падали  у  ногъ  его. 
Мы  хохочемъ.  Сзади  на<;ъ  катеръ  —  и  тому  то  же,  п  таш» 
хохотъ.  Вотъ  Паппенбергъ — и  опять  штиль  у  его  подошвы. 
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Каторъ  вышелъ  изъ  в-Ьтра  и  сталъ  прямо;  парусъ  началъ 
хлестать  о  мачту;  матросы  взялись  за  весла,  а  я  бъ  это 
время  осматрпвалъ  Паппенбергь.  Съ  западной  его  стороны 
отвалился  большой  камень,  съ  кучей  маленышхъ;  между 
низга  хлещетъ  буруяъ;  еще  подальше  отъ  Паппенберга  есть 
такая  же  куча,,  которую  исхлестали,  01фуглили  и  избороз- 
дили волны,  образовавъ  живописную  группу,  какъ  будто 
велшановъ,  въ  разныхъ  положен1яхъ,  съ  дЬтьми. 

Когда  въ  Нагасаки  будетъ  издаваться  иллюстращя,  не- 
пременно нарисуютъ  оти  каменья.  И  Паппенбсргь  тоже,  и 
Крысгй,  другой,  маленьк1й,  пупгастый  островокъ.  Въ  текст* 
скажутъ,  что  съ  Паппенберга  н'Ькогда  бросали  католпче- 
скихъ,  папскнхъ  монаховъ,  отчего  и  названъ  такъ  островъ. 
Въ  самомъ  Д'Ьл'Ь,  есть  откуда  б])осать:  опъ  весь  кругозгь 
въ  отв'Ьсныхъ  скалахъ,  сажень  в-ь  десять  и  бол-Ье  вышины. 
Только  съ  восточной  стороны,  на  самой  бахромгь,  такъ- 
сказать,  берега,  японцы  протоптали  тропинки,  да  поставили 
батарею,  которую,  по  обыкновентю,  и  зав'кпли,  а  вершину 
усадили  р'Ьдкимъ  соснякомъ,  отчего  вся  гора,  какъ  я  пи- 
салъ,  им'Ьетъ  видь  головы,  на  которой  волосы  встали  ды- 
бомъ.  Вообще  японцы  любятъ  утьгоать  свои  холмы  рЬдкими 
деревьями,  отчего  они  походятъ  также  и  на  пасхальные 
куличи,  утыканные  фальшивыми  розанами.  На  Крысьемъ 
остров*  избиты  были  некогда  испанцы  и  сожжены  ихъ 
корабли  съ  товарами.  На  немъ,  нЬтъ  сомн'Ьн1я,  будетъ 
когда-нибудь  хорошеньктй  павильонъ*;  для  другого  чего-ни- 
будь островъ  малъ. 

Тснько  что  мы  подъ'Ьха.1и  къ  Паппенбергу,  какъ  за  нами 
бросились  назадъ  таивш1яся  подъ  берегомъ,  ожидавппя  насъ, 
ЯП0НСК1Я  лодки  и  4хали  съ  крикомъ,  но  не  близко,  и  такъ 
ВС*  дружно  прибыли  —  он'Ь  въ  свои  ущелья  и  затгапья,  мы 
на  фрегатъ.  Я  долго  ду.ть  въ  кулаки. 

Ноябрь.  1,  2,  3. — То  дождь,  то  ясно,  то  тепло,  даже  жарко, 
какъ  сегодня,  наприм*ръ,  то  вдругъ  холодно,  какъ  на  родин*. 
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Японцы  еще  третьягодня  пр1'Ьзжадц  сказать,  что  гол- 
ландское 1судеческое  судно  уходить  наконецъ  съ  грузо1\гь 
въ  Ватавхю  (не  знаю,  сказалъ  ли  я,  что  мы  застали  его 
уже  зд'Ьсь)  и  что  губернаторъ  проситъ — о  чемъ  бы  вы  ду- 
мали? чтобъ  мы  не  'Ьздили  на  судно!  А  мы  велЬли  сказать, 
что>у^адимъ  письма  въ  Европу,  и  удивляемся,  какъ  губер- 
натору могла  придти  въ  голову  мысль,  мешать  сношенш 
двухъ  европейскихъ  судовъ  между  собою?  Опять  перевод- 
чики пр14хали,  почти  ночью,  просить,  по  крайней  м'ЬрЬ, 
сд'Ьлать  это  за  Ковальскими  воротами,  близъ  моря.  Имъ  не 
хочется,  чтобъ  народъ  вид'Ьлъ  и  заключилъ  по  этому  о  сла- 
бости своего  правительства;  ему  стыдно,  что  его  не  слу- 
шаются. Сказано,  что  нЬтъ.  Переводчиш  объявили,  что, 
можетъ-быть,  губернаторъ  не  позволить  пристать  къ  борту, 
загородить  своими  лодками.  «Пусть  попробуетъ,  сказано  ему: 
выДдутъ  непр1ятныя  посл'Ьдствхя — онъ  отвЬтитъ  за  нихъ». 

Радость,  радость,  праздникъ:  шкуна  пришла!  Сегодня, 
3-го  числа,  палятъ  японск1я  пушки.  Съ  салинговъ  завидкти 
шкуну.  Часу  въ  1->гь  она  ста.1а  на  якорь  подл4  насъ. 
Сколько  новостей! 

5-е. — Тоска,  несмотря  на  занят1я,  несмотря  на  внЬшнее 
спокойствхе,  на  прекрасную  погоду.  Я  вчера  къ  вечеру 
уЬхалъ  на  нашъ  транспортъ;  туда  же  по'Ьха.1ъ  и  капи- 
танъ,  Я  увлекъ  и  0.  А.  Мы  поужинали;  вдру1ч>  является 
К.  Н.  П.  и  говоритъ,  что  адмиралъ  измЪнилъ  рЬшеше: 
прош;ай  Манилла,  Лю-чу!  мы  идемъ  въ  Едо.  Толки,  споры. 
Говорятъ,  сухарей  нЬтъ:  какъ  идти?  Адмиралъ  думаетъ 
оттуда  уже  послать  транспортъ  въ  Шанхай,  за  полнымъ 
грузомъ  провиз1и,  на  нЬсколько  м'Ьсяцевъ.  Но  кром4  недо- 
статка провизш,  въ  Едо  м4шаетъ  идти  противный  N0  мус- 
сонъ.  Сегодня  вызвали  бан1осовъ;  прйхалъ  Ойе-Саброски, 
Кичибе  и  Сьоза,  да  еще  башосъ,  подъ  пару  Саброски  (ба- 
шосы  иначе  не  'Ьздягь,  какъ  пирами).  Онъ  смотритъ  всяюй 
раз'^.   очень    ^асково    на   меня   своимъ,    довольно   тупымъ, 
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простымъ  взглядомъ,  и  напоминаетъ  какую-нибудь  без- 
условно-добрую тетку,  няньку,  иди  другую  женщину-балов- 
ницу, отъ  которой  ума  и  насгавлешй  не  жди,  зато  варенья, 
конфетъ  и  потворства — сколько  хочешь. 

Вс'Ь  были  въ  восторЛ,  когда  мы  объявили,  что  поки- 
даемъ  Нагасаки;  только  Кичибе  былъ  ни  скучнЬе,  ни  ве- 
селее другихъ.  Онъ  переводилъ  вопросы  и  отв'Ьты,  самь 
ничего  не  спрашивая  н  не  интересуясь  нич'Ьмъ.  Онъ  какъ-то 
сказа  лъ,  на  вопросъ  П — та,  почему  онъ  не  учится  англШ* 
скому  языку,  что  жал-Ьетъ,  зач4мъ  выучился  и  по-гол- 
ландски. «Отчего?» — «Я  люблю»,  говорить,  «ничего  пе  дп- 
лашь,  леоюатъ  на  боку». 

.  Но  бан1осы  не  обрадовались  бы,  узнавши,  что  мы  идемъ 
въ  Едо.  Имъ  объ  втомъ  не  сказали  ни  слова.  Просили 
только  пр1'Ьхать  завтра  опять,  взять  бумаги,  да  подартш 
губернаторамъ  и  переводчикамъ,  еще  прислать,  какъ  можно 
больше,  воды  и  провизжи.  Они  не  подозр-Ьвають,  что  мы 
сбираемся  продовольствоваться  этой  провизхей  —  на  пути 
къ  Едо!  Что-то  будетъ  завтра? 

6-го. — Были  сегодня  башосы  и  утромъ,  и  вечеромъ.  При- 
шла и  имъ  забота.  Губернаторы  оба  ьъ  тревогЬ.  «Отчего 
вдругъ  вздумали  идти?  Въ  какой  день  идутъ  и...  куда?» 
хогЬлось  бы  еще  спросить,  да  не  решаются:  сами  чув- 
ствуютъ,  что  не  скажутъ.  Сегодня  ужъ  они  не  были  весели. 
Съ  башосами  былъ  старш1й  изъ  нихъ,  Хагивари,  Ихъ  по- 
звали къ  адмиралу.  Они  сказали,  что  губернаторы  р'Ьшили 
принять  бумаги  въ  Сов'Ьтъ.  Потомъ  секретарь  и  бащосы 
нача.ш  предлагать  вопросы:  «чт5  пасъ  заставляетъ  идти 
внезапно?» — «Нечего  зд^сь  больше  делать»,  отвечали  шгь. 
«Объяснена  ли  причина  въ  письме  къ  губернатору?»— 
«Въ  этихъ  бумагахъ  объяснены  мои  нам4рен1я»,  приказалъ 
сказать  адмиралъ. 

О  подаркахъ  они  сказали,  что  ихъ  не  могутъ  принять 
ни  губернаторы,  ни  бан1осы,  ни  переводчики:  «унмогликъ!»— 
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«Изъ  Едо»,  началъ  давиться  Кичибе,  «на  этотъ  счетъ  не 
получено...  разр'Ьшешя». — «Ну,  не  надо.  И  мы  никогда  не 
примемъ»,  сказали  мы,  «когда  нулсно  им'Ьть  дЬло  съ  вами». 

Кичибе  извивался,  какъ  змМ,  допрадпиваясь,  когда  идемъ, 
воротимся  ли,  упрашивая  сказать  день,  когда  выйдемъ  и 
т.  п.  Но  ничего  не  доби.1СЯ.  Спудтъ  (скоро),  зеръ  спудтъ, 
отв'Ьчалъ  ему  П — тъ.  Они  просили  сказать  объ  этомъ  по 
крайней  м4рЬ  за  день  до  отхода  —  и  того  Н'Ьтъ.  На  нихъ 
очевидно  напала  тоска.  Наступила  ихъ  очередь  быть  игруш- 
кой. Мы  мистифировали  ихъ,  ловко  избегая  отвечать  на 
вопросы.  Такъ  они  и'  уЬхали  въ  тревогЬ,  не  добившись 
ничего,  а  мы  сЬли  об-Ьдать. 

Мы  недоумевали,  отчего  такъ  вдругь  обезпокоились  японцы 
нашимъ  отъ'Ьздомъ?  почему  просятъ  сказать  за  день?  ВЬрно 
у  нихъ  есть  готовый  отв-Ьтъ,  да,  по  своей  привычкЬ,  медлятъ 
объявлять.  Вечеромъ  явились  опять  и  привезли  Эйноске, 
надеясь,  что  онъ  потолковее:  допросится.  Но  такъ  же  без- 
полезно.  Куда?  хотЬлось  имъ  знать.  «Куда  вЬтеръ  поне- 
сетъ»,  отвечали  съ  улыбкой.  Наконецъ,  сказали,  что  будемъ 
гдЬ-нибудь  близко,  согласно  съ  гЬмъ,  какъ  объявилъ  адми- 
ралъ,  то-есть,  что  не  уйдемъ  отъ  береговъ  Японги,  не  окон- 
чивъ  дтьмг.  «Но  отвЬтъ  вы  получите  в-Ь  Нагасаки»,  заме- 
тили они.  Мы  ничего  не  сказали.  БЬда  имъ,  да  л  только! 
«Вы  представьте»,  сказалъ  Эйноске,  «наше  положеше: 
намъ  велели  узнать,  а  мы  воротимся  съ  темъ  же,  съ  чемъ 
уехали». — «И  мое  положен1е  представьте  себе»,  отвечалъ, 
П — ^тъ:  «адмиралъ  мне  не  говорить  ни  слова  больше  о 
своихъ  нам^Ьрешяхъ,  и  я  не  знаю,  чтб  сказать  вамъ». — 
Такъ  они  и  уехали. 

7-го. — Комед1я  съ  этими  японцами,  совершенное  пред- 
ставлеше  на  Нагасакскомъ  рейде!  Только  что  пробило  во- 
семь склянокъ  и  подняли  флагъ,  какъ  появились  перевод- 
чики, за  ними  и  оппер-бан1осы,  Хагдвари,  Саброски  и  еще 
другой,   робк1й  и  невзрачный  съ  виду.    Они  допрашивали, 
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не  недовольны  ли    мы  ч'Ьмъ-нибудьУ   нотомъ  попросили  ьи 
д4ться  съ  адмираломъ.  По  обыкновен1ю,  всЬ  усЬлись  въ  его 
каюгЬ  и  воцарилось  глубокое  молчание. 

Хагивари  говорилъ  долго,  минуть  десять:  мы  думаш  и 
конца  не  будетъ.  Кичибе  началъ  переводить  его  рЪчь,  по- 
своему,  коротко  и  отрывисто,  п  передалъ,  повидимому,  только 
мысль,  но  способъ  выражетя,  подробности,  оттЬнки  —  все 
пропало.  Онъ  и  ограниченъ,  и  упрямъ.  Если  скажутъ  что- 
нибудь  р^зко  по-голландски,  онъ,  сколько  мы  могли  заме- 
тить, смягчить  вь  перевод'Ь  на  японсшй  языкь,  или  вовсе 
умолчитъ.  Адмиралъ  недоволенъ  п  хочетъ  просить,  чтобъ 
его  устрани.1и  отъ  переговоровъ.  Эйноске,  напротивъ,  все 
понимаетъ  и  старается  объяснить  до  тонкости. 

Они  начали  съ  того,  что  «такъ  какъ  адмиралъ  не  согла- 
шается остаться,  то  губернаторъ  не  решается  удерживать 
его,  но  онъ  предлагаетъ  ему  на  разсуждете  одно  обстоя- 
тельство, чтобъ  адмиралъ  поступилъ  сообразно  этому,  имен- 
но: губернатору  известно  наверное,,  что  дней  чрезъ  десять, 
и  никакъ  не  бол^е  одиннадцати,  а,  можетъ-быгь,  и  чрезъ 
семь,  придетъ  отвЬтъ,  который  почему-то  замед.1ился  въ 
пути». 

На  это  оть^чено,  что  «по  трехм-Ьсячномь  ожиданш,  не 
важность  подождать  семь  дней:  но  намъ  необходимо  им^ть 
м4сто  на  берегу,  чтобъ  сделать  поправки  на  судахъ,  пова- 
рить хронометры  и  т.  п.  Дал-Ье,  если  ответь  этотъ  подви- 
нетъ  д'Ьло  впередъ,  то  мы  останемся,  въ  противномъ  сдуча-Ь 
уйдемъ...  куда  намъ  надо». 

Между  гЬмъ  мы  заметили,  бывши  еще  въ  каюгЬ  капи- 
тана, что  то  одинъ,  то  другой  переводчикъ,  выходили  къ 
своимь  лодкамъ  и  возвращались.  Баншсы  отвечали,  что 
«они  доведу тъ  объ  этомъ  заявленхи  адмирала  до  св'Ьд'Ьн^я 
губернатора  и...» 

Вдругъ  у  дверей  послышался  шумъ  и  голоса.  Эйноске 
всталъ,    пошелъ   къ  дверямъ,   поспешно   воротился  и  ска- 
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залъ,  что .  др1'Ьха1и  еще  двое  бан1осовъ,  но  часовой  не  пу- 
скаетъ  ихъ.  Ведено  впустить.  Вошли  двое,  знакомыя  лица, 
не  знаю,  какъ  ихъ  зовутъ.  Они  поклонились,  подошли  къ 
Хагивари  и  подали  ему  бумагу.  Я  смекнулъ,  что  они  пр1- 
'Ьхали  съ  отв-Ьтомъ  изъ  Едо.  Хагивари,  съ  видомъ  притвор- 
наго  удивлешя,  прочелъ  бумагу,  пода.1ъ  ее  Саброски,  тотъ 
прочедъ,  передалъ  дальше,  и  такъ  она  дошла*  до  Кичибе.> 
Они  начали  ахать,  восклицать.  Кичибе  чуть  не  подавился 
совс4мъ  на  первомъ  слов*.  —  «Почта...  почта...  изъ  Едо 
егЬаНеп,  получена!» 

Я  не  могъ  выдержать,  отвернулся  отъ  нихъ  и  кое-какъ 
справился  съ  неистовымъ  желашемъ  захохотать.  Фарсёры! 
Какъ  хитро:  пргЬхали  попытаться  замедлить,  просили  де- 
сять дней  срока,  когда  уже  отвЬтъ  быдъ  присланъ.  Бумага 
состояла,  по  обыкновен1ю,  всего  изъ  шести  или  семи  строкъ. 
«Четверо  полномочныхъ,  дгоо1е  Ьеггеп,  важные  сановники, — 
сказано  было  въ  ней, — -Ьдуть  изъ  Едо,  для  свидашя  и  пере- 
говоровъ  съ  адмираломъ». 

Вотъ  теб4  разъ!  Вотъ  теб-Ь  Едо1  У  насъ,  какъ  гора  съ 
шечъ!  Идти  въ  Едо  безъ  провизш,  стало-быть,  на  самое 
короткое  время,  и  уйти! 

Спросили,  Еогда  будутъ  полномочные.  «Изъ  Едо...  не  по- 
лучено... объ  этомъ».  Ну,  пошелъ  свое!  Хагивари  и  Са- 
броски начали  дЬлать  намъ  знаки,  показывая  на  бумагу, 
^гго  вотъ  какое  чудо  случилось:  только  заговорили  о  ней,  а 
она  и  пришла!  Тутъ  уже  никто  не  выдержалъ,  и  они  сами, 
и  вс4  мы  стали  смЬяться.  Бумага  писана  была  отъ  прези- 
дента Горочыо,  Абе-Исе-но-Еами-Сама,  къ  обоимъ  губерна- 
торамъ,  о  томъ,  что  'Ьдугь  полномочные,  но  кто  именно, 
когда  ощ[  "Ьдуть,  вьгЬхали  ли,  въ  дорогЬ  ли  —  объ  этомъ 
ни  слова. 

Японцы  у4хали,  съ  об'кцан1емъ  вечеромъ  привезти  ответь 
губернатора  о  мЬстЬ.  —  «Стало-быть,  о  прежнемъ,  то-есть 
объ  огь'Ьзд'Ь,   уже  Н'Ьтъ   и  р4чи»,  сказали   они,  уЬзжая,  и 
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стали  отирать  себЬ  рот^ь,  1{акъ  будто  стирая  прежюя  слова. 
А  мы  начали  толковать  о  предстоящихъ  перем-Ьнахъ  въ 
пашемъ  план-Ь.  Я,  еще  до  огьЬзда  ихъ,  не  утерп'Ьлъ  и  вы- 
шелъ  на  палубу.  Капитанъ  распоряжался  привязкой  пару- 
совъ.  —  «Напрасно»,  сказалъ  я:  «велите  опять  отвязывать, 
не  пойдемъ». 

Посл'Ь  об'Ьда  тотча€ъ  явились  японцы  и  сказали,  что  хотя 
губернаторъ  и  не  им'Ьетъ  разрЬшентя,  но  беретъ  все  на 
себя  и  отводить  мЬсто.  Къ  вечеру  опять  прйхали  сказать, 
не  хотимъ  ли  мы  взять  бухту  Либачь,  которую  занимал» 
прежшй  посланникъ  нащъ,  Резановъ.  Адмиралъ  откЬчалъ, 
что,  во  ВСЯКОМ'^»  случае,  онъ  пошлеть  осмотреть  мЬсто 
прежде,  нежели  приметь.  ПоЬхали  осматривать  П.  К.  и  Г. 
и  возвратились  со  см4хомъ  и  досадой,  сказавь,  что  мЬсто 
не  годится:  голое,  песокъ,  каменья.  Ну,  надо  терп4шя  съ 
этимь  народомъ!  Вотъ  четвертый  день  все  идуть  толки  о  мЬстЬ. 

Мы  хотя  и  убрали  паруса,  но  адмиралъ  предполагаетъ 
идти,  только  не  вь  Едо,  а  вь  Шанхай,  чтобы  узнать  тамъ, 
чтб  д'Ьлается  въ  Европе,  и  запастись  свежею  провизхею  на 
н'Ьсколько  м'Ьсядевъ.  Японцамъ  объявили,  что  м'Ьсто  не  го- 
дится. Губернаторъ  отв'Ьчалъ,  что  н4тъ  другого:  видно,  раз- 
сердился.  Мы  возразили,  что  вонь  есть  тамъ,  да  тамъ,  да 
вонь  тутъ:  мало  ли  красивыхъ  м'Ьстъ! — «Если  не  дадутъ— 
уйдемь»,  'говорили  мы:  «присылайте  провизш». — «Не  могу», 
отв'Ьчалъ  губернаторъ:  «требуйте  провизию  поцрежнем)', 
пойемногу,  отъ  голландцевъ».  Онъ  над'Ьялся  насъ  тЬмъ 
удержать. — «Ну,  мы  пойдемъ  и  безь  провизш»,  было  отв-Ь- 
чено  ему. 

10-го.  Сегодня  вдругъ  видимъ,  что  при  вход4  въ  бухт}' 
Кибачь  толпится  кучка  народу.  Тамъ  и  банхосы,  и  пере- 
водчики, смотрять,  разм'Ьриваютъ,  втыкаютъ  колышки:  ясно, 
что  готовить  другое  М'Ьсто,  но  какое!  тоже  голое,  съ  зе- 
ленью, правда,  но  это  посЬвы  риса  и  овощей;  тутъ  негд* 
ступить. 
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Губернаторъ,  узнавъ,  что  мы  отказываемся  принять  и 
другое  м'Ьсто,  отв'Ьчалъ,  что  больше  у  него  нЬтъ  никакихъ, 
что  указанное  нами  принадлежитъ  князю  ОмурЬ,  на  кото- 
рое онъ  не  им'Ьетъ  правъ.  Оба  губернатора  послЬ  всего  этого 
успокоились:  они  объявили  намъ,  что  полномочные  назна- 
чены, М'Ьсто  отводятъ,  следовательно,  если  мы  и  за  этимъ 
за  всЬмъ  уходимъ,  то  они  ужъ  не  виноваты. 

Адмиралъ  лросилъ  ихъ  перёдйьть'  бумаги  полномочнымъ, 
если  они  прежде  насъ  будутъ  въ  Нагасаки.  При  этомъ  при- 
ложена была  записочка  къ  губернатору,  въ  которой  адми- 
ралъ изв4щалъ  его,  что  онъ  йъ  «неп^)одолжительномъ  вре- 
мени воротится  въ  Япотю,  зайдетъ  въ  Нагасаки,  и  если  тамъ 
не  будетъ  ни  полномочныхъ,  ни  отвЪта  на  его  предложе- 
юя,  то  одъ  немедленно  пойдетъ  въ  Едо». 

Ван10сы  спрашивали,  чтб  аагглючается  въ  этой  запи- 
сочк*,  но  имъ  не  сказали,  такъ  точно,  какъ  не  объявили  и 
губернатору,  куда  и  надолго  ли  мы  идемъ.  Мы  всЬ  ду- 
мали, что*  насъ  остановятъ,  дадутъ  м'Ьсто  и  скажутъ,  что 
полномочные  "Ьдугв:  но  ничего  не  было.  Губернаторы,  до- 
гадавшись, что  мы  идемъ  не  въ  Едо,  успокоились.  Мы  ска- 
зали, что  уйдемъ  сегодня  же,  если  в-Ьтеръ  будетъ  хорошъ. 

Часа  въ  три  мы  снялись  съ  якоря,  пробывъ  ровно  три 
месяца  въ  Нагасаки:  10-го  августа  пришли  и  11-го  но- 
ября ушли.  Я  легъ-было  спать,  но  топотъ  людей,  укладка 
якорной  ц'Ьпи,  разбудили  меня,  Я  вышелъ  въ  ту  минуту, 
когда  мы  выходили  на  первый  рейдъ,  къ  Ковальскимъ, 
такъ-называемымъ,  воротамъ.  Недавно  я  еще  катался  тутъ. 
Вонъ  и  бухта,  которую  мы  осматривали,  вонъ  Паппенбергъ, 
всЬ  знакомый  рытвины  и  ложбины  на  дальнихъ  высокихъ 
горахъ,  вотъ  Каменосима,  Ивосима,  вонъ,  налЬво,  синЬетъ 
мысъ  Номо,  а  вотъ  и  просторъ,  безпредЬльность,  море! 
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С-Ьдельные  острова. —Рыбачья  фаотил1я.— Поездка  въ  Шанхай  на  ку- 
печеской шкун^Ь.— Гуцлавъ.— Янсегаяяъ.— Пожаръ,  — Йка  и  мЬстечко 
Вусунъ.--Военныя  джонки  и  европейскхя  суда.— Шанхай.  —  О  ча4.-г- 
Простой  народъ.— Таможня.— Американсшй  консулъ.  —  Ь^ная  китай- 
ская работа.— Улицы  и  базары.— Лавки  и  продавцы.— Фрукты,  зелень 
и  дичь.— Харчевни.— Евронейск1е  магазины.  —  Будд1йская  часовня.— 
Шайхайск1е  доллары  и  медная  китайская  монета.— Окрестности,  поля, 
гулянье  англичанъ.— Лагерь  и  инсургенты.  —  Таутай  Самква.— Осада 
города  продавцами  провиз1и.  —  Обращеше  англичанъ  съ  китайцами,— 
Торговля  оп1умомъ.— Значен1е  Шанхая.—  Претендентъ  на  богдыханск1й 
престолъ.— Успехи  христханства  въ  Кита1Ь.— Фермы  и  земледельцы*. — 
Китайск1я  похороны.— Возвращенхе  на  фрегатъ. 


Съ  11'Ю  нояфя  1863  года. 
Опять  пловучая  жизнь,  опять  движете  по  ъож^  в^тра, 
иди  покой,  по  его  же  милости!  Кйкъ  воетъ  онъ  теперь  и 
какъ  холодно!  Я  отвыкъ  въ  три  месяца  отъ  моря,  и  съ 
большимъ  неудовольств1емъ  смотрю,  какъ  вс4  стали  по  м'Ь- 
стамъ,  какъ  четверо  рулевыхъ  будто  приросли  къ  штурвалу, 
ухватись   за  рукоятки   колеса,    какъ   матросы   полезли  на 
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марсы  и  какъ  фрегатъ  распустилъ  крылья,  а  д-Ьдъ  началъ 
странствовать  съ  юта  къ  картЬ,  и  обратно.  Мы  пошли  по 
6  и  по  7  узловъ,  въ  бейдевиндъ.  За  нами  долго  следила 
японская  джонка,  чтобъ  посмотр'Ьть,  куда  мы  направимся. 
Я  не  зналъ,  куда  дЬться  отъ  холода  и,  какъ  быль  одетый 
въ  байковомъ  пальто,  легъ  на  кровать,  покрылся  ваточ- 
нымъ  од'Ьяломъ  —  и  все  было  холодно.  Въ  перспектив'Ь  не 
тепл'Ьв:  въ  Шанха*  бываютъ  морозы,  несмотря  на  то,  что 
онъ  лежитъ  подъ  31  градусомъ  северной  широты. 

Сегодня  выхожу  на  палубу  часу  .въ  девятомъ:  налево, 
въ  туман^Ь,  какой-то  островъ;  надъ  нимъ,  какъ  исполинская 
ширма,  стоить  сизая  туча,  съ  полосами  дождя.  Пасмурно; 
дождь  мороситъ;  въ  воздух*  влажно,  пахнетъ  немного  боло- 
томъ.  Предчувствуешь  насморкъ.  Погода  совершенно  такая 
же,  какая  бываетъ  въ  Финскомъ  залив^^,  или  на  НевЬ,  въ 
конц*  л*та,  въ  сЬреньйе  дни.  —  «Что  это  за  островъ?» 
спросилъя. — «Гото»,  говорятъ. — «А  это,  направо?» —« Осл»- 
ныя  г/мш», — «Чтб-о?»  «Почему  это  уши?»  думалъ  я,  глядя 
на  группу  совершенно  голыхъ,  темныхъ  каменьевъ:  «да 
епце  и  ослиныя?»  Но,  должно-быть,  я  подумалъ  это  вслухъ, 
потому  что  кто-то  подл*  меня  сказалъ:  «оттого,  что  они 
торчмя  высовываются  изъ  воды — вонъ  видите?» — Вижу,  да 
только  это  похоже  и  на  шапку,  и  на  ворота,  и  нй  на  чтб 
не  похоже,  всего  мен'Ье  на  уши.  В'Ьдь  говорятъ  же,  что  Сто- 
ловая гора  похожа  на  столъ,  а  Львиная  на  льва:  такъ  по- 
чему жъ  и  эти  камни  не  назвать  такъ?  А  вонъ,  прав-Ье,  еш,е 
три  камня:  командиръ  нашего  транспорта,  капитанъ  Фуру- 
гельмъ,  первый  замАтилъ  ихъ.  Они  не  показаны  на  карт*, 
и  вогь  у  насъ  отм'Ьчаютъ  ихъ  положеше.  Они  видны  не- 
сколько правде  отъ  «Ушей»,  если  идти  изъ  Японш,  какъ 
будто  на  второмъ  план*  картины.  Кто  предлагалъ  назвать 
ихъ  Камнями  Паллады,  кто  Тремя  Сгпражами,  но  они 
остались  безъ  назвашя. 

В'Ьтеръ  сталъ  св-Ьж^ть:  убрали  брамсели,  и  вскорЬ  взяли 
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рифъ  у  марсейей.  Какъ  улыбаются  мн'Ь  теперь  картины . 
сухопутнаго  путешеств1я,  если  бъ  вы  знали,  особенно  по 
Россхи!  Ьдешь  не  торопясь,  безъ  сроку,  по  своей  надобно- 
сти, съ  хорошими  спутниками;  качки  н'Ьтъ,  хотя  и  тряско, 
но  то  не  бЬда.  Колокольчикъ  заглушаетъ  в'Ьтеръ.  Въ  хо- 
лодную ночь  спрячешься  въ  экипалЛ,  утонешь  въ  перины, 
закроешься  од'!>яломъ  —  и  знать  ничего  не  хочешь.  Утромъ 
поздно  уже,  переспавъ  два  раза  срокъ,  пугешественникъ 
вдругъ  освобождаетъ  съ  трудомъ  голову  изъ-подъ  спуда  по- 
душекъ,  вскакиваетъ,  съ  прической  а  ГшЬёсПе,  и  дико  ози- 
рается по  сторонамъ,  думая:  «чтб  это  за  деревья,  откуда 
они  взяжсь  и  зач4мъ  онъ  самъ  тутъ?»  Очнувшись,  шарить 
около  себя,  иш;а  картуза,  й  видитъ,  что  въ  него,  вм-Ьсто 
головы,  угодила  нога,  или  оп1,упываетъ  его  подъ  собой,  а 
иногда  и  вовсе  не  находить.  Потомъ  пойдутъ  вопросы:  да- 
леко ли  отъ'Ьхали,  скоро  ли  пр1'Ьдутъ  на  станцтю,  какъ  на- 
зывается вонъ  та  деревня,  чтб  въ  овраг'Ь?  Потомъ  станщя, 
чай,  легкая  утренняя  дрожь,  Теньеровск1Я  картины;  тАмъ 
опять  живая  и  разнообразная  де1горац1я  л'Ьсовъ,  пашенъ, 
дальнихъ  селъ  и  деревень,  пекуш;ее  солнце,  оводы,  недолгШ 
жаръ,  и  снова  станцхя,  об'Ьдъ,  привЬтливыя  лица,  да  дву- 
гривенные; поатЬ  еще  сонъ,  наконецъ,  знакомый  шлаг- 
баумъ,  знакомая  улица,  знахюмый  домъ,  а  тамъ  она,  или  онъ, 
И.1И  оно...  Ахъ,  гд'Ь  вы,  милыя,  знакомыя  явлен1я?  А  здЬсь 
чтб  такое?  одной  рукой  пишу,  другой  держусь  за  переборку; 
бюро  л'Ьзетъ  на  меня,  я  .йзу  на  стЬну...  До  свиданхя. 

14-го.  Вотъ  И  ЗаМк-Ыапйз,  т]5^  мы  должны  остано- 
виться съ  судами,  чтобъ  нейти  въ  Шанхай  и  тамъ  не  на- 
ткнуться или  на  мель,  или  на  англичанъ,  если  у  насъ  съ 
ними  война.  Мы  еще  ничего  но  знаемъ.  Да  съ  большими 
судами  и  не  дойдешь  до  Шанхая:  р'Ька  Янсетаянъ  вся  усЬ- 
яна  мелями:  надо  пароходгь  и  лоцмановъ.  Есть  въ  Шанхае 
и  пароходъ,  «КонфуцШ»,  но  онъ  бер^тъ  четыреста  долла- 
ровъ  за  то,  чтобъ  ввести  судно  въ  Шанхай.  Что  сказалъ  бы 
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добродетельный  философъ,  если  бъ  предвпд^лъ,  что  его  со- 
имеяникъ  будетъ  драть  по  стольку  съ  приходящихъ  судовъ? 
проклялъ  бы  пришельцовъ,  конечно.  А  кто  йнаетъ:  если  бъ 
у  него  были  акщи  на  это  предпр1ят1е,  такъ,  можетъ-быть, 
самъ  бралъ  бы  вдвое.  ЗдЬсь  неимовЬрно  дорогъ  уголь:  тоннъ 
стбитъ  '  десять  фунт,  стерл.,  оттого  и  пароходь  беретъ  до- 
рого за  буксиръ. 

8а(1(11е-181апй8  лежатъ  миляхъ  въ  сорока  отъ  бара  или 
устья  Янсешяна,  дар4кой  еще  миль  сорокъ  слишкомъ  надо 
Ьхать,  потомъ  р-Ьшсой  Восунгъ,  Усунъ,  или  ^оозипд,  какъ 
пишутъ  англичане,  ^  вы  выговаривайте  какъ  хотите.  Отецъ 
А.,  жившШ  въ  Кита*,  говорить,  что  надо  говорить  Вусунъ, 
что  у  китайцевъ  н'Ьтъ  звука  г. 

8ай(Ие-181ап(18  значитъ  «ОЬдельные  острова»:  видно  ужъ 
по  этому,  что  тутъ  хозяйничали  англичане.  Во  время  киг 
тайской  войны,  алгл*1йск1Я  военный  суда  тоже  стояли  здЬсь. 
Я  вижу  берегъ  теперь  изъ  окна  моей  каюты:  это  цЬлая 
группа  островковъ  и  камней,  въ  родЬ  знаковъ  преппнан1я; 
они  и  на  картЬ  показаны  въ  вид*  точекъ.  Они  безплодны, 
какъ  большая  часть  острововъ  около  Китая;  вЬтры  обна- 
жаютъ  берега.  Впрочемъ,  пшпутъ,  что  здЬсь  много  устрицъ 
н — чего  бы  вы  думали?  нарцисовъ! 

Сш  минуту  К.  Н.  П.  вызва.ть  меня  посмотреть  рыбачхй 
флотъ.  Я  думалъ,  что  увижу  десятка  два  рыбачьихъ  лодокъ, 
и  не  хогЬлъ  выходить:  вообразите,  мы  насчитали  до  пя- 
тисотъ.  0н4  всЬ  стоятъ  въ  лин1го,  на  разстоян1и  около  трехъ 
кабсшьтовыхъ  отъ  насъ,  т.-е.  около  трехсотъ  сажедъ  —  это 
ца.тЬво.  А  справа  видны  острова,  точно  морск1я  чудовища, 
выставнвш1я  темные,  безцв'Ьтные  хребты:  ни  зе.1ени,  ни 
возвышенностей,  не  видно;  впрочемъ  до  нихъ  еще  будетъ 
миль  12.  Я" все  смотрЬлъ  на  частоколъ  китайскихъ  лодокъ. 
Что  они  тамъ  дЬлаютъ,  эти  рыбаки,  а  при  случаЬ,  можетъ- 
быть,  и  пираты,  какъ  бо.1ьшая  часть  живупщхъ  на  остро- 
вахъ  китайцевъ?  Надъ  ними  нЬтъ  управы.  Китайское  пра- 
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витедьство  слишкомъ  слабо,  и  безъ  флота  ничего  не  можеть 
съ  ними  сд'Ьлать.  Англичанъ  и  другихъ,  кто  посильнЬе  на 
мор'Ь,  пираты  не  трогаютъ,  слЬдовательно  тЬмъ  до  нихъ 
д'Ьла  н4тъ.  Даже  говорятъ,  что  англичане  унотрвбляютъ 
пхъ  для  разныхъ  послугь.  Зато  небольшимъ  купеческимъ 
с'удамъ  отъ  нихъ  бЬда.  Ихъ  уличить  трудно:  если  они  одо- 
;г4ютъ  корабль,  то  утонять  всЬхъ  людей  до  одного;  а  не 
одол4ютъ,  такъ  быстро  уйдутъ,  и  ихъ  не  сыщешь  въ  архи- 
пелагахъ  этнхъ  морей.  Впрочемъ  они  нападаютъ  только 
тогда,  когда  надЬются  нав'Ьрное  одолеть.  Все  затрудненхе 
поймать  ихъ  состоитъ  въ  томъ,  что  у  ниХъ  не  одно  ремесло. 
Сегодня  они  купцы,  завтра  рыболовы,  а  при  всяеомъ  удоб- 
номъ  случае  —  разбойники.  Наши  моряки  любуются,  кй.къ 
они  ловко  управляются  на  мор4  съ  своими  красными,  бочко- 
образными лодками  и  рогожными  парусами:  видно,  что 
море  —  ихъ  стих1я.  Старшаго  надъ  ними,  кажется,  никого 
н4тъ:  сегодня  они  тамъ,  завтра  здЬсь,  и  всегда  избегнуть 
всякаго  правосуд1Я.  Народонасе.1ен1е  лЬзетъ  изъ  Китая 
врозь,  какъ  горохъ  изъ  перепстненнаго  м-Ьшка,  и  распро- 
страняется во  всЬ  стороны,  на  всЬ  окрестные  и  дальше 
острова,  до  Явы  съ  одной  стороны,  до  Калифорши  съ  дру- 
гой. Китайцевъ  везд'Ь  много:  они  и  купцы,  и  отличные  ма- 
стеровые, и  рабоч1е.  Я  удивляюсь,  какъ  ихъ  еще  по-сю- 
пору  Н'Ьтъ  на  мыс4  Доброй  Надежды?  Этому  народу  суждено 
играть  большую  роль  въ  торгов.^,  а  можетъ-быть,  и  не  въ 
одной  торговле. 

Наше  двухдневное  плаванге  до  сихъ  поръ  было  хорошо. 
Въ  среду  мы  снялись  съ  якоря,  сегодня,  въ  субботу,  уже 
подходимъ.  Всего  сделали  около  450  миль:  это  семьсотъ 
слишкомъ  верстъ.  Качка^  была,  да  не  сильная,  хотя  вчера 
дулъ  св'ЬжШ  в4теръ,  ровный,  р'Ьзшй  и  холодный.  Волнете 
небольшое,  но  злое,  постоянное:  какъ  будто  челов'Ькъ  сер- 
дится, бранится  горячо,  и  гн4ву  его  долго  не  придвидится 
конца.    Фрегатъ  шелъ.  накренясь  на  л-Ьвую  сторону,  и  отъ 


01д111 


ге6ЬуС00^\е 


—   113    — 

напряженья,  слегка  судорожно  вздрагивал'^:  подъ  ногами 
чувствуешь  точно  что-нибудь  жцвое,  как1я-то  натянутыя 
жилы,  который  ежеминутно  готовы  разорваться  отъ  усил1я. 
Такъ  замЬтно,  особенно  для  ногь,  давлеюе  воздуха  на  мачты, 
паруса  и  на  весь  остовъ  судна. 

Сегодня  встаемъ  утромъ:  теплгЬе  вчерашняго;  идемъ  на 
фордевиндъ,  т.-е.  в'Ьтеръ  дуетъ  прямо  съ  кормы;  ходу  пять 
узловъ  и  в^теръ  умеренный,  —  «Свистать  всЬхъ  наверхъ — 
на  якорь  становиться!»  слышу  давеча,  и  б'Ьгу  на  готъ.  Вотъ 
мы  и  на  якор^Ь.  Но  чтб  за  безотраднЫя  скалы,  кашя  дикк 
м'Ьста!  ни  кустика  н'Ьтъ.  Говорить,  есть  деревня  тутъ:  да 
гд:Ь  же?  не  видать  ничего,  кром*  скалъ. 

16-го.  Вчера  наши  уЬхали  на  шкун*  въ  Шанхай.  Я  не 
паЬхалъ,  над'Ьясь,  что  усшЬю:  мы  зд'Ьсь  простоимъ  еш.е  съ 
м4сяцъ.  Меня  звалй,  но  я  не  былъ  готовъ,  да  пусть  прежде 
узнаготъ,  чтб  за  м4сто  этотъ  Шанз^ай,  гд4  тамъ  быть  и  что 
делать?  пускаютъ  ли  еще  въ  китайскШ  городъ?  А  если  при- 
дется жить  въ  европейской  фактор1и  и  вид'Ьть  только  ее, 
такъ  не  стбитъ  труда  и  'Ьздить:  тЬ  же  англичане,  тотъ  же 
ростбифъ,  тЬ  же  тисЪ  сЬи^еЛ  и  1Ьапк  уои.  А  у  китай- 
цевъ  суцатоха,  безпорядокъ.  Инсургенты  въ  городЬ,  войска 
стоять  лагеремъ  вокругъ:  н'Ьтъ  надежды  увид'Ьть  китайскШ 
театръ,  получить  приглашен1е  на  китайсшй  об-Ьдъ,  попро- 
бовать птичьихъ  гн'Ьздъ.  Хоть  бы  подрались  оне  при  насъ 
между  собою!  Говорили,  будто  отсюда  восемьдесятъ  миль  до 
Шанхая,  а  выходитъ  сто-пять,  это  сто-восемьдесятъ-четыре 
версты. 

Наши  съ'Ьажа.га  сегодня  на  зд'Ьшн1й  берегъ,  бы.1И  въ  де- 
ревни у  китайцевъ,  хотЬли  купить  рыбы,  но  гЬ  сказали, 
что  и  настояш;1й,  и  будупуй  уловъ  проданы.  Не  весело  однако 
зд'Ьсь.  Вярочемъ  давно  не  было  весело:  нашъ  путь  лежалъ 
или  по  англШскимъ  портамъ,  и.1и  у  такихъ  береговъ,  на 
которые  выйти  нельзя,  какъ  въ  Японхи,  или  не  затЬмъ,  какъ 
зд'Ьсь  наприм'Ьръ. 

Сочпнбв1я  И.  А.  Гончарова.  Т.  VI.  .  3  " 
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Наши  однако  но  унываютъ,  'Ьздятъ  на  скалы  гулять. 
1?чера  даже  съ  корвета  поехали  на  берегь  пить  чай  на 
трав*,  какъ,  бывало,  въ  Росс1и,  въ  березовой  рощ*.  Только 
они  взяли  съ  собой  туда  дровъ  и  воды:  тамъ  н^ту.  Не  правда 
ли,  есть  маленькая  натяжка  въ  этомъ  сельскомъ  удовольств1и? 

Въ  морь.  Пришло  время  каяться,  что  я  не  по^халъ  въ 
Шанхай.  Безыменная  скала,  у  кото^)ой  мы  стали  на  якорь, 
запщпцаетъ  насъ  только  отъ  с^верныхъ,  но  отнюдь  не  отъ 
южныхъ  В'Ьтровъ.  Сегодня  вдругъ  подулъ  южный  вЬтеръ,  и 
барометръ  сталъ  падать.  СкорМ  стали  сниматься  съ  якоря 
и  чрезъ  часъ  были  въ  мор'Ь,  вдали  отъ  опасныхъ  камней. 
Отважный  рыбачьи  лодки  тоже  скрылись  по  бухтамъ.  Мы, 
то  лежимъ  въ  дрейф*,  то  л-Ьниво  полземъ  узелъ,  два,  впе- 
редъ,  потомъ  назадъ,  ходимъ  оп1;упью:  тьма  ужасная;  дождь, 
какъ  въ  ПетербургЬ,  уныло  и  безпрерывно  льетъ,  стуча  въ 
кровлю  моей  каюты,  т.-е.  въ  ютъ.  Но  въ  ПетербургЬ  есть 
ярко-осв'Ьщенныя  залы,  музыка,  театръ,  клубы  —  о  дожд* 
забудешь;  а  зд'Ьсь  есть  скрипъ  снастей,  тусклый  фонарь  на 
гафел*,  да  одни  и  тЬ  же  лица,  тЬ  же  разговоры:  зач'Ьмъ 
это  не  по'Ьхалъ  я  въ  Шанхай! 

Сегодня,  19-го,  вЬтеръ  кр-Ьпий  гналъ  насъ  назадъ  узловъ 
по  девяти.  Я  не  могъ  уснуть  всю  ночь.  Часовъ  до  четы- 
рехъ,  по  обыкновенхю,  писалъ,  и  то.1Ько  собрался  лечь,  какъ 
начали  делать  поворотъ  на  другой  галсъ:  стали  свистать, 
командовать ;  бизань  -  шкотъ  и  грота  -  брасъ  идуть  чрезъ 
роульсы,  привинченные  къ  самой  крышкЬ  моей  каюты,  и 
когда  пот^шутъ  об*  эти  снасти,  точно  два  экипажа  "Ьдухъ 
по  самому  черепу.  В-Ьтеръ  между  тЬмъ  переменился,  и  мы 
пошли  на  свое  м*сто.  Насъ  догналъ  корветъ;  ночью  жгл11 
фальшфейеры.  Часовъ  въ  восемь  мы  опять  были  въ  жел- 
тыхъ  струяхъ  Янсекхяна.  Собственно  до  настоящаго  устья 
будетъ  миль  сорокъ  отсюда,  но  вода  такъ  быстра,  что  мы 
за  несколько  миль  ега,е  до  этихъ  8айй1е-181апс18  встретили 
уже  желтую  воду. 
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Страшно  подумать,  что  съ  5-го  августа,  т.-е.  со  дня  при- 
хода въ  Япон1ю,  мы  не  были  на  берегу,  исключая  визита 
къ  нагасакскому  губернатору.  Это  ровно  три  месяца.  И 
когда  сойдемъ,  еще  не  знаю.  Придетъ  ли  за  нами  шкуна 
сюда,  или  н'Ьтъ;  буду  ли  я  въ  ШанхаЬ  —  неизв'Ьстно.  Хо- 
дишь по  падуб'Ь,  слушаешь,  особенно  по  вечерамъ,  почти 
никогда  не  умолкаюпцй  зд-Ьсь  вой  вЪтра.  Слышишь  и  как1е- 
то,  будто  посторонн1е,  примешивающееся  тугь  же  го.10са, 
или  ме.11ькнетъ  въ  глаза  мгновенный  бдескъ,  не  то  отда1ен- 
наго  пушечнаго  выстрела,  не  то  блуждающаго  по  горамъ 
огонька:  или  это  только  такъ,  призраки,  являющееся  въ  тЬ 
мгновешя,  когда  въ  организм*  есть  ослаблен1е,  разстроен- 
пость...  Корветъ  сегодня,  21-го,  только  воротился  изъ  на- 
шей коротенькой  экспедищи  или  побега  отъ  южнаго  вЬтра. 

22-го.  Я  еще  не  былъ  здЬсь  на  берегу — не  хочется,  во- 
первыхъ,  лазить  по  го.1ымъ  скаламъ,  а  во-вторыхъ,  не  въ 
чемъ:  сапогъ  н'Ьтъ,  иди,  пожалуй,  вонь  ихъ  цЬлый  рядъ, 
но  ни  одни  нейдутъ  на  ногу.  Кожа  всего  скор'Ье  портится 
въ  мор*;  сначала  она  отсыр4етъ,  запл'Ьснев^етъ,  потомъ 
ссыхается  въ  жаркихъ  климатахъ  и  рвется  почти  такъ  же 
легко,  какъ  писчая  бумага.  Я  сов'Ьтую  >  вамъ  'Ьхать  въ . 
дальшй  вояжъ  безъ  сапогъ,  или  въ  гЬхъ  только,  которые 
будутъ  на  ногахъ;  но  возьмите  съ  собой  побольше  башма- 
ковъ  и  ботинокъ...  и  т5  не  нужно:  везд*  сд^лаютъ  вамъ. 
Теперь  я  ношу  ботинки  китайской  работы,  сдктнныя  вчь 
Гон-КонгЬ...  Вотъ  что  значить  скука -то:  заговоришься  а 
ргоро8  йеа  Ьо1^е8. 

23-го.  Еще  съ  утра  вчера  завид*.ш  шкуну;  дума.1и  наша — 
Н'Ьтъ:  черезчуръ  высокъ  рангоутъ,  а  лавируетъ  къ  намъ. 
Капитанъ,  О.  Авв.  и  я,  изъ  окна  капитанской  каюты  смо- 
тр1ши,  какъ  ее  обливало  совсЬхъ  сторонъ  водой,  какъ  ны- 
ряла она;  хогЬла  поворачивать,  не  поворачивала,  наконецъ 
поворотила,  п  час-овъ  въ  пять  бросила  якорь  блпзъ  фрегата. 
Мы  никакъ   не  ожидали,   чтобъ  это  касалось  до  насъ.    На 
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шкуй*  бьш!  наши  К.  Н.  П,  и  С.  П.  Ш.:  они  приведи 
изъ  Шанхая  зелень,  живыхъ  быковъ,  куръ,  утокъ,  словомъ, 
св'Ьжую  провизш  и  новости,  но  не  св'Ьжхя:  отъ  августа,  а 
теперь  ноябрь. 

Въ  Кита-Ь  мятежъ;  въ  Россш  готовятся  къ  войн*  съ 
Турщей.  Частныхъ  писемъ  привезли  всего  два. .  Меня  зовутъ 
въ  Шанхай:  опять  раздумье  беретъ,  опять  нер'Ьшите.1ьность — 
да  к&.къ,  да  чтб?  Холодъ  и  хЬнь  одолели  совс^мъ,  особенно 
холодъ,  и  л'Ьнь  тоже  особенно.  Вчера  я  спалъ  у  капитана 
въ  кают'Ь;  у  меня  невозможно  раздаться;  я  пишу,  а  другую 
руку  спряталъ  за  жилетъ:  ноги  зябнуть. 

Вотъ  ужъ  четвертый  день  реветь  кр-Ьпкхй  N^1^;  у  насъ 
травять  капать,  шкуну  взяли  на  бакпгговъ,  то-есть  она 
держится  за  поданный  съ  фрегата  капать,  какъ  дитя  за 
платье  няньки.  Это  американская  шкуна;  она,  говорить, 
ходила  къ  южному  полюсу,  обогнула  Горнь.  Ее  зовутъ  Точ- 
кой, Относительно  къ  океану,  она  меньше  точки,  или  если 
точка,  то  математическая.  Нельзя  подумать,  глядя  на  нее, 
чтобь  она  была  у  Горна:  большая  лодка  и  всего  12  чело- 
В'Ькъ  на  ней,  и  со  шкиперомь.  У  ней  изорвало  вчера  па- 
руса, подмочило  всю  нашу  провизш,  куръ,  утокъ,  а  одного 
быка  совсЬмь  унесло  валомъ.  Да  и  путешественники  при- 
шли на  фрегать — точно  изъ  гостей  отъ  самого  Нептуна. 

Такь  и' есть,  кйжь  я  думаль:  Шанхай  заперть,  въ  него 
нельзя  попасть:  инсургенты  не  пускаютъ.  Они  дрались  съ' 
войсками — наши  вид'Ьли.  Надо  'Ьхать,  разв*  потому  только, 
что  «севЬстно  быть  въ  полутораста  верстахъ  отъ  китайскаго 
берега  и  не  побывать  на  немь.  О  войн*  съ  Туртцей  тоже 
не  р'Ьщвно,  вм'ЬсгЬ  съ  этимъ  не  рЬшено,  останемся  ли  мы 
зд'Ьсь  еш,е  м'Ьсяць,  какъ  прежде  хогЬли,  и.1и  сейчасъ  пой- 
демь  въ  Япошю,  несмотря  на  то,  что  у  насъ  н'Ьтъ  сухарей- 

ЯнсекЫнг  и  Шанхай.  ВсЬ,'  кто  хогЬлъ  4хать,  нача.1и  со- 
бираться, а  я,  по  своему  обыкновешю,  продолжать  коле- 
баться, 'Ьхать  или  н'Ьтъ,  и  р-Ьшилъ  не  4хать.  Утромь  пред- 
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полагали  отаравиться  въ  восемь  часовъ.  Я  всталъ  въ  шесть 
и— по4халъ.  Погода  была  порядочная,  воднете  умеренное, 
для  фрегата  вовсе  незаметное,  но  для  маленькой  шкуны 
чувствительное.  Я  осмотрелся  на  шкун*:  какАя  пврем4на 
поел*  фрегата!  Тамъ  не  знаешь,  чтй  делается  на  другомъ 
конд*,  по  нескольку  дней  съ  инымъ  и  не  увидишься;  во 
всемъ  порядокъ,  чистота.  Зд^сь  ^дешь,  какъ  въ  лодк^.  Па- 
луба завалена  всякой  дрянью;  отъ  мачты  и  парусовъ  негд* 
поваротиться;  черно,  грязно,  скользко,  ноги  прилипаютъ  къ 
лалуб'Ь.  Шкиперъ  шкуны,  англШсктй  матросъ,  служивш1Й 
прежде  на  купеческихъ  судахъ,  нанять  хозяиномъ  шкуны, 
за  25  долларовъ  въ  м4сяцъ,  ходить  по  окрестнымъ  м4стамъ 
для  разныхъ  надобностей.  На  рул*  сид'Ьлъ  малаецъ,  въ 
чалм4;  матросы  вс4  китайцы. 

Насъ  было  челов-Ькъ  десять:  теснота  такая,  что  почти 
проходу  не  было.  Кром*  офицеровъ,  гг.  Посьета,  Назимова, 
Кроуна,  Б'Ьлавенца,  Болтина,  Овсянникова,  кн.  Урусова,  да 
насъ  троихъ,  не  офицеровъ,  о.  Аввакума,  О.  А.  Гошкевича 
и  меня,  ехали  пятеро  нашихъ  матросовъ,  мастеровыхъ,  де- 
лать разный  починки  на  шкунЬ  «Востокъ».  П.,  пр^'Ьхавшхй 
на  этой  шкуне,  ужъ  зналъ,  что  ни  шкиперъ,  несмотря  на 
свое  зван1е  матроса,  да  еш,е  англШскаго,  ни  команда  его, 
не  имели  почти  никакого  понятхя  объ  управлении,  судномъ. 
Рулевой,  сидя  на  кожаной  скамеечке,  правилъ  рулемъ,  какъ 
попало.  Онъ  очень  объ  этомъ  не  заботился:  безпрестанно 
качалъ  ногой,  набивалъ  трубку,  выкуривалъ,  выкодачивалъ 
тутъ  же,  на  падубу,  и  опять  набивалъ.  На  компасъ  онъ  и 
вниман1я  не  обраш;алъ;  да  и  стехсло  у  компаса  такъ  за- 
несло пылью,  плесенью  и  всякой  дрянью,  что  ничего  не 
видно  на  немъ. 

Шкиперъ  немного  больше  заботился  о  судне.  Это  былъ 
маленьк1й,  худош,авый  человЬчекъ,  въ  байковой  куртке  и 
суконной  шапке,  похожей  на  ночной  чепчикъ.  Онъ  вынесъ 
изодранную  карту  Чусанск-^го  архипелага  и  острововъ  Сэддль, 
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положилъ  со  на  крышку  люка,  а  самъ  сжался  отъ  хшода 
въ  комокъ  и  сталъ  незам'Ьтенъ,  точно  пропалъ  съ  глазъ 
долой.  Положивъ  ногу  на  ногу  и  спрятавъ  руки  въ  рукава, 
онъ  жевалъ  табакъ  и  по  временамъ  открывалъ  ротъ...  что 
за  ротъ!  не  обращая  ни  на  что*  вниман1я.  Его  безпрестанно 
побуждали  офицеры^  напоминали  ему  д  в^Ьтр'Ь,  о  течети. 
Онъ  крикнетъ  что-нибудь  на  полу-англ1йскомъ,  полу-китай- 
скомъ  язык4  и  опять  пропадетъ.  Рулевой  правилъ  наудачу; 
китайскхе  матросы,  сЬвъ  на  носу  въ  кружокъ,  съ  неонисан- 
нымъ  проворствомъ  'Ьли  двумя  палочками  рисъ. 

Наши  офицеры,  видя,  что'  съ  ними  не  далеко  уЬдешь, 
принялись  хозяйничать  сами.  Одинъ  оттолкнулъ  рулевого, 
который  давалъ  шкун4  рыскать,  и  началъ  править  самъ, 
'другой  смотр^лъ  на  карту.  Наши  матросы  заменили  китай- 
цевъ,  тянули  и  отдавали  по  командЬ  снасти,  сд'Ьланныя  изъ 
травы  и  скрип-Ьвшхя,  какъ  "ЬдущШ  по  сн4гу  обозъ.  В-Ьтерь, 
къ  счаст1ю,  былъ  попутный,  течете  тоже;  мы  шли  узловъ 
семь  слишкомъ.  Вотъ  уже  миновали  знаки  препинаюя,  т.-е. 
С'Ьдельные  острова.  Вдали,  налево,  виденъ  былъ,  имЬюпцй 
форму  купола,  островокъ  Гуцлавъ,  названный  такъ  въ  честь 
знаменитаго  мисс1онера  Гуцлава. 

Какъ  ни  холодно,  ни  тЬсно  было  намъ,но  и  это  путе- 
шеств1е,  съ  маленькими  лишешями  и  неудобствами,  шйш 
свою  занимательность,  можетъ-быть,  потому,  что  вносило 
хоть  немного  разнообраз1я  въ  наши  монотонные  дни. 

Посид^въ  на  па.11уб'Ь,  мы  ушли  внизъ  и  завладели  каю- 
той шкипера.  Она  состояла  изъ  двухъ  чуланчиковъ,  въ  рад^ 
норъ,  и,  по  чернЪт4  и  безпорядку,  походила  въ  самомъ  д^л'Ь 
на  какой-то  лисятникъ.  Всего  бол'Ье  мутилъ  меня  запахъ 
проклятаго  растительнаго  масла,  употребляемаго  китайцами 
въ  пищу;  "запахъ  -этотъ  пресл^Ьдовалъ  меня  съ  Явы:  тамъ 
я  почуялъ  его  въ  первый  разъ,  въ  китайской  лавчонке,  и 
съ  той  ми^нуты  возненавид'Ьлъ.  Въ  Синганур'Ь  и  въ  Гон- 
КонгЬ  онъ  см^Ьшивался  съ  запахомъ  чесноку  и  сандальнаго 
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дерева  и  былъ  еще  противнее:  въ  Японш  я  три  мЬсяца 
его  не  чувствовалъ,  а  теперь  вогь  опять!  Оглядываюсь, 
чтобъ  узнать,  откуда  пахнетъ— :И  ничего  не  вижу:  на  давкЬ 
валяется  только  дождевая  кожаная  куртка,  вероятно,  хозяй- 
ская. Я  отворилъ  вс'Ь  шкапчики,  поставцы:  тамъ  чашки, 
чай — больше  ничего  н'Ьтъ,  а  такъ  и  разитъ! 

Мы  въ  крошечной  кают*  сидели  чуть,  не  на  квлЬняхъ 
другъ  у  друга,  а  всего  шесть  человЬкъ,  четверо  остались 
наверху.  Къ  завтраку  придутъ  и  они.  Куда  дЬнешься? 
Только  стали  звать  матроса  вынуть  наши  запасы,  какъ.и 
остальные  стали  сходиться.  Вонъ  показались  изъ  люка  чьи-то 
ноги,  долго  опускались,  наконецъ,  появилось  и  все  прочее, 
цосл'Ь  всего  лицо.  Потомъ  друпя  ноги,  и  такъ  дахЬе.  Я 
сначала,  кажъ  заглянулъ  съ  палубы  въ  люкъ,  не  могъ  по- 
стигнуть, какъ  сходятъ  въ  каюту:  въ  трап^^  недоставало 
двухъ  верхнихъ  ступеней  и  потому  надо  было  прежде  сЬсть 
на  порогъ  иди  «карлинсы»,  и  спускать  ноги  внизъ,  ощупью 
отыскивая  ступеньку,  потомъ,  держась  за  веревку,  рискнуть 
прыгнуть  такъ,  чтобъ  попасть  ногой  прямо  на  третью  сту- 
пеньку. Выходить  надо  было  на  рукахъ,  это  значить  вы- 
скакивать, т.-е.  упереться  локтями  о  края  люка,  прыгнуть 
и  стать  сначала  коленями  на  окраину,  а  потомъ  уже  на 
йоги.  Вообще  сходить  ,въ  каюту  надо  было  съ  рискомъ. 
Однакожъ,  къ  завтраку  и  къ  ужину  всЬ  рискнули  сойти. 
Отъ  обЬда  воздержались:  его  не  было; 

Кому  не  случалось  об'Ьдать  на  травЬ,  за  городомъ,  или 
въ  дороге?  Помните,  какъ,  изъ  кулечковъ,  корзинъ  и  ко- 
робокъ,  вынимались  ножи,  вилки,  хл'Ьбъ,  жареныя  индЬйки, 
пироги?  Мн*  даже  показалось,  что  тутъ  подали  гЬ  же  три 
.стакана  и  дв4  рюмки,  которые  я  будто  ужъ  видалъ  гдЬ-то 
въ  подобныхъ  случаяхъ.  Вилка  тоже,  съ  переломленнымъ 
среднимъ  зубцомъ,  подозрительна:  она  махнула  сюда  откуда- 
нибудь  изъ-подъ  Москвы,  или  изъ  Нижняго.  Вонъ  соль  въ 
бумажке;  есть  у  насъ  ветчина,  да  горчицу  забыли.  Вообще 
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тутъ,  кажется,  отрешаются  отъ  всякихъ  цравилъ,  н;аблю- 
даемыхъ  въ  другое  время.  Одинъ  торопится  до*сть  утиное 
крылышко,  чтобъ  поспать  взять  пирога,  который  исчезаете 
съ  невероятною  быстротою.  А  другой,  перебирая  вилкой 
остальные  куски,  ропщетъ,  что  любимыя  его  крылышки 
улегЬли.  Кто  начинаетъ  только  завтракать,  кто  пьетъ  чай; 
а  етотъ,  ожидая,  когда  удастся,  за  толпой,  подойти  къ  столу 
и  взять  чего-нибудь  посуш;ественн'Ье,  сосетъ  пока  попав- 
шШся  подъ-руку  апельсинъ;  а  кто-нибудь  обогналъ  всЬхъ  и 
эгоистически  курилъ  сигару.  ДвЬ  собаки,  привлеченный  за- 
пахомъ  жаркого,  смотрятъ  сверху  въ  люкъ  и  жадно  вы- 
рываютъ  изъ  рукъ  поданную  кость.  Ничего,  все  было  бы 
сносно,  если  бъ  не  отравляюш,Ш  запахъ.  китайскаго  масла! 
МнЬ  просто  дурно;  я  ушелъ  наверхъ. 

Одинъ  только  0.  А.  Г.  не  участвовалъ  въ  завтрак-Ь,  ко- 
торый, по  простогЬ  своей,  былъ  достоинъ  троянской  эпохи. 
Онъ  занять  другимъ:  томится  морской  болЬзнью.  Онъ  ле- 
житъ  наверху,  закутавшись  въ  шинель,  и  чуть  пошевелится, 
собаки,  не  видавш1я  никогда  шинели,  съ  яростью  лаютъ. 

Но  вотъ,  наконецъ,  выбрались  изъ  архипелага  островковъ 
и  камней,  прошли  и  Гуцлавъ.  Тутъ,  въ  открытомъ  океан*, 
стало  сильно  покачивать:  вода  не  разъ  плескала  на  падубу. 
Пошелъ  мелк1й  д(^ждь.  Шкиперъ  над^Ьлъ  свою  дождевую 
куртку  и  —  вдругъ  около  него  разлился  запахъ  противнаго 
масла.  Ахъ,  если  бь.  я  прежде  зналъ,  что  это  отъ  куртки!.. 
Вода  все  желтЬе  и  желтее.  Вскоре  вошли  за  баръ,  т.-е.  за 
черту  океана,  и  вошли  въ  р'Ьку.  Я  «выскочилъ»  изъ  каюты 
посмотреть  берега.  —  «Да  где  жъ  они?»  —  «Да  береговъ 
нетъ». — «ведь  это  река?» — «река».  —  «Янсешянъ?» — «Да, 
«сынъ  океана»  по-китайски». — «А  берега?..» — «Вонъ,  вонъ», 
говоритъ  шкиперъ.  Смотрю — ничего  нетъ. 

Наконецъ,  показалась  полоса  съ  левой  стороны,  а  съ 
правой  вода  —  и  только:  праваго  берега  не  видать  вовсе, 
левый   сталъ   обозначаться  яснее.  Онъ  такъ  низменъ,  что 
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едва  возвышается  надъ  горивонтомъ  воды  и  состоитъ  изъ 
с^рой  глибы,  весь  дащшценъ  плотинами,  изъ-за  которыхъ 
видны  кровли,  съ  загнутыми  уголками,  и  р4дк1я  деревья, 
да  борозды  полей,  и  то  ужъ  ближе  къ  Шанхаю,  а  до  гЬхъ 
поръ  кругозоръ  ограничивается  едва  зам'Ьтной  темной  кай- 
мой. '  Вправо  остался  островокъ.  Я  спросил'ь  у  шкипера  на- 
зван1е,  но  онъ  пролаялъ  мн*  глух1е  звуки,  безъ  согласныхъ. 
Пробовалъ  я  разсмотр4ть  на  карт*,  но  тамъ,  кром*  чер- 
тежа острововъ,  были  как.1я-то  посторонн1я  пятна,  покры- 
ваюшДя  оба  берега.  Потомъ  ничего  не  стало  видно:  сумерки 
скрыди  все,  и  мы  начали  пробираться  по  «сьгау  океана» 
ощупью.  Два  китайца  безпрестанно  бросали  лотъ.  Одинъ 
кричалъ:  Ихтее  апй  Ьа1Г,  потомъ  ЪвИ  тй  !оиг,  и  такъ  раз- 
нообразилъ  ^икъ  все  время.  Наши  слЬдили  карту,  поверяя 
по  ней  глубину.  Глубина  безпрестанно  изменялась,  отъ  8 
до  3^8  саженъ.  Какъ  только  доходило  до  послЬдней  цифры, 
шкиперъ  немного  выходилъ  изъ  апатхи  и  иногда  самъ  брался 
за  руль. 

Нашимъ  мелкимъ  судамъ  трудно  входить  сюда,  а  фре- 
гату невозможно,  разв4  съ  помош;ью  сильнаго  парохода, 
Фрегатъ  сидитъ  23  фута;  фарватеръ  Янсетяна  и  впадаю- 
щей въ  него  р^ки  Вусунъ,  на  которой  лежитъ  Шанхай, 
им-Ьотъ  самую  большую  глубину  24  фута,  и  при  томъ  онъ 
чрезвычайно  узокъ.  Недалеко  оставалось  до  \Уоо8ипд  (Вусуна), 
мЬстечка  при  впадеваи  р-Ьчки  того  же  имени  въ  Янсек1янъ. 

У  Вусуна  обыкновенно  останавливаются  суда  съ  ошу- 
момъ  и  отсюда  отправляютъ  свой  товаръ  на  лодкахъ  въ 
Шанхай,  Нанкинъ  и  другхе  города.  Становилось  все  тем- 
нее; мы  шли  осторожно.  Погода  была  пасмурная.  «Зарево!» 
сказалъ  жто-то.  Въ  самомъ  д-Ьл*,  налево,  надъ  горизонтомъ, 
рд^ло  багровое  пятно  и  д-Ьлалось  все  больше  и  ярче.  Вскор-Ь 
можно  было  различить  пламя  и  вспышки— опз  выстрЬловъ. 
Въ  Шанхае — сражен1е  и  пожаръ,  н^тъ  сомн^нхя!  Это  по- 
могло намъ  опред'Ьлить  свое  м4сто. 
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Наконедъ,  пр!^  свЬгЬ  зарева,  какъ  цри  огненномъ  стодвй 
израильтянъ,  мы,  часовъ  въ  восемь  вечера,  завид^цш  силуэты 
судовъ,-  раа![йчиди  нашъ  транспортъ  и  стали  саженяхъ .  въ 
пятидесяти  отънего  на  якорь.  Китайцы,  съ  помощыо  на- 
щихъ  матросовъ,  проворно  убрали  паруса  и  принялись  за 
рисъ,  а  мы  за  своихт^  утокъ  и  чай.  Некоторые  уЬхали  на 
транспортъ.  Дремлется.  Шкиперъ  сошелъ  внизъ  пить  чай 
и  разсказывалъ  о  своей  шкун4,  откуда  она,  гдЬ  она  была. 
Между  прочимъ  онъ  сказа^гь,  что  вм'Ьст'Ь  съ  этой  шкуной 
выстроена  была  и  другая,  тачно  такая  же,  ея  «8181ег8Ыр», 
какъ  онъ  выразился,  но  что  та  погибла  въ  океане  и  съ 
■людьми.  Потомъ  разсказывалъ,  какъ  эта  уцЬл'Ьвшая  шкуца 
отразила  нападен1е  пиратовъ,  потомъ  еще  что-то.  Я,  ;11рр- 
буждаясь  отъ  дремоты,  вид'Ьлъ  только — то  вдалеке,  то  вблизи, 
какъ  въ  тумане  —  суконный,  ночной  чепчикъ,  худ(^щавое 
лицо,  оловянные  глаза,  масляную  куртку,  еще  косу  вхо- 
дившаго  китайп^а-слуги,  да  чувствовалъ  запахъ  противнаго 
масла.  На  лавк'Ь,.  однакожъ,  дремать  не  удобно;  хозяинъ 
предложилъ  разм'Ьститься  по  нишамъ,  и  между  прочимъ 
на  его  постели,  которая  тутъ  же  была,  въ  н;1П1'Ь,  или,  лучше 
сказать,  на  полк*.  Изъ  другой  комнаты,  или  в'Ьрн'Ье  — 
чулана,  слышалось  храпенье.  Тамъ,  на  такихъ  же  пол- 
кахъ,  уже  усп'Ьли  распололшться  по-двое,  да  двое  на  лав- 
кахъ.  Это  былъ  маленькШ  арсеналъ:  вся  противоположная 
двери  ст'Ьна  убрана  была  ружьями,  пиками  и  саблями.  А 
утромъ  хозяинъ  снялъ  съ  пблки  пару  пистолетовъ,  вьшесъ 
ихъ  наверхъ  и  выстр^лилъ  на  воздухъ,  изъ  предосторожно- 
сти.—  «Зач'Ьмъ  это  оруж1е  у  васъ?»  спросилъ  я,  указывая 
на  пики,  саб.1И  и  ружья. — «Это  еще  старое»,  сказалъ  онъ: 
«я  засталъ  его  тутъ.  Въ  здЬшнихъ  моряхъ  иначе  плавать 
нельзя». 

Я  какъ  былъ  въ  тепломъ  пальто,  такъ  и  вл'Ьзъ  на  хо- 
зяйскую постель  и  легъ  въ  уголокъ,  оставляя  м'Ьсто  кому- 
нибудь  изъ  товарищей,  но'Ьхавпшхъ  на  транспортъ.  Не  знаю, 
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что  бы  вы  сказач1и,  глядя,  гдЬ  и  какъ  мы  улеглись.  Вообра- 
зите себ'Ь  большой  хундукъ,  у  котораго  вынуть  одинъ  бокъ— 
это  наше  ложе,  для  двоихъ.  Я  тотчасъ  же  заснулъ,  лишь 
только  легъ.  Ночью^  слышу,  кто-то  сильно  возится  подл^) 
меня,  повидимому,  укладывается  спать.  Это  А.  Е.  К.,  воз- 
вратившШся  съ  транспорта.  Все  замолчало,  и  мы  заснули. 
Я  проснулся  потомъ  отъ  сильв:ой  духоты  и  запаху  масла. 
Ахъ,  хоть  бы  минуту  дохнуть  св-Ьжимъ  воздухомъ!  Я  попро- 
бовалъ  освободиться — н'Ьтъ  возможности:  мой  сосЬдъ  ле- 
жнтъ,  какъ  гранитный  камень,  и  не  шелохнется,  какъ  я  ни 
толкалъ  его  въ  бока:  онъ  совсЬмъ  заперъ  мнЬ  выходъ.  Я 
•думалъ^  какъ  мн*  поступить — и  заснулъ.-  Просыпаюсь— утро, 
светло;  мы  движемся.  Китаецъ  ставитъ  чашки  нагстолъ; 
матросъ  принесъ  горячей  воды. 

•  Пасмурно  и  в'Ьтрено;  мороситъ  дождь;  в-Ьтерь  сильный. 
Мы  идемъ  по  р'Ьк*  Вусуну;-  она  широка,  местами  съ  1нашу 
Оку.  Ясно  видимъ  оба  берега,  низменные,  закрытые  плоти-, 
нами:  за  плотинами  группируются  дома,  кое-гд*  видны  ку- 
мирни, или  вообще  здашя,  им*юш,1я  особенное  назначен1е; 
они  выше  и  наряднее  прочихъ.  Поля  всЬ  обработаны;  хотя 
хл'Ьбъ  и  овопщ  сняты,  но  узоръ  правильныхъ  нивъ  красивъ, 
какъ  разрисованный  паркетъ.  Есть  деревья,  но  р'Ьдко,  и 
зелеиа  мало  на  нихъ;  мн-Ь  казалось,  что  это  ивы.  Вдали 
ничего  н-Ьтъ:  ни  горы,  ни  холма,  ни  бугра- — плоская  и,  ка- 
залось, топкая  долина. 

Ближе  къ  Шанхаю  рЬка  зам'Ьтно  оживлялась:  безпре- 
станно  встречались  джонки,  съ  своими,  краснобураго  цвгЬта, 
парусами,  изъ  какихъ-то  древесныхъ  волоконъ  и  коры.  Еи- 
тайск1я  -джонки  устройствомъ  похожи  немного  на  японск1я, 
только  у  нихъ  н^тъ  разрезной  кормы.  У  н'Ькоторыхъ  ки- 
тайскихъ  лодокъ  носъ  и  корма  пустые,  а  посрединЬ  сд^ланъ 
навйсъ  и  каюта;  >  у  другихъ,  напротивъ,  нав^съ  сд^ланъ  на 
носу.  Больш1я  лодки  выстроены  изъ  темножелтаго  бамбуко- 
ваго  корня,   покрыты  цыновками  и  очень  чисты,   удобны  и 
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красивы,  отделаны  какъ  мебель,  или  игрушки.  Багры,  ко- 
торыми они  управляются,  я  весла  бамбувовыя  же.  Между 
прочимъ  много  идеть  на  эти  постройки  камфарнаго  дерева: 
оно  не  щепится.  Его  много  въ  Кита*  и  въ  Японш,  но  осо- 
бенно на  Зондскихъ  островахъ. 

Лодрч  эти  превосходны  въ  морскомъ  отношенти:  на  нихъ 
одна  длинная  мачта  съ  длиннымъ  парусомъ.  Борты  лодки, 
при  бсковомъ  в'ЬтрЬ,  идутъ  наравн!  съ  Л1га1ей  воды  и  носъ 
зарывается  въ  воднахъ,  но  лодка  держится,  какъ  утка;  ки- 
таецъ  дежитъ  и  беззаботно  смотритъ  вокругъ.  На  этихъ 
батьшихъ  лодкахъ  рыбаки  выходятъ  въ  море,  д'Ьлая  значи- 
тельные переходы.  Отъ  Шанхая  они  ходятъ  въ  Ниппо,  съ 
товарами  и  пассажирами,  а  это  составляетъ,  кажется,  сто 
сорокъ  морскихъ  миль,  т.-е.  около  двухсотъ  пятидесяти 
верстъ. 

Мили  за  три  отъ  Шанхая,  мы  увид'Ьли  цЬлый  флотъ 
купеческихъ  трехмачтовыхъ  судовъ,  который  теснились  у 
обоихъ  береговъ  Вусуна.  Я  насчиталъ  до  двадцати  ря- 
довъ,  по  девяти  и  десяти  судовъ  въ  каждомъ  ряду.  Въ 
иныхъ  м'Ьстахъ  стоя.1и  на  якор*  американск1е,  такъ-назы- 
ваемые  «клиппера»,  т.-е.  больш1я,  трехмачтовыя  суда,  съ 
острымъ  носомъ  и  кормой,  отличающ1яся  красотою  и  бы- 
стрымъ  ходомъ. 

Съ  полудня  начался  отливъ:  течен1е  было  намъ  против- 
ное, в'Ьтеръ  тоже.  Кр'ЬпкШ  N\V  дулъ  прямо  въ  лобъ.  Шки- 
перъ  началъ  лавировать.  Мы  всЬ  стояли  наверху.  Паруса 
безпрестанно  переносили,  тс  на  правый,  то  на  л-Ьвый  галсъ. 
Надо  было  каждый  разъ  нагибаться,  чтобъ  парусомъ  не 
сшибло  съ  ногъ.  Шкуна  возьметъ  вдругъ  направо  и  л'Ьзетъ 
почти  на  самый  берегъ,  того  и  гляди  коснется  его:  но  шки- 
перъ  издастъ  гортанный  звукъ,  китайцы,  а  бол4е  наши 
люди,  кидаются  къ  снастямъ,  отдаютъ  ихъ,  и  освобожденные 
на  минуту  паруса  хлеп1.утъ,  бьются  о  мачты,  рвутся  изъ 
рукъ,  потомъ  ихъ  усмиряютъ,  кричатъ:  «берегись!»  мы  на- 
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гнемся,  паруса  переносятъ  нал'Ьво,  и  шкуна  быстро  пово- 
рачиваетъ.  Мидутъ  черезъ  десять  начинается  то  же  самое. 
Мокро,  скользко;  переходя  торопливо  со  стороны  на  сторону, 
того  и  гляди  слетишь  въ  люкъ.  Мы  сделали  уже  около  де- 
сяти поворотбвъ. 

Вонъ  и  Шанхай  виденъ.  Суда  и  джонки,  прекрасныя 
европейск1я  здан1я,  раззолоченная  кумирня,  протестантсшя 
церкви,  сады — все  это  толпится  еще  неясной  кучей,  безъ 
всякой  перспективы,  какъ  будто  церковь  стоить  на  вод*,  а 
корабль  на  улиц*.  Нетерп4н1е  наше  усилилось:  хогЬлось 
переод-Ьться,  согр-бться,  гулять.  Идти  бю  прямо,  а  мы  еп1;е 
все  направо,  да  налево.  Вдругь — о  гбре!  не  поворотили  в6- 
время — ц  шкуну  потапщло  течешемъ  назадъ,  прямо  на  огром- 
ную, неуклюжую,  пеструю  джонку:  едва-едва  отд'Ьлались  и 
опять  пошли  лавировать.  В'Ьтеръ  неистово  свшцетъ;  дождь 
сЬчетъ  лицо.' 

Наконецъ,  слава  Богу,  вошли  почти  въ  городъ.  Вотъ 
подходимъ  къ  пристани,  къ  доку, ,  видимъ  уже  трубу  нашей 
шкуны;  китайскхе  ялики  (куютъ  взадъ  и  впередъ.  Въ  куч*! 
судовъ  видны  клиппера,  поодаль  стоитъ,  закрытый  излучиной, 
маленькШ,  двадцати-шести  пушечный  англ1йск1й  фрегатъ 
ЗраНап,  еще  дал'Ье  французск1е  и  англШск1е  пароходы.  На 
здашяхъ  разкЬваются  флаги  европейскихъ  нац1й,  обозначая 
консульсше  дома. 

Мы  съ  любопытствомъ  смотр'Ьли  на  все:  я  искалъ  гла- 
зами Китая,  и  шкиперъ  искалъ  кого-то  съ  нами  вм-ЬсгЬ. — 
«Берегъ  очень  близко,  не  пора  ли  поворачивать?»  съ  жи- 
востью кто-то  сказа.1ъ  изъ  нашихъ.  Шкиперъ  схватился  за 
руль,  крикйулъ — мы  быстро  нагнулись,  паруса  перенесли  на 
другую  сторону,  но  шкуна  не  поворачивала;  В'Ьтеръ  ударилъ 
сильно — она  все  стоитъ:  мы  были  на  мели. — «Отдай  шкоты!» 
закричали  офицеры  нашимъ  матросамъ.  Отдали,  и  шкуна, 
располагавшая  лечь  на  бокъ,  выпрямилась,  но  съ  жели  уже 
не  сходила. 
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Шкипер'${  сложилъ  ногу  на  ногу,  засунудъ  руки  въ  рукава 
II  покойно  с'Ьлъ  на  лавочку,  поглядывая  во  всЬ  стороны. 
Китайцы  проворно  убирали  паруса,  наши  матросы  ловили 
разорвавш1йся  кливеръ,  который  хлесталъ  по  бушприту. 
На  насъ,  кажется,  насмешливо  смотр'Ьли  проч1я  суда  и 
джонки.  Совершенно  то  же  самое,  какъ  сломавшаяся  среди 
непроходимой  грязи  ,ось:  карета  передками  упирается  въ 
грязь,  сломанное  колесо  лежитъ  возл'Ь,  кучка  извозчиковъ 
равнодушно  и  тупо  глядитъ,  то  на  колесо,  то  на  васъ.  Вы 
сидите,  а  мимо  васъ  идутъ  и  скачутъ:  иные  усм'Ьхнутся, 
глядя,  к^къ  вы  уныло  выглядываете  изъ  окна  кареты,  дру- 
пе  посмотрятъ  съ  любопытствомъ,  а  ббльшая  часть  очень, 
равнодушно — и  всЬ  обгоняютъ.  Точно  то  же  и  на  мели. 
Надо  было  достать  лодку.  Он4  вдали  ходили  взадъ  и  впе- 
редъ,  перевозя  черезъ  р'Ьку,  но  на  насъ  мало  обращали  вни- 
ман1я.  Выручилъ  В.  А.  Корсаковъ:  онъ  изъ  дока  замЬтилъ 
насъ  и  тотчасъ  же  прйхалъ.  Насъ  двое  отправились  съ 
нимъ,  проч1е  остались  съ  вещами,  въ  ожиданш,  ,п6ка  мы 
пришлемъ  за  ними  лодку. 

Подъ    проливнымъ    дождемъ,    при    р'Ьзкомъ,    холодномъ. 
в^тр-Ь,   въ  маленькой,   крытой   китайской .  лодк'Ь,   выточен- 
^  ной  чисто,   какъ-  игрушка,    съ  украшен1ями   изъ  бамбука, 
устланной  б'Ьл'ыми  цыновками,   'Ьхали  мы  по  р^к-Ь  Вусуну. . 
Китаецъ   правилъ  стоя,   однимъ  весломъ;    онъ  съ  трудомъ 
выгребалъ  -нротивъ  вЬтра  и  течешя.   К. ,  показывал'ь  мн4, 
нностранныя  суда:   французсше  и  англШск1е  пароходы^  по- - 
томъ   купленный   китайцами   европейсх.^л   бригъ,   которымъ. 
командовалъ   англШск1й  шкиперъ,    т.-е.  дМствовалъ  только 
парусами,  а  въ  €ражен1яхъ  съ  инсургентами  не  участвовалъ. . 
Потомъ  'Ьхали  мы  мимо  военныхъ  джонокъ,   назначенныхъ ; 
противъ  инсургентовъ  же.'  Съ  нихъ  поднялась  пальба:   ки- 
тайсшй  адмиралъ  дЬлалъ-  ученье.  Тутъ  я  услыхалъ,  что  во 
вчерашнемъ  сражен1и   двЬ  джонки  взорваны   на  воздухъ. 
Китайцы   дМствуютъ,    между   прочимъ,   такъ-называемыми 
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вонючими' горшками  (81шкро1;8).  Они  съ  марсовъ  бросаютъ 
эти  горшки,  наполненные  какими-то  особенными  горючрми 
составами,  на  палубу  непр1ятельскихъ  су^^овъ.  Вырываюпцеся 
изъ  горшковъ  газы  такъ  удушливы,  что  люди  ни  минуты  не 
могутъ  выдержать  и  бросаются  за  борть.  Китайскге  пираты 
съ  этими  же  горшками  нападаютъ  на  купеческхя,  даже  на 
военныя  суда. 

;  Чрезъ  полчаса  мы  сидкти  въ  чистой  комнагЬ  отеля,  у 
камина,  за  сто.10мъ,  уставленнымъ,  по  англ1йскому  обычаю, 
множествомъ  блюдъ.  Спутники,  у'Ьхавш1е  прежде  насъ  въ 
Шанхай,^  не  очень,  однакожъ,  обрадовались  намъ.  —  «Васъ 
]!(?ого  на-Ьхало?»  вмЬсто  всяка^о  прив'Ьтств1я  встр'Ьтили 
они  насъ.  —  «Да*  мы  еще  не  всЬ:  черезъ  часъ  придутъ  че- 
лов'Ькъ  шесть!»  въ  свою  очередь,  не  безъ  удовольств1я, 
отв'Ьчали  мы.  «А  что?»  —  «Куда  жъ  вы  помЬститесь?  ком- 
натъ  шЬтъ,  всЬ  разобраны:  мы  живемъ  по-двое  и  даже  по- 
трое».— «Ничего»,  отв'Ьчали  мы:  «поживемъ  и  вчетверомъ». — 
Такъ  и  случилось.  Хозяинъ,  съ  наружным?)  отчаян1емъ, 
но  съ  внутреннимъ  удовольств1емъ,  твердилъ:  —  «домъ  мой 
приступомъ  взяли»  и  началъ  бЬгать,  суетиться.  Откуда 
явились  кушетки,-  диваны,  подушки?  Номера  гостиницы,  и 
безъ  того  похожее  на  бивуаки,  стали  походить  на  контору 
дилижансовъ;  •  • 

Гостиница  наша,  Соттегс1а1  Ьоиве,  походила,  кахсъ  и 
всЬ  дома  въ  Шанха'Ь,  на  дачу;  Большой,  двухъэтажный 
каменный  домъ,  съ  каменной  же  верандой  или  галлереей 
вокрутъ,  съ  большимъ  широкимъ  крыЛьцомъ,  окруженъ  са- 
домъ,  изъ  тощихъ  миртовыхъ,  кипарисныхъ  деревьевъ,  раз- 
ныхъ  кустовъ  и  т.  п.  Окна  всЬ  съ  жалюзи:  видно,  что, 
при  пострМк'Ь,  принимали  въ  расчетъ  бол4е  л4то,  нежели 
зиму.  Ст'Ьны  тоненьк1я,  не  бо.тЬе  какъ  въ  два  кирпича;  окна 
большая;  везд'Ь  сквозной  в^Ьтеръ:  все  неплотно.  Домъ  трясётся, 
когда  одйнъ  челов'Ькъ  идетъ  по  комнатЬ;  черезъ  станки 
слышенъ  разговоръ.    Но  когда  мы  пр1'Ьхали,  было  холодно; 
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мы  жались  къ  каминамъ,  а  изъ  нихъ  такъ  и  валилъ  черный, 
горькШ  дымъ. 

Вообще  зима  какъ-то  не  къ  лицу  зд'Ьшнимъ  м*стамъ, 
какъ  не  къ  лицу  нашей  родин*  л4то.  Небо  голубое,  съ  тро- 
пическимъ  колоритомъ,  такъ  и  мл^еть  надъ  головой;  зелень 
св'Ьжа;  мног1е  цвЬты  ни  за  что  не  соглашаются  завянуть. 
И  всего  продолжается  холодъ  одинъ  какой-нибудь  м^сяцъ, 
много  —  шесть  недель.  Зима  не  усп^ваетъ  воцариться  и, 
ничего  не  сд'Ьлавъ,  уходитъ. 

Щлый  вечеръ  просидели  мы  всЬ  вм^сгЬ  дома,  разгова- 
ривали о  европейскихъ  новостяхъ,  о  вчерашнемъ  пожарЬ,  о 
лагер-Ь  осаждаюдщхъ,  о  ихъ  неудачномъ  покушенш  накануне 
сжечь  городъ,  объ  осажденныхъ  инсургентахъ,  о  правитель 
шанхайскаго  округа,  таута*  Самква,  который  былъ  въ  не- 
милости у  двора  и  которому  об'Ьш.ано  прощеше,  если  онъ 
овлад-Ьетъ  городомъ.  Въ  тотъ  же  вечеръ  мы  слышали  пу- 
шечные выстрелы,  которые  повторялись  очень  часто:  это 
перестрелка  императорскихъ  войскъ  съ  инсургентами,  без- 
вредная для  посл'Ьднихъ  и  безполезная  для  первыхъ. 

На  другой  день,  %  111111^  утромъ,  встали  и  пошли...  обе- 
дать. Вы  не  покЬрите?  Какъ  же  иначе  назвать?  Въ  сто- 
ловой накрытъ  столъ  челов'Ькъ  на  двадцать.  Передъ  однимъ 
дымится  кусокъ  ростбифа,  передъ  другимъ  стоить  яичница 
съ  ветчиной,  тамъ  сосиски,  жареная  баранина;  послЬ  всего 
ужъ  подадутъ  вамъ  чаю*  Это  англичане  называютъ  завтра- 
кать. Позавтракаешь  —  и  хоть  опять  ложиться  сдать.  «Да 
чай  это,  или  кофе?» ,  спрашиваю  китайца,  который,  цринесъ 
мн'Ь  чашку.  «Теа  ог  сойее»,  безсмысленно  повторялъ  онъ. 
«Теа,  1;еа»,  забормоталъ  потомъ,  понявши.  «Не  можетъ  быть: 
отчего  же  онъ  такой  черный?»  Попробовалъ  —  въ  самомъ 
д^лЬ  та  же  микстура,  которую  я,  подъ  видомъ  чая,  прини- 
малъ  въ  Лондон'Ь,  потомъ  въ  КапштагЬ.  Тамъ  простительно: 
а  въ  КитаЬ — такой  чай,  заваренный  и  поданный  китайцемъ! 
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Что  жъ,  вгЬту,  что  ли,  въ  Шанхае  хорошаго  чаю?  Какъ 
не  быть!  3;1:Ьсь  ^есть  всякШ  чай,  какой  только  родится  въ 
Кита*.  Вое  д4ло  въ  слов*  хорошги.  Мы  называемъ  «хоро- 
шимъ»  нужные,  душистые  цветочные  чаи.  Не  для  всякаго 
носа  и  языка  доступенъ  ароматъ  и  букетъ  этого  чая:  онъ 
слиШкомъ  тонокъ.  Эти  чаи  называются  здЬсь  Пекое  (Рекое 
йо^ет).  Англичане  хорошимъ  чаемъ,  да  ^просто  чаемъ  (у 
нихъ  онъ  одинъ)  называютъ  особый  сортъ  грубаго,  чернаго, 
или  см*сь  его  съ  зеленымъ,  см4сь  очень  наркотическую,  ко- 
торая даетъ  себя  чувствовать  потребителю,  язвить  языкъ  и 
нббо  во  рту,  какъ  почти  все,  чтб  англцчане  *дятъ  и  пьютъ* 
Они  готовы  приправлять  свои  кушанья  плотиной,  лишь  бы 
чесало  горло.  И  отъ  чая  'Гребуютъ  того  же,  чего  отъ  индтй- 
скихъ  сой  и  перцовъ,  т.  е.  чего-то  въ  родЬ  яда.  Они  клс- 
вешутъ  еп1;е  на  насъ,  что  мы  пьемъ  не  чай,  а  как1е-то 
,цв*ты,  въ  род*  жасминовъ. 

Оставляю,  кому  угодно,  опровергать  это:  англичане  въ 
д-Ьл*  гастронопф!— не  авторитетъ.  Замечу  только,  что  нЬ- 
которые  любители  въ  Кита*  дМствителъно  подбавляютъ 
себ*  въ  чай  цв*ты,  или  как1я-нибудь  душистый  спец1и;  въ 
Японш  кладутъ  иногда  гвоздику.  Кажется,  о.  1оакинеъ  тоже 
говорить  о  подобной  противозаконной  подм'Ьси,  которую  до- 
пускаютъ  китайцы,  кладя  въ  черный  чай  жасминные,  а  въ 
желтый  розовые  листки.  Но  это  ужъ  извраш;енный  вкусъ 
самихъ  китайцевъ,  сл*дств1е  пресьщетя.  Есть  и  у  насъ 
люди,  которые  нюхаютъ  табакъ  съ  бергамотомъ  и.1и  резедой, 
•Ьдять  селедку  съ  черносливомъ  и  т.  п.  Англичане  пьютъ 
свой  черный  чай  и  знать  не  хотятъ,  что  чай  имЬетъ  свои 
б'Ьлые  цв^ты. 

'У  насъ  употреблен1е  чая  составляетъ  самостоятельную, 
необходимую  потребность;  у  англичанъ,  напротивъ,  побоч- 
ную, дополнен1е  завтрака,  почти  какъ  пищеварительную 
при1^аву;  оттого  имъ  все  равно,  похожъ  ли  чай  на  пор- 
теръ,   на  черепаш1й  супъ,   лншь  бы   быль   черенъ,   густъ, 
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щицалъ  языкъ  и  не  лоходилъ  ни  на  какой  другой  чайь 
Американцы  пьютъ  одинъ  зеленый  чай,  безъ  всякой  при- 
м'Ьси.  Мы  удивляемся  этому  варварскому  вкусу,  а  англи- 
чане см'Ьются,  что  мы.пьемъ,  подъ  назваюемъ  чая,  ]5акой- 
то  приторный  напитокъ.  Китайцы  сами,  я  ви/1:Ьлъ,  пьютъ 
простой,  грубый  чай,  т.  е.  простые .  китайцы,  -  народъ,  а  въ 
Пекдн'Ь,  какъ  мн-Ь  сказывалъО.  А.,  порядочные  люди  пьютъ 
толыю  желтый  чай,  разумЬется,  безъ  сахару.  Но  я— русск1й 
челов4къ  и .  принадлежу  къ  огромному  числу  потребителей, 
населяющихъ  пространство  отъ  Кяхты  до  Финскаго  залива — 
я  за  некое:  будемъ  пить  не  съ  це^ьтамщ  а  гтьшочный  чай, 
и  подождем^»,  пока  англцчане  выработаютъ  свое  чут;ье  и 
вкусъ, до.  способности  насзаждаться  чавмъ  Рекое  йод^^егу  ц 
притомъ  заваривать,  ц,  не  варить  его,  по  своему  обыча^о, 
какъ  капусту, 

Впрочемъ,  всЬмъ  другимъ  нащямъ  простительно,  не  ум-Ьть 
наслаждаться  ^  хорошимъ  чаемъ:  надо  знать,  чтб  значить 
чашка  чаю,  когда  войдешь,  въ  трескучШ,  тридцати-градус- 
ный,морозъ,  въ  теплую  комнату,  и  сядешь  около  самовара, 
чтобъ  оц'Ьнить  достоинство  чая.  Съ  какимъ  наслаждешемъ 
пили.  мы. чай,  который  привезъ  намъ  въ  Нагасаки  тсанитанъ 
Фуругельмъ!  Япщкъ  стбиП)  16  испанскихъ  тал^ровъ;  въ 
немъ  около  70  русскихъ  фунтовъ;  и  какой  чай!  У  насъ  онъ 
продается  не  мен'Ье  5  руб.  сер.  за  фунтъ.        , 

Посл'Ь  об'Ьда...  виноваП),  поел*  завтрака,  _  мы  вышли,  на 
улицу:  наща  отель  стояла  на  углу,  на  перекрестеЬ.^  Прямо 
изъ  ^оротъ  тянется  улица  безъ  домовъ,  только  съ  безко- 
нечными  каменными  заборами,  изъ-'За  которыхъ  выгляды-.- 
ваетъ  зелень.  Направо  такая  же  улица,  нал'Ьво  —  тоже,  и 
вс'Ь  одинак1я.  Дома  всЬ  окружены  дворами,  и  большею  ча- 
СТ1Ю  красивые;  архитектура  у  всЬхъ  цочти  одна  и  та  же: 
все  стиль  загородныхъ  домовъ.  Я  пошелъ  сначала  къ  А. 
по  служб Ь,  съ  гЬмъ,  чтобъ  отъ  него  сдЬлат!)  большую  про-, 
гулку.    Улицы  пестр'кщ  народомъ.    РЬдко   встр4тии1ь  евро- 
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пейца;  они  вс^Ь  наперечетъ  зд'Ьсь.  Все  аз1ятцы,  инд1Й13,ы, 
кучками  ходятъ  ^гарси  или  фарсщ  съ  индтйскаго  полуострова 
или  изъ  Тибета.  Они  играютъ  зд4сь  роль  псовъ,  питаю- 
щихся крупицами,  падайпщми  отъ  трапезы  боттыхъ,  т.  е. 
промышдяютъ  мелочами,  которыя  европейцы  не  считаютъ 
достойными  внимашя.  Этихъ  парси,  да  чуть  ли  не  гЬхъ  са- 
мыхъ,  мы  вйд'Ьли  уже  въ  Сингапур-Ь.  Они  ходятъ  въ  длин- 
номъ  платкЬ,  похожемъ  на  костю№1  московскихъ  грековъ; 
на  голов'Ь  что-то  въ  род'Ь  узенькаго  кокошника,  изъ  цв-Ьт- 
ного,  лоснящагося  ситца,  похожаго  на  клеенку.  Они  сильно 
напоминаютъ  армянъ. 

Китайцы — живой  и  д'Ьятельный  народъ:  безъ  д-Ьла  почти 
никого  йе  увидип1ь.  Шумъ,  суматоха,  движете,  крики  и 
говоръ.  На  йаадомъ  шагу  попадаются  носильпщки.  Они 
бЬглымъ  и  крупнымъ  шагомъ  таскаютъ  ноши,  издавая  мер- 
ные крики  и  выступая  въ  тактъ.  Зд'Ьсь  народъ  не  похожъ 
на  тотъ,  чтб  мы  вид^Ьли  въ  Гон-Еонг1^  и  въ  Сингапур*:  онъ 
смиренъ,  скроменъ  и  очень  опрятенъ.  ВсЬ  мужики  и  бабы 
од-Ьты  чисто,  и  запаховъ  разныхъ  меньше  по  улицамъ,  не- 
жащ  въ  Гон-КонгЬ,  исключая,  однакожъ,  рынковъ.  Несетъ 
ли,  даприм'Ьръ,  носильп1;икъ  груду  кирпичей,  они  лежатъ 
не  непосредственно  на  плеч-Ь,  какъ  у  нашего  каменщика; 
рубашка,  или  кафтанъ  его,  не  въ  грязи  отъ  этого.  У  него 
на  плечахъ  лежитъ  бамбуковое  коромысло,  которое  держитъ 
дв-Ь  дош;ечки,  въ  вид*  в-ЬсовТ),  и  на  дощечкахъ  лежатъ  двЬ 
кучи  'красиво  сложенных:ъ  сЬрыхъ  кирпичей.  Съ  нимъ  не 
страшно  встретиться.  Онъ  не  толкнетъ  васъ,  а  предупре- 
дить мЬрнымъ  своимъ  крикомъ,  и  если  вы  не  слышите,  или 
не  хотите  дать  ему  дороги,  онъ  остановится  и  уступить  ее 
вамъ.  Все  это  чисто,  даже  картинно:  и  бамбукъ,  и  самые 
кирпичи,  костюмъ  носильпщка,  коса  его  и  легко  надЬтая 
тапочка  изъ  с^раго  тонкаго  войлока,  отороченная  лентой, 
Ц.Ш  бархатомъ."^:  Заглянешь  въ  яликъ,  къ  перевозчику:  любо 
носмотр'Ьть,   тянетъ   сЬсть   туда.    Дерево  лакировано  —  это 
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бамбуковый  корень:  нав'Ьсъ  и  лавки  покрыты  чистыми  цы- 
новками.  Если  тутъ  и  есть  какая-нибудь  утварь,  горшокъ 
съ  похлёбкой,  чашка,  то  около  все  чисто;  не  боишься  при- 
коснуться и  выпачкаться. 

Между  прочимъ,  я  встрЬтилъ  ц4лый  рядъ  носильпщковъ: 
каждый  несъ  по  два  большихъ  япщка  съ  чаемъ.  Я  айдилъ 
за  ними.  Они  шли  отъ  р'Ьки:  тамъ  съ  лодокъ  брали  япщки 
и  весли  въ  купечесюе  дома,  оставляя  за  собой  дорожку  чая, 
какъ  у  насъ,  таская  кули,  оставляготъ  дорожку  муки.  Мест- 
ный колоритъ!  Въ  амбарахъ  ящики  эти  упаковываются 
окончательно,  герметичесхш,  и  идутъ  на  американсше  кли- 
перы, или  аншйсшя  суда. 

Мы  вышли  на  набережную;  тамъ  толпа  еп1;е  д:Ьятельн4е 
и  живописнее.  ЗдЬсь  сближен1е  европейскаго  съ  крайнимъ 
востокомъ  р^зко.  По  берегу  стоять  великолепные  европей- 
ск1е  дома,  съ  колоннадами,  балконами,  аристократическими 
подъездами,  а  швейцары  и  дворники — въ  своихъ  кофтахъ, 
или  халатахъ,  въ  шароварахъ;  по  улиц*  бродить  такая  же 
толпа.  То  идеть  куцецъ,  обритый  до-нельзя,  съ  тщательно- 
заплетенной  косой,  въ  б'Ьлой,  или  сЬрой,  маленькой,  купо- 
лообразной шляпе,  съ  загнутыми  полями,  въ  шелковомъ 
кафтане,  или  въ  бараньей  шубке,  въ  виде  кацавейки;  то 
чернорабочий,  безь  шапки,  обвивш1й,  за  недосугомь  чесаться, 
косу  дважды,  около  вовсе  «не  лилейнаго  чела».  Тамъ  ихъ 
стоить  целая  куча,  въ  ожиданш  найма  или  работы;  они  гор- 
ланятъ  на  своемь  негармоническомь  языке.  Тутъ  цырюль- 
никъ,  съ  небо.1ьшимъ  деревяннымъ  шкапчикомь,  где  лежать 
инструменты  его  ремесла,  раскинуль  свою  лавочку,  поста- 
ви.т[ъ  скамью,  а  на  ней  расположился  другой  китаецъ  и  сла- 
дострастно жмурится,  какъ  коть,  въ  то  время,  какъ  цырюль- 
никь  брееаъ  ему  голову,  лицо,  чистить  уши,  дергаетъ  во- 
лосы и  т.  п.  Тутъ  ходячая  кухня,  далее,  у  забора,  лавочка 
съ  фарфоромь.  Лодочники  группой  стоять  у  пристани,  вблизи 
своихъ  лодокъ,  которыя  тесно  Ж1!аутся  у  берега.  Идеть  еврс- 
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пеедъ  —  и  толпа  полегоньку  сторонится,  уступаетъ  м4сто. 
На  рейд*  рисуются  легк1я  очертан1я  военныхъ  судовъ,  ря- 
домъ  стоять  большш  барки,  недалеко  и  военный  китайск1я 
суда,  съ  тонкими  мачтами,  который  смотрятъ  въ  разныя 
стороны.  Изъ-за  стройной  кормы  европейскаго  купеческаго 
корабля  выглядываетъ  писанный  рыб1й  глазъ  китайскаго 
судна.  Все  копошится,  сгружаетъ,  нагружаетъ,  торопится, 
говорить,  перек^шкается... 

Я  смотр4:гь  на  противоположный  берегъ  Вусуна,  но  онъ 
низмень,  ровенъ  и  ничего  не  представляетъ  для  глазъ.  На 
той  сторон*  поля,  хижины;  у  береговъ  отгорожены  м^с^'а 
для  рыбной  ловли — и  больше  ничего  не  видать.  Едва  ли 
можно  сыскать  однообразнее  и  скучнее  местность.  Гово- 
рить, мнопя  м4ста  кажутся  хороши,  когда  о  нихъ»  вспо- 
мнипп»  посл4.  Шанхай,  именно,  принадлежитъ  къ  числу  та- 
кихъ  мЬсть,  который  покажутся  хороши,  когда  оттуда  вы- 
едешь. 3*вая  на  р^чку,  я,  между  гЬмъ,  проз-Ьваль  велико- 
лепные дома  многихь  консуловъ,  таможню,  теперь  пустую, 
занятую  постоемъ  англ1йскихъ  солдатъ  съ  военныхъ  судовъ. 
Она  была  пЬкогда  кумирней,  и  оттого  р'Ьзко  отделяется  отъ 
прочихъ  зданШ  своею  архитектурного  пестротою.  Я  непри- 
метно дошедъ  до  дома  американскаго  консула.  Это  послед- 
шй  европейскШ  домъ  съ  этой  стороны;  за  нимъ  начинается 
китайсый  кварталъ,  отделяемый  отъ  европейскаго  узень- 
кимь  каналомъ. 

Домь  американскаго  консула,  Каннингама,  который  въ 
то  же  время  и  представитель  здесь  знаменитаго  американ- 
скаго торговаго  дома  Россель  и  К^,  одинъ  изъ  лучшихъ  в^ 
Шанхае.  Постройка  такого  дома  обходится  50  т.  долла- 
ровь.  Кругомъ  его  паркъ  или,  вернее,  дворъ  съ  деревьями. 
Широкая  веранда  опирается  на  красивую  колоннаду.  Летомъ, 
должно-быть,  прохладно:  солнце  не  ударяетъ  въ  стекла,  за- 
пщщаемыя  посредствомъ  жалюзи.  Въ  подъезде,  подъ  наве- 
сомъ  балкона,  стояла  большая  пушка,  направленная  на  улицу. 
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Домъ...  но  вы  знаете,  кйкъ  убираются  порядочные,  т.  е. 
богатые  дома:  и  зд'Ьсь  то  же,  чтб  у  насъ.  Шелковые  дра- 
при до  полу,  зеркала,  какъ  озера,  вправленныя  въ  сйны, 
ковры,  бронза.  Но  не  все,  однакожъ,  какъ  у  насъ:  Ьохзепе, 
наприлйръ,  массивные  шкапы,  столы  и  кровати  ^ — здЬшнхе, 
образцы  китайскаго  искусства,  изъ  превосходнаго  темнаго 
дерева,  съ  мозаическими  узорами,  мелкой,  тонкой  работы. 
Если  у  кого-нибудь  изъ  васъ  есть  д^довскШ  домъ,  убранный 
по-старинному,  вы  найдете  тамъ  образцы  этой  мозаической 
мебели.  Кровати  особенно  изумителшо  хороши:  он*  обык- 
новенно двуспальный,  съ  занавЬсками,  какъ  везд*  въ  Ан- 
глш.  И  въ  домахъ,.  и  въ  гостиницахъ,  везд*  васъ  положать 
на  двуспальную  кровать,  будьте  вы  самый  холостой  чело- 
В'Ькъ.  Дико  мн'Ь  казалось  влезать  подъ  катафалкъ  англ1й- 
скихъ  постелей,  съ  пестрыми  занавЬсами,  и  особенно  не- 
удобно класть  голову  на  длинную,  во  всю  ширину  кровати,  и 
низенькую  круглую  подушку,  располагаюш;ую  къ  апоплекси- 
лескому  удару.  Но  чего  не  д'Ьлаетъ  привычка!  ' 

Китайцы,  какъ  известно,  отличные  р4зчики  на  деревЬ, 
камн*,  кости.  Ни  у  кого  другого,  даже  у  н'Ьмца,  недоста- 
нетъ  терп'Ьтя  такъ  мелко  и  чисто  выработать  вещь,  или 
это  будетъ  стоить  Богъ  знаетъ  какихъ  денегъ.  Зд*сз,  пови- 
димому,^  руки  челов4ческ1я  и  время  нипочемъ.  Если  бъ  епце 
этотъ  трудъ  и  терп^Ьше  тратились  на  что-нибудь  важное  или 
нужное,  а  то  они  тратятся  на  так1е  пустяки,  что  не  знаешь, 
чему  удивляться:  рабогЬ  ли  китайца,  или  безполезности 
вепщ?  Наприм^ръ,  они  на  кор'Ь  грецкаго,  или  миндальнаго 
орЬха,  выр'Ьзываютъ  ц'Ьлыя  группы  фигуръ  въ  разныхъ  по- 
ложеюяхъ,  процесс1и,  храмы,  дома,  бесЬдки,  такъ  что  вы 
можете  различать  даже  лица.  Изъ  толстокожаго  миндаль- 
наго  ор'Ьха  они  выр'Ьжутъ  вамъ  джонку,  со  вс4ми  принад- 
лежностями, съ  людьми,  со  вс4мъ;  даже  вы  отличите  рису- 
нокъ  рогожки;  мало  этого:  сд'Ьлаютъ  дверцы,  или  окна,  ко- 
торьш   отворяются,    и    тамъ   сидитъ   человеческая   фигура. 
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Какихъ  бы, -кажется,  денегь  должно  стбить  это?  а  мы,  за 
пять^  за  шесть  долларовъ,  покупали  ц4лыя  связки  такихъ 
ор^ховъ,  какъ  баранки. 

Ми*  приходилось  часто  бывать  въ  дом*  г.  Каннидгама, 
У'Котораро  остановился  адмиралъ,  и  потому  я  сд'Ьлалъ  ему 
обычный  вйзи'гь.  Китаецъ-слуга,  нарядно-од-Ьтый  въ  нац10- 
нальный  костюмъ,  сказалъ,  что  г.  Каннингамъ  въ  своемъ 
кабинетЬ,  и  мы  отправились  туда.  Маленькхй,  бЬлокурый, 
и  невидный  изъ  себя,  г.  Калнингамъ  встр4тилъ'меня  очень 
лйсково,  н1^похоже  на  а^глШскую  встречу:  не  стисну лъ  ]ш\\ 
руки  и  не  выломалъ  плеча,  здороваясь,  а  такъ  обошелся, 
«акъ  обходятся  всЬ  люди  между  собою,  исключая  британ- 
цевъ.  Въ  кабинегЬ — это  только  такъ,  изъ  прилич1я,'  названо 
кабинетомъ,  а  скорее  можно  назвать  конторой -^  ничего  не 
было,  кром'Ь  бюро,  за-которымъ  сид-Ьдъ  хозяинъ,  да  двухъ- 
трехъ  превысокихъ  табуретовъ  и  неизб'Ьжнаго  камина.'  Кан- 
нингамъ пригласилъ  меня  сЬсть.  Я  кое-какъ  вскарабкался 
на  антигемороидальное  сЬдалип^е,  и  г.  Каннингамъ  тоже; 
мы  съ  высотъ  свободно  обозревали  другъ  друга.— ^«На  чемъ 
вы  пргЬхалй?»  спросилъ  меня  г.  К.  Я  только-было  собрался 
отвечать,  но  пошевелилъ  нечаянно  ногой:  круглое  седалище, 
съ  винтомъ,  повернулось,  какъ  по  маслу,  подо  мной,  и  я 
очутился  лицомъ  1ьъ  ст^н*.  —  «На  шкушЬ»,  откЬчалъ  я  въ 
стЬну,  и  въ  то  же  ^емя  съ  досадой  подумалъ:  «чье  это, 
англШское  и.1И  американское  удобство?»  и  ногами  опять 
приводилъ  себя  въ  прежнее  положеше.  —  «До.1Го  останетесь 
здЬсь?» — «Смотря  по  обстоятельствамъ»,  отв^чалъ  я,  держа 
рукой  подушку  стула,  которая  опять -было  зашевелилась 
подо  мной.  —  «Сд1Ьлайте  мнЬ  честь  завтра  отобедать  со 
мной»,  сказалъ  онъ  приветливо.  —  «А  теперь  идите  вонъ», 
могъ  бы  прибавить,  если  бъ  захогЬлъ  быть  чистосерде^ёнъ, 
и  не  могъ  бы  нич'Ьмъ  такъ  угодить.  Но  визитъ  кончился  и 
безъ  того. 

Огъ  консула  я  пошелъ-  съ  Б.  К.  гулять.— «Ну,  покажите 
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же  мн-Ь  все,  чтб  позаигЬчательн'Ье  зд'Ьсь?»  просилъ  я  вГоего 
спутника:  «вы  зд^сь  давно  живете.  Эта  куда  дорога?»-^ 
«Эта?.,  не  знаю»,  сказалъ  онъ,  вопцосительно  поглядывая 
на  дорогу. — «Гд'Ьжъ  городъ?  гд4  инсургенты,  лагерь?»  сы- 
па.шсь  мои  вопросы. — «Тамъ  гд'Ь-то,  въ  той  сторонЬ»,  отв4- 
чалъ  онъ,  показавъ  пальцемъ  въ  воздушное  пространство. — 
«А  вонъ  тамъ,  что  это  видно  въ  Шанхае?»  продолжалъ  я: 
«повьппе  другихъ  зДанШ,  кумирни  или  двор11;й?»  —  «Ка- 
жется...» отв'Ьчалъ  Б.  К.  —  «ГдЬ  лавки  зд'Ьсь?  поведите 
меня:  мн'{>  надо  кое-что  купить».  —  «Вотъ  мы  спросимъ*, 
говорилъ  Б.,  и  искалъ  глазами,  кого  бы  спросить.  Я  за- 
смЬялся  и  Б.  К.  закашлялъ,  т.-е.  засмеялся  всл4дъ  цв,  мной. 
«Чтб  жъ  вы  д4ла.1И  зд'Ьсь  десять  дней?»  сказалъ  я.  —  «Вы 
завтра  у  консула  об4даете?»  спросилъ  онъ  меня.  —  «Ужи- 
наю, только  немного  рано,  въ  семь  часовъ». — «У  него  бу- 
детъ  особенно  хорошШ  обЬдъ»,  задумчиво  откЬчалъ  Б.  К.: 
«званый,  и  об'Ьдать  будутъ,  вероятно,  въ  большой  столовой; 
Над'Ьньтв  фракъ». 

Между  т'Ьмъ  мы  своротили  съ  р&и  на  каналъ,  перешли 
маленьк1й  мостикъ  и  очутились  среди  пестрой,  движуп1;ейся 
толпы,  среди  говора,  разнообразныхъ  криковъ,  толчковъ, 
запаховъ,  костюмовъ,  словомъ,  на  базар*.  Зд'Ьсь  предста- 
влялась  мн-Ь  полная  картина  китайскаго  народонаселешя, 
безъ  всякихъ  прикрасъ,  въ  натур'Ь. 

Знаете  ли,  ч'Ьмъ  пораженъ  былъ  мой  первый  взглядъ? 
какое  было  первое  впечатлите?  Мн*  показалось,  что  я 
вдругъ  очутился  на  какомъ- нибудь  нашемъ  :московскомъ 
толкучемъ  рынк'Ь,  или  на  ярмарке  губернскаго  города,  вда- 
лек'Ь  отъ  Петербурга,  гд*  еп^е  не  завелись  ни  широкая  улицы, 
ни  магазины;  гд*  въ  одномъ  м-ЬсгЬ  и  торгуютъ,  и  готовятъ 
кушанье,  гд'Ь  продаютъ  ше.т;ковый  товаръ  въ  лавочке,  между 
кипяш,имъ  огромнымъ  самоваромъ  и  кучей  кренделей,  гдЬ 
рядомъ  пом^п^аются  лавка  съ  фруктами  и  лавка  съ  лап- 
тями, иди  хомутами.  Разница  въ  подробностяхъ:  у  насъ  де- 
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готь  и  лыкот-зд-Ьсь  шедкъ  и  чай;  у  насъ  груды  деревянной 
и  фаянсовой  посуды— зд-Ьсь  фарфоръ.  Но  китайская  просто- 
народная кухня,  обишемъ  блюдъ  видомъ,  вонью  и  затЬй- 
ливостью,  перещеголяла  нащу.  Чего  тутъ  е'Ьтъ?  Жаль,  что 
нельзя  разглядеть  всего:  съ  дущ^  рветъ»,  какъ  говорить 
Эадцеевъ,  а  есть  чего  погляд'Ьть!  Море,  р^ки,  земля,  воз- 
духъ — спорятъ  зд'Ьсь,  кто  больше  принесъ  въ  даръ  чело-> 
в^ку — и  все  это  бросается  въ  глаза...  это  бц  еще  не  б-Ьда, 
а  то  и  въ  носъ. 

Длинные,  безконечные,  крытые  переулки,  иди,^лучше  ска- 
зать,* коридоры,  тянутся  по  всЬмъ  направлешямъ  и  обра- 
зуютъ  совершенный  лабиринтъ.  Если  хотите,  это  все  дбма, 
выстроенные  сплошь,  съ  жильемъ  вверху,  съ  лавками  внизу. 
Нав4сы  крышъ  едва  не  касаются  съ  об^ихъ  сторонъ  другъ 
друга,  и  оттого  тамъ  постоянно  господствуетъ  полумракъ. 
Въ  этомъ-то  лабиринтЬ  вращается  огромная  толпа.  Отъ 
однйхъ  купцовъ  гЬснота,  а  съ  продавцами,  кажется  бы,  и 
прохода  не  должно  быть.  Между  гЬмъ  тутъ  постоянно  при*- 
ливъ  и  отливъ  народа.  Тут^  съ  удивительною  ловкостью 
пробирав)тся  носильщики,  съ  самыми  громоздкими  ношами, 
съ  япщками  чая,  съ  тюками  шелка,  съ  охапкой  хлопчатой 
бумаги,  чуть  не  со  стогъ  с4на.  А  вонъ  пронесли  двое  по- 
койника, не  на  плечахъ,  какъ  у  насъ,  а  на  рукахъ;  тамъ  бЬ- 
житъ  кули  съ  письмомъ,  зд'Ьсь  тащагь  корзину  съ  курами: 
И  всЬ  б^гуть,  съ  криками,  съ  напЬвами,  чтобы  посторони- 
лись. Этотъ  колотитъ  палочкой  ^въ  дощечку:  значить,  про- 
даетъ  полотно;  тотъ  несетъ  живыхъ  дикихъ  утокъ,  и  мерт- 
выхъ,  висяпщхъ  черезъ  плечо,  фазановъ,  или  наоборотъ. 
Разносчики  кричать,  какъ  и  у  насъ.  Вы  только  отсторони- 
.1ись  отъ  одного,  а  другой  слегка  трога.етъ  за  плечо,  вы 
пятитесь,  но  тамъ  торопливо  кричитъ  третШ  —  вы  отскаки- 
ваете,  потому  что  у  него  въ  об-Ьихъ  рукахъ  кашя-то  кишки, 
или  длинная,  волочащаяся  по  земл^  рыба.  —  «Куда  намъ 
дЬться?  дв4  коровы  идутъ»,  сказалъ  Б.  К.,  и  мы  кинулись 
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въ  лавочку,  'а  .коровы  прошли  дальше.  Вълавочкахъ,  у-от- 
крытыхъ  дверей,  расположены  припасы  на  показъ:.  рыбы 
разныхъ  сортовъ  и  видовъ — вяленая,  соленая,  сушеная,  све- 
жая, одна  въ  видЬ  сабли,  такъ  и  н.азывается  саблей,  дру- 
гая съ  раздвоенной  головой,  тамъ  круглая,  зд-Ьсь  плоская, 
дал'Ье  раки,  шримсы,  морскхе  плоды.  Дичи  неимоверное  мно- 
жество, особенно  фазановъ  и  утокъ;  они  висятъ  на  дверяхъ, 
лежатъ  кучами  на  полу.  '    .  ^       - 

Вотъ  обширная  въ  глубину  лавка,  вся  наполненная-  му- 
лсйками  и  бабами  тоже.  Это  харчевня.  Ну,  такъ  и  хочется 
сказать:  «здорово,  хл-Ьбъ  да  соль!»  Народъ  группам:^  си- 
дитъ  за  отд^льнынй  столами,  какъ  и  у  насъ^  Изъ  малень- 
кихъ  синихъ  чашекъ,  безъ  ручекъ,  пьютъ  чай,  но  не 
прикусываетъ  широкоплечШ  ямш;икъ  по  крошечке  ^сахаръ, 
какъ.  у.насъ:  сахару  нЬтъ  и  не  употреб.11яютъ  его  съ  чаемъ. 
Зато  ВС*  курятъ  изъ  ма.1енькихъ  трубокъ,  съ  длинным!!, 
тоненькими  чубуками;  это  опять  противно  нашему:-  у  насъ 
курятъ  изъ  коротенькихъ  чубуковъ  и  предлинныхъ^  трубокъ. 
Надъ  ними  клубится  облакомъ  паръ  отъ  небольшихъ;  но- 
ставленныхъ  въ  разныхъ  углахъ  лавки  печей  и,  иоклубив- 
шись  по  харчевн-Ь,  вырывается  на  улицу,  обдаетъ  неисто- 
вымъ,  кр'Ьпкимъ  запахбмъ  прохожаго  и  йсчезаетъ— яко  дымъ. 
Чего  тутъ  н-Ьтъ!  лепешки  изъ  т^ста  лежатъ  аи  па1иге1,  по- 
томъ,  по  востребован1ю,  опускаются  въ  кипятокъ  и  подаются 
чрезъ  несколько  минуть  готовый.  Рядомъ  варится  какая-то 
черная  похлебка,  едва  ли  лучше  спартанской,  съ  кусочками 
свинины,  И.1И  рыбы.  Я  вид^дъ  даже  П1,и— д^,  л^нивыя  пщ: 
въ  кипятке  варится  кочанъ  отличной  зеленой  капусты  и 
кусокъ,  кажется,  баранины.  Есть  и  оладьи,  и  жареная  сви- 
нина, и  пирожки. 

Много  знакомаго  увид^лъ  я  тутъ,  но  много  и  невидан- 
наго  увид^лъ,  и  особенно  обоцялъ.  Боже,  мой,  чего  не  ^сть 
челов'Ькъ!  Конечно,  я  не  скажу  вамъ  чтб,  вид^лъ  я,  "Ьлъ 
одинъ  китаецъ  на  рынк^,  всенародно...    Я  думалъ  прежде. 
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что  много  прибавлаютъ  путешественники,  но  теперь  на 
опыгЬ  внжу,  что  кое-что  приходится  убавлять.  Какихъ  со- 
усовъ  н'Ьтъ  тутъ!  все  это  варится,  жарится,  печется,  ки- 
питъ,  трещитъ,  и  теплымъ,  пахучимъ  паромъ  разносится^ 
повсюду.  Напрасно  стали  бы  вы  заглушать  запахъ  ч4мъ- 
нибудь:  ни  пачули,  ни  сами  четыре  разбойника  не  помо- 
гутъ;  особенно  два  противные  запаха  пресл^дуютъ:  отвра- 
тительнаго  растительнаго  масла,  кажется,  кунжутнаго,  и 
чесноку. 

'  Отдохнешь  у  лавки,  съ  плодами:  тутъ  и  для  глазъ  и  для 
носа  хорошо.  Съ  удивленхемъ  взглянете  вы  на  исполинск1е 
лимоны-^апельсины,  которые  анг.вдчане  называютъ  паш1ль- 
муссъ.  Они  величиной  съ  голову  шести -семилЬтняго  ре- 
бенка; кожа  въ  полтора  паньца  толщины.  Ихъ  подавотъ  къ 
десерту,  но  не  знаю,  зач^мъ:  4сть  нельзя.  Мы  попробо- 
вали-было,  да  никуда  не  годится:- ни  кислоты  лимона  н'Ьтъ, 
ни  сладости  апельсина.  Говорить,  они  теперь  неспелые,  что, 
созр'Ьвши,.  кожа  делается  тоньше  и  плодъ  1'огда  сладокт: 
развЬ  такъ.  Потомъ  ц'Ьлцми  грудами  лежать,  какъ  у  насъ 
какой*дибудь  картофель,  мандарины,  родь  мелкихь,  но  очень 
сладкихъ  и  пахучихъ  апельсиновъ.  Они  епце  хороши  гЬмь, 
что  кожа  отделяется  огь  нихъ  сразу  со  всЬми  волокнами, 
и  вы  получаете  плодъ  облупленный,  какъ  яйцо,  сочный, 
почти  прозрачный.  Тутъ  быль  и  еще  плодъ  овальный,  по- 
хожи на  померанецъ,  поменьше  грецкаго  ор^ха;  я  забылъ 
его  названхе.  Я  взялъ  попробовать,  раскусиль  и  выбро- 
силь:  еще  хуже  пампль-мусса.  Китайцы  засмеялись  во- 
кругъ,  и  не  даромъ,  какъ  я  узналь  послЬ.  Были  еще  такъ- 
называемые  жужубы,  мелк1я,  сух1я  фиги,  съ  одной  малень- 
кой косточкой  внутри.  ОнЬ  сладки  —  про  нихъ  больше  не- 
чего сказать;  разв*  еще,  что  они  напоминаютъ  собой  не- 
много вкусъ  финиковь:  та  же  приторная,  безхарактерная 
сладость,  такъ  же  вязнетъ  въ  зубахъ.  Ор^ховь  множество: 
грецкихъ,  миндальныхъ,  фисташковыхъ   и  другихъ.   Зелень 
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превосходная;  особенно  св'Ьжй  зеленые^  продолговатые  кочни 
капусты,  еще  длинная  и  красная  морковь,  крупный  лукъ 
и  т.  п.       ' 

Мы  продолжали  пробираться  по  рядамъ  и  вышли — среди 
криковъ  и  стука  рабочихъ,  которые,  совершенно  голые,  не- 
милосердно колотили  хлопчатую  бумагу  въ  своихъ  мастер- 
скихъ — къ  магазину  американца  Фога.  Тамъ  все  есть:  го- 
товое платье,  посуда,  матер1И,  вина,  сыръ,  сельди,  сигары, 
фарфоръ,  серебро.  Между  съестными  лавками  мы  наткну- 
лись на  китайскую  лавочку,  въ  род-Ь  галантерейной.  Тутъ 
продавались  веяк1я  мелочи.  Я  Пупилъ  до  три)1;цати  разныхъ 
фигуръ,  изъ  мягкаго,  разноцв'Ьтнаго  камня  агальматолита 
(а§а1та1оШе,  йга^ойНе,  рхегге  а  та§о18  ои  а  8си1р1иге; 
В1И81е1п,  8реск81;е1п  аи8  СЬша),  попросту  называемаго 
жировикомъ.  Камень  этотъ,  кром4  Китая,  находятъ  местами 
въ  Венгр1и  и  Саксонш. 

Штъ,  я  вижу,  уголка  въ  шрЬ,  щ1  бы  не  запрашивали 
неслыханную  ц'Ьну.  Китаецъ  запросилъ  за  каменныя  нздЬ- 
л1я  двадцать  два  доллара,  а  уступилъ  за  восемь.  Этой  сла- 
бости подвержены  и  просв'Ьш.енные,  я  по.тгупросв'Ьщенные 
народы,  и  наконецъ  дикари.  Кто  у  кого  заня.1ъ:  мы  ли  у 
востока,  онъ  ли  у  насъ? 

Наконецъ,  мы  вышли  на  маленькую,  мутную  р4чку,  къ 
деревянному,  узенькому,  дугообразному  мостику.  Тутъ  стояла 
небольшая  часовня;  въ  ней  идолъ  Будды.  У  поднож1Я 
нищШ  собиралъ  милостыню.  На  мосту,  въ  фуражк*,  въ 
матросской  рубашк'Ь,  съ  ружьемъ  на  плеч^,  ходилъ  часовой 
съ  англ1йскаго  парохода  Спартанъ.  При  сход'Ь  съ  моста 
сид'Ьлъ  китаецъ,  передъ  котломъ  варенаго  риса.  Народъ 
толпился  у  котла.  ВсякШ  клалъ  н'Ьсколько  кашей  (медкихъ 
м'Ьдныхъ  монетъ)  на  доску,  которою  прикрыть  былъ  котелъ. 
Китаецъ  поднималъ  тряпицу,  доставалъ  изъ  котла  рукой 
горсть  1шсу,  клалъ  въ  свой  фартукъ,  выжималъ  воду  и, 
уже  сухой,  подавалъ  покупателю.    Непривлекательна  китай- 
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екая  кухня,  особенно  при  масл-Ь,  которое  они  употребляютъ 
въ  пишу!  Коровьяго  масла  у  нихъ  нЬтъ:  его  привозятъ 
сюд1а1  для  европейцевъ  изъ  Англ1и,  и  то,  которое  подавали 
въ  Шанхае,  было  несвЬжо.  Иногда  китайцы  употребляютъ 
свиное  сало. 

Кстати  о  монетЬ.  Въ  Шанха-Ь  ходить  двухъ  родовъ  мо- 
нета: испанск1е  и  американскхе  доллары  и  м4дная  китай- 
ская монета.  Испанск1е,  и  именно  Карла  IV,  предпочи- 
таются вс*мъ  прочимъ  и  называются,  не  знаю  почему, 
шанхайскими.  На  нихъ  даже  кладется  отъ  общества  шан- 
хайскихъ  купцовъ  китайская  печать,  въ  знакъ  того,  что 
они  не  фальшивые.  По  случаю  междоусобной  войны,  бан- 
киры необыкновенно  возвысили  курсъ  на  доллары,  такъ 
что  до.1ларъ,  на  наши  деньги,  вмЬсто'  обыкновенной  ц-Ьны 
1  р.  33  к.,  стоить  теперь  около  2  р.  Но  это  только  при 
получеши  отъ  банкировъ,  а  въ  обраш;ен1и  онъ  въ  сущности 
стЬитъ  все  то  же,  т.  е.  вамъ  на  него  не  дадутъ  товара 
больше  того,  чтб  давали  прежде.  ВсЬ  бросились  менять,  т.  е. 
повезли  со  всЬхъ  сторонъ  сюда  доллары,  и  брали  за  нихъ 
векселя  на  Лондонъ  и  друпя  м4ста,  выигрывая  по  два 
шиллинга  на  долларъ.  При  покупке  вещей,  за  все  прихо- 
дилось платить  чуть  не  вдвое  дороже;  а  зд'Ьсь  и  безъ  того 
дорого  все,  чтб  привозится  изъ  Европы.  Б'Ьда,  кому  нужно 
д'кгать  больш1е  запасы:  потеря  огромная!  Прочхе  доллары, 
т.  е.  испанск1е  же,  но  не  Карла  IV,  а  Фердинанда  и  дру- 
гихъ,  и  мексиканск1е  тоже,  ходить  по  80-ти  центовъ.  КролгЬ 
того,  ходить  по.1кроны  и  ШИ.1ЛИНГИ,  но  ихъ  очень  мало  въ 
обращеши.  Зато  М'Ьдной  монеты,  или  кашей,  множество. 
Она  чеканится  изъ  неочищенной  мЬди,  чуть  не  изъ  само- 
родка, и  очень  грязна  на  видь;  величиной  монета  съ  чет- 
вертакъ,  на  ней  грубая  китайская  надпись,  а  посрединЬ 
отверст1е,  чтобы  продЬвать  бечевку.  Я  сначала  не  вдругъ 
понядъ,  'чтб  значатъ  эти  длинныя  связки,  которыя  китайцы 
таскаютъ  въ  рукахъ,  чрезъ  плечо  и  на  шеЬ,  въ  видЬ  ожерелья. 
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Я  что-то  кунилъ  въ  лавочке,  центовъ  на  30,  и  вдругъ 
МЕгЬ  дали  сдачи  до  тысячи  монетъ.  Ихъ  въ  доллар*  счи- 
таютъ  до  1,500  штукъ.  Я  не  зна.1ъ,  что  Д'Ьлать,  но  выру- 
чили нищ1е:  я  почти  все  роздалъ  имъ.  Остатки,  штукъ  50, 
въ  чйсл^Ь  любопытныхъ  вещей,  привезу  показать  вамъ. 

—  «Однакожъ  часъ»,  сказалъ  Б.:  «пора  домой;=  мн'Ь 
завтракать  (онъ  жилъ  не  въ  отели),  вамъ  обйдать».  Мы 
пошли  не  прежней  дорогой,  а  по  каналу,'  и  повернули  въ 
первую  длинную,  и  довольно  узкую  улицу,  которая,  вела 
прямо  къ  трактиру.  На  ней  тоже  купеческхе  д€ма,  съ  вы- 
сокими» заборами  и  садиками,  тоже  бежали  въ  припрыжку 
носильщики  съ  но^нами;  Мы  пришли  еще  рано;  /наши  не 
всЬ  собрались:  кто  пошелъ  по  д'Ьламъ  службы,  кто  флани- 
ровать^ друг1е  хогЬли  пробраться,  въ  китайскШ  лагерь. 

Чрезъ  часъ  по  всему  дому  раздался  зрукъ  гонга:  это 
повестка  готовиться  идти  въ  столовую.  Чрезъ  полчаса  мы 
сошли  къ  столу,  около  котораго  суетились  слуги,  все  ки- 
тайцы. Особенно  весело  было  смотрЬть  на  мальчшпекъ.  На 
ихъ  маленькихъ  лицахъ,  съ  немного  заплывшими  глазками, 
выгнутымъ  татарскимъ  лбомъ  и  висками,  было  много  смет- 
ливости и  плутовства;  они  живо  б^Ьгали,  меняли  тарелки, 
додавали  хл4бъ,  воду,  и  еще  коверкали,  и  безъ  того  иско- 
верканный, англШскШ  языкъ.  Между  прочимъ  мы  увидали 
тутъ  темно-коричневое  лицо,  въ  б'Ьлой  чалм*,  и  еъ  зубами 
еще  б^Ьл-Ье.  Мн4  что-то  лицо  показалось  знакомо,  да  и  онъ 
гляд*лъ  на  насъ  съ  приветливой  улыбкой.  Я  сиросилъ  его, 
кто  онъ,  откуда.  «Майгавшап»,  отвЬчалъ  онъ:  «я  васъ 
знаю,  я  вид^лъ  васъ  въ  Сингапур*». — «Какъ  же  ты  сюда 
попалъ?» — «Такъ,  пргЬхалъ  служить». — «Что  жъ  тамъ  д*- 
ла.1ъ,  ч*мъ  былъ?» — «Купецъ».  —  «О,  лжешь,  думалъ  я, 
хвастаешь,  а  еще  полудикШ  сынъ  природы!»  Я  сейчасъ  же 
вспомнилъ  его:  онъ  тамъ  *здилъ  съ  маленькой  каретой  по 
городу,  и  однажды  цЬлую  улицу  прошелъ  рядомъ  со  мною, 
прося  запомнить  нумеръ  его  кареты  и  не  брать  другой.   А 
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зд'Ьсь  онъ  былъ  буфетчикомъ,  раздаваитъ  гостямъ  кушанья, 
китайскимъ  малъчишкамъ — щелчки. 

Второй  об'Ьдъ  былъ  полнее  перваго.  Тутъ,  кром4  суиа, 
была  вареная  баранина  и  жареная  баранина,  вареная  го- 
вядина и*  жареная  говядина,  вареныя  куры  и  жареныя 
куры,  &^1,  потомъ  гусь,  ветчина,  зелень.  Это  только  первая 
перемена.  Вторая  и  последняя  состояла  изъ  ди«ш  и  пи- 
рожнаго.  ■  И  то,  и  другое  подается  вмЬст*,  мн-Ь  кажется, 
между  прочимъ  съ  тою  ц'кнью,  чтобъ  гости  раздЬлились  на 
партш,  одни  за  пирожное,  друг1е  за  жаркое.  Пирожное 
то  же.  самое,  чтб  я  4лъ  въ  ЛондонЬ,  въ  Портсмут*  и  на 
ыысЬ  Доброй  Надежды:  арр1ерау,  сладкая  яичница  и  пуд- 
дингъ  съ  коринкой.         ' 

Посл'Ь  об4да  пришелъ  Б.  К,  и  я  же  повелъ  его  показы- 
вать ему  городъ  и  окрестности.  Мы  вышли  на  набережную 
Вусуна  и  дошли  неци'Ьво,  мимо  великол'Ьпнаго  дома  анЫй^ 
скаго  консула,  потомъ*  португальскаго,  датскаго  и  т.  д.  По 
дорог*  встречались,  съ  мЬрнымъ  крикомъ:  «а-а!  а-а!>>  но- 
сильш.иЕи  съ  чаемъ  и  П1.едро  сыпали  его  по  улиц'Ь,  Тутъ 
матросы  съ  французскихъ  судовъ  играли  въ  присгЬнокъ: 
красивый,  рослый  и  хорошо  одетый  народъ.  Мы  подошли 
къ  впадающей  въ  Вусунъ  р^чк*  и  къ  перевозу.  Множество 
возврадающагося  съ  работы  простого  народа  толаилось  •  на 
пристани,  ожидая  очереди  попасть  на  парбмъ,  пере]возившШ 
на  другую  сторону^  гдЬ  первая  кидалась  въ  глаза  куча 
навоза,  грязный  берегъ,  дв'Ь-три  грязныя  хижины,  два-три 
Т0Щ1Я  дерева,  и  за  веЬмъ  этимъ— вспахайныя  поля. 

Мимо  плетней,  огородовъ,  чрезъ  поля,  поросш1я  кустар- 
никами хлопчатой  бумаги  и  засЬянныя  разнымъ  хл^Ьбомъ, 
выбрались  мы,  сначала  въ  деревушку,  ближайшую  къ  го- 
роду. Хижины  изъ  бамбука,  безъ  окошекъ^  съ  одними  две- 
рями, хЬпились  другъ  къ  другу.  По  деревн'Ь  извивалась 
грязная ,  канавка,  стояли  кадки  съ  навозомъ,  для  удобрешя 
полей.    Некуда. бы.1о  дЬться  отъ  запаха;  мы  не  рады  бы.1и, 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


—  144  — 

что  зашли.  Ноги  у  насъ  ползли  по  влажной,  глинистой 
почв*.  На  насъ'  бросились  лаять  собаки,  а  на  нихъ  броси- 
лась старая  китаянка  унимать.  Н4которые  китайцы  ужи- 
налк  на  порогЬ,  проворно  перекладывая  двумя  палочками 
рисъ  изъ  чашекъ  въ  ротъ,  и  до  того  набивали  его,  что  не 
могли  отв-Ьчат!)  на  наше  прив'Ьтствге  чинь-чинь  (здравствуй), 
а  только  ласково  кивали. 

Но  несмотря  на  запахъ,,  на  жалкую  бедность,  на  грязь, 
нельзд  было  не  заметить  ума,  порядка,  отчетливости,  даже 
въ  мелочахъ  полевого  и  деревенскаго  хозяйства.  Простыми 
глазами,  сразу  увидишъ,  что  находишься  по  преимуществу 
въ  8емлед4льческомъ  государств*  и  что  не  даромъ  рука 
богдыхана  касается  однажды  въ  годъ  плуга,  какъ  _  глав- 
наго,  великаго  деятеля  страны:  ^всякая  вещь,  обдуманно, 
не  какъ-нибудь,  прим'Ьнена  къ  дЬлу;  все  обработано,  окон- 
чено; не  увидишь  кучки  соломы,  небрежно  и  не  у  м'Ьста 
брошенной,  н4тъ  упадшаго  плетня  и  блуждающей  среди 
пос^вовъ  козы  нли  коровы;  не  валяется  нигд*  оставленное 
безъ  умысла  и  безполе^но  гшющее  бревно,  или  какой-нибудь 
подобный,  годный  въ  ^1$ло  предметъ.  Зд-Ьсь,  кажется,  каж- 
дая щепка,  камешекъ,  соръ  —  все  им'Ьетъ  свое  назначеше 
и  идетъ  въ  д'Ь.ю. 

Почва,  по  природ'Ь,  болотистая,  а  ни  признака  болота 
н'Ьтъ,  н4тъ  также  какого-нибудь  недопаханнаго  аршина 
земли;  одна  гряда  и  борозда  никакъ  не  шире  и  не  уже 
другой.  Самые  домики,  какъ  ни  б-Ьдны  и  ни  грязны,  но 
выстроены  умно;  все  разсчитано  въ  нихъ;  каждымъ  уго.1- 
комъ  ум'Ьютъ  пользоваться:  все  на  м'ЬсгЬ  и  все  въ  возмож- 
номь  порядке. 

Мы  выбрались  изъ  деревеньки  и  вышли  на  такъ-назы- 
ваемую  променаду,  отведенное  европейцамъ  загородное  мЬсто 
для  'Ьзды '  и  для  прогулокъ.  Это  широкая  дорога,  идущая 
отъ  города,  между  полей,  мимо  вала,  отд'Ьляющаго  лагерь 
импер1алистовъ  отъ  городской  земли.  Все  это  мЬсто  похоже 
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на  арену  какого-нибудь  цирка:  земля  такъ  же  рыхла,  вспа- 
ханная лошадиными  копытами.  Мы  застали  и  самое  риста- 
лище. Шанхайск1е  европейцы  и  европейки  скакали  здЬсь 
взадъ  и  впередъ:  одни  на  прекрасныхъ  лошадяхъ  лучшей 
англ1йской  породы,  привезенныхъ  изъ  Англ1и,  друпе  на 
малорослыхъ  китайскихъ  лошадкахъ.  Только  одно  семейство 
каталось  въ  шарабан'Ь,  да  еще  одну  леди,  кажется,  жену 
пастора,  несли  четыре  китайца  въ  жел4зныхъ  креслахъ, 
поставлецныхъ  на  двухъ  бамбуковыхъ  жердяхъ.  Несколько 
пЬшеходовъ,  офицеровъ  съ  судовъ,  да  мы  всЬ,  составляли 
публику,  или,  лучше  сказать,  мы  всЬ  били  действующими 
лицами.  Настоящую  публику  составляли  китайцы,  мирные 
городск1е,  И.11И  деревенсюе  жители,  купцы  и  земледельцы, 
кончивш1е  дневной  трудъ.  Тутъ  была  смкь  одеждъ:  видна 
шелковая  кофта  и  шаровары  купца,  синШ  халатъ  мужика, 
камзолъ  и  панталоны  импер1а11иста,  съ  вьппитымъ  круж- 
комъ,  или  буквой  на  спинЬ.  Вся  эта  публика,  буквально 
спустя  рукава,  однакожъ  съ  любопытствомъ,  смотр'Ьла  на 
пришельцевъ,'  которые  силою  ворвались  въ  ихъ  пределы,  п 
мало  того,  что  сами  свободно  разгуливаютъ  среди  ихъ  по- 
лей, да  еще  наставили  столбовъ  съ  надписями,  которыми 
запрещается  тутъ  разъезжать  хо'зяевамъ.  Китайцы  встре- 
чали илц  провожали  замечан1емъ  каждаго  проезжаго,  и 
смеялись.  Особенно  скачупця  женщины  возбуждали  ихъ 
внимайе:  небывалое  у  нихъ  явлен1е!  Ихъ  женщины — пока 
еще  такъ^себе,  хозяйственная  принадлежность:  имъ  далеко 
до  львицъ.  • 

Къ  намъ  присоединились  друг1е  наши  спутники.  Мы, 
сквозь  эту  фалангу  любопытныхъ,  подошли  къ  валу,  взошли 
на  мостикъ,  брошенный  дугой  черезъ  канавку,  и  стали  смо- 
трЬть  на  лагерь.  Туда  и  оттуда  безпрестанно  носили  мимо 
насъ  въ  паланкинахъ  китайскихъ  чиновниковъ  и  купцовъ. 
Надъ  сбитыми  въ  кучу  палатками  насажены  были  тысячи 
разноцветныхъ  флаговъ  и  значконь,   все  фамильные  гербы 
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ц  отлич1я  этого  чиновцо-аристократическаго  царства.  По 
временашз  изъ  лагеря .  попаливали, .  но  больше  ^^олостымн 
зарядами,  для  того,  какъ  сказывает  намъ  англШскхе  офи- 
церы, чтобъ  пдказать,  что  они  бдятъ.  Въ  самомъ  дктЬ 
только  бдятъ  и  пугаютъ  другъ  друга.  Они  па.1ятъ  и  въ  ту- 
манъ,  ночью,  не  видя  непрхятеля.  Хоть  бы  ночное  напа- 
ден1о  и  пожаръ,  который  мы  вндЬи  съ  рЬки  Вусуна— 
жалкая  карикатура  на  сражен1е. 

Импер1алпстами  командуетъ  здкь  правитель  шанхай- 
скаго  округа,  Таутай  Самква.  Онъ  собралъ  войско  и  рас- 
положилъ  его  лагеремъ  у  городскихъ  сгЬнъ,  а  самъ  жилъ 
на  джонкахъ  и  дЬйствовалъ  съ  рЬки.  ,  Какъ  бы,  кажется, 
не  выгнать  толпу  бродягъ  и  оборванцовъ?  Но  до  си^ъ  поръ 
вс'Ь  его  усил1я  напрасны,  европейцы  сохраняютъ  строги 
нейтралитетъ,  несмотря. на  то,  что  онъ.предлагаетъ  каждому 
европейцу  по  двадцати,  кажется,  долларовъ  въ  сутки,  если 
кто  пойдетъ  къ  нему  на  службу.  Охотниковъ  до  сихъ  поръ 
является  мало.  Ночное  нападеше.ему  не  удалось.  Онъпро- 
бовалъ  зажечь  городъ,  но  и  то  неудачно:  выгор'кю  одно 
предмЬстье,  потому  что  городъ  зажженъ  бы.ть  противъ  в^тра 
и.  огонь  не  распространился.  А  сколько  мелклхъ  и  безш- 
лезпыхъ  жестокостей  употреблено  было!  И  это  не  устрашаетъ 
инсургентовъ.  ТЬ  заперлись-себЬ  въ  крЬпости,  получаютъ 
.  съ'Ьстные  припасы  черезъ  сгЬны  изъ  города  —  и  знать  нд- 
чего  не  хотятъ. ,  • 

Пока  я  стоялъ  на  валу,  п'Ьсколько  имперталистодъ  вдру1'ь 
схватили  изъ  толпы  одного  человека,  на-  видъ .  очень  сшр- 
наго,  и  потащили  къ  лагерю.  Я  думалъ,  что  это  обыкно- 
венная, улитаая  сцена,  ссора  какая-нпбудь:  по  тутъ  сту- 
чился  англичанинъ,  который  растолковалъ  мн'Ь,  что  имне- 
р1алисты  хватаютъ  всякаго,  кто  оплошаетъ,  и,  въ  качеств* 
мятежника,  ведутъ  въ  лагерь,  повязавъ  ему  что-нибудь 
красное  на  голову,  какъ  прпзнакъ  возмущен1я.  А  тамъ  ему 
рубятъ  голову  и  втыкаютъ  на  1шку.    За  всякаго  приведен- 
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наго  инсургента  даютъ  награду.  «ОЬ,  111а1'8  Ьай,  уегу  Ьай!» 
(худо!),  заключилъ  англичанинъ,  махнулъ  рукой  и  пошелъ 
прочь.    . 

Но  и  инсургенты  плйтятъ  за  это  хорошо.  На-дняхъ'  они 
объявили,  что  готовы  •  сдать  городъ  и  просятъ  прислать  пол- 
номочныхъ  для  переговоровъ.  Таутай  обрадовался  и  посла,зъ 
къ  нимъ  девять  чиновниковъ  или  мандариновъ,  со  свитой. 
Едва  они  вошли  въ  городъ,  инсургенты  преда.^и  ихъ  тЬмъ 
ужаснымъ,  утонченнымъ  мучен1ямъ,  которыми  ознаменованы 
вс4  междоусобныя  войны. 

Анг.1ичанинъ  этотъ,  про  котораго  я  упомянудъ,  иш;етъ 
впечатл'ЬнШ  и  приключенШ.  Онъ  каждый  день  съ  утра  от-" 
иравлйется,  съ  заряженнымъ  револьверомъ  въ  карманЬ,  то 
въ  лагерь,  то  въ  осажденный  городъ,  посмотрЬть,  чтб  тамъ 
д'Ьлается,  нужды  н'Ьтъ,  что  китайское  начальство  устранило 
отъ  себя  отв'Ьтственность.за  все  непр1ятное,  что  можетъ  слу- 
читься со  всякимъ  европейцемъ,  который,  безъ  особенныхъ 
позволешй  и  предосторожностей,  отправится  на  ыЬсто  воен- 
ныхъ  д'Ьйств1Й. 

Наши  вздумали  тоже  идти  въ  лагерь;  я  предвидЬлъ,  что 
они  недолго  проходятъ,  и  не  пошелъ,  а  сМъ,  въ  ожидан1и 
ихъ,  на  бревно  подл'Ь  дороги  и  смотр'Ьлъ,  какъ  'Ьзднли  англи- 
чанки. Вотъ  несется  полная,  величавая,  одна  изъ  гЬхъ 
велико.тЬпныхъ,  драпирующихся  въ  большую  шаль,  жен- 
пщнъ,  съ  поб'Ьдоносной  походкой,  отъ  которыхъ  невольно 
сторонишься.  Она,  кешъ  монументъ,  крепко  сидЬла  на  рос- 
лой лошади,  и  та,'  какъ  будто  чувствуя,  кого  несетъ  на 
хребгЬ,  скакала  плавно.  Подл'Ь  нея,  свЬсивъ  до  полу  ноги, 
Ьхалъ  англичанинъ,  такой  лспдк1й  и  невеличественный,  какъ 
полна  и  величественна  была  его  супруга.  Другая,  низень- 
кая и  невзрачная  женщина,  точно  мальчишка,  тряслась  на 
с'Кд.тЬ,  на  маленькой  рыжей  лошаденкЬ,  колотя  по  немъ 
своей  особой,  такъ  что  слышно  было.  Тре'гья  —  писанная, 
что   называется  красавица:    румяная,    съ  алымъ  ротикомъ, 
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въ  вид4  сердечка,  и  ограниченностью  въ  синихъ  глазахъ. 
ВсЬ  эти  барыни  быди  съ  такими  тоненькими,  не  скажу 
стройными,  талхями,  такъ  обтянуты  амазонками,  что  китай- 
ская публика,  кажется,  смотрела  на  нихъ,  больше  съ  со- 
страдашемъ,  нежели  съ  удовольств1емъ. 

Я  не  долго  ждалъ  своихъ;  какъ  я  думалъ,  такъ  и  вышло: 
ихъ  не  пустили,  и  мы  отправились  другой  дорогой  домой, 
опять  мимо  целей  и  огородовъ.  Въ  н'Ькоторыхъ  м^стахъ 
поливали  ведрами  навоза  поля:  мы  бежали,  что  стало  силъ, 
отъ  этой  пахучей  идилл1п.  Ужъ  вечерЬдо.  Солнце  опусти- 
лось: я  взглянулъ  на  небо  и  вспомнилъ  отчасти  тропики: 
та  же  бл4дно-зеленая  чаша,  съ  золотымъ  отливомъ  надъ 
головой,  но  не  было  живописнаго  узора  облаковъ,  мл^Ьющихъ 
въ  страстной  тиШин'Ь  воздуха;  только  кое-гд'1),  дрожа,  искри- 
лись б'Ьлыя  зв'Ьзды.  Луна  разд-Ьлила  улицы  и  дороги  на  двЬ 
половины,  черную  и  б'Ьлую.  —  «Вотъ  зима-то!  Ахъ,  если  бъ 
намъ  этакую!»  говорилъ  я,  пробираясь  между  изсохшими 
кустами  хлопчатой  бумаги,  клочья  которой  оставс(?ись  еще 
кое-гд-Ь  на  сучьяхъ  и  б^л'Ьли,  какъ  сн'Ьжный  пухъ.  Въ  бай- 
ковомъ  пальто  было  жарко  идти.  Вдали  скакали  въ  городъ 
джентльмены  и  лэди,  торопясь  обедать. 

Въ  шесть  часовъ  мы  были  уже  дома  и  скзи  за  трет1й 
об'Ьдъ — съ  чаемъ.  Отличительнымъ  признакомъ  этого  обЬда, 
или  «ужина»,  какъ  упрямо  называлъ  его  0.  А.,  было  отсут- 
стЁхе  супа  и  присутствие  сосисекъ  съ  перцомъ,  или,  лучше, 
перца  съ  сосисками  —  такъ  было  его  много  положено.  Чай 
тоже,  кажется,  съ  перцомъ.  Ъсть  мы  однакожъ  не  могли: 
только  шкиперск1е  желудки  флегматически  поглощали  мясо, 
черезъ  три  часа  послЬ  об^да. 

Вечеромъ  мы  собрались  въ  клубщ  т.-е.  въ  одной  изъ  са- 
мыхъ  большихъ  комнатъ,  гд'Ь  жило  больше  постояльцевъ, 
гд'Ь  св'Ьтл'Ье  горела  лампа,  не  дымилъ  каминъ,  п  куда  при- 
носили больше  каменнаго  угля,  нежели  въ  друпе  номера. 
Театра  н'Ьтъ  зд^хь,  общества  тоже,  если  хотите  въ  строгомъ 
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СМЫСЛЕ,  н'Ьтъ.  Всюду,  куда  забрались  англичане,  вы  най- 
дете чистую  комнату,  каминъ  съ  каменнымъ  углемъ,  отлич- 
ный кусокъ  мяса,  хересъ  и  портвейнъ,  но  не  общество.  И 
не  ищите  его.  Англичане  всюду  ум4ютъ  внести  свою  чопор- 
ность, негибк1е  нравы  и  скуку.  Васъ  пригласятъ  об'Ьдать; 
вы,  во  фрак/Ь  и  б'Ьломъ  жилегЬ,  являетесь  туда;  если  есть 
аппетитъ — 'Ьдите,  какъ  'Ьдали  баснословные  герои,  или  какъ 
новМшхе  извозчики,  пьете  еще  больше,  но  говорите  мало, 
се  п'ез^  ра8  йе  п^неиг,  потомъ  тихонько  исчезаете.  Но  не 
думайте  придти  сами,  безъ  зову.  По  дЬлу  можете,  и  то  въ 
указанный  часъ;  а  просто  побеседовать  саМи  —  не.1ьзя.  Да 
и  день  такъ  расположенъ:  утро  всЬ  заняты,  потомъ  гуляютъ, 
сь  семи  и  до  десяти  и  одиннадцати  часовъ  об'Ьдаютъ,  а  тамъ 
снять.  Въ  Англ1и  есть  клубы;  тамъ  вы  видитесь  съ  людьми, 
съ  которыми  привыои  быть  вм-Ьст-Ь,  а  зд^сь  европейская 
жизнь  такъ  быстро  перенеслась  на  чужую  почву,  что  не 
успела  пустить  корней,  и  отъ  того  должно-быть  скучно.  Не 
знаю,  что  д^лають  молодые  люди;  не1«олодые  наживаютъ 
деньги.  Какой-нибудь  мистеръ  Каннингамъ,  или  другой,  по- 
добный ему  представитель  торговаго  дома,  проживетъ  л4тъ 
пять,  наживетъ  тысячъ  двЬсти  долдаровъ,  и  у4зжаетъ  от- 
куда ирх-Ьхадъ,  уступая  м-Ьсто  другому  члену  того  же  тор- 
говаго дома. 

Мы  очень  разнообразили  время  въ  своемъ  клуб-Ь:  одинъ 
писалъ,  другой  читалъ,  кто  разсказывалъ,  кто  молча  курилъ 
и  сдупхалъ,  но  всЬ  жались  къ  камину,  потому  что  какъ  ни 
красиво  было  небо,  какъ  ни  ясны  ночи,  а  зима  давала  себя 
чувствовать,  особенно  въ  здЬшнихъ  домахъ. 

Только  П.  А.  Т.,  оставаясь  одинъ  въ  ШанхаЬ,  пере- 
брался въ  лучшую  комнату  и,  общШ  баловень  на  фрегагЬ, 
прхобрЬлъ  и  тутъ  какъ-то  вниман1е  ц^лаго  дома.  У  него 
лучше  и  раньше  прибиралась  комната,  въ  корзинк'к  было 
больше  угля,  нежели  у  другихъ.  У  насъ,  у  всЬхъ,  прине- 
сутъ  горсть  угля  и  потомъ  не  допросишься.  Явная  неспра- 
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ведливость!  Мы  вчвтверомъ  составили  компан1Ю  на  акщяхъ 

для  добыван1я  кащннаго  угля  изъ  номера  П.  А.  Такъ  по- 
просить— онъ  бы,  илц.  вовсе  отказалъ,  или  далъ  бы  самую 
малость,  какъ  онъ  говоритъ.  А  налкь  нужно  было  натопить 
два  номера.  Мы  положили  такъ:  И.  В.  Ф.  заговорить  съ  Т. 
о  хозяйств'Ь — это  любимая  его  тема,  а  В.  А.  К.  и  А.  Е.  К. 
въ  это  время  понесутъ  корзину  съ  углсмъ.  Мн'Ь  досталась 
самая  легкая  роль:  прикрыть  отступлен1е  В.  А.  и  А.  Е., 
что  я  сд'к1алъ,  ставъ  къ  камину  спиной  и  раздвинувъ  не- 
много, какъ  д'кчаютъ,  не  знаю  зач1щъ,  англичане,  полы, 
фрака.  Фур.  заговорилъ  о  шанхайской  капусгЬ,  о  томъ,  ка- 
кая она  зеленая,  сочная,  разспрашивалъ,  годится  .ли  она  во 
щи  и  т.  п.  Уголь  давно  уже.  ны11а.ть  въ  каминахъ,  а  П.  А. 
все  еще  разсказывалъ  о  капустЬ.  Мы  дослушали  изъ  при- 
ЛИЧ1Я,  Фур;  внимательно,  я — разсЬянно. 

На  другой  день,  вставши. и  пообедавши,  я  пошелъ,  уже 
по  знакомымъ  улицамъ,  въ  магазины  купить  и  заказать 
кое-что.  Въ  улиц*,  нал'Ьво  отъ  гостиницы,  сказали  мн^,  есть 
магазинъ:  четвертый  или  пятый  домъ.  Я  прошелъ  шестой, 
а  все  магазина  не  вижу,  и  раза  два  ходилъ  взадъ  и  впе- 
редъ,  не  подозр'Ьвая,  что  одно  широкое,  осЬненное  деревьями 
крыльцо  и  есть  входъ  въ  магазинъ.  Меня  встр'Ьтилъ  пожи- 
лой мукчина,  черноволосый,  съ  клинообразной  бородой,  въ 
ддинномъ  шлафор4-сюртуке,  несовсЬмъ  чистымъ  англ1йскимъ 
выговоромъ.  —  «Жидъ!»  шепнулъ  мн'Ь  бывш1й  со  мной  Г., 
усп4вш1й  ужъ  об'Ьгать  европейск1й  кварталъ.  Тутъ,  какъ 
п  у  Фога  и  какъ  во  всякой  провинц1и,  бьыо  все  въ  мага- 
1'ин'Ь.  Мы  накупили  сапогъ,  башмаковъ,  и  отправи.1ИСЬ  къ 
Фогу  за  сигарами,  но  въ  дверяхъ  столкну.1Ись  съ  высокцмъ, 
черноволосымъ  мужчиной.  — .«.Вотъ  самъ..  Фогь»,.  сказа.1Ъ 
опять  Г.:  «онъ  —  жидъ!»  Онъ,  какъ  легавая  собака  дичь^ 
чуя.1ъ  жидовъ. 

Мы  пошли  прямо  .  и  вышли  на  р'Ьчку.  Я  зашелъ  за  Б. 
К.  —  «Пойдемте,  я  вамъ  буду  показывать  городъ»,  сказалъ 
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я.  Онъ  молча  посл'Ьдовалъ  за  мною.  Р^чка,  разделяющая 
европейсгпй  кварталъ  отъ  китайскаго,  шириной  всего  са- 
жень пять,  мутна  какъ  и  самъ  Янсек1яяъ,  какъ  и  Вусунъ. 
На  р'Ьчк'Ь  толпятся  джонки,  на  которыхъ  жпвутъ  китайск1я 
семейства;  по  берегамъ  движется  д'1шое  народонаселеню 
купцовъ,  лодочниковъ,  разнаго  рода  мастеровыхъ.  Въ  одномъ 
мйстЬ  насъ  остановилъ  пр1ятный  запахъ:  это  была  мастер- 
ская изд'Ьл1й  изъ  хсамфарнаго  дерева.  Мы.  зашли  въ  сарай 
II  лавку  п  очутились  среди  гробовъ,  сундуковъ  и  ларцовъ. 
Когда  мы  вошли,  запахъ  камфары,  изда.ш  очень  приятный, 
такъ  усилился,  что  казалось,  какъ  будто  къ  щекамъ  нашимъ 
вдругъ  при.1ожилн  по  подушечке  съ  камфарой.  Мы  хотЬлп 
купить  сундуки  нзъ  этого  дерева,  но  не  было  возможности 
объясниться  съ  китайцами.  Мы  имъ  по-англ1йски,  они  по- 
своему;  приб'Ьга.1и  къ  пальцамъ,  но  ничего  изъ  этого  не 
выходило.  Дв'Ь  д'Ьвки,  работавш1я  тутъ  же,  и  одна  прехо- 
рошенькая, см'Ьялио!.  исподтишка,  глядя  на  насъ;  рыжая 
собака  съ  ворчаньемъ  косилась:  запахъ  камфары  сильно 
щекоталъ  нервы  въ  носу.  Мы,  шагая  по  стружкамъ,  вы- 
брались и  пошли  къ  Фогу,  а  потомъ  отправились  отыски- 
вать еще  магазинъ,  французск1й,  о  существованхи  кото- 
раго  носились  темные  слухи  и  который  не  давался  намъ 
другой  день. 

Мы  быстро  миновали  базаръ  и  всЬ  запахи,  прошли  мимо 
хлопчато  -  бума-жныхъ  прядиленъ,  харчевенъ,  разносчиковъ, 
часовни  съ  Буяцой,  и  переб'Ьжали  мостнкъ. —  «КуДа  же  те- 
перь, на.тЬво  или  направо?»  спроснлъ  я  В.  —  «Да  куда-ни- 
будь, хоть  на.тЬво! »  Прямо  передъ  нами  былъ  узеньк1й- 
преузеньшй  переу.точекъ,  темный,  грязный,  откуда,  какъ 
тараканы  изъ  щели,  выходили  китайцы;  направо  большой 
европейсшй  каменный  домъ;  настежь  отворенный  ворота 
^  вели  на  чистъ1й  дворъ,  съ  деревьями,  къ  широкому  чистому 
крыльцу.  Нал'Ьво  открылся  намъ  Ц'Ьлый  новый  китайск1й 
кварта.1Ъ,  новый  лабиринтъ  лавокъ,  почище  и  побогаче,  не- 
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жели  на  той  стороне.  Тутъ  были  лавки  съ  матерхями,  ме- 
бельныя;  я  любоэадся  на  китайскую  мебель,  о  которой  го- 
ворилъ  выше,  съ  рельефами  и  деревянной  мозаикрй.  Зд1сь 
н^тъ  харчевенъ,  и  меньше  толкотни.  Лавки  начали  р^д'Ьт!; 
мы  шли  мимо  превысокихъ,  какъ  сгЬны  крепости,  заборовъ 
изъ  бамбука,  за  которыми  лежали  груды  кирпичей,  и,  на- 
конецъ,  прошли  черезъ  огромный  дворъ,  весь  изрытый  и 
отчасти  заросш1й  травой,  и  очутились  подъ  сгЬнами  оса- 
жденнаго  города. 

Известно,  что  китайцы — ужасные  педанты,  не  признаютъ 
городомъ  того,  который  не  огорожень;  оттого  у  нихъ  каждый 
городъ  окруженъ  стеной,  между  прочимъ  и  Шанхай. 

Но  какая  картина  представилась  намъ!  Еще  издали  мы 
слышали  см^Ьпганный  шумъ  челов^ческихъ  голосовъ  и  не 
могли  понять,  чтб  это  такое.  Теперь  поняли.  Насъ  отъ 
ст^нъ  разд^Ьлялъ  ровъ;  по  ту  сторону  рва,  подъ  самыми  сгЬ- 
нами, толпилось  бол-Ье  тысячи  челов'Ькъ  народу  и  горланили 
во  всю  мочь.  На  стЬи-Ь,  обл'Ьпивъ  ее,  какъ  мухи,  горланила 
другая  тысяча  челов^къ,  инсургентовъ.  Внизу  были  раз- 
носчики. Они  принесли  нзъ  города  все,  чтб  то.тъко  можно 
принести,  приташ,ить,  привезти  и  приволочь.  Живность,  зе- 
лень, фрукты,  дрова,  ц^лын  бревна  медленно  ползли  по 
сгЬнамъ  вверхъ.  СгЬна,  изъ  сЬраго  кирпича,  очень  высока, 
на  глазом'Ьръ  саженъ  въ  шесть  вышиною,  и  претолстая. 
Осажденные  во  все  горло  требовали — одинъ  свинью,  другой 
капусты,  третШ  курицу,  торговались,  бранились,  наконецъ, 
условливались;  сверху  спускалась  по  веревк'Ь  корзина  съ 
деньгами  и  поднималась  съ  курами,  апельсинами,  съ  плать- 
емъ;  тамъ  таш,и1и  доски,  тутъ  спорили.  Кутерьма  ужасная! 
Постороннимъ  ничего  нельзя  было  разобрать.  Я  уб'Ьдился 
только,  что  продавцы  осаждаготъ  городъ  гораздо  д'Ьятель- 
н'Ье  и  усп'Ьшн'Ье  импер1алистовъ.  Тамъ  слышны  .1'Ьнивые 
выстр'Ьлы:  гЬ  осаждаютъ,  чтобъ  истребить  осажденныхъ,  а 
эти — чтобы  продлить  ихъ  существован1е. 
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•  Наши  пронякли-таки  потомъ  въ  лагерь,  въ  обществ'Ь 
англхйскихъ  офицеровъ,  и  вид^Ьли  груды  экареныхъ  свиней, 
куръ,  леп^шекъ  и  т.  п.,  принесенныхъ  в^  жертву  пушкамъ 
и  разставленныхъ  у  жерлъ. 

Осаждающее  могли  бы,  конечно,  помъшать  снабжению  го- 
рода съестными  припасами,  если  бъ  сами  им'Ьли  больше 
свободы,  нежели  осажденные.  Но  они  не  слгЬютъ  почти  по- 
казываться йзъ  лагеря,  тогда  какъ  мы  видели  ежедневно 
иясургентовъ,  свободно  разгуливавшихъ  по  европейскому 
городу.  У  этихъ  и  костюмъ  другой;  лба  уже  они  не  брЬютт^ 
какъ  унизительнаго,  введеннаго  манчжурами,  обычая.  Ни  и 
гЬхъ,  и  другихъ  англичане  и  американцы  держать  въ  ру- 
кахъ.  П — тъ  вид'Ьлъ,  какъ  дьа  всадника,  возвращаясь  нзъ 
города  въ  лагерь,  про'Ьхали  по  земл^,  отведенной  для  про- 
гулокъ  англичанамъ,  и  какъ  англ1Йсшй  офицеръ  съ  Опар- 
тана  поколотилъ  ихъ  обоихъ  палкой  за  эт. .  такъ  что 
одинъ  свалился  съ  лошади.  Ровъ  и  стЬна,  гд'Ь  торгуютъ 
разносчики,  обращены  къ  городу;  и  если  бъ  одно  ядро  по- 
пало въ  европейск1Й  кварталъ,  тогда  и  осажденные,  и  оса- 
ждающ1е  не  раздЬлатись  бы  съ  консулами.  Одно  и  такъ  по- 
пало нечаянно  въ  колесо  французскаго  парохода:  команд иръ 
хогЬлъ  открыть  огонь  по  городу.  Не  знаю,  какъ  уладили 
д-Ьло. 

Вообще  обращен1е  англичанъ  съ  китайцами,  да  и  съ 
другими,  особенно  подвластными  имъ  народами,  не  то  чтобъ 
было  жестоко,  а  повелительно,  грубо,  или  холодно-презри- 
те^^^>но,  такъ  что  смотреть  больно.  Они  не  признаютъ  эти 
народы  за  людей,  а  за  какой-то  рабочей  скотъ,  который  они, 
пожалуй,  не  бьютъ,  даже  холятъ,  т. -е.  хорошо  кормятъ, 
исправно  и  щедро^  платятъ  имъ,  но  не  скрываготъ  презр-Ь- 
н1я  къ  нимъ.  Къ  намъ  повадился  ходить  въ  отель  офицеръ^ 
не  флотск1й,  а  морскихъ  войскъ,  съ  Спаршана,  молодой 
челов^[^къ  л^тъ  двадцати:  онъ,  калюется,  тоже  не  прочь  отъ 
приключонШ.   Его  звали  Стоксъ:  онъ    безпрестанно   ходилъ 
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и  въ  осалценный  городъ,  н  въ  лагерь.  Мы  (Яь  нимъ  гуляли 
но  улицамъ,  и  если  впереди  насъ  шелъ  кигаецъ  и,  не  за- 
ы'Ьчая  насъ,  долго  не  сторонился  съ  дороги,  Стоксъ  безъ 
церомон1и  бралъ  его  за  косу  и  оттаскивалъ  въ  сторону. 
Кптаецъ,  снач^иа  оторопЬетъ,  потомъ  съ  улыбкой  подавлен- 
наго  негодован1Я  посмотритъ  вслЬдъ.  А  н'Ьтъ,  конечно,  на- 
рода смири'Ье,  покорн'Ье  и  учтив'Ье  китайца,  иск^шчая  кан- 
тонскихъ:  гЬ,  какъ  и  всякая  чернь  въ  большихъ  городахъ, 
груба  п  бурлива.  А  здкь  я  не  видалъ  насм11П1ливаго  взгляда, 
который  бы  китаецъ  кинулъ  на  европейца:  на  .1ицахъ  ви- 
дишь почтительное  и  робкое  вниман1е.  Англичане  вотъкакъ 
платятъ  за  это:  на  ихъ  же  счетъ  обогащаются,  отравляютъ 
ихъ,  да  еще  и  презираютъ  свои  жертвы!  Нашъ  хозяинъ, 
Дона.1ьдъ — конечно,  плюгавМипй  изъ  англичанъ,  вероятно, 
НИЩ1Й  въ  Англш,  иначе  какъ  р'Ьшиться  отправиться  на  чу- 
жую почву  заводить  трактиръ,  безъ  видокь  на  усп4хъ-^и 
этотъ  Дональдъ,  сказывалъ  Т.,  такъ  би.т1ъ  одного- изъ  китай- 
цевъ,  слугъ  своего  трактира,  что  «меня  даже  жалость  взя- 
ла», прибавилъ  добрый  П.  А. 

Не  знаю,  кто  изъ  нихъ  кого  могъ  бы  цивилизовать:  не 
китайцы  ли  англичанъ  своею  В'Ьжливостью,  кротостью,  дан 
уМ'Ьньемъ  торговать  тоже. 

Полюбовавшись  на  осаду  продавцовъ,  мы  пошли  по-  бе- 
регу рва  искать  домъ  фраицузскаго  консула  и  французскШ 
магазинъ.  Утромъ  шелъ  дождь,  и  .ноги  вяз.1и  въ  оейкой 
грязп.  Мы  кое-какъ  выбрались  къ  мостику,  вид'Ьли  в%ющШ 
надъ  кучей  кровель  французск1й  флагъ,  и  все  не  знали, 
какъ  попасть  къ  нему.  Мы  остановились  въ  нер'Ьшительно- 
сти  у  мостика,  подлЬ  большого  каменнаго  европейскаго 
дома,  съ  настежь  отворенными  воротами.  Я  вошелъ  на 
дворъ,  отворилъ  дверь  въ  домъ  и  очутился  въ  скЬтломъ, 
чистомъ,  прекрасномъ  магазишЬ,  похожелгь  на  всЬ  европей- 
ск1о  столичные  магазины.  «ГдЬ  это  я?»  спросилъ  я  вслухъ.-— 
«Во  французскомъ  магазин!.  Рсми»,    отв'Ьчалъ   забравшШся 
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туда  прежде  насъ  Г.  Ко  мнЬ  подошелъ  ножилой,  невысоки 
брюнетъ,  и  заговорилъ  по-фравдузски.— «Посмот^ште-ка  на 
хозяина»,-  сказалъ  31Ш'Ь  Г.  по-русски.  Я  посмотрЬлъ.  —  «А 
что?»  —  «Разв'Ь  не  видите? '>  —  «Вижу...  Да  что  такое?»  • — 
«Жидъ!»  отв'Ьчалъ  онъ. 

Изъ  этого  очерка  одного  изъ  пяти  открытыхъ  англича- 
намъ  -  портовъ,  вы  никакъ  не  заключите,  какую  блистатель- 
ную роль  играетъ  теперь,  п  будетъ  играть  еще  современемъ, 
Шанхай!  И  въ  настоящее  время  онъвъ  здЬшнихъ  моряхъ, 
затмилъ,  колоссальными  цифрами  своихъ  торговыхъ  оборо- 
товъ,  Гон-Конгъ,  Кантон1>,  Сидней,  п  занялт>  первое  мЬсто 
посл'Ь  Калькуты,  пли  «Калькатты»,  какъ.  ее  пазывають 
англичане.  А  все  ошумъ!  За  него  китайцы  отдаютъ  свой 
чай,  шелкъ,  металлы,  лЬкарственныя,  красильныя  веще- 
ства, потъ,  кровь,  энерг1ю,  умъ,  всю  жизнь.  Англичане  и 
американцы  хладнокровно  берутъ  все.  это,  обращаютъ  въ 
деньги,  и  такъ  же  хладнокровно  переносятъ  старый,  уже- 
заглохнувшхй  упрекъ  за-  оп1умъ.  Они,  не  краснЬя,  слушаютъ 
его  и  ссылаются  одни  на  другихъ.  АнглШское  правитель- 
ство молчитъ  —  одно,  чтб  остается  ему  дЬлать,  потому  что 
МН0Г1Я,  СТ0ЯЩ1Я  ВО  глав'Ь  11равлен1Я  лица,  сами  разво;^ятъ 
макъ  жк  индШскихъ  своихъ  плантащяхъ,  сами  снаряжаютъ 
корабли  и  шлютъ  въ  Янсешянъ.  За  16-ть  миль  до  Шан- 
хая, ВЪ  Вусун'Ь,  стоитъ  ц'кгый  .  флотъ,  такъ-называемыхъ 
оп1умныхъ  судовъ.  Тамъ  складочное  м^юто  отравы.  Друг1я 
суда  привозятъ  и  сгружаютъ,  а  эти  только  сбываютъ  груз1>. 
Торгъ  этотъ  запрещенъ,  даже  проклятъ  кптайскимъ  прави- 
тельствомъ:  но  что  толку  въ  проклят1и  безъ  силы?  Въ  та- 
можню ошума,  разумеется,  не  повезутъ,  но  если  кто  прове- 
зетъ  тайкомъ,  тому,- кромЬ  огромныхъ  барышей,  ничего  не 
достается,. 

Мало  толку  правительству  и  отъ  здЬшней  таможни,  да-- 
ромъ,  что  таможенные  чиновншси  засЬдаютъ  въ  томъ  же 
зданш,  гд'Ь  зас'Ьдалъ   прелце  Будда,  т. -е.,  въ  кумирне.  Ки- 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


—  156  — 

тайцы  съ  жадностью  кидаются  на  оп1умъ  и  быстро  сбы- 
ваютъ  товаръ  внутрь.  Китайское  правительство  им^етъ  право 
осматривать  товаръ  на  судахъ  только  тогда,  когда  увЬрено, 
что  найдетъ  его  тамъ.  ^  А  оно  никогда  не  найдетъ,  потому 
что  подкупленные  агенты  всегда  ум'Ьютъ  заблаговременно 
предупредить  хозяина,  и  грузъ  бросятъ  въ  р'Ьку,  или  све- 
зутъ:  тогда  правительство,  за  фальшивое  подозрЬн1е,  не  раз- 
д'Ьлается  съ  иностранцами,  и  оттого  осмотра  никогда  не 
бываьтъ.  Английское  правите.1ьство  оправдывается  т^мъ,  что 
оно  не  властно  запретить  с^Ьять  въ  Инд1и  макъ,  а  присма- 
тривать-де  за  неводворен1емъ  оп1ума  въ  Кита* — не  его  д'Ьло, 
а  обязанность  китайскаго  правительства.  Это  говорить  то 
же  самое  правительство,  которое  участвуетъ  въ  святомъ 
союзЬ  противъ  торга  неграми! 

Но  что  понапрасну  бросать  еще  одинъ  слабый  камень  въ 
зло,  въ  которое  брошона  безполезно  тысяча?  Не  странно  ли: 
Д'Ьло  такъ  ясно,  что  и  спору  не  подлежитъ;  обвиняемая 
сторона  молчитъ,  сознавая  преступленхе,  и  судъ  изреченъ, 
а  приговора  исполнить  некому! 

Бсостыдство  этого  скотолюбиваго  народа  доходитъ  до  ка- 
кого-то героизма,  чуть  д'Ьло  коснется  до  сбыта  товара,  ка- 
кой *бы  онъ  ни  былъ,  хоть  ядъ!  Другой  прим'Ьръ  меркан- 
тильности англичанъ  еще  разительнее:  не  будь  у  каффровъ 
ружей  п  пороха,  англичане  одною  войной  навсегда  поло- 
й{или  бы  пред'Ьлъ  ихъ  грабежамъ  и  возмущен1ямъ.  Поэтому 
и  запрещено,  подъ  смертною  казнью,  привозить  имъ  по- 
рохъ;  между  т^мъ  каффры  продолжали  д-Ьйствовать  огне- 
стр^льнымъ  оруж1емъ.  Долго  не  подозревали,  откуда  они 
берухь  военные  припасы:  да  однажды,  на  пути  отъ  орого 
изъ  портовъ,  взорвало  нЬсколько  ящиковъ  съ  порохомъ,  ко- 
торый везли,  вмЬст-Ь  съ  прочими  товарами,  къ  каффрамъ— 
съ  англгйскихъ  же  судовъ!  Они  возили  это  угощеше  д-^я 
своихъ  же  соотечественниковъ:  это  ужъ — изъ  рукъ  вонъ— - 
торговая  нац1я! 
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Страшно  и  сказать  вамъ  итогъ  здешней  торговли.  Трид- 
цать пять  л^тъ  назадъ,  въ  дЬлый' Китай  привозилось  евро- 
иейдами  товаровъ  всего  на  сумму  около  пятнадцати  милдхо- 
новъ  серебромъ.  Изъ  этого  ошумъ  составлялъ  немного  бо- 
л'Ье  четвертой  части.  ЛЬтъ  двенадцать ' назадъ,  еще  до  ки- 
тайской войны,  привозъ  увеличился  вдвое,  т.-е.  бо.т1'>е,  не- 
жели на  сумму  тридцать  миллхоновъ  серебромъ,  и  привозъ 
оп1ума  составлялъ  уже  четыре  пятыхъ,  и  только  одну  пя- 
тую другихъ  товаровъ.  Это  въ  цЬломъ  Кита'Ь.  А  теперь  го- 
раздо больше  привозится  въ  одинъ  Шанхай.  Шанхай  играетъ 
безспорно  первостепенную  роль  въ  китайской  торговл-Ь.  Онъ 
возвысился  не  насчетъ  сосЬднихъ  городовъ:  Амоя,  Нингпо 
и  Фу-Чу-Фу;  эти  м'Ьста  им4ли  свой  кругъ  д'Ьятельности,  свой 
родъ  товаровъ,  и  все  это  имЬютъ  до  сихъ  поръ. 

Но  Кантонъ  и  Гон-Конгъ  не  могли  не  потерять  отчасти 
своего  значешя  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  открылась  торговля  на 
с'Ьвер'Ь.  Мнопя  произведен1Я  сЬвернаго  края  нашли  ближай- 
шую точку  отправлен1я,  и  притокъ  ихъ  къ  этпмъ  двумъ  мЬ- 
стамъ  уменьшился.  Но  опасен1е  насчетъ  предполагаемаго 
совершеннаго  упадка — не  основательно.  Зак.тючая  въ  своихъ 
сгЬнахъ  около  милл1она ,  жителей  и  не  одинъ  десятокъ  въ 
подв'Ьдомственныхъ  ему  и  близ.1ежащнхъ  областяхъ,  Кан- 
тонъ будетъ  всегда  служить  рьшкомъ  для  этихъ  жителей, 
которымъ  н'Ьтъ  надобности  искать  работы  и  сбыта  това- 
ровъ въ  другихъ  м'Ьстахъ.  Притомъ  онъ  мануфактурный 
городъ:  не  легко  широкШ  притокъ  товаровъ  его  къ  южному 
порту  поворотить  въ  другую  сторону,  особенно  когда  этотъ 
портъ  им^егь  еще  на  своей  сторонЬ  право  старшинства. 
Гон-Конгъ  тоже  не  падетъ  отъ  возвышен1я  Шанхая,  а 
только  потеряетъ  н'Ьсколько,  и  потеря.1ъ  уже,  какъ  складоч- 
ное м^сто:  теперь  мног1я  суда  обращаются  непосредственно 
въ  Шанхай,  тогда  какъ  прежде  обращались,  съ  грузами, 
и.га  за  грузами,  въ  Гон-Конгъ. 

Причины   возвышен1я    Шанхая   заключаются   въ  выгод- 
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номъ  его  географи^еокомъ  полошен1н  на  огромной  рЬгЬ,  на 
которой  выше  еголежп'гь  нкколько  многолюдныхъ  торго- 
вых.ъ  мануфактурньгхъ  городовъ,  между  прочимъ,  Нажкннъ 
н  Сучеу-Фу.  Шанхай  самъ  по  себЬ  ничтожное  мкто  по  на- 
родонаселен11о;  въ  немъ  всего  (было  до  осады)  до  трехъ  сотъ 
тысячъ  жителей:  это  мало  для  китайскаго  города,  но  онъ 
служилъ  торговымъ  продм'Ьстьемъ  этимъ  городамъ,  и  осо- 
бе-нно  предм'Ьстьямъ,  гдЬ  родится  лучш1й  'шелкъ  и  чай— дв1; 
самыя  важныя  статьи,  кото-рыми  пока  расплачивается  Ки- 
тай за  бумажныя,  шерстяныя  и  Друпя  европейск1я  и  аме- 
риканск1я  изд'Ьл1я.  Только  торговля  оп1умомъ  производится 
па  звонкую,  больше  на  серебряную  монету. 

Одинъ  изъ  новыхъ  путешественниковъ,  именно  г.  Но- 
пичъ,  сд'ЬлавшШ  путешеств1е  вокругъ  св'Ьта  н*  датскомъ 
корвет'Ь  Галашея,  подъ  командою  г.  Стенъ-Билля,  издазъ 
въ  особой  книгЬ  собранный  имъ  св'Ьд'Ьн1я  о  торговхЬ  пос4- 
ш;енныхъ  нмъ  мЬстъ.  Это  добросовестный  и  полезный  трудъ. 
Хотя  Нопичъ  бьыъ  въ  КитаЬ  въ  1847 — 1848'годахъ,  а  съ 
тЬхъ  поръ  торговая  статистика  много  нзм'Ьнилась,  особенно 
въ  итогахъ;  но  н'Ькоторые  общ1е  выводы  и  данныя  еохра- 
няютъ  силу  до  сихъ  поръ.  ^Между  прочимъ  нельзя  не  при- 
вести дЬльнаго  его  совЬта:  при  от11равлен1И  товаровъ  вь 
Китай,  строго  -  сообразоваться  со  вкусомъ  п  привыш^ами  ки- 
:тайцевъ:  сукна,  напримЬръ,  и  -  проч1я  подобный  издЬл1Я, 
должны  быть  изготовляемы  по  любимымъ  ихъ  образцам!), 
изв'Ьстныхъ  цвЬтовъ,  известной  м'Ьры.  Онъ^  даже  даетъ  ме- 
лочный, по  полезный  паставленхя,  какх^у^^-^^Д^вать  матер1И, 
какими  ярлыками  снабжать  и  т.  п.  Сов'Ьтустъ  еще  не  по- 
тчивать  китайдевъ  образчиками,  съ  об'Ьщап1ез1ъ,  если  понра- 
вится товар!),  привезти  въ  другой  разъ:  «китайцы»,  гово- 
рнтъ  онъ:  «любятъ,  увид'1и5ши  вещь,  купить^  тотчась  же, 
если  она  приходится  по  вкусу». 

Теперь,  по  случаю  волпеп1Й  въ  Кита!'),  торговля  стонетъ, 
кризисъ  въ  ПОЛНОМ'^  разгаре.  Далеко  отзовется  этотъ  )']№"■> 
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нанесенный  торговле;  его,  какъ.ударъ  землетрясешя,  т- 
чувств^ютъ  Гон-Конгъ,  Сингапурш,  Инд1я,  Англ1я  и  Со- 
единенные Штаты.  Хотя  торгъ,  особенно  ошумомъ,  не  пре- 
кратился, но  ЕсЬ-китайскхе  капиталисты  разбъжались,  ушли 
внутрь,  и  сбыть  производится  лЬниво,  сравнительно  съ 
прежнимъ,  и  все-таки  громадно  само-по-себЬ.  Въ  самомъ 
ЛПанха'Ь  лавки  и  дома  заперты,  богатые  купцы  выбрались, 
а  оставш1еся  заплатили  контрибуд1ю  ннсургентамъ.  Одинъ 
пзъ  этихъ  купцовъ  оказался  католАкомъ  и  былъ  обложенъ 
пошлиною  въ  восемьдесятъ  тысячъ  пспанскихъ  шастровъ; 
но  д'Ьло  кончилось,  кажется,  на  шести  пли  семи  тысячахъ. 
Суда,  хотя  и  не  въ  преяшемъ  числЬ,  продолжаютъ  под- 
возить товары  въ  городъ  и  окрестности,  мимо  таможни.  Тау- 
таЁ,  однакожъ,  протестовалъ  противъ  явнаго  нарушен1я 
таможенныхъ  правплъ  и  отнесся  къ  англ1йскому  консулу, 
требуя  уплаты  пошлинъ.  Тотъ  отв4чалъ,  что  онъ  не  знаетъ, 
пм-Ьетъ  ли  право  мЬстная  власть  требовать  пошлинъ,  когда 
она  не  въ  силахъ  ограждать  торгов.1ю,  о  которой  купцы 
должны  заботиться  сами.  Во  всякомъ  случаЬ,  р4шен1е  д'Ьла 
оставлено  до  конца  войны,  а  конца  войны  не  предвидится, 
судя  по  началу;  по  крайней  м'ЬрЬ,  шанхайская  война  скоро 
не  кончится. 

-  Въ  Нанкин'Ь,  .южаш.емъ  повыше  на  Янсек1янЬ,  теперь 
главный  пунктъ  ннсургентовъ.  Таэхъ  :ке  живетъ  п  главный 
начальникъ  пхъ,  и.  вм'ЬсгЬ  претендентъ  на  престолъ,  Тай- 
Пйнъ-Ванъ.  Нанкинск1с  инсургепты  считаютъ  Шанхай  слиш- 
комъ  ш1чтожнымъ  пунктомъ,  и  оттого  не  посылаютъ  туда 
подкр'Ь]1лен1я.  *  Французск1й  полномочный,  Бурбулонъ,  'Ьзднлъ 
со  свитою  на  пароходЬ  въ  Нанкпнъ:  Тайппнъ-Ванъ  не 
принялъ  его,  а  предоставн;1ъ  видеться  съ  пимъ  своему  се- 
кретарю. На  вопросъ  француза,  какъ  цамГ)рено  действо- 
вать новое  правительство,  если  оно  утвердится,  Тайпинъ- 
Ванъ  отв'Ьчалъ,  что  подданные  его,  какъ  христгане^  при- 
ходятся  европейцамъ    братьями    и    буд\  тъ  д^л1ств'^вать  въ 
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;томъ  смысл'Ь,  но  что  обязательствами  себя  никакими  Ее 
связываютъ.  Тотъ  такъ  и  воротился,  съ  чЬмъ  по^халъ.  Но 
ств'Ьтъ  этотъ  принятъ  европейцами  глубоко  къ  свЗДйю. 
Вся  эта  возставшая  сволочь  объявляетъ  себя  хрпстханами. 
Христ1>.нство  это  водворено  протестантами  или  пробравши- 
:г:ся  съ  востока  нестор1анами,  и  смЬшалось  съ  буддизмомъ. 

Впро'^емъ,  оно  пробирается  туда  всЬми  возможными  пу- 
тями. И  знаете  ли,  чтб  содМствуетъ  его  водворенш?  рели- 
гиозный индифферентизмъ  китайцевъ!  У  нихъ  н'Ьтъ  фана- 
т^чзма,  они  не  заразились  имъ  даже  отъ  бу.тдйстовъ.  Учеше 
1^10нфуц1я — не  религхя,  а  просто  обиходная  нравственность, 
практическая  философ1я,  не  м'Ьшающая  никакой  религш. 
Католическое  духовенство,  правда,  не  встрЬтитъ  въ  ыассЬ 
нитайскаго  народа  той  пылкости,  какой  оно  требуетъ  отъ 
своихъ  последователей,  развЬ  этотъ  народъ  перевоспи- 
тается совсЬмъ,  но  этого  долго  ждать:  зато  не  встр'Ьтигь, 
и  не  встр'Ьчаетъ,  до  сихъ  поръ,  и  фанатическаго  сопроти- 
влен1Я,  а  только  л'Ьниг>ое,  систематическое  противод'Ьйств1е 
со  стороны  правительства,  какъ  политическую  предосто- 
рожность. 

Практическому  и  промышленному  духу  китайцевъ,  ка- 
жется, бо.йе  по  1ыечу  духъ  протестантской,  нежели  като- 
лической пропов'Ьди.  Протест  шты  начали  торговлей  и  при- 
вели напосл^докъ  религ1ю.  Китайцы  обрадовались  первой  и 
незам'Ьтно  принимаютъ  вторую,  которая  ни  въ  чемъ  имъ  не 
м^шаетъ.  Католики,  напротивъ,  начинаютъ  релипей  и  хо- 
тятъ  преподавать  ее  сразу,  со  всею  ея  чистотою  п  безко- 
рыстнымъ  поклонен1емъ,  тогда  какъ  у  китайцевъ  не  было 
до  сихъ  поръ  ничего,  похожаго  на  релипозную  идею.  Есть 
у  нихъ,  правда,  поклонен1е  небеснымъ  духамъ,  но.  это  по- 
клонеше  не  только  не  вм'Ьняется  въ  долгъ  народной  масс*, 
но  составляетъ,  какъ  я  уже,  кажется,  зам^тилъ  однажды, 
привилегио  и  обязанность  только  богдыхана. 

Мн4   въ  ШанхаЬ   подарили   три    книги   на   китайскомъ 
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язьпсЬ:  новый  завить,  географ1ю  и  езоповы  басни — это  за- 
бота протестадтскихъ  мисс1онеровъ.  Они  переводить  и  пе- 
чатаютъ  книги  въ  ЛондонЬ  —  страшно  сказать,  въ  какомъ 
числ"Ь  экземпляровъ:  въ  милл1онахъ,  привозить  вь  Китай  к- 
раздають  даромъ.  Мн*  называли  имя  англШскаго  богача, 
который  пожертвовалъ,  вм'ЬсгЬ  сь  другими,  огромный  суммы 
на  эти  издан1я.  Медгорстъ — одинь  изь  самыхь  д'Ьятельныхь 
мисс1онеровь:  онь  живетъ  тридцать  л^тъ  вь  Кита*  и  без- 
прерывно  подвизается  въ  пользу  распространешя  христ1ан- 
ства:  переводить  европейсшя  книги  на  китайскхй  языкъ, 
•Ьздитъ  изь  М'Ьста  на  мЬсто.  Онь  теперь  живетъ  въ  Шан- 
хае. Наши  синологи  были  у  него  и  пр1обр4ли  много  издан- 
ныхъ  имь  книгъ,  довольно  р'Ьдкихь  въ  ЕвропЬ.  Н'Ькоторыя 
онь  имь  подариль. 

Одно  заставляеть  бояться  за  успЬхъ  христ1анства:  это 
соперничество  между  распространителями;  оно,  кь  сожал'Ь- 
й1|о,  отчасти  уже  существуеть.  Католические  мисс1онеры 
запрещають  своимь  ученикамь  им'Ьть  книги,  издаваемый 
протестантами,  которые  привезли  и  роздали,  между  прочимъ, 
вь  Шанха*  несколько  десятковь  тысячь  своихъ  .издан1й. 
Изданхя  эти  достались,  большею  частью,  китайцамь-като- 
ликамъ,  и  они  принесли  ихь  своимь  наставникамь,  а  гЬ 
сожгли. 

Был7»  ужь  седьмой  чась,  когда  я  и  К.  стали  собираться 
об'Ьдать  кь  американскому  консулу.  Надо  было  бриться, 
одеваться,  и  все  это  въ  холодЬ,  въ  гЬсногЬ,  на  бивуакахъ. 
«Вы,  В'Ьрно,  мои  бритвы  взяли?»  скажеть  мн'Ь  К.,  шаря  по 
всЬмъ  угламь. — «Н'Ьтъ,  не  браль;  а  воть  вы  не  надЬли  ли 
мои  сапоги:  я  что-то  не  вижу  ихь?  Тутъ  ихъ  Ц'Ьлая  куча 
лежала,  а  теперь  н'Ьтъ».  Тяжело,  кажется,  безъ  слуги,  до- 
ставать платье  изь  глубины  туго  набитаго  чемодана. — «Ну, 
ужь  эти  путешествия!»  слышится  изь  сосЬдней  комнаты,  гдЬ 
такой  же  труженикъ,  какъ  мы,  собирался  тоже  на  обЬдь, 
и  собственноручно,  охая,  со  стономъ,  чистить  фракъ.  Щетка 
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вырывается  нзъ  непривычныхъ  рукъ,  вмЬсгЬ  съ  платьемъ, 
и,  сопровождаемая  бранью,  падаетъ  на  полъ. 

Мы  пришли  въ  самую  пору,  т.-е.  посйдте.  Въ  гости- 
ной собралось  челокЬкъ  восемь.  Кром^  насъ  четверыхъ, 
или  пйгерыхъ,  тутъ  были  командиры  англ1йскихъ  и  амери- 
канскихъ  судоБъ,  и  еще '  катае-то  негощанты,  да  молодые 
люди,  служащ1е  въ  конторе  Каннингама,  тоже  будуш;1е  йе- 
год1анты.  _  . 

Столь  былъ  заставленъ  блюдами.  —  «Кому  'Ьсть  всю  эту 
массу  мясъ,  птицъ,  рыбъ?»— вотъ  вопросъ,  который  предста- 
вится каждому,  не-англйчанину  и  не-американ1;у.  Но  надо 
знать,  что  въ  Англ1и  и  въ  Соединенныхъ  Штатахъ  для 
слугъ  особённаго  стола  не  готовится;-  они  '1датъ  то  же  са- 
мое, что  и  господа,  оттого  нечего  удивляться,  что  чуть  не 
Ц'Ьлые  быки  и  бараны  подаются  на  столъ. 

Кругомъ  по  столу  ходили  постоянно  три-  графин-а,  съ 
портвейномъ,  хересомъ,  мадерой,  и  останавлива.1исЬ  на  ми- 
нуту передъ  каждымъ  гостемъ.  Всяк1й  налъетъ  себ4,  чего 
ему  вздумается.  Шампанское  челов'Ькъ  разносилъ  въ  тече- 
Н1е  Ц'Ьлагб'  об'Ьда  и  на.1ивалъ  сейчасъ  же,  какъ  только  за- 
м'Ьтитъ  у  кого-нибудь  пустую  рюмку. — «Г.  Каннингамъ  же- 
лаетъ  выпитъ  съ  вами  рюмку  вина»,  сказалъ,  чисто  по- 
англйски,  на.111вая  мнЬ  шампанскаго,  кптаецъ,  одетый  очень 
порядочно  и  П0Х0Ж1Й,  въ  свосмъ  костюм'Ь,  немного  на  на- 
шихъ  богатыхъ  ярославскихъ  бабъ.  Онъ  говорилъ  это  почти 
каждому  гостю.  Выпить  съ  к'Ьмъ-нибудь  рюмку  вина — зна- 
чить поднять  свою  рюмку,  показать  ее  тому,  съ  кМъ 
1П)ешь,  а  онъ  покажетъ  свою,  потомъ  оба  кивнутъ  другъ 
другу  и  выпьютъ.  Черезъ  минуту  сосЬди  мои  ста;и1  пить  со  мной 
по  рюмк'Ь,  а  тамъ  пошло  наперекрестъ,  кто  съ  кЬмъ  хогЬлъ. 

Это  была  бы  сущая  напасть  для  непьющихъ,  если  бъ  надо 
было  выпивать  по  ц'кюй  'рюмкЬ,  но  никто  не  обязывается 
къ  этому.  Надо  то;ц>ко  налить,  или  долить  рюмку,  а  вьишть 
ложно  хоть  1;аплю. 
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Вино  у  Каннингама,  разум'Ьется,  было  прекрасное;  ему 
привозили  изъ  Европы.  Вообще  же  въ  продажи  въ  отихъ 
М'Ьстахъ,  т,-е.  въ  Сингапуре,  Гон-КонгЬ  и  Шанхае,  вина 
никуда  не  годятся.  Хересъ,  мадера  и  портвейнъ  сильно  при- 
правлены алкогодемъ,  заглушающимъ  н'ЬжныЙ  букетъ  винъ 
Пиринейскаго  полуострова.  Да  ихъ  ббльшею  частью  возятъ 
не  оттуда,  а  съ  мыса  Доброй  Надежды.  Шампанское  идетъ 
изъ  Америки,  и  просто  никуда  не  годится.  Это  американ- 
ское шампанское  свирЬпствуетъ  на  Сандвичевыхъ  островахъ, 
и  вотъ  теперь  проникло  въ  Китай. 

Все  убрали,  кром4  вина,  и  поставили  десертъ:  все  то  же, 
чтб  въ  трактир*,  т.-е.  гранаты,  сух1я  фиги  или  жужубы, 
ор4хи,  мандарины,  пампль-муссъ  и,  наконецъ,  гЬ  маленькие 
апельсины  или  померанцы,  которые  я  такъ  неудачно  пот 
пробовалъ  на  базар*. — «Разв*  это  •Ьдятъ?»  спросилъ  я  сво- 
его сосЬда. — «Тез,  о  уев!»  отв'Ьчалъ  онъ,  взялъ  одинъ  поме- 
ранецъ,  ср'Ьзалъ  верхушку,  выдавилъ  всю  внутренность,  съ 
косточками,  на  тарелку,  а  пустую  кожу  съ'Ьлъ.— «Что  такое, 
разв*-  это  хорошо?» — «Попробуйте!» — Я  попробовалъ;  кожа 
сладкая  и  ароматическая,  между  тЬмъ  какъ  внутри  кисло. 
Все  навыворотъ:  у  фруктовъ  *дятъ  кожу,  а  внутренность 
бросаютъ! 

Я  далъ  сильный  промахъ  и  едва-едва  поправился.  По- 
дали кофе  и  сигары.  «МнЬ  очень  нравятся  англ1йск1е  обы- 
чаи», сказалъ  я:  «по  окончан1и  обЬда  остаются  за  столомъ, 
'Ьдятъ  фрукты,  пьютъ  вино,  курятъ  и  разговариваютъ...» — 
«У-  англичанъ  не  курятъ»,  живо  перебплъ  мой  сос*дъ:  «это 
нашъ  обычай».  Я  смотрю  на  него,  что  онъ  такое  говоритъ. 
Я  попался:  онъ  не  англичанинъ,  я  въ  гостяхъ  у  американ- 
цевъ,  а  хвалю  анг.1ичанъ.  Сид'Ьвш1Й  напротивъ  меня  Б.  К. 
закашлялся  своимъ  смЬхомъ.  Но  кто  жъ  ихъ  разберетъ:  го- 
ворягь,  молятся,  'Ьдятъ  одинаково  и  одинаково  ненавидятъ 
друт>  друга! 

Поел*  обЬда  насъ  повели  въ  особый  галлереи  играть  на 
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бильярд*.  Хозяинъ  и  некоторые  гости,  узнавъ,  что  мы  со 
бирг№мся  играть  русскую,  пятигааровую  парт1ю,  пришли- 
было  посмотреть,  ,чт6  это  такое,  но  какъ  мы  съ  П.,  въ  те- 
чвн1е  полчаса,  не  сделали  ни  одного  шара,  то  они  постояли, 
да  и  уш.ти,  сТ)ставивъ  себ'Ь,  вероятно,  не  совсЬмъ  выгодное 
110нят1е  о  русской  парт1и. 

ТретШ,  пятый,  десятый,  и  такъ  дал'Ье,  дни  текли  одно- 
образно. Мы  читали,  гуляли,  разсЬянно  слушали  пальбу 
инсургентовъ  и  импер1алистовъ,  обЬдали  три  раза  въ  день, 
перед'Ьлалп  всЬ  свои  дЬла,  отправили  почту,  и  между  про- 
чимъ,  адмиралъ  отправилъ  курьеромъ  въ  Петербургъ  лей- 
тенанта Кроуна,  съ  донесенхями,  образчиками  товаровъ  и 
прочими  результатами  нашего  путешеств1Я  до  сихъ  м4стъ. 
Стало  скучно.  Куда  бы  нибудь  въ  другое  мкто  пора!  твер- 
дили мы.  Вс'Ьхъ  зд1юь  знаемъ  и  всЬ  знаюгь  насъ.  Со  векш 
оаняемся  и  разговариваемъ. 

Утромъ,  0-го  декабря,  въ  самый  зимн1й  и  самый  вели- 
яол'Ьпный  солнечный  день,  съ  15^  тепла,  собрались  мы  вче- 
•  веромъ  гулять  на  Д'к1ый  день:  О.  А.,  В.  А.  К.,  П — тъ  и  я. 
Мы  долго  шли  берегомъ  до  самаго  дока,  противъ  котораго 
стояла  шкуна.  На  плоту  переехали  рукавъ  Вусуна,  тамъ 
же  переезжало  много  китайцевъ  на  другомъ  плоту.  Какой- 
то  старый  купецъ  хогЬлъ  прыгнуть  къ  намъ  на  плотъ,  когда 
эготъ  отвалилъ  уже  отъ  берега,  но  не  попалъ  и  бухнулся  въ 
Боду,  къ  обш;ему  удовольствию  собравшейся  на  берегу  пуб- 
лики. Старикъ  держалъ  за  руку  сына,  или  внука,  мальчика 
л^тъ  семи:.н  тотъ  упалъ.  «Тага,  тага!»  (тятя)  кричалъ  онъ 
въ  вод'Ь.  П — тъ,  пылк1й  ?10й  сос'Ьдъ,  яв.шюп1,1йся  всегда, 
когда  надо  помочь  кому-нмбудь,  явился  и  тутъ  и  вытащилъ 
мальчика,  а  друг1е — старика. 

Мы  заЬхали  на  шкуну.  Тамъ,  у  борта,  застали  большую 
китайскую  лодку,  съ  разными  безд^Ьлками:  р-Ьзными  вещами 
изъ  дерева,  вазами,  тростямп  пзъ  бамбука,  каменными  из- 
ваян1ями  идоловъ  и  т.  п.   Я  хотя  п  старался  пройти  мимо 
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искушешя,  закрывъ  глаза  и  уши,  однако  купилъ  этихъ  пу- 
стякокь  долларовъ  на  десять.  Мы  слегка  позавтракали  на 
шкун4  и,  воротясь  на  берегъ,  прошли  чрезъ  докъ.  Докъ 
безъ  шдюзъ,  а  просто  съ  проходомъ,  который  закладывается 
иломъ,  когда  судно  впустятъ  туда;  а  надо  выпустить — идъ 
выкидывается  на  берегь,  въ  кучу:  работа  не  легкая!  Но  чтб 
значить  трудъ  для  китайцевъ.  Докъ  принадлежитъ  частному 
человеку,  ангдичанижу,  кажется.  Большое  пространство  около 
дока  завалено  камфарными  деревьями,  необыкновенно  длин- 
ными и  толстыми.  Этотъ  лЬсъ  идетъ  на  разныя  корабель- 
ный надобности. 

Оттуда  мы  вышли  въ  слободку,  окружающую  докъ,  и  по 
узенькой  улиц*,  наполненной  лавчонками,  дымяш,имися  хар- 
чевнями,  толпяш,имся,  продаюш,имъ,  покупаюпщмъ  народомъ, 
вьппли  на  р'Ьчку,  прошли  чрезъ  съЬстной  рынок'^,  кое-гдЬ 
останавливаясь.  Вндкш  как1е-то  неизв-Ьстные  намъ  фрукты, 
или  овощи,  темные,  сух1е,  немного  похож1в  видомъ  на  каш- 
таны, но  съ  рожками.  0.  А.  указалъ  еще  на  орЬхи,  назы- 
вая ихъ  «водяными  грушами». 

В.  А.  К.,  который  способенъ  'ктъ  все,  не  морщась,  чтб 
попадетъ  подъ  руку  —  китовину,  сивуча,  чтб  хотите,  про- 
буетъ  все  съ  рЬдкимъ  самоотвержен1емъ  и  не  нахва.1ится. 
Много  разныхъ  подобныхъ  лакомствъ,  орЬховъ,  пряниковъ, 
пастилъ  и  т.  п.  продается  на  китайскихъ  улпцахъ. 

Съ  р'Ьчки  мы  повернули  направо  п  углубились  въ  поля. 
Точно  залы,  а  не  шшы.  Мы  шли  по  маленькимъ,  возвы- 
шающимся надъ  нивами  троиинкамъ,  которыя  разграничи- 
ваютъ  поля.  На  межахъ  расту  гъ  Оольш1я  деревья.  Дере- 
вень нЬтъ,  все  фермы.  Каждый  крестышинъ  живетъ  отдЬльно 
въ  огороженномъ  домЬ,  среди  своего  поля,  которое  и  обра- 
батываете. Похоже  на  Англш.  На  многпхъ  поляхъ  видЬлн 
надгробные  памятники,  то  черезчуръ  простые,  то  слишкомъ 
затМливые.  Больше  всего  квадратные,  или  продолговатые 
камни,    а   на  одномъ   полЬ  впдЬли   изваянный,  изъ  б-Ьлаго 
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камня,  группы  лошадей  и  всадниковъ.  Грубо  сдЬлайо.  Надо 
вспомнить,  чтб  и  за  артисты  работаютъ  эти  вещи! 

Пробираясь  черезъ  большое  поле  гуськомъ,  по  узенькой 
тропинк-Ь,  -мы  вдругъ  остановились  всЬ  четверо.  Вдали  шла 
процесс1я:  носильщики  несли...  сундукъ  не  сундукъ  — 
«гробъ»,  сказалъ  кто-то.  Мы  бросились  въ  ту  же  сторону: 
она  остановилась  на  одномъ  пол-Ь,  За  гробомъ  шло  '  не- 
сколько женпщнъ,  всЬ  въ  широкихъ  б'йлыхъ  платьяхъ,  по- 
вязанныхъ  белыми  же  платками,  н'Ьсколько  д-Ьтей  и  собака. 
Носильщики  поставили  гробъ,  женщины  вьыи,  или  «вопили», 
какъ  говорятъ  у  насъ  въ  деревняхъ.  Четыре  изъ  пихъ  д'Ь- 
лали  ьто  равнодушно,  какъ-будто  по  долгу  при.11ич1я,  а  мо- 
жетъ-быть,  он-Ь  были  и  нанятыя  плакальщицы;  зато  пятая, 
пожилая,  заливалась  горькими  слезами.  ТЬ,  замЬтя  насъ, 
застыдились  и  понизили  голоса;  д-Ьти  робко  смотрели  на 
гробъ,  собака  съ  повисшимъ  хвостомъ,  увидя  насъ,  тихо 
заворчала.  Пятая  женпщна  не  обращала  ни  на  чтб  вни- 
ман1я;  она  была  поглощена  горемъ.  Рыдая,  она  что-то 
приговаривала;  мы,  конечно,  не  понимали  сювъ,  но  языкъ 
скорби  одинъ  везде.  Она  бросалась  на  гробъ,  обнимала  его 
руками,  клала  на  него  голову,  на  минуту  умолкала,  по- 
томъ,  со  стономъ,  начинала  опять  свою  плачевную  п^снь. 
Тяжело  было  смотреть:  мы  еще  скорее  пошли  прочь,  не- 
жели пришли,  но  насъ  далеко  провожалъ  голосъ  ея,  пре- 
рываемый всхлипыван1ями  и  рыдан1ями.  На  мЬсгЬ,  гд*  по- 
ставили гробъ,  не  было  могилы.  Китайцы  сначала  оста- 
вляютъ  гробы  просто,  иногда  даже  открытыми,  и-'потомъ 
уже  хоронятъ. 

Мы  шли  по  полямъ,  засЬяннымъ  разными  овощами.  Фермы 
разсЬяны  саженяхъ  во  ста  пятидесяти  или  двухстахъ  другъ 
отъ  друга.  Заглядывали  въ  дома;  «чинь-чинь»  говорили  мы 
жителямъ:  они  улыбались  и  просили  войти.  Изъ  дверей 
одной  фермы  выглянулъ  китаецъ,  с/Ьдой,  въ  очкахъ,  съ 
огромными  круглыми  стеклами,  державшихся  только  на  носу. 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


—     Ш     -г 

Въ  ру^ахъ  у  него  бьиа  книга.  0.  А.  взялъ  у  него  книгу, 
снялъ  съ  его.  носа  очки,  над4лъ  на  свой,  и  сталъ  читать 
вслухъ  по-китайски,  какъ  по-русски,  Китаецъ  и  ротъ  рази- 
нуль.  Книга  быда^-КонфудШ. 

Мы.пошди  обратно  къ  городу,  повременамъ  останавли- 
ваясь и  любуясь  яркой  зеленью  посЬвовъ  и  нрави,1ьно  из- 
р-Ьзанными  полями,  засЬянными  рисомъ  и  хлопчато-бумаж- 
ными  кустарниками,  которые  очень  некрасивы  безъ  бумаги: 
просто  сух1е,  черные  прутья,  как1е  остаются .  на  выжженномъ 
м'Ьст'Ь.  Голонопе  китайцы,  стх)я  по  колено  В7>  вод^Ь,  выта- 
скивали пущхй  рисовых'ь  колосьевъ  и  дересалашалн  ихъ  на 
другое  м'Ьсто. 

Въ  предм'Ьстьи  мы  опять. очутились  въ  чаду  китайской 
городской  жизни; -ОПЯТЬ  охватили  насъ  разные  запахи,  въ 
ушахъ  .раздавались  крики  ра^носчиковъ,  трещанье  и  ши- 
пенье кухни,  хлопанье  на  бумаго-пряднльняхъ.  Ахъ,  какая 
духота!  -ВОНЬ,  вонъ,  скорМ  на  чистоту,  мимо  интересныхъ 
сценъ!  Однакожъ,  я  усп-Ьлъ  зам-Ьтить,  что  у  одной  лавки 
купецъ,  со  всЬми  признаками  нЬги,  сид-Ьл-ь  на  улиц-Ь,  за- 
жмуривъ  глаза,  а  жена  чесала  ему  сЬдую  косу.  ДрУг1е  у 
лавокъ  'Ьли,  брились. 

Подходя  къ  перевозу,  мы  остановились  посмотр'Ьть  пре- 
любопытную машину,  которая  качала  изъ  бассейна  воду 
вверхъ  на  террасы,  для  орошешя.  полей.  Это  —  длинная, 
движущаяся  на  своей  оси  лЬстница,  ступеньки  которой  за- 
гребали воду  и  тащили  вверхъ.  Машину  приводила  въ 
движеше  корова,  ходя  по  вороту  кругомъ.  Зд^сь,  какъ  въ 
Япоши,  говядину  не  -Ьдятъ:  не -достало  бы  м'Ьстъ  для  паст- 
бшцъ;  скота  держать  столько,  сколько  нулшо  для  работы, 
отъ  этого  и  коровы  не  избавлены  отъ  ярма. 

Мы  скучно  и  безпечно  жили  до  15-го  декабря,  какъ 
вдругъ  получены  были  съ  почтой  изв'Ьстхя  о  близкомъ  раз- 
рыве съ  западными  державами.  Съ-часу-на-часъ  жда.га  па- 
рохода съ  ост-индской  почтой;    и   если  бъ   она  пришла  съ 
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изв'Ьстгемъ  о  войн'Ь,  нашу  шкуну  могли  бы  захватить  англШ- 
сшя  военныя  суда.  Нашъ  52-11ушвчный  фрегатъ  и  20-11у- 
шетаый  корветъ,  конечно,  сильн4е  зд'Ьшнихъ  судовъ,  но  они 
за  90  миль,  а  въ  Вусунъ  войти,  по  мелководью,  не  могутъ. 
Командиру  шкуны  и  бывшимъ  въ  Шанха*  офицерамъ  от- 
дано было  приказан1е  торопиться  къ  ЗаЛШе-ЫапЛз,  для 
соединен1я  съ  отрядомъ/  Мн'Ь  цредоставлено  на  волю: 
остаться,  или  воротиться  потомъ  на  китайской  лодк'Ь.  Это 
крытыя  и  больш1я  лодки,  изъ  бамбука,  гладк1я,  лакирован- 
ныя,  съ  р'Ьзьбой  и  разными  украшен1ями.  Но  'Ьхать  на  нихъ 
девяносто  миль — мученье:  тЬсно  и  безпокойно, '  да  и  окатитъ 
соленой  водой  не  одинъ  разъ. 

Я  не  зналъ,  на  что  р'Ьпшться,  и  мрачно  сид^Ьлъ  на  своемъ 
чемодан  Ь,  пока  товарищи  мои  шумно  выбирались  изъ  трак- 
тира. Кули  приходили  и  выходили,  таская  поклажу.  ВсЬ 
ушли;  девятый  часъ,  а  шкунгЬ  въ  10-мъ  часу  велено  уйти. 
Мног1е  изъ  нашихъ  обЬдаютъ  у  Каннингама,  а  друг1е  отка- 
зались, въ  томъ  числ'Ь  и  я.  Это  проп1;альный  обЬдъ.  Нако- 
хнецъ,  я  бцстро  собрался,  позвалъ  писаря  нашего,  который 
жилъ  въ  трактире,  для  переписки  бумагъ,  вел^лъ  привести 
двухъ  кули,  и  мы  отправились. 

Они  на  толстой  бамбуковой  жерди,  съ  большими  крапле- 
ными фонарями,  понесли  мой  чемоданъ,  покрикивая:  «аа- 
аа-аа».  Я  и  писарь  едва  успевали  слЬдовать  за  ними.  При- 
П1ЛИ  къ  пристани:  темнота;  ни  души  тамъ,  ни  одной  лодки. 
Кули  крикнулъ:  изъ  кучи  джонокъ  слабо  отозвался  кто-то 
и  замолчалъ,  но  никто  не  4халъ.  Кули  обернулся  въ  дру- 
гую сторону  и  крпкнулъ  громче.  Около  одного  судна  по- 
слышалась возня  и  зашевелилось  весло:  плыла  лодка.  Въ 
это  же  время  послышалось  сильное  движете  весе.1ъ  и  отъ 
джонокъ.  Наконецъ,  мы  по'Ьхали;  все  темно;  только  р'Ька 
блистала  отъ  зв^здъ,  какъ  стекло.  Мы  черезъ  полчаса  едва 
добрались  до  шкуны.  Вдали,  въ  городЬ,  попаливали. 

На  шкун'Ь  биткомъ  набито   народу:    н'Ькоторымъ  и  сЬсть 
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было  негд*.  Но  въ  ВусунЬ  мнопе  отд'Ьлядись  на  транспортъ 
и  стало  посвободнее.  Спали  на  полу,  по  каютамъ,  п6  лав- 
камъ  —  везд4,  гдй  только  можно.  Я  легъ  въ  капитанской 
каютЬ,  гд-Ь  горой  лежали  ящики,  узлы,  чемоданы.  Вараны 
и  куры,  натискацные  въ  кл'Ьткахъ,  крикомъ  безпрестанно 
напоминали  о  себ-Ь.  Между  ними  была  пара  живыхъ  фаза- 
новъ,  которые,  вероятно,  въ  первый  разъ  попали  въ  такое 
демократическое  общество.  Противъ  меня  лежалъ  0.  А. 
Онъ,  видно,  разсуждалъ  о  чемъ-нибудь,  хогЬлъ,  казкется, 
сказать  что-то,  да  не  успЬлъ  и  заснулъ.  На  лид'Ь  осталось 
раздумье,  ротъ  отворенъ,  онъ  опирается  на  локоть  и  таба- 
керка въ  рук^.  —  «Непременно  упадетъ»,  думалъ  я:  «лишь 
только  качнетъ  посильнее».  А  покачивало.  Я  все  ждалъ,  какъ 
это  случится,  да  и  самъ  заснулъ.  Впросонкахъ  вид-Ьлъ, 
какъ  пришелъ  К.,  посмотр^лъ  на  насъ,  на  оставленное  ему 
м'кто,  втрое  меньше  того,  чтб  ему  нужно  по  его  росту, 
подумалъ  и  .тегъ,  положивъ  ноги  на  полъ,  а  голову  'куда-то, 
кажется,  на  полку.  Пришелъ  П.  А.  Т.,  учтиво  попросилъ 
у  насъ  позволения  лечь  на  полу!  «надеюсь,  что  вы  позво- 
лите мне»,  началъ  онъ,  по  своему  обыкновешю,  красноре- 
чиво: «занять  местечко:  я  не  намеренъ  никого  обременять, 
но  въ  подобномъ  случае  гЬснота  неизбежна,  и  потому»  и 
т.  д.  Ему  никто  не  ответилъ,  все  спали  или  дремали;  онъ 
вздохнулъ,  разостлалъ  какую-то  кожу,  потомъ  свое  пальто, 
и  легъ  съ  явнымъ  прискорб1емъ.  Утромъ  онъ  горько  жало- 
ва.1ся  мне,  что  мое  одеяло  падало  ему  на  голову  и  щеко- 
тало по  лицу.     ,' 

Лишь  только  вышли  за  баръ,  въ  открытое  море,"  Г.  отдалъ 
обычную  свою  дань  океану;  глядя  на  него,  то  же  сделалъ, 
съ  великймъ  неудовольствхемъ,  0.  А.  Изъ  неморяковъ  меня 
только  одного  ни  разу  не  потревожила  морская  болезнь:  я 
не  испыталъ  и  не  понялъ  ее. 

Къ  вечеру  мы  завидели  наши,  качающ1яся  на  рейде 
суда,   а  часовъ   въ  семь   бросили  якорь   и   были   у  себя — 
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дома.    Дома!    Чтб   навывается  иногда  домомъ?   Какая  на- 
см'Ьшк^! 

Прощайте.  Не  сЬтуйте,  если  'это  письмо  покажется  вамъ 
вяло,  скучно  наблюдешями,  или  фактами,  и  сухо:  пеняйте 
столько  же  на  меня,  сколько  и  на  Янсек1янъ  и  его  берега: 
они  тоже  скудны  и  не  занимательны,  натьзя  сказать  тояько 
сухи:  не  мудрено,  что  они  такъ  отразились  и  въ  моемъ 
письы'1). 
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русски;  въ  японш. 


Взаимные  подарки,— Новыя  лица.— Изв1^ст1я  о  японскихъ  полномоч- 
пыхъ.— Услов1я  свидан1я  съ  ними.— Новый  годъ.— Опять  по^здъ  въ 
Нагасаки.— Салютъ.— Полномочные  и  оба  губернатора.— Црив1^тств1я; 
об^дъ;  разговоры.— Междомет1я.—Пос^Ьщен1е  полномочными  фрегата.— 
Встреча;  об^дъ.— Подарки.— Японшя  сабли.— Парадный  пр1емъ  и 
об^дъ  у  японцевъ.— Подарки  отъ  с1огуна.  —  Письма  отъ  верховнаго 
совета.— Частыя  поездки  въ  Нагасаки  для  конференцШ.— Японск1Й 
швый  годъ.— Вторичное  пос^щеше  фрегата  полномочными.— Прощаль- 
ный об^дъ  у  нихъ.— Отъ^здъ. 


Опять  нагасакскгй  рейдь. 
Четверо  сутокъ  шли  мы  назадъ,  отъ  ЗайсПе-ЫапЛв  до- 
мой— такъ  называли  мы  Нагасаки,  гдЬ  обжились  въ  три 
м-Ьсяца,  какъ  дома,  хотя  и  разсчитывали  цридти  въ  два 
дня.  Но  мы  не  разсчитывали  на  противный  в'Ьтеръ,  а  онъ 
продержалъ  насъ  часовъ  сорокъ  почти  на  одномъ  м4ст4.  На 
этомъ  коротенъкомъ  переход'Ь  не  случилось  ничего  особен- 
наго.  Я  не  упоминаю  о  качк'Ь:  и  это  не  особенное  въ  мор'Ь. 
Въ  конц'Ь  четвертыхъ  сутокъ  увид'Ьли  острова  Гото,  потомъ 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^\е 


—  172  — 

все  скрылось  въ  темнотЬ.  'До  сихъ  поръ  х.1епоталп,  кал^ъ 
бы  скор^Ье  придти,  а  тутъ  начали  стараться  не  приходить 
скоро.  Убавили  парусовъ,  и  стали  дЬлать  около  пяти  миль 
въ  часъ,  чтобы  у  входа  быть  не  прежде  разсв'Ьта.  Мы  не" 
зам'Ьтно  подкрались  въ  Нагасаки. 

Рано  утромъ  услыхалъ  я  шумъ,  топотъ;  повременамъ 
мелькала  въ  мое  окошечко  облитая  солнцемъ  зеленая  вер- 
пшна  знакомаго  холма,  ваддеевъ  принесъ  чай  и  сказалъ, 
что  японецъ  пр1'Ьзжа.1Ъ  ужъ  съ  бумагой,  съ  которой,  по 
форм'Ь,  является  на  каждое  иностранное  судно.  —  «Да  мы 
на  якор'Ь,  что  ли?»  спросилъ  я.  —  «Никакъ  иЬтъ  еще».  — 
«Мдь  мы  на  рейдЬ?»  —  «Точно  такъ».  —  «ЗачЬмъ  же  дЬло 
стало?»  —  «Лавируемъ:  противный  в'Ьтеръ,  не  подошли  съ 
полверсты».  Но  вотъ  и  дошли,  вотъ  раздалась  ^соманда: 
«изъ  бухты  вонъ!»  потомъ  «якорь  отдать!»  Ста.1и;  я  вышелъ 
на  палубу. 

Немного  холодно,  какъ  у  насъ  въ  сентябрьск1й  день  съ 
солнцемъ,  но  тихо.  НагасакскШ  ковшъ  син'Ьетъ,  какъ  само 
небо;  .  вода  чуть-чуть  плещется.  Холмы  гЬ  же,  -  да  не  гЬ: 
бурые,  будто  выжженные  солнцемъ.  Так1е  точно  .  въ  про- 
шломъ  году,  м'Ьсадемъ  позже,  явились  мн'Ь  горы  Мадеры.  И 
зд-Ьсь,  какъ  тамъ,  молодая  зелень  проглядываетъ  м4стами, 
но  какая  разница!  Тамъ  дв'Ьтущ1е  сады,  п.оощъ  и  вино- 
градъ  вьются  фестонами  по  стЬнамъ,  цвЬты  стыдливо  вы- 
глядываютъ  изъ-за  заборовъ,  въ  январЬ  вЬетъ  теплый  воз- 
духъ,  растворенный  кипариеомъ,  миртомъ  и  гел1отропомъ; 
тамъ  храмы,  виллы,  вино,  женпщны-— полная  жизнь!  Зд'Ьсь— 
огороды  съ  р'Ьдькой  и  морковью,  заборы,  но  безъ  1р4товъ, 
деревянный  кумирни,  а  не  храмы,  вм-Ьсто  вина — саки;  есть 
и  женпц1ны,  но  как1я?  Первая  страница  жизни — и  вдоба^ 
вокъ  холодъ! 

Опять  пошло  попрежнему.  Вотъ  и  японцы  4дутъ:  ба- 
нхосы:  съ  ними  Сьоза.  Они  пр1'Ьхали  поздравить  съ  пр!- 
'Ьздомъ.  Поговоривъ  съ  П — мъ  въ  капитанской  каюгЬ,  яви- 
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лиоъ  на  ютъ  Еъ  адмиралу,,  еъ  почтешемъ.  Ойё-СаброСки,  съ 
д^Ьтскимъ  личикомъ  своимъ,  бцлъ  туть  старшШ.  Прис^въ 
передъ  адмираломъ,  онъ  ужъ  искалъ  вокругъ  глазами,  кй,къ 
бы  сшалить  что-нибудь.  —  «А!  Г.!  Г  I»  закричалъ  онъ  дЬт^- 
скимъ  голосомъ,  увид^въ  меня,  и  васм-Ьялся;  но  его  остано- 
вилъ  серьезный  воиросъ:  «тутъ  ли  полномочные?» — «Будутъ 
чрезъ  три  дня»,  отв^чалъ  онъ  чрезъ  Сьозу.  —  «Если  не 
будутъ»,  пр}!казано  было  прибавить:  «мы  идемъ,  куда  рас- 
полагали, въ  Едо.  Время  дорого  и  терять  его  не  станемъ. 
Полномочные,  можетъ-быть,  ужъ  зд^оь,  да  вы  не  хотите  намъ 
сказать». — «Штъ,  ихъ  н4тъ»,  начали  они  укЬрять.  Угроза 
такъ  подействовала  на  нихъ,  что  они  сейчасъ  же  скрылись. 

Вечеромъ  я  читалъ  у  себя,  въ  каюгЬ:  слышу,  за  сгЬной 
какъ  будто  колютъ  лучину. — «Что  тамъ?»  спрашиваю. — «Да 
японцы  тутъ».  —  «Опять?  Кто  жъ  это  лучину  ломаетъ?»  — 
Это  разговариваетъ  Кичибе.  Я  пошелъ  въ  капитанскую  каюту 
и  засталъ  тамъ  Эйноске,  Кичибе,  старшаго  изъ  бан1осовъ, 
Хагивари  Матаса,  опя^гь  Ойе-Саброскн,  и  еще  двухъ  под- 
ставныхъ:  все  знакомый  лица. — «Здравствуй,  Эйноске!  здрав- 
ствуй, Кич1Йе!»  Кичибе  загорланилъ  мое  имя,  Эйноске  по- 
далъ  руку,  Ойе  засмеялся,  а  Хагивари  потупился,  какъ  быкъ, 
и  подалъ  мн'Ь  кулакъ,  Тутъ  же  былъ  и  тотъ  подставной  ба- 
Н10съ,  который  однажды  такъ  ласково,  какъ  добрая  тетка, 
смотр&ъ  на  меня. 

Ихъ  повели  къ  адмирату. — «Губернаторы  приказали  кла- 
няться и  поздравить  съ  благополучнымъ  пргЬздомъ»,  ска- 
залъ  Хагивари.  Кичибе  четыре  раза  повернулся  на  стул'Ь, 
крякнулъ  и  нача.1ъ  давиться  см'Ьхомъ,  произнося  каждый 
слогъ  отдельно. — «Благодарите  губернаторовъ  за  внимаше», 
отв^Ьчали  имъ.  Кичибе  перевелъ  отв'Ьтъ:  вс4  четыре  бритыя 
головы  банхосовъ  наклонились  разомъ.  Опять  Хагивари  ска- 
залъ  что-то.  —  «Ихъ  превосходительства,  губернаторы,  при- 
казали осв'Ьдомиться  о  здоровь'Ь»,  переводилъ  Кичибе.  — 
«Благодарите.    Над'Ьемся,    что  и  они   здоровы»,   приказано 
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отв'Ьчать.  Иоклонъ  и  отвЬтъ: — «совершенно  здоровы». — «Гу- 
бернаторы желаютъ»,  продолжалъ  Кичибе: .  «чтобы  впредь 
здоровье  полномочнаго  было  удокгетворительно».  Имъ  поже- 
лали того  же  самаго.  -      .    .    - 

Богъ  знаетъ,  когда  бы  кончился  этогь  .разговоръ,  если  бъ 
башосамъ  не  подали  наливки  и  пе  повторили  вопросъ:  «тутъ- 
ли  полномочные?»  Они  объявили,  что  по.таомочныхъ  н'Ьтъ  и 
что  они  будутъ,  не  чрезъ  три  дня,  к акъ  ошибкой,  сказали 
намъ  утромъ,  а  чрезъ  пять,  п  притомъ  эти  пять  дней  надо 
считать  съ  8  или  9-го  декабря...  Имъ  не  дали  договорить. — 
«Если  въ  субботу»,  сказано  имъ  (а  это  было  въ  среду),  «они 
не  пргЬдутъ,  то  мы  уйдемъ».  Они  ста.1и  торговаться,  упра- 
шивать подождать  только  до  нхъ  пргЬзда,  «а  тамъ  д'кшйте, 
какъ  хотите»,  прибавили  они. 

Очевидно,  что  губернатору  велЬно. удержать  насъ,  и  онъ 
ждалъ  высшихъ  лицъ,  чтобы  сложить  съ  себя  ответствен- 
ность во  всемъ,  чтб  бы  мы  ни  предприняли.  Впрочемъ,  по- 
ложительно сказать  ничего  нельзя:  можетъ-быть,  полномоч- 
ные и  дМствительно  тутъ — какъ  добраться  до  истины?  всЬ 
средства  къ  обману  на  ихъ  сторонЬ.  Они  могутъ  сказать 
намъ;  что 'Одинъ  какой-нибудь  полномочный  заболеть  въ 
дороге  и  что  трое  не  могутъ  начать  дкта  безъ  него  и  т.  п. — 
пов'Ьрить  ихъ  невозможно. 

Мы  еще  съ  утра  потребовали  у  нихъ  воды  и  провиз1п 
въ  такомъ  ко.1ичеств'Ь,  чтобъ  намъ  стало  надолго,  если  бъ 
мы  пошли  въ  Едо.  Башосы  привезли  съ  собой  много  жив- 
ности, овощей,  фруктовъ  .  п—не  ящики,  .а  ц'Ьлые  сундуки 
конфетъ,  въ  подарокъ  отъ  губсрнаторовъ.  Имъ  замЬти.1и, 
что  ужъ  разъ  было  отказано  въ  принят1п  подарка,  потому 
что  губернаторъ  не  хогЬлъ  самъ  принимать  отъ  насъ  ничего. 
Начались  опять  упрашиванья.  Кичибе  выхЬзалъ  совсЬмъ  изъ 
своихъ  халатовъ,  которыхъ,  по  случаю  зимы,  было  на  немъ 
до  пяти,  чтобъ  уб'Ьдить,  но  напрасно.  П1)0виз1ю  вел'Ьно  было 
сгрузить  назадъ  въ  шлюпки.  ;  - 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^\е 


.  -^^ , 


—  175  -^ 

Тогда-  переводчики  нопросили  позволешя  съездить  къ  гу- 
бернаторамъ,  узнать  ихъ  ответь.  Бан1осы  остались.  Имъ 
показывали  картинки,  заводили  маленьк1й  органъ,  всячески 
старались  занять  ихъ,  а  между  гЬмъ  губернаторскШ  пода- 
рокъ  пирамидой  лежалъ  на  палубЬ.  Свиньи,  съ  связанными 
ногами,  д'Ьлали  отчаянныя  усил1я  встать  и  издавали  прон- 
зительный визгь;  п4тухи,  биткомъ  набитые  въ  плетеную 
корзинку,  дрались  меагду  собою,  несмотря  на  гЬсноту;  куры 
неистово  кудахтали.  По  палубЬ  носился  запахъ  чесноку, 
р'Ьдьки  и  апельсиновъ. — «Хи,  хи,  хи!»  твердилъ  попрежнему 
въ  каюгЬ  Кичибе,  а  Эйноске,  тихимъ,  вкрадчивымъ  голосомъ» 
разспрашивалъ  меня  англ1йскимъ  ломанымъ  языкомъ,  гдЬ  мы 
были.— «Въ  Еита-Ь»,  сказалъ  я.— «Что  видкш?» — «Много, 
между  прочимъ  войну  инсургентовъ  съ  империалистами». — 
«А  еще?» — «Еще...»  Я  зналъ,  чего  онъ  добивается,  но  мн* 
хогЬлось  помучить  его. — «Еще  американдевъ»  сказалъ  я. — 
«Кого  же?»  живо  перебилъ  ,онъ. — «Коммодора  Перри...» — 
«Коммодора  Перри?..»  повторилъ  онъ  еще  жив'Ье.  —  «Не 
видали,  а  вид'Ьли  капитана  американскаго  корвета  «Сара- 
тога»! —  «Саратога!..»  Всё  это  знакомый  японцамъ  имена 
судовъ,  бывшихъ  въ  Едо.  —  «Гд^  жъ  Перри?  въ  Соединен- 
ныхъ  Штатахъ?»  спросилъ  онъ,  подвинръ  носъ' свой  почти 
вплоть  къ  моему  носу. — «Н'Мъ,  не  въ  Соединенныхъ  Шта- 
тахъ,  а  въ  Амо'Ь». — «Въ  АмоЬ?» — «Или  въ  Нинпо».^ — «Въ 
Нинпо?»  ---  «А  можетъ-быть  и  въ-  Гон-КонгЬ»,  зам'Ьти.1ъ  я 
равнодушно. 

Чрезъ  полчаса  онъ  переда1ъ  этотъ  разговоръ  Хагивари: 
я  слышалъ  назвашя:  «Амой,  Нинпо,.  Гон-Конгъ».  Тотъ 
записалъ. 

—  Что  бы  вамъ  съездить  хоть  въ  Шанхай,  —  сказалъ 
я  Эйноске:  —  тамъ  бы  вы  увидЬли  образчикъ  европейскаго 
города. 

—  О,  дй,  —  отв^чалъ  онъ:  —  мн^  бы  хогЬлось  больше:  я 
;келалъ  бы  'Ьхать  вокругъ  свЬта.  Эта  мысль  обольщаетъ  меня. 
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—  -  Да  вотъ  ръ  Росс1ю  поЬдемъ,  —  говорилъ  я.  —  Как1е 
города,  хралш,  дворцы!  какое  войско  увид-Ьли  Ш  та»гь! 

—  Въ  Россш,  н4тъ,  —  живо  перебилъ  онъ:  —  тамъ  жен- 
щинъ  н^гь! 

—  Ё1'0  это  вамъ  сказалъ? — зам'Ьтилъ  я:— какъ  женщинъ 
н4тъ:  р1еп1у  (много)!  Да  вы  женаты? 

—  Д^;  у  меня  есть  десятимесячная  до^ка;  на-дняхъ  ей 
оспу  прививали. 

—  Такъ  что  жъ  вам^  за  д^ло  до  женщинъ? — спросилъ  я. 
Онъ  усмехнулся.  Каковъ  японск1й  донъ-Жуанъ. 

Къ  вечеру  пришло  отъ  губернатора  соглас1е  принять  по- 
дарки. Насчетъ  прГЬзда  полномочныхъ  губернаторъ  опять 
просилъ  дать  срокъ,  вместо  субботы,  до  четверга,  прибабивъ, 
что  они  им'Ьютъ  полное  ,дов4р1е  отъ  правительства  и  боль- 
ш1я  права.  Это  все  загЬмъ,  чтобъ  заинтересовать  насъ  ихъ 
ирх-Ьвдомь.  Башосы  сказали,  что  полномочные  им^ють  до 
шестисотъ  челов4къ  свиты  съ  собой,  и  потому  -Ьдутъ  ме- 
дленно и  не  всЬ  четверо  вдругъ,  а  по  одному.  На  это  при- 
казано отвечать,  что  если  губернаторъ  поручится,  ^:то  въ 
четвергъ  назначено  будетъ  свидан1е,  тогда  мы  подождсмъ, 
въ  противномъ  случае  уйдемъ  въ  Едо.  . 
^  Такое  решенте,  повидимому,  очень  обрадовало  ихъ;  по- 
этому можно  было  заключить,  что  если  не  все  четверо,  то 
хоть  одинъ  полномочный  да  былъ  тутъ. 

Живо  убрали  съ  палубы  привезенный  отъ  губернатора 
конфеты  и  провиз1ю  и  занялись  распределетемъ  подарковъ 
съ  нашей  стороны.  Въ  этотъ  вечеръ  съ  башосами  отпра- 
вили только  подарокъ  первому  губернатору,  Овосаве  Бун- 
гоно:  малахитовые  столовые  часы,  съ  группой  бронзовыхъ 
фигуръ,  да  две  хрустальный  вазы.  Кроме  того,  послали  ли- 
керовъ,  хересу  и  несколько  головъ  сахару.  У  нихъ  рафи- 
наду нетъ,  а  есть  только  сахарный  песокъ. 

Надо  было  прибрать  подарокъ  другому  губернатору,  оппер- 
башосамъ,  двумъ  старпгамъ  и  всемъ  младшимъ  переводчи- 
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камъ,  всего  челов^камъ  двадцати.  Хлопо1ъ  бездна:  нужно 
было  перевернуть  весь  трюмъ  на  транспорт*,  достать  зер- 
кала, сукна,  матерш,  карманные  часы  и  т.  п.,  потомъ  на- 
значать, кому  чтд.  Въ  этомъ  предстояло  немалое  затрудне- 
ние: всЬхъ  главныхъ  лидъ  мы  знали  по  имени.. а  прочихъ 
н-бть;  йхъ  помнили  только  въ  лицо;  оттого  въ  списк*  у  насъ 
они  значились  подъ  именами:  косого,  тощаго,  рябого,  кол- 
ченогаго,  а  друпе  носили  названхе  нЬкоторыхъ  нашихъ 
земляковъ,  на  которыхъ  походили.  Кое-какъ  уладили  и  это. 
Дня  два  возились  съ  подарками.  Другому  губернатору  по- 
дарили трюмо,  тсоврикъ  и  два  разноцветные,  комнатные  фо- 
наря. Бан1осамъ  по  зеркалу,  еще  сукна  и  матер1и  на  ха- 
латы. Никто  не  былъ  забытъ,  кто  ч*мъ-нибудь  былъ  поле- 
зенъ.  Самымъ  мелкимъ  чиновникамъ,  подъ  надзоромъ  кото- 
рыхъ возили  воду  и  провизш,  и  гЬмъ  дано  было  по  халату 
и  по  какой-нибудь  вещицЬ. 

Сукнй,  у  японцевъ  Н'Ьтъ  и  не  всЬ  они  знаютъ  о  его  упо-- 
треблен1и.  Имъ  нарочно  дарили  его,  чтобъ  они  узнавали, 
чтб  это  такое,  и  привыкали  носить.  Потребность  есть:  зимой 
они  носятъ  по  три,  по  четыре  халата  изъ  льняной  матерхи, 
которые  не  замЬнятъ  и  одного  суконнаго.  А  простой  на- 
родъ  ходить,  когда  солнце  гр-Ьетъ,  совс1шъ  нагой,  а  въ 
холодъ  накидываетъ  на  плечи  какую-то  тряпицу.  Жалко 
было  смотр'Ьть  на  б-Ьдняковъ,  какъ  они,'  съ  обнаженною 
грудью,  плечами  и  ногами,  тряслись,  посинЬлые  отъ  холода, 
ожидая  часа  по  три  на  своихъ  лодкахъ,  пока  бан1осы  сй- 
дЬли  въ  каюгЬ. 

Еще  дарили  имъ  зеркала,  вмЬсто  которыхъ  они  употре- 
бляюхъ  полированный.  мета.1лъ,  или  даже  фарфоръ;  разда- 
вали картинки,  термометры,  компасы,  дамск1е  несессеры, 
словомъ,  все,  чтб  могло  возбудить  любопытство  и  обратиться 
въ  потребность. 

На  другой  день,  24-го  числа,  въ  рождественскхй  сочель- 
ниЕъ,  погода  была  великолЬпкая:  трудно  забыть  такой  день. 

Соч1шен'1я  и.  А.  Гончарова.  Т.  VI.  12 
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Небо  и  море — это  одна  голубая  масса;  воздухъ  теплый,  безъ 
двйжешя.  Какъ  хорошъ  НагасакскШ  заливъ!  и  самые  На- 
гасаки, облитые  солнечнымъ  св^томъ,  походили  на  что-то 
путное.  Между  бурыми  холмами  кое-гд4  ярко  зелен'Ьли  мо- 
лодые всходи  новаго  посева  риса,  пшеницы,  или  овощей. 
Поглядишь  къ  морю — ^это  безконечная  лазоревая  пелена. 

Въ  этотъ  день,  вмЬстЬ  съ  бан1осами,  явился  новый  чи- 
новникъ,  по  имени  Синауара  ТомотПро,  принадлежащШ  къ 
свит'Ь  полномочныхъ  и  прйхавшШ  будто  бы  впередъ,  а  в*- 
роятн^е  вм'ЬстЬ  съ  ними.  ВсЬ  они  привезли  ув^реше,  что 
губернаторъ  отв-Ьчаеть  за  свидаше,  т.-е.  что  оно  состоится 
въ  четвергъ.  И  такъ,  мы  остаемся. 

Настала,  наконецъ,  самая  любопытная  эпоха  нашего  пре- 
быван1я  въ  Япоши:  завязывается  путемъ  д'Ьло,  за  которыгмъ 
прибыли,  въ  одно  время,  экспедищи  отъ  двухъ  государствъ. 
Мы  толкуемъ,  споримъ  между  собой  о  томъ,  чтй  будетъ: 
в'Ьрнаго  вывода  сдЬлать  нельзя  съ  этимъ  младенческимъ, 
отсталымъ,  но  лукавымъ  народомъ.  Въ  одномъ  изъ  преж- 
нихъ  писемъ  я  говорилъ*  о  способ'Ь  ихъ  дЬйствхя:  тутъ, 
какъ  ни  знай  сердце  человеческое,  какъ  ни  будь  опытенъ, 
а  трудно  дМствовать,  по  обыкновенйымъ  зак(шамъ  ума  и 
логики,  тамъ,  гд*  н4тъ  ключа  къ  м1росозерцан1ю,  нравствен- 
йости  и  нравамъ  народа,  какъ  трудно  разговаривать  на  его 
язык*,  не  им'Ья  грамматики  и  лексикона. 

Вчера  предупредили  японцевъ,  что  намъ  должно  быть 
отведено  хорошее  м4сто,  но  ни  одно  изъ  гЬхъ,  который  они 
показывали  прежде.  Они  были  готовы  къ  этому  объяснена. 
Хагивари  сейчасъ  же  вынулъ  и  планъ  изъ-за  пазухи  и  ука- 
залъ,  гд'Ь  будетъ  отведено  м^сто:  подл'Ь  города  гд'Ь-то. 

«Тамъ  есть  кумирня»,  прибавилъ  онъ:  «бонзы  на  время 
выберутся  оттуда».  Кром4  того,  есть  домъ,  или  два,  откуда 
тоже  выгоняютъ  какихъ-то  чиновниковъ.  Завтра  К.  Н.  П — ^тъ, 
по  приказанш  адмирала,  4дет7з  осмотреть.  Губернаторы,  ка- 
жется, всЬ  силы  употребляютъ  угодить  намъ,  пли,  по  край- 
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ней  м4р'Ь,  показываютъ  вид-ь,  .что  ушждаютъ.  СовсЬмъ  про- 
лшное  тому,  чтб, было  три  ?(гЬсяца  назадъ!  Впечатд'Ьнхе, 
произведенное  въ  Едо  нашимъ  прибыпемъ, ,  назцачеще  от- 
туда-, для  переговоровъ:Съ  навд,  высщихъ  сановникрръ  и, 
наконецъ,  вероятно,  дацвдя  губерцаторамъ  инстру1Щ1и,  е^1съ 
обходиться  съ.навш  —  все  это  много  сбавило  спеси,у.  цхт 
превосходительствъ. 

Мы  на  этотъ  разъ  подошли  ;:|^ъ  Нагасаки  такъ  тихо,  въ 
темногЬ,  что  насъ-  съ  мыса  Номе  д  не  заметили,  и  стали 
давать  знать  съ  батарее  въ  городъ  выстрелами  о  нащрмъ 
приход*  въ  то  время,  когда  .уже  мы  ртановились  на  якорь. 
Мы  застали  японцевъ  врасплохъ.  Ни  одной  караульной 
лодки  не  было  на.  рейд*;  часа^  .де^езъ,  три  онЬ  сталд-^ыло 
явдяться,  и.  довольно-  бли|?ко  ;Отъ  цасъ,  но  мы  послали,  ка- 
теръ,  отбуксировать  ихъ  дальше.  Щкуна  и  транспортъ,  во- 
шли далеко  въ-  Нагасажсюй  заливъ,  ц  мы  расположились 
какъ  у  себя -дома.  Лодки  исчездили  уя?е  не  появлялись;  бо- 
л^е.  Губернаторы  рредупреждаютъ  наши  желашя.: 

Сегодня,  26-го,  чиновники  пр^зжади  опять  благодарить 
за  подарки  и  опять  .показывали,  .планъ  м^ета.  Ихъ  тоже 
поблагодарили  за  провизш.  ,; 

Рождество  у  насъ  прешло,  какъ  будто  мы  были  въ  Рос- 
С1и.  Проводивъ  .  японцевъ,  •  отслуша.ш  всенощную,  вчера 
об'Ьдню  и  молебстэ1е,  .роздравилй:,другд>  друга,  поуомъ,  рбЬ- 
;^р  у. адмирала.,  Пос-^'Ь  играла  музыка.  Эйноске,  вцдя  всЬхъ 
въ  парадной  ^  формЬ, ,  спросилъ,  -дакой  праздникъ. .  Хотя  съ 
ними  .изб'ЬгалИ'Г0Во^)9ть  1р  христ1анской  религш,  но  я  ска- 
зэлъ  ему. (надо  же  приучать :•  икд.  понемногу  ко  всему  на- 
шему): зат4мъ  •  сюда;  прйхали.  ^ 
.  Кажется, ,  недалеко  время,  когда  опять  проникнетъ  сюда 
Слово  Бож1е  и  водрузится  креет'^,.  но  такъ,  что  уже  ника- 
К1Я  силы  не  исторгнутъ.рго.  Когда-то?  Не  ддхзтъ  ли  Богъ 
намъ: сделать  хотя- первый  и  робйй  шагъ  къ  тому?  Хло- 
потъ  будетъ  не  мало  съ  здЬшнимъ  правительртвомъ  —  такъ 
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прочна  (правительственная)  система  отчуадеюя  отъ^  цЬнаго 
М1ра!  Приняты  ВС*  мЬры  противъ  сближен1я:  не  легко  по- 
знакомить народъ  съ  нашимъ  бытомъ  и  склонить  его  на 
сторону  европейцевъ.'Пока  нЬтъ  приманки,  нЬтъ  и  искуше- 
Н1Й:  правительство  понимаетъ  это  и  строго  запрещаетъ  при- 
возъ  всякихъ  предметовъ  роскоши,  и  особенно  новыхъ.  На- 
шить подарковъ  не  дали  чиновникамъ  въ  руки.  Эйноске 
скгШывалъ  вчера,  что  списокъ  вещамъ  отправляютъ  въ  Едо, 
и  если  оттуда  пришлють  разр-Ьшеше,  тогда  и  раздадугь 
ихъ.  На  все  у  нихъ  запреш;ен1е:  сегодня  П — тъ  даетъ  ба- 
н1осамъ  серебряные  часы,  которые  забыли  отослать  третьяго 
дня  въ  числ*  прочихъ  подарковъ:  чего  бы,  кажется,  проще, 
какъ  взять  да  прибавить  къ  прочимъ?  Н'Ьтъ,  нельзя,  надо 
губернатора  спросить,  а  тбтъ  отнесется  въ  сов^Ьтъ,  сов^тъ 
къ  с1огуну,  тотъ  къ  микадо  —  и  пошло!  Еще  сказали  имъ 
сегодня,  что  м'Ьсто  по4дутъ  посмотреть  съ  П — мъ  трое, 
вместо  двоихъ,  какъ  сказано  прежде.  Оцять  оомн'Ьн1е  и  въ 
этихъ  пустякахъ:  даже  готовились,  посл^  долгихъ  сов-Ьща- 
нШ,  отказать^  да  ихъ  не  послушали. 

И  такъ  во  всемъ  одинъ  неизменный  порядокъ.  Нарушить 
это,  обратить  ихъ  къ  здравому  смыслу,  нич^мъ  другимъ 
нельзя,  какъ  только  силой.  Они  долго  не  допустить  сво- 
бодно, ходить  по  своимъ  городамъ,  ездить  внутрь  страны, 
заводить  частныя  сношешя,  даже  и  тогда,  когда  р-Ьш^тся 
начать  торговлю  съ  иностранцами.  Если  теперь  японцамъ 
уже  нельзя  подчинить  эту  торговлю  такимъ  же  ограниче- 
Н1ямъ,  какимъ  подчинены  сношен1я  съ  голландцами,  то,  съ 
другой  стороны,  иностранцамъ  нельзя  добровольно  склонить 
ихъ  дМствовать  совершенно  на  европейскШ  ладъ.  Ни  хит- 
рость, ни  уб4ждешя  —  не  помогуть.  Одна  надежда  на  ихъ 
трусость.  Угроза  со  стороны  европейцевъ  и  желанхе  Жира 
со  стороны  японцевъ,  помогутъ  выторговать  у  нихъ  отмену 
некоторыхъ  стеснен1й.  Словомъ,  только  вн4шн1Я  чрезвычай- 
ный обстоятельства,  какъ  я  сказалъ  прежде,  могутъ  потря- 
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сти  ихъ  систему,  хотя  народъ  самгь  по  себ'Ь  и  способенъ  къ 
реформамъ. 

Сегодня,  28-го  декабря,  русскаго  стиля,  прхЬхали,  Ха- 
гивари,  Ойе-Саброски  и  Сабро,  сказать,  что  полномочное 
прибыли.  Эйноске  и  Кичибе,  и  т4  были  въ  йарадныхъ  шел- 
ковыхъ  халатахъ,  въ  новыхъ  кофтахъ  (всегда  черныхъ)  и 
въ  шелковыхъ  юбкахъ.  Первое  свиданье  назначено  въ  чет- 
вергъ.  Адмиралъ  желаетъ,  чтобы  полномочные  дрйхали  на 
фрегатъ,  такъ  какъ  онъ  уже  былъ  на  берегу  и  передадъ 
бумаги  отъ  своего  правительства,  сл'Ьдовательно  теперь  они, 
им4я  сообщить  адмиралу  ответь,  должны  также  привезти 
его  сами.  Но  еще  не  решено,  какъ  это  должно  произойти. 

М'Ьсто  вдд'Ьли:  говорятъ,  хорошо,  Съ  К.  Н.  ,Пось,етомъ 
ездили:  В.  А.  Римск1й-Корсаковъ,  И.  В.  Фуругельмъ  и  К.  И. 
Лосевъ.  М'Ьсто  отведено  на  л'Ьвомъ  мысу,  при  вход4  изъ 
пролива  на  внутренвай  рейдъ.  Сегодня  говорили  бан1осамъ, 
что  надо  фрегату  подтянуться  къ  берегу,  чтобъ  недалеко 
было  'Ьздить  туда.  Опять  затруднешя,  сов4щатя.и,  нако- 
недъ,  всегдапшШ  ответь:  «спросимъ  губернатора». 

Спросили  и  губернатора,  тотъ  говорить,  что  надо  еще 
кое-что  убрать,  что  чиновники  и  бонзы  не  перебрались  от- 
туда. Вчера  и  сегодня  шли  толки. о  свиданш.  Адмиралъ 
объявилъ,  что  не  останется  въ  Нагасаки,  если  1  (13)  ян- 
варя не  будетъ  свидашя.  Онъ  при1^аз1алъ  сказать,  что  ждетъ 
полномочныхъ  къ  себ'Ь,  а  они  отвечали,  что  просятъ  къ 
себЬ,  говоря,  что  устали  съ  дороги.  Адмиралъ  предложидъ 
имъ  нЬкоторыя  УСД0В1Я,  и  подозревая,  что  они  не  упустятъ 
случая,  по  обьпшовенио,  промедлить,  объявилъ,  что  даетъ 
имъ  сроку  до  вечера.  Башосы  вечеромъ  прйхали  сказать, 
что  полномочные  согласны  и  просили  дать  имъ  записку  объ 
этихъ  услой1яхъ.  Дали. 

Сегодня,  30,  просыпаемся,  говорятъ,  что  Кичибе  и  Эй- 
носке сидятъ  у  насъ  съ  шести  часовъ  утра  —  вотъ  какъ 
живо  стали  поворачиваться!  Первому  особенно — б^да:  «люблю 
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ложать  и  ничего  не- 51:ЬлатьЬ>твердитъонъ.  Прйхали  ба- ' 
шосы  и  привезли  бумагу,  на  голландскомъ  и'  японском*» 
языкахъ,  въ  которой  изъявлено  согласге  на  всЬ  услов1я,'за 
исключешемъ  только 'дйуХъ:  что,  1-е,  ^^сожа^Уа  наша  съ70епгг 
на  указанное  мгьсто  завтра  бюе.  Говоря1гъ:  еще  не  соВЙЬмъ 
готово  мЬсто  и  просйтль  подождать  три  дня;  2-е,  полналФоч- 
ныё  пртдутъ  не  на  другой  &ень  къ  намъ^  а  чёрезъ  два  дня. 

Адйиралъ  н6  взялъ  ш  себя  1^рудъ  догадываться,   зач^мъ 
это,  т^м1>  бол'Ье,  что  япойцы  в'Ьрятъ'  въ  счастливые  и  не-* 
счастные  дни,  и  согласМся 'лучше  по^Ьхать   къ  нимъ,  лишь 
бы  за  пустяками  не  медлить, 'а  заняться  дЬломъ.  ■    '         ' 

Главный  условия'  свйДашй  сос1х)яли  въ  тбмъ,  'чтобы  одинъ' 
изъполиомочиыхъ  всшр%1пйлъ  йдмирала  при  вход^  въ  доМъ^ 
чтобы  при  угогцЬнги  обкдомг  или  завшракоЛъ,  присутствен 
вали  и  о««^,  а  не  какъ  Хбт4л4  Овосгша:  накор'мит^ь  безъ  се- 
бя. Дал'Ье,  что  карауль  нашъ  будешь  состоять  изъ  сорока 
человгькьу  кролт  музыкант^овь,офицеровь'будетъ  втрое  болыке 
прежняго;  что  поп^демъ  мы  на  девяти  шлюпкаосъ,  Наконець^ 
леъг,  съ  своей  стороны,  встрптимь  полномочныхъ  у  себя  съ 
должнымъ  почетомъ',  ■  й'  Меб^сду  прочимъ  будемъ  салюуповать 
пугиечными  выстргьлаМи,  если  только  они  этого  пожелаютг. 

На  последнее  полномб^ые  сказали,  что  дадутъ  знать  о 
салют*  за  день  до  своего  пр14зда.  Но  адмиралъ  р'ЬшйлЪ,  не 
дожидаясь  отвЬта  а  томъ,  примутъ  ли^  они  салютъ  себ*,  са- 
лютовать своему  флагу,  какъ  только  наши  катера  отвалить 
отъ  фрегата.  То-то 'будет1,  перёпблохъ  у'нйхъ!  Все' осталь- 
ное будетъ  попрежнему,'  т.  е.  суда  расцветятся  флагами; 
люди  станутъ  по  реямъ  и— такъ  да.тЬе. 

1  (13)  января.  Съ  новыйъ  годомъ!  Какъ  вы  проводили 
старый  и  встретили  новый  годъ?  Какъ  всегда:  собрались, 
по  6быкновен1ю,  танцойали',  йум^ли,  играли  въ  карты, "  по- 
томъ  з'Ьвнули  не  разъ,  ожидая  боя  полночи,  поймали  нако- 
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недъ  вождел'шшую  минуту  и 'взялись,  за  бокалы — все  одно, 
кажъ  пять,  десять  л^тъ  назадъ? 

Въ  первый  разъ  въ  жизни  случилось  мн*  провести  по- 
сл4дшй  день  стараго  года  как'^уто  иначе,  непохоже  ни  на 
чтб  прежнее.  Я  об-Ьдалъ  въ  этотъ  день  у  японскихъ  вель- 
можъ!  Слушайте  же,  если  вамъ  не  сг^учно,  подробный  раз- 
сказъ  обо  всемъ,  чт5  я  вид'Ьлъ  вчера.  Не  берусь  од4вать 
всЬ  вчерашшя  картины  и  сцены  в'ь  ихъ  оригинальный  и 
яркШ  колоритъ.'  О&Ьщаю  одно:  верное,  до  добродуш1я,  ска- 
зан1е  о  томъ,  кйкъ  мы  провели  вчерашшй  день. 

Назначено  было  отвалить  намъ  отъ  фрегата  въ  один- 
надцать часовъ  утра.  Но  известно,  что  часъ  и  назначаютъ 
затЬмъ,  чтобъ  только  знать,  на  сколько  прх'Ьхать.  позже  на- 
значеннаго  времени — такъ  заведено  въ  хорошемъ  общест^к 
И  мы,  какъ  люди  хорошаго  общества,  отвалили  въ  поло- 
вишь перваго. 

Вы  улыбаетесь  при  слов4  отваливать:  въ  хорошемъ  об- 
ществ* оно  не  въ  ходу;  но  у  насъ,  зд-Ьсь,  отваливай — фе- 
шёнэбльное  слово.  '^ 

Мы  отвалили.  "Ьхали  на  девяти  шлюпкахъ,  который  рас- 
тянулись на  версту.  Порядокъ  тотъ  же,  какъ  и  въ  первую 
йо'Ьздку,  въ  городъ,  т.  е.  впереди  'Ьхалъ  капитанъ-лейтенантъ 
Посьетъ,  на  адмиральской  гичк4,  ,чтобъ  встрЬтить  и  разста- 
вить  на  берегу  караулъ;  дал'Ье,  на  баркасЬ,  самый  караулъ, 
въ  числ4  пятидесяти  человЬкъ;  за  нимъ  катеръ  съ  музыкан- 
тами; потомъ  катеръ  со  стульями  и  слугами;  сл4дующ1е  два 
занимали  офицеры:  челов'Ькъ  пятнадцать  со  всЬхъ  судовъ. 
Наконець  адмиральскШ  катеръ:  въ  немъ,  кромЬ  самого  ад- 
мирала, помещались  командиры  со  всЬхъ  четырехъ  судовъ: 
И.  С.  Уньковск1й,  капитанъ^лейтенанты:  Р.  Корсаковъ,  На- 
зимовъ  и  Фуругельмъ,  лейтенантъ  баронъ  Крюднеръ,  пере- 
водчикъ  съ  китайскаго  языка,  О.  А.  Гошкевичъ,  и  вашъ 
покорн4йш1й  слуга.  ЗатЬмъ  ^хали  два  вельбота  и  еще  гичка 
съ  нЬкоторыми  офицерами. 
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Люди  стали  по  реямъ  и  проводили  насъ,  попрежнему, 
троекратнымъ  «ура»;  разноцв'Ьтные  флаги  опять  въ  одно 
мгновеше  ^развязались  и  пали  на  снасти,  кккъ  юезапно 
брошенная  сверху  куча  цв4товъ.  Музыка  заиграла  народ- 
ный гимнъ.  Вдечатл'Ьюв  было  все  то  же,  чтб  и  въ  первый 
разъ.  Я  ждалъ  съ  нетерп^щемъ  салюта:  это  была  новость. 
Мн-Ь  хогЬлось  вид'Ьть,  чтб  японцы? 

Да,  я  забылъ  сказать;  что  г^  полчаса  до  назначеннаго 
времени  пр1'Ьхалъ,  какъ  и  въ  первый  разъ,  старшШ  посл4 
губернатора  въ  город'Ь  чиновникъ  сказать,  что  полномочные 
ожидаютъ  насъ.  За  нимъ,  по  японскому  обычаю,  тянулся 
ц'кзый  хвостъ  башосовъ  и  прочаго  всякаго  чина.  Чинов- 
никъ выпилъ  чашку  чаю,  дв*  рюмки  вЬеггу  Ьгапйу  (вишне- 
вой наливки)  и  уЬхалъ. 

Только  японцы  стали  садиться  на  лодки,  какъ  адмиралъ 
поручилъ  К.  Н.  Посьету  сказать  переводчикамъ,  чтобы  ба- 
н1осы  вел^ди  всЬмъ  японскимъ  лодкамъ  подальше  отойти 
отъ  фрегата:  салютрвать,  дескать,  будутъ.  Заранее  {онъ 
изв-Ьщать  объ  этомъ  не  хогЬлъ,  предвидя  со  стороны  гу- 
бернаторовъ  возражен1я  и  просьбы  не  салютовать.  Башосы 
такъ  и  оцЬпен'Ьли  отъ  этой  неожиданной  новости.  Одинъ 
занесъ-было  ногу  на  трапъ,  чтобъ  сойти,  да  и  остался  на 
н'Ьсколько  секундъ  съ  поднятой  ногой.  Вся  то.ща  остано- 
вилась за  нимъ,  а  старшШ  чиновникъ  сид-Ьлъ  ужъ  въ  своей 
лодк'Ь  и  ждалъ  другихъ.  Очнувшись,  башосъ  побЬжалъ  къ 
нему  передать  новость  и  тотчасъ  же  воротился  съ  просьбою 
не  салютовать,  подождать,  пока  они  дадутъ  знать  губерна- 
тору. Этого-то  и  не  хогЬли.  «Некогда,  некогда»,  торопили 
мы  ихъ:  «по'Ьзжайте  скорЬе,  мы  сейчасъ  сами  'Ьдемъ». 
Нейдутъ  съ  лодки,  да  и  только,  вс^  стоятъ  у  трапа,  упра- 
пшваютъ. 

Мы  предвидели  смуп1;ен1е  японцевъ  и  не  могли  удержи- 
ваться отъ  см4ха.  Я  слышу-  слово  «т18Уег81апс1»  отъ  пере- 
водчика и  подхожу  узнать,  чтб  такое:  онъ  говоритъ,  что  на 
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ихъ  батареяхъ  люди  не  предупреждены  о  салют*,  и  оттого 
выйдетъ  недоразумпнге:  станутъ,  пожалуй,  палить  и  они. 
«Нужды  й'Ьгь,  пусть  палятъ»,  говорятъ  имъ:  «такъ  и  сл4- 
дуетъ  —  отв'Ьчать  на  салютъ».  Все  не  решаются  уходить, 
«Пора,  пора»,  торопили  ихъ:  «сейчасъ  будутъ  палить:  вонь 
ужъ  пошли  по  оруд1Ямъ».  Давно  бы  надо  было  сказать  такъ. 
Раздалось  такое  дружное  щелканье  соломенныхъ  сандалай 
по  трапу,  какого  еще,  кажется,  не  было.-  Они  уЬхали  и 
увели  съ  собой  всЬ  лодки. 

Тронулись  съ  м*ста  и  мы.  Только  зашли  наше  шлюпки 
за  носъ  фрегата,  какъ  изъ  бока  посд'Ьдняго  вырвался  клубъ 
дыма,  грянулъ  выстрЬлъ,  и  вдругъ  горы  проснулись  и  ра- 
зомъ  затрещали  эхомъ,  какъ  будто  какой-нибудь  гигантъ 
закатился  хохотомъ.  Другой  выстр^лъ,  за  нимъ  выстр^лъ 
на  корвегЬ,  опять  у  насъ,  опять  тамъ:  хохотъ  въ  горахъ 
удвоился.  Выстрелы  повторялись:  то  раздавались  на  обоихъ 
судахъ  въ  одно  время,  то  перегон:яли  другъ  друга:  горы  вы- 
ходили изъ  себя,  а  губернаторы,  вероятно,  пуще  ихъ. 

Если  японскому  глазу  больно,  какъ  выразился  губерна- 
торъ  въ  первое  свпдаше,  вид'Ьть  чуж1я  суда  въ  портахъ 
Японш,  то  японскому  уху  еще,  я  думаю,  больнее  слышать 
ревъ  чужихъ  пушекъ.  Ихъ  пушки  малы  и  выстрелы  не  бу- 
дили горъ.  Я  смотр'Ьлъ  на  лодки,  на  японск1я  батареи: 
нигд'Ь  никакого^  движен1я,  только  дв4  собаки  мечутся  взадъ 
и  впередъ  и  ищутъ  м'Ьста  спрятаться,  да  негд'Ь:  поб'Ьгутъ 
отъ  выстрела  къ  горамъ,  а  оттуда  гонитъ  ихъ  эхо.  Но 
кончилось:  пушки  замолчали,  горы  опять  заснули,  собаки 
успокоились,  на  высотахъ  показалось  несколько  длиннопо- 
лыхъ  японскихъ  фигуръ-  Гребцы  наши  молчаливо,  но 
сильно  налегали  грудью  на  весла.  Мы  углубились  уже  да- 
леко въ  заливъ,  а  дымъ  отъ  выстрЬловъ  все  еще  л-Ьнивымъ 
узоромъ  крался  по  вод*,  направляясь  тихонько  къ  морю. 
Издали,  съ  передового  катера,  слабо  доносились  къ  намъ 
звуки  музыки. 
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Мы  быстро  двигадась.  впер^едъ  мимо  знакомыхъ  уже  пре- 
красныхъ  бухтъ,  холмовъ,  скалъ,  .ткковъ.  Я  занялся  гЬмъ . 
же,  ч4мъ  и  въ  первый  разъ,„т.  е.  мысленно  уставлялъ  всЬ 
эти  пригорки  и  рощи  храмами,  дачами,  бесЬдками  и  ста- 
туями, а  воды  залива — пароходами  и  чащей  мачтъ;  берега 
населялъ  европейцами:  мн*  ужъ  виделись  дорожки  парка, 
скачущ1я  амазонки;  а  ближе  къ  городу,  снились  факторш, 
русская,  американская,  англтйская. .. 

Японшя  Л0Д1Ш  1;учей;Щли\и  опять  выбивались  изъ  си:(гь, 
торопясь  Перегнать  насъ,  особенно  ближе  къ  городу.  Ихъ 
грвбцы  то  примолкнуть,  ТО'  вдругъ  заголосятъ  отчаянно: 
«оссильянъ!  оссидьянъ!»  Надш  невольно  заразятся  ихъ  кри- 
комъ,  пр1ударятъ  веслами,  да  вдругъ  какъ  будто  одумаются 
и  начнутъ  опять  покойно  рыть  воду. .  . 

Наконецъ  надо  же  и  сов'Ьеть  знать,  пора  и  прйхать.  Въ 
этомъ  японскомъ,  до  преимуществу  тридесятомъ  государств*, 
можно  еще  оправдываться  и.гЬмъ,  что  «скоро  сказка  ска- 
зывается, да  не  скоро  д4лО'  дЬлается».  Чуть  ли  эта  пого- 
ворка, не  зд4сь  родилась  и  дерешла  по  соседству  съ  Воето- 
комъ  и  къ  намъ,  какъ  ц  многое  другое...  Но  мы  выросли,  и 
поговорка  осталась  у  насъ  въ  сказкахъ. 

Въ  Япоши,  напротивъ,  еще  до  сихъ  поръ  скоро  Д'Ьла  не 
д'Ьлаютъ  и  не  любятъ  даже  тЬхъ,  кто  им'Ьетъ  эту  слабость. 
Отъ  нашихъ  судовъ  до  Нагасаки  три  добрыя  четверти  часа 
'Ьзды,  Японцы  часто  жь  намъ  'Ьздятъ:  ну,  что  бы  пригласить 
насъ  стать  у  города,  чтобъ  самимъ  не  терять  попустом 
время  на  переезды?  Нельзя.  Почему?  Надо  спросить  у  вер- 
ховнаго  сов'Ьта,  верховный  совЬтъ  спроситъ  у  с1огуна,  а. 
тотъ  пошлеть  къ -микадо. 

Японск1я  лодки  непрем'Ьнно  хотели  пристать  всЬ  вм'Ьст*  съ 
нашими:  можете  себЬ  представить,  чтб  изъ  этого  вышло.  Одна 
лодка  становилась  поперек'?»  другой,  и  всЬ  сгЬснились  такъ,  что 
если  бъимъ  поручили,  не  пустить  насъ  на  берегъ,  то  он*  лучше 
бысд-Ьдать  не  могли |  того,  какъ  сд^ла.1и  теперь,  чтобъ  пустить.- 
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Штомъ  пошло  все  попрелшему,  т.  е.  музцканты,  карауАъ, 
все  стояло  на  своихъ  м'Ьстахъ.  И  яйонск1я  войска  разста- 
влейы  были  по  обЁймъ  сторонамъ  дороги,  т.  е.  гЬ  же  сол- 
даты, съ  картонными  шаш^амИ'"- на'' головахъ  и  ружьями, 
или  дйа81-рркьями  въ  'чехлахъ,  ноги  врозь  и  колени  впе- 
редъ".  И  лошадь  была  тутъ,  которой  я'опять  незаМ'Ьтилъ^ 
и  норимоны,  и  старикъ  съ  сонныШ!  глазами,  и  толпа  пере* 
водчиковъ,  и  башосы.  Японцы,  подобравъ  халаты,  забывъ 
важн:1эсть,  пустились  за  нами  вприпрыжку,  бЬгомъ,  теряя 
туфли,  чтобъ  посп'Ьть  къ  дому  прежде  насъ.  Въ  сЬняхъ  си- 
д11и*на  пяткйХъ  тЬ'же  лица,  но  на  крыльц*'  стоялъ,  по 
угбвору,  младш1й  изъ  полномочнъгХЪ,  въ  какомъ-то  стран- 
номъ'головномъ  уб6р4.        *- 

Мы  не  успЬли  разсмотр'Ьть  его  хорошенько.  Онъ  пошелъ" 
впередъ,  и  мы  занимъ.  По  амфидад*  раэсажено  было  ментЬе 
чиновниковъ,  нежели  въ  первый-  разъ-  Мы  толпой  вошли 
въ  пр1емйую  залу.  По  этимъ  мйрньшъ  галлереямъ  не  разда-- 
валось,  можетъ-быть,  никогда  та;кого  йума  и  движешя.-  ЗД'Ьсь, 
въ  бЬлыхъ  бумажныхъ  чулкахъ,  скользили  досел'Ь,  точно 
тЬни,  незаметно  отъ  самихъ  себя;  японскте  чиновники,  про- 
бираясь иногда  ползкомъ:  а  теперь  вотъужъ  въ  другой  разъ- 
раздаются  так1е  кр4пк1е  шаги!  • 

Въ  ту  минуту,  какъ  мы  вошли  въ  пр1ем«ую  -  залу,  ото- 
дЁинулись,  точно  кулисы,  ширмы  оъ  противоположной  сто- 
роны,* и  оттуда  выдвинулись  медленно,  одинъ  за  др^тимъ, 
вс4  полномочные.  Показался  н'Ьсколько  согбенный-  старикъ;* 
отъ  старости  ротъ  у  него  постоянно  бШъ  немного  открыть. 
За  нимъ'  другой,  л-Ьтб  сорока-пяти,  е^>  большими  карими  гла- 
зами, съ  умнымъ  и  бойкимъ  лицомъ.  ТретШ,  очень  пожилой 
человЬкъ,  худощавый  и  смуглый,  съ  поникшимъ  взоролгь, 
какъ  будто  проведшШ  всю  жизнь  въ'  затворничеств'Ь,  и  не- 
много съ  птичьимъ  лицомъ.  Четвертый  —  среднихъ  л'Ьтъ:  у 
этого  было  очень  обыкновенное  .шцо,  какихъ  много,  не  вы- 
ражающее ничего,  какъ  лопата.    На  такихъ  лицахъ  можно 


01д111 


ге6ЬуС00^1е 


—  188  — 

сразу  прочесть,  что,  кром*  ежедневныхъ  будничныхъ  заботъ, 
они  о  другомъ  думаютъ  мало. 

Они  стали  вс'Ь  четверо  въ  рядъ  —  и  мы  взаимно  раскла- 
нялись. Съ  правой  стороны,  подд4  полномочныхъ,  помести- 
лись оба  натасаксюе  губернатора,  а  по  л-Ьвую  еще  четыре, 
пр1'Ьхавш1е  изъ  Едо,  невидимому,  важный  лица.  Сзади  пол- 
номочныхъ сЬли  ихъ  оруженосцы,  держа  богатыя  сабли  въ 
рукахъ;  нал-Ьво,  у  оконъ,  усажены  были  въ  рядъ  чиновники, 
вероятно  тоже  изъ  'Едо:  по  крайней  м^р^  мы^знакомыхъ 
лицъ  между  ними  не  заметили. 

Вс*  четверо  полномочные  были  въ  широкихъ  мантхяхъ, 
изъ  богатой,  толстой,  какъ  лубокъ,  шелковой  съ  узорами 
матер1и,  которая  едва  сжималась  въ  складки;  рукава  у  ки- 
сти были  чрезвычайно  широше;  спереди,  отъ  самаго  подбо- 
родка до  пояса,  висЬлъ  изъ  той  же  матерхи  нагрудникъ; 
подъ  мантхей  обыкновенный  халатъ  и  юбка,  конечно,  ше.1- 
ковые  же.  У  старика  матер1я  зеленая,  у  второго  б^блая,  въ 
род4  моаръ,  только  съ  редкими  полосами.  У  всЬхъ  четы- 
рехъ  полномочныхъ,  и  у  губернаторовъ  тоже,  на  голов* 
наставлена  была  на  маковку,  вверхъ  дномъ,  маленькая, 
черная,  съ  гранью,  коронка,  очень  похожая  формой  на  дам- 
ск1я  рабочая  корзиночки  и,  пожалуй,  на  кузовки,  съ  кото- 
рыми у  насъ  бабы  ходите  за  грибами.  Коронки  эти  д'Ь- 
лаются,  какъ  я  поел*  узналъ,  изъ  папье-маше.  У  двоихъ 
чиновниковъ,  пом'Ьщавшихся  на.йво  отъ  подномочнь1[хъ,  ко- 
ронки оыли  одинаковой  съ  ними  формы,  а  у  сл4дуюпщхъ 
двухъ,  одна  треугольная,  другая  квадратная,  об'Ь  плоск1я. 
У  старшихъ  коронки  прикреплялись  пропущенными  подъ 
подбородокъ  белыми,  й  у  младшихъ  черными  шнурками.  Все 
бы  еще  ничего,  но  у  третьяго  полномочнаго,  у  обоихъ  гу- 
бернаторовъ и  еще  у  одного  чиновника,  шелковые  панта- 
лоны продолжались  на  аршинъ  дал^е  ногъ.  Губернаторы 
едва  шли,  съ  трудомъ  поднимая  ноги. 

Эта   одежда  присвоена   какому-то   чину   или  должности. 
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Вообще  весь  этотъ  коотюмъ  былъ  самый  парадный,  какъ 
наши  полные  мундиры.  Гладя  на  фигуру  стоящаго  въ  пол- 
ной форм'Ь  японца,  съ  несколько  поникшей  головой,  въ  этой 
мант1и,  съ  коробочкой  на  лбу  и  въ  безконетаыхъ  пантЙ- 
лонахъ,  поневол*  подумаешь,  что  какой-нибудь  проказникъ 
когда-то  задалъ  себ'Ь  задачу  од'Ьть  человека  какъ  можно 
неудобнее,  чтобъ  ему  нельзя  было,  не  только  ходить  и  бЬ- 
гать,  но  даже  шевелиться.  Японцы  такъ  и  од'Ьты:  шеве- 
литься въ  этой  одежд*  мудрено.  Она  выдумана  загЬмъ, 
чтобь  сид'Ьть  и  важничать  въ  ней.  И  когда  видишь  япон- 
цевъ,  сидяпщхъ  на  пяткахъ,  то  скажешь  только,  что  эта 
вся  амунищя  какъ  нельзя  лучше  пригнана  къ  сидячему 
положенш  и  что  тогда  она  не  лишена  своего  рода  велича- 
вости, и  даже  красива.  Эти  куски  (5огатой  шелковой  матер1и, 
волнами  обильно  обвиваюш;1е  т'Ьло,  прекрасно  драпируются 
около  л'Ьнивой'  живой  массы,  сохраняюш;ей  важность  и  не- 
подвижность статуи- 

064  стороны  молча  съ  минуту  поглядели  другъ  на  друга, 
измеряя  глазами  съ  ногъ  до  головьг  —  мы  ихъ,  они  насъ. 
Нашъ  знакомый,  Овосава  Вунгоно,  недавно  еще  съ  такимъ 
достоинствомъ  и  гордостью  принявш1й  насъ,  перешелъ  на 
второй  планъ,  онъ  лицомъ  приходился  прямо  въ  ухо  ста- 
рику и  стоялъ,  потупя  взглядъ,  не  поворачиваясь,  ни  на- 
право, ни  налево.  Только  изрЬдка,  украдкой,  онъ  косился 
на  насъ.  И  было  за  что:  ему  оставалось  отдежурить  всего 
какой-нибудь  м*сяцъ  и  4хать  въ  Едо,  а  теперь  онъ,  по 
милости  нашей,  сидитъ  полтора  года,  и  Богъ  знаетъ,  сколько 
времени  еще  просидитъ!  Другой  губернаторъ,  Мизно  Чико- 
гоно,  бьшь  съ  лица  не  мудрецъ,  но  съ  сердитымъ  выраже- 
шемъ. 

Полномочные  сделали  знакъ,  что  хотятъ  говорить,  и  мгно- 
венно, откуда  ни  возьмись;  подползли  къ  ихъ  ногамъ,  изъ 
двухъ  разныхъ  угловъ,  какъ  два  ужа,  Эйноске  и  Кичибе. 

Они  приложили  лбы  къ  полу  и  слушали  въ  этомъ  поло- 
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жен1и,  едва  дыша*  Н-ачалъ  стармкъ.  ^1ы  такъ  .и  впились 
въ  него  глазами:  старикъ  очаровалъ  насъ  съ  перваго  раза: 
так1е  старички  есть  везд'Ь,  у  всЬхъ  нащй.  Морщины  лучами 
окружали  глаза  и  губы;  въ  глазахъ,  въ  голос4,  во  вс^хъ 
чертахъ,  светилась  старческая,  умная  и  приветливая  доб- 
рота —  плодъ  долгой  жйзнк  и  практической  мудрости.  Вся- 
кому, кто  ни  увидитъ  этого  старичка,  захогЬлось  бы  вы- 
брать его  въ  д'Ьдушки.  Кром'Ь  того^  у  -  него ,  бьыи  манеры, 
обличающхя  порядочное  воспитан1е.  .  Онъ  началъ  говорить, 
но  губы  и  языкъ  ужъ  потеряли  силу:  онъ  говорцлъ  медленно; 
говоръ  его  походилъ 'На;  тихое  и  'ровное  переливанье  изъ 
бутылки  въ- бутылку  жидкости.   I  -     , 

Еичибе  приподнялЪ' голову,  цодавился  немного  и  :ПОТомъ 
ужъ  перевелъ^  прив^Ьтств1е.  Старикъ  поздравлялъ  адмирала 
съ  пр1'Ьздомъ  и  .желалъ  ему  добраго,  здоровья.  Адмиралъ 
отв^чалъ  тоже  прив'Ьтств1емъ.  Кичибе  поклонился  въ  зем^ш 
и  перевелъ.  Старикъ  заговорилъ  опять  такое  же  форменное 
прив'Ьтствхе  командиру  судна;  но  эти  официальный  выраже- 
шя  чувствъ,  очень  хорош1я  въ  устахъ  Овосавы,  какъ-то 
не  шли  къ  нему.  .Онъ  смотр'Ьлъ  такъ  ласково  и  доброже- 
лательно на  насъ,  кщсъ. будто  хот'Ьлъ  сказать  .что-нибудь 
другое,  искренн'Ье.  И  дМствительно,  посл'Ь  сказалъ.  Но 
теперь  онъ  продолжалъ  прив^тствья  К.  Н.  Посьету,  взяв- 
шему на  себя  трудъ  быть .  переводчш^омъ,  накодец'?» -встЬдъ 
офицеражъ.-  -  '  -  .      .'  .%    ..       :1:о 

Лишь  только  кончилъ  старикъ^  какъ  чиновникъ,  стт- 
шШ  съ  л'Ьврй  стороны  и  бывш1й  ч'Ьмъ-то  въ  род^- церемо- 
нШмейстера,  к.1:икнулъ  шопотомъ;  —  «Эйноске!»  и  показалъ 
на  второго  полномочнаго.  Эйноске  быстро  подползъ  къ  но- 
гамъ  второго  и  приложилъ  лобъ.къ  полу;  тотъ  повтррилъ 
тЬ  же  прив'Ьтств1я  и  въ  такомъ  же  порядке.  Переводчики 
ползкомъ  подскочили  къ  третьему  и  четвертому  полйомоч- 
ньшъ,  и  наконецъ  къ  губернато|)амъ.  ВсЬ  они  по  очереди 
повторяли   поздравлен1е,    твердо  •  произнося  русск1я  имена. 
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Имъ  отв'Ьчено  было  адмираломъ  благодарственнымъ  прив^т- 
ств1емъ  отъ  себя  и  отъ  всЬхъ. 

Все  это  д'Ьлалось  стоя,  всЬ  были  въ  парад*:  шелковыхъ 
юбокъ  це  оберешься.  Видно,  что  собраше  было  самое  тор- 
жественное. Кичибе  и  Эйноске  бщи  тоже  въ  шелку:  кре- 
повая черная,  или  голубая  мантильи,  съ  белыми  гербазш 
на  спйН'Ь  и  плечахъ,  шелковый  халатъ,  такая  'же  юбка,  и 
б'Ьлые  бумажные  чулки. 

Пока  говорились  прив'Ьтств1я,  я  опять  забыдся,  как'^».въ 
первое  свидаше  съ  губернатородъ:  это  было  только  второе 
въ  томъ  же  род'Ь,  но  съ  бол^Ье  ярвимъ  колоритомъ.  Глазъ 
и  мысль  не  урп'Ьли  привыкнуть  къ  новости  зр^лип^а.  Мн* 
не  вЬрилось,  что  все  это  д'Ьлается  наяву.  Въ  иную  минуту 
казалось,  что  я  ребенокъ,  что  няня  разсказала  мн4  чудную 
сказку  о  неслыханныхъ  людяхъ,  а  я  заснулъ  у  ней  на  ру- 
кахъ  и  вижу  все  это  во  снЬ.  Да  гд*  же  это  я  въ  самомъ 
дЬя*?  кто  кругомъ  меня,  съ  этими  бритыми  лбами,  смуглыми? 
какъ  у  мумШ,  П1;еками,  съ  поникшими- головами  и  полуопу- 
ш;енными  в'Ьками,  въ  длинныхъ,  ширекихъ  одеждахъ,  непо- 
движные, едва  шевеляш;1е  губами,  изъ-за  которыхъ,  съ  по- 
давленными вздохами,  вырыва^ются,  неу.10вимые  для  нашего 
уха,  глух1е  звуки?  Ужъ  не  древн1е  ли  покойники  встали 
изъ  тысячел'Ьтнихъ  гробницъ  и  собрались  на  сов'Ьп^анге? 
Ходятъ  ли  они,  улыбаются  ли,  поютъ  ли,  пляшуть  ли? 
знаютъ  ли  нашу  человеческую  жизнь,  наше  горе  и  веседье, 
или  забыли-  въ  долгомъ  снЬ,  кйкъ  яшвутъ  люди?  Чтб  это 
за  домъ,  за  комната:  окна  заклеены  бумагой,  въ  комнагЬ 
тускло  и  сыро,  какъ  въ  склбЦ'Ь;  кругомъ  золоченый  ширмы, 
съ  изображешемъ  аистовъ  —  эмблемы  долго-ййн?  Крьппу 
поддерживаетъ  рядъ  простыхъ,  четцреугольныхъ,  деревян- 
ныхъ  столбовъ;  она  безъ  потолка,  изъ  тесаныхъ  досокъ, 
домъ  первобытной  постройки,  какъ  его  выдумали  первые 
люди.  Гд*  же  я? 

И.1люз1я,  которою  я  гЬши.т1ъ.себя,:  продолжалась  недолго: 
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вонь  одинъ  0ТЖИВШ1Й,  самый  древн1й,  именно  старикъ,  вы- 
нулъ  изъ-за  пазухи  пачку  тонкой  бумаги,  отодралъ  лисп 
и  высморкался  въ  него,  потомъ  бросилъ  бу1>1ажку,  какъ  въ 
бездну,  въ  свой  неизмеримый  рукавъ. — «А!  это  живые!» 

Насъ  попросили  отдохнуть  и  выпить  чашку  чаю  въ 
ожидан1и,  пока  будетъ  готовь  об^дъ.  Ну,  слава  Богу!  мы 
среди  живыхъ  людей:  зд4сь  ^дять.  Японсшй  об4дъ!  Съ  ка- 
кою жадностью  читалъ  я,  бывало,  опйсан1е  чужихъ  об4довъ, 
т.-е.  чужихъ  народовъ,  вникалъ  во  вс4  мелочи,  говорилъ, 
помните,  и  вамъ,  какъ  бы  желалъ  пообедать  у  китайцевъ,  у 
японцевъ!  И  воть  и  эта  мечта  моя  исполнилась.  Я  р1дие- 
аввхейе  отъ  Лондона  до  Едо.  Чтб  будетъ,  к4къ  подадуть, 
кёькъ  сядутъ — все  это  занимало  насъ. 

Въ  «отдыхальн^»  подали  чай,  на  который  просили  обра- 
тить особенное  вниман1е.  Это"  толченый  чай,  самаго  высо- 
каго  сорта:  онъ  родится  на  одной  гор4,  о  которой  подробно 
говорить  Кемпферь.  Часть  этого  чая  идеть  собственно  для 
употреблен1я  двора  С1огуна  и  микадо,  а  часть,  пониже  сортъ, 
для  высшц^ъ  лицъ.  Его  толкутъ  въ  порошокъ,  кладугь  въ 
чашку  съ  кипяткомъ  —  и  чай  готовь.  Чай  превосходный, 
кр^шай  и  ароматическ1Й:  но  намь  онъ  показался  не  совсЬмъ 
вкусень,  потому  что  быль  безь  сахара.  Мы  однакожъ  пре- 
вознесли его  до  небесъ. 

Посл'Ь  чая  пода.1И  трубки  и  табакъ,  потомъ  конфеты, 
опять  въ  такихъ  же,  чрезвычайно  гладко  обтесанныхъ,  сос- 
новыхь  яш;икахъ,  у  которыхъ  даже  углы  были  не  состав- 
ные, а  цельные.  Чтб  за  чистота,  за  тщательность  въ  от- 
д-Ьлк^!  А  между  т^мъ  япщкь  этоть  Д'Ьлается  почти  нгь  одну 
минуту:  чтобь  подать  въ  немь  конфеты  и  потомъ  отослать 
кь  гостю  домой,  а  тотъ,  конечно,  бросить.  Конфеты  были— 
тертый  горошекь  съ  сахарнымъ  пескомъ,  опять  морковь, 
кажется,  да  еще  что-то  въ  этомь  род'Ь,  потомъ  разный  по- 
доб1я  рыбы,  яблока  -и  т.  п.,  все  нзъ  краснаго  и  б'Ьлаго  риса. 

Около  насъ  сид'Ьли   на  полу  переводчики;   изъ  башосовъ 
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я  вид'Ьлъ  только  Хагивари,  да  Ойе-Саброски.  При  губерна- 
торе они  боялись  взглянуть  на  насъ,  а  можетъ-быть  и  не 
очень  уважали,  пока  изъ.  Едо  не  прислали  полномотаыхъ, 
которые  д^лають  намъ  торжественный  и  почетный  пр1егь. 
Тогда  и  проч1е  зашевелились,  не  знаютъ  гдЬ  посадить,  жмутъ 
руку,  улыбаются,  угощаютъ. 

Черезъ  полчаса  церемон1ймейстеръ  пришелъ  звать  насъ 
къ  об^ду.  Онъ  извинялся,  что  тЬснота  не  позволяетъ  обе- 
дать всЬмъ  вм^сгЬ  и  что  общество  ^разсядется  по  разнымъ 
комцатамъ.  Адмирала,  И-  С.  У,,  К.  Н.  П.  и  меня  ввели 
опять  въ  прхемную  залу;  сънами  обЬдали  только  два  стар- 
пшхъ  полномочныхъ,  остальные  вышли  вонь.  Зала  такъ  про- 
сторна, .  что  въ  ней  могли  бы  пообедать,  безъ  всякой  тес- 
ноты, челов&ъ  шестьдесятъ;  но  японцы  для  каждаго  изъ 
насъ  поставили  по  особому  столу.  Полномочные  сидЬли  на 
своихъ  возвышен1яхъ,  на  хсоторыя  имъ  и  ставили  блюда. 

Вотъ  появилось  ровно  шесть  слугъ,  по  числу  гостей,  каж- 
дый съ  подносомъ,  на  которомъ  лежало  что-то  завернутое 
въ  бумагЬ,  рыба,  какъ  мн^  казалось.  Они  поставили  под- 
носы, вышли  на  минуту,  потомъ  вошли  и  унесли  ихъ:  пе- 
редъ  нами  остались  пустые,  нич'Ьмъ  не  накрыты;с  столы, 
сделанные,  нарочно  для  насъ,  изъ  кедроваго  дерева. — «Ну, 
обычай  не  еовсЬмъ  патр1архальный>,  подумалъ  я:  «чт5  бы 
ато  значило?»> — «Это  нашъ  обычай»,  сказалъ  старикъ:  «по- 
давать блюдо  съ  «этимъ»  на  столъ  и  сейчасъ  уносить:  это 
у  насъ  —  символъ  пр1язни».  А  это  —  была  не  рыба,  какъ 
мн^  показа.1ось  сначала,  а  |;акая-то  тесьма,  видомъ  похожая 
на  вязигу.  Я  принялъ-бы.1о  ее  за  морскую  траву,  но  она 
оказалась  перепонх^рй  какой-то  улитки,  прилипа;юш.ей,  по- 
средствомъ  ея,  къ  скалаиъ.  Такъ  вотъ  видите:  это  у  нихъ 
и  есть  символъ  симпгМи,  привязанности,  или  буквально 
«прилипчивости». 

Опять  появилось  шестеро,  точно  въ  сказк'Ь  —  молодцовъ, 
сказалъ.  бы  я,  если  бъ  бьиа  малейшая  гЬнь  молодцеватости, 
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Я  былъ  бы  снисходителенъ,  не  требовалъ  бы  многаго,  но  не 
было  ничего,  цохожаго,  по  нашимъ  понят1ямъ,  на  человече- 
скую красоту  въ  ц^Ьломъ  собраши.  Старикъ  быль  красивее 
вс'Ьхъ  своею  старческою,  обворожительною  красотою  ума  и 
^обродуш1я,  да  второй  полномочный  еще  могъ  нравиться 
умомъ  и  см^кзостью  лица,  пожалуй  и  Овосава  хорошъ,  съ 
затаенною  мысл1ю,  или  чувствомъ  на  лиц'Ь,  и  если  съ  чув- 
ствомъ,  то  в^рно  непр1язни  къ  намъ.  Остальные  же  всЬ — 
хоть  не  смотреть.  Эйноске  разв-Ь  недуренъ,  и  то  потому,  что 
похожъ  на  европейца  и.  носитъ  на  лиц^  схЬдъ  мысли  и  обра- 
зовашя.  Но  Боже  мой!  въ  какомъ  онъ  положещи,  и  Кичибе 
тоже!  Они  распростерлись  на  полу  между  нами,  и  полномоч- 
ными, какъ  двЬ  легавыя  собаки,  готовясь...  4сть— вы  ду- 
маете? н'Ьтъ,  переводить. 

Слуги  между  гЬмъ  продолжали  ставить  передъ  каждымъ 
гостемъ  красныя  лакированный  подставхш,  величиной  со^ 
скаме.еч1Ш,  чтб  дамы  ставить  у  насъ  подъ  ноги.  Слуга  под- 
ходилъ,  ловка  и  мЬрно  поднималъ  подставку,  въ  знакъ  по- 
чтешя,  наравн'Ь  съ  головой,  падалъ  на  колыши,  и  съ  лов- 
кимъ,  м^рнымъ  движен1емъ  ставилъ  тихонько  передъ  гостемъ. 
Шесть  разъ  подходили  слуги  и.  поставили  шесть  подставокъ. 
Но  никто  ничего  еще  не  трогалъ.  ВсЬ  подставки  гЬсно 
'  уставлены  были  деревянными,  лакированными  чашками,  ве- 
личиной и  формой  похожими  на  чайныя,  только  безъ  ручки; 
каждая  чашка  покрыта  деревяннымъ  же  блюдечкомъ.  Тутъ 
бы.1И  также  сишя^  фарфоровыя,  обыкновенный  чашри,  все 
съ  кушаньемъ,  и  еще  небольш1я,  съ  соей.  Ко  всему  этому 
поданы  были  дкЬ  палочки. 

«Ну,  это  значитъ  быть  безъ  об'1^да»,  думалъ  я,  погляды- 
вая на  дв'Ь  гладк1Я,  бЬлыя,  совсЬмъ  тупыя  спицы,  которыми 
не.1ьзя  взять  ни  твердаго,  ни  мягкаго  кушанья.  Какъ  же  и 
ч'Ьмъ  есть?  На  сос'Ьда  моего  У.,  видно,  нашло  такое  же 
раздумье,  а  молгстъ-быть,  заговорилъ  и  голодъ,  только  онъ 
взялъ  об'Ь  палочки  и  грустно  разглядывалъ  пхъ.  Полномоч- 
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ные  разсм'Ьялись,  и  наконецъ  решились  приняться  за  об4дъ- 
Въ  это  время  вошли  опять  с.1уги,  и  каждый  несъ  на  подносЬ 
серебряную' ложку  и  вилку,  для  насъ. 

«Въ  доказательство  того,  что  все  поданное  употребляется 
въ  пищу»,  сказалъ  старикъ:  «мы  начнемъ  первые.  Не  угодно 
ли  открыть  чашки  и  кушать,  чтб  кому  понравится?» 

«Ну-ка,  чтб  въ  этой  чашк*?»  шепнулъ  я  сосуду,  откры- 
вая чашку:  рисъ  вареный,  безъ  соли.'  Соли  н'Ьтъ,  не  видать, 
и  хл4ба  тоже  Н'Ьтъ. 

Я  подержалъ  чашку  съ  рисомъ  въ  рукахъ  и  поставилъ 
на  свое  мЬсто.  «Вотъ  въ  этой  чтб?»  думалъ  я,  открывая 
другую  чашку:  въ  ней  была  какая-то  темная  похлебка;  я 
взя.ть  ложку  и  попробовалъ — вкусно,  въ  род'Ь  нашихъ  бу- 
раковъ,  и  коренья  есть. 

«Мы  употребляемъ  рисъ  при  всякомъ  блюд*»,  зам4тилъ 
второй  полномочный:  «не  угодно  ли  кому-нибудь  перс- 
м'Ьнить,  если  поданный  уже  просты.1ъ?»  Церемошймей- 
стеръ,  съ  широкимъ,  круглымъ  лицомъ,  съ  плоскимъ  и  Н'Ь- 
сколько  вздернутымъ,  широкимъ  же,  арабскимъ  носомъ, 
стоя  подл*  возвышен1я,  на  которомъ  сид'Ьли  оба  полномоч- 
ные, взглядомъ  и  едва  зам'Ьтнымъ  жестомъ  распоряжался 
прислугою. 

Сзади  Эйноске  сидели  на  пяткахъ  двое  слугъ,  одинъ  съ 
чайникомъ,  другой  съ  деревянной  лакированной  кружкой, 
въ  которой  былъ  горячШ  рисъ. 

Мы  между  тЬмъ  йереходили  отъ  чашки  къ  чашк*,  изредка 
перекидываясь  другъ  съ  другомъ  словомъ.  —  «Попробуйте», 
говорилъ  мн*  вполголоса  П.:  «какъ  хорошъ  винегретъ  изъ 
раковъ  въ  синей  чашк*.  Раки  посыпаны  тертой  рыбой  или 
икрой;  тамъ  зелень,  еш;е  что-то». — «Я  ее  всю  съ'Ьлъ»,  отв*- 
чалъ  я:  «а  вы  пробова.1и  сырую  рыбу?» — «Штъ,  гд'Ь  она?» — 
«Да  вотъ  нарезана  длинными  тесьмами...» — «Ахъ!  не-уже-ли 
это  сырая  рыба?  а  я  почти  половину  съЬлъ!»  говорилъ  онъ 
съ  гримасой. 
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Въ  другой  чашк'Ё  была  похлебка  съ  рыбой,  въ  род* 
нашей  селянки.  Я  открылъ,  не  помню,  пятую  нли  шестую 
чашку:  въ  ней  кусочекъ  рыбы  плавалъ  совершенно  въ  чи- 
стомъ  и  св^тломъ  бульоне,  какъ  горячая  вода.  Я  думалъ, 
что  это  уха,  и  проглотилъ  ложки  четыре,  но  вш*  показалось 
невкусно.  Это  дМствительно  была  горячая  вода — и  больше 
ничего.  ' 

СосЬдъ  мой  старался  "Ьсть  палочками  и  возбуждалъ,  да 
и  мы  вс4  тоже,  не  одну  улыбку  окружавшихъ  насъ  япон- 
цевъ.  Не  разъ  мнопе  закрывали  ротъ  рукавомъ,  глядя, 
к^къ  недоверчиво  и  пытливо  мы  вглядываемся  въ  кушанья, 
и  какъ  сначала  осторожно  пробуемъ  ихъ.  Но  я  съ  третьей 
чашки  пересталъ  пробовать  и  съ'Ьлъ  остальное  бевъ  вся- 
каго  анализа,  и  все  одной  и  той  же  ложкой,  прибегая 
часто  къ  рису,  за  недостаткомъ  хлЬба.  Помню,  что  была 
жареная  рыба,  вареныя  устрицы,  а  можетъ-быть  и  мол- 
люскъ  какой-нибудь,  похож1й  вкусомъ  на  устрицу.  0.  А.  Г. 
сказывалъ,  что  тутъ  были  трепанги;  я  4лъ  что-то  черное, 
хрупкое  и  слизистое,  но  не  знаю  чтб.  Попадалось  шЛ 
что-то  сладкое,  груша,  кажется,  Т)блитая  краснымъ,  слад- 
кимъ  соусомъ,  потомъ  хрустело  на  зубахъ  соленое  и  мо- 
ченое: соленое — редька,  зам'Ьняющая  японцамъ  соль.  Въ 
синей  фарфоровой  чашк'Ь  натискано  было  какое-то  гкто, 
отзывавшееся  яичницей,  тутъ  же  вареная  морковь.  По- 
томъ въ  горячей  вод*  плавало  крылышко  утки,  съ  вареной 
зеленью^ 

Сзади  всЬхъ  подставокъ,  поставлена  была  особо  еще 
одна  подставка  передъ  каждымъ  гостемъ,  и  на  ней  лежала 
ц^лая  жареная  рыба,  съ  загнутыми  кверху  хвостомъ  и 
головой.  Давно  я  собирался  придвинуть  ее  къ  себ'Ь  и  иро- 
тянулъ-было  руку,  но  второй  П0.1Н0М0ЧНЫЙ  зам'Ьтилъ  мое 
движете.  —  «Эту  рыбу  почти  всегда  подаютъ  у  насъ  на 
об-Ьдахъ»,  зам'Ьтилъ  онъ:  «но  ее  никогда  не  'Ьдятъ  туть,  а 
отсылаютъ  гостямъ    домой,    съ  конфетами^).    Одно  путное 
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блюдо  и  было,  да  и  то  не  'Ьдятъ!  Охъ,  ужъ  эти  мнгЬ  эмблемы 
да  символы! 

Слуга  подходнлъ  ко  всЬмъ  и  протягивалъ  руку;  я  думалъ, 
что  онъ  хочетъ  отбирать  пустыя  чашки,  отдалъ  ему  три, 
а  онъ  чрезъ  минуту  вринесъ  мн4  ихъ  опять  съ  гЬми  же 
кушаньями.  Что  мн4  д'Ьлать?  Я  подумалъ,  да  и  принялся 
опять  за  похлебку,  сталъ-было  приниматься  вторично  за  ва- 
реную рыбу,  но  собеседники  мои  перестали  дЬйствовать,  и  я 
унялся.  Хозяевамъ  очень  нравилось,  что  мы  ^димъ;  старикъ 
ласково  поглддывалъ  на  каждаго  изъ  насъ  и  отъ  души 
см'Ьялся  усил1ямъ  моего  сосЬда  ^сть  палошсами. 

Къ  концу  об'Ьда  слуги  явились  съ  дымившимися  чайни- 
ками. Мы  съ  любопытствомъ  смотрели,  чтб  тамъ  такое. — 
«Теперь  надо  выпить  саки»,  сказалъ  старикъ,  и  слуги  стали 
наливать  въ  красныя,  поч1'и  плоск1я  лакированный  чашки, 
разогретый  напитокъ.  Мы  выпили  ло  чашечк*.  Намъ  еш;е 
прежде,  между  прочей  провиз1ей,  доставлено  было  несколько 
кузпшновъ  этого  саки,  и  тогда  оно  намъ  не  понравилось. 
Теплый  онъ  лучше;  похоже  вкусомъ  на  слабый,  выдохш1йся 
ромъ.  Саки — ^перегнанное  вино  изъ  риса.  Потомъ  налили 
опять.  Мы  стали-было  отговариваться,  но  старикъ  объявилъ, 
что  надо  выпить  до  трехъ  разъ.  Мы  выпили  и  въ  третШ 
разъ,  и  наши  хозяева  тоже.  Пока  мы  ^ли,  намъ  безпре- 
станно  подбавляли  горячаго  риса.  Посл-Ь  саки  вновь  при- 
несли дымившШся  чайникъ:  я  думалъ,  не  опять  ли  саки,  но 
старикъ  предложилъ,  це  хотимъ  ли  мы  теперь  выпить — «го- 
рячей воды!»  Это  что  за  шутка?  Нашелъ  лакомство! — «Н-Ьтъ, 
не  хотимъ»,  отв'Ьча.1И  ему.  Однакожъ  я  подумалъ,  что  ужъ 
если  обедать  по-японски,  такъ  надо  вполнЬ  обедать,  и  по- 
тому попробовалъ  и  горячей  воды:  все  такъ  же  нехорошо, 
какъ  если  бъ  я  попробовалъ  ее  и  за  русскимъ  столомъ. — 
«Ну^  не  хотите  ли  полить  рисъ  горячей  водой  и  съесть?» 
предложилъ  старикъ.  И  этого  не  хотимъ.  Между  т^мъ  оба 
полномочные  подставили  плоскодонный  чашки,   имъ  налили 
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кипятку,  и  они  ВЫПИЛИ.    Они.  объяснили^  что  они.утоляютъ 
жажду  горячей^  водой. 

Хозяевы  были  любезны.  Пора  назвать  ихъ:  старика  зо- 
вутъ  Усутсуй  Хизе-нр-Кама  Сама,  второго  Кавадзи  Сойемон- 
но-Ками...  н'Ьтъ,  не  Ками,  а  Дз1о  Сама,  это  все  равно:  Дзю 
и  Ками  означаютъ  равный  титулъ; .  третШ  Алао  Тосанно 
Ками  Сама;  четвертаго...  забылъ,  поел*  скажу.  Впрочемъ, 
оба  посл'Ьднхе  приданы  только  д.ш  числа  и  ббльшей  важно- 
сти, а  въ  сущности  они  сид'Ь.ш  съ  поникшими  головами  и 
молча  слушали  старшихъ  двухъ,  а  можетъ-быть  и  не  слу- 
шали, а  просто  заседали.  !  . 
•  Посл'Ь  об-Ьда  подали  чай,  съ  какимъ-то  оригинальнымъ 
запахомь;  гляжу:  на  дн'Ь  гвоздичная  головкат-какое  варвар- 
ство, и  еш,е  въ  страшЬ  чая! 

Старикъ  все  поглядывалъ  на  насъ  дружески,  съ  улыбкой. 

«Мы  прйхали  изъ-за  многихъ  сотенъ»,  началъ  онъ  мям- 
.1ить:  «а  вы  изъ-за  многихъ  тысячъ  миль:  мы  никогда 
другъ  друга  не  видали,  были  такъ  далеки  между  собою,  а 
вотъ  теперь  познакомились,,  сидимъ,  бесЬдуемъ,  об'Ьдаемъ 
вм'ЬсгЬ.  Кйкъ  это  странно  и  пр1ятно!>  Мы  не  зна^ш,  какъ 
благодарить  его  за  это  приветливое  выражеше  общаго 
тогда  намъ  чувства.  И  у  насъ  были  т4  же  мысли,  то  же 
впечатл'Ьн1е  отъ  странности  такихъ  сближенШ.  Мы  благо- 
дарили ихъ  за  пр1емъ,  хвалили  об^дъ.  Я  сд^ладъ  зам^ча- 
н1е,  что  нахожу  въ  н-Ькоторьгхъ  блюдахъ  сходство  съ  евро- 
пейскими, и  вижу,  что  японцы,  какъ  люди  порядочные, 
кухней  не  пренебрегаютъ.  Въ  самомъ  д^л*,  рыба  подъ  бЬ- 
лымъ  соусомъ — хоть  куда.  Если  бъ  ко  всему  этому  дать 
хл'Ьба,  такъ  можно  даже  наесться  почти  до-сыта.  Безъ  хл^ба 
какъ-то  странно  было  на  желудке:  сытъ  не  сытъ,  а  'Ьсть 
больше  нельзя.  Посл'Ь  об^да  одол^ваотъ  не  дремота,  какъ 
обыкновенно,  а  только  задумчивость.  Но  я  см-Ьялся,  вспо- 
мнивъ,  чтб  пишутъ  о  японскомъ  сто.тЬ  и,  между  прочшгь, 
что  они  будто  готовятъ  кушанье  на  касторовомъ  масл*.  А 
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у  нихъ  и  обыкновенное  деревянное  масло  употребляется 
рЁдко,  и  только  съ  зеленью;  все  же  прочее  жарится  и  ва- 
рится на  вод^,  съ  примесью  саки  и  сои.  Потомъ  сказали 
мы  хозяевамъ,  что  изъ  всЬхъ  народовъ  крайняго  Востока, 
японцы  считаются  у  яасъ,  по  описайхямъ,  первыми  —  по 
уменью  жить^  по  утонченности  нравовъ,  и  что  мы  теперь 
видимъ  это  на  опыгЬ. 

Наконецъ  кончился  еб'Ьдъ.  Все  унесли  и  чрезъ  пять  ми- 
нуть подали  чай  и  конфеты,  въ  знакомыхъ  уже  намъ 
ящикахъ.  Тамъ  были  подоб1я '  бамбуковыхъ  "ветвей  изъ  ле- 
денца, ленгь,  сердецъ,  потомъ  рыбы,  этой  альфы  и  омегй 
японскаго  с?тола,  отъ  нищаго  до  .  вельможи,  дал-Ье,  какой- 
то  тертый  горошекъ  съ  сахарнымъ  пескомъ  и  рисовыя 
конфеты. 

Когда  убрали  наконецъ 'все,  адмиралъ  сказалъ,  что  онъ 
желалъ'бы  сд^Ьлать  полномочнымъ  *два  вопроса  по  дЬлу, 
которое  его  привело  сюда,  и  нроситъ  отвечать  сегодня  же. 
Старикъ  вынулъ  пачку  бумаги,  тщательно  отодралъ  одинъ 
листокъ,  высморкался,  спряталъ  бумажку  въ  рукавъ,  потомъ 
кротко  возразилъ,  что,  по  японскимъ  обычаямъ,  при  пер- 
вомъ  знакомств^Ь  разговоры  о  дЬлахъ  обыкновенно  откла- 
дываются, что  этого  требуютъ  приличия  и  законы  гостё- 
пршмства.  Адмиралъ  зам'Ьтилъ,  что  это  отнюдь  не  помЬ- 
шаетъ  возникающей  между  нами  пр1язни;  что  вопросы  эти 
не  лотребуютъ  какихъ-нибудь  мудреныхъ  отв'Ьтовъ,  а  про- 
сто двухъ  словъ:  да  или  Н7ыпъ.  Мы  вид'Ьли,  что  имъ  лЬнь 
говорить  о  Д'Ьл^Ь.  Вообще  и  важные  сановники,  и  неваж- 
ные, поел*  об'Ьда  выражались  больше  междомет1ями,  кото- 
рыхъ  невозможно  передать  словами.  Грудные  звуки  разда- 
вались изъ  всЬхъ  угловъ.  О  д'Ьл'Ь  неприлично  говорить,  а 
это  ничего! 

Адмиралъ  согласился  прислать  два  вопроса  на  другой 
день,  на  бумагЬ,  но  съ  гЬмъ,  чтобъ  они  къ  вечеру  же  отв'Ь- 
чали  на  нихъ.^— «Какъ  же  мы  можемъ  обЬщать  это»,  возра- 
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зили  они:  «когда  не  знаемъ,  въ  чемг  состоять  вонросы?» 
Имъ  сказано,  что  мы  знаемъ  вопросы  и  знаемъ,  что  можно 
отв4чать.  Они  обЬщали  сд^^ать,  чтй  можно,  и  мы  разстались 
большими  друзьями.    - 

Съ  музыкой,  въ  такомъ  же  порядк-Ь,  какъ  прйхали,  при 
ясной  и  теплой  погод*,  воротились'  мы  на  фрегатъ.  Дорогой 
къ  пристани  мы  заглядывали  за  занавески  и  видели  узень- 
кую улицу,  тощ1я  деревья  и  прятавшихся  женпщнъ.  —  «И 
хорошо  д'Ьлаютъ,  что  прячутся,  чернозубыя»,  говорили  не- 
которые.— «Киселъ  Вйноградъ...»  скажете  вы.  А  женпщны 
д'Ьйствительно  чернозубыя:  только  до  замужества  хранятъ 
он'Ь  естественную  белизну  зубовъ,  а  по  вступлеши  въ  бракъ 
чернятъ  ихъ  какимъ-то  составомъ. 

ваддеевъ,  бывш1й  въ  числЬ  нашихъ  слугъ,  сказалъ,  что 
и  ихъ  вс'Ьхъ  угостили,  и  на  этотъ  разъ  хорошо. — «Чего  жъ 
вамъ  дали?»  спросилъ  я. — «Красной  и  б4лой  каши:  да  что, 
в.  в.,  съ  души  рветъ». — «Отчего?»— «Да  рыба — словно  ки- 
сель, безъ  соли,  хл'Ьба  н'Ьтъ!» 

Всл'Ьдъ  за  нами  явилось  къ  фрегату  множество  лодокъ, 
и  старш1й  чиновнйкъ  спросилъ,  довольны  ли  мы:  это  только 
предлогъ,  а  собственно  ему  поручено  проводить  насъ  и 
донести,  что  онъ  досгпавилъ  насъ  въ  целости  на  фретатъ. 
Случись  съ  нами  что-нибудь,  несчаст1е,  непр1ятность,  хотя 
бы  отъ  провожатыхъ  и  не  зависало  отвратить  ее,  имъ  бы 
досталось. 

Черезъ  часъ  каюты  наши  завалены  были  яш,иками:  въ 
большомъ  рыба,  чтб  подавали  за  столомъ,  старая  знакомая, 
въ  другомъ  сладк1й  и  очень  вкусный  хл'Ьбъ,  въ  третьемъ 
конфеты. — «Вынеси  рыбу  вонъ»,  сказалъ  я  ваддееву.  Вече- 
ромъ  я  спросилъ:  «куда  онъ  ее  д^лъ?»  —  «Съ'Ьлъ  €ъ  това- 
рип1.ами»,  говорить. — «Что  жъ,  хороша?» — «Есть  душокъ,  а 
хороша»,  отв'Ьчалъ  онъ. 

На  другой  день,  1-го  января  1854  г.,  прйхалъ  Эйноске 
условиться  о  завтрашнемъ  днЬ.  Увидя  насъ  вс4хъ  въ  празд- 
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ничныхъ.  платьяхъ,  онъ  сцросилъ  о  причине.  Ему  сказали, 
что  у  насъ  наступилъ  новый  годъ.  Онъ.  позл^авидъ;  мы 
ввл'Ьди  додать  шамгганскаго,  до  котораго  онъ,  кажется, 
большой  охотникъ.  И  онъ,  и  два  бывш1е  съ  пимъ  банхоса, 
подпили;  тЬ  покрасн'Ьли,  а  Эйноске,  сггЬсЫо  англШскагЬ, 
голландскаго  и  французскаго  языковъ  съ  нагасакскимъ  на- 
Р'Ьчхемъ,  извинялся,  что  много  пиль  и,  въ  подтвержден1е 
этого,  забыда  у  ^насъ.  свою  мантилью  на  собачьемъ  м'Ьху. 
Онъ  выучился  пить  шампанское  у  американцевъ.  и  какъ 
скоро:  гЬ  пробыли  всего  шесть  дней! 

А  св'Ьжо:  зима  въ  полномъ  разгар*,  всего  шесть  градусозъ 
тепла.  Небо  ясно,  ночи  св'Ьтлыя;  вода  сильно  искрится.  Во- 
обпхе,  судя  по  тому,  чтб  мы  до  сихъ  поръ  испытали,  можно 
заключить,  что  Нагасаки — одинъ  изъ  благословенныхъ  угол- 
ковъ  ,м1ра  по  климату.  Ровная  погода:  когда  В'Ьтеръ  съ  сЬ- 
вера — ^ясно  и  св'Ьжр,  съ  юга — паноситъ  дождь.  Но  мы  ви- 
дЬли  больше  яснаго  времени. 

Завтрашняго  дня  не  было,  то-есть  у  насъ  готовился  не- 
слыханный и  невиданный  праздникъ  и  не  состоялся.  Празд- 
никъ  этотъ  —  важный  фактъ,  доказываюш;Ш,  что  все  без- 
сильно  яэредъ  временемъ  и  обстоятельствами.  Давно  ли  всЬ 
крайне-восточные  народы,  японцы  особенно,  считали  насъ, 
европейцевъ,  немного  хуже  собакъ?  не  хогЬли  знаться,  ди- 
чились, чуждались?  И  насъ  губернаторъ  хогЬлъ  принять 
съ  такимъ,  съ  такою...  глупостью,  следовало  бы  сказать,  съ 
гордостью,  скажу  учтив^Ье:  а  теперь  четыре  важные  япон- 
ек1е  сановника  саг^и  4дутъ  къ  намъ  въ  гости!  Кажется, 
небывалый  еще  примЬръ  въ  сношен1яхъ  японцевъ  съ  ино- 
странцами! Они  просили  отсрочки  на  два  дня  и,  вместо 
рятницы,  какъ  об'Ьщали-было  сначала,  назначили  воскре- 
сенье. У  нихъ  случились  тутъ  как1е-то  праздники  и  оттого 
они  отложили. 

Да,  Эйноске,  между  прочимъ,  пргЬзжалъ  съ  Хагивари, 
рбъясниться  насчетъ  салюта.   Мы  ожидали,  что   вчера,  при 
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свида1ии,  скажугь  намъ  что-нибудь  объ  этомъ.  Но  ни  слова: 
хозяева  вполн*  уважили  законы  гостепрхимства.  Зато  те- 
перь Хагивари  пр1'Ьха.1ъ  съ  упрекомъ  отъ  губернатора  за 
салютъ.  Ему  отвечали  сначала  шуткой,  потомъ  заметили, 
чтс1  они  сами  но  сказали  ничего  рЬшительнаго  о  томъ,  Щ)и- 
нимаютъ  ли  нашъ  салютъ,  или  нЬтъ,  оттого  мы,  думая,  что 
они  примутъ  его,  салютовали  и  себ-Ь.  Они  стали  просить  не 
.  палить  больше. — «Теперь  нЬтъ  повода — и  не  станемъ,  если 
только  полномочные  не  хотятъ,  чтобъ  имъ  палили»,  отв*- 
чалъ  П — тъ. — «Не  хотятъ,  не  хотятъ!»  подтвердили  они.— 
«А  если  другой  адмиралъ  прпдетъ  сюда»,  ^просилъ  Эйноске 
заботливо:  «тогда  будете  па1ить?»  —  «Мы  не  предвидимъ, 
чтобы  пришелъ  сюда  какой-нибудь^адмиралъ»,  откЬчали  ему: 
«оттого  и  не  лолагаемъ,  чтобъ  понадобилось  палить». 

Въ  этомъ  вопросЬ  крылся,  кажется,  другой:  не  првдутъ 
ли  англичане?  Японцы  уже  выразили  однажды  лредположе- 
н1е,  что  всл^^дъ  за  нами,  вероятно,  придутъ  и  друпя  нащи, 
съ  предложешями  о  торговлЬ. 

Въ  Новый  годъ,  вечеромъ,  когда  у  насъ  всЬ  уже  легли, 
пр1'Ьхали  два  чиновника  отъ  полнвмочныхъ,  съ  двумя  второ- 
степенными переводчиками,  Сьозой  и  Льодой,  и  привезли 
отв4тъ  на  два  вопроса.  К.  Н.  П — тъ  спасть;  я  ходиль  по 
палубе  и  встр'Ьтилъ  ихъ.  Въ  бумагЬ  сказано  было,  что  пол- 
номочные теперь  не  могутъ  отвечать  на  предложенные  имъ 
вопросы,  потому  что  у  нихъ  есть  отвЬтъ  верховнаго  совета 
на  йисьмо  изъ  Росс1и,  и  что,  по  прочтен1и  его,  адмиралу, 
моя^етъ-быгь,  отв'Ьты  на  эти  вопросы  и  не  понадобятся.  Не- 
чего делать,  надо  было  подождать. 

Мы  занялись  пригютовленхями  къ  встр'ЬчЬ  невйданныхъ 
на  европейскихъ  судахъ  гостей.  Сколько  возни,  хлопотъ, 
соображен1й  истратилось  въ  эти  два  дня!  Смешать  и  поса- 
дить вс'Ьхъ  гостей  за  одинъ  столъ,  какъ  бы  сд'Ьлали  въ 
Европ'Ь,  невозможно.  Зд'кь  соблюдается  такая  строгая  по- 
степенность въ  зван1яхъ,  что  несоблюден1емъ  ея,  какъ  разъ, 
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надсивешь  врагоБъ.  Вообще  нужна  большая  осторожность  въ 
обращеши  съ  ними,  тЬмъ  бод'Ье,  что  иаучете  приличШ  со- 
ставляетъ  у  нихъ  важную  науку,  за  неим'Ьшемъ  пока  дру- 
гихъ.  Еще  Гвальтьери,  говоря  о  японцахъ,-  зам%чаетъ,  что 
наша  вежливость  у  нихъ — невЬжливость,  и  наоборотъ.  На- 
прим'Ьръ:  встать  передъ  гостемъ,  говорить  онъ,  у  нихъ  не- 
вежливо, а  надо  с'Ьсть.  *1ы  снимаемъ  шляпу  възнакъ  ува- 
жен1я,  а  они  —  туфли. .  Мы, '  выходя  изъ  дома,  надЬваемъ 
плащъ,  а  они  —  широк1е  панталоны,  или  юбку,  которую 
будто  бы  снимаютъ  при  вход*  въ  домъ.  (Посещая-  насъ, 
они.  не  снимали  ея:  де  изменился  ли  обычай  и  въ  самой  Япо- 
Н1И  со  времени  Гвальтьери?)  Наши  русые  волосы  и  белые 
зубы  имъ  противны;  у  нихъ  женщины  сильно  чернятъ  зубы; 
чернили  бы  и  волосы,  если  бъ .  они  и  безъ  того  не  были 
чернее  сажи.  У  насъ  женщины,  въ  гшпересномг  положенщ 
какъ  это  называютъ  некоторые,  на;1:Ьваютъ  пшрошя  блузы, 
а  у  нихъ  сильно  стягиваются;  по  разрешеши  отъ  бремени, 
у  насъ  и  мать,  и  дитя  моютъ  теплой,  водой  (раже^ся,  такъ?), 
а. у  нихъ  холодной.  Не  знаю,  отчего  Гвальтьери,  приводя 
эти  противоположности,  тутъ  же  кстати  не  упомянулъ,  что 
за  обЬдомъ  у  нихъ  запиваютъ  кушанья,  какъ  сказано  выше, 
горячей  водой,  а  у  насъ  холодной.  Или  это  они  недавно 
выдумали? 

..  Да,  это  все  такъ;  эту  параллель  можно  продолжать,  по- 
жалуй, еще.  .Мне,  надримеръ,  не  случалось  видеть,  чтобъ 
яподецъ  прямо  ходилъ,  или  стоялъ,  а  непрем'Ьнно  полусо- 
гнувшись, руки  постоянно  держитъ  наготове,  на  коленяхъ,  и 
такъ  и  смотритъ  по  сторонамъ,  нельзя  ли  кому  поклониться. 
Лишь  .только  завидитъ  кого-нибудь  равнаго  себе,  сейчасъ 
колени  у  него  начинаютъ  сгибаться,  онъ  точно  извиняется, 
что  у  него  есть  ноги,  потомъ  онъ  быстро  нак.10нится,  будто 
переломится  нополамъ,  руки  вытянетъ  по  коленямъ,  и  на 
несколько  секундъ  одепенеетъ  въ  этомъ  положен1п;  после 
вдругъ  выпрямится   и   опять   согнется,    и   такъ    до   трехъ 
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разъ,  и  больше.  А  иногда  два  японца,  -  при  встреч*,  такъ 
и  разойдутся  въ  этомъ  положеши,  т.-е.  согнувшись,  если  не 
нужно  остановиться  и  поговорить.  Слугй  у  нихъ  б*гаютъ 
тоже  полусогйувшись  и  приложивъ  об'Ь  ладони  къ  код*- 
нямъ^  чтобъ  недолго  было  падать  на  полъ,  когда  понадо- 
бится. Передъ  высшимъ  лйцомъ  японецъ  быстро  падаетъ 
на  полъ,  садится  на  пятки  и  поклонится  въ  землю.  Усат 
михъ  полномочйыхъ  тоже  голова  всегда  клонится  долу:  всЬ 
они  сидя1Vъ  съ  поникшими  головами,  по  привычк'Ь,  въ  свою 
очередь,  падать  ницъ  передъ  высшими  лицами.  Полномоч- 
нымъ,  конечно,  не  приходится  упражнять  себя  въ  этомъ, 
пока  они  въ  Нагасаки;  а  въ  Едо? 

Утромъ,  4-го  января,  фрегатъ  принялъ  праздничный  видъ: 
вымытая,  вцтертая  пескомъ  и  камнями,  въ  уш;ербъ  моему 
ночному  СП0К0ЙСТВ1Ю,  палуба  бктЬла,  какъ  полотно;  м-Ьдь 
ярко  горЬла  на  солнцЬ;  спасти  уложены  были  красивыми 
бухтами,  изъ  которыхъ  ьъ  одной  пок'Ьстился  общ1й  бало- 
вень нашъ,  котъ  Васька.  ВсЬ  нарядились.  На  юг^  устроили 
изъ  сигнальныхъ  флаговъ  палатку,  и.въ  ней  сЬдалища  изъ 
ковровъ  для  четырехъ  полномочйыхъ,  и  стулья  для  ихъ 
свиты.  Въ  адмиральской  кагогЬ,  роскошно  и  безъ  того  убран- 
ной, устроены  были  так1я  л:е  сЬдалища,  для  нихъ  же,  за 
бсобымъ  столомъ.  Другой  столъ  приготовленъ  былъ  для  адми- 
рала и  для  троихъ  изъ  его  свиты.  За  маленькимъ  столикомъ, 
особо,  долженъ  былъ  пом4ш,аться  яцонсшй  церемощймей- 
стеръ.  Для  переводчиковъ  приготовили-было^  два  стула,  но 
они  ни  скть  на  ккхъ,  ни  обЬдать  не  см^Ьли,  а  расположи^ 
лись  на  пяткахъ,  на  полу. 

Часовъ  въ  11  прйхали  бан10сы,  съ  подарками  отъ  пол- 
номочйыхъ адмиралу.  Вс*  веш,и  иэчЬщались  въ  простыхъ 
деревянныхъ  япщкахъ,  а  яш;ики  :-ог::влены  были  на  дере- 
вянныхъ  же  подставкахъ,  похо:ки::ъ  на  носилки  съ  ножг 
ками.  Эти  подставки  замЬняютъ  отчасти  наши  столы.  Лпон- 
цамъ  кажется  неуважительно  поставить  подарокъ  на  полъ. 
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Н.а  каждомъ  ящий  положены!  были  свертки  буицаги,  опять 
съ  символомъ  «прилипчивости». 

Но  ^т6  за  вепщ  прислали  они  —  загляденье!  Одинъ  11р:1- 
слалъ  шкатулку,  черную,  лакированную,  съ  золотыми  релье- 
фаз«и  храмовъ,  бесЬдокъ,  горъ,  деревьевъ.  Лакъ  необыкно- 
венно густъ,  черенъ,  не  сходитъ,  говорить,  десятки  л'Ьтъ,  и 
чисть,  какъ  зеркало.  Такихъ  лакированньтхъ  вещей  нигд'Ь 
нЬгь.  Другая  коробочка  испещрена  красно-золотистыми,  по- 
тонувшими въ  лак^,  искрами.  При  шкатулк'Ь  были  разныя 
безд-Ьлки:  курптельница  для.  порошковъ,  кото|>ую  японцы 
носятъ  на  пояс'Ь,  и  еще  какхя-то  принадлежности.  Другой 
подарилъ  чернильницу  съ  золотыми  украшен!ямп,  со  всЬмъ 
приборомъ  дла  письма^  съ  тушью,  кистями,  стопой  буы'аги 
и  даже  съ  восковыми  раскрашенными  св-Ьчами. 

Но  самымъ  зам'Ьчательнымъ  и  дорогимъ  подаркомъ  была 
сабля,  и  по  достоинству,  и  по  значен1ю.  Подарокъ  сайли  у 
нихъ  служить  несомн'Ьннымъ  выраженхемъ  дружбы.  Япон- 
ск1е  сабельные  клинки,  безспорно,  лучш1е  въ  свЬгЬ.  Ихъ 
строго  запрещено  вывозить.  К1инки  у  нихъ  испытываются, 
если  Эйноске  не  лгалъ,  палачомъ  надъ  преступниками.  Ма- 
стеръ  отдаетъ  ихъ,  по  выделке,  прямо  палачу,  а  тотъ  про- 
буетъ,  сколько  головъ  (!?)  можно  перерубить  разомъ.  Ма- 
стеръ  чеканить  число  головъ  на  клинкЬ.  Это,  будто  бы,  и 
служить  у  них:ъ  оценкою  достоинства  сабли.  Подаренная 
адмиралу  перерубаетъ,  какъ  говорилъ  Эйноске,  три  головы. 
Сабля  считаются  драгоц-Ьниостью  у  японцевъ.  Елинокъ  всегда 
блестйтъ,  какъ  зеркало;  на  него,  какъ  говорятъ,  не  нады- 
шатся. У  Эйноске.  сабля,  подаренная  ему  другомъ,  суще- 
ствуетъ,  по  его  словамъ,  около  пятисотъ  лЬтъ. 

Я  не  знаю  толку  въ  сабляхъ,  но  не  могъ  довольно  налю- 
боваться на  блескъ  и  отдкгку  клинка,  подарка  Кавадзи.  Ножны 
у  ней  сд:Ьланы,  кажется,  изъ  кожи  аку.11Ы,  и  всЬ  зашиты  въ 
шедкъ,  чтобъ  предостеречь  отъ  ржавчины.  Старшсъ  Тсутсуй 
подарилъ  дорог1я  украшен1я  къ  этой  сабл'Ь.  нйсЬчки  и  т.  п. 
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Подарокъ  знаменательный,  особенно  при  начал*  дЬлъ  на- 
шихъ!  Полномочные  сами  не  разъ  давали  понять  намъ,  что 
подарокъ  этотъ  выражаетъ  отношен1я  Япоши  къ  РоссГи. 
Оно  т^мъ  бол^Ье^  замечательно,  что  подарокъ  юд4ланъ,'  ко- 
нечно, съ  соглас1я,  и  даже  по  повел^нш  правительства, 
безъ  воли-  котораго  ни  одинъ  японецъ,  ктс^  бы  онъ  ни  быль,* 
ни  принять,  ни  дать  ничего  не  см^отъ.  Одинъ  разъ  Эй- 
носке  тихонько  сказалъ  П — ту,  что  най1ъ  матросъ  пода- 
рилъ  одному  японцу  пустую  бутылку. — «Ну,  такъ  что  жъ?»' 
спросилъ  тотъ.  —  «Позвольте  прислать  ее  назадъ»,  убеди- 
тельно просилъ  Эйноске^  «иначе  худо  будетъ:  достанется 
тому,  кто  принялъ  подарокъ». — «Да  вы  бросьте  въ  воду».— 
«Нельзя:  мы  привеземъ,  а  вы  ужъ  и  бросьте,  пожалуй, 'сами». 

Каковъ  народъ!  какова  система  огражден1я  отъ  контра- 
банды всякаго  рода!  Какая  бы,  кажется,  могла  быть  на- 
дежда на  торговлю,  на  введен1е  христ1анства,  на  проев*-' 
щен1е,  когда  такъ  глухо  заперто  зд»н1е  и  ключъ  потерянъ? 
Кйкъ  и  когда  придетъ  все  это?  А  придетъ,  н4тъ  сомн^шя, 
хотя  и  не  скоро. 

Въ  Кита*  началось  и  деятельно  продолжается.  Когда  я 
'Ьхалъ  въ  Шанхай,  я  дума.ть,  что  тамъ,  согласно  нанкин- 
скому  трактату,  дал'Ье  определенной  черты,  европейцу  не- 
.1ьзя  и  шагу  сде.1ать:  а  между  гЬмъ  мы  исходили  вс*' 
окрестности  и  знаемъ  ихъ  почти,  какъ  петербургск1я.  Всего 
десять  л'Ьтъ  прошло  съ  открыт1я  пяти  портовъ  въ  Кита* —  • 
и  европейцы  почти  совс*мъ  овладели  ими.  Все  дЬлается 
исподоволь,  понемногу.  Напримеръ,  въ  Китае  иностранцамъ 
позво.1ено  углубляться  внутрь  страны  на  такое  разстояше, 
чтобы  въ  одинъ  день  можно  бы.10  на  лошади  вернуться 
домой:  а  американск1й  консулъ  въ  Шанхае  выстроилъ  себ* 
дачу  где-то  въ  горахъ,  миль  за  восемьдесятъ  отъ  моря. 
Когда  губернаторъ  провинщп  протестовалъ  противъ  этого, 
консулъ  отвечалъ,  что  католическхе  мисс1онеры,  въ  разныхъ 
местахъ,  еще  дальше  пмеютъ  монастыри:  пусть  губернаторъ 
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выгонитъ  ихъ  оттуда,  тогда  и  онъ  откажется  отъ  дачи,  а 
выгнать  мисс10неровъ  нельзя:  они  глубоко  пустили  корни. 
Католическ1й  епископъ  въ  Гон-Конг*  сказывалъ,  что  между 
китайцами  считается  до  пятисотъ  тысячъ  католиковъ!  ВсЬ 
они  тайно .  покровительствуютъ  мисс1онерамъ,  укрываютъ 
ихъ  отъ  взоровъ  правительства,  даютъ  селиться  среди  себя 
и  всячески  помогаютъ.  Начальство  подкуплено,  и  мисс10- 
неры  д^лаютъ  свое  д'Ьло  явно.  Губернаторъ  зналъ  о  миссю- 
нерахъ,  и  потому  замолчалъ  на  возражен1е  консула.' 

Въ  другой  разъ,  къ  этому  же  консулу,  присталъ  губер- 
наторъ, зачМъ  онъ  снаряжаетъ  судно,  да  еще,  кажется,^ 
съ  ошумомъ,  въ  какой-то  шестой  портъ,  чуть  ли  не  въ, 
самый  Пекинъ,  когда  открыто  только  пять?— «А  затЬмъ», 
возразилъ  тотъ  опять,  «у  о.  Чу  сана,  который  не  открыть 
для  европейцевъ,  Д1'зно  стоятъ  англ1йск1е  корабли?  Выго- 
ните ихъ,  и  я  не  иошлю  судно  въ  Пекинъ».  Губернаторъ 
зналъ,  конечно,  зачЬмъ  стоятъ  англ1йск1е  корабли  у  Чу- 
сана,  и  не  выгналъ  ихъ.  Такъ  судно  американское  и  пошло, 
куда  хогЬло. 

Сд-Ьлавши  одно  посдаблеше,  губернаторъ  долженъ  былъ 
допустить  десять  и  молчать,  иначе  ему  не  сдобровать.  Онъ 
самъ  первый  нарушитель  законовъ.  А  европейцы  берутъ 
все  больше  и  больше  воли,  и  въ  ПекинЬ  узнйютъ  объ  этомъ 
тогда,  когда  уже  они  будутъ  цодъ  сгЬнами  его  и  когда  по- 
мешать, разливу  чужого  вл1ян1я  будетъ  трудно. 

Впрочемъ,  этого  ожидать  скоро  нельзя  по  другимъ  обстоя- 
тельствамъ:  во  всякомъ  другомъ  мЬсгЬ  жители,,  по  л'ЬноЬти 
и  нев'Ьжеству,  охотно  отдаютъ  себя  въ  опеку  европейцамъ, 
и  гЬ  скоро  делаются  хозяевами  у  нихъ.  Китайцы,  напро- 
тивъ,  сами  купцы  по  преимуш,еству,  и,  по.  меркантильному 
духу  и  спекулятивнымъ  способностямъ,  превосходятъ  англи- 
чанъ  п  американцевъ,  и  не  выпустятъ  изъ  своихъ  рукъ 
внутренней  торговли.  Оттого,  ни  тЬ,  ни  друг1е,  не  им'Ьютъ 
успеха  внутрп  Китая,  и  даже  не  завязываютъ  тамъ  ника- 
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кихъ  прямыхъ  сношешй.  Торговля  дроизводится  чрезъ  ки- 
тайскихъ  колшссхонеровъ,  которые  и  'Ьздятъ  внутрь,  для 
закупки  товаровъ  отъ  самихъ  пдантаторовъ  чая  и  фабри- 
кантовъ  шелка. 

Если  и  Японхи  суждено  отворить  настежь  ворота  передъ 
иностранцами,  то  это  случится  еще  медденнЬе;  рази  при- 
иудятъ  ее  къ  тому  войной.  Но  и  въ.  атомъ  отнощен1и  она 
им4етъ  огромныя  преимущества  передъ  Китаемъ.  Если  она 
перейметъ  у  европейцевъ  военное  дскусство  и  укрепить 
свои  порты,  тогда  она  безопасна  отъ  всякаго  вторжен1я. 
Одна.  измЬна  можетъ  погубить  ее:  то-есть,  если  кому-нибудь 
удастся  зажечь  въ  ней  междоусобную  войну,  вооружить 
уд^льныхъ  князей  противъ  метропол1и — тогда  ей  не  сдобро- 
вать.  Но  пока  она  будетъ  держаться  нынешней  своей  сис- 
темы, увертываясь  отъ  вл1ян1я  иностранцевъ,  уступая  имъ 
кое-что  и  держа  своихъ,  попрежнему,  въ  страх'Ь,  не  по- 
зволяя имъ  брать,  безъ  позволенхя,  даже  пустой  бутылки, 
она  еще  будетъ  жить  старыми  своими  началами,  старой 
религ1ей,  простотой  нравовъ,  скромностью  и  умеренностью 
образа  жизни.  Въ  настоящую  минуту  можно  и  ее  отпереть 
разомъ:  она  такъ  слаба,  что  никакой  войны  не  выдержитъ. 
Но  для  этого  надо  поступить  по-англШски,  то-есть  пойти, 
наприм'Ьръ,  въ  японсше  порты,  выйти  безъ  спросу  на  бе- 
рег ь,  п  когда  станутъ  не  пускать,  начать  драку,  лотомъ 
самимъ  :ке  пожаловаться  на  оскорбден1е  и  начать  войну. 
Или  другимъ  способомъ:  привезти  опхумъ,  и  когда  станутъ 
принимать  противъ  этого  строг1Я  мЬры,  тоже  объявить  войну. 

Долго  заставили  себя  ждать  полномочные.  Мы  ужъ  давно 
расхаживали  по  юту  и  по  шканцамъ,  раза  по  два  бЬгали 
къ  камбузу  съ'кть  по  горячему  пирожку,  или  по  котлетки, 
а  ихъ  все  н'Ьтъ! 

Въ  первомъ  часу,  наконедъ,  отъ  берега  тронулась  ц'Ьдая 
флотил1Я  къ  намъ.  Посреди  пятидесяти  пли  шестидесяти 
лодокъ,   медленно  илыш  двЬ  огромныя,   крытыя  лодки  иди 
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а,  какъ  два  гроба,  обтянутыя,  какъ  гробы  же,  красной 
матерхей,  утыканныя  зодочеными  луками,  \1тр%лами,  пи- 
ками и  булавами.  Лодки  были  въ  два  этажа,  съ  галлереею 
вокругъ,  для  гребцовъ.  Вверху  помещалась  свита,  внизу 
сами  полномочные.  Множество  мелкихъ  лодокъ  вели  боль- 
Ш1Я  на  буксир*.  На  носу  большой  лодки  стоялъ  японецъ, 
съ  какой-то  &Ьлой  метелкой,  и  махая  ею,  управлялъ  букси- 
ромъ,  под>  мерный  звукъ  гонга  и  криковъ*  Шумъ  былъ 
страшный.  Оба  гроба  пристали  къ  парадному  трапу  и  стали 
рядомъ. 

Башосы,  переводчики,  поползли,  какъ  изъ  мЬшка,  и  за- 
топили палубу.  За  ними  вышло  до  шестидесяти  челов'Ькъ 
караула.  Японцы  не  хогЬли  уступить  намъ  въ  церемон1ал4. 
Для  угощен1я  свиты  и  .1юдей  и  .для  соблюден1я  порядка 
назначено  было  нЬсколько  офицеровъ.  Наконедъ,  вышли  и 
полномочные.  К.  Н.  П.  и  я  встретили  ихъ  при  входЬ, 
адмира.1Ъ  —  у  дверей  своей* каюты.  На  шканцы  былъ  вы- 
званъ  карауль  съ  музыкой.  Имъ  предложили  посмотреть 
фрегатъ,  и  они  съ  удовольств1емъ  согласились.  Я  никакъ 
не  думалъ,  чтобъ  старикъ  прхЬхалъ.  Куда  бы,  кажется,  ему? 
А  онъ  оказалъ  удивительную  бодрость,  обошелъ  палубы, 
спустился  въ  самую  нижнюю,  въ  арсена.1ъ,  и  не  обнару- 
жйвалъ  никакихъ  признаковъ  усталости.  Они  на  всемъ  оста- 
навливались, разспрашивали,  и  если  находили  что-нибудь 
покрытое,  или  завышенное,  приподнимали  и  спрашивали, 
что  тамъ  такое,  зач'Ьмъ. 

Игь  повели  въ  адмиральскую  каюту.  Она  была  очень 
ярко  убрана:  сгЬны  въ  ней,  или,  по-морскому  переборт,  и 
двери,  были  краснаго  дерева,  полъ,  или  палуба,  устлана 
ковромъ;  на  окнахъ  красныя  и  зелелыя  драпри.  Для  четы- 
рехъ  нодномочныхъ  приготовленъ  былъ  широкШ  и  невы- 
сокШ  диванъ,  покрытый  пестрыми  англ1йскими  коврами. 
ПосидЬвъ  несколько  минутъ,  вс'Ь  пошли  наверхъ,  въ  па- 
латку»  Полномочные  вели  себя,   какъ  тонк1е,   вЬкъ  живш1е 
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въ  св'ЬгЬ,  люди;  все  дол;кно  было  поражать  ихъ,  не  видав- 
шихъ  никогда  ёвропейскаго  судна,  мебели,  украшенШ.  Чтб 
шагъ,  т6  новое  для  нихъ.  Они  сознались  въ  этомъ  на  дру- 
гой день,  но  тутъ  не  показали,  ни  жестомъ','  ни  взглядомъ; 
удивлен1Я,  или  восторга.  Музыку  они  тоже  слышали  въ  пер- 
вый разъ,  и  только  одинъ  изъ  нихъ  качалъ  головой  въ  тактъ, 
какъ  д^^лаютъ  у  насъ  желоманы,  сидя  въ  опер'Ь. 

Имъ  подали  чай.  Между  гЬмъ  вся  команда  выстроилась 
на  палуб'Ь;  началось  ученье  ружьемъ,  потомъ  ма;ршировка. 
Четыреста  челов'Ькъ  марп1ировали  вокругъ  мачтъ,  отъ  юта 
до  бака  и  обратно.  Но  всего  эффектнее  было,  когда  про- 
били тревогу:  изъ  всЬхъ  люковъ  сыпались  люди  и  разбе- 
гались, какъ  мыши,  ,по  всЬмъ  направлешямъ,  каждый  къ 
своему  орудш.  Я  ужъ  привьшъ  къ  этому,  но  и  мн-б  зр-кппце 
это  показалось  интересно;  а  людямъ,  невйдавшимъ  никогда 
ничего  подобнаго!  Имъ  показали  дМств1е  орудтями.  Онп 
благодарили  адмирала  и  попросилд  поблагодарить  людей.— 
«Спасибо,  ребята»,  сказалъ  адмиралъ.  —  «Рады  стараться!» 
раздалось  четыреста  голосовъ.  Опять  эффектъ. 

Накрыли  стены.  Для  полномочныхъ  и  церемон1ймейстера 
въ  гостиной  адмиральской  1шюты.  За  другимъ  столомъ  си- 
д'Ьлъ'  адмиралъ  и  трое  насъ.  -  Въ  столовой  посадили  один- 
надцать челов'Ькъ  свиты  полномочйыхъ,  и  еще  десять -че^ло- 
вЬкъ  въ  кают-компан1и.  Для  караула  отведено  было  мЬсто 
въ  батарейной  палубЬ.  '  '  *' 

Хотя  японцы  и  просили  устроить  об'Ьдъ  на  европейсгай 
ладъ,  однакожъ  нельзя  было  заставить  ихъ  -Ьсть  вилками  и 
ножами,  и  потому  над'Ьлали  палочекъ.  Хл^ба  они  не  4дятъ, 
и  имъ  безпрестанно  ставили  горяч1й  рисъ.  Съ  тарелокъ 
они  тоже  не  привыкли  'Ьсть:  имъ  подавали  супъ  и  уху  въ 
чайныхъ  чашкахъ.  Въ  столовой,  гдЬ  обЬдала  свита,  на  сто.тЬ 
разставлены  бьыи  тарелки  съ  вареньемъ  и  пирожнымъ. 
Гости  начали  съ  этого  и  до  супу  уничтожили  всЬ  сладК1е 
пирожки  и  конфеты,   полагая,   что  если  поставлено,  то  ме- 
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длить  нечего.  —  «Что  это?»  сцрашивали  они,  при  каждомъ 
баод*,  ^и  чего-то,  казалось,  ожидали.  Дмъ  подавали  бол^опе 
рыбы,  но  переводчикъ  С1сазалъ,  что  они  ждутъ  мяса,  которое 
"Ьдять,  какъ  р'Ьдкость.  Отвращен1я  они  къ  нему  не  им4ютъ, 
напротивъ,  очень  любятъ,  а  не  4дят.ъ  только  Потому,  что 
не  велено,  за  недостаткомъ  скота,  который  употребляется 
на  работы.  У  насъ  изъ  мясныхъ  блюдъ  приготовленъ  былъ 
для  нихъ  нарочно  пилавъ  изъ  баранины,  ветчина  и,  ка- 
жется, только.  Говядины  на  фрегагЬ  въ  то  время  не  было. 
Прочгя  блюда  были  изъ  рыбы,  или  живности.  Они  съ  удо- 
вольствхемъ  'Ьли  баранину,  особенно  четвертый  полномоч- 
ный. Кошшвъ  тарелку,  онъ  подалъ  ее  челов^Ьку.самъ:  знакъ, 
что  желаетъ  повторешя..  Скатерти,  салфетки,  солонки— все 
обращало  ихъ  вниманхе.  И  надо  было  отдать  имъ  справед- 
ливость: они.  такъ  пригляделись  къ  нашему  порядку,  что 
едва  можно  было  заметить  разницу  между  ними  и  европей- 
цами.  Только  одинъ  изъ  нихъ,  Кавадзи, .  на  минуту  придер- 
жался японскаго  обычая.  Подали  какое-то  жидкое  пирожное, 
въ  родЬ  крема,  съ  бисквитами:  онъ  попробовалъ,  должно- 
быть,  ему  понравилось;  онъ  вынулъ  изъ  кармана  бумажку, 
переложилъ  въ  нее  все,  чтб  осталось  на  тарелк']^,  стиснулт 
и  спряталъ  за  пазуху.  —  <кНе  подумайте,  что  я  беру  это 
для  какой-нибудь  красавицы»,  за^м^тилъ  онъ:  «нЬтъ,  это  для 
своихъ  подчшенныхъ». 

При  этомъ  случае  разговоръ  незамЬтно  перешелъ  къ 
женщинамъ.  Японцы  впа.1И-было  въ  легши  цинизмъ.  Они, 
какъ  вс'Ь  аз1атск1е  народы,  преданы  чувственности,  не  скры- 
ваютъ  и  не  пресл4дуютъ  этой  слабости.  Есш  хотите  узнать 
объ  этомъ  что-нибудь  подробнее,  прочтите  Кемпфера,  или 
Тунберга.  ПосдЬднШ  посвятилъ  этому  ц4лую  главу  въ  своемъ 
путешеств1и.  Я  не  былъ  внутри  Япон1и  и  не  жи.1ъ  съ  япон- 
цами, и  потому  могъ  только  кое-что  уловить  изъ  ихъ  раз- 
говоровъ  объ  этомъ  предмет*. 

Ч.  и  П — тъ  безпрестанно  выходили  изъ-за  стола^  то  под- 

14* 


0\д\\\ 


2еаьуСоо§1е 


—  212  — 

лить  имъ  шампанскаго,  то  показать,  какъ  надо  -Ьоть  какое- 
нибудь  блюдо,  иди  растолковать,  изъ  чего  оно  приготовлено. 
Они  смущались  нашею  вежливостью  и  внимательностью  и 
не  знали,  какъ  благодарить. 

Пили  они  ум^Ьренно.  Они  пробовали  съ  большимъ  дюбо- 
пытствомъ  вино,  отпивая,  понемногу,  но  бокала  не  доканчи- 
вали, кром^Ь,  однакожъ,  четвертого  полномочнаго,  мужчины 
рослаго  и  поднаго.  Тотъ  выпилъ  бокала,  четыре. 

Имъ  намекнули-было  о  д^л-Ь^  о  завтрашнемъ  свидаши; 
но  полномочные  отвечали,  что  они  уаюклись  нащимъ  празд- 
никомъ,  сд^лацнымь  имъ  пр1емомъ  и  пртятной  бесЬдой,  а 
о  Д'ЬхЬ  и  забыли  совсЬмъ. 

Переводчики  ползали  по  полу:  напрасно  я  приглашалъ 
ихъ  въ  другую  комнату,  они  и  руками,  и  ногами  уклони- 
лись отъ  об^да,  какъ  отъ  д^ла,  совершенно  невозможнаго 
въ  присутствхи  §гоо1;еп  Ьеггеп,  важныхъ  особъ.  Но  у  нихъ 
въ  горл^  пересохло.  Кичибе  верт'Ьлся  на  полу  во  вс4.  сто- 
роны, какъ  будто,  его  кругомъ  рвали  собаки.  «Хи,  хи!»  без- 
престанно  откликался  *  онъ,  то  тому,  то  другому.  •  Подъ  ко- 
нецъ  об'Ьда,  въ  которомъ  не  участвовалъ,  онъ  совсЬмъ 
охрипъ  и  осов^лъ.  Я  налилъ  ему  и  Эйноске  по  бокалу  шам- 
панскаго: они  стали-было  отнекиваться  и  отъ  этого,  но  Ка- 
вадзи  махнулъ  головой,  и  они,  поклонившись  ему  до  земли, 
выпили  съ  жадностью,  потомъ  обратили  признательный 
взглядъ  ко  мн-Ь  и  подняли  бокалы  ко  лбу,  въ  знакъ  благо- 
дарности. .  . 

Я  заглянулъ  въ  другую  комнату:  тамъ  пиръ  былъ  въ 
полномъ  разгар'Ь.  Н'Ьсколько  раскраснЬвшихся  лицъ  и  пр1- 
ятныхъ  улыбокъ  доказывали,  что  собесЬдшйш  тоже  пробо- 
вали наши  вина.  Между  ними  я  зам^тилъ  одну,  совсЬмъ 
бритую  голову,  безъ  косички:  это  докторъ.  Доктора  и  жре- 
цы не  носятъ  вовсе  волосъ,  Онъ  рекомендовался  нашимъ 
докторамъ,  былъ  очень  живъ  и  говори.1ъ  немного  по-год- 
ландски.   За  десертомъ,  въ  подражан1в  горячему  саки,  по- 
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дали  имъ  глинтвейнъ.  По;шомочные  хлебнули  немного,  бо- 
л'Ье  изъ  любопытства.  Потомъ  мы,  подражая  тоже  ихъ  обы- 
чаю, поставили  передъ  каждымъ  полномочнымъ  по  ящику 
конфетъ.  Они  уже  тутъ  не  могли  скрыть  своего  удоволвствгя, 
или  удивлешя,  и  ахнули  —  такъ  хороши  были  ящики,  изъ 
дорогого  красиваго  дерева,  съ  деревянной  же  мозаикой.  Да 
и  конфеты,  пестротой  своей,  бросались  въ  глаза.  Потомъ 
имъ  показали  и  подарили  множество  раскрашенныхъ  гра- 
вюръ  съ  изображешемъ  вйдовъ  Москвы,  Петербурга,  на- 
шихъ  войскъ,  еще  купленныхъ  въ  Англ1и  картинокъ  жен- 
скихъ  головокъ,  плодовъ,  цв  Ьтовъ'  и  т.  п.  Новые  ахи  удо-  • 
вольств1я  и  изумлен1я! 

Наконецъ,  около  сумерекъ,  все  это  нашеств1е  иноплемен- 
ныхъ  исчезло  отъ  насъ,  съ  просьбою  посетить  ихъ. 

На  другой  день,  5-го  января,  рано  утромъ,  прх'Ьхали  пе- 
реводчики спросить  о  числ*  гостей,  и  когда  сказали,  что 
будетъ  немного,  они  просили  пригласить  побольше,  по  край- 
ней м'Ьр'Ь,  хоть  всЬхъ  старшихъ  офицеровъ.  Они  сказали, 
что  настоящШ,  торжественный  пр1емъ  назначенъ  именно  въ 
этотъ  день,  и  что  будетъ  большой  об'Ьдъ.  Какъ  нейти  на 
большой  об^дъ?  Мнопе,  кто  де  хотЬлъ  'Ьхать,  по'Ьхали. 

Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  на  пристани  ожидала  насъ  толпа  гуще, 
было  больше  суматохи;  навстречу  вышли  важные  чиновники, 
въ  самыхъ  пестрыхъ  юбкахъ.  Еще  я  вам'Ьтилъ  на  этотъ 
разъ,  кром*  солдатъ  въ  койическихъ  шапкахъ,  какую-то 
прислугу,  несшую  б-Ьлые  фонари  изъ  рыб^ьихъ  пузырей,  на 
высокихъ  бамбуковыхъ  шестахъ.  Прямо  противъ  пристани 
выстроена  была  новенькая,  толы;о-что  съ  иго.10чки,  галле- 
рея,  въ  род*  гауптвахты.  Тамъ,  на  пяткахъ,  сид'Ьло  йъ  че- 
тыре ряда  челов'Ькъ  пятьдесятъ  японцевъ.  Наверху,  на  тер- 
расЬ,  налево  и  прямо — везд4  так1я  же  галлереи:  не  помню, 
были  ли  он-Ь  прежде  тутъ,  или  н-Ьтъ?  А!  вотъ  и  лошадь! 
Наконецъ,  я  увид^лъ  и  ее?  дрянная  буланая  лошаденка  пу- 
галась музыки,  прыгала  и  рвалась   къ  Летяще,  Бсадникъ 
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едва  удерживалъ  ее;  кажется,  онъ  былъ  представитель  япон- 
ской кавалер1и.  Но  съ  нами  караула  было  меньше  и  ше- 
ств1е  не  такъ  торжественно. 

Япойск1е  полномочные  и  свита  од'Ьты  были,  попрежнему, 
очень  парадно.  Тсутсуй  и  Еавадзи  объявили,  что  они  им^Ьютъ 
вручить  письмо  отъ  верховнаго  совета.  «Пожалуйте,  гд'Ь 
оно?»  спросили  ихъ.  «А  вотъ»,  отвечали  они,  указывая  на 
окованный  жел'Ьзомъ,  б^^лиШ  сундукъ,  ккк1е  у  насъ  увидишь 
во  всякомъ  старинномъ  купеческомъ  дом-Ь,  и  на  шелковый, 
съ  кистями,  тутъ  же  стояш,1й,  ящикъ.  «Кто  приметь  пись- 
мо?» 0.  А.  Г.,  по  приказание  адмирала,  вышелъ  на  сере- 
дину. ЦеремонШмейстеръ,  съ  поклономъ,  подошелъ  и  от- 
крылъ  шелковый  япщкъ.  «Ужели  такое  большое  письмо?» 
думалъ  я,  глядя  съ  любопытствомъ  на  ялщпъ.  —  «Извольте 
же  принимать», ^  сказалъ  переводчикъ.  Г.  взялъ  ящикъ  и 
лгасилу  держалъ  въ  рукахъ.  Онъ  пошелъ  въ  «отдыхальню» 
и  мы  за  нимъ,  а  за  нами  ^  понесли  сундукъ.  «Зач'Ьмъ  же 
большой  сундукъ?»  подумалъ  я  еп1;е,  глядя  въ  недоум^ти 
на  сундукъ.  Открыли  его,  тамъ  стоялъ  другой  сундукъ,  по- 
меньше, потомъ  трет1й, '  четвертый,  все  меньше  и  меньше. 
И  вотъ  въ  этотъ-то  четвертый  сундукъ  и  вставлялся  шел- 
ковый, по  счету  пятый,  ящикъ.'  Но  отчего  жъ  онъ  тяже- 
лый? Подняли  крышку  и  увидЬли  въ  немъ  еще  шестой  и 
пос.тЬдн1й  ящикъ,  изъ  бЬлаго  лакированн^гб '  дерева,  тонкой 
отделки,  съ  окованными  серебромъ  угМми.  А  ужъ  въ  это^ 
ящик^Ь  и  лежала  грамота  отъ  Горечью,  въ  отв^тъ  на  письмо 
изъ  Росс1и,  писанная  на  золоченой,  толстой,  какъ  перга- 
ментъ,  бумагЬ,  и  завернутая  въ  н'Ьсколько  шелковыхъ  чех- 
ловъ.  Как1е  затМники! 

Посл^Ь  этого  ЦеремонШмейстеръ  пришелъ  и  объявилъ,  что 
е.  в.  с1огунъ  присталъ  россШскому  полномочному  подарки 
и  просилъ  принять  ихъ.  Въ  знакъ  того,  что  подарки  при- 
нимаются съ  уваженхемъ,  нужно  ^  было  дотронуться  до  каж- 
даго  изъ  нихъ  об'Ьими  руками.  «Вотъ  подарятъ  редкостей!» 
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думали  век  «отъ  самого  с1огуна!»— «Чтб  подарили?»  спра- 
шивали мы  шопотомъ  у  П— -та,  который  ходилъ  въ  залу  за 
подарками.  «Ваты»,  говорить. — «Какъ  ваты?»— «Такъ,  ваты 
п1е.1ковой,  да  шелковой  матерш». — «Что  жъ,  шелковая  ма- 
тер1я — это  хорошо!» 

Въ  это  время  слуги  внесли  подставки,  въ  род'Ь  постелей, 
и  на  нихъ  разложены  были  куски  матерай  и  ваты.  Мате- 
р1Я  двухъ  цв-ЬтоБъ,  б'Ьлая  и  красная,'  съ  ткаными  узорами^ 
но  .такъ  проста,  что  въ  порядочномъ  домЬ  нельзя  и  драпри 
къ  окну  сд'Ьдать.  «Что  жъ,  нЬтъ  у  нихъ  лучше,  или  не 
можетъ  дат,ь  с1огунъ?»  Какъ  н'Ьтъ!  едва  ли  въ  ЛхонЬ  д'Ь- 
лаютъ  матерш  лучше  гЬхъ,  которыя  мы  вид'Ь.ш  на  платьях'^» 
полномочныхъ.  Но  японцы  не  дарятъ  и  не  показываютъ 
ихъ,  чтобы  не  привлекать  на  свое  добро  чужихъ  взглядовъ 
и  отбить  охоту  торговать.  Притомъ  шелкъ  у  нихъ  запре- 
щено вывозить,  наравЕ'Ь  с1>  металлами.  Въ  Япон1и  его  мало. 
Имъ  сырецъ  привозится  изъ  Китая  и'  они  выдЬдываютъ 
матерш  для  собственнаго  употребленхя.  Лучш1я  и  богатыя 
матерхи  д'Ьлаются  ссыльными,  на  маленькой  неприступной 
скал^,  къ  югу  отъ  Япон1и.  Тамъ  ни  ^дна  лодка  не  можетъ 
пристать  къ  скаламъ,  и  преступникамъ  въ  изв'Ьстные  сроки 
привозятъ  цровизш,  а  они  на  веревкахъ  втаскиваю. ъ  ее 
вверхъ.  Самъ.ос'1:ровъ  малъ  и  безплоденъ. 

Йаконецъ,  сундукъ  съ  письмомъ  и  подарки^все  убрали, 
деремошймейст;връ  пришелъ  опять  сказать,  что  е.  в.  с1о- 
гунъ  повел'Ьлъ  угостить  насъ  :об^^домъ.  ОбЬдъ  готовили,  какъ 
видно,  роскошный.  ВмЬсто  шести,  было  поставлено  по  две- 
надцати подставокъ  или  скамеечекъ,  передъ  каждымъ  изъ 
насъ.  На  каждой  скамеечке — по  двЬ,  по  три,  а  на  иныхъ 
и  больше  чашекъ  съ  кушаньями.  Кром1Ь  того  были  наста- 
влены разные  мин1атюрные  столики,  коробки,  какъ  игруш- 
ки; на  нихъ  воткнуты  цв^ты,  сдЬланные  изъ  овош;ей  и 
изъ  матер1Й  очень  искусно.  Подъ  цвЬтами  .южала  закус- 
ка: кусочки  превкусной,  прессованной  желтой  икры,  сырая 
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рыба,   красная   пастила,    еще   что-то   изъ   ^бы,  въ  род* 
сыра. 

На  особомъ  миюатюрномъ  стодив'Ь,  .отд:Ьльцо,  шсажена 
на  деревянной  палочк-Ь  ц'Ьлаа  птичка,  какъ  есть  въ  натурЬ, 
съ  перьями,  съ  хвостомъ,  съ  головой,  похожая  на  бекаса. 
Когда  я  задумался,  не  зная  за  чтб  приняться,  Накамура 
Тамея,.  церемон1ймейстеръ,  подошелъ  .ко  мн*  и  показалъ  на 
птичку,  предлагая  попробоэать  ее.  «Да  какъ  же  ее  'Ьсть, 
когда  она  въ  перьяхъ?»  дума-иъ  я,  взявъ  ее  въ  руки.  Но 
между  перьями  накладено  было  мясо  птички,  изжаренное  и 
нар'Ьзанное  кусочками.  Дичь  была  очень  вкусна..  Я  съ'Ьлъ 
всю  птичку.  Накамура  знаками  спросилъ,  не  хочу  ли  я 
другую?  «Гм!»  сд'Ьлалъ  я  утвердительно..  Слуга  вскочи лъ, 
взялъ  мишатюрную  подставку,  съ  бывшей  птичкой,  и  при- 
несъ  другую.  А  я  между  тЬмъ  обратилъ  вниман1е  на  про- 
чее: съ'Ьлъ  похлебку  сладкую,  съ  какими-то  клёцками,  по- 
хожими невшого  1г  на  макароны.  Чтб  тамъ  было  еще-т-я  и 
вникнуть  не  могъ.  Дал-Ье  была  похлебка  изъгрибовъ,  в^ре- 

.  ныхъ  ц^Ьликомъ,  рыба  съ  бульономъ,  и  подъ  соусами,  варе- 
ная зедень,  раки  и  вареныя  устрицы,  множество  соленыхъ 
и  моченыхъ  овощей:  все  то  же,  что  въ  первый  разъ,  но  со 
многими  прибавлешями. 

Рыба,  съ  загнутымъ  хвостомъ  и  головой,  была,,  кажъ  и 
въ  первый  разъ,  тутъ  же,  но  только  гораздо  больше  преж- 
ней. Эта   красная  толстая  рыба,  называемая  а^ехпЬраввеп 

'по-голландски,  по-япоски  шай^-лакомое  блюдо  у  японцевъ; 
она  и  въ  самомъ  д'кгЬ  хороша. 

Цв'Ьты  искусствень^ые  и  дичь  съ  перьями  напомнили  мн* 
старую  европейскую,  затейливую  кухшо,  которая  щеголяла 
такими  украшеюями.  Давно  ли  перестали  изъ  моркови  л 
свеклы  вырезывать  фигуры,  узоромъ  располагать  -  кушанья, 
строить  храмы  изъ  леденца  и  т..  п.?  Еще  и  ньгаче  по  мЬ- 
стамъ  водятся  так1я  утонченности.  Новейшая  гаотроном1Я 
чуждается  украшен1й,  не  льстящихъ  вкусу.  Угождать  зр*- 
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шю  —  не  ея  Д'Ьло.  Она  презираетъ  мелкипъ  искусствомъ — 
иаъ  окорока  д'Ьдать  конфетку,  а  изъ  майонеза  цв^твикъ. 

Опять  мы  пили  саки,  а  японцы,  сверхъ  того,  горячую 
воду;  опять  наставили  сластей;  только  гораздо  больше  преж- 
няго.  Особенно  усердно  приглашали  насъ  наши  а^фитршны 
Ьсть  сладкое  гЬсто  изъ  какого-то  горошка.  Были  тутъ  си- 
Н1я,  б-Ьлыя  и  красныя  конфеты,  похож1я  вкусомъ,  частью 
на  картофель,  частью  на  толокно.  Макъ  тоже  иградъ  роль, 
но  всего  бол'Ье  рисъ:  изъ  него  сдктаны  были  знЬздочки,  тре- 
угольники, параллелограмы  и  т.  п.  Было  изъ  тЬста  что-то 
въ  род*  блина,  съ  начинкой  изъ  сахарнаго  песку,  въ  перво- 
бытномъ  видЬ,  какъ  онъ  добывается  изъ  тростника:  были 
клейк1я  витушки  и  проч.  Потомъ  подали  еще  толченаго,  до- 
рогого чая,  взбитаго  съ  пЬной,  как*?)  шоколадъ. 

Меня  Ьсобенно  •  помирило  съ  этой  кухней  отсутствхе  вся- 
каго  растительнаго  масла.  Японцы  'ЬдяП)  три  раза  въ  сутки, 
и  очень  умеренно.  Утромъ,  когда  встаютъ — а  они  встаютъ 
прерано,  раньше  даже  утра — потомъ  около  полудня,  и,  на- 
конецъ,  въ  6  часовъ.  Порщи  ихъ  такъ  малы,  что  человеку 
съ  хорошимъ  аппетитомъ  ихъ  оаЬда  не  достанетъ  на  за- 
куску. Чашки,  изъ  которыхъ  японцы  'Ьдятъ,  очень  малы,  а 
ихъ  подаютъ  неполный.  Въ  цкюй  чашк^^  лежитъ  маленькШ 
кусочекъ  рыбы,  въ  другой  три  гриба  плаваютъ  въ  горячей 
вод-Ь,  тамъ  опять  подъ  соусомъ  рыбы  столько,  что  мало 
одинъ.  р8йъ  въ  ротъ  взять,  и  всЬ  блюда  такъ.  Головнинъ 
правь,  говоря,  что  бывшимъ  съ  нимъ  въ  пл'Ьну  матросамъ 
давали  мало  'Ьсть.  По-своему  японцы  давали  довольно,  а 
тЬмъ  мало. 

Мы  посд4  узнали,  что,  для  изготовлен1я  этого  великол4п- 
наго  обЬда,  былъ  приглашенъ  поваръ  симабарскаго  уд'Ьль- 
.  наго  князя.  Симабара— большой  заливъ  по  ту  сторону  мыса 
Номо,  миляхъ  въ  двадцати  отъ  Нагасаки.  Когда  князь  Си- 
мабара  'Ьдетъ  ко  двору,  поваръ,  говорили  японцы,  сопут- 
ствуетъ  ему  туда  щеголять  своимъ  искусствомь. 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^\е 


—  218  — 

Въ  сум^ерки  мы  простились  съ  хозяевами,  и  съ  музыкой 
воротились  домой.  Всл1^дъ  за  нами  прйхаж  чиновники 
узнать,  довольны  ли  мы,  и  привезли  гостинцы.  Какое  на- 
казан1е  съ  этими  шстинцами!  побросать  ящики  въ  воду  не- 
ловко: японцы  увидятъ,  скажутъ,  что  пренебрегаемъ  подар- 
ками, беречь — м4ста  н'Ьтъ.  Для  большой  рыбы  тахсже  сд*- 
лайы  ЯЩИКИ,  для  конфетъ  особо,  для  сладкаго  хл-Ьба  опять 
особо.  Я  сберегъ  н'Ьскол1?ко  мин1атюрныхъ  подставокъ;  если 
довезу,  то  увидите  образчикъ  терп4н1я,  и-  въ  то  же  время 
мелочности. 

Привезли  подарки  отъ  с1огуна,  вату  и  проч.,  и  все  сло- 
жили на  палуб-Ь:-  пройти  негд4.  Ея  было  такое  множество, 
что.  можно  было,  кажется,  обложить  ею  весь  фрегатъ. 

На  другой  же  день  начались  и  переговоры,  и  наши  по- 
стоянныя  по'Ьздки  въ  Нагасаки.  Мы  ездили,  безъ  всякаго 
уже  церемон1ала,  въ  двухъ  катерахъ.  Въ  одномъ  адмиралъ 
и  четверо  изъ  насъ:  П — тъ,  Г.,  П — въ  и  я,  въ  другомъ 
слуги  со  стульями.  Когда  мы  предложили  оставлять  стулья 
на.  берегу,  въ  дом'Ь  губернатора,  его  превосходительство  — 
и  руками  и  ногами  противъ  этого.  Онъ  сказалъ,  что  ему 
придется  самому  тамъ  спать  и  караулить  стулья.  —  «По- 
жаръ  будетъ,  сгорятъ.  пожалуй»,  говорилъ  онъ:  «и  крысъ 
Т!эже  много  въ  этомъ  д-ом'Ь:  попортятъ».  Мы  .всЬ. заспа- 
лись, и  онъ  не  выдержадъ  и  тоже  осклабился.  —  «Да  мы 
не  взыщемъ:  у  цасъ  еще  есть»,  возразцлъ  адмиралъ.  -^ 
«Вы  не  взыщете,  а  я  все-таки  долженъ  буду  отвечать,  если 
хоть  одинъ  стулъ  попортится»,  зам'Ьтилъ  онъ  и  не  согла- 
сился, а  предложилъ,  если  намъ  скучно  возить  ихъ  самимъ, 
брать  ихъ  и  доставлять  обратно  въ  японской  лодк'Ь,  чтб  и 
делалось. 

Не  знаю,  писалъ  ли  я,  что  м^Ьсто  велено  дать  и  что  Г5'- 
бернаторъ  просилъ  только  сроку  для  отделки  дома  тамъ 
и  т.  п.  Но  день  за  днемъ  проходилъ,  а  отговорка  все  была 
одна  и  та  же,  то-есть,  что  пом'Ьщеше  для  насъ.  еще  не  го- 
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тово.  Онъ  улыбался,  когда  ему  изъявляли  неудовольств1е: 
видно  было,  что  онъ  дМствовалъ  не  самъ  собою.  *  Б^су,  ко- 
нечно, поручено  было  протянуть  д'кю  до  нашего  ухода,  и 
онъ  исполнялъ  ЭТО' отлично.  Наконецъ  тянуть  дол4е  было 
нельзя,  и  онъ  сказалъ,  что  м'Ьсто  готово,  но  предюжилъ 
пользоваться  имъ  на  такихъ  услов1яхъ,  что  согласитьсд  было 
невозможно:  напрнм'Ьръ,  чтобы  башосы  провожали  насъ  на 
берегъ  и  обратно  къ  судамт».  Адмиралъ  приказалъ  имъ  ска- 
зать, что  м'Ьста  не  надо  и  отослалъ  бумагу  объ  этихъ  усло- 
В1яхъ  назадъ.  Японцы  того  и  хотели.  Имъ  нужно  было  не 
давать  повадки  иностранцамъ  съезжать  на  берегь:  если  бъ 
они  дали  м'Ьсто  намъ,  надо  было  бы  сдавать  и  другимъ;  а 
они  над'Ьялись  или  вовсе  уклониться  отъ  этой  необходимо- 
сти, или,  по  возможности,  ограничить  ее,  наконецъ  хоть 
отдалить,  сколько  мойсно,  это  событ1е. 

Не  касаюсь  предмета  нагасакскихъ  конференций  адмирала 
съ  полномочными:  переговоры  эти  могутъ  послужить  со  вре- 
менемъ  матер1аломъ  для  описан1й  другого  рода,  важнЬе,  а 
не  этихъ  скромныхъ  писемъ,  гд*  я,  какъ  въ  панорам'Ь, 
взялся  представить  вамъ  только  внешнюю  сторону  нашего 
путешествия. 

Мы  часто  повадились  ездить  въ  Нагасаки,  почти  черезъ 

день.   Чийовнйки  пра'Ьзжали  за  нами  всякШ  разъ,  хотя  мы 

.  просилнГ  не  дЬлать  этого,  благо  узнали  дорогу.   Но  имъ  все 

еще  хочетсйс  показывать  наро,7^у,  что  иностранцы,  не  иначе, 

какъ  подъ  ихъ  прикрыт1емъ,  могутъ  выходить  на  берегъ. 

Что  съ  ними  дЬдать?  Имъ  велятъ  удалиться,  они  отой- 
дутъ  на  лодкахъ  отъ  фрегата,  станутъ  въ  н'Ькоторомъ  раз- 
стоянш;  и  только  мы  отвалимъ,  гребцы  затянутъ  свою 
п4сню:  «осильянъ!  осильянъ!»  и  начнутъ  стараться  перегнать 
насъ. 

Въ  день,  назначенный  для  второй  конференщи,  погода 
бьиа  ужасная:  в^теръ  штормовой  ревЬлъ  съ  ночи,  дождь 
лилъ,  какъ  изъ  ведра.  Японцы  никакъ  не  воображали,  что 
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МЫ  прйдемъ,  не  являлись  за  нами  и  не  ждали  насъ  на 
берегу.  А  мы  над^Ьди  непромокаемыя  пальто,  взяли  вонтики, 
да  и  отправились.  Вода  ручьемъ  текла  съ  насъ,  мы  ничего, 
-Ьдемь  себ-Ь.  Японцы  и  рты  разинули.  Они,  какъ  кухи  въ 
непогоду,  сид'Ьли  по  своимъ  угламъ.  Въ  дом*  поставили 
мангалы,  неболъш1я  жаровни,  для  нагрЬван1я  воздуха.  Но 
воздухъ  не  нагревался;  а  можно  было  погрЬть  только  рукн, 
да  угорать.  Я  не  понимаю,  какъ  они  сами  терпятъ  это? 
Мы  почти  вешай  р^азъ,  во  время  засЬдашй,  надавали  пш- 
нелй  и  пальто.  Это  подало  поводъ  почти  каждому  японцу 
подойти  ко  мн*  и  погладить  бобровый  воротникъ.  На  во^ 
просъ,  есть  ли  у  нихъ  м4ха,  они  отвечали,  что  есть  зв4ри: 
выдры  и  лисицы,  но  что  м^ховъ  почти  никто  не  носить. 

Назначать  время  свидашя  предоставлено  было  адмиралу. 
Одинъ  разъ  онъ  назначилъ  чрезъ  два  дня,  но,  къ  удивлешю 
нашему,  японцы  просили  назначить  раньше,  т.-е.  на  другой 
день.  Д^ло  въ  томъ,  что  Кавадзи  хогЬлось  въ  ЕХо,  къ  своей 
супругЬ,  и  онъ  торопилъ  переговорами.  —  «Т^ло  зд-Ьсь,  а 
душа  въ  Едо»,  говорилъ  онъ  не  разъ. 

Кавадзи  этотъ  вс4мъ  намъ  понравился,  если  не  больше, 
такъ  по  крайней  мЬрЬ  столько  же,  сколько  и  старикъ  Тсуг- 
суй,  хотя  иначе,  въ  другомъ  смысл4.  Онъ  былъ  очень 
уменъ,  а  этого,  ве  уважать  мудрено,  несмотря  на  то,,  что 
умъ  свой  онъ  обнаруживалъ  искусной  дгалектикой^  противъ 
насъ  же  самихъ.  Но  каждое  слово  его,  взглядъ,  даже  ма- 
неры—все об.1ичало  здравый  умъ,  остроум1е,  проницатель- 
ность и  опытность.  Умъ  везд-Ь  одинаковъ:  у  умныхъ  людей 
есть  одни  обп1,1е  признаки,  какъ  й  у  всЬхъ  дураковъ,  не- 
смотря на  различ1е  нащй,  одеждъ,  языка,  религШ,  даже 
взгляда  на  жизнь. 

Мн'Ь  нравилось,  какъ  Кавадзи,  опершись  на  богатый 
в'Ьеръ,  смотр'Ьлъ  и  слушалъ,  когда  р-Ьчь  обращена  была  къ 
нему.  До  половины  р'Ьчи  ротъ  его  былъ  полуоткрыть,  взглядъ 
немного  озабоченъ  — -  признаки  напряженнаго  внимашя.  На 
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лбу,  въ  меняющихся  узорахъ  легкихъ  морщинь,  заметно 
отражалось,  к^къ .  собирались  въ  голове  у  него,  одни  за 
другимъ,  понят1я,  и  какъ  формировался  изъ  нихъ  общтй 
смыслъ  того,  чтб  ему  говорили.  Поел*  половины  р^чи,  когда, 
повидимому,.  онъ  схватывалъ  главный  смыслъ  6я,  ротъ  у 
него  сжимался,  соадки  исчезали  на  лбу,  все  лицо  св^тл^ло: 
онъ  зналъ  уже,'  чтб  отвечать.  Если  вопросъ  противной  сто- 
роны заключалъ  въ  себ*,  кромгЬ  сказаннаго,  еще  другой, 
скрытый  смыслъ,  у  Кавадзи  невольно  появлялась  легкая 
улыбка.  Когда  онъ  самъ  начиналъ  говорить  и  говорилъ 
долго,  онъ  весь  былъ  въ  своей  мысли,  и  тогда  въ  глазахъ 
нрямо  светился  умъ.  Если  говорилъ  старикъ,  Кавадзи  по- 
тудлялъ  глаза  и  не  смотр4лъ  на  старика,  какъ  будто  не 
его  д^^о,  но  живая  игра  складокъ  на  лбу  и  содроган1е  в^къ 
и  р'Ьсницъ,  показывали,  что  онъ  слуша.1ъ  его  еще  больше, 
нежели  насъ.  Переговоры  всЬ,  невидимому,  были  возло- 
жены на  него,  Кавадзи,  а  Тсутсуй  былъ  посланъ  такъ, 
больше  для  значешя  и,  можбтъ-быть, .  тоже  по  своему  пр1ят- 
ному  характеру. 

Однажды,  въ  частной  бесед*,  адмиралъ  доказывалъ,  что 
японцы  напрасно  боятся  торговли;  что  торговля  можетъ 
только  разлить  довольство  въ  народ*  и  что  шйсакая  нащя 
отъ  торговли  не  приходила  въ  упадокъ,  а  напротивъ,  бо- 
гатела, ' 

Приводили  имъ  въ  прим^ръ,  ч*мъ  бы  иностранцы  могли 
торговать  съ  ними.  —  «Вонъ,  нацримеръ,  у  васъ  заметенъ 
недостатекъ  въ  первыхъ  домашнихъ  потребностяхъ:  окна 
заклеены  бумагой»,  говори.^»  адмиралъ,  глядя  вокругъ  себя: 
«отъ  этого  въ  комнатахъ  и  темно,  и  холодно:  вамъ  приве- 
зутъ  стекла,  научать,  какъ  его  д*лать.  Это  лучше  бумаги 
и  дешево  стбитъ.  У  насъ»,  дал'Ье  говорить  онъ:  «въ  Кам- 
чатке, и  другихъ  местахъ,  около  лежащихъ,  много  рыбы, 
а  соли  нетъ;  у  васъ  есть  соль:  давайте  наыъ  ее,  и  мы  вамъ 
же  будемъ  возить  соленую  рыбу,  которая  составляетъ  глав- 
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ную  пищу  въ  Япон1и.  Зач'Ьмъ  употреблять  вамъ  вс*  рукп 
на  возд'Ьлыван1е  риса?  употребите  ихъ  на  добываше  метал- 
ловъ,  а  рису  вамъ  привезутъ  съ-Зондскихъ  остродовъ  —  и 
вы  будете  богаче...»— «Да»,  прервалъ  Кавадзи,  вдру^ъ  под- 
нявъ  свои  широшя  в4ки:  «хорошо,  если  бъ  иностранцы 
возили  рыбу,  стекло,  да  рисъ,  и  тому  подобные,  необходи- 
мые предметы,  а  какъ  они  будутъ  возить  вонь  этак1е  часы, 
как1е  вы  вчера  подарили  мнЬ,  на  которые,  у  насъ  глаза 
разбежались,  такъ  в4дь  японцы  вамъ  отдадутъ  последнее...» 
А  ему  подарили  прекрасные  столовые,  астрономическхе  часы, 
гд*,  кром*  обыкновеннаго  цифер1блата, .  обозначены  пере- 
мены луны  и  вставлены  два  термометра.  Мы  всЬ  засмея- 
лись, и  онъ  тоже. — «Впрочемъ,  примите  эти  слова,  какъ. до- 
казательство только  того,  что  мне  очень  нравятся  часы», 
прибавилъ  онъ.  ^ 

Хотелитбыло  после  этого  говорить  о  деле,  но  что-то  не 
клеилось.  —  «НЬтъ,  видно  намъ  уже  придется .  кончить  эту 
беседу»,  смеючись,  прибавилъ  Кавадзи,  приподнимаясь  ари- 
стократически-лениво съ  пятокъ. 

'  Ну,  чемъ  онъ  не  европеецъ?  Темъ,  что  однажды  заобе- 
домъ  спряталъ  въ  бумажку  пирожное,  а  въ  другой  разъ 
-слиэнулъ.  съ  тарелки  сою  изъ  анчоусовъ,  которая  ему  очень 
понравилась?  это  местные  нравы  —  бо.1ьше  ничего.  Онъ  до 
снхъ.  поръ  не  видалъ  тарелгш  и  ложки,  елъ  двумя  палоч- 
ками, похлебку  свою  йилъ  непосредственно  изъ  чапнш. 
.  Можно  ли  его  укорять  еще  и  за  то,  что  онъ,  отв-Ьдавъ  ка- 
кого-нибудь кушанья,  отдавалъ  небрежно  тарелку  -Эйно- 
С1се,  который,  какъ  пудель,  сиделъ  у  ногь  его?  Перевод- 
чикъ  бра.1ъ,  съ  земнымъ  поклономъ,  тарелку  и  доедадъ 
остальное. 

Я  вг.1ядывался  во  все  это  и—какъ  въ  Кита'Ь — базары,  и 
толкотня  на  нихъ  поразили  меня  сходствомъ  съ  нашими 
старыми  базарами,  такъ  и  въ  этихъ  обычаяхъ  поразило 
меня  сходство  съ  нашими  же  старыми  нравами.  И  у  насъ. 
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у  ногъ  старинныхъ  баръ  и  барынь,  сид1Ьш  любимые  слуш 
и  служанки,  шуты,  и  у.насъ  также  кидали  имъ  куски,  на- 
зываемые подачкой;  у  касъ  привозили  изъ  гостей  разныя 
атасти  или  гостинцы.  Давно  ли  еще  Грибо'Ьдовъ  посм'Ьялся, 
въ  своей  комедш,  надъ  «подачкой»?  Въ  эпоху  нашего  мла- 
денчества, изъ  аз1атской  колыбели  попало  въ  наше  воспи- 
таше  н'Ьсколько  замашекъ  и  обычаевъ,  и  теперь  еще  не 
совс'Ьмъ  изгладившихся,  осооенно  въ  простомъ  быту. 

ПосхЬ  восьми  пли  десяти  сов*щан1й,  полномочные  объ- 
явили, что  имъ  пора  'Ьхать  въ  Едо.  По  н'Ькоторымъ  вопро- 
самъ  они  просили  отсрочки,  опираясь»  на  то,  что  у  нпхъ 
скоцчался  государь,  что  новый  с1огунъ  очень  молодъ,  и  по- 
тому ему  предстоитъ  сначала  показать  въ  глазахъ  народа 
уважеше  къ  старымъ  законамъ,  а  не  сразу  нарушать  ихъ, 
и  уже  впосл'Ьдствхи  какъ  будто  уступить  необходимости. 
Дал^Ье  нужно  ему,  говорили  они,  собрать  на  сов'Ьтъ  вс^хъ 
своихъ  уд'Ьльныхъ  князей,  а  ихъ  шестьдесятъ  че.юв'Ькъ. 

Однажды,  на  вопросъ;  кажется,  о  томъ,  отчего  они  такъ 
медлятъ  торговать  съ  иностранцами,  Кавадзи  отв'Ьчалъ:  — 
«торговля  у  насъ  дЬло  новое,  несозр'Ьлое;  надо  подумать, 
какъ,  щ%  ч'Ьмъ  т^говать.  Д'Ьвицу  отдаютъ  замужъ»,  при- 
бави.1ъ  онъ:  «когда  она  играстетъ:  торговля  у^насъ  не  вы- 
росла.'еще.ги^  ^         ..     •  . 

Посл'Ь  семи  И.1И  восьми  засЬдашй,  началъ  уже  'Ьздить 
Ни  фрегать  '  цвремон1ймейстеръ  Накамура  Тамея,  съ .  Эй- 
носке  и  съ  четырьмя  секретарями,  записывавшими  все,  чтб 
говорилось.  Какъ  быстро  подчиненный  усваиваетъ  здЬсь 
роль  начальника,  да  и  не  здЬсь  только!  Накамура,  1;акъ 
медв1'>дь,  неловко  влЬзалъ  на  мЬсто,  гдЬ  сид'Ьли  полномоч- 
ные, сжималъ,  по  привычк'Ь  многнхъ  япондевъ,  руки  въ 
кулаки  п  опиралъ  ихъ  о  ко.тЬни,  морщнлъ  лобъ  и  говорилъ 
съ  важностью.  Но  его  постигла-было  вотъ  какая  бЬда:  адми- 
ралъ  отдалъ  ему,  для  передачи  полноыочнымъ,  запечатанный 
пакетъ,  заключавш1й  важныя  бумаги. 
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Накамура  пр'еблагополучно  доставидъ  его  до  адресу.  Но 
на  другой  день  вдругъ  явился,  въ  ужасйой  тревогЬ,  съ  па- 
кетомъ,  умоляя  взять  егс  назадъ...  «Какъ  взять?  Это  не  во- 
дится, да  и  не  нужно,  причины  н4тъ1»  приказалъ  отвечать 
адмиралъ.  —  «Есть,  есть»,  говорилъ  онъ:  «мн'Ь  не  велено 
возвращаться  съ  пакетомъ,  и  я  не  смЬю  уЬхать  отъ  васъ. 
Сделайте  милость,  возьмите!» 

И  сами  полномочные  перепугались:  «въ  бумагахъ  гово- 
рится что-то  такое»,  прибавилъ  Накамура:  «о  чемъ  имъ  не 
дано  никакихъ  приказашй  въ  Едо:  тамъ  подумаютъ,  что 
они  ,какъ-нибудь  сами  напросились  на  то,  чтб  вы  пишете». 
Видя,  что  бумагъ  не  берутъ,  Накамура  просилъ  адресовать 
й^ъ  прямо  къ  Горечью.  На  это  согласились, 

Кйкъ  онъ  обрадовался,  когда  П — тъ,  по  приказан1ю  адми- 
рала, дотронулся  до  бумаги  рукой:  это  значило  —  взялъ. 
Онъ,  съ  радости,  ^твязалъ  отъ  пояса  бронзовый  флакончикъ 
для  духовъ,  который  они  вс'Ь  носятъ  (т.-е.  кто  важнЬе),  и 
подалъ  его  П — ту.  Мы  всЬ  засмеялись.  Въ  этомъ  Накамура 
есть  еще  что-то  дикое,  впрочемъ,  только  въ  наружности. 
Онъ  похожъ  немного,  взглядами,  голосомъ  и  движешями,  на 
зв'Ьря.  Онъ  полюбилъ  П — та  и  меня,  безмрестанно  гладилъ 
насъ  по  плечу,  подавалъ  руку.  Еще  въ  первое  посЬщете 
фрегата,  когда  четверо  полномочныхъ  и  онъ  сид-Ьли  съ  нами 
за  об-Ьдомъ  въ  адмиральской  каюгЬ,  онъ  выказалъ  мн*  рас- 
положен1е:  предлагали  тосты,  п  онъ  предложилъ,'  сказавъ, 
что  очень  радъ  видшпь  всгьхг,  особенно  меня.  Мы  всЬ  за- 
смеялись. Впрочемъ,  я  и  И — тъ,  можетъ-быть,  обязаны  его 
вниман1емъ  тому,  что  мы  усердно  хозяйничали,  потчивали 
гостей,  подливали  имъ  шампанское,  въ  томъ  числгЬ  и  ему. — 
«Мы  не  ум'Ьемъ  такъ  угостить  васъ»,  задумчиво  говорили 
они,  какъ  будто  съ  завистью.  Накамур*  понравилось  очень 
шанино  въ  каютЬ  капитана.  Когда  стйдп  играть,  онъ  при- 
ше.1ъ  въ  Босторгъ. — «Кото,  кото!»  отрывисто  твердилъ  онъ, 
показывая  на  фортетано.   Такъ   называется,  похожШ  съ 
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виду  на  фортеп1айо,  японскШ  музыкальный  инструментъ,  въ 
род*  гуслей,  на  которыхъ  их^аютъ  ш10Н|си. 

Чтобы  занять  его  ч4мъ-нибудь,  пока  лдашралъ  читадъ 
привезенную  нмъ  бумагу,  я  показывалъ  ему  разныя  кар- 
тинки, между  прочимъ  прошлогоднихъ  женскихъ  модъ.  Кар- 
тинки эти  вшиты  были  въ  журналы.  Жвнск1Я  фигуры  и 
платья  1^оизйелй  большой  эффектъ*  Зам4тивъ  это,  я  вы- 
дралъ  картинки  изъ  журналовъ  и  подарилъ  ему.  Онъ  быль 
въ  восторгЬ.  Еп1;е  я  подарилъ  ему  видь  Лондона,  въ  свертке, 
величиной  въ  восемнадцать  футовъ,  купленный  тою  въ  тун- 
нел'Ь  подъ  Темзой.  Накамура  обрадовался,  и  на  другой  же 
день  привезъ  мнЬ  коробку  лушпаго  табаку,  дв*  трубки  и  два 
маленьше  кисета.  Отдавая,  онъ  повторялъ:  «табакко,  табак- 
ко».  Португальцы  завезли  имъ  это  слово  вм4ст4  съ  табакомъ. 

Занимая  Накамура,  я  в^ялъ  маленькШ  японсюй  сюварь 
Тунберга  и  разговоры,  и  началъ  читать  японскхя  фразы, 
писанныя  латинсгшми  буквами.  Неимоверный  хохотъ  под- 
нялся между  Накамурой  и  другими  японскими  собеседни- 
ками. Между  прочимъ  тамъ  есть  фраза:  «покажи  мн4  доме 
Миссури».  Я,  вместо  Миссури,  зставилъ  имя  губернатора 
Овосава  и  привелъ  гостей  въ  крайнее  недоумМе,  даже  Въ 
испугъ.  Накамура,  собеседники  его  и  два  переводчика, 
стали  заглядывать  въ  книгу,  чтобъ  узнать,  какъ  попало 
туда  имя  губернатора.  Узнавъ  мою  хитрость,  Накамура 
грозилъ  мне  пальцемъ  и  хохоталъ.  Впрочемъ,  [видно,  что 
онъ  смышленый  и  распорядительный  человЬкъ,  хотя  и  мед- 
вежьей наружности. 

Противйе  всехъ  велъ  себя  Эйноске.  Онъ  былъ  перевдд- 
чйкомъ  при  Кавадзй,  и  потому  переводилъ  важнЬйшую 
часть  переговоровъ.  Онъ  зазнался,  едва  слушалъ  другихъ 
полномочныхъ;  когда  Кавадзй  не  было,  онъ  сиделъ  на  стухЬ^ 
развалившись.  Вообш;е  не  скрывалъ,  что  онъ  выросъ,  и  подъ 
конець  переговоровъ  велъ  себя  гораздо  хуже^  нежели  въ 
начале.  Онъ  не  прочь  и  покутить:  часто  просилъ  шампан- 
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скаго,  и  одинъ  р^ъъ,  при  НакамурЬ,  такъ  на1шлся  съ  че" 
тырехъ  бокаловъ,  что  вздумалъ-было  разсуждать  самъ,  не 
переводить  того,  что  ему  говорили:  но  ему  сказали,  что 
возьмутъ  другого  переводчика.  -  Кичибе  не  забывался:  онъ 
показывалъ  зубы,  сид'к1ъ  въ  уголку  и  хикалъ  на  всЬ  сто- 
роны.— «Хи!»  откликался  онъ,  быстро  оборачиваясь  то  къ 
тому,  то  къ  другому  японцу,  когда  кликали:  «Кичибе!» — 
«Кичибе!»  кликнулъ  я  однажды  въ  шутку. — «Хи!»  отозвался 
онъ  на  мою  сторону  и  поползъ  ко  мн'Ь,  но,  увид^въ  опхибку, 
добродушно  засмеялся  и  поползъ  назадъ.   . 

Когда  мы  ездили  въ  Нагасаки,  намъ  каждый  день  да- 
вали въ  полдень  закуску,  а  часа  въ  три,  такъ-называемый 
банкеть,  т.-е.  чай  и  конфеты.  Мы  тоже  угощали  Накамуру 
II  всю  свиту  его,  и  они  охотно  ездили  къ  намъ.  Губерна- 
торск1е  чиновники  не  показывались  больше,  такъ  какъ  д^ла 
велись  уже  съ  полномочными  и  ирг-Ьхавшими  съ  ними  чи- 
новниками. Особенно  съ  удовольств1емъ  ^Ьли  они  мясо  и  пили 
вишневку.  Ихъ  всячески  забав.1яли:  показывали  волшебный 
фонарь,  модель  паровоза,  рельсы.  Съ  разинутыми  ртами  смо- 
тр'Ьли  они,  какъ  мчится  сама-собою  машинка,  испуская  парь; 
играли  для  нихъ  на  маленькихъ  органахъ,  наконецъ,  гремЬла 
наша  постоянная  музыка. 

Адмиралъ  приказалъ  сказать  Накамур^,  что  онъ  проситъ 
полномочныхъ  на  второй  прощальный  об-Ьдъ,  на  фрегатъ. 
Между  тЬмъ  наступилъ  ихъ  новый  годъ,  начинающШся  съ 
январскимъ  ново.тун1емъ.  Это  было  17-го  января.  Адмиралъ 
посла.1ъ  двумъ  старшимъ  полномочнымъ  дв'Ь  свои  визитныя 
карточки  и  подарки,  состоящ1е  изъ  випшевки,  ликеровъ, 
части  быка,  пирожнаго,  потомъ  постли  имъ  маленьше  ор- 
ганы, картинки,  альбомы  и  т.  п. 

20-го  января  нашего  сти.1я,  обещались  опять  быть  и  сами 
по.1номочные,  и  были.  ПргЬхавъ,  они  сказа-ии,  что  'Ьхали  на 
фрегатъ  съ  больп1нмъ  удовольств1емъ.  Имъ  подали  чаю,  по- 
томъ адмиралъ  сталъ  говорить  о  дЬлахъ. 
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ПередЪ'  об'Ьдомъ  имъ  опять  показали  тревогу  въ  батарей- 
ной палуб1,  но  у  нихъ  отъ  этого,  кажется,  душа  въ  пятки 
ушла.  Въ  самомъ  д4д4,  для  нег  ривычнаго  человека  пока- 
жется- жутко,  когда  вдругъ  четыреста  челов^къ,  по  барабану, 
бЬгутъ  къ  пушкамъ,  такъ  что  не  подвертывайся:  сшибутъ 
съ  ногъ;  раскр'Ьпляютъ  ихъ,  отодвигаютъ,  заряжаютъ,  па- 
лятъ  (примерно  только,  ударными  трубками,  т.-е.  писто- 
нами) и  опять  придвигаютъ  къ  борту.  Почти  пяти-аршипзшя 
оруд1я  летаютъ,  какъ  игрушки.  Грохотъ  орудШ,  топотъ  ;[ю- 
дей,  вспышки  и  удары  пистоновъ,  слова  команды — все  это 
больно  видгьть  и  не  японскому  глазу.  Видно  было,  что  на- 
шимъ  гостямъ  это  удовольств1е  не  совсЬмъ  понравилось. 
Старикъ  Тсутсуй  испугался  до  дурноты.  Велкии  скорЬе  пре- 
кратить. Наканун'Ь  они  засылали  Эйноске  просить,  будго 
Д.1Я  себя,  а  въ  самомъ  д^лЬ,  конечно,  по  приказанию  изъ  Едо, 
подарить  одно  ружье  съ  новымъ  прицЬломъ,  да  нЬсколько 
пушечжыхъ  пистоновъ.  Но  адмиралъ  отказа.1ъ,  зам'Ьтивъ,  что 
так1е  предметы"  можно  дарить  только  тЬмъ,  съ  к'Ьмъ  нахо- 
дишься въ  самыхъ  дружескихъ  и  постоянныхъ  сношен1Яхъ. 

ПослЬ  тревоги  показали  парусное  ученье:  въ  несколько 
минуть  отдали  к  убрали  паруса. 

Потомъ  сЬли  за  столъ,  уже  не  попрежнему,  а  всЬ  'вм4- 
сгЬ,  на  европейск1й  ладъ,  т.-е.  всЬ  четверо  полномочныхъ, 
яотомъ  Тамея,  да  насъ  семь  челов^Ькъ.  Оста.тьнымъ  накрыть 
былъ  столъ  въ  каютъгкомпан1и.  Кичибе  и  Эйноске  сЬлй 
опять  на  полу,  у  ногъ  старшихъ  двухъ  полномочныхъ. 
Блюда  всЬ  подавали  по-европейски.  Я  помогалъ  управляться 
>  съ  ними  Кавадзи,  а  П — тъ  Тсутсую.  Кавадзи  Ьлъ  все  съ 
разборомъ,  спрашивалъ  о  каждомъ  блюдЬ,  а  старикъ  же- 
валъ,  кажется,  безсознательно,  чтд  ему  ни  подавали.  Они 
охотаЬе  и  больше  пили,  нежели  въ  первый  разъ,  выучились 
^  на<;ъ  провозглашать  здоровье  и  безпрестанно  подливали 
^но  и  намъ,  и  себ'Ь.  Мы  отшшали  понемногу,  а  они  добро- 
душно каждый  разъ  выпивали  всю  рюмку. 
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Въ  средни  об'Ьда  ^авадзи*  стал  немного  воМоваться» 
старйкъ-  ниче^го.  Подали  шампанское.  Когда  пробка  выско- 
чила и  вино  брызнуло  вонъ,  они  сделали  больш1е  глаза. 
Эйноске,  какъ  челов'Ькъ  опытный,  поспЬшилъ  растолковать 
имъ  свойство  этого  вина.'  Адмиралъ  предложияъ  тостъ:  «за 
успешный  ходъ  нашихъ  Д'Ьлъ!»  Кавадзи,  поел*  бокйла  шам- 
панскаго  и  трех-Ь  рюмокъ  наливки,  положилъ  голову  на 
столъ,  пробылъ  такъ  съ  минуту,  потомъ  отряхнулъ  хмель, 
кажъ  сонь  отъ  глазъ,  и  быстро  спросилъ:  «когда  онъ  бу- 
детъ  им'Ьть  удовольств1е  угощать  адмирала'  и-  насъ  въ  по- 
стЬднШ  разъ  у  себя?»  —  «Когда  угодно,  лишь  бы  это  не 
сделало  ему  много  хлопотъ»,  отВ'Ьчено  ему.  Но  онъ  просилъ 
назначить  день,  и  когда  адмиралъ  назначилъ  чрезъ  два  дня, 
Кавадзи  прибавилъ,  что  къ  этому  сроку  и  посл^дшя,  тре- 
бованныя  адмираломъ  бумаги,  будутъ  готовы.  Кавадзи  все 
твердилъ:  «до  свиданхя,  когда  увидимся?»  Онъ  надеялся,  не 
выскажемся  ли  мы,  куда  пойдемъ  изъ  Нагасаки^  т.-е.  не 
воротимся  -ли  въ  Россш.  Эйноске  однажды  началъ  мерять 
столъ  въ  адмиральской  кают*. — «Зач'Ьмъ?»  спросили  его.— 
«А  чтобъ  сд'Ьлать  такой  же»,  отв'Ьча.иъ  онъ:  •  «когда  при- 
дется утоптать  васъ  опять».  Онъ  думалъ,  не  обнаружимъ  ли 
мы  при  этомъ  случае  нашихъ  нам'Ьренхй;  но  имъ  ничего 
не  сказали;  говорили  только:  «до  свидан1я»,  а  гд*,  когда-^ 
ни  слова; 

Это  пугало  ихъ:  ну,  какъ  нагрянемъ  въ  Едо?  тогда  весь 
трудъ  полномочныхъ  пропалъ,  и  йхъ  пргЬздъ  въ  Н^асакй 
былъ  напрасенъ.  Имъ  хотелось  отвратить  насъ  отъ  Едо, 
между  прочимъ  для  того,  чтобъ  мы  не  стакнулись  съ  аме* 
риканцами,  да  не  стали  открывать  торговлю  сейчасъ  же,  и, 
пожалуй,  чего  добраго,  не  одними  переговорами.  Вы,  ко- 
нечно, знаете  изъ  газетъ,  что  японцы  открыли  три  порта 
для  американцевъ.  Адмиралъ  полагаетъ,  что  поел*  этого  зат 
творничество  Японш  должно  кончиться  само  собою,  беет 
трактатовъ.  Китоловы  не  упустятъ  случал  ходить  по  пор- 
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тамъ,  тЬмъ  бод-Ье,  что  японцы,  не  «едал  допускать  ничего 
шхояаго  на.  торговлю,  по  крайнее  вгЬрЬ,  теперь,  пока  арЬдо 
не  обдумаютъ  и  не  решать  этотъ  вопросъ  между  собою, 
не  хотятъ  н  сдыщаоъ  о  пдагЬ  ^а  дрова,  провиаш  и  до- 
ставку 8а  воду.  А  китоловамъ  то  и  на  руку,  особенно  дрова 
важны  Д1Я  янхъ:  известно,  что.  они,  поймавъ  кита,  на 
океане  же  топятъ  и  жиръ  шъ  него.  Теперь  цлаваетъ  шю- 
жество  китодововъ:  какъ  усмотреть,  чтобъ  они  не  торге- 
вади  въ  яцонскихъ  портахъ,  которые  открыты  только  для 
того,  чтобъ  суда  могли  забежать,  взять  провнзди,  воды,  да 
и  вонъ  скорЬй?  ,  Японцы  б^дутъ  мЬшать  съ'Ьзжать  на  бе- 
регь,  свозить  товары;  загЬется  не  разъ  ссор^  можетъ- 
быть,  драка,  сначала  частная,  а  тамъ...  Изв-Ьстно,  къ  чему 
все  ато  ведетъ. 

За  об]М10мъ  я  взялъ  на  минуту  в'Ьеръ  изъ  рукъ  Кавадзи 
посмотрЬть:  простой,  падьмоваго  дерева,  обтянутый  бумаж- 
кой. Я'  хогЬдъ  отдать  ему  назадъ,  но  онъ  проснлъ  знаками 
удержать  у  себя  «на  память»,  какъ  перевелъ  Эйноске  слова 
его.  Я  поблагодаридъ,  но,  не  желая  оставаться  въ  долгу, 
отвинтйлъ  золотую  цепочку  отъ  своихъ  часовъ  и  подалъ 
ему,  Онъ  на  минуту  остановился,  выслушалъ  переведенное 
ему  мое  прив'Ьтствяе  и  сказалъ,  что  благодарить  и  прини- 
маетъ  мой  подарокъ.  Потомъ  вышелъ  изъ-за  стола  и  что-то 
шепнулъ  Эйноске.  Это  вотъ  чтй:  Кавадзи  и  Тсутсуй  приго- 
товили мн*  и  П — ту  по  два  ящика  съ  трубками,  въ  пода- 
рокъ. Принявъ  отъ  меня  золотую  цепочку,  онъ  вероятно 
цашелъ,  что  подарокъ  его  слишкомъ .  ничтоженъ.  ^Сичибе, 
не  зная  ничего  зтого,  поел*  обЬда  началъ  вертЬться  подл* 
меня  и,  по  своему  обыкновенш,  задыхаться  см'Ьхомъ  и 
кряхгЬть.  Онъ  раза  два  прцнимался-было  говорить  со  мною, 
ц  наконецъ  не  вытерпЬлъ,  и  въ  трет1й  разъ  заговорилъ, 
нужды  ^  н4тъ,  что  я  не  знаю  по-голландски. — «Ихъ  превос- 
:^одительства,  Тсутсуй  и  Кавадзи,  просятъ  васъ  и  П— та 
принять  по  маленькому  подарку...»   Эйноске  не  далъ  ему 
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кончить  и  уведъ  въ  столовую.  Трубки  всЬ  подарили  П— ту, 
который,  благодаря  мя*,  получилъ  подарокъ  въ  двойномъ 
количеств'Ь. 

На  другой  день  Кавадзй  прислалъ  мнЬ  три  куага  шел- 
ковой матер1и  и  четыре  пальмовые  чубука,  съ  м4днымн 
мундштуками  и  трубками.  М'Ьдь  блещетъ  какъ  золото:  н 
въ  самомъ  д'ктЬ  въ  японской  м'Ьди  много  его.  Тсутсую  я 
подари.1ъ  серебряную  позолоченную  ложку,  съ  чернью,  фа- 
сона нашихъ  деревенскихъ  ложекъ,  и  пожелалъ,  чтобъ 
онъ  привьшъ  'Ьсть  ею  и  пр1учи.лъ  бы  д*тей  своихъ,  «въ  на- 
дежде почаще  об^^дать  съ  русскими».  Онъ  прислалъ  мн!. 
въ  отв'Ьтъ'два  маленьк!^  япщка,  одинъ  лакированный,  съ 
инкрустапдей  изъ  перламутра,  другой  деревянный,  обтя- 
нутый кожей  акулы,  мцн1атюрный  поставецъ,  въ  какомъ 
воаятъ  въдорогЬ  пищу.  Это  очень  оригинальная  вещь.  Тре- 
Т1Й  по.гаомочный,  которому  я  подари.1ъ  рог1е-топпа1е,  отда- 
ри.11Ъ  меня  полдюжиной  кошельковъ  для  табаку  и  черен- 
ковъ  для  ножа.  Японцы  носятъ  разныя  насЬчки  на  своихъ 
сабляхъ,  и  между  прочимъ  небольш1е  ножи.  Подаренный 
мн'Ь  стальной  черёнокъ  былъ  тонкой  отд'Ьлки,  съ  рисован- 
ными цветами,  птицами  и  съ  японскою  надписью.  Нака- 
мура  прислалъ  мЬдную  японскую  чернильницу,  съ  кистью 
и  тушью. 

Подарки,  присланные  адмиралу,  завалили  всю  палубу, 
всю  каюту.  Са^ш  вещи  не  слишкомъ  громоздки,  но  для  вся- 
кой сд-Ьланъ  особый  ящикъ,  и  такъ  отчетливо,  какъ  будто 
долженъ  служить  ц^Ьлый  в-Ькъ.  Мног1е  подарки  были  очень 
зам'Ьчательны,  одни  по  изяществу,  друг1е  по  р^Ьдгсости  у  насъ. 
Вазы  и  чашки  фарфоровый  прекрасны,  лакированный  вещи 
еще  лучше.  Прислали  столиковъ,  шкапчиковъ,  этажерокъ, 
даже  ц'кыя  ширмы;  дал'Ье,  куколъ,  въполномъ  японскомъ 
костюм^Ь,  кинжалъ,  украшен1я  къ  нему  и  прочее.  Еще  при- 
слали сои-^это  просто  наказаше!  Одинъ  йзъ  чиновниковъ 
подарилъ  до  пятнадцати  кадочекъ  съ  соей.  Прислали  саки, 
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какой-то  сушеной  рыбы,  икры;  губернаторъ — опять  зелени, 
все  это  на.  прощанье. 

ПослЬ  об'Ьда  а  ,миралъ  подалъ  Кавадзи  золотые  часы 
«къ  Ц'Ьцочк'Ь,  которую  вамъ  сейчасъ  подарили»,  добавилъ 
онъ.  Кавадзи  былъ  въ  восторгЬ:  онъ  еще  и  въ  засЬда- 
шяхъ  какъ  будто  напрашивался  на  такой  подарокъ  и  все 
показывалъ  свои  толстые,  неуклюж1е  серебряные  часы,  ка- 
кйхъ  у  насъ  не  найдешь  теперь  даже  у  деррвенскаго 
дьячка.  Тсутсую  подарили  часы  поменьше,  тоже  золотые, 
и  два  куска  шелковой  матер1и.  Прочимъ  двумъ  по  куск} 
матерш. 

Въ  8  часовъ  они  отправились.  Едва. они  отъехали  са- 
женъ  десять  отъ  фрегата,  какъ  вдругъ  на  концахъ  всЬхъ 
рей  показались,  сначала  искры,  потомъ  затепли.1ись  огоньки, 
поЁа  слабо,  потомъ  внезапно  весь  фрегатъ  будто  вспыхну.1ъ, 
и  окрестность  далеко  озарилась  фантастическимъ  заревомъ 
бенгальскихъ  огней.  На  палуб*  можно  было  увидать  иголку — 
та1съ  ярко  обливало  зарево  фрегатъ  и  удалявш1яся  японская 
лодки,  и  еще  ярче  отражалось  оно  въ  вод-Ь.  Это  произвело 
эффекты  на  другой  день  у  япондевъ  только  и  разговора 
было,  что  объ  этомъ:  они  спрашивали,  какъ?  чтб?  изъ  чего? 
просили  доказать,  какъ  это  делается. 

Въ  субботу  мы  были  у  нихъ.  Мрачно,  сыро,  холодно 
въ  комнатахъ,  несмотря  на  то,  что  день  былъ  порядочный. 
До  об^да  время  прошло  въ  прив'Ьтств1яхъ,  изъявлен1яхъ 
дружбы.  И  съ  губернаторами  заключенъ  былъ  миръ.  Адми- 
ралъ  сказалъ  имъ,  что  хотя  отношешя  наши  съ  ними  были 
не  совсЬмъ  пр1ятны,  касательно  отведен1я  м'Ьста  на  берегу, 
но  онъ  понимаетъ,  что  губерйаторы  ничего  безъ  воли  своего 
нача.1ьства  не  делали  и  потому  противъ  нихъ  собственно 
ничего^^не  им4етъ,  напротивъ,  благодаритъ  пхъ  за  нЬкото- 
рыя  одолжены,  доставку  провиз1и,  воды  и  т.  п.;  но  про- 
сить только  ихъ  представить  своему  начальству,  что  если 
оно  намерено  вступить   въ  как1я  бы  то   ни  была  сношен1я 
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съ  иностранцам^^  то  дора  ему  подуматх.  объ  ютн^*  всАхъ 
этихъ  ст*снен1Й,  которыя  всякой  благородной  наши  пока- 
жутся оскорбитед.'^ыми.  Губернаторъ  отв4чалъ,  что  -онъ 
объ  этомъ  изв-Ьстить  свое  начадьство,  а  его  просить  иави- 
дить  только  въ  томъ,  что  провиз1я  иногда  доставлялась 
не  вполн'Ь,  сколько  требовалось,  по  причин*  .недостатЕа^ 
Губернаторамъ  поедали  по  куску  шелковой  матерш;  они 
отдарили^  ужъ  не  знаю  ч4мъ:  ящиковъ  возили  такъ  много, 
что  намъ  надоело  даже  любопытствовать,  чтб  въ  нихъ 
такое.  . 

Прощальный  об'Ьдъ  у  полномочныхъ  былъ  полный,  хоро- 
ш1й.  Похлебка  съ  лукомъ,  приправленная  соей  и  пряно- 
стями, очень  вкусна.  Въ  ней  плавали  фрикадельки,'  только 
не  знаю  изъ  чего.  Я  опять  съ  удовольствхемъ  по&гь  крас- 
ной прессованной  икры,  рыбы  нодь  соусомъ,  съ4лъ  дв4 
чашки  горячаго  рису.  Накамура,  въ  цодражан1е  намъ,  без- 
престанно  подходилъ  ;ю  всЬмъ-^амъ  и  усердно  цотчиваль.— 
«Не  угодно  ли  еще  чего-нибудь?»  спрашивали  хозяева.'— 
«Н'Ьтъ,  рйчего,  благодаримъ». -— «Можетъ-быть,  рису  иди 
саки  чашечку? — «Н'Ьтъ,  Н'Ьтъ;  мы  сыты». —  «Ну,  не  вы- 
пьете ли  горячей  воды?»  ласково  спросилъ  старикъ.  Мы 
отказались  и  отъ  этого,  ^  «Стало-быть,  можно  убирать?:>  — 
«Сд'Ьлайте  милость». 

Посл'Ь  об'Ьда  подали  «банкетъ».  Конфеты  такъ  и  блест4ди 
на  широкой  тарелк*  синяго  фаянса.  И  какихъ  тутъ  не  было! 
желтыя,  красный,  осыцанныя  рисовой  пылью,  а  все  "Ьоть 
нельзя.  Все  это  завернули,  вм^сгЬ  съ  тарелкой,  и  отослали 
къ  намъ:  ваддееву  праздникъ!  Посл'Ь  поставили  передъ 
каждымъ  изъ  насъ  по  подставк'Ь,  на  которой  лежали  куски 
матер1и,  еще  подарки  отъ  Схогра.  Матерш  дьняныя,  шед- 
ковыя  и,  кажется,  бумажныя.  Офицерамъ  всЬмъ  принесли 
по  япцпсу,  съ  дюжиной  чашекъ,  тонкаго,  почти  прозрачнаго 
фарфора  —  тоже  отъ  имени  японскаго  государя,  Матерш, 
кажется,  считаются,  какъ  подарокъ,  выше;  но  их-ь  охотно 
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можно  променять  на  эти  лешя,  почти  прозрачный,  ориги- 
нальныя  чашки. 

Полномочные  опять  пытались  узнать,  куда  мы  идемъ, 
между  прочимъ,  не  въ  Охотское  ли  море,  т.-е.  не  скажемъ 
ли,  въ  Петербургъ. — «Теперь  пока  въ  Китай»,  сказали  имъ: 
«въ  Охотскрмъ  мор4— льды,  туда  нельзя».  Эта  скрытость 
очевидно  не  нравилась  имъ.  Напрасно  Еавадзи  прищури- 
валъ  глаза,  закусывалъ  губы:  на  него  смотрЬли  съ  улыбкой. 
Б-Ьда  ему,  если  мы  идемъ  въ  Едо! 

Адмиралъ  не  хогЬлъ  однакожъ  напрасно  держать  ихъ 
въ  страх*:  ояъ  предполагадъ  объявить  имъ,  что  мы  во- 
ротимся не  преэде  весны,  но  только  хогЬлъ  сказать  это, 
уходя,  чтобы  они  не  додали  возражейй.  Оттого  имъ  по- 
слали объявить  объ  этомъ,  когда  мы  уще  снимались  съ 
якоря.  На  прощань4,  Тсутсуй  и  губернаторы  прислали 
еще  н6  досланные  подарки,  первый — бездну  ящиковъ  адми- 
ралу, П— ту,  капитану  и  мн*,  вторые— живности  и  зелени, 
для  всЬхъ. 

ЙЬтеръ  быль  попутный,  погода  тихая.  Намъ  не  нужно 
было  уже  держаться  вм4ст4  съ  другими  судавш.  Адмиралъ 
отпустилъ  ихъ,  приказавъ  идти  на  Ликейсше  острова,  и 
мы,  поставивъ  во*  паруса,  24-го  января,  покатили  по  ши- 
рокому раздолью  на  югъ.  Шкуна  ушла  еще  прежде,  за 
йзйст1ями  въ  Шанхай  о  томъ,  чтб  делается  въ  Европ4,  въ 
Кита-Ь,  Ей  тоже  велено  придти  на  Лю-чу.  Не  рривезетъди 
она  пнсемъ  отъ  васъ?  Я  что-то  отчаиваюсь,  получаете  ли 
вы  мои?  Манилла!  Манилла^  .вотъ  наша  мечта,  наша  об*!* 
тованная  земля,  куда  стремятся  напряженныя  наши  жела- 
щ.  Это  та  же  Испан1я,  съ  монахами,  синьорами,  покры- 
валами, дуэньями,  ёоемъ  быковъ,  да  еще,  вдобавокъ,  Испа- 
шя  тропическая! 
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ЛИМШЕ  ОСТРОВА. 


Видъ  берега.— Бо-Тсунгъ.—Базиль  Галль.—Идилл1я.— Дорога  въ  сто- 
лицу.—Столица  Чуди.— Каменныя  работы.— Пейзажи.— Жители,  дома 
и  храмы.  —  Цоля.  —  Королевск1й  замокъ.  —  Зависимость  острововъ.  — 
Протестантск1й  мисс1онеръ.— Другая  сторона  идилл]д.— Напа-Шянъ.— 
Жилище  мисс1онера.— Напаюянсюй  губернаторъ.— Корабль  съ  китай- 
скими эмигрантами.— Прогулки  и.отпдыие. 

Портъ  Напа-Еищъ^  съ  31'Ю  января  9Ю  Э-е  февраля  1854:  г. 

Я  все  время  поминалъ*  васъ,  мой  задумчивый  артистъ: 
войдешь,  бывало,  утромъ  къ  вамъ  въ  мастерскую,  откроешь 
васъ  гд'Ь-нибудь  за  рамками,  передъ  полотномъ,  подкрадешься 
такъ,  что  вы,  углубившись  въ  вашу  творческую  мечту,  не 
заметите,  и  смотришь,  кйкъ  вы  набрасываете  очеркъ,  сна- 
чала легши,  бл'Ьдный,  туманный;  все  мешается  въ  одномъ 
св'ЬгЬ:  деревья  съ  водой,  земля  съ  небомъ...  Придешь  потомъ 
черезъ  н'Ьсколько  дней — и  эти  бледные  очерки  обратились 
уже  въ  опред'Ьлительные  ббразы:  берега  дышать  жизнью, 
все  ярко  и  ясно... 

Въ  такихъ  бл'Ьдныхъ  очертан1яхъ,  какъ  ваши  эскизы, 
явились  сначала  мн'Ь  Ликейсше  острова.    Масса  земли,  не 
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то  синей,  не  то  сЬрой,  местами  лежала  горбатой  кучкой, 
местами  полосой  тянулась  по  горизонту.  Насъ  отделяли 
отъ  берега  пять-шесть  миль  и  гряда  кора.1ловыхъ  рифовъ. 
Объ  эту  каменную  сгЬну  яростно  била  вода,  и  буруны 
или  разстилались  далеко  гладкой  пеленой,  или  высоко  вска- 
кивали и  облаками  сн-Ьжиой  пыли  сыпались  въ  стороны. 
Издали  казалось,  что  изъ  воды  вырывались  клубы  густого 
б^лаго  дыма;  а  кругомъ  синее-пресинее  море,  въ  которое 
съ  рифовъ  потоками  катился  жемчугъ  да  изумруды.  Берегъ 
теменъ;  но  вдругъ  лучъ  падалъ  на  какой-нибудь  клочокъ, 
покрытый  свЬжимъ  всходомъ,  и  кйкъ  ярцо  зелен'Ьлъ  этотъ 
клочокъ! 

Посл-Ьдихе  два  дня  дулъ  кр^^Ш;  щтормовой  в'Ьтеръ;  на- 
конедъ  онъ  утихъ  и  позволилъ  намъ  зайти  за  рифы,  ни 
рейдъ.  Это  бьцго  сд'Ьлано  съ  разсв^томъ;  я  спалъ  и  ничего 
не  видалъ.  Я  вышелъ  на  палубу,  и  берегъ  представился 
мн-Ь  вдругъ,  какъ  уже  оконченная,  полная  картина,  при- 
хотливо-изрезанный красивыми  линхями,  со  вс4ми  своими 
очаровательными  подробностями,  въ  краскахъ;  въ  блеск*. 

Берегъ,  особенно  въ  сравнеши  съ  нагасакскимъ,  каза.1ся 
низменнымъ;  но  за  то  к^къ  онъ  разнообразенъ!  НалЬво  отъ 
насъ  выдающаяся  въ  море  часть  вывЬтрилась.  Тамъ  росла 
скудная  трава,  изъ-за  которой,  какъ  лысина  сквозь  р^дкхе 
волосы,  проглядывала  кораллы,  посЬр^вшю  отъ  непогодъ, 
кое-гд4  кусты,  да  глинистыя  отмели.  Прямо  передъ  нами^ 
берега  далеко  отступили  отъ  мели  назадъ,  представляя  кол- 
лекщю  пейзажей,  одинъ  другого  лучше.  Низменная  часть 
тонетъ  въ  густыхъ  садахъ;  хо.1Мы  покрыты  нивами,  точно 
красивыми  разноцветными'  заплатами;  вершины  холмовъ 
ув'Ьнчаны  кедрами,  которые  стоятъ  дружными  кучЛами,  съ 
своими  горизонтальными  ветвями. 

Чтб  за  зелень  тамъ,  въ  этой  куч*  деревьевъ?  ч^мъ  за- 
с'Ьяны  поля?  каковы  дома?..  СкорМ,  скорМ,  на  берегъ! 
ДвЬ  коралловыя  сЬрыя  скалы  выступаютъ  далеко  изъ  бере- 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^\е 


•^  236  ~ 

хч^въ  и  висягь  надъ  водой;  на  вердшв'Ь  одвой  ваъ  нихъ 
щдн»  «ровля  протестантской  церкви,  а  рядамъ  съ  дей  та^ 
жедо  аадегди  въ  густой  трав^  и  кустаосъ  В!аменвш[  нао- 
СН9НЫЯ  рлыбы  разныхъ  форнъ,  цилиндры,  шмгукруги,  овады: 
И8дадека  примешь  лхъ  аа  здашя— та1съ  велики  они.  Это 
давдтники  |сладбища.  Дал^е  направо  берегь  опять  не* 
Щ0ГО  выдался  къ  морю  и  идетъ  то  холмами,  то  тянется 
няаменцой,  песчаной  отмелью,  заливаемой  прилнвомъ.  Вплоть 
почти  подъ  самымъ  берегомъ  идетъ  гряда  рифовъ,  че- 
резъ  которые  скачутъ  буруны;  местами  высунулись  изъ 
воды  камни;  во  ьртя  отлива  они  видны,  а  въ  приливъ^ 
прячутся. 

Вообш^е  весь  рейдъ  ускяъ  мелями  и  рифами.  Б'Ьда  вхо- 
дить на  него  безъ  хорошихъ  карта!  а  тута  одна  только 
карта  и  есть  порядочная — Бичи.  Черезъ  часъ  катеръ  нашъ, 
чуть-чуть  еад-Ьвая  килемъ  за  каменья,  обмелевшей  при  от- 
лив* пристани,  уперся  нь  глинистый  берегь.  Мы  выскочили 
изъ  шлюпки  и  очутились —  въ  саду  не  въ  саду,  н  не  въ 
д4су,  а  въ  какомъ-то  парк*,  подъ  непроницаемымъ  оводомъ, 
отчасти  знакомыхъ  и  отчасти  незнакомыхъ  деревьевъ  и 
кустовъ.  Изъ  напшхъ  сЬверныхъ  знакомцевъ  было  тута  не* 
много  сосенъ,.а  то  все  новое,  у  насъ  не  виданное. 

Меня  опять  поразилъ,  какъ  на  Яв*  и  въ  Сингапуре, 
сдльный,  приторный  и  пряный  запахъ  тропическихъ  л^совъ,. 
охватила  теплая  влажность  ароматическихъ  испарешй.  Мимо 
л4са  краснаго  дерева  и  другихъ,  которые  толпой  жмутся  къ 
самому  берегу,  какъ-будто  хотята  столкнуть  другъ  друга  въ 
воду,  пошли  мы  по  тропинк*  къ  другому  большому  Л'Ьсу, 
или  саду,  манившему  издали  къ  себ*]^.  Мы  прошли  по  глид 
нистой  отмели,  вшмо  ямъ  и  врытыхъ  туда  сосудовъ,  для 
добыван1я  изъ  морской  воды  соли.  За  отмелью  начиналась 
аллея,  или  улица — 1.акъ  хотите,  маленькой  деревушКи  Во- 
Тсунгъ, 

Возьмите  путешествге  Базиля  Галля  (въ  1816  г.):    онъ 
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въ  здел*  первмхъ  йосЬтилъ  Лйкейск1е  острова,  и  взгля- 
на1'в  на  приложенную  къ  книг!  каргину,  видъ  острова! 
это  именно  "тотъ,  гд4  мы  пристали.  Ш1  посмеетесь  над1» 
этшгь  сказочнымъ  ландшафтом^^  надъ  огромныгми  деревьям», 
спрятавшимися  въ  л^су  хижинавга,  красивыми  ручейкомъ. 
Все  это  покажется  похоясимъ  на  пейважй  —  съ  деревьями 
шь  моху,  съ  стеклянной  водой  и  съ  бумажными  люль^-. 
Цо  когда  увидите  оригиналъ,  тогда  посмЬетесь  только  без- 
сил1ю  картинки  сделать  что-нибудь  похожее  на  дЬйстви- 
тельность. 

Что  это- такое  «ЛикейсК1е, острова»,  или,  какъ  писали  у 
насъ  въ  старыхъ  географ1яхъ  «Л1еу-К1еу»,  или  какъ  ино- 
странцы навывадотъ  ихъ'  «Лю-чу»  (1юо-СЬоо),  а  по  выго- 
вору жителей  «Ду-чу»?  Развертываете  того  же  Галля,  ду- 
маете прочесть  путешеств1е  и  читаете  —  идиллш.  Да,  это 
ИДИЛЛ1Я,  брошенная  среди  безконечныхъ  водь  Тих.аго  океана, 
блушайте  теперь  сказку:  дерево  къ  дереву,  листокъ  къ 
листку  такъ  и  прибраны,  не  спутаны,  не  смЬшаны  въ  не- 
умыйгленномъ  беэпорядк^Ь,  какъ  обыкновенно  д^лаетъ  при- 
рода. Все  будто  размерено,  расчиш;ецо  и  красиво  равста- 
влото,  какъ  на  декорации,  или  на  картинахъ  Вато.  Чи- 
таете, что  люди,  лошади,  быки  —  з^|$сь  карлики,  а  куры  и 
пЬтухи  —  великаны;  деревья  колоссаяьйыя,  а  между  ними 
чуть-чуть  журчатъ  серебряный  нити  ручейковъ,  да  пр1Ятно 
шумятъ  театральные  каскады.  Люди  добро;1$тельны,  пи- 
таются овощами  и  ничего  межяу  собою,  кром4  учтивостей, 
не  говорятъ:  иностранцы  ничего,  кром4  дружбы,  ласкъ  да 
земныхъ  пойлоновъ,  отъ  нихъ  добиться  не  могутъ.  Жйвутъ 
они  патриархально,  толпой  выходятъ  навстречу  путеше- 
ственникамъ,  берутъ  за  руки,  ведутъ  в**»  дома  и  съ  зем- 
ными цоклояами  ставятъ  передъ  ними  избытки  своихъ  по- 
лей и  садовъ...  Чтд  это?  гдЬ  мы?  Среди  древнихъ  пастуше- 
скихъ  народбвъ,  въ  золотомъ  в^к*?  Ужели  веокритъ  въ  са- 
момъ  дЬл'Ь  правъ? 
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Все  это  мгЬ  приходило  въ  голову,  когда  я  щель  подъ 
г]^ш>ю .  акацШ,  миртовъ  и  башановъ;  между  ними  видны 
кое-гд4  пальмы.  Я  заходилъ  въ  сторону,  шевеЗшлъ  въ  ку- 
стахъ,  разводилъ  листья,  смотр4лъ  на'ползучш  растешя,  и 
потомъ  б'Ьжалъ  догонять  товарищей. 

Ч'Ьмъ  дальше  мы  шли,  тЬмъ  меньше  верилось  глазамъ. 
Между  деревьями,  въ  самомъ  д'Ьл*  какъ  на  картинк'Ь,  жа- 
лись хижины,  окруженныя  каменнймъ  заборомъ  изъ  корал- 
ловъ,  сложенныхъ  такъ  плотно,  что  любая  пушка  задума- 
лась бы  передъ  этой  крепостью:  и  это  только,  чтобъ  огра- 
дить какую-нибудь  хижину.  ^Я  заглядывалъ  за  заборъ: 
минхатюрные  дома  окружены  огородомъ  и  маленькимъ  по- 
лемъ.  Въ  деревн4  заборъ  былъ  сплошной:  на  стЬн'Ь,  за 
сгЬной,  росли  деревья;  изъ-за  нихъ  выглядывали  цв-Ьты. 
Еще  издали  завид'Ьлъ  я,  у  воротъ  стояли,  опершись  на 
длинные  бамбуковые  посохи,  жители;  между  ними,  съ  важ- 
ной осанкой,  съ  задумчивыми,  серьезными  лицами,  въ  ши- 
рокихъ,  простыхъ,  но  чистыхъ  халатахъ,  съ  широкимъ  поя- 
сомъ,  вид'Ьлись — совестно  и  сказать  «старики»,  непремЬнно 
скажешь  «старцы»,  съ  длинными  сЬдыми  бородами,  съ  за- 
чесанными кверху  и  собранными  въ  пучокъ  на  маковке 
волосами.  Когда  мы  подошли  поближе,  они  низко  поклони- 
лись, преклоняя  головы  и  опуская  внизъ  руки.  За  нихъ 
боязливо  прятались  д^ти. 

«Чтб  это  такое?»  тверди лъ  я,  удивляясь  все  бол'Ье  и  бо- 
л-Ье:  «этакъ,  не  только  беокриту,  пов-Ьришь  п  мадамъ  Де- 
зульеръ  и  Гесперу,  съ  ихъ  Меналками,  Хлоями  и  Дафнами; 
недостаегь  барашковъ  на  ленточкахъ.  А  тутъ  кстати,  какъ 
нарочно,  нашихъ  барановъ  вел'Ьно  свезти  на  берегъ  погу- 
лять, будто  въ  дополненхе  къ  идилл1и. 

—  «Куда  же  мы  идемъ?»  вдругъ  спросилъ  кто-то  изъ 
насъ,  и  всЬ  мы  остановились.  —  «Куда  эта  дорога?»  спро- 
силъ я  одного  жителя  по-англ1йски.  Онъ  показалъ  на  .ухо, 
помоталъ  головой  и  сд'Ьлалъ  отрицательный  знакъ.  —  «Пой- 
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демте  въ  столицу»,  сказалъ  И.  В.  Ф.: — въ  Чую  или  Чуди 
(ТвЬисИ,  ТвЬие  —  по-китайски  Шоу-ли,  главное  м'Ьсто,  но 
жители  произносятъ  Шули);  до  нея  часъ  ходьбы,  по  цре- 
красной  дорогЬ,  среди  живописныхъ  пейзажей.  —  «Пой- 
демте». 

Я  любовался  гЬм:ъ,  чтб  вижу,  и  дивился  не  тропиче- 
ской растительности,  не  теплому,  мягкому  и  пахучему  воз- 
духу —  это-  все  было  и  въ  другихъ  мЬстахъ,— а  этой  строй- 
ности, прибранности  .тЬса,  дороги,  тропинокъ,  садовъ,  про- 
стотЬ  одеждъ  и  патрхархальному,  почтенному  виду  стари- 
ковъ,  строгому  и  задумчивому  выраженш  ихъ  лицъ,  нЬж- 
ности  и  застЬнчивостй  въ  чертахъ  молодыхъ;  дивился  также 
я  этимъ  землянымъ.  и  каменнымъ  работамъ,  стоившимъ 
столькихъ  трудовъ:  это  муравейникъ,  или  въ  самомъ  дЬл'Ь 
идиллическая  страна,  отрывокъ  изъ  жизни  древнихъ.  ЗдЬсь 
какъ  все  родилось,  тккъ,  кажется,  и  не  менялось  ц-Ьлыя 
тысячел'Ьт1я.  Чтб  у  другихъ  смутное  предан1е,  т6  здЬсь  со- 
временность, чисгЬйшая  действительность.  Зд^сь  еще  возмо- 
женъ  золотой  в4къ. 

Л'Ьсъ  какъ  садъ,  какъ  паркъ  царя,  или  вельможи.  Везд4 
виденъ  бдительный  глазъ  п  заботливая  рука  человека,  ко- 
торая беретъ  обильную  дань  съ  природы,  не  искажая  и  не 
оскорбляя  ея  велич1я.  Глядя  на  эти  коралловые  заборы,- вы 
подумаете,  что  за  ними  прячутся  так1е  ясе  кр-Ьпк^е  камен- 
ные дома— ничего  не  бывало:  тамъ  скромно  стоятъ  игру- 
шечные домики,  крытые  черепицей,  или  б-Ьдныя  хижины,  въ 
род'Ь  хл^вовъ,  крытыя  рисовой  соломой,  о  трехъ  стЬнкахъ 
иаъ  тонкаго  дерева,  заплетеннаго  бамбукомъ;  четвертой 
сгЬны  шЬтъ:  одна  сторона  дома  открыта;  она  задвигается, 
въ  случае  нужды,  рамой,  'заоеенной  бумагой,  за  неим-Ь- 
Н1емъ  стеколъ;  это  у  зажиточныхъ  домовъ,  а  у  хижинъ 
вовсе  не  задвигается.  Мы  подошли  къ  красивому,  объ  од- 
ной арк4,  надъ  ручьемъ,  мосту,  сложенному  плотно  п  мас- 
сивно, тоже  изъ  коралловыхъ  большихъ  камней...  Кто  училъ 
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этйхъ  д-Ьтей  природы  строить?  невольно  испросишь  себя: 
здЬсь  никто  не  былъ;  какихъ-нибудь  сорокъ  л^тъ-назадъ 
узнали  объ  игь  существоваши  и  въ  первый  разъзаглянум 
къ  нимъ  люди,  ум4ющ1е  строить  так1е  мосты;  сами  они  ни- 
гд-Ь  не  были. 

•  Это '  единственный,  уц-Ьл-Ьншай  клочокъ  древняго  М1ра, 
кажъ  изображаютъ  его  Бибд1я  и  Гомеръ.  Это  не  дикари,  а 
народъ  -  пастьфи,  питаюш;1еся  отъ  стадъ  своихъ,  •  патр1ар- 
хальные  лгоди^  съ  полнымъ,  развитымъ  шняйемъ  о  релипи, 
объ  обязанностях'Ь  человека,  о  добродетели.  Идите  сюда  по- 
верять описаН1я  библейскихъ  и  одиссеевскихъ  местностей, 
жилищъ,  гостепрхимотва,  пе]рвобытной  тишины  и  простоты 
жизни.  Васъ  поразить  мысль,  что  здЬсь  живутъ,  какъжим 
две  тысячи  летъ  назадъ,  безъ  перемены.  Люди,  страсти, 
дела- -все  просто,  несложно,  первобытно.  Въ  природЬ  тоже 
красота  и  покой:  салнце  светип  жарко  и  румяно,  воды 
льются  тихо,  плоды  висягь  готовые.  Книгъ,  пороху  и  дру- 
гого подобнаго  развратна — петь.  Посмотримъ,  чтб  будегь 
дальше.  Ужели  новая  цивилизащя  тронетъ  и  этотъ  забытый, 
древшй  уголокъ? 

Тронетъ,  и  ужъ  тронула.  Американцы,  иди  люди  Соеди- 
ненпыхь  Штатовъ,  какъ  ихъ  называютъ  японцы,  за  два 
дня  до  насъ  ушли  отсюда,  оставивъ  здесь  больныхъ  матро- 
совъ,  да  двухъ  офйцеровъ,  а  съ  ними  бумагу,  въ  которой  ув*- 
домляютъ  суда  другихъ  нацШ,  что  они  взяли  эти  острова 
подъ  свое  покровительство  противъ  ига  японцевъ,  накото- 
рыхъ  имеютъ  какую-то  претензш,  и  потому  просить  дру- 
шхъ  не  распоряжаться.  Они  выстроили  и  сарай  для  склада 
каменнаго  угля,  и  после  этого  человгысъ  Соединвнныхь  Шма- 
тповъ,  коммодорь  Перри,  отплылъ  въ  Япотю. 

—  «Куда  ведеть  мосгь?»  спросили  мы  И.  В.  Ф.,  кото- 
рый прежде  насъ  пришель  съ  своимъ  судномь  «Князь  Меяь- 
шиковъ»  и  успелъ  ознакомиться  съ  местностью  острова. 

«Въ  Напу  или  въ  Напа-Юянь:  вонь  онъ!»  отвечалъ  Ф., 
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указывая,  черезъ  ручей,  на  кучу  черепичныхъ  кровель,  ко- 
торыя  жались  къ  берегу  и  совсЬмъ  пропадали  въ  зелени. 

Мы  продолжали  идти  въ  столицу  по  деревн4,  между  де- 
ревьями, который  у  насъ  растутъ  за  стекломъ,  въ  кадкахъ. 
При  выход'Ь  изъ  деревни  быль  маленьк1й  рынокъ.  Косматыя 
и  черныя,  какъ  чертовки,  женщины  сидели  на  полу  на 
пяткахъ,  подъ  воткнутыми  въ  землю,  на  длинныхъ  бамбу- 
ковыхъ  ручкахъ,  зонтиками,  и  продавали  табакъ,  пряники, 
какое-то  ^"Ьлое  гЬсто  изъ  бобовъ,  которое  тутъ  же  поджа- 
ривали на  жаровняхъ.  НЬкоторыя  изъ  нихъ,  завидя  насъ, 
шмыгнули  въ  ближайш1я  ворота,  или  узеньк1е  переулки, 
бросивъ  свои  товары;  друг1я  не  усп'Ьли,  и  только  закрыва- 
лись рукавомъ.  Боже  мой,  какое  безобраз1е!  И  это  женщины: 
матери,  |^жены!  Да  кто  же  женится  на  нпхъ?  Мужчины 
красивы,  стройны:  любой  изъ  нихъ  годится  въ  Меналки,  а 
Хлои  ихъ  ни  на  чтб  не  похожи!  Н'Ьтъ,  жарк1е  климаты  не 
благопр1Ятны  Д1я  дамъ,  и  прекраснымъ  поломъ  следовало  бы 
называть  здкь  нашего  брата,  ликейцевъ  или  лу-чинцовъ, 
а  не  этихъ  обожженныхъ  солнцемъ  лу-чинокъ. 

Вы  знаете  дорогу  въ  Парголово:  вотъ  такая  же  крупная 
мостовая  ведетъ  въ  столицу;  только,  вместо  булыжника,  здкь 
кораллы:  они  местами  такъ  остры,  что  чувствительно  даже 
сквозь, подошву.  Я  не  понимаю,  какъ  ликейцы  ходятъ  по 
этимъ  дорогамъ  босикомъ?.  Зато  местами  кораллъ  обтерся 
совсЬмъ,  и  нога  скользить  по  немъ,  какъ  по  паркету.  Выйдя 
изъ  деревни,  мы  вступили  въ  велхшолЬпн'Ьйшую  аллею,  ко- 
торая окаймлена  двумя  сплошными  стЬнами  зелени.  КромЬ 
б.ан1ановъ,  зам'Ьчательны  вышиной  и  красотой  толстыя  де- 
ревья,  изъ  ВОЛОКОНЪ   КОТОрЫХЪ    японцы    дЬлаЮТЪ  свою  Ш1С- 

чуго  бумагу;  потомъ  разный  породы  миртъ;  изредка  видна 
въ  саду  кокосовая  пальма,  съ  ор'Ьхами,  и  В'Ьерная.  Но 
пальма  ,  что-то  показалась  мнЬ  невзрачна  противъ  видЬн- 
ныхъ  нами  на  ЯвЬ  и  въ  Сингапуре;  видно,  ей  холодно 
зд-Ьсь  —  листья  жидки  и  малы.  Мы  прошли  мимо  какого-то, 

Сочнави1я  И.  А.  Гонч  рова-  Т.  VI.  15 
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загороженяаго  высокой  каменной  и  массивной  сгЬной,  зда- 
ния, съ  тремя  входами,  наглухо-заколоченными,  съ  китай- 
скими надписями  на  воротахъ:  это  буддШскШ  монастьфь. 
Въ  щели,  изъ-за  сгЬны,  взглядывало  Н'Ьсколько  бонзъ,  съ 
бритыми  головами. 

Все  это  м4сто  напомнило  мн*  наши  старые  и  известные 
европейск1е  сады.  Отъ  аллей  шло  множество  дорожекъ  и 
переулковъ,  налево  —  въ  л:Ьсъ  и  къ  т4сняш;имся  въ  немъ 
частымъ  хижинамъ  и  фермамъ,  направо — въ  обработанныя 
поля.  Дорога  змееобразно  вилась  по  холмамъ  и  дбдинамъ... 
Ахъ,  какая  мЬстность  вдругъ  распахнулась  передъ  нами, 
когда  мы  миновали  л4съ!  Точно  вдругъ  приподнялся  зана- 
в^съ:  вдали  открылись  холмы,  долины,  овраги,  скаты,  об- 
рывы, темнели  л4са,  а  вблизи  пестрели  поля,  убранныя 
террасами  и  зас4янныя  рисомъ,  плантащи  сахарнаго  трост- 
ника, гряды  съ  огородною  зеленью,  то  Ол^дною,  то  изум- 
рудно-темного! 

Все  открывшееся  передъ  нами  пространство,  съ  лесами 
и  горами,  было  облито  горячимъ  блескомъ  солнца;  кое-гд* 
въ  поляхъ  работали  люди,  разсаживали  рисъ,  или  собирали 
картофель,  капусту  и  проч. .  Надъ  всЬмъ  этимъ  покоился  та- 
кой калоритъ  мира,  кротости,  сладкаго  труда  и  обил1я,  что 
мн4,  посл-Ь  долгаго,  труднаго,  и  подъ  конецъ  даже  опаснаго 
плавашя.  показалось  это  м^сто  самымъ  очаровательнымъ  и 
надежнымъ  прштбмъ. 

Все  это  не  деревья,  не  хижины:  это  древн1я  весщ  тни, 
кущи  и  пажити;  иначе  о  нихъ  неприлично  и  выражаться. 
Странно  мнЬ  бы.10  видЬть  себя  и  товарищей  въ  нашихъ 
короткихъ,  обтянутыхъ  платьяхъ,  быстро  и  звонко  шагаю- 
пщхъ  подъ  гЬнью  исполинскихъ  бан1ановъ.  Маленькхя,  хо- 
рошеньк1Я  лошадки,  не  привыкшхя  видеть  европейцевъ,  пу- 
гались при  встреч*  съ  нами;  он*  брыкались  и  бросались 
въ  сторону.  Вежатнге,  завидя  наоъ,  закрывали  имъ  глава 
соломенной  шляпой  и  торопились  пройти  мимо.    ВстрЪчныя 
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женщины,  хотя  и  не  брыкались,  но  тоже  закрывались,  а 
если  успевали,  то  и  онЬ  бросались  въ  сторону.  Только  одна 
дЬвочка,  л4тъ  тринадаати,  и,  сверхъ  ржидашя,  хорошень- 
кая, вышла  изъ  сада  на  дорогу  и  с^'Ьло,  съ  любопытствомъ, 
во  всЬ  глаза  смотрЬла  на  яасъ,  какъ  смотрятъ  бойкхя 
дЬти.  «Какой  большой  п4тухъ!»,  показывая  на  петуха  ска- 
залъ  кто-то:  «по  крайней  м'Ьр'Ь,  въ  полтора  раза  выше  на- 
шихъ». 

Мы  шли  въ  гЬни  сосенъ,  банхановъ,  или  бл4дно-зеленыхъ 
бамбуковъ,  изъ  которыхъ  П.  вцломалъ  тутъ  же  себ-Ь  слав- 
ную зеленую  трость.  Бамбую!  сменялись  выглядывавшимъ 
изъ-за  забора  бананникомъ,  потомъ  строемъ  красивыхъ  де- 
ревьэвъ  и  такъ  дал'Ье.  «Чтд  этр,  ячмень,  кажется?»  спро- 
силъ  кто-то.  Въ  самомъ  дбл*,  нашъ  кудрявый  ячмень!  По 
террасамъ,  съ  одной  на  другую,  текли  нити  воды,  орошая 
посЬвы  риса. 

Глаза  разбегались  у  насъ,  и  мы  не  знали^  на  чтб  смо- 
треть: на  п^шеходонъ  ли,  спЬшившихъ,  съ  маленькими  ло- 
шадками и  клажей  на  нихъ,  изъ  столицы  и  въ  столицу;  на 
дальнюю  ли  гору,  которая,  мягкой  зеленой  покатостью,  ма- 
нила во[йти  на  нее  и  посидеть  подъ  кедрами;  солнце  ярко 
выставляло  ее  напоказъ,  а  тутъ  же  рядомъ  пряталась  въ 
прохладной  гЬни  долина,  съ  огороженнымъ,  высохшмъ  забо- 
ромъ,.  хижинада,  почти  совсЬмъ  закрытыми  нЬтвямй.  Что 
это  за  сила  растительности!  какое  разнообраз1е  почвы!  И 
всюду  чистота,  порядокъ.  Таково  богатство  и  разнообраз1е 
видовъ,  что  перестаешь,  наконецъ,  дорожить  увидать  то,  не 
прозевать  это,  запомнить  третье.  РазсЬянно  смотришь  во- 
кругъ:  все,  равно,  куда  ни  смотри,  одно  и  то  же — все  пре- 
красно, игриво,  зелено. 

Дорога  пошла  въ  гору.  ЗКарко.  Мы  сня.1И  пальто:  наши 
узк1е  костюмы,  изъ  хукна  и  другихъ  плотныхъ  матер1й, 
щросто  невозможны  въ  этихъ  климатахъ.  Каковъ  жаръ  дол- 
женъ  быть  л'Ьтомъ!  Хорошо  еще,  что  вЬтеръ  съ  моря  при- 
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носитъ  со  всЬхъ  сторонъ  постоянно  прохладу!  А  всего  въ 
26-мъ  граду с'Ь  широты  лежатъ  эти  благословенные  острова. 
Какъ  не  взять  ихъ  Т10]1,ъ^  покровительства?  Люди  Соеди- 
ненныхъ  Штатовъ  совершенно  правы,  съ  своей  стороны. 

На  гор-Ь  начались  хижины  —  все  какъ  будто  игрушки; 
жаль,  что  он'Ь  прячутся,  за  эти  сплошные  заборы;  но  иначе 
нельзя:  ураганы  или  тай-фуны,  въ  полосу  которыхъ  входятъ 
и  Лю-чу,  разметали  бы,  какъ  соръ,  эти  птичьи  кл'Ьтки,  не 
будь  они  за  такой  крепкой  оградой.  По  горЬ  Л'Ьсу  уже  не 
было,^  но  за  то  чего  не  было  въ  долинЬ,  которая  простира- 
лась далеко  отъ  подошвы  ея  въ  сторону!  Я  усталъ  любо- 
ваться, равнодушно  смотр'Ьлъ  на  персиковыя  деревья  въ 
полномъ  цв^ту,  на  миртовые  и  кипарисные  кусты!  Мы  во- 
птли  на  гору,  окинули  взг.1ядомъ  все  пространство  и  мол- 
чали, теряясь  въ  красотЬ  и  разнообраз1и  видовъ.  Глазъ 
видитъ  далеко:  съ  об4ихъ  сторонъ  бстрова  видно  море  на 
третьемъ  план-Ь.  Вонъ  и  рифъ,  съ  п4ной  буруновъ,  еще 
вчера  грозившШ  на.мъ  смертью!  «Я  въ  бурю  всю  ночь  не 
спалъ  и  молился  за  васъ»,  сказалъ.намъ  одинъ  изъ  остав- 
шихся американскихъ  офицеровъ,  кажется,  методистъ:  «я 
поминутно  ждалъ,  что  услышу  пушечные  выстр'Ьлы».  Время 
было  бурное,  а  входъ  на  рейдъ,  какъ  я  С1сазалъ  выше,  счи- 
тается очень  опаснымъ. 

Наконецъ,  мы  пришли.  «Э!  да  не  шутя  столица!»  поду- 
маешь, глядя  на  широк1я  ворота,  съ  фронтономъ  въ  китай- 
скомъ  вкус'Ь,  съ  китайскою  же- надписью. 

—  Чтб  тамъ  написано?  прочтите,  —  спросили  мы  Г.  — 
Не  вижу,  высоко,  —  отвЬчалъ  онъ.  Мы  забыли,  что  онъ 
былъ  близорукъ. 

Мы  прошли  ворота:   передъ  нами  тянулась  безконечная 
широкая  улица,  и.1и  та  же  дорога,  только  не  мощеная  круп- 
ными кораллами,  а  убитая  мелкими  каменьями,  какъ  шоссе, 
00  сплошными,  по  об'Ьимъ  сторонамъ,  садами,  или  парками 
съ  велико.тЬпною  растительностью.  Изъ-за  заборовъ  местами 
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выглядывали  красныя  череппчныя  кровли.  Никто  насъ  не 
встр4тилъ,  никто  даже  не  показывался:  всЬ  какъ  будто  вы- 
ехали изъ  города.  Немног1е  встр-Ьчные,  и  между  прочимъ 
одинъ  докторъ,  или  бонзъ,  съ  бритой  годовой,  въ  хадатЬ 
изъ  травяного  холста,  торопливо  шли  мимо,  а  если  мы  при- 
стально вглядывались  въ  нихъ,  они,  съ  выражен1емъ  вели- 
чайшей покорности,  а  больше,  кажется,  страха,  кланялись 
почти  до  земли  и  сп'Ьшиди  дальше.  У  н'Ькоторыхъ  ворогь 
показывались  и  исчезали  люди,  или  смотрели  въ  п^еди. 
Видно,  что  въ  этой  улиц'Ь  жилъ  выспий,  или  зажиточный 
классъ:  къ  домамъ  ихъ  вели  широкие,  каменные  коридоры. 
Мы  крупнымъ  шагомъ  шли  все  далЬе;  улица  заворотилась 
налево,  и  мы  очутились  передъ  дворцомъ. 

Это  зй-мокъ,  съ  каменной,  массивной  стЬной,  сажени  въ 
четыре  вышины,  местами  поросшей  мохомъ  и  ползучими  ра- 
стен]ям11.  Широкое  каменное  крыльцо,  грубой  работы,  вело 
къ  высокому  порталу,  заколоченному  наглухо  досками.  У 
ворогь  по  об'Ьимъ  сторонамъ,  на  пьедесталахъ,  сидЬли  ко- 
ралловыя  животныя,  въ  родЬ  сфинксозъ.  НигдЬ  ни  при- 
знака жизни;  все  окаменело,  точно  въ  волшебной  сказк'Ь,  а 
мы  пришли  изъ-за  тридевяти  земель  какъ  будто  доставать 
жаръ-птицу.  У  ворогь,  въ  сторон!;,  выстроена  деревянная 
галлерея^  въ  род4  гауптвахты,  как15г  мы  видЬли  въ  Нага- 
саки. Въ  ней  на  цыновкахъ  сид%ли  па  пяткахъ  ликейцы 
вероятно  слуги  дворца:  и  т-Ь  не  шевелились,  тоже  —  какъ 
каменные.  Мы  присЬли  •  тутъ  немного  отдохнуть,  потомъ  спу- 
стились подъ  гору,  куда  вела  покатая  терраса,  усаженная 
башанами,  кедрами,  между  которыми  змЬились  во  есЬ  сто- 
роны тропинки.  Въ  Н'Ькоторыхъ  м^стахъ  сочились  и  чуть- 
чуть  журчали  каскады.  Вонъ  огороженная  заборомъ  и  окру- 
женная бассейномъ'  кумирня;  вдали  узк1я,  но  правильный 
улицы;  кровли,  домовъ  и  шалашей,  разбросанныхъ  на  гор4 
и  по  покатости — ^р'Ьшительно  купщ  да  сЬни  древняго  м1ра! 

Это  не  жизнь  дикарей,  грязная,   грубая,   л'Ьнивая  и  буй- 
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ная,  но  и  не  царство  жизни  духовной:  н'Ьтъ  сд'Ьдовъ  про- 
св'Ьтденнаго  быт1Я.  Возд'Ьланныя  поля,  чистота  хижшъ, 
сады,  груды  плодовъ  и  овощей,  глубокШ  миръ  между  людь- 
ми— все  свидетельствовало,  что  жизнь  доведена  трудомъ  до 
крайней  степеци  матер^альнаго  благосостояшя;  что  самш 
заботы,  страсти,  интересы,  не  выходятъ  изъ  круга  немяо- 
гихъ  житейскихъ  потребностей;  что  область  ума  и  духа  ц-Ь- 
пен^еть  еще  въ  сладкомъ,  младенческомъ  сн*,  какъ  въ  пер- 
вобытныхъ  языческихъ  пастушескихъ  царствахъ;  что  жизнь 
эта  дошла  до  того  рубежа,  гд4  начинается  царство  духа, 
и  не  пошла  дал4е..  Но  все  готово:  у  одн^хъ  дверей  стоить 
релипя,  съ  крестомъ  и  лучами  св^та,  и  кротйо  ждетъ  про- 
буждешя  младенцевъ;  у  другихъ  —  «люди  Соединенйшъ 
Штатовъ»,  съ  бумажными  и  шерстяными  тканями,  ружьями, 
пушками,  и  прочими  орудиями  новейшей  цивидизащи... 

Мы  сошли  съ  террасы  и  обошли  зймокъ  вокругъ,  взби- 
раясь обратно  вверхъ  по  крутой  каменной  тропинк-Ь,  все 
изъ  коралловъ.  Другихъ  тропинокъ  я  не  видалъ;  и  т4,  ко- 
торый ведутъ  изъ  улицъ  въ  поля,  вс4  идутъ  лестницами, 
выложенными  изъ  камня. .  Ликейцы  следовали  за  нами,  но 
издали,  робко.  И.  В.  Ф.,  которому  не  нравилось  это  прово- 
жанье, махнулъ  имъ  рукой,  чтобъ  шли  про^:  они  въ  ту  же 
минуту  согнулись  почти  до  земли  й  оставались  въ  этомъ 
положеши,  пока  онъ  пересталъ  обращать  на  нихъ  внимаше, 
а  потомъ  опять  шли  за  нами,'  прячась  въ  кусты,  а  гдЬ  ку- 
стовъ  не  было,  следовали  по  дорогЬ,  и  все  издали.  Я,  одна- 
кожъ,  знаками  подозвалъ  одного  къ  себ-Ь.  Онъ  не  вдругъ 
подошелъ:  сд^лаегь  два  шага  и  остановится  въ  нерешимо- 
сти; наконецъ,  подошелъ.  Въ  это  время  надо  было  спу^ 
скаться  по  чрезвычайно  крутой  и  извилистой,  каменной  тро- 
пинке, проложенной  сквозь  чащу  леса,  надъ  обрывами  и 
живописными  оврагами,  сплошь  заросшими  пальмами,  1шр- 
тами  и  кедрами.  Я  оперся  на  ликейца,  и  онъ  быль,  ка- 
жется, очень  доволенъ  этимъ,  шелъ  роцно  и  осторожно,  я 
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всякШ  разъ  бросался  поддерживать  меня,  когда  я  осту- 
пался, или  нога  моя  скользила  по  гладкому  кораллу.  Я, 
им4я  надежную  опору,  не  безъ  см-Ьха  смотрЬлъ,  какъ  кто- 
нибудь  изъ  нашихъ  поскользнется,  спохватится  и  начнетъ 
упираться  по  скользкому  м4сту,  а  другой  помчится  вдругъ 
по  крутизн*,  напрасно  желая  остановиться,  и  &Ьжитъ  до 
перваго  большого  дерева,  за  которое  и  уцепится. 

Внизу  мы  прощли  чрезъ  живописн'ЬйшШ  л4сокъ  —  нельзя 
нарочно  расположить  такъ  красиво  рощу — подъ  развеси- 
стыми башанами  и  кедрами,  и  вышли  на  поляну.  Зд'Ьсь  ле- 
жала, вероятно  занесенная  землетрясетемъ,  громадная  глы- 
ба коралла,  вся  обросшая  мохомъ  и  зеленью.  Романтики 
тутъ  же  объявили,  что  хорошо  бы  прг^хать  сща.  на  ц1ли& 
день  съ  музыкой;  «съ  закуской  и  об^домъ^!^,  прибавили  по- 
ложительные люди.  Мы  вышли  въ  одну  изъ  боковыхъ  улицъ, 
съ  маленькими  домиками:  около  каждаго  теснилась  кучка 
банановъ  и  цв4ты. 

Изъ  нея  вышли  въ  другую  улицу,  прошли  несколько  до- 
мовъ;  улица  вдругъ  раздвинулась.  Съ  одной  стороны  домовъ 
не  стало^  и  мы  остановились,  очарованные  несравненнымъ 
видомъ.  Представьте  прудь,  въ  род*  Марли,  гладк1й  и  чи- 
стый, какъ  зеркало;  съ  противоположной  стороны  смотрЬ-. 
лась  въ  него  п.'Ьлая  гора,  покрытая  густо,  какъ  плетка,  или 
какъ  шуба,  зеленью  самыхъ  темныхъ  и  самыхъ  яркихъ 
колоритовъ,  самыхъ  н'Ьжныхъ,  мягкихъ,  узорчатыхъ  листьевъ 
и  острыхъ  иглъ.  Этотъ  ИСП0ЛИНСК1Й  букетъ  такъ  т4сно 
быдъ  сжатъ,  что  нельзя  было  видЬть  почвы,  на  которой 
онъ  растетъ. 

Мы  продолжали  путь  по  улиц4,  взг.1янули  впередъ— дру- 
гое неожиданное  зр^лип^е  привлекло  наше  вниман1е.  Это 
была,  повидимому,  самая  населенная  и  торговая  улица.  Но 
чтб  д-Ьлаютъ  жители?  Они  съ  испугомъ  указываютъ  на  насъ: 
кто  усп^ваеть,  запираетъ  лавки,  а  друпе  броса|отъ  ихъ 
незапертыми  и  б-Ьгутъ  въ  разныя  стороны.    Напрасно  мы 
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минимъ  ихъ  руками,  кланйемся,  машемъ  шляпами:  они  пуще 
б'Ьгутъ.  Я  вид'Ьлъ  кахгъ  по  кровл'Ь  одного  дома,  со  всЬми 
признаками  ужаса,  бежала  женщина:  только  развеивались 
полы  сйняго  ея  халата;  равсьшавшееся  здание  косматыхъ 
волосъ  обрушилось  на  спину;  р^зво  работала  она  голыми 
ногами.  Но  не  всЬ  усп'Ьли  уб'Ьжать:  оставш1еся  мужчины 
недов'Ьрчйво  смотр'Ьли  на  насъ,  женп1,ины  закрылись'  Товаръ 
Есе  тотъ  же,  чтб  и  на  первомъ  рынк*.  Тутъ  вид-Ьли  мы 
кузницу,  еще  пилили  дерево,  красили  простую  матер1ю,  про- 
давали зелень,  табакъ,  да'  разныя  сласти. 

Мы  походили  еще  по  парку,  подошли  къ  кумирн-Ь,  но 
она  была  заперта.  Сид^Ьвш1й  у  воротъ  старикъ  предложилъ 
намъ  горшочекъ  съ  горячими  угольями  закурить  сигары. 
Мы  показывали  ему  знаками,  что  хотимъ  войти,  но  онъ 
ласково  улыбался  и  отрицательно  мотадъ  головой.  У  воротъ 
кумирни,  въ  деревянныхъ  нишахъ,  стояли  два,  деревянные 
же,  раскрашенные  идола,  безобразной  наружности,  напоми- 
навш1е,  какъ  у  насъ  рисуютъ  дьявола. ,  Я  зашелъ-было  на 
остр'овокъ,  въ  другую  кумирню,  которую  вид'Ьлъ  съ  тер- 
расы дворца,  но  нштели,  пока  мы  шли  внизъ,  ушгЬли  запе* 
реть  и  ее.  Между  народомъ  я  зам4тилъ  несколько  бритыхъ 
бонзъ,  все  молодыхъ;  одинъ  былъ  просто  мальчикъ:  веро- 
ятно, это  служители  храмовъ. 

Заглянувъ  еще  въ  нЬкоторыя  улицы  и  переулки,  мы  вы- 
шли на  большую  дорогу  и  отправились  домой.  Я  усталъ  и 
съ  удовольстВ1емъ  поглядывалъ  на  хребетъ  каждой  лошад|^и, 
но  жители  не  даютъ  лошадей,  хотя  я  видЬлъ  у  одного  за- 
бора множество  ихъ  ос*дланныхъ  и  привязаиныхъ.  Сходя 
съ  горы,  мы  увидали  чистеныай  дворикъ;  я  подошелъ  къ 
воротамъ.  Старикъ,  котораго  я  тутъ  застадъ,  съ  краснымъ 
носомъ  и  красными  шишками  по  всему  лицу,  поклонился 
и  вошелъ  въ  домъ;  я  за  нимъ,  со  мной  н'Ькоторые.  изъ  то- 
варищей^Домъ  оказался  кумирней^  но  идола  не  было,  а 
только  жертвенникъ,  съ  китайскими  надшюями  на  сйнахъ 
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и  столбахъ,  да  б'Ьднад  домашняя  утварь.  Тутъ,  кажется, 
модились  не  буддисты,  а  приверженцы  древней  китайской 
релипи.  Мы  заглянули  въ  другую  комнату,  повидимому,  па- 
радную,  устланную  до  того  чистыми  матами,  что  совестно- 
было  ступить  ногой.  Хозяева,  кажется,  обедали.  Они  заше- 
велились-было  готовить  намъ  чай,  но  мы,  чтобъ  не  трево- 
жить ихъ,  удалились. 

Говорятъ,  жители  не  показывались  намъ  бол4в  потому, 
что  передъ  нашимъ  прйздомъ  умерла  вдовствующая  ко- 
ролева, мать  реген-та,  управляющаго  островами,  вместо  ма- 
.юл'Ьтняго  короля.  По  отому  случаю  наложенъ  трауръ  .  . 
пятьдесятъ  дней.  Мы  вид'Ьли  многихъ  въ  б-Ьлыхъ  травя- 
ныхъ  халатахъ.  ИзвЬстно,  что  б'Ьлый  цв-Ьтъ — траурный  на 
Восток'Ь. 

Ликейсше  острова  управляются  королемъ^  Около  трзх- 
сотъ  л'Ьтъ  назадъ,  прибыли  сюда  японскхя  суда,  а  именно 
князя  Сатсумскаго,  взяли  острова  въ  свое  влад'Ьнхе  и  обло- 
жили данью,  которая,  по  словамъ  зд-Ьшняго  мйсс1онера,  про- 
стирается до  двухсотъ  тысячъ  рублей  на  наши  деньги.  Но, 
по  показанию  другихъ,  острова  могутъ  приносить  впятеро 
больше.  По  ^тимъ  цифрамъ  можно  судить  о  плодородхи 
острова.  Не  даромъ  князь  Сатсумск1й  считается  самымъ  бо- 
гатымъ  изъ  вс'Ьхъ  японскихъ  князей. 

Но  дань  платится  натурою:  рисомъ,  который  выше  всЬхъ 
сортовъ,  и  даже  ядонскаго,  также  табакомъ,  амброй,  тка- 
нями изъ  банановыхъ  волоконъ  и  саки.  Саки  тоже  считается 
лучшимъ,  и  японцы  вым'Ьниваютъ  много  своего  риса  на 
зд'ЬпшШ,  какъ  .1учш1й  для  вьтд'Ьлки  саки. 

Поел*  ликейцы  думали-было  отложиться  отъ  Япон1и,  но 
были  покорены  вновь.  ЛикейскШ  король,  въ  начал*  цар- 
ствован1я,  отправляется  обыкновенно  въ  Япон1ю  и  тамъ 
утверждается  окончательно.  - 

Ньщ'Ьпшему  королю  всего  двенадцать  л'Ьтъ.  Онъ  по-Ьдегь 
въ  Японию  по  достиженхи  пятнадцатил^тняго  возраста.  Ко- 
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роль  живетъ  зд^ь  кг^':ь  пл'З^нникъ,  въ  к1);]^пЕрмъ  своемъ 
з^клш'Ё,  который  мы  вид'Ьцг,  и  никому,  не  доказывается.  По- 
казываться народу, ,  1^къ  вамъ  изв^к^тно,  считается  для 
верховной  власти  непршш^нымъ  на  Восток*.  Зд'ЬшнШ  мас- 
с1онеръ  проникъ.  однакожъ  нечаянно,  въ  кнт,айскомъ  плать'1, 
въ  зймокъ  и,  незамеченный,  дршелъ  до  покоевъ- короля. 
Король  игралъ  въ  мячикъ  и  долго  не  зам4чалъ  посторон- 
няго;  потомъ  увид4лъ  и  скрылся.  Придворные  съ  покло- 
нами окружили  нескромнаго  носЬтителя  и  показали  до-. 
рогу  вонь.  .      •      .    . 

Ликейцы  находились  въ  зависимости  и  отъ  китайцевъ, 
платили  прежде  и  имъ  ,дащ»;  но  японцы,  уничтоживъ  въ 
ХУ11-м!Ъ.  стол&т1я  кит^^1|  фл^ть  и  десанп»,  яосланшй 
изъ  Китая  для  покорвщя  Лдон1я,  избавили  лщейцевъ  01П 
ки1^ской  зависимости,  Одаакр^  послфдц1е  все-таки  ^здять 
въ  Пекянъ.  довершать  щ>  тамошнихъ  училищахъ  образова- 
ше,.  и  оттого  знають  во4  до-китайски.  Письменнаго.  своего 
языка  у  нихъ  н'Ьтъ:  они  пишутъ  японскими  буквами.  Ъздятъ 
они. туда  не,  съ  пустыми  руками,  но  и  не  съ  данью,  а  съ 
подаркащ  —  такъ  'скаг1а^ъ  намъ  миссхонеръ,  между  тЬмъ 
какъ  сами  они  отрекаются,  отъ  дани  яцонцамъ,  а  говорятъ, 
что  и  они  въ .  зависимости  отъ  китайцевъ.  Кажется,  они  гово- 
рить, это  по  наущенш  яцонцевъ;  а,  можетъгбыть,  усльппавъ 
отъ  американцевъ,  что  съ  японцами,  могутъ  возникнуть  у 
нихъ  и  у  евррпейцевъ  несогласдя,  ликейцы,  чтобъ  не  воз- 
становить  противъ  себя  ни  гЬхъ,  ни  другихъ,  заран-Ье  отре- 
каются отъ  японцевъ. 

Т,  и  0.  А.  отыскали  между  ликейцами  одного,  знакомаго, 
съ  которымъ  вид'Ьлись,  л4тъ  двенадцать  назадъ,  въ  Пе- 
кине и  разменялись  црдарками.  Вотъ  ствчен1я  обстоя- 
тедьствъ! — «Вы  мн4  подарили  графинъ»,  сказалъ  дивеецъ 
0.  А.  Последн1й  вспомнилт^,  что  это  действительно  такъбыло. 

Однакожъ,  ликейцы  не  производятъ  себя  ни  отъ  япон- 
цевъ,. ни  отъ  китайцевъ,..  щ   отъ   корейцевъ.    Съ  перваго 
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раза  видно,  что  йъ  су1цес*пвовйй11Г  лнк^цевъ  не  участво- 
вали китайцы.  Еорей11евъ  я  еще  ке  в^адъ,  и  потому  не 
знаю,  есть  ли  сходство  у  нихъ  съ  дйк^амн,  или  н4тъ.  У 
ликейцев^^  глаза  больш1«,  не  утлс^ватйе,  каькъ  у  кита*цввъ,  • 
овалъ  лица  правильный,  скулы  невыдкются.  Языкъ  у  ниХъ, 
по  словамъ  мисс1онера,  сродни  йионскомгу  и  составляетъ, 
кажется,  его  ид1овгь.  Ликейцы  и  японйЗй  понимаЬтъ  другъ 
друга.  Ближе  вюего  предположить,  что  они  роднй  между 
собою.  *  ,  '     •    м  >    ■  - 

Мы  лЬниво  возвращались  домой,   не  переставая  распро- ' 
странять  по  дорогЬ  чувство,  въ'  Т)одЬ  бе&отчетн^го  ужаса. 
Мальчишка  л4тъ^  десш-и;  'съ  вязаййй  зелени,  велъ  другого 
мальчика  л&гь  ш^тн:  завидя  наев,  аш»  брооилъ  вязанку  и 
наленькаш  своего  товарища  и  кинулся  беаг  оглядки  бЪ-  * 
жать  по  боковой  тропинк*  въ  подн:^  Возвратясь  въ  Деревню  ' 
Бо-Тсуйгь,  мы  втроемгь,  И:,  А'  и  я;  зашли  въ  ворота^одного 
дома,  думая;  что  сейчасъ  за  воротами-  увидямъ  и  крыльцо: 
но  заборъ  шелъ  лабиринтомъ   »'  быль  не   одинъ,   а-  два^  • 
образуя  вм*ст4  корйдоръ.   Мы  поворотили  направо,  потомъ 
налево...  Койёцъ,  что  ли?  нЬтъ,   опять-  коридбръ  направо,  - 
точно  западня  для'волковъ,  еще  налево -^  и  мы  очутились 
въ  маленькомъ   садик*,   передъ   Домикомъ,    ^огороякеннымъ  > 
еще'  третьимъ,  бамбуковымъ,  и  йвсл4днимъ  заборомъ.   Мы,  • 
входя,  наткнулись  на  низенькую,  черную,   какъ  головешка, 
старуху,  съ  плоскймъ  дгицомъ.    Она-'  какъ   мальчишка  же,  ' 
перепугалась  и  бросилась  бежать  по  грвдамъ  къ-  л^су,  ра- 
ботая во  всЬ  лопатки.  Мы  покатились  со  см^ху;  ойа  уско- 
рила шаги.  Мы  хогЬли   отворить  ворота  —  заперты;  зашли 
.  съ  другой  стороны  къ^  калитК*-^  тоже  заперта.  Оставалсюь 
уйти.   Мы  посмотр'Ьли   опять   на  бЬгущую"  все  еще  вда.т!й 
старуху  и  повернули  къ- выходу,  какъ  вдругъ  йзъ  домвайь 
торопливо  вышелъ  заспанный  старшСъ  й  отперъ  намъ  ка- 
литку, низко  кланяясь  й  прося  войти.  Мы  вошли  въ  пали- 
садникъ;  онъ  отодвйнулъ   одну   сгЬну   йАи   раму  домика,  И' 
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наоипь  представились  мин1атюрныя  комнаты,  совершенно  какъ 
клетки  попугая,  съ  своей  чистотой,  лакированными  вещами 
и  белыми  цыновками.  Мы  туда  не  вошли,  а  попросили 
огня.  Сейчасъ  другой,  молодой  ликеецъ,  принесъ  намъ  гор- 
шокъ  съ  золой  и  угольями.  Мы  взглянули  кругомъ  себя— 
цв'Ьты,  алоэ,  бананы,  больше  ничего;  поблагодарили  хозяина 
и  вышли  вонъ.  Я  посмотр'Ь.1ъ,  чт5  старуха?  Она  въ  это 
время  добежала  до  первыхъ  деревьевъ  л4са,  забежала  за 
бананъ,  остановилась  и,  какъ  орангъ-утангъ,  гляд'Ьла  сквозь 
в*тви  на  насъ.  Увидя,  что  мы  стоимъ  и  съ  хохотомъ  у1ш- 
зываемъ  на  нее,  она  пустилась  бежать  дальше  въ  лкъ. 

Мы  догнали  товарищей,  которые  уже  садились  въ  ка- 
теръ.  Но  во  время  нашей  прогулки  вода  сбыла  и  катеръ 
трогалъ  килемъ  дно.  Мы  сгянулись  кое-какъ  и  добрались 
до  нашего  судна,  гд*  "застали  гостей:  трехъ  длинноборо- 
дыхъ  старцевъ,  въ  бЬлыхъ,  съ  черными  полосками,  хала- 
тахъ  и  сандал1яхъ  на  босу-ногу.  Они  прйх^^ли  отъ  напай- 
скаго  губернатора,  поздравить  съ  прйздомъ  и  привезли  въ 
подарокъ  зелени,  яицъ  и  куръ.  Ихъ  угостили  чаемъ.  Одинъ 
свободно  говорилъ  съ  Г.,  на  бумагЬ,  по-китайски,  а  другой 
по-англШски,  но  очень  мало.  И  то  усп'Ьхъ,  когда  вспо- 
мнишь, что  наши  европейсше  языки  чужды  имъ,  и  по  духу, 
и  по  формамъ.  Давно  ли  «челов^къ  Соединенныхъ  Штатовъ 
покровительствуетъ»  этимъ  младенцамъ,  -  а  уз^^ъ  кое-чему  на- 
училъ...  Ликейцы  об'Ьш,ади  привезти  быковъ,  рыбы,  зелени, 
за  деньги,  и  уЬхали. 

На  другой  день,  2-го  февраля,  мы  только  собрались-было 
на  берегъ,  какъ  явился  къ  намъ  англ1йскШ  мисс1онеръ  Бет- 
тельгеймъ,  худопцавый  человЬкъ,  съ  еврейской  физ1оном1ей, 
не  съ  бл'Ьднымъ,  а  съ  выцвЬтшимъ  лицомъ,  съ  руками, 
похожими  немного  на  птичьи  когти;  большой  говорунъ.  Въ 
немъ  не  было  ничего  привлекательнаго,  да  и  въ  разговор* 
его,  въ  тон'Ь,  въ  разсказахъ,  въ'  прив'Ьтств1яхъ,  была  ка- 
кая-то сухость,  скрытность,  что-то  нерасполагающее  въ  его 
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пользу.  Онъ  восемь  л^тъ  живетъ  на  Лю-чу,  и  въ  пдА  отпра- 
вляется въ  Англ1ю  печатать  книги  св.  писан1я  на  ликей- 
скомъ  и  японскомъ  языкахъ.  Жену  и  д'Ьтей  онъ  уже  отпра- 
вйлъ  въ  Китай  и  самъ  отправится  туда  же  съ  Перри,  кр- 
торый  об'Ьщалъ  взять  его  съ  собою,  лишь  только  другой 
зшсс^онеръ  пр1'Ьдетъ  на  слгЬну. 

Восемь  л'к'ь  на  Лш-чу  — это  подвигъ,  истинно-?:рист^ан- 
скШ!  Мисс1онеръ  говорилъ  по-англ1йски,  по-н'Ьмецки  ъ  весь- 
ма плохо  по-французски.  Мы  пустились  въ  разспросы  о 
Жйтеляхъ,  о  народонаселен1и,  о  промышленности,  о  нравахъ, 
обо  всемъ. 

—  Чтб  за  м'Ьсто,  чтб  за  жители! — говори.1и  мы: — не  ве- 
ришь Базилю  Галлю,  а  выходить  на  поверку,  что  онъ  еще 
скроменъ.  ■  ' 

—  Да,  М'Ьсто,  точно,  прекрасное,— ска^алъ  Беттельгеймъ: — 
надо  еще  осмотреть  заливъ  Мельвиль,  да  одинъ  пункгь  на 
северной  сторон'Ь — это  рай. 

—  А  жители?  Какая  простота  нравовъ,  гостепр1имство! 
Странствуешь  точно  съ  Улиссомъ  къ  одному  изъ  гостепрхим- 
ныхъ  царей-пастырей,  которые  выходили  путникамъ  на- 
встр'Ьчу,  угощали...  ^ 

—  Разв'Ь  они  встр'Ьчали  и  угощали  васъ?  —  спросилъ 
пасторъ. 

■—  Н^ть,  встречали  мало,  больше  провожали,..  , 

—  Да,  они  действительно  охотнее  провожаютъ,  нежели 
всгр^чаютъ:  в4дь  это  полицейсше,  пш1оны. 

—  Какъ  полицейсше?  Разв*  зд4сь  есть  они? 

—  Какъ  же!  Чтобъ  наблюдать,  куда  вы  пойдете,  чтб 
будете  дЬлать,  йам^чать,  кто  въ  вамъ  подойдетъ,  станегь 
разговаривать,  чтобъ  потомъ  расправиться  съ  тЬмъ  по- 
своему... 

—  Чтб  вы?  возможно  ли?  Кажется,  жители  такъ  кротки, 
простодушны,  такъ  приветливы:  это  видно  изъ  ихъ  покло- 
новъ... 
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Боятся,  такъ  ||;  приветливы.  Бели  японцы  стали 
вдругъ  прив^^тливы,  когда  вы  ц  америБанцы  появились  съ 
большоЁ  оилоЁ,  то  Бакъ  же  не  быть  привЬтлцвыни  ликей- 
цамъ,  которыхъ  всего  отъ  шестидесяти  до  восьмидесяти 
тысяяъ  на  островЬ!  ■■. 

: —  Мн*  нравится  простота  и  трудолюб1€,. —  сказалъ  я,— 
Есть  же  уголокъ  въ  шр*,  который  не  нуждается  ни  въ  ка- 
комъ  сосЬд*,  ни  въ  кассой  помонр!  Кажется,  если  бъ  -этимь 
дАтямъ  природы  нредоставлено  .было  г  просить  чего-нибудь, 
то  они,  вакъ  Д1огенъ,  попросили  бы  не  загораживать  шгь 
солнца.  Они  умеренны:,  воздержны... 

—  Они  точно  простоваты,  —  зам4тилъ  мисс1рнеръ:--но 
,  насчетъ  воздержанхя...  нельзя  сказать:  они  сильно  пьютъ. 

—  Пьютъ!  что  вы?  .помилуйте!-т~з?1ЩищалИ;Мы  съ:жаромъ 
(намъ  очень  хогЬлооь  отстоять  идилл1ю. и  мечту  о  золотомъ 
в'Ьк'Ь): — у.нихъ  и  вйнанЬтъ:  чтб  имъ  пить? 

—  А  саки?— отв'Ьчалъ  Беттельгеймъ: — оно  зд-Ьсь  лучше, 
нежели  въ  Япоши,  и  крепкое,  .ка^ъ  роиъ, 

—  Пьютъ! — говорилъ  я  въ  недоувгЬши. 
--  И  играютъ, — прнбавилъ  пасторъ. 

—  Н^тъ,  ужъ  это  слишкомъ!  ужели,  въ  самемъ  дЬгЬ? 
Да  -во  чтб  же:  ,въ  каюя-нибудь  невинныя  игры:  борются, 
бЬгаютъ,  какъ  древте  на  олимшйскихъ  играхъ... 

.  -гг  гШтъ, .  н'Ьтъ! — настойчиво  твердилъ  Беттельг<9йгь:— 
играютъ  въ  азаруныя  игры...  .      :--(    .        л  :• . 

.  —  Скажите,    пожалуйста, .  эти  ■  доброд6^ел1»нь1в,    мудрые 
старцы — .шшоны,  картежники,:  пьянщы!   Кто  бы ;  это  по- 
:  думалъ!- .         ■  ..  ■  г. 

—  Дй,  у  нихъ  есть  ^гготто  въ  родЬ -гкартъ^ -— сказалъ 
онъ:  — даже  нищш,  и  тЬ  играютъ  какъ-то  стружками,  или 
щепками,  и  проигрываются  до  тла. 

-   — .  Вотъ  теб4  и  идилл1я,  и  золотой  вксъ,  и  Одиссея!  Да 

у  кого  они  переняли?  — хогЬдЪ'-было   я  спрдситьг  но  вспо- 

.  мнилъ,  что  есть   у  кого  перенять:    они  просв']?вдеше  заим- 
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етвуютъ  изъ  Китал,  а  тамъ,  на  базар!,  я  вид^^  непрохо- 
димую кучу  народа,  толпившагося  около  другой  кучи  сидЬв- 
тттихъ  на  полу  игроковь,  которые  кидали,  помнится,  кости. 
Каждый  ставилъ  деньги;  одинъ  счастливый  загребадъ  по- 
томъ  у  вс4хъ.  Игра  начиналась  снова;  игроки  такъ  углу- 
бились въ  свое  д4ло,  что  не  завгЬчали  зрителей,  и  зрители, 
въ  свою  очередь,  не  замечали  игроковъ  и  следим  за  ко- 
стами.  Вспомнидъ  я  еще,  ^гго  недалеко  отъ  ликейцевъ — 
Манилла,  что  тамъ  проматываются  на  пари  за  бои  пЬту- 
ховъ;  что  еще  на  н-Ькоторыхъ  островахъ  Тихаго  Океана 
страсть  къ  игр*  свирЬпствуетъ,  какъ  въ  любомъ  европей- 
скомъ  клуб! 

—  Удивительно,  -^  сказадъ  я:  —  что  такхе  кротше  люди 
заражены  самою  задорною  изъ  страстей! 

—  Нельзя  сказать,  чтобъ  они  были  кротки,  —  замЬтилъ 
пасторъ:  —  здЬсь  жили  католическхе  мисс1онеры;  жители 
преследовали  ихъ,  й  недавно  еще ^  они...  поколотили  одного 
мисс10нера,  некатолическаго...  > 

—  Кого  же  это? 

—  Меня, — кротко  и  скромно  отв4чалъ  Беттельгеймъ  (но 
подъ  этой  скромностью  таилось,  кажется,  не  смиреше). — 
Потомъ,— *продолжалъ  онъ: — ^ужъ  постоянно  стали  заходить 
сюда  корабли  хрисйанскихъ  нацШ;  и  именно  отъ  англШ- 
скаго  правительства  разр4шено  -разъ  въ  тодъ  посылать  одно 
военное  судно,  съ  китайской  стйьнщн,  на  Лю-чу,  наЙАгодать, 
к^къ  поступакйгъ  съ  нами,  и  вотъ'  жители  кланяются  теперь 
въ-пояЬъ.  Они  &ев%жественны,  грявны,- грубы... 

Мн*  стало  подозрительно  это  поголовное  поридаше  б-Ьд- 
ныхъ  ликейцевъ.  Наши  сказывали,  что  когда  они  спраши- 
вали ликейцевъ,  гд4  жнветъ  миойонерь,.  те  посл'Ьднхе  обна- 
ружили знаки  явнаго  нерасположен1я  къ  нему,  и  одижъ  по- 
англ1йски  сказалъ  про  него:  «Вай  тал,  тегу  ЬаД  тап!» 
(дурной,  очень  дурной  челов'Ькъ).    "  * 

Платя    за   йерасподожеше   нераспбложещемъ,    чтб '  было 
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несовсЬмъ  по-христ1ански,  пасторъ,  можетъ-быть,  немного 
преувеличивалъ  минхатюрные  пороки  этихъ  пиптеевъ.  Они, 
д'Ьйствительно,  неласковы  были  всегда  къ  миссшнерамъ.  Не- 
сколько л4тъ  назадъ,  зд'Ьсь  поселились  два  католическае 
монаха.  Жители,  не  зная  ихъ  зван1я,  обходились  съ  ними 
очень  дружелюбно,  всЬмъ  ихъ  снабжали;  но  узнавъ,  кто 
они,  стали  чуждаться  ихъ.  Они  не  оскорбляли  ихъ,  наиро- 
тивъ,  кланялись  имъ;  но  лишь  только  т*  открыва.ли  рогь, 
чтобъ  заговорить  о  религ1И,  ликейцы  зажимали  уши  и  бе- 
жали прочь.  Такъ  гЬ,  не  усп'Ьвъ  ни  въ  чемъ,  и  уЬхали  на 
французскомъ  военномъ  судн*,  подъ  командою,  кажется, 
адмирала  Сесиля,  назадъ,  въ  Китай. 

Беттельгеймъ,  однакожъ,  сказывалъ,  что  онъ  безпрепят- 
ственно  пропов^Ьдуетъ  ликейцамъ  въ  ихъ  домахъ,  и  будто 
они  слушаютъ  его.  Сомневаюсь,  судя  по  тому,  кйкъ  съ  нимъ 
зд'Ьсь  поступаготъ.  Онъ  говоритъ  даже,  что  ему  удалось 
?'Ьс1чОлько  челов'Ькъ  крестить. 

—  Я  бы  усп^лъ  и  больше,— зак.1ючилъ  онъ: — если  бъ  не 
мешали  японцы.  Т*  ежегодно  прх'Ьзжаютъ  сюда  на  шести- 
десяти лодкахъ,  за  данью  и  за  товарами,  а  ликейцы  посы- 
лаютъ  въ  Япон1ю  до  шестнадцати.  Японцы  живутъ  здЬсь 
подолгу  и  поддерживаютъ  въ .  народ*  свою  систему  отчу- 
ждешя  отъ  иностранцевъ,  и  между  прочимъ  ненависть  къ 
христханамъ.  И  теперь  ихъ  зд'Ьсь  до  600  челов4къ.  Они 
отрастили  себ'Ь  волосы,  оделись  въ  зд^шиШ  костюмъ  и  пря- 
чутся, наблюдая  и  за  жителями,  и  за  иностранцами.  Вы 
видите,  что  зд'Ьсь  все  японское:  пришедшая  оттуда  релипя, 
нравы,  обычаи,  даже  письменный  языкъ,  наполовину,  одна- 
кожъ, съ  китайскимъ.  Одни  и  т4  же  произведен1я.  почвы  и 
та  же  промышленность.  Они  д'Ьлаютъ  такш.же  материи, 
так1я  же  лакированный  вещи,  только  все  груб-Ье  и  проще; 
^дятъ  то  же  самое,  какъ  т4  —  вся  японская  жизнь  и  сама 
Япошя  въ  мйшатюр*.  Не  В'Ьрьте  Вазшш  Галлю,  1—  заклю- 
чилъ  онъ,  отодвигая  лежавшую  передъ  нимъ  книгу  Галдя:— 
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въ  ней  ни  одного  слова  правды  н4тъ,  все  дгаметрально- 
противоположно  ИСТИН'Ь! 

Я  дМствителъно  не  в4рю  Галлю,  но  не  вЬрю  также  и 
ему:  перваго  слишкомъ  ласково  встречали,  а  другого...  по- 
колотили; отъ  этого  два  разные  голоса. 

Я  выразилъ  ему  толы^о  опасенхе,  чтобъ  онъ  и  его  преем- 
ники' торопливостью  не  испортили  всего  дЬла.  «Если  Япон1я 
откроетъ  свои  порты  для  торговли  всЬмъ  нацтямъ»,  ска- 
залъ  я:  «можетъ-быть,  вы  поспЬшите,  вм'ЬсгЬ  съ  товарами, 
послать  туда  и  ваши  переводы  Новагр  Завета.  Предска- 
зываю вамъ,  что  вы  закроете  опять  Японш,  ничего  не 
сделаете  для  религ1и  и  испортите  торгов.1ю.  Японцы  осма- 
тривали до  сихъ  поръ  каждое  судно,  записывали  каждую 
вещь,  не  въ  видахъ  торговаго  соперничества,  а  чтобъ  не 
прокралась  къ  нимъ  христ1анская  книга,  крестъ  —  все,  чтб 
относится  до  религ1и;  замечали  число  людей,  чтобъ  не  про- 
брался въ  Япон1ю  священникъ  пропов'Ьдывать  религ1ю,  ко- 
торой они  такъ  боятся.  И  долго  еще  не  отступятъ  они  отъ 
этихъ  строгостей,  разв'Ь  когда  заменять  свою  жизнь  евро- 
пейскою. Вы  лучше  подождите»,  заключилъ  я,  «когда  учре- 
дятся европейск1я  фактор1и,  который,  конечно,  выговорятъ 
себ-Ь  право  отправлять  дома  богослужен1е,  и  вы  сначала 
везите  священный  книги  и  предметы  въ  эти  фактор1и,  чего 
японцы,  раг  1е  1ешр8  дш  соиг1,  запретить  уже  не  могутъ, 
а  отъ  нихъ,  исподово.1ь,  понемногу,  перейдутъ  они  и  къ 
японцамъ». 

Пока  мы  разсуждали  въ  каюгЬ,  на  палуб'Ь  сигнальщикъ 
объявилъ,  что  трехмачтовое  судно  идетъ.  ВсЬ  пошли  вверхъ. 
Съ  правой  стороны,  изъ-за  острова,  показалось  большое 
купеческое  судно,  мчавшееся  подъ  всЬми  парусами  прямо 
яа  рифъ. 

Былъ  туманъ  и  св'ЬжШ  кЬтеръ,  потомъ  пошелъ  дождь. 
Однакожь  мы  въ  трубу  разсмотр-Ь-ш,  что  судно  было  подъ 
англШскимъ    флагом'ь.    Адмира.1Ъ    сейчасъ    отправилъ    на- 
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встр'^^чу  къ  нему  шЛюйтсу  й  шту1)майскаго  офицера,  отвести 
отъ  мели.  Часа  черезъ  два  корабль  стоялъ  уже  близъ  насъ, 
на  якор*. 

Й6  чтб  это  у  него  на  палубЪ?  УжасйМшая  толпа  на- 
рода, непроходимой  кучёЙ,  какъ  стадо  барановъ,  жалась 
на  палубь.  Везъ  справокъ  можно  было  догадаться,  что  это 
эмигранты.  Точно  такое  судно  вид'Ьлй  йы  у  острова  Ма- 
деры, съ  эмигрантами,  отправлявшимися  въ  А^стралхю.  Но 
откуда  и  куда  ихъ  везут'ъ?  Беттельгеймъ  сказалъ,  что  в1Ьрно 
тутъ  же  пр1'Ьхалъ  другой  миСсшнеръ,  на  см4ну  ему,  и  по- 
Ъхалъ  туда  разведать.  Чрезъ  полчаса  онъ  йернулся  съ  ме- 
ло дымъ  челов'Ькомъ,  Л'Ьтъ  26-ти,  котораго  и  представил!) 
адмиралу,  какъ  своегв1  преемника.  Оба  они  обЬдали  у  насъ. 
Вновь  прибывш1Й  пасторъ,  англичанйнъ  же,  объявилъ,  что 
судно  пришло  изъ  Гон-Конга,  употребивъ  ровно  м^Ьсяцъ  на 
этотъ  переходъ,  что  идетъ  оно  въ  Сан-Франциско,  съ  пятью 
стами  китайцевъ,  йужчинъ  и  женш,инъ.  Кого  й  чего  н^ть 
теперь  въ  Сан-Франциско?  Начало  этого  города  напоян- 
наетъ  начало  1Рима:  оба  составились  изъ  бродягъ. 

Поел  Ь  об'Ьда  наши  уЬхали  на  берегъ  чай  пить  1п'8  Огипе. 
Н  йроз-Ьвадъ,  но  зато,  изъ  привезенной  съ  англ1йскаго 
корабля  газеты,  узналъ  много  новостей  изъ  Ёвройы,  осо- 
бенно интересныхъ  для  насъ.  Д'Ьла  съ  Турщей  завяза.1йсь: 
Англ1Я  съ  Франщей  продолжаютъ  интриговать  противъ  насъ. 
Вся  Европа  въ  трепетномъ  ожиданШ... 

Часовъ  въ  семь  за  мной  прислали  шлюпку.  Ужъ  'бы.10 
темно.  Заставъ  нашихъ  на  мысЬ,  около  рош,и,  у  костра,  я 
разсказалъ  имъ  н^-скоро  новости  и  самъ  пошелъ  по  Тро- 
пинке къ  л^су,  оставивъ  ихъ  разсуждать.  Хорошо!  Я  на- 
слаждался неизвестными  вамъ  впечатлен1Ями,  светлымъ  су- 
мрахгомъ  лунной,  томной  и  теплой  ночи,  шелестомъ  листьевъ 
рош;и,  полной  мрака.  1Ван1аны,  пальмы  и  друпе  чужезейцы 
шум'Ьли  при  тихомъ  в^тр*  иначе,  нежели  наши  бёреШ  и 
осины,   мягче,   на  чужомъ  язык^;   и   лягушки  квакали  Но 
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другому,  кр*те  вгатггихг,  ка1:1>  каста1гь^1^ьт.  Вблизм  плес- 
калъ  тгрйл1Гйъ,  *далй  глухо  ревели  бур^йы  «а  рифахъ.  До 
мг'йя  дойосился  ЖйьоЙ  1'оворъ  -говарящей.  Медя  созвал?! 
'Ьхать,  я  пос1гЬшилъ  на  зовъ  и  въ  темнотЬ  наткнулся  1й1 
ку^у  лйкей^екь,  которне  изъ-за  ^й2^чт\^л  на€леда.тй  за 
натяжй.  От  вдругь  ^изко  пшаснялясь  й,  не  равпйаясь, 
далц  5№Ь  йрой'ги. 

На  другой  дейь  мы  отправились  яа  берете  с*ь  визитами, 
сначала  къ  американскймъ  Т)фиг1:е?ра1!1ъ,  1Г01чурые  заяяли  для 
себя  й  для  ма1росов1ь — йе  йгнаю  кйкъ,  ггосредствомъ  ли  йо- 
тсужи,  ИЛИ  просто  «яокровятель<й^а»  —  п^^ейвгрядоадМ  до- 
микъ  1й  большой  отородъ,  сь  сладкимъ  картофелем'ь,  таро, 
горохомъ  и  та)бакой'ь.  Я  ш  йоюелг  1?ъ  ямгъ,  а  (травился 
по  берегу  моря,  по  отмеля,  вл%зъ  на  холмъ,  пробрался  в^ь 
гротъ,  ГД*Ь  расположились  бйвуакомъ  матросы  съ  «атяихъ 
судовъ,  яотомъ  ИосЬтйль  '  вг  Л'Ьсу  нашу  идйллю:  мат^осъ 
Кормчинъ  пасъ  тамъ  овецъ.  Везд'Ь,  даже  въ  л4су,  вид^лъ  я 
кайемгыя  постройки,  заборы,  плетни  й  5к:иЖййы,  сь  огоро- 
дами и  полями.  Все  обработано,  всюду  тгротойтайы  чястйя 
дорожки,  ИЛИ  сд1лаяы  камейяыя  тройЯйКй.  * 

Островъ,  судя  по  пространству,  очень  за<^ел^«ъ;  ояъ  дАй- 
яой  берсгь  восемьдесйтъ,  а  шириной  отъ  шести  до  пятнад- 
цати й  восемнадцати  всрсть:  и  йа  зтон!»  пространств*  ася- 
ветг  отъ  шестидесяти  до  семидесяти  тйсяЧ[ъ.  В'ь  Нап4, 
говорилъ  'мисс1онер'ь,  до  дваддати,  и  йъ  Чуди  столы-о  же 
ТМйОТъ  Жителе*. 

Я  дождался  йа1пйхъ  на  мосту,  ведущем^  й1,  Напу,  я  мы 
попглй  въ  города  искать  мяссЪнеров'Ь. 

Таяъ  то  же  почти,  адб  я  въ  Чуди:  длиняыя,  загорожея- 
яыя  1саме1ййыми,  массивными  заборами,  улицы,  съ  густыми, 
прекрасяйми  деревьями:  такъ  что  ядешь  по  аллеймъ.  У 
воротъ  домовъ  стоять  жители,  бйи,  кажется,  немного  пе- 
рестали бояться  пасъ,  мдя,  что  ма  яй^ето  худого  ямъ  яе 
д^лаемъ.    Въ  город'Ь,   при  такомъ  большомъ  народонаселе- 
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нш;  было  живое  движеше.  Много  народа  толпилось,  ходило 
взадъ  и  впередъ;  носило  тяжести,  и  довольно  больш1я,  осо- 
бенно женщины.  У  н'Ькоторыхъ  были  д4ти  за  спиной  или 
за  пазухой. 

Мы  не  знали,  въ  которую  сторону  идти:  улицъ  множе- 
ство и  переулковъ  тоже.  Съ  рами  толпа  народа;  спраши- 
ваемъ  по-англ1йски,  называемъ  мисстонера  по  имени— жи- 
тели указываютъ  на  ухо  и  мотаютъ  головой:  «глухи,  де- 
скать, не  сдышимъ».  Некоторые,  при  нашихъ  вопросахъ, 
переговорятъ  между  собою,  и  вотъ  одинъ  пойдетъ  впередъ 
и  выведетъ  насъ  къ  морю.  Опять  толки,  и  опять  явится 
провожатый.  Одинъ  водилъ-водилъ  по  грязи,  наконецъ  ш- 
велъ  въ  перел'Ьсокъ,  въ  густую  траву,  по  тропинке,  совсЬмъ 
спрятавшейся  среди  кактусовъ  и  другихъ  кустовъ,  и  вывелъ 
на  холмъ,  къ  кладбищу,  къ  гЬмъ  огромнымъ  камнямъ,  ко- 
торые мы  видели  съ  моря  и  приняли  сначала  за  городъ. 
Меня  зло  взяло. 

—  Ну,  теперь  вижу,  что  вы  пьяницы  и  картежники...— 
ворчалъ  я  на  ликейцевъ. 

—  Да  и  мошенники  ужъ  кстати, — прибавилъ  другой  то- 
варищъ:— в'Ьдь  они  нарочно  водятъ  насъ. 

Трет1й  товарищъ  см'Ьялся,  сльппа  ропотъ.  Наконецъ  оданъ 
дикеецъ  привелъ  насъ  вторично  къ  морю,  на  отмель,  и 
ушелъ,  какъ  и  проч1е,  въ  трлпу.  Тогда  мы  насильно  вывели 
одного  изъ  толпы  за  руки  и  послали  впередъ  показывать 
дорогу.  Д-Ьлать  было  нечего.  Онъ  привелъ  насъ  къ  с4рой, 
нависшей  надъ  водой  скал-Ь,  и  указалъ  на  зеленый,  быв- 
ши рядомъ  съ  ней  холмъ  и  тропинку  въ  кустахъ.— ^«Опять 
вверхъ!»  ворчали  мы,  теряя  терпЬше,  и  пошли  на  холмъ, 
подошли  къ  протестантской  церкви,  потомъ  спустились  съ 
холма  и  очутились  у  сада  и  домика  миссхонеровъ.  Оказа- 
лось, что  мы  блуждали  все  время  около  этого  м4ста.  На  насъ 
бросились  лаять  дв*  больш1я  собаки,  лишь  только  мы  вошли 
въ  садикъ. 
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Мисаонеръ  встр4тилъ  наеъ  на  крыльд*  и  ввелъ  въ  та- 
кую же  комнату,  съ  рамой,  заклеенной  бумагой,  какъ  и 
въ  ликейскихъ  домахъ.  Тутъ  мы  застали  шкипера  вновь 
прибывшаго  ангд1йскаго  корабля,  съ  женой,  страдающей 
зубной  болью  женщиной,  но  еще  молодой  и  некрасивой; 
тутъ  же  была  жена  новаго  мисс1онера,  тоже  молодая  и 
некрасивая,  безъ  переднихъ  зубовъ.  Въ  одномъ  только 
кабинегЬ  пастора,  наполненномъ  книгами  и  рукописями, 
были  два  небольш1я  окна  со  стеклами,  подаренными  ему, 
кажется,  человгькомъ  Соединенныхъ  Штатовъ,  Надъ  дверью 
былъ  другой  подарокъ,  отъ  него  же:  большая  серебряная  ваза. 
Все  оста^ньное  было  бол4е,  нежели  просто:  грубый,  дере- 
вянный столь,  так1е  же  стулья  и  диванъ — ^не  лучше  ихъ. 

Мисс1онеръ  предложилъ  намъ  вина  и  какихъ-то  сдобныхъ 
сухарей,  извиняясь,  что  у  него  только  и  есть  дв*  рюмки 
и  два  стакана.  Ему  на  другой,  же  день  адвшралъ  послалъ 
дюжину  шна,  и  по  дюжин*  или  по  дв*,  рюмокъ  и  стака- 
новъ— пей  не  хочу!  Онъ  намъ  показывалъ  много  лакиро- 
ванныхъ  вещей,  работы  зд'Ьшнихъ  жителей:  чашки  для  ку- 
лганья,  поставцы,  судки,  подносы  и  т.  п.;  но  поел*  япон- 
скихъ  вещей  въ  этомъ  род*,  на  эти  и  глядеть  было  нельзя. 
Веттельгеймъ  просилъ  адмирала  взять  нЬсколько  вещей  отъ 
.  него  на  память.  Чтб  было  лучше  всего,  такъ  это  велико- 
лепный бан1анъ  у  самаго  крыльца,  бросавшШ  т4нь  на  весь 
дворикъ,  да  множество  разныхъ  кустовъ  и  цв-Ьтовъ.  Жаль 
только,  что  на  Лю-чу  есть  ядовитый  зм^и.  Мисс1онеръ  ска- 
зывалъ,  что  онъ  поймалъ  двухъ  у  себя  въ  комнатахъ.  Въ 
галлере*,  выходящей  на  дворъ,  пом^щала^зь  небольшая  аш'ека 
и  большая  библ1отека.  Несколько  лииейцевъ  собралось  у 
воротъ  и  заглядывало  на  насъ  во  дворъ;  но  мисс1онеръ  мах- 
нулъ  имъ  рукой  не  очень  ласково,  чтобъ  они  шли  прочь. — 
«Не  можетъ  забыть  побоевъ!»  шепнулъ  мн*  одинъ  изъ  то- 
варищей. Мисс10неръ  проводилъ  насъ  назадъ  до  самаго  фре- 
гата на  нашей  шлюпк*. 
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^(^{н&гой^  аддирадъ  тсмлъ.  ска^ть»  |илци1ьшк$^  го|@да, 
чта  ощ.  :тлштпк  тф:ь  ех^о  у  еебд  и  удиваде^тся,,  чд;о  тоть 
не  хочегь^  шшзаться.  Вед^^но  и1|»1бавщк  чта  вщ  ш1АеШ) 
Шт  9Ъ  а|^окз>  щд']^1;ь^  ихъ  доаръ.  Это  (щ&щ,  подМствовадф. 
Чцноеникъ,  нш  секретарь  начадщша,  отв^^чадъ:  что.  если 
мьк  ш^емъ  сК;азать  что-1шб.удь  важш)в,.'такъ  онъ,  ш}жад;&, 
4  нрйдеть. 

—  Оч1ень  иаяаюе,— скааащ  ельу, 

Ошь  ^огУгЪ  быть,  иа  другой  д^оц  ео  щелъ  щюлшшс^ 
дождь  Насонещ»  в.чера,  7-го  ф^щ^щ  Еа.чадьнщ.'Ь  Щ)1- 
'Ьхадъ  на  фрегатъ,  съ  €ек.ретаре|гц  помощга1Ц)4№>.  дер^од- 
чнкоШ)  щт$Ц1скаго  язьща  и  маденько!^^  сщтозо..  Овъ  б^ш> 
высо|и[й^  с^доЛ  стар^1къ,  те  совс']^ъ  датр1ар;:1^адьш&  ш- 
ружйоети,  съ  кр^сныадъ  носомъ,  и  вообще— -Увы,  щющай 
вднлд1я1— сь  сйдавд  сильиаго  невоадержашд  ш  лщ%  съ 
нЭ|]Ь01|анны>ш  черташ»,  видами  и  |^расЕшщ  жнлкащ  на 
воюу  и  о$;одо.  Оеъ  говорндъ  ешшомъ  ъ  цнсбдкщюсь  годо- 
с(шъ<  ТоварЕЩЪ  его,  9ысоШ  и  здорощШ  кужчща,  ^?Ь^ 
50-тн».  ^1»  черной»  ддиняой  «  жндн,ой,  начшш^ш^я  съ 
нодборедаа,  какъ  у  всЁхъ  у  них'ь,  бородр^й.  Др^Ь»:  1?акъ 
себ^,  жЬ  эдоровой  нарудаости,  скЫ^  У  «'уб©ра;5ора  ну- 
чокъ  на  годо$(Ь  ^ыхь  нрот^вуть  зодо'^оЁ»  у  щшобурша  и 
и«>рводчй1а  свребртеей,  »  у  дрочлхъ  м'Ьдаой  шщщлой. 
За  шрвю!^  сщкгь  мдльчцкъ  :и'^гь  ш^'^жщщл  и  ба^нр^- 
стадно  жфт^ыъ  ету  "^руб^^у,  а  тотъ  данадъ  ому  шдачки: 
бщскваты,  иадав^у,  котороза  его  нотчйвадц.  Онъ  подр^рвдь 
адмцраду  два  «ак1в-то  уорта,  а,  ему  дал»  большой  само- 
варъ,  етеклвнзаюй  носуда,  »  еще  прежде  носдадн  суад^  на 
хадать,  за  црнсланнуя).  ашвностъ  н  зелена.  Доказывали 
ему  яцойскхе  иодаршс  и,  между  црочнмъ,  нодареетуьо  адми- 
ралу сабдю- 

—  А  у  васъ  есть  сабди?— сцросмлк  ого. 

—  Штъ. 

—  Какое  же  у  васъ  оруж1е? 
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— .  А  ьоть^—отв%чщь  одъ,  показывая  в4еръ. 
Его  поблагодарили  за  доставку  провиз1и,  и  особенно  бы- 
ков^ и  рыбц,^  ц  цросидй  доставлр'ь — разум'Ьется^  за  деньги— 
вдередъ  русскимъ  судам'^.  9се,  чтб  понадобится.  Между  про- 
чим^ ему  сказ;ано,  что  т?1къ  какъ  на  остров*  добывается 
сод^  то  можетъ  случиться,  что  суда  будутъ  заходить  за 
нею,  за.рисомъ,  иди  другцмц  предметами:  такъ  нельзя  ли 
завести  торговдю? 

—  Штъ,  н'Ьтъ!  у  насъ  производится  всего  этого  только 
для  садаз^ъ  себд, — съ  адвостью  отв-Ьчалъ  онъ: — и  то  ]^)исъ 
Ьдимъ  мы,  старице»  а  низщтй.  классъ  питается  бобами  и 
другщш  ововда^да. 

—  Дд.  еще  ми  цросимъ  сказать  жителямъ,,  —  продолжали 
мы:  —  чтобъ  они  не  О'Ьгали  ртъ  н^ъ:  мы  имъ  ничего  н^ 
сд'Ь41аемъ. 

—  Оци  б^ттть  оттрго*  что  евроцейцы  р'Ьдко  захрдягь 
скда,  и  цацщ  ц.е  дри^ьпаи  видеть  ихъ.  Цритомъ  амери- 
кавды,  бдащц  зд^сь,  бра^ш  иногда  съ  полей  горрхъ^  бобы: 
еслд  бъ  одидъ  илд  н']&сколько  челов^къ  сделали  это,  таю» 
090  бц  ничего,  а  кода  вс!,.. 

Мц  ув^^рщц  его,  что^  надщ  не  дотронутся  ни  до  чего. 

—  Дд,,  сд'Ьд8|,йт^  щлость,  —  цродолжалъ  переводчикъ:  — 
насче^гь  щщщтъ.  тозс?...  Один':^  американецъ  взялъ  нашу 
жедщиду  з.а  руку;  у  насъ  такъ  строго  на  этотъ  счетъ,  что 
муж"^^  до^^адуй.,  й  разведется  съ  нею.  Отъ  этого  он4  и  бЬ- 
гаютъ  отъ  чу^их^ъ. 

Какова  нравственность;  за  руку  нельзя  взять!  Въ  золотой 
вЬет,  осо€^^нцр  9ъ  бибдейсшя  времена  и  Щ)и  ГомерЬ,  было 
на  этотъ  счетъ  проде! 

Мы  съ'Ьхащ  поел*  об'Ьда  на  бе||егъ,  дЬниво  и  задумчиэо 
броди^ц  по  д4сащ>,  иди,  лучше  сказать,  по  садамъ,  зашли 
куда-то  въ  сторону,  ншди  холмъ  между  кедрами,  поле- 
жади  на  трац'Ь,  зашдц  въ  кумирню,  напились  воды  изъ  ко- 
лодца, а  не^еромъ  пцлд  чай  на  берегу,  подъ  навЬсомъ  миртъ 
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и  папирусовъ — словомъ,   провели  вечеръ  совершенно  црл- 
лически. 

Погода  зд'Ьсь  во  все  время  нашего  пребыван1я  была 
непостоянная:  то  дуетъ  сЬверный  муссонъ,  иногда  св*- 
Ж1Й  до  степени  шторма,  то  идетъ  проливной,  безотрадный 
дождь.  Зато  чуть  проглянетъ  солнце — все  становится  такъ 
прозрачно,  ясно,  такъ  мл'Ьетъ  въ  радости...  У  насъ,  одна- 
кожъ,,  было  довольно  дурной  погоды — ^такой  ужъ  февраль 
зд'Ьсь. 

Съ    кораблемъ,    везупщмъ    эмигрантовъ,    все    истор1и. 
Третьяго-дня  онъ  сталъ-было  сниматься  съ  якоря  и  скгъ 
на  мель.   Съ  нашихъ  судовъ   подали  ему  немедленную  по- 
мопЦ):   не  будь  этого,   онъ  бы  скоро  не  снялся  и  при  пер- 
вомъ   св'Ьжемъ  в'Ьтр*  разбился  бы  въ  П1;епьг;   онъ  и  самъ 
засвид'Ьтельствовалъ  это.   Наши  ездили  туда  на  корабль  и 
разсказываютъ,    что   такой   нечистоты,    неурядицы,    шума, 
хаоса  и  представить  сёб-Ь  нельзя.   Корабль  большой,   а  ма- 
тросовъ   всего   че.10В'Ькъ   двадцать,   и   то  инвалиды.    Е^ва 
достаетъ  рукъ  управляться   съ  парусами,    а  толпяш;1еся  на 
палуб'Ь  китайцы  м-Ьшають  имъ  пошевелиться.  Крикъ  и  шумъ 
такъ  велики,  что  слышно  у  насъ.  Чтобъ  облегчить  судно  и 
помочь  ему  сняться  съ  мели,  всЬхъ  китайцевъ  и  китаянокъ 
перевезли    часа   на   два  къ  намъ.  Ихъ  поместили  на  бак4 
и  шкафугЬ,  и  отгородили  веревкой.  Много  очень  высокихъ 
и  хорошо  сложенныхъ  мужчинъ.  Женпцшы  большею  частью 
молодыя   и   все   дЬвицы,    отъ   четырнадцати    до   двадцати 
л^тъ.    Одна   обрап1,ала   на  себя  особенное   вниман1е.    Она, 
какъ  кажется,    бьыа   тутъ   старшая,   въ  род*  начальницы, 
какъ   и   у  мужчинъ  были   тоже  старшины.    Звали  ее    Ача. 
Она  нехороша  собой,   но  .тицо,   однакожъ,   привлекагеяьно. 
Она  была  бойкая  женищна  и   говорила  по-англ1йски    почти 
.:акъ  анпшчанка.   На  ней  было  широкое  и  длинное  шелко- 
вое  голубое   платье,    надЬтое    какъ-то   на  плечо,   въ   род'Ь 
цыганской  ша.ш,  бЬлые  чистые  лпаровары;  прекрасЕая,   ма- 
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ленькая,  но  не  до  уродливости,  нога,  обутая  по-европейски. 
Она  сид4ла  на  станк*  пушки,  бойко  глядела  вокругъ  и 
безпрестанно  кокетничала  ногой,  выставляя  ее  напоказъ. 
Проч1я  женщины  сид'Ьли  въ  куч*,  на  полу.  Мужчины,  ко- 
торыхъ  было  гораздо  больше,  толпились,  какъ  стадо.  Мы 
разспрашивали  Ачу,  гд^Ь  она  выучилась  по-англШски  и 
зач^мъ  "Ьдеть  въ  Калифоршю.  Она  сказала,  что  4детъ 
обратно,  что  прожила  ужъ  три  года  въ  Сан-Франциско;  те- 
перь ездила  на  четыре  месяца  въ  Гон-Конгь  навербовать 
женпщнъ  для  какого-то  магазина...  Мужчины  'Ьхали  для 
грубыхъ  работъ. 

Наконедъ  корабль  сошелъ  съ  мели,  и  китайдевъ  увезли 
обратно.  Онъ,  однакожъ,  не.ушелъ  за  противнымъ  в4тромъ. 

Третьяго-дня  оба  миссионера  явились  въ  бЬлыхъ  холстин- 
ныхъ  шляпахъ,  въ  бЬлыхъ  галстукахъ  и  въ  черныхъ  фра- 
кахъ,  очень  серь(5зные,  и  сказали,  что  они  им4вотъ  сообпщть 
что-то  важное.  —  «На  купеческомъ  суднЬ  китайцы  не  слу- 
шаются шкипера»,  объявили  они  и  просили  потребовать 
китайскихъ  старшинъ  и  спросить,  ч'Ьмъ  они  недовольны. 
По  вызову  адмирала,  явились  трое  китайдевъ,  нарядно-одЬ- 
тые,  благовидной  наружности.  Они  сказали,  что  имъ  отка- 
зываютъ  въ  вод*;  что  когда  они  подходили  къ  бочкЬ,  ма- 
тросы кулаками  толкали  ихъ  прочь.  —  «Отъ  этого  вышли 
ссоры»,  прибавили  они:  «и  больше  ничего».  Имъ  предста- 
вили всю  опасность  ихъ  положен1я,  если  бъ  они  не  испол-^ 
няли  требован1й  шкипера,  прибавивъ,  что  въ  морЬ  надо 
безъ  разсуждевай  Д'Ьлать  ^се,  чего  онъ  потребуетъ. 

—  Такъ,  знаемъ,  —  отвечали  они:  — мы  просимъ  только 
раздавать  сколько  сл'Ьдуетъ  воды,  а  онъ  даетъ  мало,  безъ 
всякаго  порядка;  бочки  у  него  текутъ,  вода  пропадаетъ,  а 
онъ,  ч)тсюда  до  Золотой  Горы  (Еалифорши),  никуда  не  хо- 
четъ  заходить,  между  т4мъ  мы  заплатили  деньги  за  пере- 
"Ьздъ  до  семидесяти  долларовъ  съ  человека. 

Ихъ  помирили,    заставив*!!    китайцевъ   подписать   услов1е 
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сдущШ|&а,  а  щк]»В1^{»у  цособ^т<;щ№(  д^&ощ  по^льше  до- 
ряднам  и  воды,  ;)^  «&  вдти  црлмо  №  (^Щ'Фщщщащ  ^ 
^ти  н^  Са||а[д;№чэви  острова.  Т^*^  в  {^сталдсь  съ  ншш. 
Вечеромъ  вид'Ьлц  ^ще,  к^к,ъ,  Ача,  дрогулцвэ^ась-  съ  сводми 
подчиценныщ  в^  берегу.  Третьяго-ддя  кора(бфь  ущедъ;  тщ- 
пвръ  ц  мисс1о«ер]Ь1  т  звали,  к^ъ  ц  благодарить  начадьсхво 
нашего  судна.  Нащи  щтрощ  цощ)гзд  од^у  святься  и  съ 
яко{щ:  онъ  щщ^  «в  управвдрд  бы.  Когда  эха  гролв^ада, 
биткомъ  цабвтая  народомъ,  вьечйртая,  це&рашеццая;,^.  въ  безг 
цоряд!^,  кщъ,  царужно]!с^,  та^^'Ь  а  етутр]55нел|:ъ,  тцхо  ве- 
слась  мимо  насъ,  мы  стояли  наверху  и  сд-Ьдади  з^  «ей 
глазамд. 

—  Дойдетъ  ли?— сц^а^^ъ  «  с:^,  соад-^шещ». 

—  Дбвдетъ,  -  -  С1Ъ  ув'Ьраин^стцр  отвЬчздъ  дтрчещШ  подлЬ 
ц&щ  уатрос:ь,  сий1ьво  ударад  на  о:  —  отчего  щ  дбДхй, 
дбйдетъ! 

Вчера,  8гХ0,  и  1Щ  эъ  цосд|дв1й  раз^  съехали  аа  берегь. 
^ощщшш,  ваяв,1>  до  бугуерброду,  отцраэщдс!»  съ  р.авнщ'о 
утра,  другш  щ»>  прлдевь,  «,.  съ  кагштадодъ  Л.,,  посд*  об'Ьда, 
и  всЬ  разбредцсь,  цо  острову.  Мы  ве  пощдц,  вв  Щ>  дерецв|о 
Бо-Тсудгъ,  ни  ца  бодад^ую  дорогу,  а  9з«ди  9ад*щ  ц]ра- 
р^]^зади  рощу  ц  очутидцсь  въ  обрз^охавш^хъ  додяад,  щ- 
цщхть  церо^о,  холмами,  во  вс^  сторовы..  Сь  одцого  ^одт 
мы  дюбовадись  ожрестцост^щ;  1Щ  очутйдись,  какъ  будто 
среди  зе^1едаго  вол]?ую1цагО|Ся  моря;  нич^л'Р  кругомъ,  кром'Ь 
зелени.  Мы  шли  по  троцивк^мъ,  адлю  возд'Ьдавцда'^).  цодев, 
б'Ьдныхъ  хиз^^1н^ц  состоявщи^^ъ,  щъ,  бамбу|^озцз:ъ  защро- 
до^ъ,  Кругомъ  дхъ  огороды.  У  хйжинъ,  ва  рогцжкахъ,  ку- 
чами дежалц  оврпщ  и  сущилдсь  ца  содвц'Ь,  ^е^ду  щ>о.чд1«1ъ 
табакъ,  назначенный  м^  жзаш^и.  Табакъ  зд-Ьсь.  очещ».  хо- 
рошъ^:  онъ  вЬс1)Солько  кр4дче  ц  тем|['Ье  япоцскаго;  хоть  ч.е- 
резчуръ  в'Ьжевъ  и  слабь.  ;^ц  щлц  одни.  Сначала  за  надщ 
по  улиц'Ь  схЬдила  тодда  каких-ь  -  то  процофавд:^ъ,  нд  оли 
кинули   насъ,   дищь  толЬ(Ко  мы  поворотили  в.'ь.  поля.   Тро- 
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цидак  шдй  та  цверхъ,  ад  холдщ,  то  спускались  ^ъ  С!»]раги. 
Жаръ.  зв^стагвид'ъ.  насъ.  оставить  цоад  а  кскать  гЬди  въ  гу- 
стыхт;»  аддеяхъ.  Мы  »ошл»  въ  це^увудки  дерезене^^ъ— везд* 
одя^  и  то  же,  Житоад  щхдьщс^  мек'Ье  цреадлго;  ребд- 
тишки  съ  улыбкой  кланялись  въ  поясъ,  заигрывали  и  вдругъ 
съ  адхрто^ъ  разййгадиск  жь  стороны,  дциц^  только  1;рон:ешь 

ОДйОТО, 

Мы  тшш  йъ  бодьшдду  ш^астдрю,  въ  главную  аллею, 
которая  ведетъ  вд.  столицу,  и  сЬли  тамъ  на  парацегЬ  мо- 
ста. Дорога  ^та  ожиздеиа  особониыщ'Дйижешэдъ:  бездре.- 
старщ)  йдугь  съ  ношами  овощей  взадь,  и  щере^^ъ,  или  щ- 
дуть  до1дадсД,  съ.  перекинутыми  черезъ.  сдану  кулями  риса, 
съ  дащущами  табаку  и  ь  п.  Лошади  фыркадд  и  пятились 
отъ  аасъ.  Въ  иоддхъ  везд'Ь  работадртъ.  Мы  пощдд  да  са- 
харную плантацш.  Она  овд'Ьлялась  отъ,  большой  дороги  цог 
'лдмм  №  рисомъ,  |;оторьщ  б^ыли  напошецы  аодоД  и  шхо- 
диди  иа  пруды  съ  зеленой,  стоячей  водой. 

Мы  обошли  иоле  сахар;?аго  трх)стйика  во|5;ругъ.  Онъ  ра- 
стетъ  слищкомъ  ча<5то;  въ  других'ь  мАстахъ  его  сажаютъ 
р^яце,  Овгь  высокъ,  к^къ  добр^ай  кустардик^.  Тутъ.  же  его 
Р'Ьзали  и  таскали  на  блщкайшШ  з^одмъ,  въ  црессъ,  дриво- 
дащый  въ  двд9сед1е  бцкомъ.  За  троствдаомъ  а  увид'Ьдъ  кучу 
народа.  —  «Чта  тамъ  тако^  додается?*  сиросилд  мм  другъ 
друг^  Пригляделись  и  вддамъ,  что  двюе  нашихъ  матросрвъ 
взяли  ир.  рукъ  дикейдевъ.  идструмедтъ,  въ  род4  согнутаго 
ц@дъ  црямымъ  угломъ  застуца,  и  преусердно  взрывади  дмъ 
грады  съ  сладкимъ  картоф^лемъ.  Комы  зедли  и  картофель 
такъ  и  дет'Ьли  до  сторонамъ,  а  дикейцы,  окруживъ  ихъ, 
сштрфди  вдиматедьдо  на  работу. 

<^Во.тъ,  ишь  ты!  дотъ!  вотъ!»  слышалось  при  каждоэдъ  удар*. 

Мы  отдравидись  на  хоадъ,  гдЬ  были  вчера,  къ  кумирдЬ. 
По  дорог*  встретили  толцу  крестьянъ,  съ  прекрасными, 
т€мд«ми  и  гладкими,  цретодстыми  бамбукО|Выми  жердями, 
ца  Еоторыхъ  таскашъ  тяжести. 
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Мн*  хогЬлось  поближе  разглядеть  такую  жердь.  Я  про- 
тянулъ  къ  одному  руку,  чтобъ  взять  у  него  бамбукъ,  но 
вся  толпа  вдругъ  смутилась.  Ликейцы  краснели,  д-кали 
глупыя  рожи,  гляд-бли  одинъ  на  другого  и  пятились.  Т^къ 
и  не  дали. 

Я  йе  знаю,  съ  ч'Ьм1>  сравнить  у  насъ  бамбукъ,  относи- 
тельно пользы,  какую  онъ  приносить  тамъ,  гд*  родится. 
Какихъ  услугъ  не  оказываетъ  онъ  че110в4ку!  чего  не  дЬ- 
лаютъ  изъ  него,  или  имъ!  Разв*  береза  наша  можетъ,  и  то 
куда  не  вполне,  стать  съ  нимъ  рядомъ.  Нельзя  перечесть, 
кйкъ  и  г^  употребляютъ  его.  Изъ  него  строягь  заборы, 
плетни^  сгЬны  домовъ,  лодки,  д^лають  множество  посуды, 
разныя  мелочи,  зонтики,  в-Ьеры,  трости  и  проч.;  имъ  бьютъ 
по  пяткамъ, /наконецъ  его  'Ьдятъ  въ  варенье,  въ  род*  инбир- 
наго,  которое  дЬлаютъ  изъ  молодыхъ  в4токъ. 

Едва  мы  взошли  на  холмъ  и  сЬли  въ  какой-то  бес^дк*, 
предшествуюш;ей  кумирн*,  какъ  вдругь  тутъ  же,  откуда-то 
изъ  чащи,  вьшолзъ  ликеецъ,  сорвалъ  въ  палисадник*  бли- 
жайшаго  дома  два  цветка  шиповника,  потомъ  сжался,  въ 
знакъ  уважешя  къ  нам'ь,  въ  комокъ,  и  поднес!ь  намъ  съ 
поклономъ.  Онъ,  конечно,  им'Ьлъ  прйказаюе  атЬдить  за  нами 
издалека.  Еще  къ  намъ  пришелъ  изъ  дома  мальчикъ,  лЬтъ 
двенадцати,  и  оба  они  сЬли  передъ  нами  на  пяткахъ  и  раз- 
сматривали  пристально  насъ,  платья  наши,  вепщ.  Л.  вы- 
нулъ  записную  книжку,  а  я  нарисова.1Ъ  въ  ней  фигуру 
мальчика,  вырвалъ  рисунокъ  изъ  книжки  и  отдалъ  ему.  Что 
это  за  рисунокъ!  Моему  рисовальному  учителю  конечно  и 
въ  голову  не  приходило,  чтобъ  я  показывал^ь  свое  искусство 
на  Ликейскихъ  островахъ.  Мальчикъ  былъ  въ  восторг*.  Мы 
дали  имъ  сигаръ,  отдали  огниво,  сверхъ  того  я  далъ  стар- 
шему долларъ.  Онъ  вынулъ  изъ-за  пазухи  кашъ  (малень- 
кую м*дную  китайскую  монету)  и  смотрЬлъ,  то  на  нее,  то 
на  долларъ.  Я  старался  объяснить  ему,  что  такихъ  монеть 
въ  доллар*  тысяча  четыреста.    Ни  въ  Кита*,  ни  у  нихъ, 
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другой  монеты  не  водится.  Акериканцы  стали  вводить 
испансЕ1е  доллары  въ  употреблен1е.  Мы  долларами  платили 
въ  Кита*  за  провиз1ю.  Мальчикъ  принесъ  въ  маленькомъ 
чайник*  чаю,  который  впрочемъ  не  им'Ьлъ  никакого  вкуса^ 
Мы  посидели  съ  полчаса  въ  бес'Ьдк'Ь,  окруженной  рядомъ 
высокихъ  померанцовыхъ  и  другихъ  деревъ,   изъ  породы 

Уже  вечерело,  когда  мы  вышли  на  бо.льшую  дорогу. 
Зд^ь  встр4тилъ  насъ  У.  и  подговорилъ  -Ьхать  съ  нимъ  въ 
вельботЬ,  который  ждалъ  его  въ  НапЬ. —  «Недалеко»,  ска- 
залъ  онъ.  Мы  пошли  на.1'Ьво,  черезъ  другой  мостъ,  черезъ 
л^съ,  поле,  наконецъ  по  улицамъ  —  конца  не  было.  Идучи 
мимо  этихъ  полей,  гд*  прорыты  канавки,  сделаны  стоки, 
глядя  на  эту  правильность  и  порядокъ,  вы  примете  островъ 
за  образцовую  ферму,  или  отлично  устроенное  пом'Ьпщчье 
им-Ьнхе.  Въ  поляхъ,  и  изъ  н'Ькоторыхъ  домовъ  несло,  какъ 
въ  Кита*,  удобренхемъ,  которое  заготовляется  въ  ушатахъ. 
Удобреше  это  состоитъ  изъ  всякаго  рода  нечистотъ,  кото- 
рыя  сливаются  въ  особый  м^ста,  гн1ютъ,  и  потомъ,  при 
посЬвахъ,  вми  поливаютъ  поля,  какъ  я  вид-Ьдъ  въ  Кита*, 
Говорятъ,  это  лучше  нашего  способа  удобрешя: — «сорныхъ 
травъ  меньше»,  сказалъ  Л.,  большой  агрономъ. 

Мы  шли,  шли  въ  темно1^^,  а  проклятыя  улицы  не  кон- 
чались: все  заборы,  да  сады.  Ликейцы,  какъ  т'Ьни,  не- 
слышно скользили  во  мрак*.  Насъ  провожалъ  тотъ  же  са- 
мый, который  принесъ  намъ  цвЬты.  Гд*  было  грязно,  или 
острые  кораллы  мЬшали  свободно  ступать,  онъ  велъ  меня 
подъ-руку,  обводилъ  мимо  лужъ,  который,  видно,  зналъ  на- 
изусть. Къ  несчастью,  мы  не  туда  попали,  и  если  бъ  не 
провожатый,  мы  проблуждаш  бы  ц'Ьлую  ночь.  Наконецъ  до- 
брались до  рЬчкй,  до  вельбота,  и  вздохнули  свободно,  когда 
вьгЬхали  въ  открытое  море. 

^  Адмиралъ  хотЬлъ  отдать  визитъ  напак1янскому  губерна- 
тор^, но  онъ  у  себя  принять  не  могъ,    а  далъ  знать,    что 
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прйметъ,  ести  угодао,  чп*  лра&йгЛелШпетномь  ^домть.  Ойъ 
отговаривался  гЬмъ,  "^то  у  вгйхъ  пастнын  сйотейя  съ  йяо- 
сгратвгцамй  запрещены.  Эпшъ  же  объ^гСйяеГ(1?я,  почему  йе 
хоЛп  првдять  на^^ъ  и  яагасаксктй  губерйаторъ  ияаче,  кгакъ 
въ  казевмомъ  домЪ. 

Но  довольно  Ликейски5:ъ  остроьовъ  и  о  Лгасейскихъ  остро- 
вахъ,  довольно  и  для  меня,  и  для  васъ!  Если  захотите  знать 
йодробй^е  долготу,  широту  йЪста,  пространство,  "«^йсло  ост^о- 
вовъ,  не  йол'Ьттесь  сами  взглянуть  на  карту,  а  о  нравахъ 
жителей,  ^ъ  обычаяхъ,  о  11роТ13веден1яхъ,  объ  'истор1й  — 
прочтите  у  Вй^и,  у  БеЛБчера.  Пойнйте  услойе:  я  пишу 
толшо  письма  къ  ват>  о  томъ,  "чтб  визку  самъ  и  ^Ь  йере- 
живаю  ИЗО  дня  въ  день. 

Сегодня  мы  ушли,  ^  вотъ  'ка'чаемся  теперь  Въ  Тихом! 
океане;  но  еслй  бг  й  остались  зд'Ь'сь,  едва  ли  бы  я  собрался 
на  берегъ.  Одна  природа,  да  животная,  хотя  и  своеобраз- 
ная Жизнь,  не  наполнятъ  ^елов^ка,  не  поглотятъ  внйнан1я: 
остается  бо.тыпая  пустота.  Для  того  даже,  чтобъ  испыты- 
вать глубже  новое,  непохожее  ни  на  чтб  свое,  нужно,  чтоб! 
тутъ  же  рядомъ,  для  сравнен!»,  была  парахтель  другой, 
развитой  жизни. 
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1Н1Б€1«Г0  ТША^ 

„Фрегатъ  Паллада^Ч   Очерки   путешеств1я  въ  двухъ 
томахъ, 

Вкодъ  йа  Йай*ас'а;кс1;1Й  ре^дъ.— Йервые  визйти  апбй!^еЬ'ь.^Вяд:ь 
рейда  и  тфода.-Фа'трсй;  дврешгй.— ЙЬрб^одчиКи  и  'башосй.-- 
Караульнйй  •яод-1й1  и  гребцы. — 13:ербДа:ча  М(?ыяа  "къ  т^^'И'нато- 
Ъу.—Ежедневныя  сношенгя  съ  японцами.— Доставка  провизш.— 
Ьизить  голлаидцевъ  изъфактор1и. —Буря.— Новый  переводчикъ.^- 
Переговоры  о  церемонгал-Ь  свидашя  адмирала  съ  нагасакскймъ 
губернаторомъ.  —  Губернаторск1е  секретари.  —  Торжественный 
по^дьвъ  Нагасаки.— Пристань  и  носилки.— Японск1е  солдаты.— 
Улица  и  дома.~Свидан1е  съ  губернаторомъ.— Передача  письма 
отъ  русскаго  правительства  къ  японскому.— Японское  угощен1е.— 
Ожидан1е  отвъта  изъ  Едо.— Другой  губернаторъ.— Еще  перевод- 
чикъ. — Годовщина  похода.— Спектакль  на  корвете  «Оливуца».— 
Смерть  С1огуна.— Гроза.— Ответь  изъ  Едо.— Катанье  на  шлюп- 
кахъ.  —  Паппенбергъ.  —  Крыс1й  островъ.  —  Подарки.  —  Важное 
изв*ст1е  изъ  Едо.  —  Отплытхе 

И. 
Шанхай. 

С-Ьдельные  острова.— Рыбачья  флотил1я.  —  Поездка  въ  Шанхай 
на  купеческой  шкун'Ь.->^Гуцлавъ.— Янсеюянъ.— Пожаръ.— Ика 
и  мЬстечко  Вусунъ.  —  Военный  джошш  и  европейская  суда.  — 
Шанхай.— О  ча1.— Простой  народъ.— Таможня,- Американсшй 
консулъ.— РЬзная  китайская  работа. —Улицы  и  базары.— Лавки 
и  продавцы.— Фрукты,  зелень  и  дичь.— Харчевни.— Европейск1е 
магазины.— Будд1йс1сая  часовня.  —  Шанхайск1е  доллары  и  мед- 
ная китайская  монета.  —  Окрестности,  поля,   гулянье  англи- 
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чанъ,— Лагерь  и  инсургенты. — Таутай  Самква.  —  Осада  города 
продавцами  провизжи.  —  Обращеше  англичанъ  съ  китайцами.— 
Торговля  ошумомъ.— Значете  Шанхая.— Претендентъ  на  богды- 
хансюй  престолъ.— Усп-Ьхи  христианства  въ  Китаек— Фермы  и 
земледельцы.— Китайск1я  похороны.—  Возвращете  на  фрегатъ.     108 

III. 
Русск1е  въ  Япом1и. 
\  Взаимные  подарки.— Новыя  лица.  —  Изв^^т1я  о  японскихъ  пол- 
номочныхъ.— Услов1я  свидатя  съ  ними.— Новый  годь.  —  Опять 
по^^дъ  въ  Нагасаки.— Салютъ.— Полномочные  и  оба  губернато- 
ра.—Прив1^тств1я;  обЬдъ;  разговоры,— Междомет1я.—1ГосЬщете 
полномочными  фрегата.— Встреча;  об*дъ. — Подарки.—  Японсюя 
сабли.  —  Парадный  пр1емъ  и  обЬдъ  у  японцевъ.  —  Подарки  оть 
сюгуна.— Письма  отъ  верховнаго  совета.  —  Частыя  пойдки  въ 
Нагасаки  для  конференщй.— ЯпонскШ  новый  годъ.— Вторичное 
пос*щен1е  фрегата  полномочными.— Прощальный  обЬдъ  у  нихъ.— 
ОтъЬздь П1 

1У. 
Ликейск1е  острова. 
Вндъ  берега.— Бо-Тсунгъ.—Базиль  Галль.—Идиллхя.— Дорога  въ 
столицу.— Столица  Чуди.— Каменныя  работы.— Пейзажи.— Жи- 
тели, дома  и  храмы.— Поля.— КоролевскШ  замокъ.— Зависимость 
острововъ.— Протестантсюй  миссхонеръ.— Другая  сторона  идил- 
лш.—Напа-К1янъ.— Жилище  миссюнера.— Напак1янск1й  губер- 
наторъ.  —  Корабль  съ  китайскими  эмигрантами.  —  Прогулки  и 
отплыт1е 234 
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у. 

МА1ИЛЛА. 

Отъ  Лю-чу  до  Маниллы. 


Манщьсшй  заливъ.  —  Островки  Еоррехидоръ^  Еот  и  Монахиня.— 
Входъ  на  рейдъ.— Мка  Пассигъ.— Улицы,  лавки,  отель.— Предместье 
Винондо  и  старый  городъ.  —  Тагалы,  китайцы,  метисы  и  испанцы.— 
Окрестности.— Растительность.— Плантащи. —Кальсадо.  —  Французскхе 
мнсс1онеры.  —  ИздМя  изъ  соломы  и  ананасныхъ  волоконъ.  —  Церкви 
Санта-Круцъ  и  Мигель.— Ученье  солдатъ.  —  Женщины.— Ящерицы  въ 
домахъ.— Ванны.— Визиты  къ  испанцамъ.— Табачная  фабрика.— Фран- 
цузск1Й  епйскопъ.  —  Испанск1й  монастырь.  —  Соборъ.  —  Богомольцы  и 
проповедники.  —  петушьи  бои.  —  Породы  деревьевъ.— Канатная  фаб- 
рш«а.  —  Запасъ  сигаръ.  —  Дамы  на  фрегате.  —  Происхожден1в  словъ 
Люсонъ  и  Жа«г*лла.— Красота  природы.— Географическая,  историче- 
ская и  статистическая  заметка  о  Филиппинскихъ  островахъ. 


9-го  февраля,  рано  утромъ,  оставили  мы  напак1анск1Й 
рейдъ  и  лавировали,  за  противнымъ  в^тромъ,  между  боль- 
шимъ  Лю-чу  и  другими,  мелкими  Ликейскими  островами, 
изъ  которыхъ  одинъ  путешественники  назвали  Амакерима, 
а  миссхонеръ  Веттельгеймъ   говорить,  что  Ама-Керима  на 
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язык4  лнкейцевъ  зна'штъ:  вот  тамъ  дальше  —  Керима. 
Сколько  по  б-Ьлу  сжЬту  ходитъ  переводовъ  и  догадокъ,  по- 
хожихъ  на  это! 

Транспортъ  «Князь  Меншиковъ»  и  корветъ  «Оливуца» 
подучили  приказанхе  идти  впередъ,  а  шкуна  «Востокъ»  по- 
слана осмотреть  и,  по  возможности,  описать  островокъ, 
открытый  лейтенантомъ  Панафидинымъ  подъ  25°  ширрты. 
10-е  число  мы  все  лавировали  день  и  ночь  прртивъ  8  в^тра 
и  подались  впередъ  не  бол'Ье  сорока  миль;  зато  11-го,  въ 
8  часовъ  утра,  подулъ  черезчуръ  св'Ьж1й  N0.  Началась 
качка.  У  марселей  взяли  три  рифа  и  спустили  брамстеньга. 
Неслись  по  одиннадца^ти  узловъ  на  фордевиндъ.  Не  люфго 
я  фордевинда  или  фордика,  какъ  бадцеевъ  называетъ  этотъ 
в'Ьтеръ:  онъ  дуетъ  съ  кормы,-  слЬдо^ательно  реи  и  паруса 
ставятся  тогда  прямо.  Судно,  держась  на  одномъ  кил4,  па- 
даетъ  то  на  правую,  то  на  .тЬвую  сторону. 

11-го  числа,  часовъ  въ  9  вечера,  мы  пересЬкли  сЬверный 
тропикъ.  Станови.10Сь  темно.  Ночью  ни. зги  не  видать;  небо 
заволокло  тучами;  В'Ьтеръ  реветь;  а  часа  въ  два  ночи  надо 
было  праходить  сквозь  группу  острововъ  Ваши,  ту  ^амую, 
у  которой,  9-го  и  10-го  шля  прошлаго  года,  насъ  встрЬ- 
тилъ  ураганъ.  Хотя  проливъ,  черезъ  который  следовало 
идти,  им'Ьетъ  въ  ширину  1^  миль,  но  въ  темноте  поневол^Ь 
въ  голову  приходить  разный  сомн4н1я,  наприм'Ьръ,  что  могла 
быть  погрешность  въ  картЬ,  или  течен1емъ  отнесло  отъ 
курса,  тогда  можно  наткнуться...  Къ  счастью,  утромъ  по- 
года была  ясная  и  позволила  сделать  кЬрную  обсерващю. 
Въ  сказанный  часъ,  даже  въ  темноте,  увид'Ьли  берегъ,  про- 
мчались черезъ  проливъ  благополучно  —  и  вотъ  мы  опят|» 
въ  Китайскомъ  морЬ. 

Сегодня,  12-го,  какая  погода!  Море  еп1;е  у  Лю-чу  было 
синее,  а  теперь,  въ  тропикахъ,  и  подавно.  Солнце  печетъ 
иногда  до  утомлен1я,  какъ  у  насъ  бываетъ  передъ  грозой. 
Теплота  зд-Ьсь  напитана  разными  запахами;    солнце  прони- 
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каетъ  всюду.  Иаявились  летуч1Я  рыбы,  съ  сельдь  величиною, 
ов^  летануть  во  множестве,  сталми  и  поодинота'Ь. 

Ночью  несколько  стихло;  мы  отдохнули  огь  качки  и  спали 
хорошо. 'Н1лиузловъ  по  девяти,  при  мягкомъ  и  те'пломъ 
в'Ьтр'Ь,  который  н-Ьжить  нервы,  какъ  купанье.  Посл4  об4да 
вдругъ,  откуда  ни  возьмись,  задулъ  кр'ЬпкШ,  но  попутный 
в'Ьтеръ.  съ  берега,  который  быль  виденъ  вл'Ьво:  это*  берегь 
Люсона.  Островъ  этотъ  очень  великъ;  отъ  сЬверной  его 
оконечности  до  Маниллы  считаютъ  слишкомъ  триста  миль, 
а  еще'  сколько  отъ  Маниллы*  до  южной  оконечности.  У  кого 
ни  посмотришь,  опйсаше  Маниллы  въ  рукахъ.  ВсЬ  заранЬе 
обольщаютъ  себя' мечтами,  кто— увидать  природу,  еще  рос 
ко11ш4е  вид4нно*,  кто  —  новыхъ  жителей,  новые  нравы, 
кто  льстится  встретиться  съ  крркодиломъ,  кто  съ  креол- 
кой, иной  разсчитываетъ  на  сигары;  тотъ  хочетъ  заказать 
б-Ьлье  изъ  травяного  холста;  у  вс4хъ  различный  желашя. 
Б.  К.  заглядываетъ  во  вс4  путешеств1я  и  мучится,  что 
ничего  н^тъ  объ  отеляхъ:  чего  добраго,  пожалуй,  ихъ  н4тъ 
совсЬмъ! 

Зв4зды  великолепны;  море  блещем  фосфоромъ.  На  неб* 
первый  бросился  мнЬ  въ  глаза  Южный  Крестъ,  почти  на 
горизонгЬ.  Давно  я  не  видалъ  его.  Вотъ  и  наша  Медведица; 
подальше  Ор1онъ.  Небо  не  вездЬ  такъ  богато:  здЬсь  собра- 
лись аристократы  обоихъ  полушарШ. 

Часовъ  съ  шести  вечера  вдругъ  заштилЬло,  и  мы,  вмЬ- 
сто  11  и  12  узловъ,  тащимся  по  1^з  узла.  Зд^сь  В1удре- 
ныя  мЬста:  то  буря,  даже  ураганъ,  то  штиль.  Почти  всЬ 
мореплаватели  испытывали  остановку  наэтомъ  пути,  а  кто- 
то  изъ  нашихъ,  отъ  Ваши  до  Маниллы,  шелъ  девять  су- 
токъ:  это  какихъ-нибудь  четыреста  пятьдесятъ  миль.  Намъ 
остается  миль  триста.  Мы  думали-было  послезавтра  придти, 
а  вотъ... 

Вамъ,  конечно,  случалось  осматривать  картинную  галле- 
рею  какого-нибудь  любителя:   онъ  передъ  некоторыми  сво- 
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ими  дорогими  картинами  останавливаетъ  васъ  такъ  долю, 
что  картина  даже...  надо*даетъ.  Вотъ  этакъ,  подчаеъ,  ка- 
залось и  намъ  въ  штиль,  при  тишинЬ  моря  и  синеве  неб1 
А  в4дь  какъ  хорошо,  красиво  это  безукоризненно-чистое 
и  голубое  небо,  синяя,  безнред^льная  гладь  моря,  влажно- 
теплый,  береговой  воздухъ!  Но  и  морская  поэзхя  надоесть, 
и  тропическое  небо,  и  ярк1я  зв4зды:  помянешь  и  майшя 
петербургстя  ночи,  когда,  къ  полуночи,  небо  захочетъ 
будто  бы  стемн'Ьть,  да  вдругъ  опять  засв'Ьтл'Ьетъ,  точно  ре- 
бенокъ  нахмурится:  того  и  гляди  заплачетъ,  а  онъ  вдругь 
засмеялся  и  пошелъ  опять  играть!.. 

Вдали,  видишь,  качаются  три  судна,  какъ  мы  же, -обез- 
В'Ьтренныя,  да  син'Ьетъ,  кахсъ  туча,  берегъ  Люсона.  На 
палуб*  бездМств1е;  паруса  стоять  неподвижно;  ученье  де- 
лать нЬтъ  возможности  отъ  жара.  Сегодня  воскресенье;  посй 
обедни  мы  стояли  на  югЬ  и  смотр'Ьли  въ  даль.  Вотъ  мшо 
пронеслось  стадо  дельфиновъ:  сначала  плылъ  одинъ  —  на- 
ружу видно  было  только  острое  черное  перо.  Вскоре  по- 
явились они  во  множеств'!,  переваливаясь  съ  волны  на 
волну.  Еще  большая  аЁула  долго  следила .  за  фрегатомъ.  Ей 
два  раза  бросали  крюкъ  съ  наживой;  два  раза  она  хватала 
его,  и  одинъ  разъ  уже  потапщли-было  ее  вверхъ,  но  крюкъ 
сломался.  Среди  бездМствхя  и  эти  мелочи  кажутся  занима- 
тельны! Завтра  новолун1е:  ожидаютъ  перем'Ьнъ,  крЬпкихъ 
в'Ьтровъ.  Сегодня  началась  масленица;  всЬ  жал'Ьютъ,  что  не 
поспЬютъ  на  карнавалъ  въ  Маниллу. 

16-го  мы,  наконецъ,  были  у  входа  въ  МанильскШ  за.1ивъ, 
одинъ  изъ  огромнМпшхъ  въ  м1р'Ь.  ПосрединЬ  входа  лежитъ 
островокъ  Коррехидоръ^  съ  маякомъ.  Сл'Ьва  подл*  него 
торчать  въ  н'Ькоторомъ  отъ  него  и  другъ  отъ  друга  раз- 
стоян1и,  голые  камни  Конь  и  Монахиня;  справа  сплошная 
гряда  мелкихъ  камней.  Мы,  лавировкой,  часовъ  въ  шесть 
вечера,  пошли  вь  заливъ.  Отъ  Коррехидора  отд^лилах^ь- 
было  шлюпка  и  пошла  на  нась,  чтобъ,  вероятно,  «узнать 
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о  здоровье».  Но  гд4  ей  за  нами!  Мы  шли  по  9-ти  узлоБЪ 
обогнали  какое-то  странное,  не  то  кит^ское,  не  то  индгй- 
бкое  судно,  и  часу  ъъ  десятозсь  бросили  якорь  йа  маниль- 
скомъ  рейд*,  верстахъ  въ  пяти  отъ  береги. 

Мы  подбирались  къ  рейду  тихо,  осторожно,  и  в4теръ 
притйхъ;  настала  ночь.  Вы  не  знаете  тропическихъ  ночей, 
св-Ьтлыхъ.  безъ  св^та,  теплыхъ,  кроткихъ  и  безмодвныхъ 
Ни  в'Ьтерка,  ни  звука.  Дрожатъ  только  звезды.  Между  Юж- 
нымъ  Крестомъ,  Конопусомъ,  нашей  Медведицей  и  Ор1о- 
номъ,  точно  зо.10тая  пуговица,  желтымъ  св^томь  горитъ 
Юпитеръ.  Конопусъ  блеститъ  какъ  брильянтъ,  и  въ  его 
блеск*  тонуть  друг1я  бд4дныя  звезды  корабля  Арго,  а  все 
вм'Ьст-Ь  тонетъ  въ  пучин*  млечнаго  пути.  Что  это  за  рос- 
кошь!.. Но,  чу!  колоколъ!  Давно  я  не  слыхалъ  благовеста. 
Густые  и  протяжные  звуки  разнеслись  по  рейду»  и  смолкли. 
Я  смотр^лъ  на  городск1е  огни:  все  кругомъ  ихъ  таилось 
въ  сумрак*.  У  меня  на  душ*  зашевелилось  пр1ятное  чув- 
ство любопытства;  въ  воображенш  поднялись  изъ  праха 
забвен1я  картины  и  образы  католическаго  юга.  Мв^  захо- 
телось вдругъ  побывать  въ  древнемъ  монастыр*,  побродить 
въ  сумрак*  церквей,  погляд*ть  на  развалины,  рядомъ  съ 
св'Ьжей  зеленью,  на  нищету  въ  золотыхъ  лохмотьяхъ,  на 
л*нь  испанца,  на  красоту  испашш — чувства  и  картины,  отъ 
которыхъ  я*было  сталъ  уставать  и  отвыкать. 

Но  говорятъ  и  пишутъ,  между  прочимъ  американецъ 
Вильксъ,  французъ  Малля  (МаИа!;),  что  зд*сь  нгЬтъ  отелей; 
что  иностранцы,  поел*  1 1-ти  часовъ,  удаляются  изъ  города, 
который  на  ночь  запирается,  что  остановиться  негд*,  но 
что  зато  ВС*  гостепршмны  и  всякШ  домъ  къ  вашимъ  услу- 
гамъ.  Это  заставляетъ  задумываться:  гд*  же  остановиться, 
чтобъ  не  быть  обязаннымъ  никому?  есть  ли  необходимый 
для  путешественника  удобства? 

Усталъ  я.  До  свидашя;  авось  завтра  увижу  и  узнаю,  чтб 
такое. Манилла.  Мы  сд4дали  отъ  Лю-чу  тысячу  шестьсотъ 
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веротъ  огь  9-^'0  до  16-го  февраля...  Манилла!  добрались  и 
до  <  нея,  а  .  какъ  кажется  это  недосягаемо  изъ  Петербурга! 
точно  такъ  же,  какъ  отсюда  теперь  кажется  недосягаемъ 
Петербургъ — ни  больше,  ни  меньше.  До  свйдан1я.  Разскажу 
вамъ,  чтб  увижу"  въ  Манилл4. 


)  ^  Февраль,  1854  г. 

Лишь  только  встали  мы  утромъ  16-го  февраля,  я  вы- 
шелъ  на  ютъ  смотреть  Маниллу.  «Гд-Ь  же  она?»  думалъ  я, 
поглядЬвъ  вокругъ  себя:  пусто!  Мы,  по-вчерашнему,  въ 
мор4;  вдали  син4ют^  берега;  это  мы  вид-Ьди  всякШ  день, 
идучй'  подъ  •борегом'ь  Люсона.  «Да  гдЬ  же  Манилла?»  спра- 
шиваю.—'«А  вонъ,-  вонъ»,  говоритъ  д'Ьдъ,  показывая  пать- 
цемъ  въ  даль.  «Да  вы  не  туда  смотрите;  вонъ  гд'Ы»  щш- 
бавляетъ  онъ,  повертывая  >  меня  за  плечо.  Вижу  едва  за- 
м'Ьтную  кайму  берега;  на  немъ  что-то '  б^л-Ьеть: .  не  то  дома, 
не  ТО'  церкви;  сзади,  вдалеке,  горы.  «Такъ  это  Манилла?»— 
«Да;  а  вонъ  Кавита»,  гаворитъ  дЬдъ,  повертывая  меня 
опять  плечомъ  вправо,  почти  назадъ  отъ  Маниллы.  Но  тамъ 
ужъ  ничего  не  видать:»  ни  домовъ,  ни  церквей.  Снится  какъ 
будто  во  снЬ  полоса  берега,  да  между  этой  полосой  и  на- 
шимъ  фрегатомъ  виденъ  трепеш;упцй  парусъ  рыбачьей  лодки. 
Недалеко  отъ  насъ  стоялъ  французск1й  военный  пароходъ 
«Со1Ьег1»  и  н-Ьскстько  купеческихъ  судовъ.  «А  Маниллы 
все-таки  не  видать!»  сказалъ  я.-^«Еш;е'бы  вид'Ьть!»  возра- 
зилъ  Д'Ьдъ:  «мы  въ  двухъ  съ  половиною  миляхъ  отъ  нея».— 
«А  ближе  развез  нельзя  стать?»  спросилъ  я. — «Съ  нашимъ 
фрегатомъ...  чтб  вы!  тутъ  глубина  пойдетъ  шесть  да  пять 
саженъ.  Другое  дЬло  купеческ1я  суда- — гЬ  и  въ  р-Ьку  вхо- 
дятъ». 

«На  берегъ  кому  угодно!»  -  говорятъ  часу  во  второмъ: 
«сейчасъ  шлюпка  пдетъ».  Насъ  несколько  челов'Ькъ  сЬло  въ 
катеръ,  вс'Ь  въ  б'кцомъ — иначе  подъ  этимъ  солнцемъ  пока- 
заться нельзя — и  по'Ьхали,  прикрывшись  холстиннымъ  тен- 
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тонъ;  но  и  то  жарко:  выставишь  нечаянно  руку,  ногу, 
плечо  —  жжетъ.  Голубая  вода  не  струится  нисколько;  суда, 
мимо  которыхъ  мы  'Ьхали,  будто  спять:  ни  малМшаго  дви- 
жен1я  на  нихъ;  на  палубЬ  ни  души.  По  огромному  залнву 
кое-гд4  подзаютъ  лодки,  какъ  сонныя  мухи. 

По  м'Ьр*  .нашего  приближешя,  берегъ  сталъ  обрисовы- 
ваться: обозначилась  сЬрая,  длинная  сгЬна,  за  ней  коло- 
кольни, потомъ  т-Ьсная  куча  домовъ.  Открылся  входъ  вт> 
р-Ьку,  од'Ьтую  каменной  набережной.  На  правомъ  берегу,  у 
самаго  устья,  стоитъ  высокая  башня  маяка. 

РЬка  Пассигъ  — славная,  быстрая  р%ка;  на  ней  много 
двишен1я*  Берега  застаа1ены,  въ  два-три  р^да,  судами, 
джонками,  лодками,  такъ  что  мы  съ  трудомъ  пробирались  и 
не  разъ  принуждены  были  класвь  весла  по  борту.  На  су- 
дахъ  дйятельность:  выгрузка,  нагрузка:  сейчасъ  видно,  что 
это  большой  порть.  Некоторые  корабли  лежать  дочти  на 
боку  и.  чднятся.  Всюду  гомозятся  за  работой  красносмуг- 
лыя,  голыя  гЬла:  все  инд1Йцы.  На  л-Ьвомь .  берегу  крепость. 
«Воть  Манилла  и  есть!»  сказалъ,  указывая  на  крепость,. 
Б.  К.,  который,  ужъ  быль  у  губернатора:  «это  испансшй 
городь;  тутъ  вс4  власти». — «А  это  что  жъ?»  спросили  мы, 
указывая  на: противоположный  берегь.  —  «Это  предмЬстье 
Бинондо;  тутъ  торговля,  цностранцы»*  Воть  пока  все,  чтб. 
я  узналь. 

«Куда  жь  пристать?»  —  «Воть  одна  пристань,  а  другая 
тамъ,  дальше  гд-Ь-то,  у  моста». — «Такъ  пристанемъ  кь,  бли- 
жайшей!» сказалъ  кто-то.  —  «Отчего  жъ  къ  ближайшей?» 
возразилъ  другой:  «ужъ  заберемся  подальше».  —  «И  .здкь 
хорошо».  Стали  спорить;  большинство  решило  пристать  не- 
медленно; но  тутъ  течен1емъ  поташ,ило  насъ  на  мель,  на 
праздно  валявш1еся  въ  тин'Ь  якоря..  «Клади  л4во  руля!  л^во 
руля!»  говорилъ  одинъ. — «Отталкивайся,  бери  правМ»...  ко- 
ыандоваль  другой:  «вотъ  такъ!  теперь  пристанемъ». —  «Да 
н'Ьтъ,  пойдемте  туда,   къ  той  пристани!»  р^Ьшили  мнопе  — 
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и  п^Ьхали.  А  пристать  следовало  тутъ,,какъ  мы  поел*  уви- 
Д'кш. 

Мы  продолжали  плыть  по  р^к*.  На  однолгь  берегу  'рядъ 
грязноватыхъ  пакгаузовъ,  домовъ,  ддинныхъ  заборовъ;  зе- 
лени нигд^Ь  не  видать;  изредка  выбЬгаютъ  на  солнце  изъ-за 
каменной  ограды  два-три  банановые  листа.  Направо,  у  кре- 
пости, растетъ  мелкая  трава;  тамъ  б4гаготъ  съ  крикбмъ  ре- 
бятишки: въ  т'Ьни  лежать  буйволы,  съ  ужаснМшими,  за- 
кинутыми на  спину  рогами,  или  стоять  по  горло  въ  вод-Ь. 
На  стЬн'Ь  ходятъ  часовые,  съ  большими  эполетами  изъ  крас* 
ной  бахромы,  Ёъ  уланскихъ  киверахъ  и  въ  суконныхъ  мун- 
дирахъ,  съ  перевязью.  «Крепость  славно  укреплена»,  гово- 
рили наши,  разсматривая  артиллерш  и  толщину  стЬнъ. 

Но  вотъ  и  мостъ.  Насилу  продрались  мы,  между  судовъ 
и  лодокъ,  къ  каменнымъ  ступеня^ъ  пристани,  и  вьппли  на 
улицу.  Ухъ,  какъ  душно!  Насъ  охватилъ  горяшй  и  удушли- 
вый воздухъ:  точно  въ  пекарни)  вошли.  <^Ужели  это  Ма- 
нилла?»  говорилъ  одинъ  изъ  нашихъ  спутниковъ,  помоложе, 
прйвыкпйй,  съ  именемъ  Маниллы,  соединять  что-то  цвгЬту- 
щее:  «да  гд*  же  роскошь,  йоэз1Я?..  Ахъ,  какъ  не  хорошо 
пахнетъ!»  вдругъ  прибавилъ  онъ.  Пахло  въ  самомъ  дкЬ 
не  хорошо.  Мы  вошли  въ  улицу,  состояй^ую  изъ  сплошного 
ряда  лавокъ,  и  вдругъ  угадали  причину  запаха:  изъ  лавокъ 
выглядывали  бритыя  до-синя,  китайскхя  головы  и  лукавыя 
физ1ономш.  Прямые  азхатсте  жиды:  гд-Ь  ихъ  н'Ьтъ?  И  всю- 
ду разносить  они  запахъ  чесноку,  сандадьнаго  дерева  и  ра- 
стительнаго  масла.  Зд'Ьсь  они,  однакожъ,  почиш,е,  нежели 
въ  Сингапуре  и  Гон-Конг*,  и  лавки  у  нихъ  поопрятн^е,  по- 
хожи на  наши  гостиные  дворы,  только  съ  жильемъ  вверху. 
Зд'Ьсь  меньше  кузнецовъ,  столяровъ;  не  видать,  ч1юбъ  жа- 
рили и  пекли  на  улиц'Ь.  Но  голыхъ  много.  Непрхятно  ви- 
деть эти  бЬлыя  и  дряблыя  т'Ьла:  точно  провиз1я  какая-ни- 
будь выставлена  напоказъ,  между  частью  баранины  и  око- 
рокомъ  ветчины. 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^\е 


—    13    — 

Мы  искали,  кого  бы  спросить  о  французской  отели,  о 
которой  слышали  утромъ,  о  томъ,  можно  ли  поселиться  въ 
ней,  имйть  экипажъ  и  т.  п.  На  улиц'Ь  никого;  р^дко  про- 
б^жить  инд1ецъ,  или  китаецъ  съ  ношей,  и  оцят]ь  улица 
опустЬетъ.  Только  собаки,  да  свиньи»  лежать  кое-гд-Ь  у  за- 
бора, въ  г1ни.  Мы  обрапцались  и  къ  китайцамъ,  и  къ  инд1й- 
цамъ,  съ  вопросомъ  по-англШски  и  по-французски:  ~  «гд'Ь 
отель?»  Встречные  тупо.гладЬли  на  насъ,  или  отвечали  во- 
просомъ же — «818П0Г?»  Мы  стали  ухитряться,  кёлеъ  бы,  не 
зная  ни  слова  по-испански,  сочинить  испанскую  фразу. 
Посл4  довольно  продолжительной  конференпди,  наконецъ  со- 
чинили пять  словъ,  который  долженствовалц  закрочать  въ 
себ^  вопросъ:  —  «гд*  зд'Ьсь  французская  отель?»  Съ  этимъ 
обратились  мы  къ  солдату,  праздно  стоявшему  въ  т-Ьщ  ка- 
кого-то желтаго  здан1я,  похожаго  на  казармы.  Другой  сод- 
датъ  стоялъ  на  часахъ.  Первый  погляд'Ьлъ  на  насъ,  поду- 
малъ  и  повелъ  по  китайскимъ  рядамъ.  Изъ  лавокъ  на  насъ 
несло  поперем-Ьнио,  мыломъ,  сапожнымъ  товаромъ,  пряно- 
стями, чаемъ,  и  т.  п.  Наконецъ  солдатъ  привелъ  насъ  на 
какой-то  дворъ,  на  которомъ  было  множество  ко.1ясокъ  и 
лошадей.  Кучера,  Чйстивш1е  ихъ,  посмотр'Ьли  вопросительно 
на  насъ,  а  мы  на  цихъ,  *потомъ  всЬ  вмЬст'Ь  на  солдата:  — 
«Чз»  это  мы  сказали  ему?»  спросилъ  одинъ  изъ  насъ  въ  тоск'Ь 
отъ  жара,  духо1Ъ1  и  дурного  запаха  на  улицахъ.  —  «В'Ьрно 
что-нибудь  хорошее,  что  онъ  насъ  въ  конюшню  привелъ!» — 
«А  все  же  вышло  что-нибудь  да  по-испански:  не  даромъ  асе 
онъ  привелъ  сюда»,  прибавилъ  кто-то  въ  угЬшеше. — «Фран- 
ческа, Франческа»,  повторили  мы  солдату.  Одинъ  изъ  куче- 
ровъ  тоже  что-то  сказалъ  ему,  и  тотъ  повелъ  насъ  опять 
по  рядамъ.  Улица  была  прекрасная;  лавки,  ч'Ьмъ  дальше 
шли,  гЬмъ  лучше.  Наконецъ  проводникъ  остановился  передъ 
одной  дверью  и  рсазалъ  намъ  войти  туда. 

Мы  очутились  въ  европейокомъ  магазине,  но  въ  немъ 
царствовалъ  такой  зклектизмъ,   что  ни  за  чтб   не  скажешь 
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сразу,  ч'Ьмъ  торгуегь  хозяинъ.  Тутъ  стояло  двое-трое  сто- 
довыхъ  часовъ,  коробка  съ  перчатками,  несколько  ящиковъ 
съвиномъ,  фортепхано;  лежали  матер1и,  висЬли  золотыя  цЬ- 
почкй,  гЬснились  въ  кутЬ  этажерки,  красивые  столики, 
шкапы  и  диваны,  на  окнахъ  вазы,  на  стол'Ь  какая-то  ма- 
шина, потомъ  бумага,  духи.  Мы  ивгЬли  время  разсмотр^ть 
все,  потому  что  въ  магазин*  никого  не  было  и  никто  не 
шелъ  къ  намъ.  Минупь  черезъ  пять  уже  появился  молодой, 
высокШ,  б'Ьлокурый,  очень  красивый  французъ,  по  обыкно- 
венш,  изысканно-од1^тый,  и  удивился,  найдя  насъ  тутъ.  За 
нимъ  вышла  немолодая,  невысокая,  очень  некрасивая  фран- 
цуженка, од'Ьтая  еш;е  изысканн'Ье.  Она  тоже  еъ  удивлешемъ 
посмотр'Ьла  на  насъ.  Мы  заговорили  всЬ  вм^сгЬ,  и  хозяева 
тоже.  Мы  стали  горько  жаловаться  на  жаръ,  на  духот); 
на  пустоту  на  улицахъ,  на  то,  что  никто,  кром!  испанскаго, 
другого  языка  не  разумЬетъ,  и  что  мы  никакъ  не  можемъ 
найти  отели.  Они  усердно  угЬшали  насъ  гЬмъ,  что  теперь 
время  съесты— всЬ  спятъ,  оттого  никто  по  улицамъ,  кром* 
простого  народа,  не  ходить,  а  простой  народъ,  ни  по-фран- 
цузски, ни  по  -  англШски  не  говоритъ,  но  зато  говорить 
по-испански,  по-китайски  и  по-португальоки,  •  что,  передъ 
съестой  и  посл'Ь  съесты,  по  улицалгь,  кром'Ь  простого  на- 
рода, опять-таки  никто  не  ходить,  а  непростой  народъ  •«се 
4здитъ  въ  экипажахь  и  говоритъ  только  по  -  испански.  — 
«Отель»,  прибавили  они  въ  последнее  ут'Ьшеше  намъ:  «точно 
есть:  содержитъ  ее  французъ  т-г  Демьенъ,  очень  хорошШ 
челов4къ,  но  это  предалеко  отсюда.  Вотъ,  не  угодно  ли, 
васъ  проводить  туда  кули,  а  вы  заплатите  ему  за  это  реалъ, 
или  пожалуй,  больше».  •     ' 

Француженка,  въ  вид*  украшен1я,  прибавила  къ  этимъ 
практическимъ  св*д'Ьн1ямъ,  что  въ  МаниллЬ  всего  человЬкъ 
шесть  французовь,  да  очень  ма^ю  амершсанскихъ  и  англ1Й- 
скихъ  негощантовь,  а  то  все  испанцы;  что  они  все  спятъ 
да  'Ьдятъ;    что  сама   она  католичка,   но  терпитъ  и  друпя 
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ре1ИГ1И,  даже  лютеранскую,  и  что  хотела  бы  очень  побы- 
вать, въ  иснанскихъ.  монаютыряхъ,  йо  туда  женщинъ  не 
пускаютъ  —  и  при  этомъ  вздохнула  изъ  глубины  души.  — 
,«А  много  монаховъ  въ  МанилЛ?»  спросидъ  я.  —  «Оп  не 
уой  ^ие  да,  т-г»,  отвечала  она.  На  прощанье  хозяева  про- 
сили удостоить  ихъ  посЬщенхемъ,  если  понадобится  намъ— 
мебель. 

Опять  П0Ш.1И  мы  кочевать,  подъ  предводительствомъ  ин- 
дейца или,  какъ  называетъ  вадцеевъ,  цыгана,  въ  бйлой  ру- 
башк'Ь,  вьшущенной  на  сишя  панталоны,  въ  соломенной 
лпляп'Ь,.  босйкомъ,  по  пустымъ  улицамъ,  стараясь  отворачи- 
ваться- отъ  даогихъ  лавочекъ,  откуда  ужъ  слшпкомъ  пахло 
хштайдами.  ,  -  ..  ...       ,         ,     . 

Пока  .мы  шли  подъ  каменньвш  сводами  лавокъ,  было 
сносно,,  но  лавки  кончились;  началась  другая  улица,  пошли 
перекрестки,  плопцади;  надо  было  проходить  по  открытымъ 
м^стамъ.  Зонтикъ  оказался  слабою  защитою;  ноги  гор'Ьли 
въ  ботинкахъ.  Мы  прошли  мимо  моста,  у  котораго  при- 
стали; за  нимъ  видна  большая  церковь;  впереди,  по  новой 
улиц*,  опять  ряды  лавокъ,  гораздо  хуже,  ч4мъ  въ  той,  гд'Ь 
мы  были.  Попада.11ись  всЬ  гЬ  же  инд1Йцы  и  китайцы,  из- 
редка метисы,  и  одна  метиска,  съ  распущенной  по.  спин'Ь 
мокрой  косой,  которую  она  подставляетъ  подъ  солнце  посу- 
шить поел*  купанья. 

Метисы  —  это  пересаженные  на  манильскую  почву,  •  съ 
разныхъ  д^^угихъ  м^стъ,  цветки,  то-есть,  см-Ьсь  китайцевъ, 
испанцевъ,  и  другихъ  племенъ,  съ  индхйцами.  Исианскге 
метисы  одержимы  желашемъ  прослыть,  гд'Ь  есть  случай, 
испанцами  —  но  это  невозможно:  черезчуръ  смуглыя  лица 
черезчуръ  черные  волосы,  обличаютъ  неиспанскую  кровь 
на  каждомъ  шагу.  Они  и  сами  понимзютъ  это  и  смиряются. 
Женщины  присвоили  себ'Ь  и  особенный  костюмъ:  ярко-по- 
лосатую,, и  даже  пеструю  юбку,  и  &Ьлую  головную  манти.1ью. 
въ  шлич1е  ртъ  черной,   исключительнаго  головного  убора 
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испанокъ  риг  запд.'  Испанцы  такъ  дорожать  привилепей 
родиться  и  получить  воспитан1е  на  своемъ  полуострове,  что 
уже  родивш1яся  зд'Ьсь,  отъ  испанскихъ  же  родителей,  д^ти 
на  н-Ьсколько  процентовъ  ц'Ьнятся  ниже  противъ  европей- 
скихъ  испанцевъ  въ  зд'Ьшнемъ  обществе.  Одна  молодая 
испанка...  Но  В'Ьдь  это  я  все  узналъ  не  дорбгой  къ  трак- 
тиру, а  посл'Ь:  зач4мъ  же  забегать?  Разскажу,  когда  дой- 
детъ  очередь,  если  не...  забуду. 

Улицы,  дома,,  лавки  —  все  это  провинцгально  и  похоже 
на  вр-Ь  въ  М1р4,  какъ  я  теперь  погляжу,  провинц1альные 
города,  въ  томъ  числ'Ь  и  на  налги:  так1е  же  длинные  за- 
боры, длинные  переулки  безъ  домовъ,  заросш1е  травой,  пу- 
стота, эклектизмъ  въ  торговле  и  отсутствхе  движен1я. 

У  одного  переулка  нашъ  вожатый  остановился,  давъ  до- 
гнать себя,  и  пошелъ  между  двумя  заборами,  изъ-за  кото- 
рыхъ  выглядывали  жаривш1еся  на  солнц-Ь  бананы.  Въ 
этомъ  переулк'Ь  совсЬмъ  не  видно  было  домовъ,  зато  росло 
гораздо  бодьше  травы,  въ  гЬнй  лежало  гораздо  бол^е  сви- 
ней и  собакъ,  нежели  въ  другихъ  улицахъ.  Наконецъ  вотъ 
и  домъ,  одинъ,  вдали,  ужъ  на  загиб-Ь,  другой— и  'то.1ько.— 
«Да  скоро  ли  кончится  этотъ  путь?»  говорили  мы,  до-нелъзя 
утомленные  жаромъ.  Тагалъ  остановился  у  перваго  изъ  до- 
мовъ, у  довольно  грязныхъ  воротъ. — «Гопйа!»  сказалъ  онъ, 
указывая  рукой  во  дворъ.  Мы  недов'Ьрчцво  заглянули  туда— 
и  чтб  же:  опять  коляски  и  лошади. — «Что  жъ  это  значить: 
см'Ьются,  что  ли,  надъ  нами?»  ворчали  мы. — «Гопйа!»  твер- 
дилъ  упрямо  тагалъ.— «Такъ  что  жъ,  что  Гопйа?  веди  насъ 
въ  отель!»  кричали  мы,  кто  по-французски,  кто  по-англШски. 
Къ  счастью,  вышелъ  какой-то  молодой  челов'Ькъ  и  объявилъ 
по-англШски,  что  это  фунда,  то-есть  отель  и  есть. — «А  ло- 
шади, коляски — ^чтб  это  значитъ?»  сердито  спрашива;ш  мы.— 
«Хозяинъ  содержитъ  и  экипажи»,  отв^чадъ  онъ. 

Мы  успокоились  и  спрятались  подъ  спасительную  гЬнь; 
проб'Ьжавъ  дворъ,  наполненный- колясками  и  лошадьми,  взо- 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


—    17    — 

шли  на  лестницу  и  очутились  въ  огромной  столовой  зал4, 
изъ  которой  открытая  со  всЬхъ  сторонъ  галдерея  вела  въ 
друпя  комнаты;  ,да;!гЬе  следовали  коридоры,  съ  номерами. 
О  роскошь!  солнца  н*тъ;  вездЬ  сквозной  в*твръ,  но,  къ 
сожал^тю,  онъ  .не  'всегда  здЬсь  къ  вапшмъ  услугамъ.  У 
насъ,  на  сЬвер^,  велятъ  изб-Ьгать  его,  а  здЬсь  искать.  Отель 
напоминала  намъ  Сингануръ:  так1я  же  длинныя  залы,  длин- 
ный столь  и  огромный  в'Ьеръ,  прикрепленный  къ  потолку. 
Везде  задвижныя  рамы  во  всю  величину  окна.  Есть  и  бат- 
конъ,  или  просто  крыша  надъ  сараями,  огороженная  бор- 
тами, какъ  на  «орабляхъ,  или,  лучше  сказать,  какъ  на... 
балконахъ. 

На  насъ  съ  любопытствомъ  поглядывала  то.ша  слутъ, 
инд1йцевъ,  большею  частью  ма.1ьчишекъ.  Впрочемъ  тагалы 
вообще  невысоки  ростомъ  и  моложавы  на  видъ.  —  «Лимо- 
наду!» спросили  мы,  и  5ся  толпа  слугъ  разомъ  бросилась 
вонъ,  такъ  что  цолъ,  столы,  стулья — все  заходило  въ  зал^. 
Тутъ  я  разгляд'Ьлъ,  что  по.ш,  потолки  —  все  это  выстроено 
черезчуръ  на  живую  нитку.  Я  сквозь  щели  досокъ  на  полу 
вид^лъ,  что  делается  на  двор^;  каждое  слово,  сказанное 
внизу,  слышно  въ  комнагЬ,  и  обратно.  Разгляд1элъ  я  еще, 
что  въ  рамахъ  ккгъ  ни  одного  стекла,  а  вместо  ихъ  что-то 
другое. —  «Слюда»,  сказа.1ъ  одинъ  изъ  насъ.  —  «Н'Ьтъ,  это 
жесть,  рЬшил-ь  другой:  «посмотрите,  какая  кр^ш^ая!» 

Слуги  вбежали,  какъ  лошади,  съ  такимъ  же  шумомъ,  съ 
какимъ  ушли,  и  принесли  несколько  бутылокъ  лимонаду. 
Мы  жадно  напали  на  лимонадъ  и  потомъ  уже  спроси.1и, 
где  хозяинъ  и  можно  ли  его  видЬть.  Опять  они  съ  оглуши- 
тельнымъ  топотомъ  шарахнулись  вонъ.  Явился  хозяинъ, 
ш-г  Вешхеп.  л^тъ  35-ти,  пртятной  наружности,  съдобрымъ 
лицомъ,  въ  белой  куртк'Ь  и  соломенной  шляшЬ,  вежливый, 
но  не  суетливый,  держитъ  себя  очень  просто,  но  съ  до- 
стоинствомъ,  не  болтунъ  и  не  хвастунъ,  чтб  редко  встре- 
тишь въ  французе.    Онъ  объявилъ,  что  за  полтора  п1астра 
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въ  сутки  даетъ  комнату,  со  столомъ,  то-есть  съ  завтракомъ, 
ойцомъ,  ужиномъ;  что  онъ  содержитъ  также  и  экипажи; 
что  коляска  и  пара  лошадей  стбятъ  въ  день  два  тастра 
съ  половиной,  а  за  полдня  П1астръ  съ  четвертью;  ^гго  заь- 
тракаютъ  у  него  въ  десять  часовъ,  о&Ьдаютъ  въ  четыре,  а 
чай  пьютъ  и  ужинаютъ  въ  восемь. — «Впрочемъ,  у  меня  когда 
хотите,  тогда  и  дадутъ  'Ьсть,  сотте  сЬег  1ои8  1е8  таиуа18 
{^агдойегз»,  прнбавилъ  онъ. — «ЕхсеНеп!  т-г  Бепаеп!»  ска- 
залъ  Б.  К.  въ  у5Ш.1еши. 

—  «Скажите,  пожалуйста»,  начали  мы  разспрашивать  хо- 
зяина: «к^къ  бы  посмотреть  городъ?» — «Можно»,  отвечав 
онъ:  «вы  чтб  хотите  вид^Ьть?»  —  «Прежде  всего  испанекШ 
городъ,  достопримечательности». — «Можно». — «Церкви,  на- 
прим^ръ?»— «Можно». — «Такъ  велите  же  дать  лошадей,  мы 
бы  по'Ьхали»...  —  «Церкви  видЬть  нельзя:  он^  заперты», 
сказа.ть  Демьенъ.  —  «Когда  жъ  служатъ  въ  нихъ?»  —  «До 
восьми  часовъ  утра;  позже — я^арко». — «Ну,  фабрику  сигаръ 
можно  видеть?» — «Нетъ,  надо  до  одиннадцати  часовъ  утра; 
къ  П0.1УДШ0  всЬ  расходятся  отдыхать:  жарко.  Да  у  васъ 
есть  позволеше  огь  губернатора?» — «Позволен1е?»  спроспли 
мы.  —  «Да?» — «Штъ».  —  «Впрочемъ,  если  у  васъ  есть  кто- 
нибудь  знакомый  въ  город'Ь,  то  васъ  проведутъ,  по  знаком- 
ству съ  директоромъ». 

Мы  призадумались  передъ  этими  неожиданными  по^гЬ- 
хамп. —  «Еще  намъ  хогкюсь  бы  съЬздить  внутрь  острова: 
посмотреть,  напримФфъ,  гротъ  св.  Маттео,  лагуны...  можно 
ли  у  васъ  достать  лошадей?»  спраптвали  мы  далк.  — 
«Можно,  сколько  хотите;  то.1ько  зд'Ьшнее  : начальство  не- 
охотно пускаетъ  инострандевъ  внутрь...  Впрочемъ,  для  васъ, 
можетъ-быть,  губернаторъ  разр'1шитъ:  вы  р'Ьдше  гости».— 
«Ч'Ьмъ  же  это  лучше  Япоп1и?»  съ  досадой  сказа.1ъ  я:  «не- 
чего д'Ьлать,  велите  мп-Ь  заложить  коляску»,  прибавилъ  я: 
«я  проедусь  по  городу,  кстати  куплю  сигаръ»... — «Коляски 
дать  теперь  нельзя»...  — «Вы  шутите,  г.  Демьенъ?»— «Нн- 
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мало:  зд'кь  -Ьздятъ  съ  ранняго  утра  до  по^^удня,  потомъ  съ 
пяти  часовъ  до  десяти  и  одиннадцати  вечера;  иначе  замо- 
рипгь  лошадей».  —  «Гд'Ь  жъ  магазинъ  съ  сигарами?  пока- 
жите, мы  п'Ьшкомъ  пойдемъ».  —  «Есть  одинъ  магазинъ  ка- 
зенный, да  тамъ  не  всегда  бываютъ  сигары...  надо  на  фаб- 
ршгЬ»...  —  «Это  изъ  рукъ  вонъ!  кЬдь  на  фабрику  попасть 
нельзя?» — «Трудно». — ^^«Гд'Ь  жъ  берутъ  сигары?  мы  на  улиц'Ь 
вид'Ьли,  вс'Ь  куряттэ». — «Въ  частныхъ  лавкахъ  есть,  да  дрян- 
ныя». — «Н-Ьтъ  ли  у  васъ?» — «Н'Ьтъ,  я^  не  дерлсу,  потому  что 
зд'Ьсь  всяк1й  самъ  запасаетъ  себ-Ь». 

Мы  пожали  плечами,  а  Демьенъ  улыбался:  онъ  насла- 
ждался нашимъ  положешемъ.  —  «Чтб  жъ  намъ.  д'Ьлать.  те- 
перь—  научите».  —  «А  вотъ  отдохните  зд'Ьсь,  теперь  три 
часа,  въ  четыре  подадутъ  об4дъ:  обедайте,  есш  хотите,  а 
посд'Ь  я  тотчасъ  велю  закладывать  жипажи,  пораньше,  для 
васъ,  и  вы  по'Ьдете  кататься.  Сиг-аръ  я  пошлю  купить  сей- 
часъ  же».  —  «Мы  обЬдали»,  отвечали  мы.  —  «Завтракали», 
поспешно  добавилъ  Б.:  «почему  же  не  отоб^датв?  Надо  же 
изучать  нравы,  обычаи...»  —  «А  чт5  это  у  васъ  вставлено 
въ  рамы  вм'Ьсто  стеколъ?»  спросилъ  я  хозяина.  —  «Перла- 
мутровыя  раковины».  —  «Зач^шъ  же?»  —  «ОнЬ  мало  свЬта 
пропускаютъ  въ  комнаты  и  не  принимаютъ  въ  себя  жара. 
Да  стеколъ  зд^Ьсь  не  напасешься  отъ  однихъ  землетрясенШ», 
прибавил'ь  онъ. 

Мы  сЬли  у  окна,  на  самомъ  сквозномъ  в'Ьтру,  и  смо- 
трели на  огороженньп!  заборомъ  плацъ,  съ  аллеею  большихъ  • 
гЬнистыхъ  деревьевъ, .  назначенный,  невидимому,  для  ученья 
солдатъ.  Дальше  видй-^ись  крыши  домовъ,  \съ  редкого,  вы- 
глядывавшею изъ-за  нихъ  зеленью.  Съ  другой  стороны,  съ 
балкона,  видъ  былъ  лучше.  Балконъ  выходилъ  на  Пассигъ, 
съ  движуш,ейся  по  ней  живой  панорамой  судовъ,  странныхъ 
лодокъ  инд1йцевъ.  Изъ-за  крЬпостной  сгЬны  гляд'Ьли  ку- 
полы  и  кресты  церквей.  Въ  трактиръ  приходили  и  уходили 
разныя  лица,   все  въ  бк^ыхъ   курткахъ,  инд1йцы  въ  гряз- 
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ныхъ  рубашкахъ,  китайцы  безъ  того  и  безъ  другого.  Мимо 
везли  на  буйволахъ  разныя  клади;  видно,  буйволы,  насчетъ 
■Ьзды  по  жар*,  не  входили  въ  одну  категорш  съ  лошадьми. 

Въ  трактир*  къ  об-Ьду  стало  поживее:  изъ  номеровъ  по- 
казались сонныя  лица  жильцовъ:  какой-то  очень  благообраз- 
ный, высоюй,  сЬдой  старикъ,  въ  св4тло-зеленомъ  сюртукЬ, 
ирландецъ,  какъ  намъ  сказали,  полковникъ  испанской  служ- 
бы, французъ,  блЬдный,  до-нёльзя  съ  черными  волосами, 
до-н^льзя  въ  б4лой  куртк*  и  панталонахъ,  какъ  будто  за- 
вернутый въ  хлопчатую  бумагу,  съ  н'Ьжнымъ  фальцетто, 
безъ  грудныхъ  нотъ.  Потомъ,  несмотря  на  жаръ,  пришло 
съ  улицы  несколько  англШскихъ  шкиперовъ:  чтб  за  широ- 
коплечесть!  чтб  за  приземистость!  ноги,  вогнутыя  внутрь 
или  дугой  наружу.  Они  вчетверомъ,  какъ  толпа  буйводовъ, 
прошли  п5'  галлереЬ  м'Ьрно,  основательно,  такъ  что  полъ 
заходилъ  ходенемъ.  Посмотришь  ли  на  индивидуума  этой 
породы  спереди,  только  и  увидишь  синюю,  толстую,  сгон- 
ную курткС  так1я  же  панталоны,  шляпу  и  подъ  ней,  вм'Ьсто 
лица,  круг!  краснаго  мяса,  съ  каймой  рыжихъ,  жесткихъ 
волосъ,  да  огромные,  жестк1е,  почти  неразжимаюпцеся  ку- 
лаки: горе,  кому  эташй  кулакъ  окажетъ  знакъ  вражды  или 
дружбы!  Взглянешь  сзади  —  то  же  самое,  только  шляпа 
вплоть  приходится  къ  плечамъ.  Онъ  неизмЬнимъ  всегда  и 
везд*:  ни  б-Ьшсхъ  куртокъ,  ни  соломенныхъ  шляпъ,  ника- 
кихъ  этихъ  нежностей  не  знаетъ.  Явилось  еще  несколько 
лицЪр  всего  челов4къ  двадцать.  Слуги  проявляли  необыкно- 
венную деятельность:  они  продолжали  бросаться  вонъ  и 
возвраш,аться  бЬгомъ,  каждый  съ  какимъ-нибудь  блюдомъ, 
и  скоро  заставили  весь  столъ,  такъ  что  скатерти  стало  не 
видно. 

Чего  не  было  за  столомъ!  Мяса  решительно  всЬ  и  во 
вс^хъ  видахъ,  живность  тоже;  зелени  цЬлый  огородъ,  ме- 
жду прочимъ  кукуруза  съ  масломъ.  Но  фруктовъ  мало:  не 
сезонъ  имъ. 
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Столь  —  см^Ьсь  англШскаго  съ  французскимъ:  зелень,  на- 
прим^ръ,  вся  приготовлена  по-французски,  а  мясо  и  рыба 
поданы  по-англ1йски,  неразрезанными:  къ  нимъ  особо  опять 
французские  рагу,  тутъ  же  и  сои,  пикули.  Хотя  всЬ  ку- 
шанья разомъ  поставлены  на  столь,  но  собесЬдники  другъ 
друга  не  безпокоили  просьбою  отрезать  того,  другого,  какъ 
принято  у  англичанъ.  —  «Зач^мъ  такъ  много  всего  этого?» 
скажешь  невольно,  глядя  на  эти  двадцать,  тридцать  блюдъ: 
«не  лучше  ли  два-три  блюда,  какъ  у  насъ?..»  Впрочемъ,  я 
не  знаю,  чтб  лучше:  попробовать  ли  понемногу  отъ  двад- 
цати бдюдь,  или  наесться  двухъ  такъ,  что  челонЬкъ  поел* 
об^да,  часа  два  томится  сомн'Ьн1емъ,  будетъ  ли  онъ  живъ  къ 
вечеру,  какъ  это  дЬлаютъ  иные... 

Слуги  и  за  об^домь  суются,  какъ  ухюр-Ьлые,  сталкиваютъ 
другъ  друга  съ  ногъ,  беснуются  и  вдругъ  становятся  не- 
подвижно и  глядятъ  на  васъ,  прося  глазами  приказать  что- 
нибудь  еп1;е. 

Поел*  об4да  стало  посв'Ьж'Ье:  всЬ  разъ-Ьхались.  Мн*  по- 
дали прекрасную  небо.1Ьшую  коляску,  запряженную  парой 
мелкихъ,  но  прехорошенькихъ,  круглыхъ  и  рЬзвыхъ  лоша- 
дей.— «Велите^  кучеру  ^хать  сначала  въ  Маниллу»,  сказалъ 
я  хозяину:  «потомъ  въ  окрестности,  только  пода.11ьше  и  по- 
занимательнее».— «А  на  кальсадо  хотите  ^хать?»  спросилъ 
онъ. — «Чтб  это  такое  кальсадо?» — «Это  гулянье  около  кре- 
пости и  по  взморью:  туда  по  вечерамъ  собираются  все  ка- 
таться».— «Ужо,  попозднее»,  сказалъ  я.  Онъ  долго  что-то 
говорилъ  кучеру,  и  тотъ  погналъ  лошадей  еще  по  горячимъ 
улицамъ,  по  которымъ  мы  утромь  тащились  пешкомъ  до 
отели.  Я  прилежно  глядЬлъ  кругомъ,  чтобь  скорее  освоиться 
въ  городе. 

Мы  промча.1ись  по  предместью,  теперь  уже  наполнен- 
ному толпами  народа,  ббльшею  частью  тагалами  и  китай- 
цами, отчасти  также  метисами:  весь  этоть  людъ  шелъ  на 
работу  или  съ  работы;  друг1е.  казалось,  просто  обрадовались 
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наступавшей  прохлад'Ь,  и  вышли  ш%  домовъ  гулять,  ходили 
по  лавкамъ,  стояли  толпами  и  разговаривали. 

Тагалы  нехороши  собой:  лица  большею  частью  плоск1я, 
овальный,  носъ  довольно  широкШ,  глаза  небольш1е,  цвЬтъ 
кожи  нечисто-с^гуглый.  Они  стригутся  по-европейски,  оде- 
ваются въ  бумажныя  панталоны,  сверху  выпущена  бумаж- 
ная же  рубашка;  у  фраитовъ  кисейная,  съ  вьппитою  на 
европейсшй  фасонъ  манишкой.  Въ  шляпахъ  бо.1ьшое  разно- 
образ1е:  много  соломенныхъ,  но  еще  больше  европейскихъ, 
шелковыхъ,  особенно  сЬрыхъ.  Метисы  ходятъ  въ  такомъ  же, 
или  уже  совершенно  въ  европейскомъ  плать'Ь. 

Женнщньт,  т.-<з.  тагалки,  гораздо  лучше  мужчинъ:  .1ида 
у  ннхъ  правильн'Ье,  глаза  смртрятъ .  живЬе,  въ  чертахъ 
больше  смышлености,  лукавства,  игры,  какъ  оно  и  должно 
быть.  Он-Ь  больш1я  кокетки:  это  видно  сейчасъ  по  взг.1я- 
дамъ,  которыми  он4  отв-Ьчаютъ  на  взгляды  любопытныхъ,  и 
по  подавляемымъ  улыбкамъ.  Какъ  хорошъ  смуглый  цкЬтъ, 
при  живыхъ,  страстныхъ  глазахъ  и  густой  черной  коаЬ,  ко- 
торая плотйымъ  узломъ  громоздится  на  маленькой  голов^Ь, 
напоказъ  вс4мъ,  безъ  всякаго  убора!  Васъ  поразила  бы 
еще  стройность  этихъ  женщинъ:  онЬ  не  высори  ростомъ,  но 
сложены  прекрасно,  гЬмъ  прекраснее,  что  никто,  кром* 
щ)ироды,  не  трудился  надъ  етимъ  станомъ.  Н4тъ  ни  пояса, 
ни  тесемки  около  поясницы,  ничего,  чтб  намекало  бы  на 
шнуровку  и  корсетъ.  Весь  костюмъ  состоитъ  изъ  бумажной, 
плотно  обвитой  около  гЬла  юбки,  безъ  рубашки;  юбка  при- 
крыта еще  большимъ  платкомъ — это  нижняя  часть  одежды; 
верхняя  состоитъ  изъ  одного  только  спенсера,  ббльшею 
частью  кисейнаго,  безъ  всякой  подкладки,  нич'Ьмъ  не  соеди- 
няющагося  съ  юбкою:  отъ  этого,  при  скорой  походке,  огь 
гращозныхъ  движен1й  тага.1ки,  часто  бросается  въ  глаза 
полоса  смуглаго  гЬла,  внезапно  открывающаяся  между  спен- 
серомъ  и  юбкой. 

У  многихъ,  особенно  у  старухъ,  на  шеЬ,  на  мЬдной  ц'Ь- 
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почй,  сверхъ  платья^  висятъ  мЬдные  же,  или  серебряные 
кресты,  или  медальоны,  съ  изображешемъ  святыхъ.  Нечего 
прибавлять,  что  всЬ,  зд'Ьшше  инд1йцы — католики.  Въ  даль- 
нихъ  м'Ьстахъ,  внутри  острова,  есть  еще  малочисленныя 
племена  или,  лучше  сказать,  толпы  необращенныхъ  дика- 
рей; ихъ  называютъ  негритами  (пе§г11;о8).  Испанское  пра- 
вительство иногда  посыдаетъ  за  ними  небольш1е  отряды 
солдатъ,  какъ  на  охоту  за  зверями. 

Мелсду  этими  стройными  женскими  фигурами  толкались, 
кром-Ь  тагаловъ,  китайцы  въ  своихъ  кофтахъ,  съ  длинною 
путавшеюся  въ  ногахъ  косою,  ^яля  пробирались  монахи.  И 
мужчины,  и  женщины  почти  всЬ  курили  сигары. 

Мы  вьгЬхали  изъ  предм'Ьстья,  и  по  длинному,  но  дово.1ьно 
узкому  мосту  черезъ  Пассигъ,  потомъ  мимо  казармъ,  въЬхали 
въ  крЬпость,  окруженную  широкимъ,  наполненнымъ  водой, 
рвомъ,  и  сЬрой,  массивной  стеной  изъ  дикаго  камня.  Про- 
Ьхали  еще  черезъ  ворота  за  внутреннюю,  выбеленную  кир- 
пичную ст^ну  и  очутились  въ  длинной,  узенькой,  мрачной 
улиц4  испанскаго  города.  Дома  шли  сплошной  массой  въ 
два  этажа,  съ  непрерывной  каймой  висячихъ  балконовъ, 
похожихъ  на  шкапы  съ  плотно-затворенными  дверцами.  Ниж- 
ше  этажи  первой  улицы  заняты  китайскими  лавками,  все 
почти  съ  европейскими  товарами. 

Мы  мчались  изъ  улицы  въ  улицу,  такъ  что  предметы 
рябили  въ  глазахъ:  то  выскочимъ  на  какую-нибудь  откры- 
тую площадку — и  все  обольется  лучами  св'Ьта:  церг^овь,  мо- 
стовая, садъ  передъ  церковью,  съ  яркою  и  нЬжною  зеленью 
на  деревьяхъ,  и  мы  сами,  то  погрузимся  опять  во  тьму 
кромешную  длйннаго  переулка.  Въ  глазахъ  мелькнетъ  вы- 
в-Ьска  лавки,  отворенное  жалюзи  и  заспанное  лицо  стараго 
испанца;  ,тамъ  арфа  у  окна;  тамъ  дЬтская  головка,  солдатъ 
на  часахъ.  Сказалъ  бы  кучеру:  сгти,  тише!  да  какъ  ему 
скажешь?  Выйдегь  такая  же  истор1я,  пожалуй,  какъ  да- 
веча еь  фондой.    Мы   доскакали   до   большой  п-ющади,  съ 
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скверомъ  посредине  и  бронзовымъ  монументомъ.  —  «81ор, 
ЬаН»,  говорилъ  я.  Кучеръ  все  мч2и1Ъ  дальше.  Я  потерялъ 
терхгЬше  и  тростью  тронулъ  его  въ  спину.  Онъ  быстро 
обернулся  ко  мн*  и  смотр-Ьдъ  на  меня  вопросительно,  а  .ю- 
шади  все  'Кхали.  Насилу  я  знаками  объяснилъ  ему,  что 
хочу  выйти. 

Я  пошедъ  по  площади  кругомъ;  она  образуетъ  парал- 
лелограммъ:  съ  одной  стороны  дворецъ  генералъ-губерна- 
тора — большое  двухъэтажное  каменное  здан1е  новейшей  по- 
стройки; внизу,  въ  окнахъ,  вм'Ьсто  рамъ,  ба1ьш1я  желЬзныя 
Р'Ьщётки.  Зд'Ьсь  всЬ  дома  въ  два  этажа;  въ  нижнихъ  эта- 
жахъ  помещаются  лавки  и  кладовыя,  но  не  жилые  покои, 
по  прич11Н'Ь  землетрясешй.  Здан1я  строятся  по  двумъ  спо- 
собамъ:  и.1И  чрезвычайно  массивно,  какъ  строятся  мона^ 
стыри,  казармы,  казенные  дома,  такъ  что  надо  необыкновен- 
ное землетрясен1е,  чтобъ  поколебать  громадныя  сгЬны  этихъ 
здан1й,  или  же  сколачиваются  на  живую  нитку,  въ  род* 
балагановъ,  какъ  выстроена  фонда,  и  почти  вс4  друпе 
частные  дома.  Въ  нихъ  потолки  и  полы  такъ  легки  и  эла- 
стичны, что  покоряются  движешю  почвы  и,  пошатавпшсь 
немного,  остаются  на  своемъ  м'ЬстЬ.  Зд'Ьсь,  говорятъ,  вс* 
привыкли  къ  землетрясен1ямъ:  и  дома,  и  люди.  Напротивъ 
дворца — ратуша  съ  башенкой  наверху.  Съ  третьей  стороны 
соборъ,  на  четвертой — рядъ  большихъ,  выстроенныхъ  въ 
.1ИНШ,  частныхъ  домовъ. 

Площадь  вся  такъ  и  горела  жаромъ  —  нуады  н'Ьтъ,  что 
былъ  уже  въ  исход'Ь  пятый  часъ.  Дома  стоятъ  точно  не- 
обитаемые, съ  закрытыми  жалюзи.  Церковь,  съ  сЬрыми, 
обросшими  мохомъ  ст'Ьнами,  покоится  мертво  и  н4мо.  Нигд* 
ни  звука,  ни  движен1я;  птичка  даже  не  пролетитъ,  я  сод- 
датъ  у  воротъ  дворца  точно  приросъ  къ  земл'Ь,  какъ  эта 
статуя  Карла  1\\  Около  монумента,  на  сквер*,  только  что 
посажены,  не  сегодня  такъ  вчера,  кустики  съ  голыми 
прутьями  —  будущ1я  деревья;    они  смотр'Ь.щ  такъ  жалко  и 
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сухо,  какъ  будто  отчйивались  вырасти  подъ  этимъ  солнцемъ. 

Я  хогЬлъ  обойти  кругомъ  сквера,  но  лодвигь  былъ  не 
по  силамъ:  ^сд-ЬдаБЪ  шаговъ  тридцать,  я  акть  въ  коляску, 
и  кучеръ  опять  безпощадно  погналъ  лошадей,  опять  за- 
мелькали предметы.  Но  городъ  уже  понемногу  оживалъ: 
кое-гд-Ь  отодвигались  жалюзи;  появлялись  люди.  На  одномъ 
балкой,  опершись  локтями  о  решетку,  сидЬла  молодая 
женпщна,  съ  матовымъ  лицомъ,  съ  черными  глазами;  она 
смотр4ла  бойко:  видно,  что  не  спала  совсЬмъ.  Вотъ  вече- 
ромъ  тутъ,  пожалуй,  явится  кто-нибудь  съ  отвагой  и  шпа- 
гой,  а,  модеетъ-быть,  и  съ  шелковыми  петлями.  Я  сталъ 
вглядываться  попристальн'Ье  въ  нее,  и  она  скрылась.  Кое- 
гд*  отворяли  рЬшетчатыя  жел4зныя  ворота  въ  домахъ;  слы- 
шался стукъ  колесъ;  там:ь,  на  балконЬ,  собралось  ц'Ьлое 
семейство  наслаждаться  чуть-чуть  пов'Ьявшей  прохладой.^ 

Про^хавъ  множество  улицъ,  зймковъ,  домовъ,  я  выЬхалъ 
въ  друг1я  ворота  крепости,  ко  взморью,  и  усп'Ьлъ  составить 
только  пока  заключеше,  что  испанский  городъ  —  городъ 
большой,  городъ  сонный  и  городъ  очень  пр1ятный.  "Ьдучи 
туда,  я  думалъ,  правду  сказать,  что  на  меня  пов'Ьетъ  духъ 
падшей,  обЬдн'Ьвшей  державы,  что  я  увижу  запуст4н1е, 
отсутствие  строгости,  порядка,  словомъ,  поэзш  разорен1я, 
но  меня  удивилъ  видь  благоустроенности,  чистоты:  везд'Ь 
видны  сл'Ьды  заботливости,  даже  обилия. 

За  городомъ  дорога  пошла  берегомъ.  Я  смотрЬлъ  на  не- 
обозримый задивъ,  на  наши  суда,  на  озаряемьш  солнцемъ 
горы,  одн4,  поближе,  пурпуровый,  подальше  —  лиловыя; 
саыыя  дальшя  син'Ьли  въ  туман'Ь  небосклона.  Картина  впе- 
реди— еще  лучше:  мы  мчались  по  большому  зеленому  лугу, 
с'Б.-'декорадгей  индШскихъ  деревень,  прячущихся  въ  т'Ьни 
бййановъ  и  пальмъ.  Это  одна  безконечная  шпалера  зе- 
лени—  на  бананахъ  н1^жной,  яркой  до  желтизны,  на  паль- 
махъ  темной  и  жесткой. 

Кучеръ   мчитъ  неистово;   я  только   успеваю   кидать  бы- 
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стрые  взгляды  нащ^аво  п  нахЬво.  Тутъ  ст'Ьна  бамбуковъ;  я 
нигд'Ь  не  впда.1ъ  такихъ  большихъ  и  стройныхъ  деревьевъ: 
они  раступ^  исполинскими  кустами  пли  букетами,  устре- 
мляясь, какъ  пучки  стр'Ьлъ,  вверхъ,  и  тамъ.  разб-Ьгаются 
В'Ьтвя^ш  въ  разный  стороны.  Дальше  густая,  непроницаемая 
масса  см'Ьп1анной  зелени,  въ  которой  местами  прячутся 
кисти  хлГ>бныхъ  плодовъ,  фигъ,  пли  гранатъ,  какъ  мн4  ка- 
залось при  такой  быстрой  ^зд'Ь.  Изъ  чащи  зелени  мы 
вдругъ  вторгались  въ  тагальскую  деревню,  проскакивали 
мимо  хижипъ  безъ  ст'Г>нъ,  съ  однЬмп  р'Ьшетками,  сплетен- 
ными изъ  расту]цаго  тутъ  же  рядомъ  бамбука,  крьггыхъ 
банановыми  листьями,  п  безъ  того,  впрочемъ,  осЬняющими 
круглый  годъ  всю  хижину.  Деревня  заменялась  опять  сплош- 
ньв1ъ  л'Ьсомъ-садомъ,  который  тянется  долго,  т^Ьлыя  мили. 
Потомъ  зеленая  шпалера  внезапно  раздвинется,  открывая 
поля  съ  грядами,  покосами,  фермами,  стадами,  съ  пестрыми 
нивами,  какъ  заплатами,  которыя  стелются  далеко,  вплоть 
до  син^ющаго  на  горизонте  л'Ьса.  Листами  декорац1Я  лка 
прячетъ  за  собой  табачную,  кофейную  или,  наконеп:ь,  са- 
харную плантадтю.  Одно  цв'Ьтетъ,  съ  другого  уже  собраны 
плоды,  третье  едва  восходить.  Но  бананы  превозмогаюгь 
все:  везд'Ь,  изъ  всЬхъ  угловъ  и  П1;елей,  торчатъ  ихъ  не- 
скромные, ярко-св'Ьжзе  листья,  ос^няюш^те  крупныя  и  тяже- 
лый кисти  плодовъ.  Все  зд^сь  заросло,'  все  зелень,  все  садъ, 
какъ  на  Яв^;  шЬтъ  пустого  клочка  голой  земли. 

Сколько  мостиковъ  и  р4чекъ  перемахнули  мы!  Везд4  на 
ппхъ  жилье,  затишья,  углублен1я  въ  сторону:  тамъ,  въ  сон- 
ный воды  заблудившейся  въ  тку  и  ставшей  неподвижно 
Р'!>чт:и,  смотрятся  дачи,  во  всемъ  убранств'Ь  зелени  и  цв1^- 
тоБт,;  черезъ  воды  переброшенъ  мостъ,  игрушечной  по- 
стройки, какихъ  много  видишь  на  театре,  отчасти  на  Чер- 
ной р'Ьчк'Ь  тоже. 

На  балкопахъ  ужъ  спдятъ,  въ  праздномъ  созерцанш  чу- 
десъ   природы,    заспанный,    худопщвыя  фигуры  испанцевъ 
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с1е1а  у1е11е  госЬе,  напоминающихъ  Дон-Кнхота:  лицо  оваль- 
ное, книзу  уже,  съ  усами  и  бородой,  похожей  тоже  на  усъ, 
въ  ермолкахъ,  съ  известными  крупными  морщинами,  съ  вы- 
ражающимъ  одно  и  то  же  взглядомъ  тупого,  дан:е  отчасти 
бо.гЬзненнаго  раздумья,  какъ  будто  печати  страдан1я,  ко- 
тораго,  кагкется,  не  ум-Ьетъ  эта  голова  .  высказать,  за  не- 
ум-Ьньемъ  грамотЬ.  На  всЬхъ  картинкахъ  испанской  школы 
увидите  так1я  лица.  Друг1я  еще  почйватотъ,  или,  проснув- 
шись, кушаютъ.  Быстроглазый  тагалки,  занятыя  чЬш^-ни- 
будь  въ  хижинахъ  или  около,  вдругъ  иоднимаютъ  на  про- 
Ьзжихъ  глаза,  и  непременно  что-нибудь  высказываютъ  ими: 
или  вопросъ,  или  насм'Ьип{у,  пли  другое,  но  во-  всякош> 
случа-Ь  красноречиво.  Мужчины  —  тЬ  ничего  не  говоря1ръ: 
смотрятъ  на  васъ  съ  равнодушнымъ  любопытствомъ,  ме- 
дленно, почесывая  грудь,  спину,  или  что-нибудь  другое,  какъ 
дЬлаютъ  и  у  насъ  мужчины  въ  поляхъ,  отрываясь  на  ми- 
нуту отъ  плуга  или  косы,  чтобъ  погляд'кь  на  про'Ьзжаго. 
Одни  изъ  нихъ  возятся  около  воловъ,  друпе  работаютъ  по 
полямъ  и  огородамъ,  третьи  сидятъ  въ  лавочке  и  продаютъ 
какую-нибудь  дрянь;  проч1е  покупаютъ  ее,  едятъ,  курятъ, 
наконецъ,  мнопе  большею  частью  сидятъ  кучками  всюду 
на  улиц'Ь,  въ  садахъ,  въ  переулкахъ,  въ  поле,  и  почти  все 
съ  петухомъ  подъ-мышкой. 

Это  вечный  товаришд»  тагала:  онъ  съ  нимъ  всюду.  Я 
виделъ  петуховъ,  привязанныхъ  къ  дверямъ  лавокъ:  хо- 
зяинъ  торгуетъ  —  петухъ  долженъ  быть  тутъ  же.  Я  оста- 
навливался, выходилъ  тъ  коляски  посмотреть,  чтб  они  тутъ 
делаютъ;  думалъ,  что  увижу  знаменитые  мани.1ьск1е  пе- 
тушьи бои,  но  виделъ  только  боевыя  экзерцищи;  петуховъ 
раздражали,  спуская  другъ  на  друга,  но  тотчасъ  же  и 
удерживали  за  хвостъ,  какъ  только  рыцари  сшшкомъ  още- 
тинятся. Тутъ  ..1ишь  пробова.1И  ихъ  силу,  ценили  качества 
и  готовили  къ  настоящимъ  сражен1ямъ.  Л  сражентя  проис- 
ходятъ    въ    особыхъ    циркахъ,    по    праздникамъ.    Странно 
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вид'Ьть  взрослыхъ  людей,  съ  задумчивыми,  иногда  съ  та- 
кими ;^Ьловыми  физ1оном1ями,  за  ребяческой  забавой.  Мй 
невольно  пришла  на  память  Европа,  карты,  и  д-Ьдовыя  фи- 
з1ономш  тоже... 

Когда  я  вы'Ь'зжалъ  изъ  города  въ  окрестности,  откуда-то 
взялась  и  по'Ьхала,  то  обгоняя  насъ,  то  отставая,  коляска; 
въ  ней .  на  первыхъ  м'Ьстахъ  сид^лъ  августинецъ,  съ  умнымъ 
лицомъ,  черными,  очень  выразительными  глазами,  съ  вы- 
бритой маковкой,  безъ  шляпы,  въ  б4лой  полотняной,  или 
коленкорогой  широкой  одеждЬ;  это  бы  ничего:  оп  пе  уоН 
^ие  ?а,  говорип>  француженка;  но  рядомъ  съ  монахомъ 
сид'Ьлъ  кихаецъ  — и  это  не  р'Ьдкость  въ  Манилл1^.  У  этого 
китайца  были  св'Ьтлорусые  волосы,  голубые,  или,  по  край- 
ней м^р'Ь,  сЬрые  глаза,  б'Ьлое,  или,  скорее,  красноватое 
лицо,  йачиная  съ  носа,  совершенно  какъ  у  европейца.  По- 
думавъ  хорошенько,  я  снизошелъ  и  къ  этому  явлен1ю.  «По- 
чему жъ»,  думадъ  я:  «не  быть  у  китайца  русымъ  волосамъ 
и  красному  носу,  какъ  у  европейца?  в4дь  англичане  давно 
ужъ  распространяютъ  въ  Кита'Ь  просв^^щен1е  и  завели  много 
своего.  Между  прочимъ  и  носы,  и  русые  волосы...»  Но  за- 
ч'Ьмъ  у  этого  китайца  большой  золотбй  крестъ  на  грудн? 
Ес.1и  онъ  христханинъ,  какъ  надо  полагать,  зач^мъ  онъ  въ 
китайскомъ  плать'Ь?  —  боится  своихъ,  прячется?  не  думаю: 
тогда  бы  онъ  боялся  носить  крестъ.  Наконецъ, .  зач1мъ 
онъ  сидитъ  съ  католическимъ  монахомъ?  Кто  это  протнвъ 
нихъ,  весь  въ  черномъ,  св'Ьтскомъ  плать'Ь,  худощавый  муж- 
чина, который  не  над'Ьваетъ  шляпы,  а  держитъ  ее  въ  ру- 
кахъ?  Потомъ,  отчего  они  всЬ  молчатъ  и  смотрятъ  въ  раз- 
ный стороны? 

Это  очень  интриговало  меня;  я  поминутно  обраща-ть 
взгляды  на  коляску,  до-того,  что  августинсюй  монахъ  вы- 
шелъ  изъ  тери'1'|Н1я  и  поклонился  мн^,  полагая,  в1§роятно, 
по  моимъ  вопроснтедьнымъ  и  настойчивымъ  взглядамъ,  что 
я  добивался   поклона.    Мн*   стало   сов4стно,    и   я  ужъ  не 
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взглянулъ  ни  разу  на  коляску,  и  не  знаю,  гд'Ь  и  какъ  она 
отстала  отъ  насъ. 

Солнце  ужъ  скрывалось;  мертвый  полуденный  сонъ  ми- 
новалъ;  безд'Ьйств1е  кончилось.  По  деревьямъ,  по  дорогЬ  и 
по  водЬ  заигралъ  В'Ьтерокъ,  подувшхй  съ  моря,  но  такъ 
мягко,  н'Ьжно,  осторожно,  какъ  разв4  только  мать  дуетъ 
въ  лицо  спящему  ребенку,  чтобъ  согнать  докучливую  муху. 
Почти  не  слыхать  его,  а  прохладно,  тепло  и  покойно; 
в^тви  не  качаются  взадъ  и  впередъ  и  не  хлещутъ  одна 
другую,  какъ  въ  нашихъ  сЬверныхъ  дубравахъ;  онЬ  не 
дажутся,  только  листья  шепчутъ,  и  то  не  всЬ:  иной  съ 
подошву  толщиной  —  гд*  ему  шептать!  зефиры  не  скоро 
раскачаютъ  его. 

А  кучеръ  все  мчалъ  да  мча.1ъ  меня,  то  по  глухимъ  пе- 
реулкамъ,  съ  б'Ьдными,  но  чистыми  хижинами,  по  улицамъ, 
то  опять  по  полянамъ,  по  плантащямъ.  Изъ-за  деревьевъ 
продолжали  выглядьпзать  идиллхи  въ  такихъ  краскахъ,  как1я 
конечно  не  снились  самому  отцу  веокриту.  Везд'Ь  толпы; 
на  балконахъ  множество  головъ. 

Мы  проезжали  мимо  развалинъ  массивнаго  здашя,  упав^ 
шаго  отъ  землетрясен1я,  какъ  надо  полагать.  Я  вышелъ 
изъ  экипажа,  загляну.1ъ  за  каменную  ограду  и  видЬлъ 
ст-Ьну  съ  двумя-тремя  окнами,  да  кучу  щебня  и  кирпичей, 
заросшихъ  травой. 

Въ  тагальскихъ  деревняхъ  между  хижинами  згаого  кра- 
сивыхъ  домовъ  легкой  постройки  —  это  дачи  горожанъ,  ко- 
торые б4гутъ  сюда,  между  прочимъ,  тотчасъ  послЬ  пзрвыхъ 
цриступовъ'  зем.1етрясен1я,  какъ  сказалъ  мн'Ь  утромъ  мсьё 
Демьенъ.  Зд'Ьсь  нечему  раздавить  человека:  все  изъ  жердо- 
чекъ,  изъ  прутьевъ;  сгЬнъ  нЬтъ:  м^сто  ихъ  занимаютъ  окна, 
задЬигаемыя  посредствомъ  жалюзи.  Жалюзи  открывались  къ 
вечеру  и  обнаруживали  внутренность  домовъ.  У  тагадовъ 
нечего  смотреть:  несколько  посуды  для  приготовленхя  пищи, 
давки  и  семейство,  сидящее  на  полу.  Хижины  строятся  на 
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подставкахъ,  для  защиты  отъ  пер1одичесЕи-разливающихся 
рЬкъ,  отъ  дождей;  иодъ  хижиной  помещаются  свиньи,  куры, 
все  домашнее  хозяйство.  Побогаче  хижины  окружены  дво- 
ршсами,  огороженными  баыбукомъ,  а  чаще  кустами  бана- 
новъ.  Во  мпогихъ  хилшнахъ  я  вид'Ьлъ  висящте  мундиры,  а 
иногда  и  самъ  смуглый  воинъ  изъ  тагаловъ,  въ  род^  Отехю, 
сид'Ьлъ  тутъ  же,  среди  семейства. 

.  Дй,  П1)скрасны  окрестности  Маниллы,  особенно  при  ве- 
чернемт>  солни^:  днемъ,  въ  полдень,  он^  ослепительны  и 
знойны,  какъ  степь.  Если  бъ  не  он^,  не  эта  раститель- 
ность, и  не  весе.1ый,  всегда  праздничный  видъ  природы,  не 
стоило  бы,  кажется,  и  'Ьздить  въ  Манидл)^  разве  только  за 
сигарами. 

Мы  въехали  въ  городъ  съ  другой  стороны;  тамъ  ужъ 
кое-где  зажигали  фонари:  начинались  сумерки.  Китайаая 
лавки  с1яли  цветными  огнями.  Въ  полумраке  двигалась  по 
тротуарамъ  толпа  гуляющихъ;  по  мостовой  мчались  ко- 
ляски. Мы  опять  черезъ  мостъ  поехали  къ  крепости,  но  на 
мосту  была  такая  теснота  отъ  экипажей,  такая  толкотня 
между  пешеходами,  что  я  лсдалъ  минутъ  пять  въ  .пиши  ко- 
лясокъ,  пока  можно  было  проЬхать.  Наконецъ,  мы  высво- 
бодились изъ  толпы  и  мимо  крепостной  сгЬны  прьехали  на 
гласисъ  и  вмешались  въ  ряды  экипажей. 

Где  это  я?  Подъ  Новинскнмъ,  или  въ  Екатерингоф'Ь  1-го 
мая?  По  гласису  тянутся  две  аллеи  большихъ  широколп- 
ственныхъ  деревьовъ:  между  аллеями,  по  широхшй  дорогк 
движется  безконечная  пить  двуместныхъ  и  четвероместныхъ 
колясокъ,  съ  синьорами  и  синьоринами,  съ  джентльменами, 
джентльменкамп,  и  огибаетъ  огромное  пространство  отъ  пред- 
мест1й,  мимо  крепости,  до  самаго  взморья.  На  берегу  за- 
лива собралось  до  сотни  экипажей:  гу.!гяющ1е  любовались 
моремъ  и  слуп1али  преьрасную  музыку.  Игра.1и  полковые 
музыканты.  Я  остановился  послушать  знакомые  мотивы  изъ 
оперъ  и  незнакомыя  польки,  мазурки.  Мнопе  мужчины— въ 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


—    31    — 

Шомъ,  исключая  львовъ:  тЬ — въ  суконномъ  платьЬи  чер- 
ныхъ  шелковыхъ  шляпахъ.  Весь  шикъ  заоючается  въ 
томъ,  чтобъ — хоть  задохнуться,  да  казаться  европойцемъ, 
не  изменять  европейскаго  костюма  и  х)бычаевъ.  Женщины — 
испанки — вс4  съ  открытой  головой,  и  данге  безъ  мантильи; 
англичанки  и  американки  въ  шляпкахъ.  Лицъ  не  видать: 
темно.  М'Ьстами  разставлены  жандармы,  въ  треугольныхъ 
шляпахъ,  темныхъ  мундпрахъ  съ  б'Ьлою  перевязью,  верхомъ 
на  .небольшихъ,  но  кр-Ьпкихъ,  коренастыхъ  лошадяхъ.  По- 
рядокъ  стропи;  ни  одна  коляска  не  см'Ьетъ  обогнать  дру- 
гую, ни  остановиться  въ  рядахъ. 

Это  и  есть  знаменитое  кальсадо  или  гулянье,  о  которомъ 
говорилъ  М-г  Вет1еп. 

Про^Ьхавъ  раза  два  по  немъ  взадъ  и  впередъ,  я  отпра- 
вился въ  отель.  Кальсадо  не  уйдетъ:  да  хоть  бы  и  ушло— 
не  б-Ьда:  это  та  же  Москва,  Петербургъ,  Берлинъ,  Парижъ 
и  т.  д.  Въ  «фонд'Ь»  ужъ  опять  накрытъ  длинный  столъ, 
опять  заставили  его  двадцатью  блюдами,  все  почти  гЬми  же, 
что  и  за  об'Ьдомъ,  кром*  супа.  Это  называется  пить  чай, 
а  чаю  не  видать.  Вскоре,  одинъ  за  другимъ,  собрались 
всЬ — и  наши,  и  чуж1е.  Завязался  живой  и  шумный  разго- 
воръ,  разсказъ,  кто  что  впдЬлъ,  сльшшлъ.  Я  ушелъ  на  бал- 
конъ  и  вел'Ьлъ  туда  принести  себЬ  чай.  Боже  мой,  какая 
микстура!  Полухолодный,  темный  и  мутный  настой,  мутный 
отъ  грязнаго  сахарнаго  песку.  Въ  Манил.тЬ  родится  пре- 
красный сахаръ  п  н'Ьтъ  ни  одного  завода  для  рафинировкп. 
Все  идетъ  отсюда  вонъ,  больше  въ  Аме1>ш{у,  на  мысъ  Доб- 
рой Надежды,  по  китайскимъ  берегамъ,  и  оттого  не  доста- 
нешь куска  б^лаго  сахару.  Пулцы  нЬтъ,  что  въ  двухъ  ша- 
г^хъ  отъ  Китая,  но  не  достанешь  и  чашки  хоропгаго  чаю, 
Я  убеждаюсь  бол1'>е  и  бол1;е,  что  иностранцы  но  знаютъ, 
что  такое  чай,  и  что  одни  русск1е  знаютъ   въ  немъ  толкъ. 

Ночь  была  лунная.  Я  смотрЬлъ  на  Пг^ссип,,  который 
текъ  въ  н'Ьсколькихъ  сижен^гхъ  отъ  балкона,  на  темные  си- 
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луэты  монастырей,  на  чуть-чуть  качаюпцяся  суда,  сдушалъ 
8ву1ш  долетавшей  ка1сой-то  музыки,  кажется,  арфы,  только 
не  фортепьянъ,  и  женск1й  голосъ.  Глядя  на  все  окружаю- 
щее, не  ум^Ьешь  представить  себ-Ь,  какъ  хмурится  это  небо, 
какъ  бл'Ьдн'Ьютъ  и  пропадаютъ  эти  краски,  какъ  природа 
разстается  съ  своимъ  праздничнымъ  уборомъ. 

—  «Ваше  высокоблагородье!»  прервалъ  голосъ  мое  раз- 
думье: передо  мной  матросъ. — «Катеръ  отваливаетъ  сейчасъ; 
меня  послали  за  вами».  На  рейдЬ  было  совсЬмъ  не  такъ 
тихо  и  спокойно,  какъ  въ  город'Ь.  Катеръ  мчался  стрелой 
псдъ  парусами.  Изъ-подъ  него  фонтанами  вырывалась  зо- 
лотая п'Ьна  и  далеко  озаряла  воду.  Черезъ  полчаса  мы  были 
дома. 

24-го  февраля.  Я  ужъ  давно  живу  у  Демьена  въ  отели. 
Наши  пр1'Ьзжаютъ  утромъ  и  къ  вечеру  возвраш;ан)тся  на 
фрегахъ.  На  другой  день  прихода  нашего  хогЬлъ-было  я 
перебраться  въ  городъ,  но  къ  намъ  прх^Ьхали  съ  визитомъ 
испанцы.  Дбма  были  только  вахтендый  офицеръ,  да  еще 
очень  немнопе,  кого  удерживала  служба.  Я  съ  ваддеевьигь 
укладывался  у  себя  въ  кают'Ь,  чтобъ  'Ьхать  на  берегъ; 
вдругъ  К.  просунулъ  ко  мн'Ь  голову  въ  дверь.  «Испанцы 
'Ьдутъ»,  сказалъ  онъ.— «Вогъ  съ  ними!»  отв'Ьчалъ  я.  «При- 
мите ихъ,  сд'Ьлайте  одолжен1е»,  просилъ  онъ.  «Чтб  я  съ  ними 
буду  д'Ьлать?» — «А  я  еп];е  меньше  васъ».  Но  разговаривать 
было  некогда:  на  палубу  вошло  челов'Ькъ  шесть  гидальго, 
но  пе  такихъ,  какихъ  я  вид4лъ  на  балконахъ  и  еще  на 
портретахъ  Веласкеца  и  др^гихъ;  они  были  столько  же  ги- 
дальго, сколько  и  джентльмены:  вс^Ь  во  фракахъ,  пальто  и 
сюртукахъ,  некоторые  въ  б-Ьлыхъ  курткахъ. — «Соттепйап^е 
йе  ЬаЫа!»  сказалъ  мн*  одинъ  изъ  гидальго,  показывая  1а 
высокаго  и  красиваго  мужчину  съ  усами.  Но  соттвпйап1;е 
йе  ЬаЫа  ни  по-французски,  ни  по-аЕгл1йски  не  говорилъ, 
по-русски  ни  слова,  а  я  зналъ  по-испански  одно:  Гопйа,  да, 
пожалуй,  еще  другое — пшсЬасЬо,  которое  узналъ  въ  отели 


01д111 


2е(^ьуСоо§1е 


—    38    — 

и  которое  значить  «мальчикъ».  Теперь  къ  моему  лексикону 
прибавились  еще  два  слова:  Ые^о — огонь,  апйа — пошедъ! 
Къ  счастью,  съ  нимъ  были  между  прочимъ  два  молодые  че- 
ловЬка,  которые,  хотя  очень  дурно,  но  зато  очень  скоро 
говорили  по-французски.  Одиръ  У1Псеп1о  й'АЬеИо,  сынъ  ре- 
дактора здешней  газеты,  сборщика  податей  тожъ,  другой 
Саппепа;  оба  они  служили  и  по  редакщи,  и  по  сбору  по- 


Я  до  сихъ  поръ  им*ю  темное  понят1в  о  томъ,  что  такое 
«соттепдаМе  ее  ЬаЫа»  —  начальникъ  залива,  въ  пере- 
водЬ.  Вчера  утромъ  ужъ  быль  у  насъ  какой-то  капытанъ 
тдъ  портомъ,  только  не  этотъ.  Что  жъ  это  еще?  Имъ  по- 
казали фрегатъ,  вызвали  музыку,  угощали  чаемъ,  только 
не  микстурой,  а  нашимь,  благовоннымъ  чаемъ.  Они  загово- 
рили о  туркахъ,  объ  англичанахъ,  о  синопскомъ  д^кй,  о 
которомъ  только-что  получено  было  изв^Ьсйе.  А  я  имъ  о 
Коррехидор*,  освров*,  лежащемъ  у  входа  въ  заливъ,  по- 
томъ  о  сигарахъ.  Они  обЬщали  црк  полное  покровительство 
для  осмотра  фабрики  и  для  покупки  сигаръ. 

Только  на  другой  день  утромъ  могь  я  переселиться  въ 
городъ.  Прйхалъ  баронъ  К.  съ  берега,  съ  какимъ-то  ки- 
тайцемъ..  Но  какой  молодецъ  этотъ  китаецъ!  бод*)Ш1е  кар1е 
глаза  такъ  и  горятъ,  лицо  румяное,  носъ  большой,  нЬсколько 
съ  горбомъ.  Они  проходятъ  по  палуб*  и  говорятъ  чистЬй- 
шимъ  французскимъ  языкомъ.  «Вотъ  французсшй  мисс1о- 
неръ,  живущШ  въ  Кита*»,  сказалъ  баронъ,  знакомя  насъ. 
Мн4  объяснилось  вчерашнее  явлен1е  за  городомъ.  —  «Вы 
здЬсь  не  одни»,  сказалъ  я  французу:  «я  йид'Ьлъ  вчера  кого- 
нибудь  изъ  вашихъ,  тоже  въ  китайскомъ  плать*,  съ  зодо- 
тымъ  наперснымъ  крестомъ»... — «Круглолицый,  съ  красно- 
ватымъ  лицомъ  и  отчасти  носомъ...  й^иге  гиЫсопйе?»  спро- 
сидъ  французъ.  —  «Да!  да!»  —  «Это  нашъ  епископъ,  топ- 
вехдпеиг  Вшасоиг!:  онъ  зав'Ьдываетъ  христ1анами  провин- 
щи  ДжедЖ1анъ  (или  Чеч1анъ,  или  Шеш1ан1>)  въ  Кита*;  те- 
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церь  прйхалъ  сюда  отдохнуть  въ  зд4шнемъ  климатЬ:  онъ 
страдаётъ  приливами  къ  голов*.  Хотите  побывать  у  него? 
Онъ  будетъ  очень  радь  и  самъ  явится  къ  вамъ». — «Очень 
рады». — «И  къ  испанскому  епископу». — «Мы  бы  очень  же- 
лали... особенно  интересно  посмотреть  зд^ште  монасты- 
ри».— «1^  прекрасно:  топ8е1§пеиг  Вшасоиг!  живетъ  самъ 
въ  испанскомъ  монастыре.  Завтра,  и.1и — нЬтъ,  завтра  мй 
надо  съездить  въ  окрестности,  въ  риеЫо  —  послезавтра 
прйзжайте  ко  мн*,  въ  домъ  португальскаго  епископа;  я 
живу  тамъ,  и  мы  отправимся». 

Отель  былъ  единственное  сборное  м^сто  въ  Манилл*  для 
путешественниковъ,  купдовъ,  шкиперовъ.  Безпрестанно  по 
комнатамъ  •  проходяп»  испанцы,  американцы,  французсше 
офццеры,  объ.одномъ  эполет-Ь,  и  наши.  Французы,  пообык- 
новенш,  кланяются  вс4мъ  и  каждому;  англичане,  по  такому 
же  обыкновен1ю,  старают-ся  ни  на  кого  не  смотр'Ьть;  наши 
д-Ьлаютъ  и  то,  и  другое,  смотря  по  надобя§сти,  и  въ  этомъ 
случае  они  лучше  вс4хъ. 

Мне  не  разъ  случалось  слышать  упрехш,  что  мы  не  очень 
разговорчивы  въ  публичныхъ  мЬстахъ  съ  незнакомыми,  что 
вотъ  французы  любезнее  всехъ  и  т.  п.  Справедливы  ли 
так1е  упреки?  Для  чего  навязывать  какому-нибудь,  народу 
черту,  какой  у  него  нетъ  въ  нравахъ?  Англичане  вовсе  не 
говорить  въ  пуб.шчныхъ  мЬстахъ  между  собою.  «Оттого  у 
нихъ  и  скучно,  въ  ихъ  собран1яхъ»,  скажете  №.  Совер- 
шенно справедливо:  едешь  ли  по  же.тЬзной  дорогЬ,  (ядшпь 
ли  въ  таверне,  за  обедомъ,  въ  театре  —  молчаще.  Но  зато 
англичане  не  безпокоятъ  друГъ  друга  въ  публичныхъ  агЬ- 
стахъ,  Уваженхе  къ  общественному*  спокойствию  простерто 
до  тонкости  и...  действительно  до  скуки.  А  вотъ  мой  пр1я- 
тель,  Б.  К.,  воротясь  изъ  Парижа,  разсказыва.1ъ,  что  ему 
па  парижской  дорогЬ,  въ  одномъ  ваго'не,  бьыо  до  крайно- 
сти весело,  а  въ  другомъ  до  крайности  страшно.  Въ'по- 
следнШ  забралось  нЬсколько,   чорезчуръ   разговорчивыхъ  и 
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«любезныхъ»  людей:  одни  иЬли,  друпе  хохотали,  третьи 
курили;  но  были  и  так1е,  которые  не  пЬли,  не  хохотали  и 
не  курили.  Безпрестанно .  слышалось:  <(Ьа188е2-то1  ^гап- 
^иШе,  з'е  увих  (1огт1г». — «Вогтег,  в!  тоцз  роиуег.  ^иап^ 
а  то1,  Уа.1  рауё  топ  аг§еп1  аизв!  Ыеп  дие  уоизг  ^е  уеих 
с11апгег>^  —  «Аи  й1аЫе  1е8  1Гитеиг8!»  —  «Тепег-уоиз  1гап- 
^иШе  ои  Ыеп  зе  уоиз  (Ига!  йеих  то18»... 

Ужъ  не  знаю,  чтд  хуже:  молчать,  или  разговаривать  вотъ 
этакъ?  Впрочемъ,  если,  заговоришь  в(Аъ  хоть  съ  этимъ  аме- 
риканскимъ  кэптеномъ,  въ  синей  куртке,  который  насту- 
паетъ  на  васъ  съ  сжатыми  кулаками,  съ  стиснутыми  зу- 
бами и  съ  зкЬрскимъ  взглядомъ  своихъ  глааъ,  цв'Ьта  мор- 
ской воды,  онъ  сейчасъ  разожметъ  кулаки,  и  на^нетъ  гово- 
рить, разумеется,  о  томъ,  откуда  идетъ,  куда,  чЬмъ  тор- 
гуете, чтб  выгоднее,  привозить  или  вывозить  и  т.  п.  Бол- 
товни, рстротъ,  отъ  него  не  ждите.  Отъ  француза  вы  не 
требуете  же, ,  чтобъ  рнъ  такъ  же  занимался  своими  лошадьми, 
такъ  же  скакалъ  по  полямъ  и  л'Ьсамъ,  какъ  англичане, 
^здилъ  куда-нибудь  въ  Америку  бить  медведей,  или  сид'Ьлъ 
п:Ьлый  день  съ  удочкою  надъ  р4кой.,.  словомъ,  чтобъ  былъ 
цреданъ  страстно  спорту.  «Этотъ  спортъ»,  зам4тилъ  мн* 
баронъ  К.,  которому  я  все  это  говорилъ:  «стужитъ  только 
маской  скудоум1я,  или,  по  крайней  м^р*,  неспособности  упо- 
требить себя  какъ-нибудь  .тучше»...  Можетъ-быть,  это  правда: 
но  зато  какъ  англичане  здоровы  отъ  этихъ  упражнешй 
спорта,  который  входитъ  у  нихъ  въ  систему  воспитан1я 
юношества! 

Мы  пошли  ходить  по  лавтсамъ,  накупили  тонкихъ  соло- 
менныхъ  шляпъ  и  сигарочницъ.  Зам'Ьтивъ  большое  требова- 
н1е,  купцы,  особенно  китайцы,  набивали  ц'Ьну  на  свой  то- 
варъ.  Дюжину  посредствеяныхъ  сигарочницъ  они  прода- 
вали за  три  дол.1ара  —  это  еще  дешево;  но  за  друпя,  по- 
больше, мяпая,  тонк1я  и  изящныя,  просили  по  три  доллара 
аа  штуку   п   едва   соглашались  брать  по  полтора.   Что'мо- 
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жеть  быть  лучше  манильской  соломенной  шляпы?  Она  тон- 
ка и  .гладка,  какъ  листъ  атласной  почтовой  бумаги -.-на 
голов*  не  слыхать — и  плотна,  солнце  не  пропекаетъ  черезъ 
нее:  между  т4мъ  ея  ни  на,  комъ  не  увидишь,  кром*  тага- 
ловъ  да  ремесленниковъ,  потому  что  шляпы  эти — свое,  ту- 
земное изд'Ьлье  и  стоить  всего  долларъ,  много  полтора.  Львы 
носятъ  черныя  шелковыя,  какъ  я  сказалъ;  просто  Джентль- 
мены— низеньк1я  некрасивыя  шляпы,  грубой  китайской  со- 
ломы, который  продаются  по  три  доллара.  Манилла  зна- 
менита еще  издМями  изъ  волоконъ  пины,  ананасовыхъ 
кореньевъ.  Изъ  этихъ  волоконъ  д-Ьлаютъ  матерш,  въ  род* 
кисеи,  легк1я,  прозрачный,  и  потомъ  носовые  платки,.  тЬ 
дорог1е  лосйутки,  которые  барьши  возятъ  въ  вечершя  со- 
бран1я  напоказъ  и  въ  которые  сморкаться  не  положено. 
Я  долго  не  догадывался,  чтб  это  за  товаръ  продаетъ  вся- 
к1й  день  инд1янка  на  полу,  въ  галлере*  нашей  отели.  Около 
нея  всегда  толпились  н-Ькоторые  изъ  женатыхъ  ноихъ  спутг^ 
нш^овъ. 

Мы  ходили  изъ  лавки  въ  лавку,  купили  несколько  па^ 
чекъ  сигаръ  —  оказались  дрянныя.  Спрашивали,  по,  пору-, 
чешю  одного  изъ  товарип1;ей,  оставшихся  на  фрегагЬ,  ню- 
хатедьнаго  табаку  —  намъ  сказали,  что  во  всей  Манилл^Ь 
нельзя  найти  ни  одного  фунта.  Насъ  все  потчцвали  евро- 
пейскими изд*л1ями:  сукнами,  шелковыми  и  другими  ма- 
тер1ями,  часами,  цепочками;  особенно  французъ  въ  ме- 
бельномъ  магазинЬ  такъ  приставалъ,  чтобъ  купили  у  него 
ц'Ьпочку,  какъ  будто  отъ  этого  зависало  все  его  благо- 
получ1е 

Измученные,  мы  воротились  домой.  Было  еш,е  рано,  я 
ушелъ  въ  свою  комнату  и  с4лъ  писать  письма.  Невозможно: 
мною  овладело  утомлеше;  меня  гнело;  перо  падало  изъ  рукъ; 
мысли  не  связывались  одн'Ь  съ  другими;  я  засыпалъ  надъ 
бумагою,  и  поневол'Ь  послЬдовалъ  полуденному  обычаю:  дегъ 
и  заснулъ  кр-Ьпко  до  об4да. 
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ПосА  об'Ьда  мы  съ  барономъ  К.  отправились  въ  окрест- 
носта.  По  дсфОгЬ  мы  останавливались  въ  двухъ  церквахъ. 
Въ  одной — въ  предм-Ьспи  Винондо,  за  мостомъ,  да  въ  дру- 
гой—  уже  за  городомъ,  при  въ-ЬздЬ  въ  инддйст  деревни. 
У  ограды  первой  встретился  намъ  1езуитъ,  въ  черной  рясЬ', 
въ  черной  шляп*,  съ  длинными-предлинйыми  полями  — вы 
знаете  эту  шляпу.  1езуитъ  поклонился  намъ.  «Воп  ВазШо!» 
протяжно  прод4лъ  мой  спутникъ,  отдавая  поклонъ.  Цер- 
ковь совс4вгь  новаго  стиля,  чисто-итальянскаго,  безъ  вся- 
кой прим4си  готическаго  и  мавританскаго.  Внутренность 
расположёна  крестомъ.  Образбвъ  меньше,  нежели  скульп- 
турныхъ  изображенхй.  1исусъ  Христосъ,  въ  ф1олетовой  бар- 
хатной рясЬ,  несуш;1й  крестъ,  съ  терновымъ  в'Ьнкомъ  на 
годов*.  Бож1я  Матерь  съ  Младенцемъ  —  вс4  эти  изобра- 
жешя  сделаны  изъ  воска,  иныя,  кажется,  изъ  дерева.  Я 
не  скажу,  что^ъ  это  возбуждало  благоговеше...  напротивъ. 
Вечерняя  молитва  кончилась,  но  въ  церкви  было  довольно 
молящихся.  Несколько  испанокъ,  въ  черныхъ,  метиски  въ 
б4лы1ъ  мантильяхъ  и  полосатыхъ  юбкахъ;  он*  стояли  на 
кол^няхъ  по  дв*,  по  три,  уткнувшись  носами  въ  книгу  и 
совсЬмъ  закрывшись  мантильями.  Напрасно  мы  ждали,  не 
взглянуть  ли  он*  кругомъ  себя,  но  ни  одна  не  шевельну- 
лась, и  мы  не  могли  прочесть  благогов^шя,  или  чего-нибудь 
другого,  на  лицахъ  ихъ.  Мальчишки  стояли  -на  кол'Ьняхъ 
по  трое  въ  рядъ;  одинъ  читалъ  молитвы,  друпе  повторяли 
нарасп'Ьвъ,  да  тутъ  же  кстати  и  шалили  —  все  тагалы; 
взрослыхъ  мужчинъ  не  было  ни  одного.  Священникъ  испо- 
в^дывадъ  мальчика  лЬтъ  десяти,  который,  стоя  на  кол'Ьняхъ, 
шепталъ  ему  на  ухо.  Священникъ  задумчиво  слушалъ,  и 
кйкъ  долго:  все  время,  пока  мы  были  въ  церкви!  Въ  другой 
церкви  то  же  самое,  только  поб'ЬднЬе.  Ни  одной  испанки, 
или  метиски,  все  тагалки.  Также  много  деревянныхъ  фи- 
гуръ,  работы  очень  грубой. 

Мы  вышли...   Какое  богатство,  какое  творчество  и  вели- 
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ч1е  кругозкгь  въ  природе!  Мй  'Ьхали  черезъ  предместье 
Санта-Круцъ,.  Мигель,  и  вы-Ьхали  черезъ  каналъ,  на  кото- 
рый выходятъ  балконы  н  крыльца  домовъ,  черезъ  ма- 
ленькШ  мостикъ,  черезъ  глух1я  улицы  и  переулки,  на 
Шссигъ. 

Тутъ  только  увидалъ  я,  как4  ведикъ  городъ,  какая  Лп 
кварталовъ  и  ул^!цъ  лежитъ  по  берегамъ  Пассига,  переская 
его  несколько  разъ!  Поел*  этого  не  удивишься,  что  зд'кь 
до  ста  пятидесяти  тысячъ  жителей.  Мы  остановились  на 
минуту  въ  одномъ  м'ЬсгЬ,  гд'Ь  дорога  направо  идетъ  черезъ 
Ц'Ьпной  мостъ  къ  крепости,  мимо  обелиска  Магеллану,  а  на- 
лево... Ахъ,  какъ  хорошо  нал11В01  Когда  будете' въ  МанллД 
велите  везти  себя  черезъ  Санта-Круцъ  въ  Мигать:  т)Т1. 
р'Ька  образуетъ  островокъ,  одинъ  изъ  гЬхъ,  которые  снятся 
только  во  сн'Ь,  да  изображаются  на  картинахъ;  на  немъ 
какая-то  мишатюрная  хижина  въ  кустахъ;  съ  одной  стороны 
берега  смотрятся  въ  р'Ьку  ряды  домовъ,  лачужекъ,  да^гь; 
съ  другой — зелен^Ьетъ  лугъ,  за  нимъ  плантацш.  Что  за  кар- 
тины! что  за  вечеръ!  «А  у  насъ-то  теперь»,  сказалъ'я  Б.: 
«шубы,  саш1,  визгъ  цолозьевъ...»  —  «И  опера»,  договорил, 
онъ.  «Н'Ьтъ,  ВеликЩ  постъ  н  война!» 

Мы  помчались  вда.1ь,  но  мЬста  бьыи  такъ  хороши,  что 
спутникъ  мой  остановилъ  кучера  и  какъ-то  ухитрился  рас- 
толковать ему,  что  мы  не  держа.1И  ни  съ  к'Ьмъ  пари  объ- 
Ьхать  окрестности  какъ  можно  скорее,  а  хотимъ  гулять.  Мы 
поехали  тихой  рысью;  кучеръ  былъ,  кажется,  не  совсбШ) 
доволенъ,  но  зато  лошади  и  мы  съ  ^В.  совершенно  сча- 
стливы. М'Ьста — что  дальпге,  то  лучше.  Мальчишки  б^жа^и 
за  .коляской,  прося  милостыни:  видно  было,  что  они  д'Ьлахп 
это  изъ  баловства.  Взрослые  стояли  тутъ  же,  у  своихъ  хи- 
жйнъ,  и  не  просили  ничего.  Мн'Ь  напомнило  детство  и  наши 
провинщи  множество  бумажныхъ  змМ,  которые  мальчишки 
спускали  за  городомъ  на  каждомъ  шагу.  Только  у  насъ, 
отъ  одного  конца  Росс1И  до  другого,  зм-Ьи  все    одни  и  гЬ 
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же,  съ  знамеяитымъ  м^ча^ньнымь  хвостомъ  и  трещоткой, 
а  зд-Ьсь  они  въ  вид*  бабочекъ,  птицъ  и  т.  п.  Н-Ькоторня 
хижины  едва  походили  на'  человеческое  жилье.  У  иной 
подставки  покривились  такъ,  что  нельзя  и  угадать,  какъ 
она  держится.  Изъ  нея  вылЬзетъ  ребенокъ,  выскочить  ку- 
рица, или  прыгнетъ  туда  же  собака  и  сидитъ  тамъ,  ря- 
домъ  съ  цыпленкомъ  и  съ  самимъ  хозяиномъ.  Въ  другомъ 
згЬст!  все  жилище  состоитъ  изъ  очага,  который  даже  нельзя 
назвать  домашнимъ,  за  отсутствхемъ  самого  дома;  на  очагЬ 
жарится  что-нибудь;  около  возится  старуха;  вблизи  есть 
всегда  готовый  бананъ,  или  гряда  таро,  картбфвутю.  ЗдЬсь 
бол1>ше  и  не  нужно. 

Возвращаясь  въ  городъ,  мы,  между  деревень,  наткну- 
лись на  казармы  и  на  плацъ.  Больш1я  .желтыя  здан1я,  въ 
которыхъ  поместится  до  тысячи  челов^къ,  шли  по  обЬимъ 
сторонамъ  дороги.  Полковникъ  сид^лъ  въ  креслахъ  на  от- 
крытомъ  воздухе,  на  большой,  расчищенной  луговин*,  у 
гауптвахты;  молодые  офицеры  учили  сблдатъ.  Ученье  д*- 
лаютъ  здесь  съ  десяти  часовъ  до  двенадС1,ати  утра  и  съ 
пяти  до  восьми  вечера. 

Солдаты  все  тагау1ы.  Ихъ,  кто  говорить,  до  шести,  кто— 
до  девяти  тысячъ.  Офицеры  и  унтеръ-офицеры — испанцы. 
По  всему  плацу  босые  индШсше  рекруты  маршировали  по- 
взводно; ихъ  велъ  унтеръ-офицеръ,  а  офицеръ,  съ  бамбу- 
ковой палкой,  какъ  коршунъ,  вился  около.  Лалка  действо- 
вала неутомимо,  удары  сыпались  то  на  голыя  пятки,  тч)  на 
плечи,  иногда  на  затылокъ  провинившагося...  Я  поскорей 
уехалъ. 

На  кальсадо  гулянье  было  въ  полномъ  разгаре.  Весь  го- 
родъ прхехалъ  туда,  а  деревни  пришли.  Есть  много  хоро- 
шенькихъ  лицъ,  бледныхъ,  черноглазыхъ  синьоръ,  съ  от- 
крытой головой  и.  волшебнымъ  вееромъ  въ  рукахъ.  Оне  от- 
личаются отъ  всехъ  гордостью  во  взгляде,  во  всей  позе, 
держать  себя  аристократически-строго.  Вотъ  метиски — дру- 
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гое  д'Ьло:  он-Ь  бойко  врываются,  въ  наемной  коляск*,  въ 
ряды  эЕипажей,  свгЬло  глядятъ  по  сторрнамъ,  .на  взгляды 
отв^чаюхъ  повторительными  взглядами,  пересм'Ьиваются  съ 
знакомыми,  а,  можетъ-быть,  и  съ  незнакомыми...  Среди  круга 
мнопе  катались  верхомъ,  а  по  об^имъ  сторонамъ  экипажей, 
по  алле*  и  по  полю,  шли  непрерывной  толпой  тагалыитаг 
галки  домой  изъ  гавани,  съ  фабрикъ,  съ  работы.  Шкото- 
рыя  женщины  ']^хали  на  волахъ. 

Вдругъ  раздался  съ  колокольни  ближайшаго  мона<;тыря 
благов'Ьстъ,  и  все  —  экипажи,  пЬшеходы  —  мгновенно  стало 
и  оц'Ьпен'Ьло.  Мужчины  сняли  шляпы,  женщины  стали  ре- 
ститься,  мног1я  тагалки  преклонили  код4ни.  Только  два 
англичанина,  или  американца,  промчались  въ.коляск'Ь  бъ 
кругу,  не  снимая  шляпъ.  Черезъ  минуту  все  двинулось  опять. 
Это  Апве1и8.  Мы  объехали  разъ  пять  площадь.  Стало  темно; 
мнопе  разъезжались.  !Мы  поехали  на  Эскольту,  "Ьсть  сор- 
бетто,  то-есть  мороженое. 

Въ  длинной-предлинной  зал*  нижняго  этажа  с*^  камен- 
нымъ  поломъ,  за  длщшымъ  столрмъ  и  маленькими  кругльши 
столиками,  сид'кии  наши  и  не  наши,  англичане,  испанцы, 
американцы,  метисы,  и  ^ли  мороженое,  цили  лимонадь.  Че- 
лов4къ  десять  тагаловъ  и  одинъ  негръ  бросились  на  насъ, 
какъ  будто  съ  нам'Ьретемъ  сбить  съ  ногъ,  а .  они  хотЬи 
только  узнать,  чего  мы  хотимъ.  Я  спросилъ  того-другого, 
попробовадъ — н'Ьтъ,  разв*  только  тагаламъ  впору  4сть  такое 
мороженое.  Кто  прх'Ьхалъ  изъ  Европы,  тому  трудно  глотать 
этотъ  подслащенный  сн^гъ.  Я  закурилъ  сигару  и  пошедъ 
по  ЭскольгЬ.  Это  лучшая  улица  зд^сь;  она  по  вечерамъ  ярко 
осв'Ьщена  и  оживлена  гуляюшдми  высшаго  класса;  они 
только  вечеромъ  и  посЬщаютъ  лавки. 

Дома,  посл'Ь  чаю,  поел*  долгаго  сиденья  на  веранде,  я 
заперся  въ  свою  комнату  и  хотЬлъ  писать;  но  мнЬ,  какъ  и 
вс'Ьмъ,  дали  ночникъ  изъ  кокосоваго  масла.  Онъ  горЬлъ 
тускло  и  наконецъ  сталъ  мерцать  такъ  слабо,   что  я  почти 
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ощупью  добрался  до  кровати  и  залгЬзъ  подъ  сот1й  кисейный 
занавЬсъ.  Онъопускаетря  подъ  тюфякъ  и  не.  11аздвягается. 
Несмотря  на  эти  предосторожности,  москиты  пррбираются 
за  кисею,  и  если  заберутся  два-три,  они  такъ  отдЬланугь, 
чтб  на  другой,  день  встанешь  съ  десяткомъ  красныхъ  пя- 
тенъ,  который  не  сходятъ  по  нескольку  дней.  Я  как.ъ-то 
на-дняхъ  увид'Ьлъ,  что  изъ  коридора  вечеромъ  ко  мн4  въ 
комнату  проползла  ящерица,  вершка  въ  два  длины,  и  скры- 
лась, лишь  только  я  зашевелился,  чтобъ  поймать  ее.  На 
другой  день  я  пожаловался  на  нее  м-сьё  Демьену  и  просилъ 
велеть  отыскать  и  извлечь  ее  вок^.  «Роиг^ио!?» .  спросдлъ 
онь  своимъ  отрывистымъ  голосомъ:  «И  пе  тогй  раз». — 
«Такъ,  да  все-таки  в'Ьдь  это  ящерица,  гадина,  такъ-ска- 
зать,  заползетъ  на  постель — не  хорошо». — «Напротивъ,  очень 
хорошо»,  сказалъ  онъ:  «у  меня  въ  постели  семь  м%сяцевъ 
жила  ящерица,  и  я  не  зналъ,  чтб  такое  укушенхе  комара — 
такъ  она  ловко  ловить  ихъ.  И  васъ  не  укусить,  когда  она 
тамъ,  ни  одинъ  комаръ»... — «Куда  жь  она  д4дась  потомъ?» 
спросиль  я,  заинтересованный  истор1ей  ящерицы.  —  «01со- 
л'Ьла». —  «Какъ,  сама  собой?»  —  «Шть,  я  во  сн*  задавидъ 
ее».  Меня  въ  самомь  д'Ьл'Ь  почти  не  кусали  комары,  но  я 
.все-таки  лучше  бы^  ужъ  такъ  и  быть,  допустилъ  двухъг 
трехъ  комаровь  въ  постель,  нежели  ящерицу.  Однакожъ,  я 
ни  разу  не  видалъ  ее.  «Вотъ  скорщоны — другое  Д'Ьло»,  го- 
ворилъ  Демьенъ:  «с'ев!  1гё8  юаиуа18;  я  часто  находилъ  ихъ 
у  себя  въ  кухн'Ь:  съ  дровами  привозили.  А  съ  гЬхъ  порь, 
какъ  Т0Щ1Ю  каменнымь  углемь,  не  видать  ни  одного». 

Какое  наслаждеше,  посл4  долгаго  странствовашя  по  морж), 
лечь  спать  на  берегу,  въ  постель,  которая  не  качается,  гд* 
со  столика  ничего  не  упадегъ,  гд*  надь  вашей  головой  не 
загремитъ  ни  бизань-шкоть,  ни  гротъ-брассъ,  гд4  ничто  не 
шелохнется!.,  думалъ  я...  и  вдругъ  вспомниль,  что  зд-Ьсь 
зешетрясен1я  —  обыкновенное,  ежегодное  явлеше.  Избави 
Боже  отъ  такой  качки! 
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Утромъ  вамъ  приносятъ  чай,  иди  кофе,  и.1и  шоколадъ, 
когда  вы  еще  въ  постели.  Потомъ  вы  можете  завтракать 
раза  три,  потому  что  иные  завтракаютъ,  по  положенш,  въ 
десять  часовъ,  а  друг'ш  въ  это  время  еще  гуляютъ  и  завтра- 
каютъ позже,  и  все  это  за  полтора  доллара.  Вдобавокъ'  ко 
всему,  вы  можете  взять  ванну,  какую  хотите.  За  теп.1ую 
платите  четыре  реа.1а,  за  холодную  ничего — такъ'  написано 
въ  объявлеши,  выставленномъ  въ  за.й,  на  стЬи*.  Вода 
прямо  изъ  Пассига.  Ванны  устроены  и^  веранд*,  выходя- 
щей на  дворъ»  Въ  первый  разъ  меня  привелъ  паисЬасЬо, 
мальчикъ.  «Гд-Ь  жъ  вода,-  адиа?»  спросилъ  я.  Онъ  пока- 
залъ  пшурокъ,  сд^ладъ  знакъ,  что  надо  дерн)ть,  и  ушелъ. 
Я  стЕить  въ  ванну,  ^юдъ  дождь,  дернулъ  за  шнурокъ— воды 
Н'Ьтъ;  еще — все  н'Ьтъ;  я  дернулъ  изо  всей  мбчи,  на  меня 
упало  цять  капель  счетомъ,  четыре  ркоро,  одна  за  другой, 
пятая  немного  погодя,  шестая  показалась  и  повисла.  Кйкъ 
я  нидергалъ,  не.могъ  добь1Ть  больше/  Досадно.  Я  оделся 
и  поше.1ъ  вонъ.  Рядомъ,  вижу,  другая  дверь;  отворяю— 
тонне  такое  же  маленькое  пом4щен1е  д.1я  ванны,  но  ванны 
Н'Ьтъ,  а  шнурокъ  есть,  и  лейка  вверху  для  дождя.  Есть  ли 
то.1Ько  дождь?  «Дай-ко  я  попробую  зд^сь»,  подумалъ  я: 
«чтб  за  нужда,  что  ванны  н4тъ:  гЬмъ  лучше»  по.гь  камен- 
ный!» И  точно  такъ  же  сталъ  подъ  дождь.  Когда  я  дотро- 
нулся до  шнурка,  на  меня  посыпался  сначала  частый, 
крупный  дождь  и  въ  минуту  осв'Ьжилъ  меня.  Я  дернулъ 
сильнее,  и  дождь  обратился  въ  сплошной  каскадъ.  «Славно, 
чудесно!»  твердилъ  я  вслухъ,  а  самъ  все  подергивадыпну- 
рокъ.  На  меня  низвергались  потоки;  вверху,  надъ  потоя- 
комъ,  раздавался  ревъ  и  к.локотанье,  какъ  будто  вся  р^ка 
притекла  къ  этому  м'Ьсту.  «Ну,  теперь  довольно».  Я  пере- 
сталъ  дергать,  но  вода  не  переставала  течь,  напротивъ; 
все  неистов'Ье  и  неистов'Ье  вторгалась  ко  мн^^  и  обдавала 
облакомъ  брызгъ  и  меня,  и  ст^ны,  и  кресло,  а  на  креслЬ 
мое  б'Ь.лье  и   платье.    «Чтб  жъ  это  такое  будетъ?»   думать 
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)г,  отыскивал  съ  безиокойствомь,  нктъ'  ли  какой  пружины 
остановить  это  наводнен1е.  Ничего  нЬтъ.  Я  дернулъ  пшу- 
рокъ  въ  противную  сторону,  думая,  что  остановится;  н^тъ, 
пуще  хлещетъ,  только  дотронешься.  Я  не  зналъ,  ^ггб  дЬлать: 
од-Ьться  не.1ьзя;  выйти— да  кйкъ  безъ  платья?  Мн*  ужъ 
приходило  въ  голову  забрать  бЬлье  и  платье,  да  удариться 
б^гомъ  до  своего  номера.  Но  все  это  можно  сд'Ьлать  въ 
крайности,  въ  случае  пожара,  землетрясентя  или  когда  вода 
дойдетъ  разв4  до  горла,  а  она  еще  и  до  колЬнъ  не  дошла. 
Я  подумалъ,  чтймн*  д-Ьлать,  дапотомъ  наконецъ  р'Ьшилъ, 
что  мн*  не  о  чемъ  слигакомъ  тревожиться:  утонуть  нельзя, 
простудиться  еще  меньше-^на  заказъ  не  простудиться;  зав- 
тракать рйно,  да  и  поел*  дадутъ;  пусть  се64  .1ьетъ:  кто- 
нибудь  да  прйдетъ  же.  Я  скрестилъ  руки  на  груди,  предоста- 
вивъ  вод'Ь  литься,  сколько  она  хочетъ. 

Минуты  черезъ  три  вдругъ  дверь  начала  потихоньку 
отворяться.  «МисЬасЬо!»  закричалъ  я  сердито.  Вместо  ин- 
дШца,  показалось  лицо  баддеева.  Кй.къ  я  обрадовался  ему! 
«Ты  к^къ?»  —  «Б'Ьлье  и  платье  принесъ  вашему  высоко- 
благородш».  —  «Уйми,  братецъ,  воду  какъ-нибудь»,  жало-' 
вался  я  ему:  «смотри,  в*дь  я  тону»,  ваддеевъ  тутъ  только 
вникнулъ  въ  мое  положен1е  и,  вЬрный  своему  характеру, 
предался  необузданной  радости.  Напрасно  онъ  кусалъ  губы — • 
подавленный  см'Ьхъ  вырывался  наружу,  и  онъ,  *  два  раза, 
подъ  предлогомъ  остановить  машину,  дернулъ  шнурокъ. 
«Шть,  постой,  ваше  высокоблагородье,  я  цыгана  приве- 
ду», сказалъ  онъ  посл-Ь  тщетныхъ  усилШ  остановить  воду. 
«Цыганъ»  подергалъ  какъ-то  шнурокъ,  сб'Ьгалъ  въ  дру- 
гую в^нну,  рядомъ,  в.тЬзалъ  зач'Ьмъ-то  наверхъ,  и  вода 
остановилась. 

'Черезъ  часъ  я,  сквозь  полъ  своей  комнаты,  сльыпалъ, 
какъ  ваддеевъ  на  двор'Ь  разсказывалъ  йнекдотъ  о  купапь'Ь 
двумъ  своимъ^товарищамъ.  Я  сказа.ть  Демьену,  и  онъ  за- 
см'Ьялся. — «Испортились  жолобы  у  об'Ьихъ  ваннъ;  надо  по- 
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править»,  сказалъ  онъ  вскользь.  —  «А  давно  испортились?» 
спросилъ  я.  —  «Н'Ьтъ,  ныЕЙшней  зтюй;^...  Опять  мн*  при- 
шло въ  голову,  какъ  въ  "\^е1сЬ'8  Ьо1;е1,  въ  КапштатЬ,  по 
прводу  разбитаго  стекла,  что  на  насъ  сваливаютъ  вогь 
этак1я  неисправности  и  говорятъ,  что  безпечность  въ  ха- 
ра^стер'Ь  русскаго  человека:  полноте,  она  въ  характерЬ— 
просто  челов-Ька. 

Наконецъ  мы  собрались  пораньше  утромъ,  то-есть  часу 
въ  девятрмъ,  отдать  визитъ  молодымъ  людямъ,  Авелло  и 
Карнена.  Подъ  этой  учтивостью  крылся  умыселъ  осмотреть 
королевскую  сигарную  фабрику  и  купить  сигаръ.  Кучеръ 
привезъ  насъ  въ  испанскШ  городъ,  на  квартиру  отца  Аврлло, 
редактора  здешней  газеты.  Мы  вошли  подъ  ворота,  на  кры- 
тый дворъ,  и  очутились  въ  редакц1и.  Въ  углу  подъ  навЬ- 
сомъ,  у  самыхъ  воротъ,  сйдЬли  двое  или  трое  мододыхъ  лю- 
дей, должно-быть,  сотрудники,  одинъ  за  особымъ  пюпитромъ, 
повидимому,  главный,  и  писали.  Тутъ  же  неподалеку  тагалы 
складывали  листы  только  что  отпечатанной  газеты.  СтаршШ 
сотрудникъ  говоридъ  по-французски.  Мы  спросили  Авелло 
и  Кармена;  онъ  сказалъ,  что  они  ужъ  должны  быть  на 
служ&Ь,  въ  администрацш  сборовъ, .  и  послалъ  за  ними  та- 
гала,  а  насъ  попросили  войти  вверхъ,  въ  комнаты,  и  подо- 
ждать минуту. 

Мы  во1пли  по  деревянной,  чистой,  лош;еной  л'Ьстниц* 
темнаго  дерева,  прямо  въ  безконечную  гамерею-залу,  убран- 
ную очень  хорошо,  съ  прекрасными  Драпри,  загЬйливою  но^ 
вМшею  мебелью.  Везд-Ь  уголки  съ  диванами, .  пате,  столики, 
уставленные  безделками,  какъ  у  редактора  хорошаго  жур- 
нала. Тагалка  встала  изъ-за  работы  и  пошла  сказать  о  насъ 
господамъ.  Черезъ  минуту  появилась  высокая,  полная  ста- 
рушка, съ  с'Ьдой  головой,  безъ  чепца,  съ  бледнымъ  лицомъ, 
черными,  кротко-мерцавшими  глазами,  съ  .1асковой  улыбкой, 
вся  въ  б'Ьломъ:  совершенно  старинный  портретъ,  &Ьжавшй 
со  сгЬны  картинной  галлереи — это  редакторша.  Мы  раскда- 
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нялись  и  заговорили,  ойа  по-испански,  мы  сначала  по-фран- 
цузски, потомъ  по-англ1йски,  но  это  ровно  ни  къ  чему  насъ 
не  повело,  или,  пожалуй,  поведа  къ  креслу  только,  которое 
указала  старуха,  прося  с4сть.  Мы  повторили^  опытъ  Объ- 
ясниться, но  также  безуспешно.  Старушка  наконецъ  ушла, 
сказавъ  намъ  что-то,  вероятно  прося  подождать.  Мы  подо- 
ждали минуть  пять,  употребивъ  это  время  на  раасматрива- 
ше  залы.  Между  прочимъ  мы  вид4ли  и  тутъ  въ  полу  так1я 
же  ш;ели,  какъ  и  въ  фбид*;  потолокъ  тоже  весь  собранъ 
изъ  небольшихъ  дощечекъ,  выб'Ьленныхъ  м*ломъ.  Видно, 
землетрясешя  не  шутятъ  зд-Ьсь  и  вс*хъ  держать  въ  постоян- 
номъ  страх*.  Но  ети  наблюдешя  наскучили  намъ,  и  вш 
решились  уйти. 

На  цыпочкахъ  благополучно  выбрались  мы  изъ  залы, 
сошли  съ  лестницы  и  въ  дверяхъ  наткнулись  йа  Авелло 
и  Кармена.  Они  воротили  насъ,  усадили,  подали  сигаръ, 
предлагая  позавтракать,  освежиться,  и  потомъ  показали 
вчерашнюю  газету,  въ  которой  былъ  сдканъ  прхятный 
отзывъ  о  нашемъ  фрегагЬ,  о  пр1еме,  сд^ланномъ  тамъ 
испандамъ,  и  проч.  Мы  напомнили  имъ  обеш;ан1е  показать 
намъ  фабрику  и  помачь  купить  сигаръ.  Авелло  пошелъ  къ 
своему  отцу  и,  воротясь,  вел^лъ  закладывать  карету.  Онъ 
почти  насильно  усадилъ  насъ  туда,  вм-Ьст*  съ  собой  и  Кар- 
мена, а  нашему  кучеру  веле.1ъ  ^хать  за  нами. 

Фабрика  —  огромное  квадратное  здан1е  въ  предм-Ьстш 
Винондо,  въ  два  этажа,  съ  несколькими  флиге.1ями,  при- 
стройками, со  многими  воротами  и  дверями,  съ  большимъ 
дворомъ  внутри.  У  главныхъ  воротъ  Авелло  поговорилъ  съ 
караульными,  и  т*  насъ — не  пустили.  Тутъ  подъЬхалъ  та- 
моженный офидеръ  верхомъ:  Авелло  обратился  къ  нему — 
и  тотъ  не  пустилъ.  —  «Этого  можно  бы  добит^>ся  и  безъ 
щютекщи»,  замЬтилъ  я  барону.  ВсЬ  говорили,  что  надо 
имЬть  билетъ  отъ  фабричной  дирекщи.  Мы  отправились 
туда,  къ  счастью,  недалеко,  и,  послЬ  хожденхя  по  разнымъ 
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комнатамъ  и  •отд'Ьленгямъ,  накойецъ  подучили  задгаску  и 
отправились.  Тутъ  еще  караульные  стали  передавать  ее 
изъ  ру1съ  въ  руки,  оглядывать  со  всЬхъ  сторонъ,  Еонесяи 
вверхъ,  •  и  минутъ  черезъ  пять  какой-то  старый  тагалъ  при- 
несъ  назадъ,  а  мы  пока  жарились  ла  солнцЬ.  Впрочемъ, 
это  последнее  обстоятельство  относилось  бол4е  къ  кучеру  и 
лошадямъ,  потому  что  сами  мы  сидЬди  въ  карегЬ.  Тагалъ 
пригдасйлъ  насъ  чдти;  съ  наш!  пошелъ  еще  одинъ  изъ  ка- 
раульныхъ. 
По  м4р4  того,   какъ  мы  шли  черезъ  ворота,   дворомъ  и 

,  по  лЬстниц*,  изъ  дома  все  сильнее  и  чаще  раздавался  стукъ, 
какъ  будто  множества  молотковъ.  Мы  прошли  н'Ьсколько 
с'Ьней,заваленныхъ. кипами  табаку,  пустыми  ящиками,  образ- 
ками табачйыхъ  листьевъ  и  т.  п.  Потомъ  поднялись  вверхъ  и 
вошли  въ  длинную  залу,  съ  такимъ  же,жиденькимъ  потолкомъ 
какъ  везд4,  поддерживаемымъ  рядомъ  деревянныхъ  столбовъ. 
*  Въ  зад'Ь,  на  полу,  передъ  низенькими,  длинными,  дере- 
вянными скамьями,   сид'Ьло  рядами  до  шести  или  семисотъ 

.  женщинъ^  тагалокъ,,  отъ  пятнадцатил4тняго  возраста  до 
зрЬлыхъ  л4тъ:  у  кшкдой  быдо  по  кругло»?у,  гладкому  камню 
въ  рукахъ,  а  рядомъ,- на  полу,  лежало  по  куч4  листового 
табаку.  Эти. дамы  выбирали  изъ  кучи  по  листу,  расклады- 
вали .  его  передъ  собой  на  скамь'Ь  и  колотили  даменьдзш 
такъ  неистово,  что  нельзя  было  не  только  слышать  другъ 
друга,  даже  мигнуть.  Сколько  головъ  повернулось  къ  намъ, 
схшлько  черныхъ,  лукавыхъ  глазъ  обратилось  на  насъ!  ВсЬ 
молчали,  шшто  ни  слова,  но  глазами  дМствовали  сильно,  а 
руками  еще  сильнЬе.  Вероятно  он4  заметили,  по  нашимъ 
гримасамъ,  что  непривычнымъ  ушамъ  неловко  отъ  этого 
стука,  и  пр1ударили,  что  было  силъ;  ббльшая  часть  едва 
удерживали  смЬхъ,  видя,  что  вм'Ьст'Ь  съ  усиленнымъ  стукомъ 
усилились  и  страдальческая  гримасы  на  нашихъ  лицахъ. 
Это  для  нихъ  было  неожиданнымъ  развлечсн1емъ,  кокетствомъ 
въ  свое>п>  род'Ь. 
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Молодые  мои  спутники  не  очень  однакожъ  смущались 
шумомъ;  они  останав.1ивались  передъ  нЬкоторыми  работни- 
цами и  ухитрялись  какъ-то,  не  только  говорить  между  со- 
бою, но  и  слышать  другъ  друга.  Я  хогЬлъ-было  что-то 
спросить  у  Кармена,  но  не  слыха.1Ъ  и  самъ,  чтб  сказач.1ъ. 
Еъ  этому  еще  вдобавокъ  въ  зал4  разливался  запа^ъ  какого- 
то  масла, .  конечно,  табачнаго,  довольно  непр1ятный. 

Но  вотъ  ужъ  мы  выходимъ  изъ  залы.  «Сейчасъ  это  кон- 
чится», угЬшалъ  я  себя:  мы  въ  самомъ  дктЬ  вышли,'  но 
опять  въ  другую,  точно  такую  же  залу,  за  ней,  въ  дальней 
перрпектив-Ь,  видна  была  еще  зала;  съ  каждымъ  нашимъ 
шагомъ  впередъ  открывались  еще  и  еще. — «Да  сколько  же 
тутъ  женщинъ?»  спросилъ  я,  остановившись  въ  маленькомъ 
пустомъ  промежутке  между  двухъ  залъ.  —  «Оть  восьми  до 
девяти  тысячъ»,  сказалъ  Авелло.  —  «Чтб  вы!»  — «Да.  Ны- 
н-ЬшиШ  губернахоръ  хочетъ  увеличить  и  у.тучшить  фабрику: 
очень  выгодно». — «Восемь-девять  тысячъ!»  повтори.1ъ  я  въ 
изумленш,  глядя  на  эти,  ббльшею  частью  недурныя  головки  и 
коричневый  лица,  сид'Ьвш1я  плотнылш  рядами,  какъ  на  смотру. 

Во  всЬхъ  залахъ  повторялся  тотъ  же  маневръ  при  на- 
шемъ  появлеши:  то-есть  со  стороны  индгянокъ — сначала 
взгляды  любопытства,  потомъ  усиленный  стукъ  и  подавляе- 
мый улыбки,  съ  нашей — разсЬянные  взгляды,  страдальче- 
ская гримасы  и  нетерп'Ьн1е  выйти.  Впрочемъ  на  фабршсЬ 
соблюдается  строгое  прилпчхе.  Инд1янки  не  см1>ются,  но 
разговариваютъ:  имъ  предоставлено  только  право  стучать. 
Говорятъ,  он'Ь  тутъ  очень  скромно  ведутъ  себя:  для  этого 
приняты  вс'Ь  мфры.  Кром'Ь  двухъ-трсхъ  старыхъ  тагаловъ, 
да  двухъ-трехъ  чиновниковъ-надзирателей,  тутъ  нЬтъ  ни 
одного  мужчины. 

Въ  другихъ  комнатахъ,  однЬ  старухи  скатыва.1и  сигары, 
друпя  обр'Ьзывали  пхъ,  третьи  взвЬшивали,  считали  и  т.  д. 
Мы  не  ходили  по  всЬмъ  отд'Ьлепхямъ:  довольно  п  этого 
образчика. 
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Въ  последней  комнат*,  передъ  выходомъ,  за  бюро,  си- 
д'Ьлъ  альфорадоръ,  зав'ЬдьшающШ  одшмъ  изъ  отд&кешй. 
Онъ  говорилъ  по-англШски,  и  прежде  всего  узнавъ,  что  мы 
рубше,  сказалъ,  что  есть  вгаого'  заказовъ  изъ  Петербурга, 
потомъ  объяснилъ,  что  онъ,  несколько  м*сяцввъ  назадъ, 
въшисанъ  изъ  Гаванны,  чтобъ  ввести  гаванскЩ  способъ 
свертывать  сигары,  вм4сТб'  манильскаго,  который  оказы- 
вается по  мйогимъ  причинамъ  неудобенъ.  Онъ  сказалъ,'  что 
табакъ  манильскШ  отнюдь  не  хуже  гаванскаго  и  что  зд^^сь 
только  недостаетъ  многихъ  прхемовъ  приготовлен1я  и,  ме- 
жду прочимъ,  свертка  не  хороша.  Онъ  много  важности  при- 
давалъ  свертк*,  говорилъ  даже,  что  она  измЬняетъ  до  не- 
которой степени  вкусъ  сзмаго  табаку.  —  «Вотъ  дв*  сигары 
одного  табаку  и  разныхъ"^  свертокъ,  попробуйте»,  сказалъ 
онъ,  сунувъ  намъ  въ  руки  по  два  пол4на  изъ  табаку:  «-это 
лучппе  сорта,  .одна  свернута  по-гавански,  круче  и  кооЬе, 
другая  по-зд4шнему,  прямо.  Одна  сделана  сегодня,  другая 
вчера»,  заключилъ  онъ,  какъ  будто  для  ббльшей  похвалы 
сйгарамъ. 

Я  вертЬлъ  въ  рукахъ  об*  сигары  съ  крайнею  недовер- 
чивостью:— «сделаны  вчера,  сегодня»,  говорилъ  я:  «нашелъ 
ч-Ьмъ  уго(5тить!»  и  готовъ  былъ  бросить  за  окно,  но  изъ 
учтивости  спряталъ  въ  карманъ,  съ  нам*реюемъ  бросить, 
лишь  только  сяду  въ  карету.^ — «Н^тъ,  н^тъ,  покурите»,  на- 
стаивалъ  альфорадоръ.  Нечего  делать,  я  закурилъ — ^и  вдругъ 
заструился  легкШ  благовонный  дымъ.  Сигара,  къ  удивлешю 
моему,  закурилась  легко,  -табакъ  былъ  прекрасный,  хотй 
пепелъ  и  не  совсЬмъ  б^лъ.  —  «Да  это  прекрасная  сигара!» 
сказалъ  я:  «нельзя  ли  купить  такихъ?» — «Н^тъ,  это  гаван- 
ской свертки:  готовыхъ  н^тъ,  недели  черезъ  дв*  можно», 
прибавилъ  онъ  тише,  оборачиваясь  спиной  къ  н*сколькимъ 
старухамъ,  который  въ  этой  же  комнагЬ,  на  полу,  сверты- 
вали сигары:  «я  могу  вамъ  приготовить  несколько  тысячъ»... — - 
«Мы  едва  ли  столько  времени  останемся  зд^сь.    Отчего  жъ 
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ихъ  въ  магазин'Ь  н^гь?»  сказалъ  я.  —  «ЗаЬшшя  женщины 
привыкли  къ  своей  свертке,  и  оттого  по  гаванскому  спо- 
собу работаготъ  медленно.  Вотъ  теперь  покурите  другую  си- 
гару, 8д4шней  свертки».  Я  закурилъ,  и  та  хороша,  хотя 
въ  самомъ  д-Ьл'Ь  не  такъ,  какъ  первая:  или  это  такъ  пока- 
залось, потому  что  алъфорадоръ  подсказалъ.  —  «Ну,  нельзя 
ли  хоть  такихъ?»  спросилъ  я. — «Такихъ,  и  гораздо  меньше, 
второго  сорта,  вы  найдете  въ  магазинЬ». — «/ ,  обр-Ьзанныхъ 
съ  об'Ьихъ  сторонъ  сигаръ  можно  найти  тамъ?>л. — «Чирутъ? 
Р1еп1у,  о  р1еп1у»  (много!)  отвЬчалъ  онъ:  «то  трет1й  и 
четвертый  сортъ,  обыкновенный,  которыя  всЬ  курятъ,  на- 
чиная отъ  Инд1и  до  Америки,  по  всему  Инд1йскому  и  Вос- 
точному океанамъ».  "'       ^ 

Въ  самомъ  д'ЬтЬ,  мы  въ  Сингапур'}^,  въ  Еита'Ь,  другихъ 
сигаръ,  кром4  чирутъ,  не  видали.  Альфорадоръ  об'Ьш;алъ 
постараться  приготовить  сигары  ран'Ье  двухъ  нед-Ьдь  и  далъ 
намъ  записку  д.1я  предъявлен1я  при  входЬ,  когда  захотимъ 
его  вид'Ьть.  Мы  ушли,  поблагодаривъ  его,  потомъ  гг.  Авелло 
и  Кармена,  и  по'Ьхади  домой,  очень  довбльные  осмотромъ 
фабрики,  любезными  испанцами,  но  безъ  сигаръ. 

Дома  мы  узнали,  что  генералъ-губернаторъ  приглашаетъ 
насъ  къ  об'Ьду.  Парадное  штатье  мое  было  на  фрегагЬ,  и 
я  не  по'Ьхалъ.  Я  сначала  пол«а.тЬлъ,  что  не  попалъ  на 
об4дъ  въ  испанскомъ  вкусЬ,  но  мнЬ  сказали,  что  об'Ьдъ 
бьпъ  длиненъ,  дуренъ,  скученъ,  что  испанскаго  на  этомъ 
об'Ьд'Ь  только  и  был:о,  что  самъ  губернаторъ,  да  хересъ. 
Губернатора  я  вид'Ьлъ  на  прогулк!,,  съ  лсокеями,  въ  ко- 
.шск'Ь,  со  взводомъ  уланъ;  хересъ  пивалъ,  и  потому  я  пере- 
ста.ть  жал^Ьть. 

Вечеромъ  я  предложилъ  въ  своей  ко.1яск'Ь  мкто  фран- 
цузу, живущему  въ  отели,  и  мы  отправились  далеко  въ  поле, 
черезъ  С.  Мигель,  оттуда  за'Ьха.тя  на  Эскольту,  въ  наше 
вечернее  собран1е,  а  потомъ  къ  губернаторскому  дому,  на 
музыку.   На  плош;ади,  кругомъ  сквера,  стояли  экипажи.  Въ 
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нихъ  сид'Ьли  гуляющ1е.  Зд4сь  большею  частью  гуляютъ  сидя 
Я  ве  посл4довалъ  этому  примеру,  вышелъ  изъ  комски  и 
пошелъ  бродить  по  площади. 

Какой  вечеръ!  что  за  видъ!  Церковь  и  ратуша  облиты 
были  луннымъ  св'Ьтомъ,  а  дворецъ  прятался  в%  т'Ьни;  брон- 
зовая статуя  стояла,  какъ  привид'Ьн1е,  въ  блеск'Ь  лунныхъ 
лучей.  К^къ  кротокъ  и  мягокъ  этотъ  св'Ьтъ,  какая  н^га  въ 
тепломъ  воздух'Ь — и  вдобавокъ  ко  всему — прекрасная  му- 
зыка. Зд'Ьсь  восемь  полковыхъ  оркестровъ  и,  кром-Ь  того, 
множество  частныхъ — ^до  трехъ  сотъ,  сказалъ  кто-то:  пошт- 
тилъ  в-Ьрио.  А  кто  знаетъ,  можетъ-быть  и  правда.  Гово- 
рить, зд'Ьсь  только  и  д^лаютъ,  что  танцуютъ,  и  намъ  бы 
предстояло  множество  вечеровъ  и  собранШ,  если  бъ  мы 
пришли  не  постомъ.  Танцуютъ,  зд-Ьсь!  Вотъ,  говорятъ,  съ 
инквизищей  уничтожились  всЬ  пыпЫ  въ  Испалш!  НЬтъ, 
не  всЫ  Даже  музыкой  заниматься — и  то  жарко,  а  они  тан- 
цуютъ! 

Музыканты  вс^  тагалы;  они  очень  способлы  къ  искус- 
ствамъ  вообп];е.  У  нихъ  отличный  слухъ:  въ  полкахъ  ихъ 
учатъ  будто  бы  безъ  нотъ.  Не  знаю,  сколько  правды  во 
всемъ  этомъ,  но  знаю  только,  что  игра  ихъ  сделала  оы 
честь  любому  оркестру  гдЬ  бы  то  ни  было  —  чистотой,  от- 
четливостью и  выразительностью. 

Оркестры,  одинъ  за  другимъ,  становились  у  дворца,  игра1и 
дв'Ь-три  пьесы  и  потомъ  шли  въ  казармы". 
.  Игра.1и  много,  между  прочимъ,  изъ  Верди,  котораго  зд'Ьсь 
предпочитаютъ  ваЬмъ,  я  не  усп'киъ  разобрать  .почему:  за 
его  оригинальность,  см^Ьлость,  или  только  потому,  что  онъ 
нов'Ье  БС'Ьхъ. 

ПослЬднхй  оркестръ,  оглаигая  звуками  торжественнаго 
марпта  узк1я,  прятавш1яся  въ  тЬни  улицы,  шелъ  домой. 
Экипажи  зашевелились  и  помчались  по  разнымъ  направ.1е- 
н1ямъ.  Мы  съ  французомъ  вьгЬхали  изъ  кр'Ьпости  опять  на 
взморье,   промчались  по  опустевшему  кальсадо  и  вернулись 
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въ  городъ.  Онъ  просилъ  у  одного  дома  выпустить  его:  — 
«^'а^  ипе  реШе  У1811е  к  Ыге»,  проп'Ьлъ  онъ  своимъ  фаль- 
цетто  и  скрылся  въ  дверь.  Въ  это  же  время  вверху,  у  окна, 
мелькнулъ  очеркъ  женской  головы  и  захлопнулось  жалюзи... 
Я  никого  не  застадъ  въ  отели:  одни  уехали  на  рейдъ,  дру- 
пе  на  вечеръ,  на  который  Кармена  насъ  звалъ  съ  1т:ра> 
третьи  залегли  спать.  Я  сЬлъ  за  письма». 

Наконецъ  мы  собрались  къ  мисс1онерамъ  и  поехали  въ 
домъ  лортугальскаго  епископа.  Тамъ,  у  молодого  мисс1онера, 
застали  и  монсиньора  Динакура,  епископа  въ  китайскомъ 
плать*,  и  еще  монаха,  съ  знакомымъ  мн'Ь  лицомъ.  —  «На- 
стоятель августинскаго  монастыря,  —  по-французски  не  го- 
ворить, но  все  разум-Ьетъ»,  такъ  рекомендовалъ  намъ  его 
епископъ.  Я  вспомнилъ,  что  это  тотъ  самый  монахъ,  кото- 
раго  я  видЬлъ  въ  коляск'Ь,  на  прогулк*  за  городомъ. 

Намъ  подали  сигаръ,  и  епископъ,  приветливо  и  весело, 
какъ  настоящ1й  французъ,  началъ,  послЬ  двухъ-трехъ  во- 
просовъ,  которые  сд^лаль  намъ  о  нашемъ  путешеств1и,  раз- 
сказывать  о  себЬ.  Онъ  сказалъ,  что  живетъ  двадцать  л-Ьтъ 
въ  Кита'Ь,  зав^дываетъ  христ1анскою  паствою  въ  провинц1и 
Джедз1анъ.  въ  которой  считается  до  пятнадцати  мильоновъ 
жителей.  Онъ  говорить,  что  цифра  триста  мильоновъ,  кото- 
рою опред'Ьляютъ  народонаселен1е  Китая,  не  преувеличена: 
въ  его  прощнщи  есть  несколько  горсу^овъ,  гд'Ь  считаютъ 
отъ  двухъ  до  тре$:ъ  мильоновъ  жителей,  и,  между  прочимъ, 
знаменитый  го|)одъ  Сучеу.  —  «А  сколько  христ1анъ?»  спро- 
си.1Ъ  я. — «До  пятнсотъ  тысячъ  во  всемь  Кита'Ь». — «Мало», 
сказадъ  я. — «Дй,  немного;  но  теперь  обращеше  пошло  ско- 
рее», отв^чаль  епископъ:  «особенно  въ  среднемъ  и  низшемъ 
хслассахъ.  Главное  препятствте  встречается  въ  буддШскихъ 
бонзахъ  и  въ  ученыхъ.  На  нихъ  ничто  не  дЬйствуеть: 
одни — схЬпые  фанатики,  друг1е  —  педанты,  схоластики:  они 
въ  мертвой  букв'Ь  видятъ  ученость  и  св'Ьтъ.  Вся  трудность 
состоитъ   въ  томъ,    чтобъ  ув^фить  нхъ,    что  мы  поишли  п 
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живемъ  тутъ  для  ихъ  пользы,  а  не  для  выгодъ.  Они  пред- 
ставить себ'Ь  этого  не  мог}ть  и  не  в*рятъ».  —  «Воть  хри- 
сйанскимъ  мисс1онерамъ,  можетъ-быть,  скоро  предстоять 
новые  подвиги»,  сказалъ  я:  «возобновить  подавленное  хри- 
ст1анство  въ  Япоши,  которая,  не  сегодня,  такъ  завтра,  не- 
пременно откроется  для  европейцевъ...»— «А  соир8  Дев  са- 
П0П8,  топ81еиг,  а  соирз  йез  еапопз!»  прибавилъ  епископъ. 

Въ  это  время  прервали  насъ  два  монаха,  1езуиты,  ка- 
жется. Они  вошли,  преклонили  передъ  епископомъ  колени, 
приняли  благословен1е  и  сЬли.  Кпископъ  пригласилъ  насъ 
къ  себ'Ь  на  квартиру,  въ  монастырь  св.  Августина.  Мона- 
стырь занимаетъ  большой  уголъ  въ  испанскомъ  город*  и 
одной  стороной  обраш;енъ  къ  морю.  Это  настоящее  аббат- 
ство, обширное,  съ  галлереями,  безконечными  коридорами, 
кельями,  въ  которомъ  можно  потеряться.  Мы  отдохнули  въ 
квартир*  епископа,  а  настоятель  ушелъ  на  короткую  мо- 
литву въ  церковь,  по  звону  колокола.  Намъ  предложили-было 
завтракъ,  но  мы  отказались. 

Вскоре  настоятель  воротился  и  принесъ  только-что  при- 
сланное къ  нему  офиц1альное  объявлете  отъ  губернатора, 
что  испанская  королева  разрешилась  отъ  бремени  дочерью. 

Онъ  скрылся  опять,  а  мы  пошли  по  сводамъ  и  галлереямъ 
монастыря.  Въ  г^лереяхъ  везд'Ь  плохая  живопись  на  сгЬ- 
нахъ:  изображения  омтыхъ  и  портреты  испанскихъ  еписко- 
повъ,  жившихъ  и  умершихъ  въ  Манилл1^.  Въ  церковныхъ 
преддвер1яхъ  видны  больш1я  картины  какой-то  старой  живо- 
писи.—  «Откуда  эта  живопись  зд'Ьсь?»  спросилъ  я,  показы- 
вая на  картину,  изображаюш;ую  Обрагценге  св.  Павла.  Нн 
епископъ,  ни  нашъ  пр1ятель,  молодой  мисс1онвръ,  не  знадп: 
они  были  только  гости  зд'Ьсь. 

По  ^узенькой,  извилистой  лестниц*,  вошли  мы  прямо  на 
хоры  главной  церкви  и  были  поражены  тонкостью  и  изя- 
ществомъ  деревянной  рЬзьбы,  которая  покрывала  вс^  сгбны 
на  хорахъ,  каоедру,  органъ,—  все.    Дерево  темное,  съ  н*ж- 
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ными  отгЬнками.  —  «Кто  это  работалъ?  спроси лъ  я  съ  изу- 
млешемъ:  «ужели  изъ  Европы  привезли?  въ  ЕвропЬ  это 
буазери  стоило  бы  неимов'Ьрныхъ  цЬнъ».  —  «Все  инд1йцы, 
тагады»,  сказали  они.  —  «Вонь  смотрите:  они  работаютъ  и 
теперь.  Церковь  пострадала  отъ  землетрясен1я'въ  прошед- 
шемъ  году^  и  ее  теперь  поправляютъ,  и  живопись  зд'Ьсь  — 
все  тагаловъ  же».  Я  бросилъ  беглый  взглядъ  на  образе  — 
н'1'.тъ,  живопись  еще  въ  мдаден^ескомъ  состоян1и  у  тагаловъ 
Въ»1узык'Ь,  л'Ьпныхъ  и  р'Ьзныхъ  работахъ,  они  далеко  впе- 
реди. Что  касается  до  картинъ,  то  онЬ  мало  чЬмъ  лучше 
т'Ьхъ,  чтб  у  насъ  иногда  продаютъ  на  тротуар*,  на  ули- 
цахъ». — «Но  в'Ьдь  это^  въ  МаниллЬ»,  сказалъ  мо.тодой  мис- 
сюнеръ,  прочитавш1й,  должно-быть,  у  меня  на  лиц'Ь  впечат- 
л'Ьн1в  отъ  этихъ  картинъ:  «между  ддкими  инд1йцами,  ко- 
торые триста  л-Ьтъ  назадъ  были  почти  зв4ри...» -^  «Да,  но 
триста  л-Ьтъ  назадъ!»  сказалъ  я.— «И  этотъ  храмъ — ровес- 
никъ  сгЬнамъ  города:  можно  бы,  кажется,  украсить  его  жи- 
вописью соотечественникамъ  Мурильо»» 

Мы  пошли  внизъ.  Епископъ  показывалъ  мЬстами  тре- 
пщны  по  сгЬнамъ,  м-Ьстами  обвалившуюся  штукатурку,  раз- 
двинувшееся столбы — все  слЬды  зем.1етрясен1я. — «Да  развЬ 
часто  бываютъ  они?»  спросилъ  я. — «Каждый  годъ  что-нибудь 
да  бываетъ,  хоть  немного,  слегка»,  сказалъ  онъ. — «Вотъ  1езуит- 
ская  церковь  лежитъ  теперь  вся  въ  развалинахъ».  Войдя 
вт>  большую  церковь,  епископъ,  а  за  нпмъ  и  молодой  мисс1о- 
неръ,  преоонили  кол'Ьни,  сложили  на  груди  руки,  доникли 
головами  и  на  минуту  задумались.  Потомъ  встали  и  на- 
ча.ш  опять  живо  разговаривать.  Это  была  .1учшая  церковь 
въ  Мани.о'Ь,  по  ихъ  словамъ.  Она  въ  самомъ  дЬлЬ  хоро1па: 
прекрасные  размЬры  главнаго  и  побочнаго  прид^ловъ  ка- 
жутъ  ее  больше,  нежели  она  есть.  Она  очень  хорошо  осве- 
щена сверху:  свЬтъ  отъ  алтаря  разливается  ровно  до  са- 
мыхъ  дальнихъ  угловъ.  Если  бъ  не  тагальская  нсивопись, 
то  можно   бьью  бы  увлечься   этими    стройными,   высокими 
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арками,  легкимъ  куио.томъ.  Но  живопись  м'Ьшаетъ,  колегь 
глаза;  такъ  и  пресл'Ьдуютъ  васъ  эти  ярк1Я,  то  красныя,  то 
сишя  пятна;  скульптура  еще  больше.  Является  какое-то 
артистически-бол'Ьзненное  раздражен1е  нервъ,  нужды  н'Ьтъ, 
что  вамъ  гбворятъ,  чье  это  произведен1е.  Никакой  терш1- 
мости,  никакого  снисхожден1я  нЬтъ  въ  челов'ЬкЬ,  когда 
оскорблено  его  эстетическое  чувство.  Вдобавокъ  къ  этому, 
еще  всЬ  стЬны  и  столбы  арокъ  были  заставлены  тяжелыми 
и  мрачными  иконостасами,  съ  позолотой,  тогда  какъ  стиль 
требуетъ  б-Ьлыхъ,  чистыхъ  пространствъ,  съ  р'Ьдкимъ  и 
строго  обдуманнымъ  разм'Ьщенаемъ  картинъ  высокаго  до- 
стоинства. Бываютъ  прим'Ьры,  что  архитектура  здашя  по- 
давляетъ  или  поглощаетъ  живопись;  а  зд^сь  наоборотъ.  Я 
старался  не  смотреть  на  живопись  и  не  спускалъ  глазъ 
съ  буазери. 

Потомъ  насъ  повели  въ  ризницу.  Предъ  ней,  въ  комнате, 
стояли  лавки,  пюпитры — это  что-то  въ  родЬ  класса  для  та- 
галовъ.  Несколько  ихъ  сидело  тутъ,  съ  флейтами  и  клар- 
нетами. Они  бросились  къ  рук*  епископа,  какъ  \вс'Ь  тагалы, 
которые  встречались  намъ  на  двор*,  на  дорорЬ  къ  мона- 
стырю. Некоторые  становились  на  колени.  Епископъ  велеть 
музыкантам'ь  сыграть  что-нибудь.  Они  заиграли  что-то  въ 
род*  марша,  но  не  совсЬмъ  стройно,  не  совсЬмъ  чисто,  осо- 
бенно поел*  того,  что  мы  слышали  у  дворца.  «Видно,  этихъ 
учатъ  по  нотамъ:  не  они  ли  расписывали  церковь?»  поду- 
малъ  я.  Мы  съ  Б-  дали  артистамъ  денегъ  и  ушли,  сначала 
въ  ризницу,  всю  заставленную  шкапами  съ  церковного 
утварью  —  везде  зо.10то,  куда  ни  поглядишь;  потомъ  пошли 
опять  въ  коридоры,  по  кельямъ.  Везд^  до  насъ  долетали 
звуки  флейтъ  и  кларнетовъ:  ар1'исты,  отъ  избытка  благо- 
дарности, не  могли  перестать  сами  собою,  какъ  испорченная 
шарманка. 

Мы  проходи.ш  мимо  дверей,  съ  надписями:  экономь,  риз- 
ннчш,  и  останови.шсь  у  эконома.  —  «Сев!  ип  Ьоп  епГап!», 
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сказалъ  епископъ:  «еп1гоп8  сЬег^  1и1  роиг  поив  герозег  ип 
гаотеп!». — «И  а  ипе  ехсе11еп1е  Ыёге,  топвещпеиг»,  при- 
бавилъ  молодой  мисс1онеръ  н'Ьлшымъ  голосомъ. 

Они  .постучались,  и  намъ  отперъ  дверь  пожилой  монахъ, 
весь  въ  вфломь,  волоса  съ  просЬдыо,  все  лицо  въ  изломан- 
ныхъ  чертахъ,  но  не  безъ  доброты.  Келья  была  темна,  за- 
валена всякой  всячиной,  узлами,  ящиками;  везд'Ь  пыль;  ме- 
бель, разнохарактерная;  въ  углу,  изъ-за  пестраго  занав'Ьса, 
выглядывала  постель.  На  болыпо^кгь  кругломъ  стол^Ь  лежали 
счеты,  реестры,  за  которыми  мы  и  застали  эконома.  Онъ 
черезъ  епископа  спросилъ  насъ  кое-что  о  путешествии,  на- 
долго ли  пр1^хали,  а  потомъ,  не  хотимъ  ли  мы  чего-нибудь. 
«Пива»,  сказали  оба  француза.  Монахъ  засуетился  и  вел'Ьлъ 
тагалу  вскрыть  бывш1е  тутъ  же  гд-Ь-то  въ  углу  два  ящика 
и  подать  несколько  бутылокъ  англхйскаго  элю  и  портера.  Но 
прежде  всего  подалъ  огромный  подносъ  съ  сигарами.  Ка- 
кихъ  тутъ  не  было!  всякихъ  разм^ровъ  и  сортовъ,  и  гаван- 
ской, и  манильской  свертки...  Вотъ  гдЬ  водятся  хорош1я-то 
сигары  въ  Манилл'Ь!    , 

Мы  сидели  съ  полчаса;  говорилъ  все  епископъ.  Онъ  раз- 
скааывалъ  о  чусанскомъ  архипелаге  и  называ.1ъ  его  пер- 
ломъ  Китая.  —  «Климатъ,  почва,  какъ  въ  раю»,  выразился 
он'ь.  «Я  жи.1ъ  тамъ  восемь  л-Ьтъ»,  продолжа.1ъ  онъ:  «тамъ' 
есть  колоюя  ирландскихъ  католшсовъ:  они  им^Ьютъ  значи- 
тельное вл1ян1е  на  китайцевъ,  ввели  много  европейскихъ 
обычаевъ  и  живутъ  прекрасно.  Чусанск.1е  китайцы  снаб- 
жаютъ  почти  всЬ  берега  Китая  рыбою,  за  которою  вы-Ьз- 
жаютъ  на  н'Ьсколькихъ  тысячахъ  лодокъ  далеко  въ  море». 
При  этой  цифр'Ь  меня  взяло  сомн'Ьн1е;  я  хогктъ  выразить 
его  Б.  К — у,  и  вдругъ  выразилъ,  въ  рассеянности,  по-фран- 
цузски. Эта  разс'Ьянность  произошла  оттого,  что  епископъ, 
не  знаю  почему,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  принялся  разска- 
зывать  о  Чусан'Ь  по-англ1йски.  —  «Дй,  несколько  тысячъ», 
подтвердйлъ  настойчиво  епископъ  по-французски. 
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Отъ  эконома  повели  насъ  на  самый  верхъ,  въ  рекреа- 
щонную  залу.  —  «Я  вамъ  покажу  прекрасный  видъ^,  рда- 
залъ  епископъ.  Мы  заш.ш  къ  монаху,  у  кото1шго  хранялея 
клзочъ  отъ  залы  —  это  самый  полный  и  красивый  монахъ, 
какого  я  только  вид'Ьлъ  гд'Ь-нибудь,  съ  постоянной  улыбкой, 
съ  румянцемъ.  Я  увид'Ьлъ  у  него  на  сгЬн'Ь  прекрасную  не- 
большую картину:  «Снят1е  со.  креста»  и  «Божш  Матерь». 
Я  отдохнулъ  на  этой  живописи  отъ  всЬхъ  вид'Ьнныхъ  кар- 
тинъ.  Напрасно  я  старался  прочесть  имя  живописца:  едва 
видно  было  несколько  б'Ьлыхъ  точекъ  на  темномъ  фо^Ь. — 
«Откуда  эта  картина?»  —  «Изъ  Итал1и,  изъ  монастыря». 
Вотъ  все,  что  я  узналъ  о  ней. 

Опять  по  извилистой  л'ктницЬ  поднялись  мы  и  въ  ре- 
креащонную  залу.  Это  была  длинная,  крытая  галлерея,  съ 
окошками  на  три  стороны.  Полъ  простой,  деревянный;  по- 
ловицы такъ  и  ходили  подъ  ногами.  Все  въ  запусгЬши. 
Видно,  что  никто  не  бываетъ  здЬсь.  Ни  на  одно  кресло 
с'Ьсть  нельзя:  пыль  лежала  густыми  слоями.  Можно  подумать, 
что  августинцы  совсЬмъ  не  любятъ  отдыхать,  а  проводятъ 
все  время  въ  трудахъ  и  богомысл1и.  Посредине  стоялъ  би- 
льярдъ,  для  моц1она;  у  оконъ,  на  треножник^Ь,  поставлена 
большая  зрительная  труба.  Видъ  изъ  окошекъ,  въ  самомъ 
д-Ьл^,  прекрасный:  съ  одной  стороны  весь  заливъ  передъ 
глазами,  съ  другой — испанск1й  городъ,  съ  третьей — л4са  и 
деревни.  И  они  не  сидятъ  здЬсь  день  и  ночь,  не  насла- 
ждаются нич'Ьмъ  этимъ!  Мы  едва  оторвались  отъ  окошекъ. 
Епископъ  по  очереди  сыгралъ  съ  назш  обоими  на  бильярдЬ 
и  оказался  не  слабымъ  игрокомъ. 

Обратись  спиной  къ  дверямъ,  я  вдругъ  услышадъ  ше- 
лесгь  женскаго  платья,  мягкую  походку  —  живо  оборачи- 
ваюсь—  б-Ьлыя  кисейныя  блузы...  Толпа  августинцевъ,  че- 
лов^къ  двенадцать,  все  молодые,  съ  сигарами.  Одни,  не- 
много заспанные,  съ  горячими  П1,еками,  друпе,  съ  живымъ 
взглядомъ,  съ  любопытствомъ   смотр'Ьли  на  насъ,  нришель- 
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цевъ  издалека,  и  были  очень  внимательны.  Къ  сожал4шю, 
никто  ижь-  внхя»  не  зналъ  никакого  другоро  язьиса,  крем* 
нспанскаго.  —  «Мы  шневаты,  что  не  можемъ  говорить  въ 
вами»,  сказали  они  черезъ  молодого  француза:  «руссте  го- 
ворить по-французски,  по-англШски  и  по-немецки;  намъ 
следовало  бы  знать  одинъ  изъ  этихъ  языков^». — «Мы  го- 
ворили бы  и  по-испански,  если  бъ  Испашя  была  поближе 
къ  намъ»,  отв^чалъ  я. 

Вдругъ  послышались  пушечные  выстр-Ьлы.  Это  суда  на 
])еадь  салютуютъ  въ  честь  новорожденной  принцессы.  Мы 
поблагодарили  епископа  и  простились  съ  нимъ.  Онъ  прово- 
дилъ  насъ  на  крыльцо  и  сказалъ,  что  непременно  побы- 
ваетъ  на  рейдЬ. — «Не  хотите  ли  къ  испанскому  епископу?» 
спросилъ  мисс1онеръ;  но  былъ  ул^е  часъ  утра,  и  мы  отло- 
жили до  другого  дня. 

«Чтб  они  зд'Ьсь  делавзтъ,  эти  французы?»  думаV1ъ  я,  идучи 
въ  отель:  «епископъ  говорить,  что  пр1'Ьхалъ  лечиться  отъ 
приливовъ  крови  въ  голов*:  «въ  Ниняо,  говорить,  жарко»; 
какъ  будто  въ  Манилл*  холоднЬе!  А  молодой  все  ездить  по 
окрестнымь  пуэбло^  по  какимь-то  д^ламь...» 

Мы  рано  поднялись  на  другой  день,  въ  воскресенье,  чтобъ 
побывать  въ  •  церквахъ.  Заахали  въ  три  церкви,  между  иро- 
чимъ,  въ  манильск1й  соборь,  старое  здаше,  постройки  Х^1 
стол4т1я.  Онъ  только  величиной  отличается  отъ  другихъ 
приходскихъ  церквей.  Украшешя  вь  немь  такъ  же  без- 
вкусны, живопись  такъ  же  дурна,  какъ  и  въ  церкви  пред- 
М'Ьстья  и  въ  монастыряхъ.  Органь  плохъ,  а  въ  другихъ 
церквахъ  онъ  заменяется  в1олончелью  и  флейтой. 

Одна  церковь,  впрочемь,  лучше  другихъ,  побогаче,  чище, 
св'Ьтл'Ье.  Въ  ней  маю  живописи  и  тусклой  позолоты;  она 
не  обременена  украшешями;  и  прихожане  въ'  ней  по- 
лучше, чиш;е  одеты  и  приличнее  на  видь,  нежели  въ  дру- 
гихъ местахъ. 

Испанцевъ  вь  церквахъ  совсемь  нетъ;  испанокъ  немного 
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больше.  Все  метисы,  тага.1ы,  да  за^^за{^е  европейцы  разныхъ 
нащй.  Мы  везд4  застали  пропов'Ьдъ.  Пропов'Ьдники  говорили 
съ  жаромъ,  но  этотъ  жаръ  мнЬ  показался  поддЬльнымъ;  ма- 
неры и  интонац1я,  голоса  у  всЬхъ  заученыя. 

Посл'Ь  об'Ьдни  мы  отправились  въ  циркъ,  смотрЬть  1гЬ- 
туш1й  бой.  Намъ  взялся  показать  его  франдузъ  Р1.,  жившШ 
В1>  трактир'Ь,  очень  любезный  н  обязательный  челов4къ.  Мы 
за'Ьхали  за  нимъ,  въ  оте.1ь,  Цирковъ  много.  Мы  отпра- 
вились сначала  въ  пред^гЬстьо  Бннондо,  но  тамъ  не  бы- 
ло никого,  не  знаю  почему;  мы — въ  другой,  въ  предмктьс 
Тондо.  Съ  пол^1аса  колеси.1и  мы  по  городу  и  наконецъ  пр1- 
'Ьхали  въ  предм'Ьстье.  Оно  все  застроено  избушками  на 
курьигь  ножкахъ  и  заселено  тагалами. 

Франдузъ  дорбгой  подтвердилъ  намъ,  что  тагалы  самый 
счастливый  народъ  въ  свЬтЬ.  —  «Они  ни  въ  чемъ  не  ну- 
ждаются», сказалъ  онъ:  «работаютъ  маю  и  если  вырабо- 
таютъ  какой-нибудь  реалъ  въ  сутки,  то-есть  восьмую  чги;ть 
талера  (около  14  коп.  сер.),  то  имъ  слишкомъ  довольно  на 
ц'Ьлый  день.  Инд1ецъ  купитъ  себ-Ь  рису;  бананъ  у  него  есть, 
сладкШ  картофель,  или  таро  тоже  —  и  об'Ьдъ  готовъ.  Еще 
останется  ему  на  что  купить  кокосовой  водки.  Испанцы  об- 
ходятся съ  ними  хорошо,  кротко  и  тагалы  благословляюгь 
свою  участь.  Конечно,  они  могли  бы  быть  еще  д'ЬятелькЬе, 
следовательно,  жить  въ  ббльшемъ  довольстве,  не  витать  въ 
этихъ  хижинахъ,  какъ  птицы;  но  для  этого  надобно,  чтобъ 
п  повелители  ихъ,  т. -о.  испанцы,  бьпи  подЬятельнее;  а  они 
стбятъ  другъ  друга:  «1:е1  та11ге,  1е1  уа1е1». 

То  же  подтвердилъ  накануне  и  епископъ.  «Ахъ,  если  бъ 
Филиппинск1е  острова  бы.ш  въ  другихъ  рукахъ!»  сказа.ть 
онъ:  «как1я  сокровиш;а  можно  было  бы  извлекать  изъ  нпхъ! 
Ма18  1е8  е8ра5по18  80п1: 1пс[о1еп1:8,  рагеззеих,  1гё8  рагеззеих!» 
прибавилъ  онъ  со  вздохомъ. 

Отъ  новаго  губернатора,  маркиза  Новичелиса,  ждутт. 
много  добраго.  Оиъ  загЬваетъ   разныя  реформы;   ему  дано 
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бодьше  правъ,  п  власти,  нежели  его  предшествещшкамъ:  онъ 
дЬчто  въ  род'Ь  вице-короля.  Поводъ  къ  увеличешю  его  ^та- 
сти  подали  н'Ькоторыя  опасения  насчетъ  духовенства,  вл1я- 
ше  котораго  стало  слишкомъ  ощутительно  въ  этой  колонхи. 
Слухи  объ  этомъ  дошли  до  метропол1и;  притомъ  инд1йцы  на 
прочихъ  островахъ  ста.тй  пошаливать.  Незадолго  передъ 
нашимъ  прибытхемъ,  они,  на  острове  Минданао,  у1мертвили 
челов^къ  двадцать  солдатъ.  Потребовались  строгая  мЬры,  и 
то  судно,  которое  мы  встретили  въ  Анжер'Ь,  везло  новыя 
войска.  На  томъ  же  судн-Ь  былъ  и  Кармена,  съ  которымъ 
мы  увид'кшсь,  какъ  со  старымъ  знакомымъ.  Въ  губернаторЬ 
находятъ  пока  одинъ  недостатокъ:  онъ  слишкомъ  исполненъ 
своего  достоинства,  гордится  древностью  рода  и  гЬмъ,  что 
жена  его — первая  статсъ-дама  при  королев*,  отъ  этого  ойъ 
важничаетъ,  какъ  пЬтухъ... 

Но  вотъ  и  циркъ,  вотъ  и  п'Ьтухи.  Циркъ — это  исполин- 
ская бамбуковая  клетка,  въ  какую  сажаютъ  попугаевъ,  вся 
сквозная:  снаружи  издалека  можно  вид'Ьть,  чтб  въ  ней  де- 
лается. Въ  ней  три  яруса  галлерей  для  зрителей,  а. посре- 
дине круглая  арена  для  бойцовъ.  Крыша  коническая,  спле- 
тена тоже  изъ  бамбуковыхъ  жердей,  и  потому  сквозная,  но 
въ  ней  сверхъ  того  есть  несколько  люковъ  для  воздуха.  Мы 
съ  трудомъ  пробрались  сквозь  густую  толпу  народа  ко  входу, 
заплатили  по  реалу  и  вошли  въ  клетку.  Зрителей  было 
челов'Ькъ  до  пятисотъ  въ  самой  кл^тк*,  да  челов^къ  тысяча 
около.  Посл^зДн^е  не  зрители,  а  участники.  У  всякаго  подъ 
мышкой  былъ  п^тухъ.  Публика  вся  состояла  изъ  тагаловъ, 
китайцевъ  и  метисовъ.  Мы  пробрались  въ  верхнюю  галле- 
рею  и  съ  трудомъ  отыскали  три  свободньш  м^ста.  Жешци- 
намъ  нельзя  сидеть  въ  этихъ  сквозныхъ  галлереяхъ,  осо- 
бенно въ  верхнихъ  этажахъ:  поэтому  въ  циркЬ  были  только 
мужчины  да  пЬтухи  —  ни  женщинъ,  ни  куръ  ни  одной.  Но 
зато  какое  множество  п^туховъ!  какое  свирепое,  непрерыв- 
ное пЬше  раздавалось  въ  кл-Ьтк*  и  около  нея! 
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—  бо- 
на арен4  ничего  еще  не  бы.1о.  Тамъ  ходилъ  какой-то 
ра(;|юряди1§ль  Я8гь  тад^алсш!^  въ  розовой  киеейной  рубашке, 
и  собиралъ  деньги  на  ставку  и  аа  пари.  Я  удивился,  оь 
какой  небрежностью  индШцы  бросали  пригоршни  долларовъ, 
между  которыми  были  и  золотые  дублоны.  Распорядитель 
раскладывалъ  деньги  по  кучкамъ  на  полу,  на  пескЬ  арены. 
На  ней,  въ  оДномъ  уму,  на  корточкахъ,  сидЬли  тагалы  съ 
п'Ьтухами,  которымъ  предстояло  драться. 

Вотъ  явились  двое  тагаловъ  и  стали  стравливать  пЬту- 
ховъ,  сталкивая  ихъ  между  собою,  чтобъ  показать  публий 
степень  силы  и  воинственнаго  духа  бойцовъ.  П-Ьтухи  не- 
много-было  надулись,  но  потомъ  равнодушно  отвернулись 
другъ  отъ  друга.  Ихъ  унесли,  и  арена  опусгЬла.  «Чтб  это 
значить?»  спросилъ  я  француза.  —  «Штухи  не  внушаютъ 
публик'Ь  дов'Ьр1я,  и  оттого  никто  не  держитъ  за  нихъ  пари». 
Изъ  угла  отд'кшлись  двое  другихъ  состязателей  и  стали 
также  стравливать  бойцовъ,  держа  ихъ  за  хвосгь,  чтобъ 
они  не  подрались  преждевременно.  Штухи  надулись,  гребни 
у  нихъ  побагровели,  они  ^'ояько-что  бросились  одинъ  на 
другого,  какъ  хозяева  растащили  ихъ  за  хвосты.  Штухи 
были  надежны;  между  зрителями  обнаружилось  сильное  вол- 
неше.  Толпа  заколебалась;  поднялся  говоръ,  какъ  внезап- 
ный шумъ  волнъ,  и  шелъ  сгезсепдо.  ВсЬ  протягивали  другь 
къ  другу  руки  съ  долларами,  перекликались,  переговари- 
вались, предлагали  пари,  кто  за  желтаго,  кто  за  бкаго 
петуха.  И  къ  намъ  протянулось  несколько  рукъ;  насъ  тро- 
гали со  БсЬхъ  сторонъ  за  плечи,  за  спину,  предлагая  пари. 
Между  тЬмъ  хозяева  п'Ьтуховъ  сняли  съ  стальной  шпоры, 
прикрепленной  къ  одной  ногЬ  бойца,  кожаныя  ножны.  Рас- 
порядитель подалъ  знакъ  —  все  умолкло.  П'Ьтуховъ  бросили 
другъ  на  друга.  Одинъ  изъ  нихъ  воспользовался  первой 
минутой  свободы,  хлопнулъ  раза  три  крыльями  и  пропЬлъ, 
какъ  будто  хо1^лъ  душу  отвести;  другхе,  мен^е  терпЬливые, 
поютъ,  сидя  у  хозяевъ  подъ  мышками.  Проп'Ьвъ,  онъ  обра- 
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тился-было  къ  своимъ  мврнымъ  8анят1Я1гъ,  началъ  искать 
около  себя  на  полу,  чего  бы  поклевать,  и  поскребъ  раза 
два  землю  ногой.  Но  хозяинъ  схватидъ  его,  погладилъ,  дер- 
нулъ  за  подбородокъ  и  бросилъ  на  другого,  который  рвался 
изъ  рукъ  хозяина.  Тогда  у  обоихъ  бойцовъ  образовались 
изъ  перьевъ  около  шеи  манжеты,  оба  цагнули  головы  и 
стали  метить  другъ  въ  друга.  Долго  щетинились  они,  нако- 
нецъ,  оба  вспрыгнули  вдругъ,  и  оцинъ  перескочилъ  черезъ 
другого,  и  тотчасъ  же  опять  построились  въ  боевую  пози- 
щю,  и  опять  нагнулись.  Потомъ  раза  три  сильно  сшиблись; 
полет1^ло  несколько  перьевъ  по  сторонамъ.  Опять  одинъ  пе- 
рескочилъ черезъ  другого,  царапнулъ  того  шпорой,  другой 
тоже  перескочилъ  и  царапнулъ  противника  такъ,  что  онъ 
ралъ  на  бокъ,  но  въ  ту  же  минуту  всталъ  и  съ  новой 
яростью  бросился  на  врага.  Тутъ  ужъ  ничего  больше  разо- 
брать было  нельзя:  рыцари  дрались  въ  обш,ей  свалке,  сши- 
бались часто  и  сильно  впивались  другъ  другу  въ  гребень, 
то  одинъ  повалитъ  другого,  то  другой  перваго. 

«Это  все  и  у  насъ  увидишь  каждый  .  день  въ  любой  де- 
ревнЬ»,  сказалъ  я  Б — ну:  «только  у  насъ,  при  такомъ  по- 
боиш^Ь,  обыкновенно  баба  поб-Ьжитъ  съ  кочергой,  или  ку- 
черъ  съ  кнутомъ,  разнимать  драку,  или  мальчишка  броситъ 
камешкомъ».  Вскоре  бЬлый  пЬтухъ  упалъ  на  одно  крыло, 
вскочилъ,  побЬжалъ  хромая,  упалъ  опять,,  и,  наконецъ,  по- 
ползъ  по  арен*.  Крыло  волочилось  по  земл*,  оставляя  до- 
рожку крови. 

Всяк1й  разъ,  при  сильномъ  ударЬ  того  или  другого  пЬ- 
туха,  раздавались  отрывистыя  восклицан1Я  зрителей;  но 
когда  побежденный  поб-Ьжалъ,  толпа  завыла  дико,  неистово, 
продолжительно,  такъ  что  стаю  страшно.  Вс4  привстали 
съ  м4стъ,  вс'Ь  кричали.  Как1я  лица,  как1я  страсти  на  нихъ! 
и  все  это  ш)  поводу  п^Ьтушьей  драки!  «Н'Ьтъ,  этого  у  насъ 
не  увидите»,  сказалъ  Б.  Действительно,  атотъ  шшентъ  былъ 
самый  замечательный  для  посторонняго  зрителя. 
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Хозяинъ  победителя  схватилъ  своего  пгЬтуха  и  взя.1ъ 
деньги;  противникъ  его  молча  удалился  въ  толпу.  Зрители 
тоже  молча  передавали  другъ  другу  проигранные  доллары. 
Явились  двое  другихъ  н  повторили  гЬ  же  проделки,  то-есть 
дрлзнили  П'Ьтуховъ,  вооружили  ихъ  шпораьш:  то  же  волне- 
ше,  тотъ  же  говоръ  повторились  между  зрителями,  что  ваша 
жидовская  синагога!  Штухи  рванулись  —  и  черезъ  мищту 
большой  красный  пЬтухъ  разорвалъ  шпорами  ноги  сЬрому, 
такъ  что  тотъ  упалъ  на  спину,  а  ноги  протянулъ  кверху. 
Кругомъ  кровь  и  перья.  ПобЬжденнаго  п'Ьтуха  бралъ  ка- 
кой-то запачканный  тагалъ,  сдиралъ  у  него  съ  груди  горсть 
перьевъ  и  оа-тъ  ихъ  въ  большой  мЬшокъ,  а  кЬтуха  отда- 
валъ  хозяину.  «Что  они  д^лаютъ  со  своими  п'Ьтухами  по- 
томъ^»  спросилъ  я  француза:  «лЬчатъ,  что  ли?»  —  «Н'Ьгь. 
'Ьдятъ  съ  салатомъ»,  отвЬча^тъ  онъ.— ^«А  перья  зач4мъ?»  — 
«Не  знаю»,  сказалъ  французъ.  Я  обратился  съ  этимъ  во 
просомъ  къ  своему  сосуду  съ  л4вой  стороны,  къ  китайцу. 
«81§пог?»  отв'Ьчалъ  онъ  мнЬ  вопросомъ  же.  Я  забылъ,  что 
я  не  въ  Гон-КонгЬ,  не  въ  Сингапуре,  наконецъ,  не  въ  Кн- 
'1Ъ%  гд'Ь  китайцы  говорятъ  по-англ1йски. 

Иногда  хозяинъ  побЬкденнаго  п'Ьтуха  бралъ  его  на  руки, 
доказывалъ,  что  онъ  можетъ  еще  драться  и  требовалъ  про- 
должен1я  боя.  Такъ  п  случилось,  что  0Д1ШЪ  побежденный 
выигралъ  ставку.  ПЬтухъ  его,  оправившись  отъ  удара, 
свалилъ  с'ь  ногь  противника,  забнлъ  его  подъ  загородку  н 
такъ  разсвир'ЬпЪл'ь,  что  тотъ  улсс  лежалъ  и  едва  шевелилъ 
крыльями,  а  онъ  все  продолжалъ  бить  его  и  клёвомъ,  и 
шпорами. 

Мы  ушли,  просид'1зВъ  съ  часъ.  Говорятъ;  забана  прод^З 
жается  до  солнечнаго  заката.  Правительство  отдаетъ  цирки 
на  откупъ  и  берстъ  огромный  деньги.  Я  выше,  кажется, 
сказалъ,  как1я  суммы  получаются  отъ  боя  п'Ьтуховъ.  Въ 
провинщи  Тондо  казна  получаетъ  до  80,000  долларовъ  ш»- 
дати,  въ  другихъ — гд'Ь  20,  гдЬ  1  Г),000.  Тагалы  иногда  ста- 
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вятъ  до  тысячи  долларовъ  на  пари.  «Я  слышалъ,  что  зд-Ьсь 
есть  бои  быковъ»,  спросилъ  я  француза:  «нельзя  ли  посмо- 
тр'Ьть?»  —  «Не  стоитъ»,  отв^чалъ  онъ:  «это  пародтя  на 
испанск1е  бои.  Зд'Ьсь  торреадоры— унтеръ-офицеры,  дерутся 
съ  дрянными,  измученными  быками»... 

Въ  гостиницу  приш.ш  об-Ьдать  Кармена,  Авелло,  адъю- 
тантъ  губернатора  и  много  другихъ.  Авелло,  отъ  имени 
своей  матери,  изъявилъ  сошал'Ьн1е,  что  она,  по  незнан11о 
никакого  другого  языка,  кром'Ь  испанскаго,  не  могда  при- 
нять насъ,  какъ  схЬдувтъ.  Онъ  сказалъ,  что  она  ожидаетъ 
насъ  опять,  просить  считать  ея  домъ  своимъ,  и  т.  д. 

Посл'Ь  об'Ьда  мы  всЬ  разъехались.  Я  опять  ударился  въ 
окрестности  одинъ,  останавливался,  гдЬ  мн'Ь  нравилось,  за- 
глядывалъ  въ  рощи,  уходилъ  по  дорожкамъ  въ  плантацш 
кофе  и  табаку.  Дорога  прекрасная;  син1й,  туманный  цвЬтъ 
дальнихъ  горъ  определялся  все  болЬе  и  болЬе,  по  мЬрЬ 
приближен1я  къ  нимъ.  Въ  одной  деревенькЬ  я  пошелъ  вдоль 
по  ручью,  въ  кусты,  между  деревьевъ;  я  любовался  ими, 
хотя  не  ум'Ьлъ  назвать  почти  ни  одного  по  имени.  Фран- 
цузъ  показывалъ  мнЬ  въ  своемъ  магазин'Ь  до  десяти  пзящ- 
шЬйшихъ  породъ  дерева,  начиная  отъ  самаго  краснаго  до 
сямаго  чернаго.  Коричневый,  розовыя,  желтыя,  темныя:  съ 
какими  нЬжными  струями  п  оттЬнками  и  как1я  массивный! 
Онъ  показывалъ  круглые  столы,  аршина  полтора  въ  д1а- 
метр'Ь,  сд'Ьланные  щъ  одного  куска.  Говорятъ,  въ  Манилл-Ь 
до  тысячи  породъ  деревьевъ. 

Кучеръ  мой,  по  обыкновенш  всЬхъ  кучеровъ  въ  м1р'Ь, 
поб^жаль  въ  деревенскую  лавочку  съЬсть  или  выпить  чего- 
нибудь,  пока  я  бродилъ  по  ручью.  Я  воротился — его  нЬтъ; 
около  К0.1ЯСКИ  собрались  мальчишки,  нищ1е,  и  такъ  себЬ 
тагалы,  съ  п-Ьтухами  подъ  мышкой.  Я  до'Ьха;1Ъ  до  рЬчки  и 
воротился  ВЪ  Маних1у,  къ  дворцу,  на  музыку. 

Шкуна  пришла  23-го  февраля  (7-го  марта),  п  наше  об- 
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щество  н-Ьсколько  увеличилось.  П — тъ  у^халъ  на  озера,  Г. 
въ  местечко  С.  Маттео;'.смотр'Ьть  тамошнШ  гротъ. 

Говорятъ,  на  озерахъ,  вдали  отъ  жилыжь  м4стъ,  въ  глу^ 
ига,  на  вершин'Ь  одной  горы,  есть,  образовавшШся  въ  кра- 
тер'Ь  потухшаго  вулкане^  бассейнъ  стоячей  воды,  наполнен- 
ной кайманами.  Кругомъ  бассейна,  по  л'Ьсу, .  гнездятся  на 
деревьяхъ  летуч1я  мыши,  величиной  съ  ястреба  и  больше» 
Туда  проникаютъ  см'Ьлш©  охотни|^и.  Животныхъ  изъ  породъ 
ящерицъ  зд'Ьсь  множество;  недавно  будто  бы  поймали  кай- 
мана въ  21  футъ  длиной.  МнЬ  одинъ  изъ  зд'Ьшнихъ  жите- 
лей сов'Ьтовалъ  остерегаться,  не  подходить  близко  къ  раз- 
валинамъ,  говоря,  что  тамъ  гн'Ьздятся  ящерицы,  около  фута 
величиной,  который  кидаются  на  грудь  человеку  и  вце- 
пляются когтями  такъ  сильно,  что  скор^Ье  готовы  оставить  на 
м4ст*  лапы,  ч-Ьмъ  отстать.  Есть  одно  средство  отцепить 
ихъ,  это  подставить  имъ  зеркало:  тогда  он*  бросаются  на 
свое  отражен1е.  Онъ  сказывалъ,  что,  вдвоемъ  съ  товари- 
щемъ,  они  убили  изъ  ружья  двухъ  такихъ  ящерицъ. 

Однако,  намъ  объявили,  что  мы  скоро  снимаемся  съ  яко- 
ря, дня  черезъ  четыре.  «Да  какъ  же  это?  да  что  жъ  это 
такъ  скоро?..»  говори лъ  я,  не  зная,  зачЬмъ  бы  я  оставался 
долЬе  въ  Лукон1и.  Мы  почти  все  вид'Ьли;  ^Ьхать  дальше 
внутрь  —  надо  употребить,  по  крайней  мЬрЬ,  неделю,  да  и 
здешнее  начальство  неохотно  пускаетъ  туда.  А  все  жшь 
было  покидать  Маниллу! 

Утромъ,  дня  за  три  до  отъ'Ьзда,  пришелъ  ко  мвгЬ  П — тъ. 
«Не  хотите  ли  осмотрЬть  канатный  заводъ  нашего  бан- 
кира?» сказалъ  онъ  мнЬ:  «насъ  повезетъ  одинъ  изъ  хозяевъ 
банкирскаго  дома,  американецъ  Мегфоръ».  Мн'Ь  несколько 
неловко  было  -Ьхать  на  фабрику  банкира;  я  не  былъ  у  него 
самого  даже  съ  визитомъ,  несмотря  на  его  желаше  видеть 
вс'Ьхъ  насъ,  какъ  можно  чаще  у  бебя;  а  не  былъ  потому, 
что  за  визитомъ  неминуемо  с^Ьдують  приглашетя  къ  ойду, 
за  который   садятся  въ  пять   часовъ,  именно  тогда,  когда 
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настаетъ  въ  Манилл'Ь  лучшая  пора  глотать  не  мясо,  не 
дпаь,  а  адЬшнШ  воздухъ,  когда  надо  4хать  въ  поля,  на 
взморье,  гулять  по  цв'Ьтущимъ  зеленымъ  окрестностямъ,  сло- 
вомъ,  жить.  А  тутъ  сиди  за  об-Ьдомъ! 

Однакожъ,  я  по^халь  съ  П — мъ  и  Мегфоромъ,  особенно 
когда  узналъ,  что  до  фабрики  надо  "Ьхать  по  незнакомой 
мн*  дорогЬ.  Дорога  эта  довольно  глуха  и  уединенна,  и  от- 
того еще  бохЬе  понравилась  мн^.  Я  удивился,  ч*го  по  бли- 
зости Маниллы  еще  такъ  много  лежить  нетронутыхъ  полей, 
м'Ьстъ,  повидимому,  совсЬмъ  забытыхъ.  «Или  они  подъ  па- 
ромъ,  эти  поля»,  думалъ  я,  глядя  на  пустыя,  бодьппя  про- 
странства: «зд-Ьшняя  почва  такъ  же  ли  нуждается  въ  от- 
дых*, какъ  и  наши  сЬверныя  нивы,  или  это  нерад4те» 
л*нь?»  Некого  было  спросить;  съ  нами  'Ьхалъ  К.  И.  Л., 
хорошШ  агрономъ  и  практическШ  хозяинъ,  много  л'Ьгь  за- 
в^дывавшШ  большимъ  им'Ьшемъ  въ  Росс1и,  но  знашя  его 
останавливались  на  щпениц'Ь,  кдевер-Ь,  и  дал'Ье  не  шли.  О 
тропической  почв4  онъ  зналъ  не  бол'Ье  меня. 

Мы  пр1'Ьхали  на  фабрику,  занимающую  большое  про- 
странство и  нгЬскодько  строен1й.  Самое  замечательное  на 
этой  фабрик*  то,  что  веревки  на  ней  делаются  не  изъ  того, 
изъ  чего  д^лають  ихъ  въ  ц4ломъ  м1р'Ь,  не  изъ  пеньки,  а 
изъ  волоконъ  дерева,  похожаго  несколько  на  банановое. 
Мегфоръ  называетъ  его  р1ап1т.  Мочала  или  волокна — цв^та... 
к^къ  бы  назвать  его?  да  св*тло-мочальнаго — доставляются 
изнутри  острова,  въ  тюкахъ,  л  идутъ  прежде  всего  въ  рас- 
ческу. При  расческ'Ь  матер1а.ть  чуть-чуть  смазываютъ  коко- 
совымъ  масломъ.  Мы  едва  шагали  между  кучами  мочалъ, 
отъ  которыхъ  припахивало  постнымъ  масломъ.  Расчесы- 
ваютъ  ихъ  раза  три,  сначала  грубы:ми,  большими  зубцами, 
Н0Т0мъ  тонкими,  на  длинныя  пряди,  и  тогда  уже  машинами 
вьють  веревки. 

Машины  привезены  изъ  Америки:  вы  видали  на  фабри- 
ка^съ  эти  стальные  станки,  колеса;  знаете,   какъ  они  отдЬ- 
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ланы,  выполированы,  какъ  красивы-^и  тутъ  тоже:  взялъ 
бы  да  н  поставдлъ  гд-Ь-нибудь  въ  зал*,  какъ  украшен1е. 
Сараи,  гд'Ь  по  рельсамъ  ходитъ  машина,  вьющая  канаты, 
пм4ютъ  до  пятисотъ  шаговъ  длины;  рабоч1е  всЬ — тагалы, 
мастера- -американцы.  Ма.1ышкамъ  платятъ  по  полуреалу 
въ  день  (около  семи  коп.  сере(^.),  а  работать  надо  оть 
шести  часовъ  утра  до  шес/ги  вечера;  взрослымъ  по  реалу; 
когда  ^  ионйдобится,  такъ  за  особую  плату  работаютъ  и 
ночью.  —  «Дешево,  конечно»,  говоритъ  агрономъ  Л.:  «ни 
в'1'>дь  зато  нмъ  не  надо  ни  полушубковъ,  ни  сапогъ,  ни 
])укавицъ  круглый  годъ,  притомъ  ихъ  кормдтъ  на  фабршсЬ. 
Мастера,  трое,  получаютъ  тысячу-восемьсотъ,  тысячу-пять- 
сотъ  и  тысячу  долларовъ  въ  годъ.  Отправляютъ  товаръ 
больше  въ  Америку,  частью  въ  канатахъ,  частью  тюками, 
въ  волокнахъ.  Тамъ  эти  веревки  изъ  «плянтина»  предпо- 
читаются на  судахъ  пеньковымъ,  но  только  въ  бЬгучем'ь 
такелаж'Ь,  то-есть  для  подвнжныхъ  снастей,  а  стояч1й  таке- 
лажъ  или  ^смоленыя  неподвижныя  сн^-сти .  делаются  изъ 
иеньковыхъ. 

Въ  Манилл'Ь,  какъ  п  въ  Сингапуре,  въ  магазин*  кора- 
6е.1ьныхъ  запасовъ,  продаются,  руссшя  пеньковыя  снасти, 
предпочитаемый  всякимъ  другимъ  на  св'ЬтЬ;  но  он*  до- 
роже древесныхъ".  У  насъ  на  суда  взяли  несколько  ма- 
нильскихъ  снастей:  ири'  постановк'Ь  парусовъ,  отъ  нихъ 
раздавалась  такая  музыка,  что  всЬ  зажимали  уши:  точно 
тысяча  сапей  скрипели  по  морозу.  Говоряпг,  что  прой- 
дегь  со  временемъ,  обшаркается.  Фабрика,  производить  на 
130,000  до.1ларовъ  въ  годъ.  Она  принадлежитъ  Старджису, 
представителю  въ  настоящее  время  американскаго  дома 
Кизве!  и  С^  въ  Манилл'Ь,  еп1,е  Мегфору,  который  насъ  во- 
:зплъ,  п  вдов*  его  брата.  БраП)  этотъ,  года  два  назадь, 
былъ  убигь  ннд1йцами,  которые^  напали  на  фабрику  и  хо- 
'1 1">ли  ограбить.  Испанское  правительство  до  сихъ  поръ  не 
можетъ  найти  вини1шьтхъ.    Г(шорятъ,    амернк-анск1й  коммо- 
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доръ  Перри  придетъ  сюда  съ  своей  эскадрой  помогать  отъ- 
покивать  ихъ. 

Несколько  'л4тъ  назадъ,  на  фабрикЬ  случился  пожаръ, 
и  отчего?  Тамъ  запрещено  работникамъ  курить  сигары:  одинъ 
мальчикъ,  которому,  в'Ьроятно,  неестественно  казалось  не 
курить  сигаръ  въ  Манилл'Ь,  потихоньку  закурилъ.  Пришелъ 
смотритель:  тагалъ,  не  зная,  какъ  скрыть  свой  грЬхъ,  су- 
нулъ  сигару  въ  кипу  мочалъ. 

Чёрезъ  предместье  Санта-Крудъ  мы  воротились  въ  го- 
родъ.  Мои  товарищи  по'Ьхали  къ  какой-то  МаргаригЬ,  по- 
купать платки  и  матер1ю  нзъ  ананасовыхъ  волоконъ,  а  я 
домой. 

Насъ  торопили*  собираться  къ  отплытш;  надо  было  по- 
думать о  сигарахъ.  Я  съ  запиской  отправился  на  фабрику 
къ  альфорадору.  У  воротъ  мшЬ  встр-Ьтился  какой-то  мо- 
лодой чиновникъ,  какю  есть,  као^ется,  во  вс11хъ  присут- 
ственныхъ  м'Ьстахъ  ц'Ьлаго  М1ра:  безъ  дЬла,  скучающШ, 
не  знаюпцй  куда  даваться,  словомъ,  лишнШ.  Онъ  шелъ- 
было  вонъ;  а  когда  я  показалъ  ему  записку,  онъ  воро- 
тился— и  такъ,  отъ  нечего  же  д'к1ать, — повелъ  меня  къ  аль- 
форадору. Опять  я,  идучп  по  заламъ,  наслушался  адскаго 
стука,  нанюхался  табачнаго  масла  и  достигъ  наконецъ  ^  до 
альфорадора,  ^ 

Онъ  прежде  всего  предложилть  мнЬ  сигару  гаванской 
свертки,  потомъ  на  мой  вопросъ  отв'Ьчалъ,  что  сигары  не 
готовы:  «дня  черезъ  четыре  прпготовимъ». — «Ячерезъдень 
*ду»,  зазгЬтилъ  я.  Онъ  пожалъ  плечами.  —  «Возьмите  въ 
магазин'Ь,  как1й  найдете»,  прибавплъ  онъ:  «или  обратитесь 
къ  инспектору». 

Праздный  чиновникъ  повелъ  меня  къ  инспектору.  Тот]! 
^юсов'Ьтова.дъ'  обратиться  въ  магазпнъ.  Мы  пошли  (все  съ 
чиновникомъ)  туда.  Магазинъ  помещался  въ  домЬ  фабрич- 
ной администрацш.  Мы  зашли  прежде  въ  администрацко. 
()Д1ШЧ>    изъ  админист])аторовъ,    толстьш    пспанедъ,    столько 
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же  похоаай  на  испанца,  сколько  на  н'Ьмда,  на  нтальйнца, 
на  шведа,  на  кого  хотите,  всталъ  съ  своего  м'Ьста,  под- 
нявъ  очки  на  лобъ,  долго  говорилъ  съ  чиновникомъ,  не 
спуская  съ  меня  глазъ,  цотомъ  поклонился  и  с4лъ  опять 
за  бумаги.  Около  него  толпились  тагалы  и  тагалки,  дожи- 
давш1еся  платы.  —  «Ну,  чтб?»  спросилъ  я  своего  провожа- 
таго.  Онъ  началъ  мнЬ  длинную  какую-то  рЬчь  по-фран- 
цузски, и  хотя  говорилъ  очень  сносно  на  этомъ  язык-Ь,  но 
я  почти  ничего  не  понялъ,  можетъ-быть,  оттого,  что  онъ 
къ  каждому  слову  прибавлялъ:  «^е  уоиз  раг1е  {гапсЬетеп!, 
уои8  сопаргепег?» 

ХогЬлъ  ли  онъ  подарка  себ1&,  или  кому  другому — не  по- 
хоже, кажется:  но  онъ  говорилъ  о  злоупотреблешяхъ,  да 
тутъ  же  кстаги  и  о  строгости.  Между  прочимъ,  смыслъ 
ч)дной  фразы  быль  тотъ,  что  офиц1а.1Ьно,  обыкновеннымъ 
путемт.,  чрезъ  начальство,  трудно  сделать  что-нибудь,  что 
надо  «просто  придти»,  такъ  все  и  получишь  за  ту  же  самую 
ц'Ьну. — «Зе  уои»  райе  ГгапсЬетеп!,  уоиз  союргепег?»  за- 
ключилъ  онъ. 

—  «Сигаръ?»  спросилъ  я  въ  магазинЬ.-^«Сигаръ  н'Ьтъ», 
откЬчалъ  инд1ецъ-прик^зчикъ. — «Новаго  приготовлен1я,  га- 
ванской свертки,  первый  сортъ»,  говорилъ  я.  Чиновникъ 
переводилъ  мой  вопросъ  и  отвЬтъ  тагала — нтьть,  —  «Ихъ 
такъ  немного  д'Ьлаютъ,  что  въ  магазинъ  онЬ  и  не  посту- 
паютъ»,  сказалъ  онъ. — «Ну,  перваго  сорта  здЬпшей  свертки, 
крупныхъ».  —  «ВсЬ  вышли»,  быль  отв'Ьтъ.  «Сегодня  при- 
шлютъ»,  прибавилъ  онъ.^ — «Ну,  второго  сорта?»  спроси.1ъя. 
Тагалъ  порылся  въ  ящикахъ,  вынулъ  одну  пачку  въ  бумагЬ, 
125  штукъ,  и  положилъ  передо  мной. — «11па  резо»  (одинъ 
п1астръ),  сказалъ  онъ.  —  «Да  мнЬ  надо  по  крайней  м*р^ 
пачекъ  двадцать  одного  этого  сорта»,  зам'Ьтилъ  я.  Тагааъ 
опять  заглянулъ  въ  яш,икъ. — «Больше  нЬтъ»,  сказалъ  онъ: 
«вс^Ь  вышли;  сегодня  будутъ». 

Тутъ   следовало  бы   пожать   плечами,   но  я  быдъ   очень 


01д111 


2ебьуСоо§1е 


—    69    — 

сердить,  не  до  того  было,  чтобъ  прибегать  къ  этимъ 
общимъ  вгЬстамъ.  для  выражения  досады.  Вотъ  подите  же: 
г;^Ь  поел*  этого  доставать  сигары?  Я  думаю,  на  Невскомъ 
проспектЬ,  у  Тенкате:  это  всего  вЬрн^е.  Кто-то  искалъ 
счастья  по  вс-ему  М1ру  и  нашелъ  же  его,  воротясь,  у  своего . 
изголовья.  Не  былъ  ли  въ  Манилл*  этогь  путешественник?, 
н  не  охотникъ  ли  онъ  курить  сигары?  Видно  ужъ  такъ  за- 
ведено въ  м1р*,  что  на  ВолгЬ  и  Урал*  не  купишь  на  рьш- 
кахъ  хорошей  икры;  въ  Эпернё  не  удастся  вылить  бутылки 
хорошаго  шампанскаго,  а  въ.ТоржкЬ  не  найдешь  теперь  и 
анамениты[хъ  пожарскихъ  котлетъ:  ихъ  лучше  д1лаютъ  въ 
Петербурге 

«Что  жъ  у  васъ  есть  въ  магазин*?»  спросилъ  я  нако- 
нецъ:  «вЬдь  эти  ящики  не  пустые  же:  тамъ  сигары?» — «Чи- 
руты»,  сказалъ  мнЬ  приказчикъ,  то-есть,  обрЬзанныя  съ 
об'Ьихъ-сторонъ  (которыя,  кажется,  только  и  привозятся  изъ 
Маниллы  къ  намъ,  въ  Петербургъ):  •  этихъ  сколько  угодно! 
Есть  изъ  нихъ  третШ  и  четвертый  сорты,  то-есть,  одн* 
больш1я,  друг1я  меньше. 

А .  провожатый  мой  все  шепталъ  мнЬ,  отворотясь  въ 
сторону,  что  йадо  придти  «прямо  и  просто»,  а  куда — все 
не  говорилъ,  прибавилъ  только  свое:  «з'е  уоиз  раг1е  &ап- 
сЬетеп1,  уоиз  сотргепег?— «Да  не  надо  ли  подарить  кого- 
нибудь?»  сказалъ  я  ему  наконецъ,  выведенный  изъ  тер- 
хгЬшя. — «N011,  поп!»  сильно  заговорилъ  онъ;  «но  вы  знаете 
сами,  злоупотреблен1я,  строгости...  но  это  ничего;  вы  мо- 
жете все  достать...  васъ  принималъ  у  себя  губернаторъ — 
оно  такъ,  я  вид'Ьлъ  васъ  тамъ:  но  все-таки  надо  придти... 
просто:  «уоив  сотргепег?»  —  «Я  приду  сюда  вечеромъ», 
сказалъ  я  решительно,  уставъ  слушать  эту  болтовню:  «и 
надеюсь  найти  сигары  всЬхъ  сортовъ.,.»  —  «Кром'Ь  перваго 
сорта  гаванской  свертки»,  прибавилъ  чиновникъ  и  сказалъ 
что-то  тагалу  по-испански^.  Я  довезъ  его  до  фабрики  и 
^^ернудся  домой. 
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Смыслъ  этихъ  таияственныхъ  рЬчей  бы.тъ,  кажется,  топ, 
что  все  комчество  .заготовляемыхъ  на  фабрике  сигаръ 
быстро  расходится  офищальнымъ  путемъ  по  купеческиш! 
конторамъ,  оптомъ,  и  въ  магазннъ  почти  не  поступаегъ: 
что  туземцы  курятъ  чируты,  и  потому  трудно  достать  гото- 
выя  сигары  высшихъ  сортовъ.  Но  есдн  кто  пожёлаетъ  не- 
пременно имЬть  хорош1я  сигары  не  въ  большомъ  количе- 
стеЬ,  тотъ,  безъ  всякихъ  фактуръ  и  заказовъ,  обращается 
къ  кому-нибудь  изъ  служащнхъ  на  фабрике,  или  приходить 
угрямо  и  просто,  какъ  говорплъ  мой  провожатый,  заказы- 
ваетъ  сколько  ему  нулшо,  и  получаетъ  за  ту  же^  Ц'Ьну^  мимо 
адмпнистращи,  мимо  магазина,  куда  деньги  за  эти  сигары, 
конечно,  уже  не  поступаютъ. 

По  крайней  м^рЬ  я  такъ  понять  загадочный  р-Ьчи  моего 
провожатаго.  Е^  уоиз,  тез  ат18,  тон»  сотргепех?  ]*е  тоиз 
раг1е  &апсЬетеп1;. 

Насилу-то,  наконецъ,  вечеромъ  я  запасся,  для  себя  и  для 
н'Ькоторыхъ  товарищей,  н-Ьсколькими  тысячами  сиг^'Р'ь,  почти 
вс'Ьхъ  сортовъ,  вс'Ьхъ  величинъ,  и  притомъ  сгмыми  св^ьжими. 
На  ящикахъ  было  везд*  клеймо:  РеЬгего  (февраль),  то- 
есть  м'Ьсяцъ  нашего  тамъ  пребыван1я.  Запросъ  та1съ  великъ, 
что  не  усп^ваготъ  д^Ьлать.  Друпе  мои  спутники  запаслись 
чрезъ  нашего  банкира,  но  только  одними  чирутами.  За'шы- 
сячу  сигаръ  лучшаго  сорта  платятъ  зд^сь  четырнадцать 
долларовъ  (около  19  р.  сер.),  а  за  чируты  восемь  долла- 
ровъ.  Въ  Петербург'Ь  первыхъ  совсЬмъ  н'Ьтъ,  ^  вторыя  про- 
даются, если  не  ошибаюсь,  по  шести,  п  никакъ  не  менЬе 
пяти*  р.  сер.  за  сотню.  Каковъ  процентъ!  Табакъ  не  въ  си- 
гарахъ  не  продается  въ  Манплл'Ь;  онъ  дозводенъ  трлько  къ 
вывозу.  Говорить,  есть  еще  нЬсколько  меньшихъ  фабрикъ, 
по  я  гЬхъ  не  видалъ,  такъ  же  какъ  и  фабрики  сигаретокъ 
или  папиросъ. 

Наконецъ  об'ьявлено,  что  не  сегодня,  такъ  завтра  сни- 
маемся  съ  якоря.   Надо  было  перебраться   на  фрегатъ.  Я 
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ноСчтЬдше  два  дня  ещо  ра'зъ  объЬхалъ  окрестности,  был'Ь 
на  кальсадо,  на  Эскольт-Ь,  на  Розарю,  въ  лавкахъ. .  Вчера 
от1фави.1Ъ  свои  чемоданы  домой,  а  сегодня,  Iюсл?^  ОбЬда,  па^ 
катер*  отправился  и  самъ.  Съ  нами  по^^халъ  фрйнцузъ  Р1. 
п  еще  испанецъ,  н'Ькогда  морякъ,  а  теперь  соттапйап!  с1е8 
1гоире8,  какъ  онъ  называлъ  себя.  Въ  этотъ'  день  обЬщали 
быть  на  фрегатЬ  несколько  испанскихъ  семействъ,  въ  кото- 
рыхъ  были  приняты  наши  молодые  люди. 

Когда  дгы  садились  въ  катеръ,  вдруп,  пришли  сказать 
намъ,  что  гости  ужъ  Г.дутъ,  что  часть  общества  опередила 
насъ.  А  мы  еще  не  отвалили!  К^къ  засуетились  напгп  мо- 
лодые люди"!  Только  что  мы  выгребли  пзъ  Пассига,  велЬли 
поставить  паруса  и  понеслись.  Подъ  берегомъ  было  довольно 
тихо  и  катеръ  шелъ  покойно,  но  мы  видЬли  вдали,  какъ 
кувыркалась  въ  волнахъ  крытая  барка  съ  гостями. 

Часовъ  съ  трехъ  попол^гдни  до  шести,  на  неизмЬримомъ 
манидьскомъ  рейдЬ,  почти  всегда  дуетъ  в'Ьтеръ  св'Ьж^е, 
нежели  въ  друг1е  часы  сутокъ;  а  въ  этотъ  день  онъ  дулъ 
св'Ьж'Ье  всЬхъ  прочихъ  дней  и  развелъ  во.1нён1е.  «Мы  ихъ 
догонимъ»,  говорилъ  В.,  «тяни  шкотъ!  тяни  шкотъ!»  ко- 
мандовалъ  онъ  безпрестанно.  Паруса  надулись  такъ,  что 
шлюпка  однимъ  бортомъ  лежала  совершенно  въ  водЬ;  нельзя 
было  сид'Ьть  въ  катер*,  не  держась  за  противоположный 
бортъ.  Мы  ногами  упирались  то  въ  кадку  съ  мороженымъ, 
то  въ  корзины  съ  конфетами,  апельсинами  и  мангу,  на- 
значенными для  гостей  и  стоявшими  въ  безпорядкЬ  на  дн* 
шлюпки,  а  насъ  такъ  и  тащило  съ  лавокъ  долой.  |<Не 
взять  ли  рифы?»  спросилъ  Б.  К.  —  «Надо  бы;  да  тогда 
тише  пойдемъ,  не  посп'Ьемъ  прежде  гостей»,  сказалъ  В.: 
«вотъ  ужъ  они  гд'Ь,  за  фраццузскимъ  пароходомъ:  эк1>  ихъ 
валяетъ!»  ^ 

Нащъ  катеръ  вставалъ  на  дыбы,  билъ  носомъ  6-воду. 
загребалъ  ее,  какъ  ковшомъ,  и  разбрасывалъ  по  сторонамъ, 
съ  брызгами  и  п'Ьной.    51ы-таки   перегнали,    хотя  и  риско- 


01д111 


ге6ЬуС00^1е 


,  —    72    — 

]^алн,  сч'ли  не  пе1)евернуться  совсЬмъ,  такъ  че2>гшу^пь  по- 
рядкомъ.  А  последнее  чуть  ли  не  страпш-Ье  было  перваго 
для  Б.:  ч11мъ  было  бы  тогда  потчивать  испанокъ,  если  бъ 
въ  мороженое,  иди  конфеты,  вкатилась  соленая  вода? 

Приставать  въ  качку  къ  борту  —  тоже  задача.  Шлюпку 
приподнимаетъ  чуть  не  до  борта,  тутъ  сейчасъ  и  пользуй- 
тесь мгновен1емъ:  прыгайте  на  трапъ,  а  прозевали,  волна 
отступить  и  утащить  шлюпку  опять  вь  преисподнюю. 

Мы  только  что  вскочили  на  палубу,  какъ  и  гости  при- 
стали всл'Ьдъ  за  нами.  Ихъ  всего 'было  челов^къ  семь  испан- 
цевъ,  да  три  дамы,  дв*  испанки,  мать  сь  дочерью,  и  одна 
англичанка.  Проч1я  приглашенныя  не  по-Ьхали,  побоявшись 
качки.  Гостей  угощали  чаемъ,  мороженымъ  и  фруктами, 
которые  были,  кажется,  не  безъ  соли,  какъ  зам'Ьтилъ  я, 
потому  что  одинъ  изъ  гостей  доверчиво  запустилъ  зубы  въ 
мангу,  но  вдругь  остановился  и  сталь  разсматривать  плодъ, 
потомъ  поглядывадъ  на  нась.  Хо^'я  мы  не  черпнули,  но 
все-таки  нельзя  было  запретить  морской  вод*  брызгать  въ 
шлюпку. 

Съ  англичанкой  кое-какь  разговорь  вязался,  но  с%  испан- 
ками—  плохо.  Д'Ьвица  была  недурна  собой,  очень  любезна; 
она  играла  на  фортешано  плохо,  а  англичанка  пЬла  не- 
хорошо. Я  сказадъ  д-Ьвиц*  что-то  о  погод*,  наполовину 
по-французски,  наполовину  по-англШски,  въ  надежд*,  что 
она  что-нибудь  поиметь,  если  не  на  одномъ,  такъ  на  дру- 
гомь  язык*,  а  она  мн*  отв*тила,  кажется,  о  музык*,  впо- 
ювину  по-испански,  вполовину...  по-тагальскй,  а  думаю: 

Наконецъ,  мы  гфостились  съ  Маниллой,  да  вотъ  теперь 
г!  заштил*ли  въ  виду  Люсона.  Я  вошелъ  вь  свою  каюту, 
иъ  которой  не  быль  ни  разу  съ.т*хь  порь,  какъ  нере*хадъ 
на  берегъ.  Въ  ней  горой  громоздились  япщки  сь  сигарами, 
:сучи  б*лья,  платья.  Кое-какъ  мы  съ  баддеевымъ  разобрааи 
нее  по  угламъ,  но  каюта  моя  уменьшилась  наполовину.  «А 
гд*  соломенный  шляпы?»  спросилъ  я. — «А  вотъ  он*»,  ска- 
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залъ  ваддеевъ,  показывал  на  потолокъ. — «Да  кйкъ  ты  ихъ 
укр4шаъ?»  спросилъ  я,  недоум'Ьвая,  какъ  он*  тамъ  держа- 
лись. .  А  очень  просто:  онъ  вставилъ  три  или  четыре  шляпы 
одну  въ  другую  и  поля  гвоздиками  прибидъ  къ  потолку: 
прочно,  не  лравда  ли? 

«Только-то?»  скажете  вы:  «Тутъ  и  все  о  Манилл'Ы»  Вы 
недовольны?  И  я  тоже.  Я  самъ  ожидалъ  чего-то  больше.  А 
чего?  Можетъ-быть,  ярче  и  жарче  колорита,  бол-Ье  грбзъ 
поэзш  и  побольше  жизни,  незнакомой  намъ  вс]^мъ,  европей- 
цамъ,  жизни  своеобычной:  и  нашелъ,  что  зд'Ьсь  танцуютъ, 
и  много  танцуютъ,  спятъ  тоже  много,  и  красн-Ьють  всего, 
чтСг  похоже  на  свое.  Выше  я  уже  сказалъ,  что,  вопреки 
климату,  .  зд'Ьсь  на  об4ды  *здятъ  въ  суконномъ  плать'Ь, 
б'Ьдое  над^Ьваютъ  только  по  утрамъ,  ходятъ  въ  черныхъ 
шляпахъ,  предпочитаютъ  н'Ьжнымъ  изд'Ьл15тмъ  манильской 
содовсы  грубыя  издЬл1я  Китая,  что  даже  инд1едъ  рядится 
въ  сукшйое  пальто,  вмЬсто  своей  воздушной  ткани,  сде- 
ланной изъ  растен1я,  которое  выросло  на  его  родной  почв4, 
и  старается  походить  на  метиса,  метисъ  на  испанца,  испа- 
нецъ  на  англичанина. 

Люди  изменяются  до  конца,  до  своей  плоти  и  крови:  и 
на  этомъ  благод'Ьтельномъ  остров*,  какъ  и  везд4,  они  пере- 
рождаются и  м4няю1'ъ  нравы,  сбрасываютъ  указанны!!  ппг:- 
родою  костюмъ,  забываютъ  свой  языкъ,  забыли  изменить 
только  назваше  острова  и  города.  Васъ,  можетътбыть,  вво- 
дятъ  въ  заблужденде  звучныя  имена  Маниллы,  Люсона;  они 
напоминаютъ  Испанию.  Разочаруйтесь:  эти  имена  не  испан- 
ск1я,  а  инд1йск1я.  Слово  Манидла,  или,  правильнее,  Ма- 
нила, выработано  изъ  двухъ  тагальскихъ  словъ:  таугоп 
тЫу  чтб  слово-въ- слово  значить:  шамь  есть  нила,  а  пилой 
называется  какая-то  трава,  которая  растетъ  по  берегамъ 
Пассига.  Майронъ-нила  называлось  индШское  мктечко, 
бывшее  на  м^сгЬ  нын'Ьшней  Маниллц.  Люсонъ  взято  отъ 
тагадьскаго  слова  лосонгь:   такъ  назывались  ступки,  въ  ко- 
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торыхъ  жители  этого  острова  толиш  рисъ,  когда  пришли 
туда  первые  испанцы,  а  эти  посл'Ьднхе  и  назвали-  остроьъ 
Лосонгъ.  Почему  н1^тъ?  в^дь  наши  матросы  называютъ  же 
англичанъ  абеы,  отъ  слова  ^  вау,  то-есть,  «ей,  послушай!» 
которое  безпрестанно  слышится  въ  англШскомъ  разговор'Ь. 
Тагалъ  или  пшгаилогъ,  ъшяшь  житель  ршсь. 

Зато  природа  на  Люсон*  неизменна,  какъ  везд*,  небо- 
гата, какъ  нигд1^.  Шиъ  прекрасенъ  этотъ  союзъ  с4вернаго 
и  южнаго  неба,  будто  встреча  и  объятия  двухъ  красавиц!)! 
Крестъ  и  Медведица,  Ор1онъч1  Конопусъ  такъ  близко  ка- 
жутся дру1^  отъ  друга...-'  Необыкновенны  переливы  вечер- 
пяго  сЬ'Ьта  на  неб'Ь  —  яшмовые,  ф1олетовые,  лазурные,  на- 
конецъ,  так1е  странные,  темные  и  прекрасные,  тоны,  подъ 
как1е  ни  за  что  не  подд'Ьлаться  человеку!  Гд'!)  онъ  возьметъ 
дв'Ьта  Д.11Я  этого  пронзительно-б'Ьлаго  луча  зд'Ьшнихъ  зв-Ьздъ? 
какъ  нарисуетъ  это  мл'Ьн1е  вечерняго,  только  что  покину- 
таго  солнцемъ  и  отдыхаюга,аго  неба,  эту  теплоту  и  кротость 
лунной  ночи?  ЧГудесенъ  и  голубой  залива,  и  зеленый  берегъ, 
дальшя  горы,  и  всЬ  эти  пальмы,  бананы,  кедры,  бамбуки, 
черное,  ]^расное,  коричневое  деревья,  эти  ручьи,  островки, 
дачи  —  Ёсе  такъ  ярко,  такъ  обворожительно,  фантастически 
прекрасно!..  .  \ 

И  при  всемъ  томъ  ни  за  что  не  остался  бы  я  жить 
среди  этой  природы!  Есть  отрадныя  мгновения  ^ — утромъ, 
наприм^Ьръ,  когда,  вставц^и  рано,  отворишь  окно  и  впустишь 
прохладу  въ  комнату;  но  не  надо.1го  оживиН  она:  едва 
сдунетъ  только  дремоту,  возбудитъ  въ  организм'Ь  игру  си.5ъ 
и  расположитъ  къ  деятельности,  какъ  всл4дъ  за,  ней,  изъ 
того  же  окна  дохнетъ  на  васъ'  теплый  паръ  раскаленной 
атмосферы.  Въ  даль  посмотрЬть  нельзя:  волны  сверкаютъ 
какъ  горячте  угли,  стЬны  здан1й  осл-Ьпительно-б^лы,  воз- 
духъ  какъ  пламя  —  больно  глазамъ.  Часовъ  въ  10 — 11,  не 
говоря  уже  о  по.11удн'Ь,  сидите  ли  вы  дома,  пойдете  ли  въ 
карегЬ,    вы   изнеможете:    жаръ    сморитъ;    нанраснс^'  будете 
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противиться  сну.  Хотите  говорить  —  ]1  ну;  полуслове.  3+>.В- 
нете;  мысль  не  усЛ'Ьла  сформироваться,  а  вы  ужъ  уснули. 
Но  и  сонъ  не  отрада:  подушка  душитъ  васъ,  легчайшая 
лсань  кажется  кандалами.  Дышид1ь  горячо,  ищешь  в^тра — 
его  н'Ьтъ.  Хочешь  осв4жить  высохшей  языкъ — вода  теплая, 
положишь  .1ьду  въ  нее  —  жди  воспален1я.  Къ  вечеру  ожи- 
ваешь, наслаждаешься,  но  и  то  въ  декабрЬ,  январе  и  фев- 
рале: дальше,,  говорить,  житья ,  нЬтъ.  Въ  л'Ьтн1е  месяцы 
льются  потоки  дождя,  свир'Ьпствуютъ  грозыу  время  отъ  вре- 
меди  ураганы  и  аек1е'Ч)ясешя.  Въ  дождь,  ни .  выйти,  .  ни 
вы'Ьхать  нельзя:  въ  городЬ  и  фсрестностяхъ  наводнен1е; 
въ  землетрясен1е  происходитъ  въ  домахъ  и  на  ^у.шцаз:ъ 
то  же,  чтб  въ  качку  на  корабляхъ:  все  въ  ужас^э;  инддйцы 
падаютъ  ницъ... 

Но. и  вечеромъ,  въ  этомъ  душномъ  томлен1и  воздуха,  въ 
этомзэ  лунномъ  пронзйтельномъ  луч-Ь,  въ  тихо-качающихся 
пальмахъ,  въ  безмятежномъ  поко-Ь  прироДы,  есть  что-то 
такое,  что  давитъ  мозгъ,  шевелитъ  нервы,  тревожитъ  во- 
ображеше.  Сидя  по  вечерамъ  на  веранд'Ь,  я  чувствовалъ 
такую  яс'е  тоску,  какъ  въ  прошломъ  году  въ,  Сингапуре. 
Наслаждаешься  и  страдаешь,  н^Ьга  п  боль!  Эта  жаркая  при- 
рода, обласкавъ  васъ  страстно,  напутствуетъ  сонъ  вашъ  та- 
кими богатыми  грёзами,  какихъ  не  приснится  на^  Обвер*. 

И  все-таки  не  останешься  жить  въ  Манилл'Ь,  все  захо- 
чешь на  ОЬверъ,  пусть  тамъ,  кром'Ь  снЬга,  не  приснится 
ничего!  Не  нашимъ  нервамъ  выносить  эти  жарк1я  ласки  и 
могуч1я  изл1ян1я  силъ  здешней  природы. 

А  разв'Ь, .  скажете  вы,  н'Ьтъ  никогда  такихъ  жаркихъ 
дней  и  обаятельныхъ  вечеровъ  и  у  насъ?..  Выдаются  дни 
безпощадные,  .  жарк1е,  и  у  насъ,  хотя  безъ  пальмъ,  безъ 
фантастическихъ  отт'Ьнковъ  неба:  природа,  непрерывно- 
творческая  зд-Ьсь  и  подолгу  бездМствующая  у  насъ,  тамъ 
к.тадетъ  бездну  си.11ъ,  чтобъ  вызвать  въ  как1е-нибудь  три 
м'Ьсяца   жизнь   изъ  мертвой   земли.    Но   у  насъ  она  даетъ 
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пиръ,  какъ  &Ьдня1{ъ,  отдающ1й  все  до  копейки  на  пышный 
праздникъ,  который  въ  кои-то  в'Ьки  собрался  дать:  посй 
онъ  обречетъ  себя  на  долгую  будндчную  жизнь,  на  лише- 
Н1Я.  И  природа  наша  также:  въ  палящемъ  дн4  на  сЬвер*, 
вы  уже  чувствуете  удушливое  дыхаше  земли,  предв'Ьш;ающее 
]{ъ  ночи  грозу,  потоки  дождя  и  перем'Ьну  надолго.  А  здЬсь 
дни  за  днями  идутъ,  какъ  близнецы,  похож1е  одинъ  на 
другой,  жарк1е,  страстные,  но  сильные,  ясные  и  безмятеж- 
ные— въ  течете  долгихъ  м'Ьсяцевъ.  ^ 

]Можетъ-быть,  вы  все  будете  недовольны  моимъ  эскизомъ 
и  потребуете  чего-нибудь  еще:  да  чего  же?  Кажется,  я  до- 
гадываюсь. Вамъ  л'Ьнь  встать  съ  покойнаго  кресла,  взять 
съ  полки  книгу  и  прочесть,  что  Филиппинск1е  острова  ле- 
жать между  114  и  134^  вост.  долг.,  5  и  20^  сЬверн.  шир., 
что  самый  большой  островъ^— Люсонъ,  съ  стодичнымъ  горо- 
домъ  Манилла,  потомъ  сл'Ьдуютъ  острова:  Магинданао,  Сулу, 
Палауанъ;  меньшхе:  Самаръ,  Панай,  Лейтъ,  Миндоро  и 
мнопе  друг1е. 

Въ  1521  году,  Магелланъ,  первый,  съ  своими  кораблями, 
присталъ  къ  юго-восточной  части  острова  Магинданао,  и 
иодарилъ  Испан1и  новую,  цв'Ьтуш.ую  колон1ю,  за  чтб  и 
поставленъ  ему  монументъ  на  берегу  Пассига.  Вторая  экс- 
педид1я  приставала  къ  Магинданао  въ  1524  году,  подъ-на- 
чальствомъ  Хуана  Гарс1я  Хозе  де-Лоаиза.  Спустя  недолго, 
приходилъ  мореплаватель  Виллалобосъ,  который  и  даль 
островамъ  назваше  «Филшпшнскихъ»,  въ  честь  наследника 
престола,  Фи.1иппа  II,  тогда  еще  принца  астур1Йскаго. 

Въ  1604  году,  Мигель  Лопецъ  Легаспи  пришелъ,  съ  пятью 
>10яахами  ордена  августинцевъ  и  съ  пятью  судами,  поко- 
рять острова  силою  креста  и  оруж1я.  Инд1йцы  н'Ькоторыхъ 
вновь  открытыхъ  острововъ,  куда  еп1;е  не  пронжалй  ни 
Магелланъ,  ни  Лоаиза,  перепугались,  увидя  европейцевъ. 
Они  донесли  своему  начальству,  что  пргЬхаля  люди  «съто- 
ненькимъ   и   острымъ   хвостомъ,   что   они    бросаютъ  гройъ, 
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4даргъ  камни,  пьютъ  огонь,  который  выходить  дымомъ  изъ 
носа,  а  носы  у  нихъ»,  прибавили  они:  «предлинные».  Ин- 
Д1ЙЦЫ  приняли  морскхе  сухари  ЗсV  камни,  шпагу — за  хвостъ, 
трубку  съ  табакомъ  —  за  огонь,  а  носы  —  за  носы  тоже, 
только  длинные:  не  оттого,  что  у  испанцевъ  носы  были 
особенно-длинны,  а  оттого,  что  пос.йдн1е  у  самихъ  инд1Й- 
цевъ  черезчуръ  коротки  и  плоски. 

Легаспи,  по  повел'Ьн1ю  короля,  покоридъ  и  островъ  Ло- 
сонгъ  или  Люсонъ.  Онъ  на  ПассигЬ  основалъ  нын4шн1й 
городъ,  удержавъ  ему  назван1е  бывшаго  на  этомъ  м'ЬстЬ 
селен1я  Мейрон-Нила  или,  сокращенно,  Ма1-№1а.  Легаспи 
привлекъ  китайдевъ,  завелъ  9^  ними  торговлю,  которая  про- 
цв'Ьтаетъ  и  понын'Ь.  Вскоре  на'Ьхали  францисканцы,  домини- 
канцы, настроили  церквей,  изъ  которыхъ  августинскхй  мо- 
настырь древн'Ьйш1й,  построенный  по  плану  архитектора, 
строившаго  Эскур1алъ. 

Пес.1*  того  Манилла  не  разъ  подвергалась  нападен1ямъ 
китайцевъ,  даже  японскихъ  пиратовъ,  датЬе  голландцевъ, 
которые  завистливымъ  окомъ  заглянули  и  туда,  наконедъ 
англичанъ.  Эти  посл'Ьдн1е,  воюя  съ  испанцами,  напали,  въ 
1762  году,  и  на  Маниллу  и  въ  конецъ  разорили  ее.  Че- 
резъ  годъ  и  семь  м'Ьсяцевъ  миръ  былъ  заключенъ  и  колон1я 
возвращена  Испанхи. 

Жидко  объ  истор1и,  скажете  вы,  можетъ-быть.  Но  стбитъ 
ли  больше  говорить  о  ней?  Филиппинск1й  архипелагъ,  какъ 
рагуепи  какой-нибудь,  еще  не  им'Ьетъ  права  на  генеалоги- 
ческое дерево.  Говорить  больше  о  немъ,  значитъ  говорить 
объ  исторхи  испанскаго  могущества  ХУ,  ХУ1  п  ХУП  стол'Ь- 
т1й.  Оно  отозвалось  и  въ  здЬшнихъ  отдаленныхъ  углахъ,  но 
глухо.  М1ръ  тогда  сжался  на  маленькомъ  лоскутке:  надъ 
нимъ  и  играло 'всей  силой  своей  со.тнце  судьбы,  и  сюда  чуть- 
чуть  долетали  его  .тучи.  Ложетъ-быть,  заиграетъ  оно  когда- 
нибудь  и  зд'Ьсь,  какъ  надъ  старой  Евроио!!:  тогда  на  путе- 
шественнике будетъ  лежать  тяжелая 'обязанность  рыться  въ 
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здЬшнихъ  архивахъ  и  съ  важностью  йов^ствовать  .тЬнйымъ 
друзь^^мъ  о  событ1яхъ  края. 

О  торговле  три  слова: 

Изъ  Маниллы  вывозятся  въ  Америку,,  въ  Китай,  въ 
Европу,  и  особенно  въ  Англ1ю: .  сахаръ,  индиго,  пенька,  си- 
гары, ромъ,  дерево;  а  привозятся  бумажный  и  шерстяныя 
пзд'Ьл1я,  жел'Ьзо,  корабельные  припасы,  провизхя,  ста.1ьныя 
пздМя,  стекло,  глиняная  посуда. 

Ежегодно  приходить  до  двухсотъ  пспанскихъ  и  чужпхъ 
кораблей  и  столько  же  отходить. 

Сумма  привоза  простирается  свыше  полутора  милл10на 
и1астровь,  иногда  доходить  До  двухъ;  вывозится  •  миллша 
на  три... 

(Зри  Каи1'тапп18сЬе  ВепсМе,  ^еваштек  ай]р  е1пег  Ке18е 
иш  Й1е  \^е11  уоп  \\^.  N.  ХорИзсЬ). 

Ну,  теперь,  кажется,  все! 
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ОТЪ  МАНМЛЫ 1  БЕРЕГОВЪ  ШИРЕ 


Качающаяся  мачта.— Островъ  Батанъ.— Ра(1ге  п  алыъадъ,-— Сулой.— 
Островъ  Камигуинъ,  порть  Шо-квинто.  —  Красное  деревб.  —  Птицы  и 
наеЬкомыя.  —  Бананы.  —  Драконъ,  пожирающ1й  утокъ.  —  Об^дъ  ш. 
тропическомъ  л1Ьсу.  —  Кить.  —  Акула.  —  Островъ  Гамильтонъ.  —  Каме- 
Л1Я.  —  Корейцы.  —  В^Ьсти  изъ  Шанхай.  —  Нагасаки.— Второй  губерна- 
торъ.  —  Подарки.  —  Провиз1я.  —  Острова  Гото.  —  Берега  Кореи;  опись 
цхъ  и  поверка  картъ.  —  Заливъ  Лазарева.  —  Прогулки  по  берегу.  ~ 
Сильные  туманы.  —  Зм^^я.  —  Сношен1я  съ  жителями.— Непр1ятность.— 
Р^^ка  Тайманьга.  —  Историческая  за>гЬтка  о  КореЬ.  —  Татарск1й  П1ю- 
ливъ.  —  Шквалъ.  —  Большой  заливъ.  —  Жители.  —  Тунгусъ  Аеоньла.  — 

Гиляки. 


Съ  27  февраля  по  2:2  мая  1851. 

Мы  вышли  изъ  Маниллы  27-го  февраля  вечеромъ  и  по- 
ползли опять  гЬми  же  штилями  вдоль  Люсона,  какими  при- 
шли туда. 

Тащились  дней  пять,  но  зато  чуть  вышли  нзъ-за  острова, 
какъ  кр4пкШ  норд-остовый  муссонъ  задулъ  намъ  въ  лобъ. 

Сначала  взяли-было  одинъ,  а  потомъ  постепенно  и  всЬ 
четыре  рифа.  Медленно,  туго  шли  зш,  или,  лучше  сказать, 
толклись  на  однош.  м1стЬ.-  Долго  шли   однимъ    галсомъ,    и 
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восьмого  числа  воротились  опять  на  то  же  м*сто,  гд-Ь  были 
седьмого.  Килевая  качка  несносная,  для  меня,  впрочемъ,  она 
лучше  боковой,  не  толкаетъ  изъ  угла  въ  уголъ,  но  кого  ука- 
чиваетъ,  тЬмъ  невыносимо. 

Суда  наши  держались  съ  нами,  но  адмиралъ  разослалъ 
ихъ:  транспортъ  «Князь  Меншиковъ»  въ  Шанхай,  за  справ- 
ками, шкуну  къ  0.  Батану,  отыскать  якорное  м'Ьсто  и  за- 
готовить провиз1ю,  корветъ— еще  куда-то.  Сами  идемъ  на 
островокъ  Гамильтонъ,  у  корейскаго  берега,  и  тамъ  до- 
ждемся транспорта. 

Только  мы  разстались  съ  судами,  какъ  в'Ьтеръ  усилился 
и  вдругъ  оказалось,  что  наша  фок-мачта  клонится  совскъ 
назадъ,  еш;е  хуже,  нежели  грот-мачта.  Общая  тревога;  да- 
л'Ье  идти  было  бы  опасно:  на  сЬвер'Ь  могли  встретиться 
кр'Ьпк1е  в^тры,  и  тогда  ей  не  сдобровать.  Третьяго  дня  она 
вдругъ  тро^нула;  поскорМ  убрали  фокъ.  Надо  зайти  въ 
порть,  а  куда?  Въ  Гон-Конгъ  всего  бы  лучше,  но  это  зна- 
читъ  прямо  въ  гости  къ  англичанамъ.  РЬшили  спуститься 
назадъ,  къ  грушгЬ  острововъ  Бабуянъ,  на  островокъ  Камн- 
гуинъ,  въ  портъ  Шо-Квинто,  недалеко  отъ  Люсона. 

Но  прежде  надо  зайти  на  Батанъ,  дать  знать  шкун*, 
чтобъ  она  не  ждала  фрегата  тамъ,  а  шла  бы  дал'Ье,  къ  с4- 
веру.  Мы  все  лавкровали  къ  Батану;  в'Ьтеръ  воетъ  во  всю 
мочь,  такъ  что  я  у  себя  не  могъ  спать:  затворишься— душно, 
отворишь  вполовину  дверь,  шум1ггъ  какъ  въ  л'Ьсу. 

Вчера,  съ  9-го  на  10-е  ночью,  течешемъ  отнесло  насъ 
на  35  миль  въ  сутки,  противъ  счисленхя,  къ  норду,  не- 
смотря на  то,  что  наь'анун'Ь  была  хорошая  обсерващя,  и 
иы  очутились  выше  Батана.  За  то  кйкъ  живо  спустились 
къ  нему  попутнымъ  вЬтромъ!  Это  тотъ  самый  Батанъ,  у 
котораго  насъ  прихватилъ,  въ  прошломъ  году  въ  1юдЬ  м1- 
сяц'Ь,  тифонъ,  или  «тай-фунъ»  по-китайски,  то-есть  силь- 
ный В'Ьтеръ.  Мы  тогда  напрасно  искали  на  восточномъ  бе- 
11сгу  пристани:  н'Ьтъ  ея  тамъ;  зато  теперь  тотчасъ  отыскали 
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на  юго-западномъ.  Шкуна  стояла  уже  тамъ  и  еще  китоловъ 
американсюй. 

Островокъ  не  дуренъ,  весь  въ  холмахъ,  холмы  въ  зе- 
лени. Бухта  не  закрыта  отъ  зюйда  и  остановиты^я  въ  ней 
на  якорь  опасно,  хотя  въ  это  время  года,  то-есть  при 
норд-остовомъ  муссон'Ь,  въ  ней  хорошо:  зюйдовыхъ  в^тровъ 
н^тъ.  Но  положиться  на  это  нельзя.  А  какъ  вдругъ  за- 
дуетъ?  Между  скалъ  (тоже  зеленыхъ)  есть  затишье  и  при- 
стань. Глубина  неровная:  50  саженъ,  потомъ  38,  и  вдругъ 
семь,  почти  рядомъ.  Намъ  открылся  монастырь,  потомъ  домъ 
испанскаго  алькада  и  деревня  въ  зелени.  Хорошо,  пр1ятно 
и  весело  смотреть  на  берегъ.  Наши  поехали,  я  н4тъ.  Меня, 
кажется,  прихватила  немного  болезнь,  которую  нЬмцы  на- 
зываютъ  Нетл^еЬ.  Просто  домой  хочется.  Дастъ  лп  Богъ 
силъ  выдержать!  Прелесть  того,  что  манило  въ  даль — но- 
визны, утратилась;  впереди  только  безпокойства  и  неиз- 
вЬстность, 

У  насъ  сегодня  утромъ  завтракали  райге  н  алькадъ.  Я 
не  выходилъ  изъ  каюты,  не  хогЬлось,  но  смотрЬлъ  изъ  окна 
съ  удовольств1емъ,  какъ  пр1'Ьхавш1е  съ  ними  двое  инддйскихъ 
мальчишекъ,  слугъ,  разинули  вдругъ  рогь  и  обом.1^ли,  когда 
заиграли  наши  музыканты.  Скоро  удивлен1е  см'Ьни.1ось  удо- 
вольств1емъ:  они  с+>ли  рядомъ.  на  палубЬ  и  не  спускали 
глазъ  съ  музыкантовъ.  Мальчишекъ  укачивали.  У  меньшаго 
желтенькое  лицо  позелен^^ло  и  онъ  спрятался  за  пушку. 
Вдругъ  ра(1ге  позвалъ  его:  тотъ  не  слыхалъ,  и  райге  далъ 
ему  такого  подзаты.1ьника,  что  въ  пору  пирату  такого  дать, 
а  не  пастырю. 

Намъ  прислали  быковъ  и  зелени.  Когда  поднима.1и  съ 
баркаса  одного  быка,  вдругь  петля  сползла  у  него  съ  брюха 
и  остановилась  у  шеи;  быкъ  сталъ-было  задыхаться,  но  его 
быстро  подня;ш  на  па.1убу  и  освободили.  Одинъ  матросЪ  на 
баркас'Ь,  вообразивъ,  что  быкъ  упадетъ  назадъ  въ  баркасъ, 
предпочехь  лучше  броситься  въ  воду  и  плавать,  пока  быкъ 

^очнпенЬ!  II.  Л.  Гончарова.  Т.  Л 'II.  (3 
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будетъ  падать;  но  паден1е  не  состоялось  и  преХосторожность 
его  возбудила  общ1й  хохотъ,  въ  томъ  числ*  и  мой,  какъ 
>ш^Ь  ни  было  скучно. 

Принявъ  провиз110,  МЫ  СНЯЛИСЬ  съ  якоря  и  напра- 
вляемся теперь  на  островокъ  Камигуинъ,  поправить  не- 
много ма^пы. 

Мы  вышли  ночью;  и  какъ  тутъ  кое-гд*  разсЬяны  островки, 
то,  для  безопасности,  мы  удержались  до  разсв^та  подъ 
малыми  парусами  у  острововъ  Ваши.  Я  спалъ,  но  къ  утру 
слышалъ  сквозь,  сонъ,  какъ  фрегатъ  взялъ  большой  ходъ 
на  фордевнндъ.  Этотъ  ходъ  сопровождается  всегда  боковой 
качкой.  Мы  полагали  стать  къ  ^тсамъ  четыремъ  на  якорь; 
всего  было  миль  шестьдесятъ,  а  ходу  около  десяти  узловъ, 
т.  е.  по  десяти  миль,  или  семнадцать  слишкомъ  верстъ  въ 
часъ.  Но  въ  такихъ  расчетахъ  надо  им^ть  въ  виду  тече- 
н1я;  зд'Ьсь  течен1е  было  противное;  попутный  вЬтеръ  несъ 
насъ  узловъ  десять,  а  течен1емъ  относило  назадъ  уаювъ 
пять.  Часазгь  къ  пяти  мы  подошли  къ  Еамигуину,  но  по- 
двигались такъ  медленно,  что  солнце  садилось,  а  мы  еще 
были  все  у  входа. 

Вдобавокъ  ко  всему  у  острова  встретили  мы  сул^й  и 
попали  прямо  въ  него.  Вы  не  знаете,  чтб  такое  «сулой»У 
II  дай  Богъ  вамъ  не  знать.  Сулой — встрЬча  в^Ьтра  и  тече- 
п1я.  У  насъ  бы;1ъ  норд-остовый  вЬтеръ,  а  течеше  отъ  8\Р. 
Что  это  за  наказан1е!  Никогда  не  испытьшали  мы  такой 
огромной  и  безпокойной  зыби.  ВЬтеръ  не  св'ккШ,  а  волны, 
сшибаясь  съ  двухъ  противныхъ  сторонъ,  вздымаются  какъ 
1оры,  самыми  разнообразными  формами.  Одна  волна  вста^тъ, 
образуетъ  правильную  пирамиду  п  то.1Ько  хочетъ  разсы- 
иаться  на  вс^Ь  стороны*  какъ  ей  и  сл^дуотъ,  другая  вдру1'ъ 
представляетъ  ей  преграду,  привскакиваетъ  выше  сЬтокъ 
судна,  потомъ  отливается  прочь,  образуя  глубокШ  оврагь, 
куда  стремительно  падаетъ  корабль,  не  поддерживаемый  на 
ходу  в'Ьтромъ.   Взадъ  подтолкнетъ  его  побЬдившая  волна  и 
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онъ  падаетъ  на  боиъ  и  лежитъ  такъ  томительную  минуту. 
Волны  хдещугъ  на  палубу,  корабль  черпаетъ  бортами.  В^да 
судамъ:  мелк1я  заливаетъ  нер-Ьдко,  да  и  больш1я  могутъ 
потерять  мачты.  Къ  счастью,  в-Ьтеръ  скоро  вынесъ  насъ  па 
чистое  м'Ьсто,  но  войти  мы  не  уснЬли  и  держались  опять 
ночь  въ  открытомъ  мор4;  а  над'Ьялйсь-было  стать  на  якорь, 
выкупаться  и  лечь  спать.  : 

Утромъ  уже  на  другой  день,  11-го  марта,  мы  вошли  въ 
бухту  Шо-1^нто  с'Ьвернымъ  входомъ  и  стали  за  островкомъ 
того  же  имени,-  защищающимъ  д)ейдъ.  Бухта  большая;  бе- 
рега покрыты  непроходимою  хсудрявою  зеленью.  На  остров'Ь^ 
есть  цотухш1й  вулканъ;  есть  пальмы,  бананы;  раковинъ 
множество;  при  мнЬ  матросы  привезли  П — ту  набранный 
ими  ц'Ьлый  м^шокъ.  Я  заказалъ  и  се&Ь.  Докторъ  убилъ  до' 
шести  птицъ,  золотистыхъ,  красныхъ,  желтыхъ:  ихъ  потро- 
"шатъ  и  набиваюгь  хлопчатой  бумагой.  Г— чу  раздолье.  МнЬ 
не.?ьзя  на  берегъ:  ревматизмъ  въ  вискЬ  напоминаетъ  о  себ1^ 
живою  болью.  Я  съ  фрегата  смотрю,  к^къ  буруны  сгЬною 
нападаютъ  на  берегъ,  хлеш;утъ  высоко  и  разсыпаются  ши-; 
рокой  б'Ьлой  бахромой.  Океанъ  какъ-будто  .1е.гЬетъ  эти 
островки:  онъ  играетъ  съ  берегами,  то  реветъ,  сердится,  то 
ласково  обнимаетъ  любимцевъ  со  всЬхъ  сторонъ,  жемчу- 
жится,  кипйтъ  у  береговъ  и  приноситъ  б.1естящую  раковину, 
или  морского  ежа,  или  красивый,  выработанный  имъ  ко- 
раллъ,  какъ  будто  игрушки  для  дЬтей. 
.  ваадеевъ  сегодня  былъ  на  берегу  и  притащилъ  мнЬ  ра- 
ковинъ,  одна  другой  хуже  и,-  между  прочимъ,  въ  одной 
былъ  живой  ракъ,  который  таска.1ъ  за  собой  претяжелую 
раковину.  «См'Ьхъ  какой!»  сказалъ  онъ.  «В'Ьрно  съ  кЬмъ- 
нибудь  непр1Ятность  случилась»,  подумалъ  я,  зная  его  харак- 
теръ.  Такъ  и  есть.  «Наши  ребята»,  продолжалъ  онъ,  «на- 
'Ьлись  какихъ-то  стручковъ,  словно  бобы,  и  я  одинъ  съ'Ьлъ — 
ничего,  годится,  только  ротъ  совсЬмъ  свело,  не  разожмешь, 
а  у  нихъ  животы  подвело,  ихъ  съ  души  рветъ:  теперь; дзто- 
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нутъ».  —  Какъ  же  можно  'Ьсть  неизнЬстныя  растещя?»  за- 
лгЬтилъ  я:  «в'Ьдь  зд'Ьсь  много  ядовитыхъ».  —  «Еще  мы  на- 
шли», продолжалъ  баддеевъ:  «каше-то...  орЬхи  не  ор4хи, 
похожи  и  на  яблоки,  одни  красныя,  друг1я  зеленыя.  Мы 
съ^ли  по  штук*  красной — кисло  таково;  хот*ли-было  зеле- 
ное поп]>обоватъ,  да  туп>  ребял.-то  и  схватило,  застонали — 
см*хъ!  И  съ  господами  см'Ьхъ»,  прибайилъ  онъ,  стараясь 
не  смеяться:  «въ  буруны  подали;  какъ  стали  приставать, 
шлюпку  повернуло,  вс^хъ  валъ  и  покрылъ,  всЬ  словно  ку- 
пались... да  вотъ  они!»  прибавилъ  онъ,  указывал  въ  окно. 
Въ  самомъ  дЬл'Ь  всЬ  мокрые. 

16'-е  марта.  Меня  все  одолевала  то  зубная  боль,  то  хандра. 
А  чт5  за  время!  зелено,  сине,  со;щечно,  ярко^и  жарко,  съ  легкой 
прохладой.  Я  все  л'1ши.1ся  Ьхать  на  берегъ,  я  безпрестанно 
слышалъ,  к^дъ  одинъ  шелъ  по  поясъ  въ  вод*,  другой  проби- 
рался по  каменьямъ,  трет1й  не  могъ  пробраться  .сквозь  Л1аны. 
Все  это  мало  давало  мн  Ь  охоты  4хать  туда.  Но  сегодня  утромъ, 
лишь  только  я  вышел'ь  на  палубу,  встр^тилъ  меня  У.  н  звазъ 
Ьхать. — «Смотрите,  буруновъ  совсЬмъ  нЬтъ,  вЬтеръ  съ  бе- 
рега», говорилъ  онъ:  «вамъ  не  придется  по  водЬ  идти,  ногъ 
не  замочите  и  зубы  не  заболятъ».  Я  взялъ  зонтикъ,  над'Ьлъ 
соломенную  шляпу,  и  мы  отправились  на  вельбот*. 

Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  буруновъ  не  было,  и  мы  въехали  въ 
ручеекъ,  какъ  на  саняхъ.  Матросы  соскочили  въ  воду  и 
потащили  вельботъ  на  себЬ,  такъ  что  мы  выскочили  прямо 
на  песчаный  берегъ.  Въ  ручейкЬ  были  раковины,  камешки, 
1{орал.'1ы — нее,  кром1>  воды.  Мы  вошли  подъ  сводъ  разв'Ьси- 
стыхъ  дереиьевъ  и  насъ  охвати.ть  влажный,  горячШ  парь. 
Берегъ  весь  заросъ.  С1ыошной  чаи;ей,  ббльшею  частью  крас- 
нымъ  деревохмъ.  Зелень  густа,  какъ  волосы.  Красное  дерево 
и  придабтъ  эту  кудрявую  наружность  всему  острову.  У  де- 
})ева  кр'Ьпк1е  и  масляные,  ярко-зеленые  листья,  у  однихъ 
небольш1е,  у  другихъ  болЬе  четверти  аршина  длиной,  и  та- 
]ае  толстые,  что  годились  бы  на  подошву. 


01д111 


ге6ЬуС00^1е 


] 


—    85    —  ^ 

Мы  подошли  къ  нашижъ  палаткамъ,  разбитым!,  на  са- 
момъ  береху,  подг  деревьями,  и  застали  Г-ча  среди  бука- 
шекъ,  бабочокъ,  раковъ  —  живыхъ  и  мертвыхъ,  потрошен- 
ныхъ  и  не  потрошенныхъ  нтицъ,  зм.:!  я  ящерицъ.  Поси- 
Д'Ьвши  минуть  пять  въ  т'Ьни,  мы  пошли  дальше,  по  берегу, 
къ  другой  р'Ьчк'Ь,  <  очень  живописной.  Чаща  не  позв.оляла 
пробираться  л^сомъ:  Л1аны  сЬтью  опутали  деревтм,  и  иногда 
ни  перешагнуть,  ни  прорвать  ихъ  не  было  никакой  возмож- 
ности. Надо  было  идти  по  берегу,  усьшанному  крупными  и 
мелкими  каменьями,  периодически  покрываемыми  приливомъ. 
Каменья  или  вонза^шсь  въ  подошву,  или  разступались  под'Ь 
.ногами  и  катились  во  вс^Ь  стороны.  Упасть,  Правду  ска- 
зать, было  нельзя,  но  сломать  но^^у ,  и,  пожалуй,  об*,  можно. 
Такъ  мы  шли  версты  дв4,  и  я  отчаялся  уже  дойти,  какъ 
вдругъ  увид'Ьли  нашихъ  людей.  Они  срубили  дерево  и  очи- 
щали его  отъ  коры.  Что  это  за  чудовипщый  стволъ  крас- 
наго  дерева!  Только  дубы  на  мысЬ  Доброй  Надежды,  да 
камфарныя  деревья  въ  Кита*,  видЬлъ  я  такого  объема. 
Зд^сь  мы,  по  тЬнистой  и  сырой  тропинк'Ь,  дошли  до  пу- 
стого шалаша,  отдохнули,  переправились  по  доек*  черезъ 
Р'Ьчку,  до  того  быструю,  что  когда  я,  переходя  до  зыб- 
кому мостику,  уперся  въ  дно  ручья  длинной  палкой,  у 
меня  мгновенно  вырвало  ее  течен1емъ  изъ  рукъ  и  вьшесло 
въ  море. 

Дад'Ье  мы  шли  л^сомъ  все  по  р'Ьчк'Ь.  Я  не  могъ  нади- 
виться этой  растительности:  насъ  покрывалъ  совершенно 
сврдъ  зелени  отъ  солнца.  Деревья,  одно  другого  красив'Ье, 
выше,  гуще  и  кудрявЬе,  гЬснились  какъ  колосья,  въ  кучу. 
Множество  птицъ,  красныхъ,  жедтыхъ,  зеленыхъ,  летало 
въ  вЬтвяхъ,  мелькало  изъ  куста  въ  кустъ.  Чт5  за  крики! 
Вверху  раздавался  то  стонъ,  то  щелканье,  а  одна  какая-то 
горланила  такъ,  что  хоть  уши  зажми.  НасФ,комыхъ  было  не 
меньше.  Я  зам'Ьтилъ  много  исполинскихъ  бабочекъ,  потомъ 
что-то  въ  род*  осъ,  синихъ,  съ  шерстью,  и  съ  пятноШ^  на 
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голок!,.  Одна  такая,  наканун1'>,  сидя  уже  на  булавй,  въ 
ящик'Ь  у  Г.,  прокусила  насквозь  сигару,  которую  я  ей  шд- 
сташмъ.  Бабочки  тоже  до  безконечности  разнообразны;  есть 
(ъ  ладонь  величиной;  ^Мухн  молк1я,  простыл,  и  гЬ  отли- 
чаются необыкновенной  фор^лгой  п  красками. 

Мы  вышли  на  поляну,  къ  ^  шалашамъ  инд1йцевъ  и  къ 
ихъ  плантац1ямъ.  Это  т'Ь  же  тагалы,  что  и  въ  Манил-тЬ, 
частью  б'Ьглые,  частью  добровольно  удаливш1еся  съ  Лю- 
сона.  Вс'Ь  они  говорить  по-испански.  Ихъ  до  двухсотъ  чё- 
ловЬкъ  на  остров!..  Лхплип^а-  нхд>  разбросаны  въ  разныхъ 
м'Ьстахъ.  Ну,  жилища!  Четыре  столба,  аршина  въ  йолтора 
вышиной,  на  нихъ  настилка  изъ  досокъ,  потомъ  Т^ъ  трехъ 
сторонъ  ст'Ьнки  изъ  бамбуковыхъ  '  жердей,  крытыя  паль- 
мовыми лпстьямИу  четвертая  сторона  открыта.  Тамъ  бед- 
ная утварь,  к'ругомъ  куры  и  собаки.  Жители  выжата  лкъ 
на  далекое  разстоян1е,  для  плантащй.  Я  затерялся  между 
бананами,  кукурузой,  таро  и  табакомъ.  Бананы  велико- 
л^Ьпны,  пока  еш,е  будуп1,1е  плоды  не  сформировались  и  таятся 
въ  большой,  висящей  книзу  почк^Ь  ф1олетоваго  цв^та.  Листья 
почки,  вскрываясь,  принимаютъ  красный  цв'Ьтъ,  и  потомъ, 
падая,  обнаруживаютъ  ц'Ьлую  кисть  плодовъ.  Кокосовъ  з;1:Ьсь 
я  не  видалъ.  Пальмъ  другого  рода  я  вид^Ьлъ  много,  осо- 
бенно арека. 

Усталый  с'клъ  я  на  пень  у  шалашей  и  смотр^лъ  на  ве- 
селую р'Ьчку:  она  вся  усажена  кустами,  тростнйкомъ,  и 
разливается  широкимъ  бассейномъ.  Вода,  какъ  хрусталь, 
прозрачна.  Тутъ  наши  матросы  мыли  бЬлье,  развешивая  его 
по  л1анамъ.  Одно  огро^гное  дерево  было  опутано  Л1анами  и 
походило  на  великана,  который  простираетъ  руки  вверхъ, 
какъ  Лаокоонъ,  стараясь  освободиться  отъ  сЬтей,  но  на- 
прасно. Внизу,  вокругъ  ствола  и  вдоль,  огибали  его  и  вра- 
стали въ  дерево  толстыя  растительныя  веревки;  кверху  ой 
Т0Н1Г1Г,'  какъ  нитки.  К.  пробовалъ  разорвать  одну  и  не  ыогь, 
н  Нс1Сплу  разр'Ьзалъ  ножомъ.  Птицы  такъ   и  заливались  на 
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разные-  годоса,  но  он*  такъ  прятались  въ  т1ши,  что  я  вп- 
д^тъ  вемногихъ. — «Ночью  спокою  не  даготъ,  в.  в.»,  сказалъ 
матросъ,  ночввавш1й  на  берегу:  «забьются  подъ  шалашъ  и 
кричатъ  изо  всей  мочи».  Пронесся  надъ  нами  здЬшнШ  го- 
лубь, съ  б'Ьлой  головой,  зеленоватой  спиной,  больше  нашего. 
Вороны  (я  сужу  по  устройству  крыльевъ),  напротивъ, 
меньше  нашихъ:  син1я,  голубыя,  но  съ  черными  крыльями 
и  съ  б'Ьлыми,  симметрическими  пятнами  на  крыльяхъ,  какъ 
п  наши. 

Съ  часъ  отдохнули  мы  въ  прохладЬ  п  пошли  назадъ.  На 
этотъ  разъ  путешеств1е  по  каменьямъ  показалось  мнЬ  пыт- 
кой: идешь,  идешь,  думаешь,  вотъ<  скоро  конецъ,  взгляншпь 
впередъ,  а  ихъ  д'Ьлая  необозримая  плош,адь.  Неумолимый 
полдень  жжетъ;  зонтикъ  и  толстая  соломенная  шляпа  мало 
:заш,ищаютъ.  Пойдешь  въ  гкнь,  подъ  деревья  —  ноги  пу- 
таются въ  Л1анахъ.  Буруны  стЬной,  точно  войско,  шли  на 
берегъ  и  разбивались  у  нашихъ  ногъ.  Издали  шумъ  отъ 
нихъ  походилъ  на  громъ.  Мы  разбрелись  врознь,  и  я,  отъ 
скуки,  собиралъ  дорогой  раковины,  оставленный  приливомъ, 
особенно  мелк1я,  чрезвычайно  красивыя.  Некоторый  изъ 
нихъ  двигались:  раки  были  живы  въ  нихъ.  Неся  ихъ,  чуть 
зазываешься,  раки  выподзаютъ  и  щупальцами  цЬпдяются 
за  руки. 

19-е.  Сегодня  положено  о&Ьдать  на  берегу.  Въ  воздухе 
невозмутимая  тишина  и  нестерпимый  жаръ.  ЧЬмъ  ближе 
подъезжаешь  къ  берегу,  гЬмъ  сильнее  пахнетъ  гнилью  отъ 
сырыхъ  кора.1ловъ,  разбросанныхъ  по  берегу  и  затопляе- 
мыхъ  приливомъ.  Запахъ  этотъ,  вмЬсгЬ  съ  кораллами,  пе- 
ренеси! и  на  фрегатъ.  ВсЬ  натащили  себЬ  ихъ  кучи,  вад- 
деевъ  приводитъ  меня  въ  отчаян1е:  онъ  каждый  разъ  при- 
поситъ  мн'Ь  раковины;  улитки  околЬваютъ  и  гн1ютъ.  Хоть 
вонъ  б'Ьги  изъ  каюты! 

Уже  дня  три  разсказывают'ъ,  что  изъ  болотистой  рЬчкн, 
недалеко  отъ  нашихъ  палатокъ,   появляется   ежедневнц.  ка- 
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кое-то  животное,  аршина  два  длиной.  Вчера  оно  съ-ко 
мертвую  утку.  Утки,  куры  и  бараны — всЬ  свезены  съ  фре- 
гата на  берегъ.  Одна  околЬла  и  досталась  жинотному.  «Да 
какое  животное?»  спрашивали  у  матросовъ. — «Оъ  зьгЬинымъ 
хвостомъ,  на  двухъ  ножкахъ»,  говорилъ  одинъ:  «и  съ  двумя 
стр'Ьлками  во  рту»,  сказалъ  другой. — «Это  драконъ,  в.  в.», 
заключилъ,  подумавши,  одинъ  унтеръ-офицеръ.  «Дня  три 
мы  ужъ  караулимъ  его,  да  все  схватить  нельзя:  часто,  да 
ненадолго  выходить.  Сегодня  удалось  только  ударить  его 
весломъ  по  спин'Ь.  Теперь  сидитъ  та>гь  Михелька  Кернъ, 
скогникъ,  съ  ружьемъ». 

Я  поб'Ьжалъ  къ  р'Ьчк*,  сунулся-было  въ  двухъ  м*стахъ, 
да  чрезъ  л'къ  продраться  нельзя:  папоротники  и  толстые 
стволы  краснаго  дерева  стояли  сгЬной,  а  л1аны  раскинуты 
какъ  сЬти.  Матросъ  указалъ  мн'Ь  тропинку,  и  я  подошелъ 
къ  рЬчкФ).  ]Въ  одномъ  м4сгЬ  она  образовала  бассейнъ,  за- 
валенный пнями,  увядшими  в'Ьтвями  и  сухими  листьями. 
Сквозь  кусты  я  увид-Ьлъ  человека,  неподвижно  стоявшаго 
съ  ружьемъ. — «Что  ты  тутъ  д'кчаешь?»  спроси.тъ  я. — «Жду 
дракона,  в.  в.»,  почти  но  дыша  прошепталъ  онъ.  Близъ 
него  валялись  двЬ  утки,  одна  съ  вы'Ьденнымъ  желудкомъ; 
кругомъ  ея  тучей  носились  и  жужжали  мухи,  лакомыя  до 
падали;  другая  была  еще  не  тронута;  на  ней-то  Михе.1ька 
Кернъ  основывалъ  свои  надежды.  И  я  сталъ  съ  нимъ  ждат1>. 
Но  какъ  ему  обещали  награду,  если  онъ  дождется,  а  мн1> 
ничего,  то  я  потерялъ  терпите  и  выдрался  опять  на  чи- 
стое мФ.сто,  къ  палаткамъ. 

У  одной  изъ  нихъ  собралась  толпа  нашихъ  п  кого-то 
окружила.  Я  удвоилъ  шаги,  смотрю,  въ  кружк'Ь  стоить  Г. 
и  держитъ  что-то  въ  рутсахъ. — «Чтб  это  у  васъ?»  спросилъ 
я.  —  «А  вотъ  смотрите»,  отв'Ьчал!»  онъ  и  поднесъ  мн*  къ 
самому  носу  ящерицу,  въ  аршин!;  длиной.  Передняя  «  зад- 
Н1Я  лапы  связаны  были  у  ней  Л1аной  на  спин'Ь.  Она  бо- 
лезненно мигала  и  по  временамъ   высовывала  и  мгновенно 
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впять  прятала  длинный,  тонкАй  языкъ.  —  «Такъ  вотъ  кто 
^отг  утокъи  сказалъ  я.  —  «Штъ,  какъ  можно:  та  гораздо 
больше!»*  аакричади  на  меня  нЬсколько  голосовъ:  «и  не  та- 
кая совс4мъ»,  сказалъ  кто-то  изъ  толпы. — «Съ  крыльями», 
прибавшгь  матросъ  изъ  мадороссхянъ.  Я  не  сталъ  спорить 
и  ушелъ  въ  палатку.  Тамъ  негдЬ  было  ступить:  ц^лый  му- 
зеумъ  раковинъ,  всЬхъ  цв*товъ  и  величинъ;  раковъ,  между 
которыми  были  некоторые  ^вдовищныхъ  разм-Ьровъ  и  уди- 
вительно яркихъ  красокъ,  какъ  и  все  зд4сь,  подъ  этиш> 
щедрымъ  солнцемъ.  Тутъ  сидели  три  индШца  на  иолу.  Они, 
за  платокъ,  за  старую  рубаппсу,  за  изношенные  башмаки, 
несли  Г — чу  все,  ч*мъ  богата  здЬшняя  природа.  Одинъ  та- 
щилъ  живую  зм'Ью,  другой — м'Ьшокъ  раковинъ,  за  которыми, 
съ  сеткой  на  плечахъ,  отправлялся  въ  буруны,  трет1й — 
птицу,  или  жука. 

Я  броси.ть  кончикъ  закуренной  сигары  на  землю:  они  съ 
жадностью  схватили  ее  и  начали  по  очереди  курить.  Я  далъ 
имъ  вс4мъ  по  сигарЬ:  съ  какою  радостью  и  поклонами  при- 
няли они  подарокъ!  Я  потомъ  захогЬлъ  полежать  на  доск'Ь, 
внЬ  палатки:  они  бросились  услуживать,  отирать  доску,  под^ 
ставлять  подъ  нее  камешки. 

Какъ  ни  привыкъ  глазъ  смотрЬть  на  эти  берега,  но  вся- 
шй  разъ,  оглянешь  ,ш  кругомъ  всю  картину  .тЬсистаго  бе- 
рега, остановишься  ли  на  одномъ  деревЬ,  кустЬ,  рогатомъ 
ствол^^,  невольно  трепетъ  охватитъ  душу,  и  какъ  ни  зачер- 
ствей, заплатишь  обильную  дань  удивлешя  этимъ  чудесамъ 
природы.  Какой  избытокъ  жизненныхъ  силъ!  какая  дивная 
работа  совершается  почти  въ  глазахъ!  какое  обил1е  изяпщаго 
творчества  пролито  на  каждую  улитку,  муху,  на  кривой  су- 
чокъ,  одетый  въ  роскошную  одежду! 

Мы  обЬдали  въ  палатке;  запахъ  отъ  коралловъ  такъ  си- 
ленъ,  что  почти  'Ьсть  нельзя.  ОбЬдъ  весь  состоялъ  изъ  рыбы: 
уха,  жареная  рыба  и  гомаръ  чудовипщыхъ  разм'Ьровъ  и 
блестяпщхъ  красокъ;   но   его    оставили  къ  ужиру.   Шея  у 
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него  —  самаго  чистаго,  дикаго  13дЬта,  какъ  будто  изъ  шел- 
ковой матер1И,  съ  коричневыми  полосами;  спина  синяя,,  дву- 
лйчневая,  съ  блескомъ;  усы  въ  четверть  аршина  длиной, 
красноватые. 

Рыбы  зд^хь  тактз  же  разнообразны,  блестящи  и  странны, 
к'акъ  все  прочее.  Г-чу  принесли  ихъ  бездну:  он-Ь  нанизаны 
бы.ш  на  нитк'Ь.  Какихъ  странностей  не  .было  тутъ?  У  одной 
только  п  есть,  что  голова,  а  ротъ  такой,  что  коларъ  не 
прол'Ьзетъ;  у  другой  одно  брюхо,  третья  вся  состоитъ  изъ 
спины,  четвертая  въ  какихъ-то  шипахъ,  у  иной  глаза  по- 
сре  •1;и  т'Ьла,  въ  равномъ  разстоян1и  отъ  хвоста  и  рта;  дру- 
гую примешь  съ  перваго  взгляда  за. кожаный  портмонэ,  к 
такъ  дал'Ье.  ВсЬ  онЬ  покрыты  пестрымъ  узоромъ  красою,. 
Къ  десерту  подали  бананы;  некоторые  любятъ  ихъ,  я  не 
могу  'Ьсть:  они  мучннсты,  приторны,  напоминаютъ  немного 
пряники  на  сусл'Ь. 

ПостЬ  об-Ьда  всЬ  разбрелись:  кто  купаться  къ  другой 
Р'Ьчк'Ь,  кто  брать  пелинги  по  берегаш),  а  н'Ькоторые  оста- 
лись въ  палатке  уснуть.  Я  съ  захождешемъ  солнца  уЬхалъ 
домой. 

ваддеевъ  встр'Ьтилъ  меня  съ  раковинами.  «Отстанешь  .ш 
ты  отъ  меня  съ  этою  дрянью?»  сказалъ-я,  отталкивая  ящнкъ 
съ  раковинами,  который  онъ,  какъ  блюдо  съ  устрицами, 
поставилъ  передо  мной.— «Извольте  посмотреть,  как1Я  есть 
хорош1я»,  говорилъ  онъ,  выбирая  изъ  ящика  то  рогатую, 
то  красную,  то  синюю  съ  пятнами.  «Вотъ  эта,  вотъ  эта;  а 
г/га  какая  славная!»  И  онъ  сунулъ  мнЬ  къ  носу.  Отъ  нея 
запахло  падалью. — ^«Что  это  такое?» — «Это  я  нистилъ:  тамъ 
у.1птки  были»,  сказалъ  онъ:  «да  видно  прокисли».— «Вонт», 
вонъ!  неси  къ  Г.» 

Сегодня  всЬ  перебираются  съ  берега:  работы  кончены  на 
фрегатЬ,  шкалы  подняты  и  фокъ-мачту  какъ  будто  зашну- 
ровали. ВъиЛ^су  нарубили  деревьевъ,  все,  разумеется,  крас- 
ныхъ,    дл^1.д)удупц1хъ   какихъ-нибудь  починокъ.    Съ  берега 
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забираютъ  барановъ,  утокъ,  куръ;  не  знаю,  заберутъ  ли 
дракона,  или  онъ  оотандтся  на  свобод!»  до'Ьдать  трупы 
утокъ. 

Третьяго  дня ,  броса.ш  съ  фрегата,  въ  устроенный  на 
берегу  щитъ,  ядра,  бомбы  и  брандскугели.  Завтра,  сняв- 
шись, хотятъ  повторить  то  же  самое,  чтобъ  видЬть  д'Ьйств1е 
артиллер1йскихъ  снарядовъ,  въ  случае  встр-Ьчи  съ  англи- 
чанами. 

Какъ  ни  привыкнешь  къ  морю,  а  всяк1й  разъ,  какъ  надо 
сниматься  съ  якоря,  переживаешь  минуту  скуки:  недЬли, 
иногда  месяцы  подъ  парусами — не  удовольств1е,  а  необхо- 
димое зло.  Въ  продолжительномъ  плаван1и  и  €ны  перестаютъ 
сниться  береговые.  То  снится,  что  лежишь  на  окн'Ь  каюты, 
на  аршпнъ  отъ  кипучей  бездны,  и  любуешься  узорами  п1ь 
ны,  а*  другой  бокъ  судна  поднялся  сажени  на  три  отъ  воды; 
то  видишь  въ  туман*  какой-нибудь  новый  островъ,  хочется 
туда,  да  рифы  м^шаютъ... 

Сегодня  два  событ1я,  с^довательно  два  развлечен1я:  китъ 
зашелъ  въ  бухту  и  игралъ  у*  береговъ,  да  наши  |:уры,  ко- 
'йорыхъ  свезли  на  берегъ,  разлет^Ьлись,  штукъ  сто.  Странно: 
способность  летать  вдругъ  въ  несколько  дней  развилась  въ 
л^Ьсу  такъ,  что  не  было  возможности  поймать  ихъ;  он*  ле- 
тали по  деревьямъ,  какъ  хЬсныя  птицы.  Штъ  сомн-Ьтя, 
что  если  он*  одичаютъ,  то  прхобр'Ьтутъ  всЬ  способности  для 
летанья,  когда-то,  вероятно,  утраченныя  ими  въ  порабощен- 
номъ  состоян1и. 

Снялись  ,съ  якоря,  вышли  попутнымъ  вФ»тромъ,  п  только 
отошли  мили  три,  какъ  поду.ть  противный.  Пошли  въ  бокъ, 
потомъ  въ  другой  —  лавируемъ.  Третьягодня  прошли  Ба- 
танъ,  вчера  утромъ  были  въ  групп'Ь  сЬверныхъ  острововъ 
Ваши,  Байетъ  и  друг.;  сегодня  другой  день  штиль;  идемъ 
увелъ,  два.  Слава  Богу,  что  облачно,  а  то  бы  жаръ  былъ 
невыносимъ.  Скоро  ли  дойдемъ — Богъ  вЬсть:  кто  су.1нтъ  дв'Г. 
недЬли,   кто   шесть.    Утромъ  еще  я  говорилъ,  ходя  по  юту 
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съ  п.:  «скутао,  хоть  бы  случилось  что-нибудь,  чтобъ  раз- 
влечься немного».  Судьба  какъ  будто  услышала  мой  ропотъ 
и  дала  намъ  спектакль,  возможный  толък<>  въ  тропическихъ 
моряхъ,  даже  довольно  обыкновенный  тамъ,  но  всегда  за- 
нимательный. Объ  этовгь  писали  такъ  много  разъ,  что  я  не 
хогЬлъ  ничего  упоминать,  если  бъ  не  былъ  такимъ  близ- 
кимъ  свид'Ьтелемъ,  почти  участникомъ  зрелища. 

Мы  только-что  отобЬдали,  я  пришелъ,  по  обыкновешю, 
въ  капитанскую  каюту  выкурить  сигару  и  сЬлъ  на  диванъ, 
въ  ожиданш,  пока  принесутъ  огня.  Капитанъ  сид'Ьлъ  въ 
креслЬ:  жарко,  дверь  и  окна  были  открыты.  Не  просидели 
мы  пяти  минуть,  ка1{ъ  наверху,  надъ  нашими  головавш, 
сд'Ьлалось  какое-то  движете,  суматоха;  люди  засуетились  и 
затопали.  Капитанъ  поспЬшилъ,  по  своей  обязанности,  вонъ 
изъ  каюты,  но  прежде  выглянулъ  въ  окно,  чтобъ  узнать, 
чтб  такое  случилось,  да  такъ  и  остался  у  окна.  Я  думалъ, 
не  оборвалась  ли  снасть,  или  что-нибудь  въ  этомъ  род'Ь,  и 
не  трогался  съ  м4ста;  но  вдругъ  слышу,  многхе  голоса  кри- 
чать на  югЬ:  «ташши,  ташши!»  а  друпе:  «н'Ьтъ,  стой!  не 
ташшИ)  оборвется!»  , 

Я  бросился  къ  окну  и  вижу,  на  меня  снизу  смотритъ 
страшное,  тупое  рыло  чудовища.  Аршинахъ  въ  двухъ  или 
трехъ  отъ  окна  висЬла  надъ  водой  пойманная,  на  толстый, 
пальца  втэ  полтора,  крюкъ,  акула.  Крюкъ  вонзился  ей  въ 
верхнюю  челюсть:  она,  отъ  боли,  открыла  ротъ  настежь. 
Мн-Ь  сверху  далеко  было  видно  въ  глубину,  пасти,  усажен- 
ной кругомъ  белыми,  небольшими,  но  тонкими  и  острыми 
зубами.  Вся  челюсть  походила  на  пилу.  Акула  была  въ 
добрую  сажень  величиной.  Хвостъ  ея  болтался  въ  водЬ,  а 
все  остальное  выходило  на  поверхность.  Она  тихо  покачи- 
валась, отъ  движешя  веревки,  оборачиваясь  къ  намъ  то 
спиной,  то  брюхомъ.  Спина  у  ней  темно-синяго  цв4та,  съ 
фхолетовьшъ  отливомъ,  а  брюхо  ярко-б'Ьлое,  точно  густо 
окрашенное  мЬломъ*  Она  минутъ   пять  вискха  неподвижно, 
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какъ  будто  хогкта  дать  намъ  случай  разглядеть  себя  хо- 
рошенько; только  большее,  черные,  круглые  глаза  сильно 
ворочались,  конечно,  отъ  боли.  Около  хвоста  безпокойно 
плавали  взадъ  и  впередъ  обычные  спутники  акулы,  двЬ 
желтыя,  съ  черными  полосами,  небольш1я  рыбы,  прозван- 
ный «лоцманами».  Иногда  ихъ  плаваетъ  съ  нею  по  три  и 
по  четыре.  Вдругъ  акула  зашевелилась,  затряслась,  далеко 
разбрасывая  хвостомъ  воду  вокругь.  Она  сгибалась  въ 
кольцо,  билась  о  корму,  опять  объ  воду  и  снова  повисла 
неподвижно. 

Я  съ  жадностью  смотрЬъ  на  это  зр-Ьлище,  за  которое, 
Богъ  знаетъ,  чтб  дали  бы  въ  Петербург*.  Я  былъ,  такъ 
сказать,  въ  первомъ  ряду  зрителей,  и  если  бъ  д4йствую- 
щимъ  лицомъ  было  не  это  тупое,  крЬпко  обтянутое  непро- 
ницаемой кожей  рыю,  одаренное  только  способностью  гло- 
тать, то.  я  могъ  бы  читать  малейшее  ощуп^енхе  страдашя  и 
отчаян1я  на  сколько-нибудь  бо.^г'Ье  органически  развитой  фи- 

310Н0М1И. 

Отъ  тяжести  акулы  и  отъ  усил1й  ея  освободиться,  же- 
.тЬзный  крюкъ  началъ  понемногу  разгибаться,  веревка  за- 
трещала. Еще  одно  усил1е  со  стороны  акулы  —  веревка  не 
выдержала  бы,  и  акула  унесла  бы  въ  море  крюкъ,.  часть 
веревки  и  растерзанную  челюсть.  «Держи!  держи!  ташши 
скорее!»  раздавалось  между  гЬмъ  у  насъ  надъ  головой. — 
«Н'Ьтъ,  постой  ташшить!»  кричали  друг1е:  «оборвется;  да- 
вай коящъЬ  Х^онецъ — веревка,  которую  бросаютъ,  съ  судна 
шлюпкамъ,  когда  пристаютъ,  и  въ  другихъ  подобныхъ  слу- 
чаяхъ). 

Акула  пока  отдыхала.  Внутри  ея,  въ  глубин*  пасти, 
виднелись  кости  че.тюсти,  потомъ  бледно-розовое  мясо,  а 
дал*е  пустое,  темное  пространство.  Изъ  конца  сделали  ши- 
рокую петлю  и  надЬли  на  акулу.  «Вотъ  такъ,  вотъ  такъ!» 
кричали  .одобрительно  голоса  наверху:  «подъ  крылья-то  под- 
цЬпи  ей!»   (Подъ  крыльями  матросы   разумели   плаватель- 
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ные  ласты,  которые,  формой  и  ведиадной,  въ  самомъ  д'Ь/й 
походятъ  на  крылья).  Только  лишь  зац^Ьпили  'за  крылья, 
акула  была  уже  поймана.  Ее  стали  тянуть  кверху.  Тутъ 
она  собрала  всЬ  силы  п  начала  изгибаться  и  хлестать  хво- 
стомъ  по  воздуху,  о  корму,  о  висЬвшую  у  кормы  шлюпку, 
обо  все,  что  было  на  пути.  Я  /Долженъ  былъ  посторониться 
отъ  окна,  потому  что  конецъ^  хвоста  попалъ  и  въ  окно. 

Но  ничто  не  спасло  ее,  часъ  ея  пробилъ.  «Прочь,  прочь!» 
кричали  на  ютЬ,  втаскивая  туда  акулу.  Раздался  тревож- 
ный топотъ  людей,  потомъ  паденье  тяжелаго  гЬла  и  всл-Ьдъ 
затЬмъ  удары  въ  палубу. 

Мы  съ  К.  бросились  къ  двери,  чтобъ  б'Ьжать  на  югь, 
но,  отворивъ  ее,  увидЬли,  что  матросы  кучей  отступили  отъ 
юта,  ожидая,  что  акула  сейчасъ  упадетъ  нашканцы.  Какъ 
выскочить?  Ну,  ежели  она  въ  эту  минуту...  Но  любопытство 
преодолею;  мывыскочи.ш  и  вбежали  на  ютъ. 

Тамъ  челов1л{ъ  двадцать  держали  концы  веревокъ,  лсото- 
рыми  было  опутано  чудовиш;^.  Оно  билось  о  палубу,  пол- 
за.10  и  махало  хвостомъ;  всЬ  разступались.  А.  А.  К.  схва- 
тилъ  топоръ  и  нанесъ  акул-Ь  ударъ  ниже  пасти — хлынула 
кровь  и  залила  палубу;  образова.11ась  широкая,  почти  въ 
ладонь,  рана.  Кто-то  еще  проворно  черкнулъ  ее  большимъ 
ножомъ  по  животу:  оттуда  вывалились  внутренности,  въ  вид* 
какихъ-то  грязныхъ  тряпокъ.  Акула  вдругъ  присмирела. 
Тогда  Б.  Ш.  взя.1ъ  гандшпугъ  (это,  почти  въ  руку  толщи- 
ной, деревянньхй  колъ,  которымъ  ворочаютъ  пушки)  и  во- 
ткнулъ  ей  въ  пасть:  гандшпугъ  ушел^  туда  чуть  не  весь. 
Пасть  оскалила  четыре  ряда  зубовъ;  нижняя  челюсть  судо- 
рожно шевелилась.  «Животное  перевернули  на  спину  и  ве- 
ревками привязали  къ  гику. 

Мы  толпой  стояли  вокругъ,  матросы  теснились  тутъ  же, 
друг1е  взобрались  на  ванты,  всЬ  наб.11юдали,  не  обнаружить 
ли  акула .  признаковъ  яшзни,  но  признаковъ  не  было.  «Шгь, 
ужъ   кончено»,   говорили   некоторые:    «она  вся  цзранена  н 
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издохла».  Друпе,  напротивъ,  сомневались  и  приводили  при- 
:^гЬры  живучести  акулъ,.  и  именно,  что  он4  иногда,  черезъ 
три  часа  посл^  мнимой  смерти,  судорожно  откусывали  руки 
и  ноги  неосторожнымъ.  *  .  "    , 

Велели  смыть  съ  палубы  кровь.  Явились  матросы,  съ 
водой  И'  швабраага.  ПослЬ  того  одинъ  изъ  насъ  взялъ  то- 
поръ  и  нача.71Ъ  рубить  у  акулы  понемногу  ласты,  другой 
ножомъ  д'Ьла.т1ъ  въ  разныхъ  м'Ьстахъ  надр'Ьзы,  такъ,  изъ 
любознательности,  посмотр'Ьть,  толста  .ш  кожа  п  что  подъ 
ней.  Пришелъ  нашъ  любитель-натуратисть,  присЬлъ  около 
акулы  и  началъ  щупать  кожу,  разсматривать  подробно  го- 
лову, глаза.  Ко.тъ  изъ  пасти  выну  .ни  и  полили  окровавлен- 
ную морду  водой.  Многхе,  кому  наскучило  смотр'Ьть,  разо- 
шлись. 'Пора  бы  убрать  ее.  Веревки. развязали,  перевернули 
акулу  опять  на  животъ  и  хогЬли  нести  прочь.  Кто-то  взду- 
малъ  еще  поскоблить  ножомъ  ей  спину:  вдругъ  она  встре- 
пенулась, хлестнула  хвостомъ  направо,  налево;  всЬ  отско- 
чили прочь;  одинъ  матросъ  не  успЬлъ,  и  ему  достались  два 
порядочные  туза:  одинъ  по  икрамъ,  другой  повыше...  Онъ 
стетйлъ  съ  ногъ;  всЬ  захохотали  и  снова  принялись  укро- 
щать зв^Ьря. 

Но.  это  не  такъ  легко  было  сделать  теперь,  когда  сняли 
съ  него  веревки  и  выщми  изъ  пасти  колъ.  Истерзанная, 
исколота^!,  съ  висящими  внутренностями,  акула  билась  о  па- 
лубу, извивалась  зм'Ьей,  быстро  и  сильно  описывала  хво- 
стомъ круги  и  вое  "подвигсаась  къ  краю.  Никто  не.  рЬшался 
подступить..  Это  было  постЬднее  благопр1ятное  мгновепге, 
которымъ  она  •  могла  воспо.1ьзоваться.  Еще  одинъ  изгнбъ, 
одинъ*  взмахъ  хвоста  посильнее,  пока  ходили  за  гандшпу- 
гомъ  и  топоромъ,  она  полегЬла  бы  за  бортъ,  п  по'  крайней 
м-Ьр-Ь  окол'Ь.1а  бы  въ  своей  стих1и.  Но  она  на  минуту  при- 
тихла, а  нашп  снова  принялись  за  ко.ть  и  топоръ.  «Бей  ее 
по  голове»,  кричали  голоса,  «да  береги  ноги:  прочь,  прочь!» 

Ближе  вс'Ьхъ  око.10  нея  верт'1>лся  тотъ  матросъ,:  котораго 
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она  угостила  двумя  пинками.  Онъ  разсердился,  или  боль 
еще  огь  пинковъ  не  прошла,  только  онъ  съ  ^оломъ  гонялся 
за  акулой,  стараясь  ударить  ее  по  голов*  и  забывая,  что 
онъ  былъ  босикомъ  и  что  "НОГИ  его  чуть  не  касались  пйсти. 
Но  взмахи  хвоста  были  такъ  порывисты,  что  попасть  въ 
голову  было  трудно  и  удары  все  приходились  по  спин*,  а 
это  ей,  повидимиму,  ни  почемъ.  Наконецъ,-  матросу  удалось 
попасть  два  раза  и  въ  голову:  акула  изменила  только  на- 
правленте,  но  все  изгибалась  и  ползла  такъ  же  скоро  и 
си.7Ьно,  какъ  и  прежде.  Другой  ударилъ  топоромъ  нияк  го- 
ловы: животное  присмирело  и  поползло  медленнее.  «Руби 
голову,  руби  голову!»  кричали  ему.  Матросъ  нанесъ  другой 
ударъ:  она  сильно  рванулась  впередъ;  онъ  ударилъ  въ  тре- 
тей разъ:  она  рванулась  еще,  но  сдаб'Ье.  «Н^тъ,  теперь  ша- 
башъ!»  сказалъ  онъ,  отд'Ьляя  четвертымъ  ударомъ  голову 
отъ  туловища.  Но  и  то  не  шабашъ:  туловище  еще  про- 
должало неровно  и  мед.1енно  изгибаться,  но  все  слабее  и 
слабее,  а  го.юва  судорожно  шевелила  челюстями,  Въ  туло- 
вище воткнули  гандшпугъ  и  унесли.  ВсЬ  разошлись. 

Этймъ  спектаклемъ  ознаменовалось  наше,  прощаше  съ 
тропиками,  изъ  которыхъ  мы  выходили  въ  то  время  и  куда 
бол'Ье  уже  не  возвращались. 

Вечеромъ,  идучи  къ  адмиралу  пить  чай,  я  остановился 
надъ  люкомъ  общей  каюты  посмотрЬть,  съ  ч^мъ  это  боль- 
шая сковорода  стоитъ  на  столЬ.  «Не  хотите  ли  попробовать 
жареной  акулы?»  спросили  сид'Ьвш1е  за  столемъ. — «Штъ>.— 
«Ну,  такъ  ухи  изъ  нея?» — «Вы  шутше»,  сказалъ  я,  «развк 
она  годится?» — «Отлично!»  отвЬчали  некоторые.  Но  я  посд'1) 
узналъ,  что  гЬ  именно  и  не  дотрогивались  до  «отли^аго» 
блюда,  которые  хвалили  его. 

Кожа  акулы  очень  цЬнится  столярами  для  полировки 
дерева;  кром*  того,  ею  обиваютъ  разныя  вещи;  въ  Япон1Н 
обтягйваютъ  сабли.  МнЬ  одинъ  японецъ  подарилъ  малень- 
к1й  баулъ,  обтянутый  кожей  акулы;   очень  красиво,  похоже 
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немного  на  тисненный  сафьянъ.  Мн'Ь  показали  потомъ  ма- 
ленькую  рйбку,  въ  четверть  аршина  величиной,  найденную 
прилипшею  *ЕЪ  спинЬ  акулы  и  одного  ,цв4та  со  спиной.  У 
насъ  попросту  называли  ее  «прилипалой».  На  одной  сто- 
ронЬ  еа  быль  вйденъ  оттискъ  шероховатой  кожи  акулЕ!, 

Вчера,  25-го  марта,  видЬди  китолова:  топитъ  печь,  для 
выварки  яшра  изъ  пойманнаго  кита.  Пламя  и  дамъ  далеко 
видны,  какъ  на  пожаре.  Сегодня  вышли  изъ  тропиковъ,  но 
все  жарко.  Зато  штиль  сменился  попутнымъ  нЬтромъ:  ле-^ 
тимъ  до  одиннадцати  узловъ.  Что  еще?  дй,!  обезьяна  упала 
за  борть  и  въ  одно  мгновеше  исчезла  въ  волнахъ.  Ихъ  в&Ьхъ 
три  у  наск  Сегодня  въ  сумерки  летала  около  фрегата  ка- 
кая-то птица,  описывая  круги  все  ближе  и  ближе.  Видно, 
что  она  была  утомлена  и,  вероятно,  не  надЬялаоь  добраться 
домой.  Два  раза  опускалась  она  въ  шлюпку  и  опять  уле- 
тала. Я  ходилъ  съ  К.  по  юту.  Птицы  не  стало  видно. 
Вдругь  видимъ,  ее  несетъ  уже  къ  намъ  матросъ,  сжавъ  ей 
одной  рукой  шею,  другой  ноги.  Птица  оказалась  «глупышъ», 
родъ  морской  утки,  никуда  негодной.  Ее  велели  отнести 
къ  Г.;  тотъ  отравляетъ  *животныхъ  мышьякомъ  и  потомъ 
потрошить.  Я  возсталъ,  назвавъ  это  предательствомъ,  т.  е. 
относительно  глупъппа:  онъ  иска.1ъ  убЬжища,  а  его  хотятъ 
умертвить!  Не  сл'Ьдуетъ.  Пока  его  заперли  въ  курятникъ. 
Завтра,  можетъ-быть,  выпустятъ. 

29-е  марта.  Мы  плаваемъ,  плаваемъ,  и  все  еще  около 
трехсотъ  миль  остается  до  Гамильтона,  маленькаго  корей- 
скаго  острова,  съ  удобнымъ  портомъ,  гд-Ь  назначено  ран- 
деву шкун4.  То  дунетъ  попутный  в-Ьтеръ  и  мы  пронесемся 
миль  двести  впередъ,  то  настанетъ  штиль,  идемъ  по  три 
узла.  Теперь  вотъ  третШ  день  льетъ  проливной  дождь;  выйти 
на  улицу  (такъ  мы  называли  верхнюю  палубу)  нельая. 
Зато  тихо.  Я  радъ,  что  могу  заняться  дЬломъ.  Стало  за- 
метно холоднее,  какъ  мы  подвигаемся  къ  северу,  и  дождь 
не^южный,  не  л-ЬтиШ.    Вс4  достакхгь   суконныя  платья.— 

Соч11Пва1ч  И.  А.  Гончарова.  Т.  VII.  7 
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Вчера  матросъ  поймалъ  въ  жилой  палубЬ  ядовитейшее  изъ 
тропическихъ  нас'Ькомыхъ — сепйреЗ)  стоножку.  Она  красно- 
вата, длиной  вершка  полтора^  суставчатая;  у  ней,  одна- 
кожТ),  не  сто  ногъ,  а  всего  двадцать  четыре.  Сначала  я 
думалъ,  ч'го  это  шея  рака.  Укушеше  ея,  ,если  не  принять 
скорыхъ  м*ръ,  смертельно.  Она  страшна  людямъ;  большхя 
жйвотныя  б'Ьгутъ  отъ  нея;  а  ей  самой  страшенъ  цышё- 
нокъ:  онъ,  завид'Ьвъ  стоножку,  б'Ьжитъ  къ  ней,  начинаеть 
клевать  и  съ^даеть  всю,  оставляя  одн*  ноги. 

У  насъ,  впрочемъ,  есть  всего  понемножку,  и  особенно 
много  развелось  таракановъ;  мы,  вероятно,  ихъ  захватили 
въ  Манилл*,  или  на  Камигуин*.  А  теперь  вотъ  налетЬю 
къ  намъ,  въ  туманъ  и  дождь,  множество  ласточекъ.  Он* 
пробирались  къ  сЬверу,  изъ  жаркихъ  м^стъ  въ  ум-Ьренныя. 
Непогода  и  ночь  захватили  ихъ  далеко  въ  мор*,  и  ой 
стаей  долго  кружились  около  фрегата,  каждый  разъ  все 
ближе  и  ближе,  наконецъ  с4ли,  обезсиленныя,  .  на  палубу, 
въ  шлюпки,  на  снастяхъ.  Ихъ  набрали  множество  и  на 
другой  день  большую  часть  выпустили,  накормивъ  тарака- 
нами. Было  довольно-ясно;  онЬ  *  кружились  весело  около 
фрегата  и  мало-по-малу  исчезли:  Тутъ  же  показались  и 
воробьи:  этимъ  посыпали  на  шлюпку  крупы;  они  на-ктись 
и  улегЬли.  < 

Но  дуну.1Ъ  холодъ,  св'ЬжШ  в4теръ,'  й  стоножки,  тара- 
каны— все  исчезло.  Взя.та  три  рифа,  а  сегодня,  31-го  марта 
утромъ,  и  четвертый.  Гротъ  взяли  на  гитовы  и 'поставили 
грот -трисель.  N0  дуетъ  съ  холодомъ:  вдругъ  изъ  тропи- 
ковъ,  черезъ  пять  дней- — чуть  не  въ  морозъ!  Н'Ьгъ  и  10^' 
тепла.  Стихаетъ — слава  Богу! 

Мы  въ  шестидесяти  миляхъ  отъ  Нагасаки;  и  туда  дуетъ 
попутный  в'Ьтеръ:  но  намъ  не  расчетъ  заходить  теперь: 
надо  прежде  идти  на  Гами.1ьтонъ. 

4-е  апр:к1я.  Наконеп:ь,  2-го  апреля,  пришли  п  на  Га- 
мпльтонъ.    Шкупа  была  ужъ  тамъ,   а  транспорта,  который 


0\д\\\ 


2е(^ьуСоо§1е 


—    99    ~ 

посланъ  въ  Шанхай,  еще  н'Ьтъ.  Я  вышелъ  на  ютъ,  когда 
стали  становиться  на  якорь,  и  смотр4дъ  на  берегъ.  Портъ, 
говорятъ  наши  моряки,  очень  удобны?[,  а  береговъ  почти 
Н'Ьтъ.  Островищка  весь  три  мили,  скалистый,  въ  каменьяхъ, 
съ  топщми  кое-гд*  кустиками  и  реденькими  группами  де- 
ревьевъ.  «Это  все  камел1И»,  сказалъ  К.,  командиръ  шкуны: 
«матросы  камел1ями  парятся  въ  банЬ,  устроенной  на  бе- 
регу». Шкоторые  изъ  нашихъ  тотчасъ  по-Ьхали  на  берегъ. 
Я  вид'Ьлъ  его  издали  —  не  заманчиво,  и  я  не  торопился  на 
него.  Кое-гд*  надъ  сонными  водами  машнькихъ  бухтъ  жа- 
лись въ  кучу  хижины  корейхщъ.  Видны  были  только  соло- 
менныя  крыши,  да  изр^даса  кое-гд*  бродй.ш  жители,  всЬ 
въ  б'Ьломъ,  какъ  въ  саванахъ.  Наконецъ,  намъ  довелось 
увидать  и  этотъ  поел^днШ,  принадлежащ1й  къ  крайне  вос- 
точному циклу,  народъ. 

Корею,  въ  политическомъ  отношен1и,  можно  было  бы 
назвать  самостоятельнымъ  государствомъ;  она  управляется 
своимъ  государемъ,  имЬетъ  свои  постановлен1я,  свой  языкъ: 
но  •  государи  ея,  достоинствомъ  равные  степени  королей, 
утверждаются  на  престол*  хштайскимъ  богдыханомъ.  Этимъ 
утвержден1емъ  только  и  выражается  зависимость  Кореи  отъ 
Китая,  да  разв*  еще  гЬмъ,  что  изъ  Кореи  ^здять  до  двух- 
сотъ  челов'Ькъ  ежегодно  въ  Китай  поздравить  богдыхана 
съ.новымъ  годомъ.  Это  похоже  на  зависимость  отд'Ьленнаго 
сына,  живущаго  своимъ  .домомъ,  отъ  дома  отца. 

Къ  сожал'Ьнш,  до  сихъ  поръ  ма.10  св^дЬюй  о  внутрен- 
немъ  состоянш  и  упраыеши  Кореи,  о  богатствЬ  и  произ- 
ведейяхъ  страны,  о  нравахъ  и  обычаяхъ  жителей. — 0.  А. 
сказывалъ  мй'Ь  только,  что  обычай  утвержден1я  корейскаго 
короля  китайс1шмъ  богдыханомъ  до  сихъ  поръ  соблюдается 
свято.  Посланные  изъ  Кореи  являются  въ  Пекинъ  съ  по- 
дарками и  съ  просьбою  утвердить  новаго  государя.  Богды- 
ханъ'  обыкновенно  утверждаетъ  и,  принявъ  подарки,  отда- 
риваетъ   посланныхъ   гораздо   щедрее.    Впрочем-ь,   онь  но 
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впутывается  въ  ихъ  д'Ьга.  Когда  одааядах  корейское  пра^ 
вительство  донесло  китайскому,  что  оно  вел'Ьло  прибыВ'» 
шимъ  къ  берегамъ  Кореи,  какимъ-то  европейскимъ  судамъ, 
ка;^ется,  англйскимъ,  удалиться,  въ  подражак1е  тому,  кйлъ 
постушло  съ  этими  же  судами  китайское  правительство, 
богдыханъ  приказалъ  объявить  корейцамъ,  что  «ему  д'Ьла 
до  нихъ  н4тъ  и  чтобы  они  распоряжались,  какъ  хотягь». 

Еще  известно,  что  китайц^л  и  корейцы  уговорились 
оставить  нЬкоторое  количество  земель  между  обоими  госу- 
дарствами незаселенными,  чтобъ  избежать  близкаго  меаду 
собою  соседства,  и  вм-ЬсгЬ  съ  гЬмъ  всякихъ  поводовъ  къ 
непр1ятнымъ  столкновен1ямъ  и  несоглас1ямъ  обоихъ  на- 
родовъ. 

Когда  наша  шлюпка  направилась  отъ  фрегата  къ  бе^ 
регу,  мы  увидали,  что  изъ  деревни  бросилось  бежать  мно- 
жество женпщнъ  и  Д'Ьтей  къ  горамъ,  со  всЪми  признаками 
боязни.  При  выход*  на  берегъ,  мужчины  толпой  старались 
не  подпускать  нашихъ  къ  деревн4,  удерживай  за  руки  и 
за  полы.  Но  имъ  написали  по-китайски,  что  женщины  мо- 
гутъ  быть  покойны,  что  русск1е  съ'Ьхали  загЬмъ  только, 
чтобъ  посмотреть  берегъ  и  погулять.  Корейцы  уже  не  мЬ- 
шали  ходить,  но  только  старались  удалить  нашихъ  отъ 
деревни. 

Черезъ  часъ  наши  воротились  и  привезли  съ  собой  двухъ 
стариковъ,  невидимому,  старшинъ.  За  ними  всл-Ьдъ  пр1т 
^хала  корейская  лодка,  похожая  на  японскую,  только  безъ 
разрубленной  кормы,  съ  другими  тремя  или  четырьмя  ста- 
риками и  множествомъ  простого,  босоногаго,  нечесаннаго 
и  неопрягнаго  народа.  И  простой,  и  непростой  народъ— 
всЬ  были  од4ты  .въ  б'Ьлые  бумажные,  или  травяные  (вгавв- 
сЫЬ)  широк1е  халаты,  подъ  которыми  над4ты  были  Друйе, 
зам4нявш1е  бЬлье;  кром*  того,  на  всЬхъ  надето  было  что-то 
въ  род*  шароваръ  изъ  гЬхъ  же  матер1й,  какъ  халаты,  у 
высшихъ  б'Ьлые  и  чистые,  а  у  яизшихъ  &Ьлыв,  но  грявнив. 
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На  н&соторыхъ,  впрочвмъ  немногихъ,  были  снЬтложвлтые, 
тт  еин1е  хатафкь 

Саадалти  у  нихъ  похожи  на  японская,  у  однйхъ  троот* 
никовыя,  или  соломенныя,  у  другихъ  бумажныя.  Всего 
замечательнее  головной  уборъ.  Волосы  они  зачесываютъ, 
какъ  ликейцы,  со  всЬхъ  сторонъ  кверху  г.ъ  одинъ  пучокъ, 
на  который  над^вають  шляпу.  Что  за  шляпа!  Тулья  у  ней 
такъ  мала,  что  только  и  покрываетъ  пучокъ,  зато  поля 
широки,  какъ  зонтикъ.  Шляпы  делаются  изъ  какого-то 
тростника,  сплетеннаго  мелко,  какъ  волосъ,  и  въ  самомъ 
д'ЬдЬ  похожи  на  волосяныя,  тЬмъ  бохЬе,  что  он*  чержыя. 
Трудно  догадаться,  зач4мъ  имъ  эти  шляпы?  Он*  прозрачны^ 
не  запщш,аютъ  головы  ни  отъ  дождя,  ни  отъ  солнца,  нй 
отъ  ПЫЛИ:  Впрочевгь,  много  шляпъи  другихъ  формъ  и  ви- 
довъ:  есть  и  моча.1ьныя,  и  колпаки  изъ  морскихъ  растеши. 
.  Я  очень  пристально  вглядывался  въ  лица  нашихъ  го- 
стей:, какъ.  хотите,  а  это  все  дЬти-  одного  семейства,  т.  е. 
китайцы,  японцы^  корейцы  и  ликейцы.  Китайское  семей- 
ство, какъ  старшее  и  болЬе  многочисленное,  играетъ  между 
ними  первенствующую  рснь.  Ошибиться  въ  этомъ  сходств* 
трудно.  Тогда  какъ  при  первомъ  взгляд*  на  мадайцевъ,  на- 
примерь,  ни  за  чтб  не  причтешь  ихъ  къ  одному  племени 
съ  этими  четырьмя  народами.  Корейцы  бол-Ье  похожи  на 
ликейцевъ,  но  только  гЬ  малы,  а  эти,  напротивъ,  очень 
крупной '  породы.  Они  носятъ  бороду;  она  у  нихъ  ббльшею 
частью  длинная  и  жёсткая,  какъ  будто  изъ  конскаго  волоса; 
у  однйхъ  она  покрываетъ  ш;еки  и  всю  нижнюю  часть  лица, 
у  другихъ,  напротивъ,  растетъ  на  самомъ  подбородке.  Мно- 
г1е  носятъ  больш1е  очки  въ  медной  оправе,  съ  тесемкой 
вокругъ  головы.  Кажется,  они  носятъ  ихъ  не  отъ  близору- 
кости, а  отъ  глазной  болезни.  Въ  толпе  я  замЬтилъ  мно- 
жество страждупщхъ  глазами. 

Въ  1786  году  появилось  въ  Едо  сочиненхе  японца  Рин- 
сифе,  подь  загдав1емъ:    Главное  обозр9ьнге  шреосъ  трствь^ 
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бдижайдшх'Ь  къ  Япоши  —  Кореи,  Лю-и^т  (Лю-чу)  и  Шо 
(Матсмая).  Клапротъ  какъ-то  досталъ  сочиненхе-,  обогатшъ 
разными  прибавлешями  изъ  кдаайскихъ  гэограф1й  и  пере- 
велъ  на  францускШ  языкъ.  Между  прочимъ  тамъ  о  к^рей- 
цахъ  сказано:  «корейцы  роста  высокаго  и  бдожешя  гораздо 
крепче  японцевъ  и  китайцевъ,  и  другихъ  народовъ.  ЗамЬ- 
чено,  что  кореецъ  -Ьсть  вдвое  больше'  японца:  Корейцы  отди- 
чаются  лукавствомъ,  леностью,  упрямством7>  и  не  любятъ 
усильи». 

Гостей  посадили  за  столъ  и  стали  потчивать  чаемъ, 
хл'Ьбомъ,  сухарями  и  ромомъ.  Потомъ  завязалась  съ  низн! 
живая,  письменная  бесЬда  на  китайскомъ  язык'Ь.  Они  такъ 
проворно  писали,  что  г^хаза  не  поспевали  схЬдитъ  за  кистью. 

Прежде  всего  они  спросили:  «каше  мы  варвары,  сЬвер- 
ные  или  южные?»  А  мы  имъ  написали,  чтобъ  они  привезли 
намъ  куръ,  зелени,  рыбы,  а  у  насъ  взяли  бы  деньги  за  это, 
или  же  ромъ,  полотно  и  тому  подобные  предметы.  Старинъ 
взялъ  эту  записку,  надулся,  кагсъ  п-Ьтухъ,  и  съ  комическою 
важностью,  съ  амфазомъ,  нарасп4въ,  началъ  де1сламировать 
написанное.  Это  отчасти  напоминало  мерное  П'Ьн1е  нашихъ 
нищихъ  о  Лазар-Ь.  Потомъ,  про^штавъ,  старткъ  написатъ 
по-китайски  въ  отв'Ьтъ,  что  «почтенныхъ  куръ  у  нихъ  еЬть», 
А  неправда:  наши  видЬли  куръ. 

Проч1е  между  гЬмъ  'Ьли  х.тЬбъ  и  пили  чай.  Одинъ  паль- 
цемъ  пстЬзъ  въ  масло,  другой,  откусивъ  кусочекъ  хйба, 
совалъ  остатокъ  кому-нибудь  изъ  насъ  въ  ротъ.  ТретШ  вы- 
пилъ  дв4  рюмки  голаго  рома,  одну  за  другою,  и  не  помор- 
пщлся.  Проч1е  трогали  насъ  за  платье,  ^а  б^лье,  за  сапоги, 
гладили  рукой  сукно,  которое,  повидимому,  очень  нравилось 
имъ.  Особенно  обратили  -они  .внимаше  на  белизну  нашей 
кожи.  Они  брали  насъ  за  руки  и  не  могли  отвести  отьнихъ 
глазъ,  хотя  у  самйхъ  руки  были  слегка  смуглы  и  даже 
чисты,  то-есть  у  высшаго  класса.  У  простого,  рабочаго  на- 
ро;^а — другое  д'Ьло:  какъ  везд*. 
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Старику  довторили,  что  мы  не  даромъ  хотимъ  взять .  цро- 
вцзш,  а  вогь  за  ташя-то  вещи.  Онъ  прочиталъ  опять  на- 
звашя  этихъ  вещей,  погляд'Ь^^ъ  на  насъ  немного,  потом1> 
скааалъ:  «пуддц»,  Что  это  значить:  нельзд?  не  хочу?  Его 
попросили  написать  слово  это  по-китайски.  Онъ  написалъ: 
вышло  «не  знаю».  Думали,  что  онъ  не  понялъ,  и  показали 
ему  кусокъ  коленкора,  ромъ,  сухари:  «пудди,  пудди»,  твер- 
дилъ  онъ.  Обратились  къ  другому,  бойкому  и  рябому  ко- 
рейцу, который  съ  удивительнымъ  проворствомъ  писалъ  по- 
китайски.  Онъ  прочиталъ  записку  и,  сосчитавъ  пальцемъ 
всЬ  слова  въ  задиск'Ь,  которыми  означались  матер1я,  хлЬбъ, 
водка,  сказал^  «пудди». 

.  Передали  записку  третьему.  «Пудди,  пудци»,  твердилъ 
тотъ  задумчиво,  0.  А.  пустился  въ  новыя  объяснешя:  ста- 
рикъ  долго  и  внимательно  слушалъ,  потомъ  вдругъ  живо 
замахалъ, рукой,  какъ  будто  догадался,  въ  чемъ  д^ло.  «Ну, 
понялъ  наконецъ»,  обрадовались  мц.  Старикъ  взялъ  0..А. 
за  рукавъ  и,  схвативъ  кисть,  опять  написалъ  «пудди».  «Ну, 
видно  не  хотятъ  дать»,  рЬшили  мы,  и  больше  къ  нимъ  уже 
не  лриставали. 

Вообще  они  груб'Ье  видомъ  и  прхемами  японцевъ  и  ли- 
кейдевъ,  несмотря  на  то,  что  у  всЬхъ  одна  цивилизац1я  — 
китайская.  Впрочемъ,  мы  въ  Коре*  не  видали  людей  выс- 
шаго  класса.  Говоря  о  быгЬ  этихъ  народовъ,  упомяну  мимо- 
ходомъ,  между  прочимъ,  о  существенной  разницЬ  во  внутрен- 
немъ  убранств*  домовъ  китайскихъ,  съ  домами  прочихъ 
трехъ  народовъ.  Китайцы  въ  домахъ  у  себя  им4ютъ  мебель, 
столы,  кресла,  постели,  табуреты,  скамеечки  и  проч.,  тогда 
какъ.проч1е  три  народа  сидятъ  и, о&Ьдаютъ  на  полу.  Оттого 
эти,  чтобъ  не  запачкать  пола,  который  служить  имъ  вмЬсгЬ 
и  столомъ,  при  входЬ  въ  комнаты,  снимаютъ  туфли,  а  ки- 
тайцы н4тъ. 

Корейцы  увид'Ьли  образъ  Спасителя  въ  кают*;  и  когда, 
на  вопросъ  ихъ,  «кто 'это»,  успели  кое-какъ  отвечать  имъ, 
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они  встали  съ  м'Ьстъ  п^оихъ  и  начади  низко  и  благого- 
вШв.е  кланяться  образу.  Между -т^мъ  набралось  .на  фрв^ 
гать  около  ста  челов'Ькъ  корейцевъ,  гшъ  чтр  цринуясдешг 
были  больше  не  пускать.  Долго .  просидели  они  и  яаканецъ 
у4хали. 

Довольно  бы  и  этого.  Однако  нужнр  было  ^хоть  разъ 
съездить  на  берегъ,  ступить  ногой  на  корейскую  земш. 
Вчера  насъ  челов'Ькъ  щесть-семь  отправились  въ  катер* 
къ  одной  изъ  деревень.  У  двоихъ  изъ  насъ  были  ружья 
стрелять  птицъ,  третШ  вздлъ  пару  пистодетовъ.  На  берегу 
густая  толпа  сжалась  около  насъ,  стараясь  отклонить'  огь 
деревни.  Но  мы  легко  раздвинули  ихъ,  давъ  знать,  что 
ц4ль  наша  была  только  пройти  черезъ  деревню,  въ  подя, 
на  холмы.  Видя,  что  съ  нами  нечего  д'Ьдать,  они  пред- 
почли вести  насъ  Д|оброводьно,  нежели  предоставить  наиъ 
бродить,  гд'Ь  вздумается.  Мы  все  хотели  идти  внутрь  села, 
а  они  вели  насъ  по  окраинамъ.  Впрочемъ,  у  насъ  у  саиюсъ 
тотчасъ  же  пропала  охота  углубляться  въ  улицы,  .шириною 
въ  .два  шага.  ^         . 

Мы  шли  между  двухъ  заборовъ,  грубо  еложенныхъ  изъ 
неровныхъ  камней,  безъ  всякаго  цемента.  Изъ-за  заборовъ 
видны  были  только  соломенныя  крыши  и  больше  ничего. 
Какая  разница  въ  этихъ  заборахъ  съ  постройками  этого 
рода  у  ликейцевъ!  Тамъ  тщательность,  терп'Ьше,  порэдокъ 
и  искусство;  здЬсь  л'Ьнь,  небрежность  и  неум'Ьнье.  Доджно- 
быть,  корейцы  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  не  любятъ  «усилШ».  Когда 
мы  пытались  заглянуть  за  заборъ,  или  входили  въ  ворота— 
какой  шумъ  поднимали  корейцы!  Они  даже  удеряшвали  насъ 
за  полы,  а  иногда  и  толкали  довольно  грубо.  Но  за  это  ихъ 
били  по  рукамъ,  и  они  тотчасъ  же  смирялись  и  походвди 
на  собадсъ,  который  идутъ  сзади  прохожихъ,  сгорая  жела- 
н1емъ  укусить,  да  не  см4ютъ. 

Они  успокоились,  когда  мы  вышли  черезъ  узеныае  пе- 
реулси  въ  поле  и  стали  подниматься  на  холмы;  Большая 
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часть,  последовала  за  нами.  Они  стали  тутъ  очень  услужливы, 
указывали  удобныя  тропинки,  риали  намъ  цв'Ьтн»  показы- 
вали хорош1е  виды. 

Мы  тли  по  полямъ,  зас&шиымъ  пшеницей  и  ячжев&т,; 
кое-гдЬ,  но  очень  мало,  виденъ  быль  рисъ,  да  кусты  каме- 
Л1Й,  а  то  все  утесы  и  кавши.  Все  обнажено  и  смотритъ 
б4дно  и  печально.  Не  мудрено,  что  жители  не  могли  дать 
намъ  провийи:  едва  ли  у  пихъ  столько  было  у  самнхъ, 
чтобъ  не  умереть  съ  голоду.  Они  мочатъ  и  ^дять  морскую 
капусту,  выбрасываемую  приливомъ,  также  ракупши.  Сего- 
дня привезли  иамъ  десятка  два  рыбъ,  четыре  бочонка  воды, 
да  старикъ  вынулъ  изъ-за  пазухи  свертокъ  бумаги,  съ  супге- 
ными  трепангами  (родъ  морскихъ  слизняковъ,  съ  пташками). 
Ему  подарили  кусокъ  синей  бумажной  матерш  и  примочку 
для  сына,  у  ^отораго  болятъ  глаза. 

Погулявъ  по  сЬверной  сторон*  островка,  гд*  есть  дв4 
1фасивыя,  какъ  два  озера,  бухты,  обсаженный  деревьями, 
мы  воротились  въ  село.  Охотники  наши  застрелили  дордгой 
три  или  четыре  птицы.  Въ  сел*  на  берегу  разостланы  были 
цыновки;  на  нихъ  сидели  два  старика,  бывш1е  уже  у  насъ, 
и  пригласили  с*сть  и  насъ.  Почти  вс*  жители  села  сбежа- 
лись смотреть  на  рЬдкихъ  гостей. 

Они  опять  подробно  осматривали  насъ,  трогали  платье, 
волосы,  кожу  на  рукахъ;  съ  меня  сняли  бойшки,  осмотрели 
ихъ,  потомъ  чулки,  зонтикъ,  фуражку.  Разговоръ  шелъ 
по-китайски,  письменно,  чрезъ  0.  А.  и  Г. — «Сколько  вамъ 
.тЬтъ?»  спрашивали  они  кого-нибудь  изъ  нашихъ.  —  «Летъ 
ЯО— 40»,  отвечали  имъ. — «Помилуйте»,  заговорили  они:  «мы 
думаш,  вамъ  л'Ьтъ  60  или  70».  Это  крайне— восточный 
компдиментъ. — «Вамъ  должно  быть  летъ  80,  вы  мне  годи- 
тесь въ  отцы  и  въ  д'Ьды»— сказать  такъ,  значить  польстить. 
Они,  между  прочимъ,  спросили,  долго  ли  мы  останемся. — 
«Если  долго»,  сказали  они:  «то  мы,  по  закону  нашей 
страны,   обязаны  угостить  васъ,   отъ  имени  правительства, 
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(^б'Ьдомъ».  -Совершенно  какъ  у  яаонцевъ;  но  дмъ  отвЬчади, 
что  чрезъ  два  дал  мы  уйдемъ  и  потому  ?гощей1Я  ихъ.при- 
нять  не  можемъ.  .  - 

Въ  Т0Л1Й  я  вид'Ьдъ  одного  корейца,  съ  четками  въ.  ру- 
кахъ:  кажется,  будд1йск1й  бонзъ.  На  голове  у  него  моча.1Ъ- 
ная  шапка. 

5-е  апреля.  Вчера  случилась  маленькая  непрхятность. 
Трое  изъ  нашихъ  отправились  на  берегъ.  Толпа  корейцевъ 
окружила  ихъ  и  не  пускала  идти  отъ  берега  дал-Ье.  Они 
грозили  имъ  и  даже  толкали  ихъ  въ  ровъ.  Наши  вороти- 
лись на  фрегатъ,  но  отправились  обратно  уже  въ  сопрово- 
•|кдеши  вооруженнихъ  матросовъ;  надо  было  приб-Ьгнуть  къ 
м'Ьрамъ  строгости.  Сегодня  старикъ  пр1*халъ  рано  утромъ 
и  написа.1ъ  предлинное  извинете,  говоря,  что  онъ  огор- 
ченъ  случившимся;  жал^етъ,  что  мы  не  можемъ  указать 
виновныхъ,  что  ихъ  бы  наказали  весьма  строго;  просидъ 
не  сердиться  и  оправдывался  незнан1емъ  корейцевъ.  о  томъ, 
чтб  д4лается  «внутри  четырехъ  морей»,  т,-е.  на  б'Ёломъ  св4гЬ. 
Его  и  товарищей,  бывшихъ  съ  нимъ,  угостили  чаемъ,  вод- 
кой и  сухарями,  и  простились  съ  ними  надолго,  если  не 
навсегда. 

Въ  самомъ  дкй,  иМъ  не  откуда  знать,  чтб  д'Ьлается 
«внутри  четырехъ  морей».  Европейцы  почти  не  посЬщали 
Корею.  Посл-ЬдиШ  былъ  зд'Ьсь  Бельчеръ,  кажется,  въ  1842  году. 
Это  отважный  путешественникъ  и  бойшй  писатель:  онъ 
живо  описывяетъ  свои  путешеств1я.  Онъ  два  раза  обошелъ 
вокругъ  земли  и  теперь  странствуетъ  въ  полярныхъ  стра- 
нахъ.  Путешеств1я  его — рядъ  приключетй,  одно  занима- 
тельн'Ье  другого.  Чего  съ.нимъ  не  бьью?  Никто  столько  не 
выдерживалъ  штормовъ;  въ  ураганъ  онъ  долженъ  былъ  сру- 
бить въ  Гон-КонгЬ  мачты;  гд'Ь-то  на  Борнео  его  положило 
на  бокъ,  и  онъ,  нед'Ьли  въ  три,  безъ  посторонней  помощи, 
всталъ  опять.  Это  настоящ1й  морской  волкъ.  Кром'Ь  того, 
онъ   увлекательно    разсказываетъ   свои    приключетя.    Онъ 
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ъсюду  совался  съ  своивгь  фрегатоАгь;  между  проч1имъ  захо- 
дилъ  и  въ  Корею,  описалъ  островокъ  Гаадльтонъ,  былъ  на 
сосЬднемъ  большомъ  остров'Ь  Квельпартъ,  гд'Ь,  говорить  онъ, 
есть  города,  кр'Ьпости  и  (юльшое  народонаселеше.  Крутомъ 
насъ  по  горизонту  везд1'.  разбросаны  острова.  .?1орейск1й 
архипелагъ  неисчислимъ.  Корея  еще  представляешь  обшир- 
ную, почти  нетронутую  почву,  для  мореходдевъ,.  купцовъ, 
мисс1онеровъ  и  ученыхъ. 

Наконецъ  мы,  болЬе  или  мен'Ье,  вид'Ьли  четыре  нащи, 
ооставдяющ1я  почти  весь  крайн1й  востокъ.  Съ  однЬми  им'Ьли 
ежедневныя  и  важныя  сношен1я,  съ  другш1й  познакомились 
поверхностно,  у  третьихъ  были  въ  гостяхъ,  на  четвертыхъ 
мимоходомъ  взглянули.  Вс'1,  четыре  народа  принадлежать 
къ  одному  семейству,  если  не  по  происхожденш,  какъ  ув*- 
ряютъ  некоторые,  производя,  наприм4ръ,  японцевъ  огь  ку- 
рильцевъ,  то  по  •  воспитанш,  этому  второму  рождению,  по 
культуре,  потомъ  по  нравамъ,  обычаямъ,  отчасти  языку, 
в'Ьр*,  одежд'Ь  и  такъ  дал*е. 

ВсЬ  эти  народы  образуютъ  одну  общую  физ1оном1ю,  ха- 
рактеръ,  складъ  ума,  сдовомъ,  общую  нравственную  жизнь 
въ  главрыхъ  ея  чертахъ,  но  съ  безчисленными  оттйнками, 
которыми  адинъ  народъ  отличается  отъ  другого.  Но  чтй  это 
за  физюном1я!  что  за  жизнь!  Я  съ  бдльшей  отрадой  смо- 
тр4лъ  на  каффровъ  и  негровъ  въ  Африке,  на  малайцевъ  по 
<х5тровамъ  ИндШскаго  океана,  но  съ  глубокой  тоской  схЬ- 
дилъ  въ  китайскихъ  кварталахъ>  за  общимъ  потокомъ  китай- 
ской жизни,  наблюдалъ  подробности  и  попадавш1яся  мн'^. 
ближе  личности,  стушалъ  разсказы  другихъ,  бывалыхъ  и 
знающихъ  людей.  Каффры,  негры,  малайцы  —  нетронутое 
поле,  ожидающее  посЬва;  китайцы  и  ихъ  родственники 
японцы[ — ^истощенная,  непроходимо-заглохшая  нива.  Китайцы 
старш1е  братья  въ  этой  семь*;  они  наделили  цивилизапдею 
м.?1адшихъ.  Вы  знаете,  чтй  такое  эта  цивилизащя,  на  чемъ 
она  остановилась,  кйкъ  одряхлела  и  разошлась  съ  жизнью 
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и  парашзуетъ  до  сдхъ  поръ  всЬ  сиды  огронвахч)  ^а{)одона^. 
селешя  юго-восточной  чах^ти  ашатске^дч)  а^атерика  еъ  япюяг 
скими  островамйр 

Чтб  можетъ  оживнть  эту  истощенную  почву?  какш  новыя 
силы  нужно,  чтобъ  вновь  дать  брожеше  огрокной,  перешив- 
шей массЬ  силъ?  Водоините,  сколько  различных'ьалемедтовъ 
столпилось  на  нашемъ  маленькомъ  европейскомъ  материке, 
когда  старые  соки  перебродились,  сколько  новыхъ  жиль  от- 
крылось и  впустило  туда  овЬжей  и  молодой,  крови?  Теперь 
посмотрите,  какая  работа  кипигь  *  ближе  къ  навгь,  чтобъ 
растолкать  уснувш1й  и  обезсил^вшШ  Востокъ,  отъ  Босфора 
до  АравШскаго  залива.  Чтб  это  передъ  зд'кпней  массой  наг 
родонаселешя?  Однако  работа  начинается,  но  трудная,  я 
пока  неблагодарная.  Она  началась  выбрасывашемъ  старыхъ, 
сгнившихъ  корней,  сорныхъ  травъ. 

Нельзя  было  Китаю  жить  долЪе,  какъ  онъ  жилъ  до  сихъ 
поръ.  Онъ  не  шелъ,  не  двигался,  а  только  конвульсивно  ды« 
шалъ,  павъ  подъ  бременемъ  своего  истощен1я.  Н^тъ^  един- 
ства и  ц-Ьлости,  нЬтъ  условий  органической  государственной 
жиени,  необходимой  для  движеюя  такого  огромнаго  ц4- 
лаго.  Политическое  начало  не  скр'кхляетъ  народа  зъ  одно 
нераздельное  гЬло,  присутствхе  религш  не  со11Ававтъ  гЬла 
внутри. 

У  китайцевъ  н^тъ  напдональности,  патр1отизма  и  рели-^ 
гш  —  трехъ  началъ,  необходимыхъ  для  непогр4п1итедьнаго 
движец1я  государственной  машины.  Есть  китайцы,  но  нацш 
н'Ьтъ;  въ  ихъ  языкЬ  н4тъ  даже  слова  отечество,  какъ  ска- 
зывалъ  мн^  одинъ  нашъ  сннологъ. 

Все  это  странно,  хотя  не  сово^мъ  ново,  если  вспомннть 
браминскую  Индш  и  языческШ  Египегь:  они  одряхлели,  и 
надо  было  занять  имъ  силъ  и  жизни  у  другихъ,  какъ  исто* 
щенному  полю  нужно  перем4нить  посЬвъ.  Вы  знаете,  чтб 
сделалось  или  чтб  делается  съ  Инд1ей;  подъ  какимъ  посЬ- 
вомъ  и  кйкъ  трудно  возрождается  это  поле, для  новыхъ  всхо* 
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довъ,  я  Египетъ  тоже.  Китай  дряхзгЬе  нхъ  обоихъ  и,  следо- 
вательно, еще  мвн4е  лодаегь  надежды  на  возрождеше  самъ- 
собой.  Напутствованные-  на  жизнь  немногими,  скоро  оску- 
девшими при  разКитш  дсизненныхъ  началъ,  нравственными 
истинами,  Еитайцы  едва  достигли  отрочества  и  состарились. 
Въ  нихъ  усхйло  развиться  и  закоренеть  индивидуальное  и 
семейное  начало  и  не  дозр4ло  до  жизни  общественной  и 
государственной,  или  если  и  созрело  когда-нибудь,  то,  мо- 
жёть-быть,  затерялось  въ  безграничномъ  размножен1и  на- 
родной массы,  д'Ьлающемъ  невозможною  ни  государствен- 
ную, ни  какую  Сфугую  централизащю; 

После  семейс1ва,  китаецъ  преданъ  кругу  '"частныхъ  сво- 
ихъ  занятШ.  Нигде  такъ  не  призгЬнима  русская  пословица: 
«до  Бога,  высоко,  до  царя  далеко»,  какъ  въ  Китае,  нужды 
нетъ,  что  богдыханъ  собственноручно  запахиваетъ  кёждый 
годъ  однажды  землю,  экзаменуетъ  ученыхъ  и  т.  п.  Китайцы 
знаютъ,  что  это  шутка,  и  что  между  правительствомъ  и 
народомъ  дежить  безднаЛ'Зажоновъ,  правда,  множество,  а 
исполнителей  ихъ  еще  больше,  но  и  это  опять-таки  шутка, 
комед1Я,  сознательно  разьп^рываемая  обеими  сторонами.  За- 
коны давно  умерли,  до  того  разошлись  съ  жизнш,  что  м-Ь- 
сто  ихъ  заступила  целая  система,  своего  рода  тарифъ  оплаты 
за  отступлен1я  отъ  законовъ.  Отъ  того  китаецъ  делаетъ  что 
хочегь:  если  онъ  чиновнивъ,  онъ  беретъ  взятки  съ  низшихъ 
и  даетъ  са1гь  ихъ  высшймъ;  если  онъ  солдатъ,  онъ  беретъ 
жалованье  и  ленится,  и  съ  поля  сражешя  бегаетъ:  онъ  не 
думаета,  что  онъ  служить,  чтобы  воевать,  а  чтобъ  содер- 
жать свое  семейство.  Купецъ  знаехъ  свою  лавку,  земледе- 
лецъ— поле  и  техъ,  коду  сбываетъ  свой  товаръ.  Все  они 
дЬйствуготъ  безъ  соображешй  о  целости  и  ^благе  государ- 
ства, оттого  у  нихъ  нетъ  ни  корноращй,  нетъ  никакихъ 
•бхцбствонныхъ  учреждешй,  оттого  у  нихъ  такая  склонность 
въ  амигращи*  Провинщи  мало  сообщаются  между  собою; 
дорогъ  почти  нетъ,  за  исключвн1емъ  рекъ  и  яесколькихъ  ка- 
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надовъ.  Если  надо  везти  товаръ,  купецъ  нйнимаетъ  людей 
и  кое-какъ  прокладываетъ  себЬ  тропинку,  Зат'Ьмъ  уже  ки- 
тайцы равнодушны  ко  всему.  На  лид'Ь  апат1я,  или  мелкая 
будничныя  заботы.  Да  и  о  чемъ  заботиться?  Двигаться  впе- 
редъ  не  нужно:  все  готово... 

Отъ  Бога  китайцы  еще  дальше,  нежели  отъ  царя.  По- 
сл-Ьдователи  древней  китайской  релипи  не  см'Ь1)тъ  молиться 
небеснымъ  духамъ:  это  запрещено.'  Молится  за;  всЬхъ  бог^ 
дыханъ.  А  буддисты  нанимаютъ  молиться  бонзъ  и  ъжкжъ 
уже  сами  въ  храмы  не  заглядываютъ. 

Въ  наук'Ь  и  искусств*!  отразилась  та  же  мелочность  и 
неподвийшость.  Ученость  споконъ  -  вЬка  одна  и  та  же; 
истины  написаны  разъ,  выучены  и  не  изм^Ьняются  никогда: 
У  ученыхъ  перемололся  языкъ;  они  впали  въ  д'Ьтство  и: 
ста.шпосм'Ьшищемъ  у.  простого,  живущаго  безъ  ученыхъ,  а 
только  здравымъ  смысломъ  народа.  Художники  корпятъ  надъ 
пустяками,  выр'Ьзываютъ  изъ  дерева,  изъ  орЬховой  скорлупы 
свои  сады,  бес'Ьдки,  лодки,  рисуютъ,  точно  иглой,  цв^ты,  да 
разноцв'Ьтныя  платья,  чтб  рисовали  пятьсотъ  л'Ьтъ'  назадъ. 
Занять  иныхъ  образцовъ  не  откуда.  ВсЬ  собственные  источ- 
ники исчерпаны,  и  жизнь  похожа  на  однообразный,  тихо; 
по  капл!  льющтйся  каскадъ,  подъ  журчанье  котораго  дре- 
млется, а  не  живется.  ' 

Но  я  гулялъ  по  узкой  чютшк*  -  между  Европой  и  Ей- 
таемъ  и  видЬлъ,  к^къ  сходятся  дв-Ь  руки:  одна,  ру1са  слепца, 
пщетъ  уловить  протянутую  ей  руку  зрячаго;  я  гулялъ  между 
европейскими  домами  и  китайскими  хижинами,  между  ко- 
раблями и  джонками,  между  христханскими  церквами  и 
кумирнями.  —  Работа  кипитъ:  одни  корабли  приходятъ  съ 
экземплярами  Новаго  Завета,  курсами  наукъ' на  китайскомъ 
язык'Ь,  друг1е  съ  ядами  всЬхъ  родовъ^  отъ  самыхъ  грубыхъ 
до,  тонкихъ.  Я  слышалъ  выстр'Ьлы;  съ  об'Ьихъ  сторонъ 
менялись  ядрами.  Что  будетъ  изъ  всего  этого?-  Чтб  при- 
вьется скор11е:  спасен1е  или  ядъ  —  неизв'ктно,   но,  во  вся- 
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комъ  случае,  реформа  начинается.  Инсургенты  уже  идутъ 
тучей  возстанов:1Шть  старую,  законную  династхю,  называютъ 
себя  христханами,  очень  сомнительными  конечно,  какими-то 
эклектиками;  цо  наконецъ  доняли  они,  что  уснЬхъ  возмот 
женъ  для  нихъ  не  иначе,  какъ  подъ  знаменемъ  христ1ан- 
ской  яивилизащи--^и.  то  много  значить.  Они  захватили  хри- 
ст1анство  и  съ  востока,  и  съ  запада,  отъ  католическихъ  мо- 
наховъ,  и  отъ  протестантовъ,  и  отъ  бродягъ,  пробравшихся 
черезъ  аз1атск1Й  материкъ. 

Японцы  народъ  бол4е  тонкШ  и,  пожалуй,  бол4е  развитой, 
и  не  мудрено  —  ихъ  вдесятеро  меньше,  нежели  китайцевъ. 
Притомъ  они  замкнуты  на  своихъ  островахъ  —  и  для  пра- 
вительственной власти  не  особенно  трудно  стройно  .  упра- 
влять государствомъ.  Тамъ  хитро  созданная  и  глубоко  об- 
думанная система  государственной  жизни  несокрушима  безъ 
вкЬшняго  вл1ян1я.  И  всЬ  зависятъ  отъ  этой  системы,  и 
самая  верховная  власть.  Она  первая  падетъ,  если  начнеп» 
сокрушать  систему.  Китайцы  заразили  п  ихъ,  и  корейцевъ, 
и  ликейцевъ  своею  младенчески-старческою  цивилизацгею 
и  тою  же  системою  отчуждешя,  отъ  которой  сами,  живучи 
на  материк*,  освободились  раньше.  Японцы  надежн-Ье  ки^ 
тайцевъ  къ  воздЬлан1ю:  ес.1и  пад-етъ  ихъ  система,  они  бы- 
стро очеловечатся,  и  теперь  сколько  залоговъ  на  уснЬхъ! 
Молодые  сознаютъ,  что  все  свое  перебродилось  у  нихъ  и 
требуетъ  осв4жен1я  извн'Ь. 

Яшнецъ  им*етъ  общее  съ  китайцемъ  то,  что  онъ  тоже 
эгоистъ,  но  съ- другой  точки  зр'Ьн1я:  какъ  у  того  нЬтъ  со- 
знашя  о  государственномъ  нача.тЬ,  о  центральной,  высшей 
власти,  такъ  у  этого,  напротивъ,  оно  стоитъ  выше  всего; 
но.  ато"  только  отъ  страха.  У  него  сознан1е  это  происхо- 
дить не  изъ  свободнаго  стремлен1я  содМствовать  обш;ему 
благу  и  проистекаюш,аго  отъ  того  чувства  .1юбви  и  благо- 
дарности къ  той  власти,  которая  несетъ  на  себЬ  заботы 
объ  этомъ  благЬ.   Ему  просто   страшно;  онъ  всегда  боится 
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чего-нибудь:  промаха  съ  своей  стороны,  или  клеветы,  и 
боится  неминуемаго,  сл'Ьдующаго  за  гЬнъ  наказашя.  Онъ 
знаетъ,  что  правительственная  система  дйствуетъ  непо- 
гр4шительно,  что  за  нимъ  сл'Ьдятъ  й  смотрятъ  строго  и 
что  ему  не  избежать  кары.  Китаел>  немного  заботится  объ 
этомъ,  потому  что  эта  система  тамъ  давно  подорвана  равно- 
душ1емъ  къ  общему  благу  и  эгоизмомъ:  тамъ  одинь  не 
боится  другого:  подчиненный,  какъ  я  сказадъ  выше,  берегь 
подарки  съ  своего  подчиненнаго,  а  тотъ  съ  -  своего,  в  всЬ 
д'Ьлаютъ  чтй  хотятъ. 

.  Что  касается  ликейцевъ,  то  для  нихъ  много  пятнадцати, 
двадцати  л^тъ,  чтобъ  сбросить  свои  халаты  и  переменить 
бамбуковыя  палки  и  в^ера  на  руясья  и  сабли  и  стать 
людьми,  какъ  всЬ.  Ихъ  малЬ;  они  слабы;  оторвись  только 
отъ  Япон1и,  которой  они  теперь  еще  боятся — и  все  быстро 
изменится,  какъ  изменилось  на  Сандвичевыхъ  островахъ, 
наприм4ръ. 

Вотъ  как1я  мысш  приходили  мн4  въ  голову,  когда, 
вспоминая,  читанное  и  слышанное  о  КитаЪ,  я  вглядывался 
въ  житье-бытье  этихъ  народовъ!  Можетъ-быть,  синологи, 
особенно  синофилы,  возразить  многое  на  это,  но  я  не  вы- 
даю сказаннаго  за  непрем'Ьнную  истину.  Мн*  такъ  ка- 
залось... 

Завтра  снимаемся  съ  якоря  и  идемъ  на  недЬлю  въ  На- 
гасаки, а  потомъ,  мимо  корейскаго  берега,  къ  Сахалив[у  и 
дал'Ье,  въ  наши  влад4шя.  Теперь  рано  туда:  таль  еще 
льды.  Зд'Ьсь  даже  на  южномъ  корейскомъ  берегу,  пддъ  34 
градусомъ  широты,  такъ  холодно,  какъ  у  насъ  въ  это  время 
въ  Петербурге,  тогда  какъ  въ  этой  же  пшрот4  на  запад*, 
на  Мадер*,  наприм'Ьръ,  въ  январе'  прошлаго  года  было  жарко. 
На  то  Востокъ. 

Я  вабылъ  сказать,  что  2-го  же  апр'Ьля,  въ  одинь  день 
съ  нами,  пришелъ>на  островъ  Гамильтонъ  и-  нашъ  транс- 
портъ.  Новости  изъ  Европы  все  гЬ  же,  чт5  мы  получили  и 
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въ  Манидл'Ё^  зато  изъ  Шанхая  много  новаго.  Я  предви- 
д'кгь,  что  безъ  вм*Ш8№е-!Гьства  европейцевъ  не  обойдется; 
такъ  н  вышло:  войска  Таутая-Самква  наделали  безпоряд- 
ковъ.  Это  куча  сволочи  безъ  дисцншшны;  скорее  разбой- 
ники, нежели  войска.  Въ  Шанха*  стало  небезопасно  хо- 
дить по  вечвра]«ъ:  изъ  лагеря  приходили  въ  европейскШ 
кварталъ  кучами  солдаты  и  нападали  на  прохожихъ;  между 
прочймъ  они  напали  на  одного  англичанина,  который  ве- 
черомъ  гулялъ  съ  женой-  Они  потащили  лэди  въ  лагерь; 
англичанинъ  сталь  заищщать  жену  и  получилъ  одиннад- 
цать ранъ,  между  прочймъ  одну  довольно  опасную.  Къ 
нему  подоспели  на  помощь  другхе  европейцы  и  прогнали 
негодяевъ.  Это  подняло  на  ноги  вс4хъ  англичанъ,  моря- 
ковъ  и  молодыхъ  конторщиковъ.  Они  вооружились  вин- 
товками, пистолетами,  даже  взяли  одно  оруд1е  и  отправи-^ 
лись  къ  лагерю,  бросили  въ  него  Н'кколько  гранатъ  и  мно- 
гихъ  убили. 

Потомъ  ВС*  европейск1в  консулы,  и  американскШ  тоже, 
дали  знать  Таутаю,  чтобъ  онъ  снялъ  свой  лагерь  и  пере- 
несъ  на  другую  сторону.  Теперь  около  осажденнаго  города 
и  европейскаго  квартала  все  чисто.  Но  европейцы  уже  не 
считаютъ  себя  въ  безопасности:  они  ходятъ  не  иначе,  какъ 
кучами  и  вооруженные.  Купцы  въ  своих1)  конторахъ  сидятъ 
за  бюро,  а  подагЬ  лежитъ  заряженный  рево^ьверъ.  Вогъ 
знаетъ,  ч*мъ  это  все  кончится. 

Сегодня  хотЬли  сняться,  да  в-Ьтеръ  противный.  Мы  го- 
в'Ьемъ:  теперь  Страстная  недЬля. 

Снялись  на  другой  день,  7-го  апр'Ьля,  въ  3  часа  попо- 
.1УДНИ,  а  9-го,  во  второмъ  часу,  бросили  якорь  на  нагасак- 
сковгь  рейд4г  Переходъ  былъ  отличный,  тихо,  какъ  въ  р^к*. 
Японцы  В'Ьрить  не  хотЬли,  что  мы  такъ  скоро  пришли;  а 
туть  всего  180  миль  разстоян1я. 

Оппер-6ан1осъ  Оие-Саброски  захохоталъ,  частью  отъ  удо- 
вольств1я,    частью   отъ  глупости,    опять  увидя  всЬхъ  насъ. 

Сочинения  1Ь  А.  Гончарова.  Т.   ЛЛ1.  3 
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Еичибе,  попрежнему,  прие'Ьдалъ,  кряхгЬлъ  и  заливался  исте- 
рическимъ  см^хомъ,  передавая  н^шъ  просьбу  нагасакскаго 
губернатора  не  подъезжать  на  шлюпкахъ  къ  батареямъ. 
Онъ  также,  на  вопросъ  нашъ,  не  им-Ьеть  ли  губернаторъ 
объявить  намъ  чего-нибудь  отъ  своего  начальства,  сказалъ, 
что  «изъ  Едо...  ответа...  ш1  егЬаЙеп,  не  получено». 

Другой  переводчикъ,  Эйпоске,  былъ  въ  Едо  и  возился 
тамъ  «съ  людьми  Соединенныхъ,  Штатовъ».  Мы  узнали,  что 
эти  «люди»  ведутъ  переговоры  мирно;  что  ихъ  точно  такъ 
же  провожаютъ  въ  прогулкахъ  лодки  и  не  пускаютъ  на  бе- 
регъ,  и  т.  п.  Еще  узнали,  что  у  нихъ  одинъ  пароходъ  при- 
ткнулся къ  мели  и  началъ-было  погружаться  на  рейд^;  люди 
уже  бросились  на  японск1я  лодки,  но  пробитое  отверсйе 
успЬли  заткнуть.  Американцы  въ  Едо  не  были,  а  только  въ 
его  заливЬ,  который  межоводенъ,  и  на  судахъ  къ  столип:Ь 
верстъ  за  тридцать  подойти  нельзя. 

Между  гЬмъ  въ  МаниллЬ,  въ  англ1йской  или  американ- 
ской газет*,  я  вид'Ьлъ  рисунки  домовъ  и  храмовъ  въ  Е1до, 
срисовалныхъ  будто  бы  офицеромъ  съ  эскадры  Перри,  сри- 
сованныхъ,  забыли  прибавить,  съ  картинокъ  Зибольда.  Не 
говорю  уже  о  томъ,  какъ  раскудахтались  газеты  объ  уснЬ- 
хахъ  американцевъ  въ  Япоши,  о  торговомъ  трактагЬ.  Имъ 
открыли  три  порта  —  это,  можетъ-быть,  даже  вероятно, 
правда:  открыли  порты  для  снабжен1Я  водой,  углемъ,  про- 
виз1ею;  но  отъ  этого  до  настоящей,  правильной  :.торгов.1И 
еще  не  одинъ  шагъ.  Что  если  бъ  мы  заголосили  о  своихъ 
усп^хахъ  въ  Япон1и  и  представили  ихъ  въ  квадрагЬ?  в^дь 
вышло  бы,  что  ужъ  д^1Вно  и  торгуемъ  тамъ. 

Провизхю  губернаторъ  р-Ьшилъ  достав.мть  самъ,  а  не 
чрезъ  голландцевъ,  и  притомъ  безъ  платы;  все  это  загЬмъ, 
чтобъ  доставка  провизжи  какъ  можно  мен'Ье  походила  на 
торгов.тю.  Японцамъ  страхъ  хогЬ.1ось  поправить  первШ 
свой  промахъ;  словомъ,  онъ  хот'ктъ  м-рами  своиш!  противъ 
насъ  выслужиться   у  своего   начальства.    Это   бы.1Ъ  второй 
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губернаторъ,  Мизно  Чикогоно  ками-еама,  который  до  сихъ 
поръ  д^Ьйствовалъ,  какъ  подъ  опекой  перваго,  0(?осавм--В«/«- 
гоно  ками-сама.  Тотъ  уЬхалъ  съ  полномочными  въ  Едо,  а 
этому  хот'Ьлось  показать,  что  онъ  и  одинъ  ум'Ьетъ  распоря- 
диться. Но  ему  объяви.та,  что  провизш  мы  желаемъ  *  полу- 
чать попрежнему,  т.-е.  съ  платою,  чрезъ  голландцевъ,  а  если 
прямо  отъ  японцевъ,  то  не  иначе,  какъ  чтобъ  и  они  при- 
нимали каждый  разъ  равноценные  подарки. 

Такой  способъ  перепугалъ  губернатора,  потому  что  похо- 
дидъ  на  мЬновую  торговлю  непосредственно  съ  самими  япон- 
цами. Нечего  было  делать:  его  превосходительство  прислалъ 
сказать,  что  переводчики  перепутали  —  это  обыкновенная 
ихъ  отговорка,  когда  они  попробуютъ  какую-нибудь  м^ру  и 
она  не  удается,  —  что  он'ь  согласенъ  .на  доставку  провиз1н 
голландцами,  попрежнему,  и  просить  только  принять  неко- 
торое ко.1ичество  ея  въ  подарокъ,  за  который  онъ  готовъ 
взять  контр-презентъ.  Онъ  не  упомянулъ  ни  слова  о  томъ, 
что  вчера  японск1я  лодки  вздумали  мешать  кататься  на- 
пшмъ  шлюпкамъ  и  стали  тЬснить  ихъ.  Наши  отталкива- 
лись, пока  могли,  наконецъ,  3.  вр^за-юя  со. своей  шлюшсой 
въ  средину  ихъ  лодокъ,  такъ  что  у  одной  отвалился  носъ, 
который  и  бцлъ  привезенъ  на  фрегатъ. 

Ночью  въ  первомъ  часу  пр1'Ьхалъ  Ойе-Саброски  объяс- 
ниться по  этому  случаю. 

•  Нагасаки  на  этотъ  разъ  смотр'к1И  какъ-то  печально.  Зе- 
лень на  холмахъ  бл'Ьдная,  на  деревьяхъ  тощая,  да  п  хо- 
лодно, нужды  Н'Ьтъ,  что  апр'Ьль,  холоднее,  нежели  въ  это 
время  бываетъ  даже  у  насъ,  на  сЬверЬ.  Мы  начинаемъ  гу- 
.лять  въ  легкихъ  пальто,  а  здЬсь  еще  зимн1Й  воздух!,  и 
»Кичибв  вчера  сказалъ,  что  теплее  будегь  не  1)аньше,  какъ 
черезъ  месяцъ. 

Сегодня  11-е  апр'Ь.вд --- Пасха;  была  служба  какъ  слЬ- 
дуетъ:  собрались  къ  обедне  со  всЬхъ  трехъ  судовъ;  иотомъ 
1)азгавливались.  Выписали   янцъ   изъ  Нагасаки,  выкрасили 
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и  христосовались.    На  стол^  появились   окорока,  ростбифы, 
куличи — праздникъ,  какъ  праздникъ,  точно  на  берегу! 

12-го  апр'Ьля,  кучами  возятъ  провизш.  Сегодня  пригла- 
сили Ойе-Саброски  и  переводчиковъ  об4дать,  но  они,  вме- 
сто двухъ  часовъ,  пр14ха.1и  въ  пять.  Я  не  видалъ  йхъ;  го- 
ворятъ,  Ьли  много.  Ойе  'Ьлъ  мясо  въ  первый  разъ  въ  жизю! 
и  въ  первый  же  разъ,  видя  горчицу,  вдругъ,  прежде  не- 
жели могли  предупредить  его,  съ'Ьлъ  ея  ц-Ьлую  ложку:  у  него 
покраснЬлъ  лобъ  и  выступили  слезы.  Губернатору  послали 
четырнадцать  аршинъ  сукна,  м-Ьдный  самоваръ  и  боченокъ 
солонины,  вместо  его  подарка.  Послезавтра  хотятъ  сни- 
маться съ  якоря,  идти  къ  берегамъ  Сибири. 

14-е.  Вчера  привезли  остальную  провизш  и  прощальные 
подарки  отъ  губернатора:  зелень,  живность  и  проч.  Японцы 
пили  у  адмирала  чай.  Имъ  показывали,  какъ  употребляютъ 
самовары,  которыхъ  подарили  имъ  нЬсколько. 

Вечеромъ  наши  матросы  п.зясали  и  п^^ги.  Съ  лодокъ  на- 
бралось много  простыхъ  японцевъ,  гребцовъ  и  слугъ;  они 
съ  удивлен1ез1ъ,  разинувъ  рты,  смотрели,  какъ  двое,  руле- 
вой, съ  русыми,  загнутыми  кверху  усами  и  строгимъ,  не- 
улыбающимся лицомъ,  и  другой,  съ  черными  бакенбардами, 
пожилой  боцманъ,  съ  гремушками  въ  рукахъ,  плясали 
долго  и  неистово,  какъ  будто  работали  трудную  работу. 
Одинъ,  уставъ,  останавливался,  какъ  вкопанный;  другой  въ 
ту  жъ  минуту  начиналъ  припрыгивать,  сначала  тихо,  по- 
томъ  все  скорее  и  скорее,  глядя  внизъ  и  переставляя  ноги, 
одну  вместо  другой,  потомъ  быстро  падалъ  и  прыгалъ  кь 
присядку,  изредка  вскрикивая;  хоръ  п-Ьдъ;  црочге  вс4  молча 
и  серьезно  смотрЬли.  Японцы  не  отходили.  По  окончаши, 
и  они  такъ  же  молча,  безъ  улыбки,  разошлись,  какъ  и  са- , 
мые  п^вцы  и  плясуны. 

15-е:  Вчера  одинъ  японецъ  увид'Ьлъ  у  меня  сигарочницу 
изъ  манильской  соломы;  онъ  долго  любовался  ею.  Я  пред- 
ложилъ  ее  въ  подарокъ  ему;  онъ  снача.1а  отнекивался,  по- 
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томъ,  .по  моему  настоянгю,  взялъ  и  положилъ  за  пазуху. 
Мы  съ  П.  удивились,  какъ  это  онъ  рЬшился  взять,  да  еще 
при  другихъ.  Но  скоро  перестали  удивляться:  воротясь  въ 
каюту,  мы  нашли  сигарочницу  на  диванЬ,  на  которомъ  си-' 
д-Ьди  японцы.  Скучный  народъ:  нельзя  ничего  спросить — 
соврутъ,  или  промолчать.  Забол'Ьлъ  Ейчибе  и  не  прйхалъ. 
Мы  спросили,  ч'Ьмъ  онъ  боленъ.  Сынъ  его  сказалъ,  что  у 
негб  же-иудокъ  разстроенъ,  другой  японецъ — что  голова  бо- 
литъ,  третШ  —  ноги,  а  самъ  он-^)  на  другой  день  сказалъ, 
что  у  него  бол'Ьло  горло:  и  въ  самомъ  д'Ьл*  онъ  кашлялъ. 
Первое  движенхе  ^  ннхъ,  когда  ихъ  о  чемъ-нибудь  спро- 
сишь, не  сказать,  второе  —  солгать,  какъ  у  Т?1лейрана,  ко- 
торый не  сов'Ьтовалъ  сл^Ьдовать  первому  движен1ю  сердца, 
потому  что  оно  иногда  бываетъ  хорошо.  Мы  спросили  разъ: 
ка1уой  у  нихъ  первый  по  торговл-Ь  городъ? —  «Осаки»  отве- 
чали они,  второй  «Ясико»  (на  запад,  берегу  Нифона),  тре- 
тШ  «М1ако»,  четвертый...  Вдругъ  они  спохватились,  что  ужъ 
и  такъ  много  сказали,  и  робко  замолчали.  Сталь  я  пока- 
зывать Саброски  стереоскопь:  «Хочешь  видеть  японскШ 
пейзажъ?»  спросиль  я  его  чрезь  переводчика,  смесью  н*- 
мецкаго,  англШскаго  и  голландскаго  языковъ,  и  показалъ 
какой-то,  йзятый,  кажется,  изь  Зибольда  видь!  «Фирандо, 
Фирандо!»  съ  удивлен1емъ  зам*тиль  переводчикъ  Гейстра, 
И.Ш  иначе  Нарбайоси  1'й,  Фирандо — местечко,  гд*  прежде 
торговали  португальцы  и  испанцы;  оно  лежитъ  западнее 
Нагасаки.  Ойе,  съ  сердцемъ,  быстро  что-то  проговорилъ 
ему,  и  тотъ  боязливо  замолчаль.  Всюду,  и  въ  мелочахъ, 
систематическая  ложь  и  скрытность,  основанная  на  постоян- 
номъ  страх*,  чтобь  не  проложили  пути  въ  Япон1ю.  Мн* 
все  слышится  ответь  французскаго  епископа,  когда  гово- 
рили въ  Манилл*,  что  Япощя  скоро  откроется:  «а  сопрз 
йез  сапопв,  шеазхеигв,  й.  соирз  йез  сапопз»,  зам'Ьтилъ  онъ. 
Сегодня  опять  японцы  взяли  контрпрезенты  и  уЬхали. 
Мы  въ  эту  минуту  снимаемся  съ  якоря.   Шкуна  идетъ  д'Ь- 
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лать  опись  ближайшимъ  къ  Японии  островамъ,  потомъ  въ 
Шанхай,  а  мы  къ  берегамъ  Сибири;  йо  прежде,  кажется, 
хотятъ  зайтп  къ  корейскимъ  берегамъ.  Транспортъ  идетъ 
съ  нами.  Въ  Ёдо  послано  письмо,  съ  приглашешемъ  пол- 
номочнымъ  прибыть  въ  Аниву,  для  дач1ЬН'Ьйшихъ  перегово- 
ровъ. 

Я  забылъ  сказать,  что  губернаторъ  ужасно  обрадовался, 
ь'огда  объявили  ему,  что  мы  уходимъ.  Онъ,  съ  радости,  при- 
слалъ  въ  подарок1>  отъ  себя  множество  картофелю,  рыбы, 
лакированный  столъ  и  ящикъ.  Его  отдарили  столовыми  ча- 
сами. Но  всего  важнее  былъ  см)^  подарокъ,  когда,  уходя, 
послали  сказать,  чтоидемъ  'не  въ  Едо.  «Скоро  ли  вороти- 
тесь домой?»  спросилъ  меня-  Ойе.  Ему  хогЬлось  поймать 
меня  врасплохъ.  «Когда  кончатся  д'Ьла  въ  Япоши»,  отв*- 
чалъ  я.  «А  вы  когда  въ  Едо,  къ  жен4?»  —  «Не  знаю,  не 
назначено»,  сказадъ  онъ.  Лжетъ:  В'Ьрно  знаетъ  и  часъ,  и 
день,  и  минуту  своего  отъезда;  но  нельзя  сказать  правды, 
а  почему  —  вотъ  этого  онъ,  можетъ-быть,  въ  самомъ  д4л4 
не  знаетъ.  Лганье  не  приносить  японцамъ  никакой  пользы, 
потому  что  имъ '  въ  возвратъ  лгутъ  еще  больше;  иначе 
не.льзя.  Только  лишь  мы  пришли,  они  приступили  съ  раз- 
спросами:  гд*  мы  были^  откуда  теперь,  на  каше  берега  вы- 
ходили и  т.  п.  Имъ  сказали,  что  были  на  Лю-чу,  да  въ 
Батан'Ь.  И  вотъ  они  давай  искать,  гд-Ь  это  Батанъ,  и  вчера 
сознались,  что  не  -могуть  найти  на  каргЬ  и  просятъ  по- 
казать. На  генеральныхъ  картахъ  этотъ  островъ  не  на- 
званъ  по  имени;  вся  группа  называется  обпщмъ  именемъ 
Баши.  Имъ  показали  на  морской  картЬ.  Они  срисовали 
фигуру  острова,  загЬмъ,  конечно,  чтобъ  подробно  донести 
въ  Едо.  Итакъ,  взаимной  ллш  конца  не  будетъ.  Видя  ихъ 
подозрительность  и  старинную  ненависть  къ  испанцамъ, 
пмъ  не  сказали,  что  мы  были  въ  МаниллЬ:  Богъ  знаетъ, 
какое  заключеше  вывели  бы  они  о  нашемъ  пос'Ьп1;ен1и  Лю- 
цона. 
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Трехьягодня,  однакожъ,  говоря  о  городахъ,  они,  не  анаю 
какъ,  опять  проговорились,  что  Ясико  или  Ессикв,  л^йса- 
Л1;1Й  на  западномъ  берегу  о.  Нифона,  одинъ  изъ  самыхъ 
богатыхъ  городовъ  въ  Японш:  что  находяпцйся .  противъ 
него  островакъ  Садо  изобилуетъ  неистощимыми  минераль- 
ными богатствами.  Адмиралъ  хочетъ  теперь  же,  дорбгой, 
заглянуть  туда. 

16-е.  Вотъ  ужъ  другая  сутки  огибаемъ  острова  Гото,  съ 
окружающими  ихъ  каменьями.  Д'Ьлаютъ  опись  берегамъ,  но 
теченхе  мЬшаетъ:  относить  въ  сторону.  Не  даромъ  у  ки- 
тайцевъ  есть  поговорка:  «хороши  японсше  товары,  да  трудно 
обойти  Гото».  Особенно  для  ихъ  судовъ — это  задача.  ВсЬхъ 
острововъ  Гото,  кажется,  пять. 

Штиль,  погода  прекрасная:.,  ясно  и  тепло;  мы  лащруемъ 
подъ  берегомъ.  Наши  на  Гото  педенгуютъ  берега.  Вдали 
видны  ЯП0НСК1Я  лодки;  на  берегахъ  никакой  растительно- 
сти. Множество  красной  шсры,  точно  толченый  кирппчъ, 
пятнами  покрываетъ  въ  разныхъ  м'Ьстахъ  море.  Икра  эта 
С1яетъ  по  ночамъ  нестерпимымъ  фосфорическимъ  блескомъ. 
Вчера  св^тъ  такъ  быдъ  силенъ,  что  изъ-подъ  судна  какъ 
будто  вырывалось  пламя;  даже  напарусахъ  отражалось  за- 
рево; сзади  кормы  стелется  широкая  огненная  улица;  кру- 
гомъ  темно;  невстревоженная  вода  не  светится. 

18-е.  Прошли  островъ  Чу-сима.  Съ  него  въ  хорошую  по- 
году, видно  и  на  корейскШ,  и  на  японск1й  берега.  Кое-гд!', 
плавали  рыбащс1я  лодчонки,  больше  ничего  не  видать;  н'Ьт'г, 
жизни,  все  мертво  на  этихъ  водахъ.  Японцы,  говорятъ,  что 
корейцы  р'Ьдко,  только  случайно,  заходятъ  къ  нимъ,  съ  то- 
варами, или  за  товарами. 

А  какое  бы  раздолье  для  европейской ,  торговли  и  море- 
плаван1Я  зд'Ьсь,  при  этой  близости  Япон1и  отъ  Кореи  и  об'Ь- 
ихъ  странъ  отъ  Шанхая!  Корея  отъ  Японхи  отстоитъ,  гдФ» 
миль  на .  сто,  гд*  .  да.тьше,  къ  сЬверу,  на  сто-семьдесятъ 
пять,  на  дв'кти,  т. -е.  на  сто-семьдесятъ  пять,  на  триста  п 
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на  триста  пятьдесятъ  верстъ,  а  отъ  Япон1и  до  Шанхая 
сеньсотъ  с^  небольшимъ  верстъ.  Изъ  Англи  въ  Япони) 
почта  можетъ  ходить  въ  два  месяца,  чрезъ  Ост-Индаю. 
Скоро  ли  же  и  эти  страны  свяжутся  въ  одну  Ц'Ьпь  и  бу- 
дутъ  посылать  въ  Европу  письма,  товары  и  т.  п.?  Чтб  за 
жизнь  кип'Ьла  бы  тутъ,  въ  этихъ  заливахъ,  которыми  изре- 
заны японск1е  берега  на  Нипон'Ь  и  на  Чусим^&,  дай  только 
волю  морскимъ  нащямъ! 

Сегодня,  19-го,  штиль  вдругъ  превратился  почти  въ 
штормъ;  сначала  налеткть  отъ  N0  шквалъ,  потомъ  заду.ТБ 
постоянный,  св4ж1й,  а  наконецъ  и  кр4пк1й  в4теръ,  такъ 
что  у  марселей  взяли  четыре  рифа.  Качка  сделалась  какая- 
то  странная,  дхагональная,  очень  неприятная:  и  привычныхъ 
къ  морю  немного  укачало.  Меня  все-таки  н4тъ,  но  голова 
немного  забол-к^га,  можетъ-быть,  отъ  этого.  Вечеромъ  и  ночью 
ста.10  тише.  ' 

Вчера  и  сегодня,  20  и  21-го,  мы  шли  верстахъ  въ  двукъ 
отъ  корейскаго  полуострова;  въ  36^  широты.  На  ютЬ  де- 
лали опись  ему:  а  смотреть  нечего:  все  пустынные  берега, 
ьое-гд^Ь  покрытые  скудной  травой  и  деревьями.  Видны  из- 
редка деревни:  тамъ  ташя  же  хижины  и  такъ  же  жмутся 
въ  т4сную  кучу,  какъ  на  Гамильтон*.  Кое  -  гдЪ  по  берегу 
бродятъ  жители.  На  мор4  много  лодокъ,  должно-быть,  ры- 
бащая. 

Часовъ  въ  пять  вечера  стали  на  якорь  въ  бухтЬ.  Гово- 
рятъ,  карты  корейскаго  берега  —  а  ихъ  всего  одна,  или 
дв* — неверны.  И  въ  самомъ  д^л*  вдругъ  передъ  нами  къ 
сФ^веру  выросъ  берегъ,  а  на  карт!,  его  Н'Ьгх>.  Ночью  при- 
знано неудобнымъ  идти  дал-Ье  у  неизв'Ьстныхъ  береговъ,  и 
мы  остановились  до  разсв'Ьта.  В4теръ  быль  попутный  къ 
сЬверу;  погода  теплая  и  солнечная.  Одинъ  изъ  нашихъ  ка- 
теровъ  приставалъ  к'].  берегу:  жители  заб'Ьгали,  засуетились, 
какъ  на  Гамильтон'Ь,  и  сд'Ьлали  такой  же  пр1емъ,  т.-е.  со- 
брались толпой  на  берегъ,    съ  дубьемъ,    чтобъ  не  пускать, 
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и  разступйлись,  когда  увид-Ьди  у  н4которыхъ  изъ  нашихъ 
ружья.  Они  написали  на  бумай,  по  -  китайски:  —  «чтб  за 
люди?  какого  государства,  города,  селешя?  куда  идутъ?» 
На  катер!  никто  не  зналъ  йо-китайски  и  написали  имъ  по- 
русс1Ш  имя  фрегата,  годъ,  м'Ьсядъ  и  число.  Жители  знаками 
спрашивали,  не  за  во^^ой  ли  мы  пришли.  Отвечали,  что 
н^тъ.  Такъ  и  разошлись. 

25-е.  КорейскШ  берегь,  да  и  только.  Опись  продолжается, 
мы  ужъ  въ  39°  широты;  могли  бы  быть  дальше,  но  в-Ьтрй. 
>^ое  суткц  были  противные  и  качали"  насъ  попустому  на 
одномъ  м-ЬстЬ.  Берега  скрывались  въ  туман'Ь.  Вчера  вдругъ 
показались  опять. 

Про  Корею  пишутъ, .  что,  '  отъ  сильныхъ  холодовъ  зимой 
и  отъ  сильныхъ  жаровъ  л4томъ,  она  безплодна  и  б'Ьдна. 
Кажется  такъ,  по  крайней  м-Ьр*  берега  подтверждаютъ  это 
какъ  нельзя  больше.  Берегъ  съ  37°  пошелъ  гористый;  вдали 
видны  громады  пиковъ,  одинъ  другого  выше,  съ  такими 
сморп^енными  лбами,  что  смотрЬть  грустно.  По  вершинамъ 
дов-гд4  б4л4етъ  свЛгъ  или  песокъ;  ближайш1й  къ  морю  бе- 
регъ низменъ,  песчанъ,  пустъ;  зелень — скудная  трава;  ме- 
стами кусты;  кое-гдЬ  лепятся  деревеньки;  у  береговъ  уныло 
скользить  изредка  лодки:  в4рно  добываютъ  дневное  пропи- 
тан1е,  ловятъ  рыбу,  трепанговъ,  моллюсковъ.  * 

Сегодня  вдругъ  одна  изъ  лодокъ  направилась  къ  намъ. 
На  ней  сид'Ьло  челов4къ  семь  корейцевъ,  вс4  въ  своихъ 
грязно  -  б4лыхъ  халатахъ,  над-Ьтыхъ  на  так1я  же  куртки^ 
пли  камзолы.  На  всЬхъ  были  того  же  цв-Ьта  шаровары  на 
ватЬ;.  одинъ  въ  шляпЬ.  Издали  мы  заслышали  ихъ  крики. 
Имъ  дали  знать,  чтобъ  они  вошли  на  палубу:  но  когда  они 
вОШли,  то  мы  и  не  рады  были  пос'Ьп1;еюю.  Объясниться  ст. 
ними  было  нельзя:  они  не  ум'Ьли  ни  говорить,  ни  писать 
по-китайски,  да  къ  тому  же  еще  вс*  пьяны.  Матросы  ку- 
чей окружили  ихъ  и  д'Ьлали  разный  зам4чан1я,  глядя  на 
ихъ  халаты  и  собранные  въ  пучокъ  волосы,— «Хуже  Литвы!» 
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слышу  я,  говорятъ ^одйнъ  матросъ. —  «Чего.  Литвы:  хуже 
черкесъ!»  возразилъ  другой:  «этакая,  подумаешь,  нащя1>  Имъ 
далп  сухарей,  и  они  угЬхали.  Одинъ  изъ  нихъ,  уходя,  обнялъ  и 
по  чЬловалъ  О.  А.  Г..  который  пробовалъ-было  объясниться  съ 
нимъ  по-китайски.  Мы  засмеялись,  а,  бедный  Осипъ  Антоло- 
вичъ  не  зналъ,  к^къ  стереть  слЬды  непрошенной  н'Ьжности. 
У  насъ  идеп.  дЬятельная  повЬрка  карты  Броутона,  пу- 
тршествовавшаго  въ  конц11  прошлаго  стол4т1я,  вмЬст^.съ 
Ванкуверомъ,  только  на  другомъ  судн*.  Ванкуверъ  описы- 
валъ  западные  берега  Америки,  Броутонъ  ходилъ  у  аз1ат- 
скаго  материка.  Онъ  разбился  у  острововъ  Меджико-Сима, 
блпзъ  Ликейскихъ  острововъ,  спасся  и  бы.1ъ  хорошо  при- 
нять жителями.  Карта,  его  иевЬрна:  безпрестанно  надо  по- 
правлять, такъ  что  фигура  Кореи  должна  значительно  изме- 
ниться противъ  обыкновенно  показываемой  до  сихъ  поръ 
на  картахъ.  Искали  все  глубокой,  показанной  у  Броутона 
бухты,  но  подъ  той  широтой,  подъ  которой  она  у  него  на- 
значена, не  нашли.  Зато  вчера,  сЬвернЬе  противъ  карты, 
открылся  большой  залйвъ.  Входя  въ  него,  не  подозревали, 
до  какой  степени  онъ  великъ.  Онъ  весь  уставленъ  остров- 
ками.. По  мЬре  того,.какъ  мы  двигались,  открывались  все 
новые,  меньшхе  заливы;  глубина  везде  прекрасная.  Войдя 
въ  средину  залива,  въ  шкеры,  мы  бросили  якорь.  Моря 
уже  не  видать:  оно  со  всехъ  сторонъ  заперто  берегами; 
отъ.во.1нен1я  безопасно,  а  бассейнъ  огромный.  Здесь  поме- 
стятся целые  военные  и  купечесн1е  флоты.  Со  всехъ  сто- 
ронъ глядятъ  на  насъ  мысы,  тймъ  и  сямъ  видны  малень- 
к1е  побочные  заливы,  скалы,  и  кое-где  брошенные  въ  оди- 
ночку голые  камни.  Все  это  немного  похоже  на  Нагасаки, 
только  берега  не  такъ  зелены  и  не  такъ  унылы,  какъ  ка- 
жутся издали.  Зелень,  кажущаяся  мили  за  дв'Ь,  за  три, 
скуднымъ  мохомъ,  оказалась  вблизи  деревьями  и  кустами. 
Много  зеленыхъ  посевовъ,  кое-где  деревеньки,  то  на  ска- 
тахъ  горъ,  то  у  отмелей,  близъ  самыхъ  берговъ. 
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Сегодня,  часу  въ  тгятомъ  посл'Ь  обЬда,  лил  вшиеромъ 
поехали  на  берегъ,  взяли  съ  собой  самоваръ,  неводъ  и 
ружья.  Наконепд»  мы  ступили  на  берегъ,  на  которомъ  ве- 
роятно никогда  не  была  нога  европейца.  Мисстонерамъ  сюда 
забираться  было  незач'Ьмъ:  далеко  и  пусто.  Броутонъ  гово- 
ритъ  или  о  другой  бухгЬ,  или,  если  и  заглянулъ  сюда,  то 
на  берегъ,  повидимому,  не  выходилъ,  иначе  бы  онъ  опре 
д'Ьлилъ  его  вгЬрно. 

Шлюпка  наша  остановилась  у  подошвы  высокихъ  хол- 
мовъ,  на  песчаной  отмели.  Тутъ,  на  шестахъ,  раскинуты 
были  сЬтй  для  рыбы;  текла  р^чка  аршина  въ  два  шириною. 
Весь  берегъ  усЬянъ  ра1совинами.  Ером'Ь  сосны,  около  дере- 
вень росли  разный  деревья,  которыхъ  я  до  сихъ  поръ  ни- 
гд'Ь  еш;е  не  видалъ.  У  одного  зелень  была  не  зеленая,  а 
пепельнаго  цв'Ьта,  у  другого  слишкомъ'  зеленая,  какъ  у  мо- 
лодого лимоннаго  дерева,  потомъ  были  как1я-то,  совсЬмъ 
голыя  деревья,  съ  изсохшимъ  сЬрымъ  стволомъ,  съ  изсох- 
пгами  сучьями,  какъ  у  проклятой  смоковницы,  но  на  этомъ 
с'Ьромъ  ствол*  и  сучьяхъ  росли  друпе,  посторонн1е  кусты, 
самой  св&кей  весенней  зелени.  Красиво,  но  и  странно:  не- 
естественность, натяжка,  точно  нарумяненная  и  разряжен- 
ная старуха. 

Къ  сожал^шю,  съ  нами  не  было  никого  изъ  нашихъ  лю- 
бителей-натуралистовъ  и  некого  было  спросить  объ  этихъ 
деревьяхъ.  Мы  шли  по  вязкому  песку  прилива  къ  хижи- 
намъ,  которыя  видели  подъ  деревьями.  Жители  между  тЬжъ 
собирались  вдали- толпой;  четверо  изъ  нихъ,  -и  между  про- 
чимъ  одинъ  старикъ,  съ  длиннымъ  посохомъ,  сЬли  рядомт» 
на  тракЬ  и,  кажется,  готовились  къ  церемон1альной  встр*ч1>, 
къ  р^чамъ,  прив'Ьтств1ямъ,  или  чему-нибудь  подобном}\  Вс'1, 
младенцы  челюв-Ьчества  любятъ  напыщенность,  декорацш  и 
ходули.  Но  мы,  бЬгло  взглянувъ  на  нихъ  и  кивнувъ  имъ 
головой,  равнодушно  прошли  дальше  по  берегу,  къ  деревнЬ. 
Какими   варварами   и   нев'Ьжами  соч.1и  они  насъ!    Они  за- 
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бы.ш  всякую  важность  и  бросились  вс;гЬдъ  за  нами  съ  кри- 
комъ  и,  повиди^мому,  съ  бранью,  показывая  знаками,  чтобъ 
мы  не  ходили  къ  деревнямъ;  но  мы  и  не  хогЬли  идти  туда, 
а  дошли  только  до  горы*,  которая  заграждала  намъ  путь 
по"  берегу. 

Мы  вид'Ьли,  однакожъ,  что  хижины  были  обмазаны  гли- 
ной, не  то,  что  въ  Гамильтон'Ь;  видно  зима  не  шуп^тъ 
зд'Ьсь;  а  теперь,  пока  было  жарко  такъ,  что  мы  сняли  сюр- 
туки и  шли  въ  жилетахъ,  но  все  нестерпимо,  хотя  солнце 
клонилось  уже1къ  западу.  Корейцы  шли  за  нами.  Рослый, 
здоровый  народъ,  атлеты,  ст,  грубыми,  смугло  -  красными 
лицами  и  руками:  безъ  всякой  изнеженности  въ  манерахъ, 
безъ  изысканности  и  вкрадчивости,  какъ  японцы,  безъ  ро- 
бости, какъ  ликейцы,  и  безъ  смышлёности,  какъ  китайцы. 
Славные  солдаты  вышли  бы  изъ  нихъ:  а  они  заражены 
китайскою  ученостью  и  пишутъ  стихи!  0.  А.  написалъ  имъ 
на  бумажке  по-китайски,  что  мы,  русск1е,  вышли  на  берегъ 
погулять  и  трогать  у  нихъ  ничего  не  будемъ.  Одинъ  изъ 
нихъ  прочиталъ  и  самъ  написалъ  вопросъ: — «русск1е  люди, 
за  какимъ  д^лоШ)  пришли  вы  въ  наши  края,  по  вол^  В'Ьт- 
ровъ,  на  парусахъ?  и  все  ли  у  васъ  здорово  и  благопо- 
лучно? Мы  люди  низш1е,  второстепенные,  видимъ,  что  вы 
особые,  высшее  люди».  И  все  это  въ  стихахъ. 

Я  ушелъ  съ  В.  К.  впередъ  п  не  знаю,  чтб  имъ  отве- 
чали. Корейцы  окружили  насъ  тотчасъ,  лишь  только  мы 
остановились.  Они  тоже,  какъ  жители  Гамильтона,  разсма- 
тривали  съ  большимъ  любопытствомъ  наше  платье,  трогали 
за  руки,  за  голову,  за  ноги,  и  "живо  бормотали  между  собою. 

Между  т4мъ  напги  закинули  неводъ  и  поймали  одну  кам- 
балу, одну  морскую  звезду  и  одинъ  трепангъ.  Вдругъ  по- 
дулъ  сильный  норд-вестъ  и  пов-Ьялтз  такимъ  холодомъ  и 
такъ  быстро  сменилъ  зной,  что  я  едва  усп'Ьлъ  надЬть  сюр- 
тукъ;  Горы  покрылись  разорванными  клочьями  облаковъ, 
вода  закипела,  волны  глухо  зашумели. 
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.  Около  насъ  во  множеств*  летали  по  взморью  огромныя 
утки,  красноносые  кулики,  чайки,  голуби  и  много  мелкой 
дичи.  То  тамъ,  то  сямъ  раздавались  выстр'Ьлы  и  къ  вечеру 
за  ужиномъ  явилось  лишнее  и  славное  блюдо.  Я  подумы- 
вадъ  однакожъ,  ка^съ  бы  воротиться  поскорее  на  фрегатъ: 
ириготовленШ  къ  чаю  никакихъ  еще  не  было,  а  солнце  ужъ 
закатывалось.  У  насъ  не  было  ничего,  кром*  сюртуковъ,  а 
холодъ  насталь  такой,  что  въ-пору  од'Ьться  въ  м-Ьхъ.  По 
лугу  паслись  лошади,  ростомъ  съ  жеребятъ,  между  гЬмь 
это  не  жеребята,  а  взрослый.  Мы  вид'Ьли  сл'Ьды  рогатаго 
скота,  колеи  тегЬгь:  видно,  что  корейцы  домовитые  люди. 

Я  пошелъ  берегомъ  къ  баркасу,  который  уШелъ  за  мысъ, 
почти  къ  морю,  такъ  что  пришлось  идти  версты  три.  Вскор'Ь 
ко  мн'Ь  присоединились  Б.  Ш.  и  Г.,  у  котораго  въ  сумгЬ 
шевелилось  что-то  живое:  ужъ  онъ  усл4лъ  набрать  всякой 
всячины;  въ  рукахъ  онъ  несъ  пучокъ  цв'Ьтовъ  и  травы. 

Наконецъ  эавид:Ьли  баркасъ  и  пришли,  когда  онъ  поды- 
малъ  уже  вервъ  и  готовился  отвадить.  Мы  были  по  крайней 
м'Ьр'Ь  верстахъ  въ,  трехъ  отъ  фрегата.  Луна  взошла,  но 
тумань  быль  такъ  силенъ,  что  фрегатъ  то  пропадалъ  изъ 
глазъ,  то  вдругъ  появлялся;  не  разъ  мы  его  совсЬмъ  теряли 
изъ  виду  и  тогда  правили  по  зв'Ьздамъ,  но  и  тЬ  закрыва- 
.лись.  Мы  плыли  въоблак'Ь,  которое  несюсь  съ  неимов'Ьрной 
быстротою,  закрьпаая  горы,  берега,  воду,  наконецъ,  небо  п 
луну.  Сырость  ужасная:  фуражки  и  сюртуки  были  мокрые. 
На  берегу  мелькнулъ  ярк1й  огонь:  упрямые  товарищи  наши 
остались  пить  чай. 

Полтора  часа  тащились  мы  домой.  Съ  какимъ  удоволь- 
ств1емъ  усЬлись  потЬмъ  около  чайнаго  стола  въ  каюгЬ!  Тутъ 
Г — чу  торжественно  принесли  зм'Ью,  такую  большую,  какой, 
за  исключенхемъ  удавовъ,  мы  не  видали: ,  аршина  два  д.1Ины 
и  толстая.  Она  шевелилась  въ  жестяномъ  я*пщк4;  ее  хогЬли 
пересадить  оттуда  въ  большую  стеклянную  банку  со  спир- 
томъ;   она  долго  упрямилась,   но  когда  выгнали,  то  и  сами 
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не  рады  были:  она  вдругъ  заскользила  по  полу  и  ее  пой- 
мали съ  трудомъ.  Матросъ  нашелъ  ее  въ  кусгЬ,  на  кото- 
ромъ  сид'кти  еще  аистъ  и  сорока.  Зач-Ьмь  они  собрались — 
неизвестно;  можетъ-быть,  разыгрывали  какую-нибудь  неза- 
писанную Крыловымъ  басню. 

28-е.  Сегодня  туманъ  не  позволилъ  д-Ьдать  прозг]^овъ  и 
осматривать  берега.  Зато  корейцевъ  ц^лая  толпа  у  насъ. 
Мн*  видно  изъ  своей  каюты,  как1я  .тица  сд:Ьла.1И  они,  когда 
у  насъ  заиграла  музыка.  Одинъ,  ус.1ышавъ  фортетано  въ 
каюгЬ,  растянулся,  отъ  удивлешя,  на  полу. 

Съ  1-го  мая.  Японское  море  и  берегъ  Кореи. 

Наши  съезжали  всякШ  день  для  измЬрешя  г.1убины  за- 
лива, а  не  то  такъ  поохотиться;  поднимались  по  р^камь 
внутрь,  верстъ  на  двадцать,  искали  города.  Я  не  участво- 
валъ  въ  этихъ  прогулкахъ:  путешеств1е — это  хенига;  въ  ней 
останавливаепП)СЯ  на  гЬхъ  страницахъ,  который  больше 
нравятся,  а  друг1я  пробегаешь  только  для  обп];ей  связи. 
«Какъ,  новыя,  неизследованныя  м^ста:  да  это  находка!, 
скоро  совсЬмъ  не  будетъ  такихъ  м'Ьстъ»,  скажутъ.  мнЬ.  И 
слава  Богу,  что  не  будетъ.  Скучно  съ  этими  детьми.  При- 
томъ  корейцы  не  совсЬмъ  новость  для  насъ.  Я  выше  ска- 
залъ;  что  они  мора.1ьную  сторону  заняли  у  китайцевъ;  не 
знаю,  кто  далъ  имъ  вещественную.  Увидишь  одну,  дв*  де- 
ревни, одну,  дв^  толпы  —  увидишь  п  все:  гЬ  же  т4сныя 
кучи  хижинъ,  съ  вспаханными  полями  вокругъ,  гЬже  б^лые, 
широк1е  халаты  на  всЬхъ,  широк!  я  скулы,  носы,  похож1е 
на  трефовый  тузъ,  п  хаочокъ  какъ  будто  конскихъ  волосъ 
вместо  бороды,  да  разинутые  рты  и  тупые  взгляды;  пишутъ 
стихами,  ^штаютъ  нараспЬвъ.  На  чемъ  же  тутъ  долго 
останавливаться? 

Если  бъ  еще  можно  было  свободно  проникнуть  въ  города, 
посмотреть  другйхъ  жителей,  ихъ  бытъ,  а  то  не  пускаютъ. 
Въ  природ*  н^тъ  никакихъ  яркихъ  особенностей:  местность 
интересна    настолько    пли    потолнку,    сказа.ть  бы    ученый 
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луит1вствеявшгъ,  поколику  ояв,  нова,  какъ  всякая  новая 
местность. 

Одну  особенносгь  зам4тилъ  я  у  корейцевъ:  наразспросы 
о  положеши  ихъ  страны,  городовъ,  они  отв'Ьчаютъ  правду, 
охотно  разсказываютъ,  чтб  они  дЬдаютъ,  ч'Ьмъ  занимаются. 
Они  назвали  заливъ,  гд4  мы  стояли,  по  имени,  также  и 
всЬ  его  берега,  мысы,  острова,  деревни,  сказали  даже,  что 
зд4сь  родина  ихъ  нын-Ьшняго  короля;  еще  объявили,  что 
южн'Ье  отъ  нихъ,  на  день  -Ьзды,  есть  м'Ьсто,  мимо  котораго 
мы  уже  прошли,  большое  и  торговое,  куда  свозятся  товары 
въ  государств*.  «Как1е  же  товары?»  спросили  ихъ.  Хл4бъ, 
т.  е.  пшеница,  рисъ,  потомъ  металлы:  жел'Ьзо,  золото,  се- 
ребро, и  много  разныхъ  другихъ  продуктовъ. 

Даже  ка  наши  вопросы,  можно  ли  привезти  къ  нимъ  то- 
вары на  обм4нъ,  они  отвечали  утвердительно.  Сказали  ли  бы 
все  это  японцы,  ликейцы,  китайцы?  —  ни  за  чтб.  Видно, 
корейцы  еш;е  не  научены  опытомъ,  не  жили  внешнею 
жизнью  и  не  усп'Ьли  выработать  себ'Ь  политики.  Да  лучше, 
если  бъ  и  не  выработали:  скорее  и  легче  переступили  бы 
неизб'Ьжный  шагъ  къ  сближенш  съ  европейцами  и  къ  пере- 
воспиташю  себя. 

Впрочемъ,  мы  вид'Ьли  только  поселянъ  и  земледЬльцевъ; 
высппе  классы  и  правительство  конечно  им^ютъ  понятхе  о 
государственныхъ  сношешяхъ,  следовательно  и  о  -политик'Ь: 
они  сносится  же  съ  китайцами,  съ  японцами  и  съ  ли1сей- 
цами.  Образъ  европейскихъ  сношешй  и  жизни  конечно  имъ 
изв4стенъ.  Зд'Ьсь  сказали  намъ  жите.ш,  что  о  русскихъ  и 
о  странЬ  ИХЪ'  они  никогда  не  слыхивали.  Мы  не  обид'Ьлись: 
они  не  слыхива.1ш  и  объ  англйчанахъ,  и  о  французахъ 
тоя;е.  Да  спросите  у  насъ,  въ  степи  гдЬ-нибудь,  любого  му- 
жика, много  ли  онъ  знаетъ  объ  англйчанахъ,  испанцахъ, 
или  итальянцахъУ  не  м-Ьшаегь  ли  онъ  ихъ  подъ  обп1;имъ 
именемъ  н^мцонъ,  какъ  корейцы  м^шаютъ  всЬ  народы, 
кром'Ь  китайцевъ  и  японцевъ,   под-ь  именемъ  «Барваровъ»У 
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Впрочемъ,  корейцы  должны  им^ть  пойят1в  о  насъ,  т.  е.  не 
зд^шн1е  поселяне,  а  правительство  ихъ.  Корейцы  бываютъ 
въ  Пекин*:  наши  0.  А.  и  Г.  видали  ихъ  тамъ  и  даже, 
кажется,  по  просьб-Ь  ихъ,  что-то  выписывали  для  нихъ  изъ 
Россш. 

Зд'Ьсь  же  намъ  сказали,  что  въ  корейской  столиц*  есть 
что-то  въ  род*  японскаго  подворья,  на  котородгь  живетъ 
до  трехсотъ  челов4къ  японцевъ;  они  торгуютъ  своими  това- 
рами. А  японцы  каковы?  На  вопросъ  нашъ,  торгуютъ  ли 
они  съ  корейцами,  отвечали,  что  торгуютъ  случайно,  когда 
будто  бы  гЬхъ  занесетъ  бурей  къ  ихъ  берегамъ.  . 

Корейцы  называютъ  себя,  или  страну  свою,  Чаосинъ  ит 
Чаусинъ,  а  назвате  Корея  принадлежитъ  одной  изъ  ихъ. 
старинныхъ  династ1й. 

Мн*  кажется,  всего  бы  удобнее  завязывать  сношешя  съ 
ними  теперь,  когда  они  еще  не  закоренели  въ  недоверчи- 
вости къ  европейцамъ  и  не  заперлись  отъ  нихъ,  и  когда 
правительство  не  приняло  сильныхъ  м4ръ  противъ  цно- 
странцевъ  и  ихъ  торговли.  А  народъ  очень  склоненъ  къ 
м'Ьн'Ь.  Кйкъ  они  бросились  на  стеклянную  посуду,  на  м4дныя 
пуговицы,  на  фарфоръ  —  на  все,  чтб  видели!  На  наши  су- 
конные сюртуки  у  нихъ  такъ  и  разб'Ьга.шсь  глаза;  они 
гладили  сукно,  трогали  сапоги.  За  пустую  бутылку  охотно 
отдавали  свои  огромный  тростниковый  шляпы.  Во*  у  насъ 
наменяли  этихъ  шляпъ.  Вонъ  ваддеевъ  и  мн*  вывгЬнялъ 
одну,  какъ  я  ни  упрашивалъ  его  не  делать  этого,  и  нов4- 
силъ  въ  каюгЬ.  «У  всЬхъ  господъ  есть,  у  в.  в.  только 
н^тъ»,  упрямо  отв'Ьчалъ  онъ  и  пов'Ьсилъ  шляпу  на  гвоздь. 
Она  заняла  ц*лую  сгЬну.  Наменяли  тоже  множество  тру- 
бокъ  м4дныхъ,  съ  чубуками  изъ  тростника.  Больше  имъ 
нечего  менять.  Требовали  отъ  нихъ  провиз1и,  но  они,  но- 
думавъ,  опять  попотчивали  своимъ  пудди,  и  привезли  только- 
трехъ  пЬтуховъ,  но  ни  быковъ,  ни  барановъ,  ни  свиней. 

Третьяго  дня  наши  ездили  въ  р^чку  и  вщ1ш  тамъ  ка- 
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кого-то  начальника,  который  1ф14халъ  всрхомъ,  съ  музы- 
кантами. Его  потчивали  чаемъ,  хогкш  подарить  сукна,  но 
онъ,  поблагодаривъ,  отказался,  сказавъ,  что  не  смЬетъ  при- 
нять безъ  разр'Ьшешя  высшаго  начальства,  что  у  нихъ  за- 
коны строги  ц  по  этимъ  законамъ  не  должно  брать  по- 
дарковъ. 

Толпа  сменяла  другую  съ  утра  до  вечера,  пока  мы  стояли 
на  якорЬ.  Какъ  еще  д-Ьти  натуры,  съ  примесью  значитель- 
ной дозы  дикости,  они  не  могли  не  взглянуть  и  враждебно 
на  новыхъ  пришельцевъ,  что  и  случилось.  Тре'1ъяго  дня 
вечеромъ  корейцы  собрались  то;шой  на  скадЬ,  около  кото- 
рой одинъ  изъ  нашихъ  изм4рялъ  глубину,  и  стали  кидать 
каменья  въ  шлюпку.  По  нимъ  выстр'Ьлили  холостымъ  заря- 
домъ,  но  они,  невидимому,  мало  им-Ьютъ  понят1я  объ  огне- 
стр-Ьльномъ  оруж1и.  Утромъ  вчера  послали  въ  б.1ижайшую 
къ  этой  скал'Ь  деревню  бумагу,  съ  требовашемъ  объясне- 
Н1я.  Они  вечеромъ  прислали  ответь,  въ  которомъ  просили 
извинешя,  сказали,  что  кидали  каменья  мальчишки,  «у  ко- , 
торыхъ  нгЬтъ  смысла».  Это  не  правда:  мальчишки  эти  были 
вершковъ  четырнадцати  ростомъ,  съ  бородой,  съ  волосами, 
собранными  въ  густой  пучокъ  на  маковкЬ,  а  мальчишки  у 
нихъ  ходятъ,  какъ  наши  д'Ьвчонки,  съ  косой  и  проборомъ 
среди .  головы. 

Только  лишь  прочли  этотъ  ответь,  какъ  вдругъ  вороти- 
лась парт1я  нашихъ  изъ  по4здки  въ  р'Ьку,  верстъ  за  десять. 
ВсЬ  они  были  очень  взволнованы:  имъ  грозила  большая 
опасность.  На  одномъ  берегу  собралось  множество  народа; 
некоторые  просили  знаками  нашихъ  пристать,  показывая 
какую-то  бумагу,  и  когда  они  пристали,  то  корейцы  бу- 
маги не  дали,  а  привели  одного  мужчину,  положили  его 
на  землю  и  начали  бить  какой-то  палкой,  въ  вид^^  лопатки. 
Поел*  этого  положили  точно  такъ  же  и  того,  который  билъ 
лопаткою,  и  ста-ш  бить  и  его.  Наши  нашли  эту  комед1ю 
очень  глупой  и  пошли  прочь;  тогда  одинъ  изъ  битыхъ  бро- 
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снлся  аа  ними,  схватп.ть  одного  изъ  матросовъ  и  потащилъ 
въ  толпу.  Тамъ  его  стали-было  тащить  въ  разныя  стороны, 
но  матросы  бросились  и  отбили.  Корейцы  стя:та  нападать 
к  на  этихъ,  но  они  съ  такою  силою,  ловкостью  и  яростью 
схватили  несколько  челов^къ  н  такую  задали  имъ  пота- 
сов^{у,  что  проч1е  отступили.  Когда  наши  стали  садиться 
Бъ  катеръ,  корейцы  начали  бросать  каменья  и  свинчатки, 
и  н'Ькоторыхъ  уптбли  до  кро15и;  тогда'  въ  нихъ  выстрЬ- 
лпли  дробью,  которая '  назначсиась  *  для  дичи  и,  кажется, 
одного  ранили.  'Этимъ  несколько  остановили  нападете,  но 
корейцы  продо.1жали  бросать  каменья,  пока  наши  усй.7и 
отвачтить.  '  ■•_»>' 

На  другой  день  рано  утройъ  отйравлен^  бы.ть  баркасъ 
п  катера,  съ  вооруженными  людьми,  къ  тому  ^Ьсту,  гд*  это 
случилось.  Изъ  деревни  всЬ  выбрались  вонь,  съ  женами  п 
съ  имуществомъ;  остались  то.1ЬКО  ста^рики.  Ихъ-то  и  надо 
было.  Отъ  нихъ  потребовали  объяснен1я  о  случившемся. 
Старики,  съ  поклонами,  объяснили,  что  н'Ьсколько  негодяевъ 
смутили  толпу  и  что  бни,  старш1е,  не  могли  унять,  и  про- 
СЙ.1Й,  чтобы  на  нихъ  не  взыскали,  «отцы  за  дЬтей  не  отвЬ- 
чаютъ»  и  т.  п.  Они  прибавили  еде,  ^гго  виновные  ранены, 
п  одинъ  даже  будто  бы  смертельно — и  уже  гЬмъ  наказаны. 
Д'Ьлать  съ  ними  нечего,  но  положено  отдать  въ  первомъ  й- 
сгЬ,  гд'Ь  мы  остановимся,  Д-^я  отсылки  въ  ихъ  столицу,  бу- 
магу о  случившемся.       •  • 

'  Сегодня,  часу  во  второмъ  пополудни,  мы  снялись  съ  якоря 
и  вотъ  теперь  покачиваемся  легонько  въ  мор'Ь.  Ночь  .1унная, 
но  холодная,  хоть  бы  и  въ  Росс1и  въ  пору. 

Я  забы.тъ  сказать,  что  большой  заливъ,  который  мы  только- 
что  покинули,  описавъ  его  подробно,  назвали,  въ  честь  по- 
койнаго  адмирала  Лазарева,  его  именемъ. 

5-го  мая.  Японское  море\  Корейскгй  берегъ.  Мы  толысо- 
что  сегодня  встушии  въ  4Р  широты,  п  то  двину.1Ъ  нас1- 
внезсипю  подувш1й  попутный  в'1)Те1)ъ.  ^Идемъвсе  под.тЬ  бе- 
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рега;  опись  продолжается,  •  Корея  кончается  въ  43  градуса. 
Тамъ  начинается  манчжурск1й  берегь.  Сегодня,  съ  кочую- 
щихъ  по  морю  лодокъ,  опять  набралась  на  фрегатъ  куча 
корейцевъ.  Я  не  выходилъ;  ко  мнЬ  въ  каюту  заглянули 
двЬ-три  косматыя  головы  и  смугло-желтыя  лица.  Крику, 
шуму!  Когда  у  насъ  всЬ  четыреста  челов'Ькъ  матросовъ  въ 
д'Ьйствхи,  наверху  шуму  тахсого  нЬтъ.  Одинъ  укралъ  у  П. 
серебряную  ложку  и  спряталъ  въ  свои  широк1я  панталоны. 
Ложку  отняли,  а  вора  за  чубъ  вывели  изъ  каюты. 

Поел*  об^да  я  смотр^лъ  на  берега,  мимо  которыхъ  мы 
шли:  крутыя,  обрывистыя  скалы,  всЬ  изъ  базальта,  грома- 
дами тЬснятся  одна  надъ  другой.  Обрывисто,  круто.  Горе 
плавателямъ,  которые  разобьются  тутъ;  спасешя  нЬтъ- 
Если  и  достигнешь  берега,  влезть  на  него  все  равно,  что 
на  гладкую,  отвЬсную  стЬну.  Ниг;^Ь  не  видать  ни  жилья^ 
ни  л'Ьса.  Бл'Ьдная  зелень  кое-гдЬ  покрываетъ  крутыя  ребра 
горъ.  Берегъ  вдругь  заворотилъ  'къ  \^,  п  мы  держимъ 
встЬ^^ъ  за  изгибами.  Скоро  должна  быть  пограничная  съ 
Манчжур1ею  рЬка  Тамань  или  Тюймэнъ  или  Тай-мень,  что-- 
то такое. 

Часа  два  назадъ,  около  по.туночи,  К.  вдругъ  позвалъ  меня 
на  югь  послушать,  какъ  дыгиитъ  китъ, — «Я,  кром'Ь  скрипа 
снастей,  ничего  не  слышу»,  сказалъ  я,  послушавши  не- 
много. —  «Погодите,  погодите...  слышите?»  сказалъ  онъ. — 
«Право  н'Ьтъ;  это  мани.1ьск1я  травяныя  снасти  съ  музы- 
кой...» Но  въ  это  время  вдругъ  подъ  самой  кормой  разда- 
лось густое,  тяжелое  и_продолжительцое  дыхаихе,  'какъ-будто 
рядомъ  съ  нами  шелъ  паровозъ. — «Что,  слышите?»  сказалъ 
К. — «Да;  только  неужели  это  китъ?..»  Вдругъ  опять  вздохъ, 
еш.е  сильн'Ье,  раздался  внизу,  прямо  'подъ  нашими  ногами. 
«Чтб  это  такое,  не  знаешь  ли  ты?»  спросилъ  я  моего  фа- 
ворита, сигнальшдка  Эедорова,  который  стоя.1Ъ  тутъ  же. — 
«Это  не  китъ»,  отв4чалъ  онъ:  «это  все  водяные:  ихъ  тутъ 
много!..»  прибавилъ  одъ.   съ  пренебрежен1емъ   махну.1ъ  ру- 
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КОЙ  на  бездну  и,  повернувшись  ^к;ь  ней  спиной,  самъ  щох 
нулъ  немного  легче  кита. 

9-е  мая.  Наконецъ  отыскали  и  пограничную  р-Ьку  Тай- 
маньга;  мы  остановились  миль  за  шесть  отъ  нея.  Наши 
вчера  ц^лый  день  4здшш  пром-Ьрять^  и  описывать  ее.  Го- 
ворятъ,  что  это  широкая,  версты  въ  дв*  ръ  половиной, 
Р'Ька,  съ  удобнымъ  фарватеромъ.  Вы,  конечно,  съ  жадностью 
прочтете  современемъ  подробное  и  спещальное  описаше 
всего  корейскаго  берега  и  рЬки,  которое,  вотъ  въ  эту  ми- 
нуту, за  сгЬной,  д^лаетъ  сосЬдъ  мой  П.,  сильно  участвую- 
п];1й  въ  описи  этихъм'Ьстъ.  Я  передаю  вамъ  только  самое 
обш,ее  и  поверхностное  понят1е,  непов'Ьревдов  циркулемъ  и 
линейкой. 

Не  безъ  удовольств1я  простимся  мы,  не  сегодця,  такъ 
завтра,  съ  Кореей.  Ужъ  наши  видели  Пограничную  стражу 
на  противоположномъ  отъ  Кореи  берегу  р4ки.  Тутъ  начи- 
нается Манчжур1я, .  и  берегъ  съ  этихъ  м4стъ  изсл'Ьдовалъ 
Лаперузомъ. 

Кто  знаетъ  что-нибудь  о  КореЬ?  Только  одни  китайцы 
занимаются  отчасти  ею,  т.-е.  берутъ  съ  нея  годичную  дань, 
да  еп1,е  японцы  ведутъ  небольшую  торговлю  съ  нею;  а 
между  тЫъ  посмотрите,  чтб  отецъ  1акинеъ  разеказы- 
ваетъ  во  2-й  части  статистическаго  описашя  Манчжурш, 
Монгол1и  и  проч.,  объ  этой  земл'Ь,  занимаюш;ей  8^  по  ме- 
рид1ану. 

Корейское  государство,  или  Чао-сянь,  формировалось  въ 
эпоху  троянъ,  первобытныхъ  грековъ.  Зд4сь  разыгрывались 
свои  Ил1ады,  были  Аяксы,  Гекторы,  Ахиллесы.  За  Гомеромъ 
д'Ьла  никогда  не  станетъ.  Я  уже  сказалъ,  как1е  охотники 
корейцы  сочинять  стихи.  Даже  одна  корейская  корстева, 
покоривъ  соседнюю  область,  сама  сочинила  оду  на  это  со- 
быт1е  и  послала  ко  двору  китайскаго  богдыхана,  который, 
пишетъ  0.  .1акинеъ,  былъ  этимъ  очень  доволенъ.  Только  имена 
зд^шнихъ  Агамемноновъ  и  Гекторовъ  никакъ  не  пришлись 
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бы  въ  наши  стихи,  а  впрочемъ  попробуйте:  Вэй-мань,  Циц* 
зы,  Вэй-ю-цюй  и  т.  д.  Город!,  въ  род^Ь  Ил10на,  называли 
Пьхинъ-сАнъ. 

Но  это  все  темныя  времена  корейской  исторш;  она  про- 
ясняется немного  съ  третьяго  в-Ька  по  Р.  X.  Первобытные 
жители  въ  ней  были  однихъ  племенъ  съ  манчжурами,  ко- 
торыхъ  сибиряки  называютъ  тунгусами.  Къ  нимъ  присоеди- 
нились китайск1е  выходцы.  Посл-Ь  Р.  X.  одинъ  изъ  тунгусъ, 
Гао,  основалъ  царство  Гао-ли, 

О.  1акинеъ  говорить,  что  европейцы  это  имя  какъ-то 
ухитрились  переделать  въ  Корею.  Это  правдоподобно.  До 
сйхъ  поръ  жители  многихъ  острововъ  Восточнаго  океана, 
въ  томъ  числ'Ь  японцы,  канаки  (на  Сандвичевыхъ  островахъ) 
и  ликейцы,  букву  л  зам^няютъ  буквой  р.  Одни  называютъ 
яронскую  и  китайскую  милю  ли,  друг1е— л?г/;  одни  Ликейск1е 
острова  зовуП)  Жгу-кгу,  друпе — Ргу-ту,  третьи,  наконецъ, 
Ру'Ку;  Гополюлю  мнопе  зовутъ  и  пишутъ  Гоноруру.  Отчего  жъ 
не  перед^Ьлать  Гао-ли  въ  Ко-ри?  И  въ  перед-Ьзк-Ь  этой  вино- 
ваты не  европейцы,  а  сами  же  корейцы.  Когда  я  при  нихъ 
произнесъ  Еорея,  они  толпой  повторили  Кори,  Кори!  и  туть 
же,  чрезъ  О.  А.,  объяснили,  что  это  имя  ихъ  древняго  ко- 
ролевскаго  дома.  Поэтому  вся  переделка  европейцевъ  со- 
стоитъ  въ  томъ,  что  они  изъ  Ко'ри  сделали  Корен.  Да  много  • 
ли  туть  оставалось  сдЬдать? 

По  основаши  царства  Гао-ли,  судьба,  въ  видЬ  китайцевъ, 
японцевъ,  монголовъ,  пошла  играть  пмъ,  т.-е.  покорять, 
разорять,  низвергать  старый  и  утверждать  новыя  династ1и. 
Корейск1е  короли,  не  им'Ья  довольно  силы  бороться  съ 
судьбой,  предпочли  добровольно  подчиниться  китайской  дер- 
жав*.  Китайцы,  то  сд'Ьлаютъ  Корею  своею  областью,  то 
посов'Ьстятся  и  возстановятъ  опять  ея  салюстоятельность. 
А  когда  на  Китай,  въ  V  в'ЬкЬ,  хлынули  монголы,  корейцы 
покорились  и  имъ.  Иногда  же  они  вдругъ  обидятся  и  взду- 
маютъ  отделиться  отъ  Китая,  но  не  надолго:  китайцы,  или 
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покорять  ихъ,  или  они  сами  же  опять  попросятъ  взять  се(5я 
въ  опеку.  -^ 

За  эту  покорность  и  признан1е  старшинства  Китая,  ки- 
тайцы наградили  данниковъ  своими  позн^н1ямй,  отчасти 
языкомъ,.  такъ  что  корейцы  пишутъ,  чуть  чтб  поважнее  и 
поучен-Ье — китайскимъ,  а  чтб  попроще — своимъ  языкомъ.  Я 
видЬлъ  ихъ  книги:  письмена  не  так1я  кудрявыя  и  сложный, 
какъ  у  китайцевъ.  Дал-Ье  китайцы  наградили  ихъ  изд*л1ями 
своихъ  мануфактуръ  и  искусствомъ  писать  стихи.  Иногда 
случалось  даже  такъ,  что  китайцы  покровительствовали  ко- 
рейцамъ  и  въ  то  же  время  не  м^Ьшали  брать  съ  нихъдань 
монгодамъ  и  тунгусамъ.  Наконецъ,  въ  исход*  Х1Т  в1>ка, 
вступилъ  на  престолъ  домъ  Жи,  который  царствуетъ  и  те- 
перь, платя  дань,  или  посыпая  подарки  манчжурской,  цар- 
ствующей въ  Кита*  династ1и. 

Корея  разд'Ьляется  на  восемь  областей  или  дорогъ,  по  ска- 
занш  0.  1акинеа.  Пощажу  вашъсдухъ  отъ  назвашй;  если 
полюбопытствуете,  загляните  сами  въ  книгу .  знаменитаго 
синолога.  Читая  эти  страницы,  испещренныя  назвашями 
какого-то  птичьяго  языка,  исполненныя  этнографическихъ, 
географическйхъ,  филологическихъ  данныхъ  о  кра*,  изЁкт- 
номъ  намъ  только  по  имени,  благогов'Ью  передъ  всесокру- 
шающею любознательностью  и  громаднымъ  терп^нхемь  уче- 
наго  отца  и  робко  краду  у  него  вышеприведенныя  отры- 
вочный св'ЬдЬнхя  о  КореЬ — все  для  васъ.  Можетъ-быть  вы 
удовольствуетесь  этимъ  и  не  пойдете  сами  въ  лабиринть 
этихъ  именъ:  когда  вамъ?  того  гляди,  пропадетъ  впечатл1Ьн1е 
отъ  вчерашней  оперы. 

18-го  мая  мы  вошли  въ  ТатарскШ  про.1ИВЪ.  Насъ  сутки 
хорошо  несъ  попутный  в'Ьтеръ,  потомъ  задержали  штили, 
потомъ  подули  противные  N  и  N0  в4тра,  нанося  съ  матс- 
майскаго  берега  холодъ,  дождь  и  туманъ.  Какой  скачокъ  отъ 
тропиковъ!  Не  знаемъ,  куда  спрятаться  отъ  холода.  Придегь 
ночь — мученье  раздаваться  и  ложиться,  а  вставать  еще  хуже. 
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По  временамъ  мы  виднмъ  берегъ,  вдоль  котораго  идемъ 
%ъ  с'Ьверу,  потомъ  опять  туманъ  скроетъ  его.  По  ночамъ 
иногда  слышится  визгъ:  кто  говоритъ — сивучата  пищатъ, 
кто — тюлени.  Похоже  на  послЬднее,  если  только  тюлени 
могутъ  пищать,  похоже  потому,  что  днеш^  иногда  они  дЬ-. 
лыми  стадами  играютъ  у  фрегата,  выставляя  свои  головы, 
гоняясь  точно  взапуски  между  собою.  Во  всякомъ  случаЬ  это 
водяные,  дсакъ  и  сигнальщикъ  ведоровъ  полагаетъ. 

Вчера,  17-го,  к.акая  встр'Ьча:  об1цаемъ;  говорятъ,  пгкуна 
какая-то  видна:  ВелЬно  подня'гь  флагъ  и  выпалить  изъ  пушки. 
Она  .подняла  нащъ  флагъ.  Браво!  Шкуна  «Востокъ»  пдетъ 
къ  намъ,  съ  в'Ьстями  изъ  Европы,  съ  письмами...  Все  ожи.10. 
Черезъ  часъ  мы. читали  газеты,  знали  все,  чтб  с.1учи.10сь 
въ  Европ'Ь  по  мартъ.  Пош.1и  толки,  разсужден1я,  ожйдан1Я. 
Нашимъ  судамъ  велЬно  идти  къ  русскимъ  берегамъ.  Что-то 
будетъ?  СкорМ  бы  добраться:  всего  двести  пятьдесятъ'миль 
осталось  до  м'Ьста,  гд'Ь  предположено  ждать  дальн^Ьйшихъ 
приказан1й. 

Холодно,  скучно,  какъ  осенью,  когда  у  насъ,  на  сЬвер'Ь, 
все  сжимается,  когда  и  челов^къ  уходитъ  въ  себя,  надолго 
отказываясь  отъ  воспр1ймчивости  вн^Ьшнихъ  впечатлЬн1Ё,  и 
д'Ьлается  грустенъ  поневол'Ь.  Но  это  перед^ь  зимой,  а  тутъ 
и  весной  то  же  самое.  Н'Ьтъ  ничего,  чтб  бы  предвещало  въ 
прйрод'Ь  возобновлеше  жизни,  со  всею  ея  прелестью.  ВсЬмъ 
бы  хот-Ьлось  на  берегъ,  между  прочимъ  и  потому,  что  про- 
виз1я  на  исход'Ь.  На  стол'Ь  чаще  стала  появляться  солонина 
и  овощи.  Изъ  животнаго  царства  осталось  на  фрегатЬ  два- 
три  барана,  которые  не  могутъ  стоять  на  ногахъ,  двЬ-три 
свиньи,  которыя  не  хотятъ  стоять  на  ногахъ,  пять-шесть 
куръ,  одна  .у1^ка  и  одинъ  котъ.  Пора,  пора... 

20-го  числа.  «Чт5  новаго?»  спроснлъ  я  ваддеевау  который 
пришелъ  будить  меня. — «Сейчасъ  на  якорь  будемъ  стано- 
виться», сказалъ  онъ:  «канагь  ве-йно  доставать»,  )^ъ  самомъ 
д^л^ .  я  услышалъ  пр1ятный,    для  утомленнаго  путешествен- 


01д111 


2е(^ьуСоо§1е 


—  138  —        , 

ника,  звукъ:  грохотанье  доставаемаго'  изъ  трюма  якорнаго 

Вы  не  совс^Ьмъ  доверяйте,  когда  услышите  отъ  моряка 
слово  капать,  Канатъ— это  Ц'Ьпь,  на  которую  можно  привя- 
зать, полдюжины  слоновъ — не  сарвутся.  Онъ  держитъ  якорь 
въ  сто  пятьдесят^  йудъ.  Вотъ  когда  скажутъ  «пеньковый 
канатъ»,  такъ  это  въ  самомъ  д*л4  канатъ. 

Утро  чудесное,  море  синее,  какъ  въ  тропикахъ,.  прозрач- 
ное; тепло,  хотя  не  такъ,  какъ  въ  тропикахъ,  но  однакожъ 
такъ,  что  въ  байковомъ  пальто  сносно  ходить  по  палуй. 
Мы  шли  все  въ  виду  берега.  Въ  полдень  оставалось  мвль 
десять  до  м'Ьста;  всЬ  вышли,  и  я  тоже,  наверхъ,  смотреть 
кё.къ  будемъ  входить  въ  какую-то  бухту,  наше  временное 
пристанище.  Главное  только  усмотреть  входъ,  а  въ  бухгЬ 
ошибиться  нельзя:  пром'Ьры  показаны. 

«Вотъ  за  этимъ  мысомъ  долясенъ  быть  входъ»,  говорить 
д'Ьдъ:  «надо  только  обогнуть  его.  Пр^во!  куда  хЬво  кла- 
дешь?» прибавилъ  онъ,  обрап1;аясь  къ  рулевому.  Минуть 
черезъ  десять  кто-то  пришелъ  снизу.  —  «Гд4-  входъ?»  спро- 
силъ  вновь  пришедшей.  —  «Да  вотъ  мысъи.»  хогЬлъ  пока- 
зать д'Ьдъ — глядь,  а  мыса  н'Ьтъ.  «Что  за  чудо!  Гд4  жъ 
онъ?  с1ю  минуту  былъ» ,  говорилъ .  онъ.  —  «Марсо  -  фалы 
отдать!»  закричалъ  вахтенный.  Порывъ  в-Ьтра  нагналъ  хо- 
лодъ,  дождь,  туманъ,  фрегатъ  сильно  накренило — и  бере- 
говъ  какъ  не  бывало:  все  закрылось  б'Ьлой  мглой;  во  ста 
саженяхъ  не  стало  видно  ничего,  даже  шкуны,  которая 
все  время  качалась,  то  съ  одного,  то  съ  другого  бока  у 
насъ.  Ну,  поскорМ  отлавировываться  отъ  берега!  Надея- 
лись, что  шквалъ  пройдетъ  и  мы  войдемъ.  Н'Ьтъ:  нЬтеръ 
установился,  и  туманъ  тоже,  да  такой,  что  закуталъ  верх- 
н1е  паруса. 

Вечеръ  такъ  и  прошелъ;  мы  были,  вместо  десяти,-  уже 
въ  шестнадцати  миляхъ  отъ  берега. — «Ну, ;  завтра,  чЬмъ 
св'Ьтъ,  войдемъ»,  говорили  мы,  ложась  спать. — «Чтб  новаго'^» 
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спросилъ  я  опять,  проснувшись  утррмъ,  ваддеева. — «Васька 
жаворонка  съ'Ьлъ»,  сказалъ  онь.  —-«Чтй  ты,  гд*  жъ  онъ 
взядъ?»— «Поймадъ  на  сЬткахъ».— «Ну,чтожъ  не  отняли?» — 
«Ушелъ  въ  ростры,  не  могли  отыскать». — «Жаль!  Ну,  а  еще 
что?» — «Еще — ничего». — «Какъ  ничего:  а  на  якорь  стано- 
виться?»—  «Куда-те  становиться:  ишь  какая  погода!  со 
шканцевъ  на  бакъ  не  видать». 

Мы  проскитались  опять  ц'Ьлый  день,  лавируя  по  проливу 
и  удерживая  позицш.  БЬтеръ  дуль  свирепо,  волна  не  слиш- 
комъ  большая,  но  острая,  производи.1а  непр1ятную  качку, 
^неожиданно  толкая  въ  бока.  На  другой  *день  къ  вечеру  я 
вышелъ  наверхъ;  смотрю:  всЬ  толпятся  на  ютЬ. — «Что  та- 
кое?» спрашиваю. — «Входимъ»,  говорить.  Въ  самомъ  дЬл4 
мы  входили  въ  широк1я  ворота  гладкаго  бассейна,  обстав- 
леннаго  крутыми,  точно  обрубленными  берегами,  поросшими 
непроницаемымъ  для  взгляда  мелкимъ  л^сомъ — сосенъ,  бе- 
резъ,  пихты,  лиственницы.  Насъ  охватилъ  кр-Ьпкхй  смоля- 
ной запахъ.  Мы  прошли  большой  заливъ  и  увид'Ьли  дв4 
друг1я  бухты,  направо  и  нал'Ьво,  длинными  языками  вдаю- 
пцяся  въ  берега,  а  большой  заливъ  шелъ  самъ  по  себ* 
еще  мили  на  дв1  дальше.  Вода  не  шелохнется,  воздухъ 
покоенъ,  а  въ  мор'Ь,  за  мысами,  свир*пствуегь  вЬтеръ.  Въ 
маленькой  бухгЬ,  куда  мы  шли,  стояло  уже  опередившее 
насъ  наше  судно  «Кн.  Ыеншиковъ»,  почти  у  самаго  берега. 
На  берегу  успЬли  разбить  палатки.  Около  нихъ  толпится 
челов*къ  десять  людей,  съ  судовъ  же;  б4гаютъ  собаки.  Мы 
стали  на  якорь. 

Чтб  это  за  край:  гд'Ь  мы?  самъ  не  знаю,  да  и  никто 
не  знаетъ:  кто  тутъ  бывалъ  и  кто  пойдетъ'въ  эту  дичь 
и  глушь? 

Кто  тутъ  живетъ?  чтб  за  народъ?  Народовъ  много,  а  не 
живетъ  никто. 

Зд'Ьпшхе  народы,  съ  которыми  успЬли  поговорить,  не  знаю 
на  какомъ   язык*,    паши   матросы,    ум'Ьюпце   объясняться 
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погсвоему  со  всЬми  народами  м1ра,  называготъ  себя  О^^о- 
чаны,  Машу,  Еекель.  Чтб  это,  племена,  или  фамильныя 
назван1я?  И  этого  не  знаю.  Наши,  большую  часть  изъ  нихъ, 
называютъ  '  общимъ .  именемъ  тунгусовъ.  Они  не  живутъ 
тутъ,  а  бродятъ  съ  м^'эста  на  м'Ьсто,  приходятъ  къ  морю 
ловить  рыбу.  За  ними  же  скоро,  говорить,  придутъ  мед- 
В'Ьди,  за  этимъ  ;ке.  Мы  пока  Д'к1аемъ  то  же:  рыбы  пропасть, 
камбала,  бычки,  форели,  родъ  налимовъ.  Скоро  пойдетъ  пе- 
р10дическая  рыба,  изъ  породы  красныхъ,  сельди  и  т.  д.  У 
насъ  теперь  рыба  и  рыба  на  столЬ.  Вм'Ьсто  лошадей,  на 
берегу  бродятъ  десятка  три  тощихъ  собакъ:  но  тутъ» же^ 
съ  бс^юговъ  вьттядываетъ  изъ  чаш;и  л'Ьса  полная  невоз- 
можность 'Ьздить,  ни  на  собакахъ,  ни  на  лошадяхъ,  ни 
даже  ходить  п^шкомъ.  Я  пробовалъ  и  вязъ  въ  бологЬ,  спо- 
тыкался о  пни  и  сучья. 

Какой  же  это  берегъ?  чтб  за  бухта?  спросите  вы.  Да  все 
тянется  глухой,  манчжурск1й,  следовательно  принадлежапздй 
китайцамъ  берегъ. 

1юнь. — Шть,  берегъ,  видно,  нездоровъ  мн4.  Пройдусь 
по  л'Ьсу,  чувствую  утомлен1е,  тяжесть;  вчера  зкснулъ  въ 
л^су,  на  разостланномъ  брезенгЬ,  и  схватилъ  лихорадку 
Отвыкъ  совсЬмъ  отъ  берега.  На  фрегат*,  въ  мор*  лучше. 
Мн-Ь  хорошо  въ  моей  маленькой  каюгЬ:  я  привыкъ  къ  сво- 
ему уголгу,  гд*  повернуться  удно;  можно  только  лечь  на 
постели,  сЬсть  на  стулъ,  а  загЬмъ  сделать  шагъ  къ  двери — 
и  все  тутъ.  Привыкъ  видЬть  бизань-мачту,  кучу  снастей,  а 
черезъ  бортъ  море. 

Хожу  по  Л'Ьсу,  да  л'Ьсъ  такой  безтолковый,  не  то,  ^гго 
тропнческ1й:  тамъ,  или  вовсе  не  продерешься  сквозь  чапцу, 
а  если  продерешься,  то  не  на.1юбуешься  красотой  де- 
ревьевъ,  ихъ  группировкой,  разнообраз1емъ;  а  зд'Ьсь  можно 
продраться  везд'Ь,  но  деревья  стоятъ  такъ.  однообразно, 
прямо,  какъ  свечки:  ппхта,  лиственница,  ель;  ель,  листвен- 
ница,   пихта,    изредка   береза;    куда  ни  ^взглянешь,   везд* 
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этотъ  частоколъ;  взглядъ  теряется  въ  печальной  <)езконеч- 
ности  л'Ьса.  Зд'Ьсь  всЬ  деревья  м^Ьшаютъ  другъ  другу  расти 
и  ни  одно  не  выигрываетъ  насчетъ  другого.  Въ  тропикахъ, 
если  одно  дерево  убиваетъ  жизнь  вокругъ,  зато  разрастется 
само  такъ  широко,  великолепно! 

Мы  усп'Ьли  войти  •  кое  въ  как1я  сношен1я  съ  бродячими 
мангунами,  ороча,  или,  по-сибирски,  тунгусами.  Къналгь 
часто  4здитъ  тунгусъ  Аеонька,  съ  товарищемъ  своимъ,  Ива- 
номъ — такъ  икъ  называли  наши.  Онъ  подряженъ  бить  ло- 
сей или  сохатыхъ,  по-сибирски,  и  доставлять  намъ  мясо. 
Онъ  у5ке  убилъ  трехъ:  всего  двадцать  пять  пудъ  мяса.  Оно 
показалось  мн^  вкуснЬе  говяя;ьяго.  Онъ  бьетъ  и  медведей. 
Недавно  провожалъ  одного  изъ  напгахъ  по  л'Ьсу  на  охоту. — 
«Чего  ты  хочешь  за  труды,  Аоонька?»  спросилъ  тотъ  его: 
«денегъ?»  —  «Штъ»,  былъ  отв^тъ.  —  «Ну,  коленкору,  хол- 
ста?»— «Штъ». — «Чего  лее?»— «Бутьиочку». 

А  ч'Ьмъ  онъ  сражается  со  зкЬрями?  Я  зам^тилъ,  что  всЬ 
гЬ,  которые  отправляются  на  рыбную  ловлю,  съ  блестяп1,ими 
стальными  удочками,  съ  щегольскимъ  краснаго  дерева  по- 
плавкомъ,  и  тому  подобными  загЬями,  а  на  охоту  съ  вы- 
писанными изъ  Англ1и  и  Франщи  ружьями,  почти  всегда 
прйходятъ  домой  съ  пустыми  руками.  Аеонька  бьетъ  лосей 
и  медведей  изъ  ружья  съ  кремнемъ,  которое  сд^ладъ  чуть 
ли  не  самъ,  и-ии,  можетъ-быть,  вым'Ьнялъ  въ  старину  у  ки- 
тобоевъ,  и  которое  безпрестанно  распадается,  такъ  что  его 
чинятъ  наши  слесаря  всяк1й  разъ,  какъ  онъ  возвратится 
съ  охоты.  На-дняхъ  да.1и  ему  хорошее  двуствольное  рул^ье, 
съ  пистонолгь.  Онъ  пошелъ  въ  лЬсъ  и  скоро  воротился.  — 
«Что  жъ  ты?»' спрашиваютъ, — «Возьмите,  говоритъ,  ружье: 
не  ум^ю  изъ  него  стр^Ьлять».  Онъ  об^щалъ  мн'Ь  принести 
медв'Ьжьихъ  шкуръ — «за  бутылочку». 

Про  семейства  гиляковъ  разсказываютъ,  что  они  живуп> 
зд'Ьсь  зимой  при  36®  мороза,  подъ  кустами  валежнику,  даже 
ма1'ери   съ  грудными  д-Ьтьми,    а  захотятъ  погреться,    такъ 
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Ре1зводя1:ъ  костры,  благо  л*су  много.  "Ьдять  рыбу  горбуш!^ 
1  черемшу  (родаь  чесноку). 

Но  ихъ  мало,  жизци  н'Ьтъ,  и  пустота  веад^Ь.  Мимо  фре-^ 
гата  р'Ьдко  и  робко  скользягь  въ  байдаркахъ  полудикхе  ту- 
земцы. Только  Аеонька,  доходивш1й,  въ  /своихъ  охотничьихъ 
подвигахъ,  черезъ  л^Ьса  и  рЬки,  и  до  китайскихъ,  и  до  на- 
шихъ  границъ,  и  говорящтй  понемногу  на  вс^хъ  языкахъ, 
больше  смЬсью  всЬхъ,  между  прочимъ  и  нар'Ьчхями  дикихъ, 
не  роб'Ья,  идетъ  къ  намъ,  и  всегда  норовить  придти  къ 
тому  времени,  когда  команд Ь  раздаютъ  вино.  Кто-нибудь 
поднесетъ  и  ему:  онъ  вьшьетъ  и  не  благодарить  выпивши, 
не  скажеть  ни  слова,  оборотится  и  уйдеть. 

Я  пробрался  какъ-то  сквозь  чаш;у  и  увид4лъ  двухъ  че- 
лОв4къ,  сид'Ьвшихъ  верхомь  на  обоихь  концахь  толстаго 
бревна,  которое  понадобилось  для  какой-то  починки  на  на- 
шйхь  судахъ.  Одинъ,  высокаго  роста,  красивый,  съ  покой- 
нымъ,  безстрастнымь  лицомъ:  это  изь  нашихь.  Другой,  не- 
высокШ,  смуглый,  сь  волосами,  похожими,  и  дв4томъ  и  гу- 
стотой, на  медв'Ьжью  шерсть,  почти  сь  плоскимъ  лицомъ  и 
€Ь  выражен1емъ  на  немъ  стоическаго  равнодуш1я:  это — изъ 
туземцевь.  Нашъ  пригласилъ  его,  вероятно,  вм^стЬ  за- 
няться д-бломь.  Русск1й  д'Ьлалъ  вырубку  на  бревн4,  а  тузе- 
мецъ  сид'Ьлъ  на  другомъ  конц-Ь,  чтобъ  оно  не  шевелилось, 
и  кури.ть  трубку.  Щепки  и  осколки,  какъ  дождь,  лет-кти 
ему  въ  лицо  и  въ  голову:  онъ  мигаль  м-Ьрно  и  ровно,  не 
торопясь,  всякШ  разъ,  когда  горсть  ш;епокъ  попадала  въ 
глаза,  и  не  думалъ  отворотить  головы,  также  не  заботился 
вынимать  осколковъ,  которые  попадали  въ  медвежью  шерсть 
и  тамъ  оставались.  Русск1й  рубилъ  сильно  и  глубоко  вонзалъ 
топоръ  въ  дерево.  При  всякомъ  удар*  у  него  отзывалось 
что-то  въ  груди..  Онъ  кончилъ  и  перед алъ  топоръ  туземцу,  а 
тоть  передалъ  ему  трубку.  Русск1й  закуршь  и  сЬлъ  вер- 
хомь на  конецъ,  а  туземецъ  сталь  рубить.  Щепки  и  осколки 
полегЬли  въ  глаза  казаку;  онъ,  въ  свою  очередь,  сталь  мигать. 
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.  Что  за  маванхе  въ  этихъ  печальньгхъ  м^Ьстахъ!  чтб  за 
климатъ!  Л-Ьта  почти  н'Ьтъ:  утромъ,  ни  холодно,  ни  тепло, 
а  вечером^  положительно  холодно.  ,  Туманы  скрьтваютъ  отъ 
глазъ  чуть  не  собственный  носъ.  Вчера  палили  изъ  пушекъ, 
били  въ  барабанъ,  чтобъ  навести  наши  шлюшш  съ  офи- 
церами на  м-Ьсто,  гд*  стоить  фрегатъ.  В4трй' большею  ча- 
шю  св4да1е,  холодные,  тишины  почти  не  бываетъ,  а  поло- 
вина шля! 

Но  путешеств1е  идетъ  къ  концу:  чувствую  потребность 
отъ  дальняго  плаванхя  полЬчиться  —  берегомъ.  Еще  не- 
сколько времени,  нед^Ьля,  другая  —  и  я  ступлю  на  отече- 
ственный берегъ.  ВаЫп!  йаЬш!  Но  ръ  вами  увижусь  не 
скоро:  мн*  лежитъ  путь  черезъ  Сибирь,  путь  широк1й,  без- 
опасный, удобный,  но  долг1й  -  долпй!  Й  притомъ  Сибирь 
гостепршмна,  Сибирь  зам'Ьчательна:  можно  ли  проЬхать  ее 
на  курьерскихъ,  зажмуря  глаза  и. уши?  Предвижу,  что  мнЬ 
придется  писать  вамъ  не  одинъ  разъ  и  оттуда. 

Странно  однакожъ  устроенъ  челов^къ:  хочется  на  бе- 
регъ, а  жаль  покидать  и  фреглтъ!  Но  если  бъ*  вы  знали, 
чтб  это  за  изящное,  за  благородное  судно,  чтб  за  люди  на 
немъ,  такъ  не  удивились  бы,  что  я  скрЬпя  сердце  покидаю 
«Паддаду»! 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


ОБРАТНЫЙ  ПУТЬ  тот  ШИРЬ. 


Шаван1е  по  Охотскому  морю.  ^  Китоловъ.  —  Петровское  зимовье.  — 
Аянскхе  утесы  и  рёйдъ.  — Сборы  въ  путь.  —  Верховая  ^^да.— Восхо- 
жден1е  на  Джукджуръ. — Горы  и  болота.  —  Нельканъ  и  р^кая  Мая.— 
Якуты  и  русск1е  поселенцы.  —  Опять  верхомъ.  —  ЛЬса  и  болота.  — 
Юрты.— Тел'Ьги. 


Авьуопщ  1854  года. 

Шкуна  «Востокъ»,  съ  своимъ,  какъ  стр4лы,  тонкимъ  и 
стр.ойнымъ  рангоутомъ,  покачивалась,  стоя  на  якор'Ь,  между 
крутыми,  но  зелеными  берегами  Амура,  а  мы  гуляли  по 
прибрежному  песку,  чертили  на  немъ  прутикомъ  фигуры, 
л'Ьниво  посматривали  на  шкуну  и  праздно  ждали,  когда 
скажутъ  намъ  трогаться  въ  путь,  сдЬлать  посл'Ьдшй  щагь 
огромнаго  пройденнаго  пути:  остается  всего  какихъ-нибудь 
пятьсотъ  верстъ  до  Аяна,  перваго  пристанища  на  берегахъ 
Сибири. 

Наконецъ,  12  августа,  толпа  путешественниковъ,  и  во 
глав'Ь  ихъ  —  генералъ-губернаторъ  Восточной  Сибири,  вы- 
сыпали на  берегъ.  ВсЬхъ  гостей  было  бол'Ье  десяти  чело- 
В'Ькъ,    да  слугъ  около  того,   да  принадлежащихъ  къ  шкун!' 
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офицеровъ  н  матросовъ  бол'Ье  тридцати  человЬкъ.  А '  багажа 
сколько!  ' 

.Если  все,  чтб  грузится  въ  судно,  выложить  на  свободное 
м'Ьсто,  то  неосторожный  челов'Ькъ  непременно  подеряштъ 
пари,  что  это  не  войдетъ  туда — и  проиграетъ. 

Такъ/  когда  и  мы  всЬ  перебрались  на  шкуну,  разсовали 
кое-куда  багажъ,  когда  разошлись  п'о  угламъ,  особенно  улег- 
лись ночью  спать,  то  хоть  бы  и  еще  взять  народу  и  вещей. 
Это  та  же  истор1я,  чтО  съ  чемоданомъ:  не  верится,  чтобъ 
вошло  все  приготовленное  к1эличество  вещей,  а  потомъ  ока-  ' 
жется,  что  можно  какъ-нибудь  сунуть  и  то,  втиснуть  дру- 
гое, третье,  :.  . 

При  этомъ  конечно  обыкновенный,  принятый  на  просторЬ 
порядокъ  нарушается  и  водворяется  другой,  не  обыкновен-. 
ный.  Въ  капи;гмской  каюгЬ,  наприм'Ьръ,  могло  пом'Ь- 
ститься  свободно  —  какъ  привыкли  помещаться  порядочные 
люди— :Всего  трое,  если  же  потесниться,  то  пятеро.  А  насъ 
за  столъ  садилось  въ  этой  каюгЬ  одиннадцать  челов^къ, 
да  въ  другой,  офицерской,  шестеро.  Не  однЬ  вепщ  эла- 
стичны! 

Для  стола  приносилась,  откуда-то  съ  бака,  длинная  и 
широкая  доска:  однимъ  концомъ  ее  клали  на  диванъ,  а 
другимъ  на  какую-то  подставку  —  это  и  былъ  столъ.  Тамъ, 
тд'Ь  на  диван'Ь  мог.1и  сЬсть  трое,  садилось  пятеро,  плотно 
прижавшись  другъ  къ  другу.  Одна  рука  употреблялась  д.1я 
угощешя  себя,  а  другая  оставалась  позади  праздною.  Осталь- 
ные шестеро  помещались  съ  другой  стороны  доски,  да  еще 
кто-нибудь  скромно  стоялъ  Бъ  дворяхъ.  Прислуге  оставалось 
только  просовывать  въ1дверь  кончикъ  носа  и  руку  съ  блю- 
домъ.  Спали  на  столахъ,  на  стульяхъ,  на  лавкахъ. 

Едва  изследов8«шое,  и  еще  не  «положенное  на  карту »^ 
устье  Амура  усеяно  множествомъ  мелей.  Есш  бъ  эти  мели 
были  постоянны,  то  ихъ  изучили  бы  сразу;  цо  оне  на- 
носныя,    образуются  течен1емъ  реки,  н  потому  •  изменяются 
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почти  каждый  годъ.  Прибыль  и  убыль  въ  этихъ  водахъ 
также  не  подвергнута  пока  йонтролю  мореплавателей,  и 
оттого  мы  частенько  становились  на  мель  въ  виду  какого- 
нибудь  мыса  или  скалы.  Благо,  что  еще  не  застало  насъ 
волнете  въ  лиман4/  но  и  то  однажды  порядочно  поколотило 
о  иес01съ,  такъ  что  импровизованный  столъ  нашъ,  и  мы 
сами,  сидя  за  уж1шомъ,  подскакивали,  вопросительно  ози- 
раясь другъ  на  друга.  Однажды  шкуна,  стоя  на  песк*,  такъ 
обмелела,  что  принуждены  бвди  подпереть  ей  бока,  чтобъ 
'  она  не  расположилась  лечь  на  бдинъ  изъ  нихъ. 

Но,  слава  Богу,  однакожъ,  мы  выбрались  изъ  лимана  и, 
благополучно  проскользнувъ  между  материкомъ  Аз1и  и  остро- 
вомъ  Сахалиномъ,  вышли  въ  Охотское  море  и  бросили  якорь 
у  песчаной  косы,,  передъ  маленькимъ  нашимъ  поселешемъ, 
Петровскимь  зимовьемъ.  '  >^ 

Въ  1849  году,  въ  первый  разъ  военный  транспорть 
«Байкалъ»  р'Ьшилъ  нерешенную  Лаперузомъ  задачу.  Онъ 
послалъ  шлюпки,  которыя  изъ  Охотскаго  моря  прошли  въ 
амурскШ  лиманъ,  и  такимъ  образомъ  оказалось,  что  Саха- 
линъ  не  соединенъ  съ  материкомъ,  какъ  прежде  думали. 

До  тЬхъ  поръ  объ  этомъ  знали,  только  гиляки,  орочане, 
мангу  и  друг1я  бродяч1я  племена  приамурскаго  края,  но 
никакой  важности  этому  не  приписывали  и  потому  молчали. 
Да  и  теперь  не  мало  удивляются  они,  что  отъ  нихъ  всячески 
стараются  допытаться,  гд^  устье  глубже,  гд-Ь  мельче. . 

Нашъ  рейсъ  по  проливу,  на  шкун-Ь  «Востокъ»,  между 
Аз1ей  и  Сахалиномъ,  былъ  всего  третШ  со  времени  откры- 
т1я  пролива.  Эта  же  шкуна  уже  ходила  изъ  Амура  въ  Аянъ 
и  теперь  шла  во  второй  разъ.  По  этому  случаю,  лишь 
только  мы  миновали  проливъ,  торжественно,  не  въ  урочный  ^ 
часъ,  была  положена  доска,  заменявшая  столъ,  на  свое 
м-Ьсто;  въ  каюту,  вместо  одиннадцати,  пришло  семнадцать 
челов^къ,  учредили  завтракъ  и  выпили  несколько  бокаловъ 
шампанскаго. 
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Мн'Ь  такъ  хогЬлось  перестать  поскорее  путешествовать, 
что  я  не  съ'Ьхалъ  съ  нашими,  въ  качестве  путешествен- 
ника, на  берегь  въ  Петровскомъ  зимовь*  и  нетерпеливо 
ждалъ,  когда  они  воротятся,  чтобъ  перебежать  Охотское 
море,  ступить  даконецъ  на  берегь  твердой  ногой  и  быть 
дома. 

Но  задулъ  жесток1й  в4теръ,  сообш;ешя  съ  берегомъ  не 
было,  и  наши  пробыли  на  берегу  ц4лыя  сутки.  Наконецъ 
тронулись  дал^е.  Дорогой,  для  развлечешя,  намъ  хотелось 
принять  участ1е  въ  войне  и  поймать  французское,  или  ан- 
глШское  судно.  Однажды  завид-Ьли  довольно-большое  судно 
и  велели  править  на  него.  Между  гЬмъ  зарядили  наши 
шесть  пушечекъ,  приготовили  абордажное  оруж1е  и,  воору- 
женные отвагой,  съ  сложенными  назадъ  руками,  стали  смо- 
треть на  чул^е  судно,  стараясь  угадать  по  оснасткЬ,  чье 
оно.  Флага  не  бы.10.  Баронъ  К.  счелъ  нужнымъ  и  самъ 
вооружиться.  Онъ  появился  на  палубе,  съ  двумя  заряжен- 
ными писто.т1етами,  опустивъ  ихъ,  по  разсеянности,  дуломъ 
въ  карманъ.  Онъ,  по  разсеянности  же,  не  заметилъ,  какъ 
я  вынулъ  ихъ  оттуда  и  отдалъ  Аеанасью,  его  камердинеру, 
положить  на  свое  место.  Между  тЬмъ  судно  подняло  аме- 
риканскШ  флагъ;  но  мы  не  поверили,  потому  что  слышали, 
какъ  англичане  въ  это  время  отличались  подъ  чулшми  фла- 
гами въ  разныхъ  моряхъ.  Мы  вызвали  шкипера,  съ  бума- 
гами. Онъ  явился,  выпилъ  рюмку  вина  и  объявилъ,  что 
онъ  китоловъ.  Этого  сорта  суда  находятъ  въ  Охотскомъ 
море  огромную  поживу  и  въ  иное  время  заходятъ  туда  въ 
числе  двухсогь  и  бсйе. 

Разочарованные  насчетъ  побЬды  надъ  непр1яте.1емъ  *), 
мы  продолжали  п.1ыть  по  курсу  въ  Аянъ.  Погода  была  се- 


*)  В^.  это  самое  время,  именно  16-го  августа,  совершилось  между 
тЬмъ,  какъ  узнали  мы  въ  свое  время,  геройское,  изуаштельное  отра- 
жеше  м11огочисленнаго  непр1ятеля  горстью  русскихъ  по  ту  сторону 
моря,  въ  КамчаткЬ. 

Сочинения  П.  А.  Гончароиа.  Т.  VII.  Ю 
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ренькая,  но  тешая,  волнеше  небольшое,  какое  именно  намъ 
было  нужно.  Об'Ьды  Н.  Н.  М.  прекрасные,  общество  избран- 
ное и  веселое,  вино,  до  котораго,  впрочемъ,  мн'Ь  никакого 
д'Ьла  н'Ьтъ,  отличное,  сигары — изъ  первыхъ  рукъ — маниль- 
С1ПЯ,  и  состоян1е  духа  у  всЬхъ  прхятное. 

Любезная  шкуна  старалась,  сколько  могла,  удовлетворите 
нашему  нетерп'Ьнш.  Она  усердно  жгла  некупленный,  добы- 
тый руками  ея  матросовъ,  на  ^Сахалин^Ь,  уголь,  да "  еще 
обв'Ьсиласъ  парусами  и  бЬжа^та  верстъ  по  четырнадцати  въ 
часъ.  И  горизонтъ  ужъ  не  казался  намъ  дальнимъ  и  без- 
брежнымъ,  какъ,  бывало,  на  различныхъ  океанахъ,  хотя 
дугообразная  поверхность  земли  и  зд'Ьсь  закрывала  даль  л, 
кром^  воды  и  неба,  ничего  не  было  видно.  Но  намъ  мере- 
щились поля  ц  дома  родины,  мы  вдыхали  въ  себя  сырой 
морской  воздухъ,  воображая,  что  дышимъ  ея  воздухомъ. 
Наконецъ,  на  четвертый  день,  мы  замЬтили  на  горизонтЬ, 
не  поля,,  не  дома,  а  какую-то  сЬрую,  неприступную,  грозную 
сгЬну.  Это  была  куча  громадныхъ  утесовъ. 

По  м'Ьр5з  нашего  приближен1я,  они  все  казались  страш- 
н'Ье,  атв'Ьсн'Ье  и  неприступн'Ье.  Лгилья  и  признаковъ  Н'Ьтъ; 
да  и  какое  тутъ  можетъ  быть  Лгилье?  кажется,  на  этихъ 
утесахъ  и  чайкамъ  страшно  сидЬть.  Пустота,  голь  и  вы- 
шина, отъ  которой  духъ  занимается,  да  свистъ  в^Ьтра—вотъ 
характеръ  этого  м'кта.  Здкь  бы  въ  старийу  хорошо  по- 
ставить разбойнич1й  зймокъ,  если  бъ  было  кого  грабить,  а 
теперь  разв'Ь"  поставить  батареи.  «Вояъ  нора,  должно-быть, 
бобра!»  зам'Ьтилъ  кто-то,  указывая  на  круг.1ую,  правильную 
лазейку  въ  скалЬ,  прорытую  почти  вровень  съ  водой. 

Вг.1ядыванье  въ  обпдй  видъ  новаго  берега  или  веяной 
новой  м'Ьстности,  освоен1е  глазъ  съ  нею,  изучен1е  подроб- 
ностей— это  привилег1я  путешественника,  награда  его  тру- 
довъ  и  такое  наслажденге,  передъ  которымъ  б.тЬдн'Ьётъ  на- 
слажден1е,  испытываемое  передъ  картиной  самаго  великаго 
мастера.    Посмотрите   на  толпу   путешественниковъ,  когда 
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они  медленно  подбираются  къ  новому  мЬсту:  на  горизодтЬ 
видна  еще  синяя  лишя  берега,  а  они  всЬ  наверху:  равно- 
душныхъ,  отстадыхъ,  л4нивыхъ,  сонныхъ  н'Ьтъ,  Они  стоять, 
не  шевелясь,  какъ  окаменЬлые,  молчать,  какъ  нЬмые,  и 
если  кто  сд4лаеть  вопросъ,  то  робко,  шопотомъ,  и  почти 
никогда  не  получить  ответа.  На  лидахь,  сначала  напря- 
женное вниман1е,  въ  глазахь  вопросы,  потомь  ц-Ьлая  стра- 
ница мыслей,  живыхь  впечатл'ЬнШ,  удовлетвореннаго  или 
неудовлетвореннаго  любопытства.  Я,  подъ  шумокъ,  незаметно 
отъ  товарищей  своихъ,  наслаждался,  по  праву  путешествен- 
ника, и  картиной  новаго  берега,  и  пов'Ьрялъ  свои  впечат- 
лЬтя  по  лицамь  спутниковь.  «Гд-Ь  же  Аянъ?»  спрашивають 
наконець  нетерп'Ьливые,  отвращая  взгляды  огь.  безжизден- 
,-ныхъ  утесовъ,  которые  дедолго  изучить. 

Какъ  берегь  ни  красивъ,  какъ. ни  любопытенъ,  но  тогда 
только  глаза  путешественника  загорятся  огнемъ  живой;  ра- 
дости, когда  они  завидятъ  жизнь  на  берегу.  Шкуна  между 
тЬмъ,  убавивь  паровь,  подвигалась  прямо  на  утесы.  Вотъ 
два  изъ  нихь  вдругъ  посторонились,  и  намъ  открылись 
сначала  два  купечесшя  судна  на  рейд*,  потомь  длинное 
деревянное  строен1е  на  берегу,  сь  красной  кровлей. 

Кровля  пуще  всего  говорить  сердцу  путешественника,  и 
притомъ  красная:  это  цЬлая  поэма,  содержанте  которой — 
отдыхъ,  семья,  очагь — всЬ  домашн1я  блага.  Кто  не  бывалъ 
.Улиссомъ  на  своемь  в^ку  и,  возвращаясь  издалека,  не 
отыскиваль  глазами  Итаки?  «Это  пакгаузь»,  прозаически 
.  зам'Ьтиль  кто-то,  указывая  на  дразнившую  Насъ  кровлю, 
какъ  будто  подслушавъ  зав-К^тнын  мечты  странниковъ. 

Ущелье  все  раздвигалось  и  наконець  намъ  представилась 
довольно  узкая  ложбина  между  двухь  рядовь  высокихъ 
горь,  усЬянныхъ  березнякомь  и  соснами.  Безпорядочно  раз- 
ставленные,  сь  десятокъ,  бол'Ье  нежели  скромныхь  доми- 
коБЬ,  стоящихъ  другъ  къ  другу,  какъ  известная  изба  на 
курьихъ   ножкахъ,  —  поочереди   появлялись  цзъ-за  зедени; 
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скромно  за  ними  возникалъ  зеленый  куполъ  церкви  съ  зо- 
лотымъ  крестомъ.  На  песк*  у  самаго  берега  поставлена 
батарея,  направо  отъ  нея  верфь,  еще  младенецъ,  съ  оста- 
вомъ  новаго  судна,  дальше  ц'Ьлый  лагерь  падатокъ^  дв4-три 
юрты,  и  между  ними. кочки  болотъ.  Вотъ.и  весь  Аянъ. 

Это  ни  городъ,  ни  седо,  ни  посадъ,  а  фактор1я  амери- 
канской компан1и.  Она  возникла  д'Ьтъ  десять  назадъ,  для 
зам'Ьны . Охотскаго  порта,  который  неудобенъ,  ни  съ  мор-, 
ской,  ни  съ  сухопутной  стороны.  Съ  моря  онъ  гораздо 
открытие  Аяна,  а  съ  сухого  пути  дорога  отъ  него  къ 
Якутску  представляетъ  множество  ^  неудобствъ,  между  про- 
чимъ,  такъ-называемые  Семь  хребтовъ,  отраслей  Станового 
хребта,  черезъ  которые  очень  трудно  пробираться.  Трудами 
преосБященнаго  Иннокенйя,  арх1епискора  камчатскаго  и 
курильскаго,  и  бывшаго  губернатора  камчатскаго,  г.  Завойки, 
отысканъ  нын^шнШ  путь  къ  Охотскому  морю  и  положено 
основаше  Аянскаго  порта. 

Этотъ  портъ  открыть  только '  съ  8  и  в'Ьтеръ  съ  этой  сто- 
роны разводитъ  крупное  волнение.  ^  Американская  компашя 
им-Ьеть  зд^Ьсь  склады  иностранныхъ  товаровъ,  привозимыхъ 
ея  судами,  и  снабжаетъ  иностранный  суда  разными  потреб- 
ностями: деревомъ,  якорями,  морскими  картами,  сухарями, 
холстомъ  и  т.  п.       ,  _  ' 

Если  зд^сь  разовьется  торговля  и  приметь  когда-нибудь 
бо.1ьш1е  размеры,  то  ъ'Ьроятно  устроится  и  брекватеръ  иди 
мола,  для  защиты  рейда  отъ  8  в'Ьтровъ.  Теперь  же  пока 
это  скромный,  маленьк1й  уголокъ  Россш,  въ  десяти  тыоя- 
чахъ  пятистахъ  верстахъ  отъ  Петербурга,  съ  двумя  стами 
жителей,  состоящихъ,  кром'Ь  командира  порта  и  н'Ькоторыхъ 
служащихъ  при  конторЬ  лицъ  съ  семействами,  изъ  ниж- 
нихъ  чиновъ,  командированныгъ  сюда  на  службу  казаковъ, 
и  наконецъ,  якутовъ.  Чиновники  компаши  помещаются  въ 
домахъ,  казаки  въ  палаткахъ,  а  якуты  въ  юртахъ.  Казаки 
исправляютъ   зд'Ьсь  военную  службу,    а  якуты  —  статскую. 
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Первые  содержать  караулт^  ^1  смотрятъ  за  благочише^гь; 
одного  изъ  нихъ  называютъ  даже  йолицеймейстеромъ;  а 
вторые  занимаются  перевозкой  пассгт:ировъ  и  клади,  л'Ь- 
томъ  на  лошадяхъ,  а  зимой  на  собакахъ.  Якуты  всЬ  осед- 
лые и  хрисйане,  вр*  од^ты  чисто  и,  сообразно  климату, 
хорошо.  И  мужчины,  и  женщины  носятъ  фризовые  кйпоты, 
а  зимой  —  олешй  или  нерпичШ  м'Ьхъ,  вывороченный  на- 
изнанку. Отъ  русскихъ  у  нихъ  есть  всегда  работа,  слЬдо- 
вательно  они  сыты,  и  притомъ,  я:  вйдЬлъ,  съ  ними  обра- 
щаются ласково.  1 

«Отдай  якорь!»  раздалось -для  насъ  въ  посл^Ьдтй  разъ,  и 
сердце  замерло,  и  отъ  радости,  что  ступаепгь  на  твердую 
землю,  чтобъ  уже  съ  нею  не  разставать^я,  и  отъ  сожал-Ь- 
шя,  что  прощаешься  съ  моремъ,  чтобъ  къ  нему  не  возвра- 
щаться бол-Ье.  ^ 
Конед'Ь  благополучну  б^Ьгу, 
Спускайте,  други,  паруса! 

воскликнулъ  бы  я,  отъ  избытка  радости,  еслц  бъ,  въ  самомъ 
Д'Ьл*,  это  былъ  конецъ  б'Ьгу.  Но  десять  тысячъ  верстъ 
остается  до  той  красной  кровли,  гдЬ  будешь  имЬть  право 
сказать:  «я  дома!..»  Какая  огромная  Итака  и  каково  на- 
пшмъ  Улиссамъ  добираться  до  своихъ  Пенелопъ!  Десять 
тысячъ  верстъ:  чего-чего  на  нихъ  н-к-ь!  Тутъ  ц'кгые  океаны 
сн*говъ,  болотъ,  сухихъ  пучинъ  и  стремнинъ,  свои  сорока- 
градусные тропики,  вечная  зелень  сосеиъ,  дикари  всЬхъ 
родовъ,  зв'Ьри,  начиная  отъ  черныхъ  и  б-Ьлыхъ  медведей 
до  клоповъ  и  блохъ  включительно,  спЬжные  ураганы,  вл^Ьсто 
качки  —  тряска,  вм'Ьсто  морской  скуки  —  сухопущая,  вс'Ь 
климаты  и  всЬ  времена  года,  какъ  и  въ  кругосв4тномъ 
плаванш... 

Проберешься  ли  ц'Ьло  и  невредимо  среди  всЬхъ  этихъ 
искушенШ?  Оттого  мы  задумчиво  и  нерешительно  смотр11ли 
на  берегъ  и  не  торопились  покидать  гостепр1имную  шкуну. 
Богь  внаетъ,  долго  ли  бы   мы  просидели  на  ней   въ  виду 
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красйвыхъ  утесовъ,  если  бъ  Т1амъ  не  были  '  сказаны  сл1>- 
дующ1Я  слова:  «Господа!  завтра  шкуна  отправляется  въ 
Камчатку,  и  потому  сегодня  извольте  перебраться  съ  нея», 
а  куда — не  сказано.  Разум^Ьлось,  на  берегъ. 

Но  въ  АяшЬ,  по  молодости  л'Ьтъ  его,  не  завелось  гости- 
ницы, и  потому  путешественники,  походивъ  по -берегу,  ку- 
пивъ  что  надобно,  возвращаются  обыкновенно  спать  на 
корабль.  Я  посмор'Ьлъ  въ  недоум^ши  на  барона  К.,  онъ 
на  Аванас1Я,  Аеанас1й  на  Тимоеея,  потомъ  поглядели  на 
князя  О.,  тотъ  на  Т.,  а  этотъ  на  кучера  Ивана  Грнгорвева, 
котораго  князь  О.  прйвезъсъ  собою  на  фрегат*  Д1ана, 
кругомъ  Америки.  '  ^ 

Люди  наши,  заслышавъ  приказъ,  вытап1;или  весь  багажъ 
на  палубу  и  стояли  въ  ожидаши,  чтб  дЬлать.  Между  ве- 
псами я  зам'Ьтилъ  зонтикъ,  купленный  мной  въ  Англш  и 
валявш1йся  гд-Ь-то  въ  углу  каЬты.  «Это  зач-Ьмъ  ты  взялъ?» 
спросилъ  я  Тимоеея.  —  «Л{аль  оставить»,  сказалъ  онъ.— 
«Брось  за'бортъ»,  вел'Ьлъ  я:  «куда  всякую  дрянь  везти?» 
Но  онъ  уцепился  и  сказалъ,  что  ни  за  чтб  не  бросить,  что 
эта  веш;ь  хорошая  и  что  онъ  охотно  повезетъ  ее  черезъ 
всю  Сибирь.  Такъ  и  сд'Ьлалъ. 

Намъ  подали  шлюпки,  и*  мы,  съ  людьми  и  вепсами,  све- 
зены были  на  прибрежный  песокъ  и  тамъ  оставлены,  какъ 
совершенные  Робинзоны.  Чтб  толку,  что  еибирь  не  оетровъ, 
что  тамъ  есть  города  и  Цивилизац1я?  да  до  нйхъ'дв4,  три 
п;п1  пять  тысячъ  верстъ!  Мы  поглядывали,  то  на  шкун)^ 
то  на  строешя,  и  не  зна.1и,  куда  пршслонить  голову.  Между 
тЬмъ  къ  намъ  подошелъ  какой-то  штабъ-офицеръ,  .'спросилъ 
имена,  сказалъ  свое,  и  пригласилъ  насъ  къ  се&Ь  ужинать, 
а  завтра  обедать.  Это  былъ  начальникъ  порта. 

Б.  К.  ожил1ь;'  облако  исчез.то  с1>  лица  его.  «II  у  а  ипе 
ргоу1с1епсе  роиг  1е8  уоуадеигз!»  вбсклйкнулъ  онъ:  «много 
я  на  своемъ  в^Ьку  получалъ  '  приглашен1й  на  об4дъ  или 
ужинъ,   но   всегда   порознь:    и   вотъ  здЬсь,  на  пустомъ  бе- 
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регу,  среди  дикарей  —  приглашеше  на  обЬдъ  и  узкинъ  ра- 
зомъ!» 

Но  об4дъ  II  ужинъ  не  обезпечивали  намъ  крова  на  прц- 
ближавшШся  вечеръ  и  ночь.  Мы  пошли  заглядывать  въ 
строен1я:  въ  однолгь  лавка  съ  товарами,  но  запертая.  Здкь 
еще  пока  такой  порядокъ  торговли,  что  покупатель  отъ- 
ищетъ  купца,  тотъ  отопретъ  лавку,  отм'Ьряетъ  или  отрЬ- 
жетъ  товаръ  и  лотомъ  запретъ  лавку  опять.  Въ  другомъ 
здан1и  кто-то  помещается:  есть  и  постель,  и  домашняя  при- 
надлежности, даже  тараканы,  но  нЬтъ  печей.  Трет1й,  чет- 
вертый дома  биткомъ  набиты,  или  обитателями  мктечка, 
или  опередившими  насъ  товарищами. 

Но,  однакожъ,  кончилось  все-таки  гЬмъ,  что  вотъ  я  живу, 
у  кого  —  еще  и  самъ  не  знаю;  на  доскахъ  постлана  мн^ 
постель,  вещи  мои  расположены  какъ  сл'Ьдуетъ,  необходи- 
мое платье  разз'Ьшено,  п  я  сижу  за  столомъ  и  пишу  письма 
Бъ  Москву,  къ  вамъ,  на  Волгу. 

ВёсИетеп!;  11  у  а  ипе  ргоухйепсе  роиг  1е8  усуа^еигз 
скажу  вм'Ьсте  съ  б.  К.  М'Ьста  поочистились,  н-Ькоторые  изъ 
чиновниковъ  генералъ-губернатора  отправились  впередъ,  и 
одинъ  изъ  нихъ,  самый  любезный  п  пр1ятный  изъ  чиновни- 
ковъ и  людей,  М.  С.  В.,  быстро  водворилъ  меня,  и  еще 
одного  товарища,  въ  свою  комнату.  Правда,  тутъ  же  ря- 
домъ,  черезъ  перегородку,  стоялъ  покойникъ,  и  я  съ  вечера 
слып1а.ть  чтеше  псалмовъ,  цо  это  обстоятельство  не  помЬ- 
шало  мн'Ь  самому  спать,  какъ  мертвому. 

Черезъ  три  дня  предстояло  отправляться  дал!>е,  а  мы 
жили  буквально  спустя  рукава.  Насъ  всЬхъ,  Улиссовъ,  раз- 
делили на  три  парт1и,  чтобъ  не  встретилось  по  дорог'Ь  за- 
труднешя  въ  лошадяхъ.  Одна  парт1я  уже  уехала,  другая 
выезжала  черезъ  день.  Оставались  мы  трое:  князь  0.,  Т.  и 
я,  да  съ  нами  четверо  людей.  У  князя  кучеръ  Иванъ  Гри- 
горьевъ,  разсудительный  и  словоохотливый  человекъ,  те- 
перь уже   съ  печатью   кругосветнаго  путешеств1я  на  челЬ, 
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да  Ванюшка,  молодой:  ма.1Ый,  безъ  всякаго  значешя.  на 
шД'Ь,  охотнйкъ  вскакяуть  на  лешадь  и  промчаться  куда- 
нйбудь  безъ  ц%ли,  да  за  угломъ,  особенно  ва  сЬяовал-Ь,  по- 
курить трубку;  съ  Т.  Витулъ,  матросъ  съ  фрегая^а,  и  со 
мной  Тимоеей,  поваръ. 

Только  по  отъ'Ьзд'Ь  третьей  партхп,  -  т.-е.  на  четвертый 
день,  стали  мы  поговаривать,  кккъ  намъ  ^Ьхать,  чт5  взять 
съ  собой  и  прочее.  А  выехать  надо  было  на  шестой  день, 
когда  воротятся  лошади  и  отдохнуть.  Зимой-  'Ьдутъ  отсюда 
на  соба1гахъ,  въ  такъ-называемыхъ  нартахъ,  д.1:инныхъ, 
низенькихъ  санкахъ,  лежа,  по  одному  человеку  въ  каж- 
дыхъ.  Л'^томъ  надо  'Ьхать  верхомъ  верстъ  двести,  багажъ 
тоже  'Ьдетъ  верхомъ,  вьюками.  Дал'Ье,  по  р'Ькамъ  Ма4  и 
Алдану,  спускаются  въ  лодгсахъ  верстъ  шесгьсотъ,  потомъ 
сто-восемьдесятъ  верстъ  опять  верхомъ,  по  болотамъ,  нако- 
нецъ^,  остальныя  верстъ  дв'Ьсти-пятьдесятъ,  до  Якутска,  на 
тел^гахъ. 

Еще  въ  тропикахъ,  когда  мелькало  въ  ум^Ь  предположе- 
юе  о  возможности  возвратиться  домой  черезъ  Сибирь,  быв- 
т\^  въ  Сибири  спутники  говорили,  что  въ  Аян'Ь  надо  бро- 
сить всЬ  вещи  и  взять  только  самое  необходимое;  а  зд-Ьсь 
теперь  говорить,  что  бросать  ничего  не  надобно,  что  можно 
увязать  на  вьючныхъ  лошадей  все,  чтб  ни  захочешь,  даже 
книги. 

Сказали  еще,  что  если  я  йе  хочу  Ьхить  верхомъ  (а  я  не 
хочу);  то  можно  'Ьхать  въ  коткгь  (сокращенное^  качалюь\ 
которую  повезутъ  ]щ^  лошади,  одна  спереди,  другая  сзади. 
«Это-де  очень  удобно:  тамъ  можно  читать,,  спать».  Чего  же 
лучше?  Я  обрадовался  и  просилъ  устроить  качку.  Мы  съ 
казакомъ,  который  взялся  делать  ее,  сходили  въ  пакгаузъ, 
купили  кожи,  ситцу,,  и  казакъ  принялся  за  работу., 

«Помилуйте!»  нача.71и  потомъ  пугать  меня  за  об-Ьдомь  у 
начальника  порта,  гд*  собиралось  челов'Ькъ  пятнадцать  за 
столомъ:  «въ  качкахъ  возятъ  старухъ  или  дамъ».  Не  знаю, 
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какое  различ1е  полагалъ  собесЬдникъ  между  дамой  и  ста- 
рухой.^ А  старика  можно?»  спросилгь  я.— ^'кМожно»,  гово- 
рятъ.--^«Ну,  такъ  я  по'Ьду  въ  качк*». 

«Сохрани  васъ  Боже!»  закрича51Ъ  одинъ  бывалый  чело- 
в'Ькъ:  «жизнь  проклянете!  Я  десять  разъ  'Ьздидъ  по  этой 
дорогЬ  и.  знаю  этотъ  путь,  какъ  свои  пять  палъцевъ.  И 
.  полверсты  не  проедете,  бросите.  Вообразите,  грязь,  бродъ; 
передняя  лошадь  ушла  по  цоясъ  въ  воду, .  а  задняя  еш;е  не 
сошла  съ  пригорка,  или  йаоборотъ.  Не  то,  такъ  передняя 
вскакиваетъ  на  мостъ,  а  задняя  задерживает!,:  вы-то  въ 
какомъ  положен1и  въ  это  время?  Между  гЬмъ  придется 
4хать  по  ущедьямъ,  по  л'Ьсу,  по  тропинкамъ,  гд*  качка  не 
пройдетъ.  «Мученье!» 

«Все  это  неправда»,  возразила  одна  дама,  (тоже  бывалая, 
цотому  что  тамъ  другихъ  н^тъ):  «я  сама  "Ьхала  въ  ка^-Ь 
и  очень  хорошо.  Лежишь  себ*,  или  сщшпъ;.  я  даже  вязада 
дорогой.  А  верхомъ  вы  измучитесь  по  болотамъ;  якутсшя 
сЬдла  мерзкхя»... 

.  «С'Ьдло  купите  зд-Ьсь,  у  американской  компаши,  черкес- 
ское: оно  и  мягко,  и  широко»...— «Эй,  поезжайте  въ  кач- 
к*»... — «Шгь,  верхомъ:  спасибо  скажете». ..-^«Не  слушайте 
ихъ»... — «Въ  качк*  на  Джукджуръне  подниметесь»... 

«Что  это  такое  Джукджуръ?»  спросилъ  я,  ошеломленный 
этими  предостережен1ями  и  поглядывая  на  всЬхъ, 

«Вы  не  знаете,  чтб  такое  Джукджуръ?»  спросили  меня 
вдругъ  вс4.  «Помилуйте,  Джукджуръ!..» 

«Джукджуръ»,  началъ  одинъ  учено-педантически,  «по-тун- 
гузски  значитъ  «большая 'выпуклость»... —  «Такъ  выду- 
маете, что  я  на  эту  выпуклость  въ  качкЬ»... — «Не  подни- 
метесь»..,— «А  верхомъ»... — «Не  въедете!»  отвечали  всЬ. — 
«Какъ  же  быть-то?»  —  «Шшкомъ  взойдете,  особенно  если 
проводники  якуты  будутъ  сзади  поддерживать  васъ  въ 
спину».  —  «А  ихъ  кто  же  поддерживаетъ?»  —  «Они  при- 
выкли». —  «Велите  подковать  себя»,   посов'Ьтовалъ  кто-то. 
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Я  мрачно  взглянулъ  на  собеседника,  доискиваясь  причины 
обиды.  «У  якутовъ  есть  так1я  подковки  для  людей»,  при- 
бавйлъ.  мнимый  обидчивд.  —  «Зач'Ьмъ  подковки?  теперь,  не 
зима:  тамъ  щебень,  еощ  не  скользятъ»,  хфибавилъ  другой. 
«Такъ  гора  очень  крутая?»  спрашивалъ  я.  «Да  такъ  крута», 
сказалъ  одинъ:  «что  если,  бъ  была  круче,  такъ,  ни  въ  качкЬ, 
пи  верхомъ,  ни  п'Ьшкомъ,  нельзя  было  бы  взобраться  на  нее». 

ЗагЬмъ  ли  я  не  рискнулъ  взобраться  на  Столовую  гору,, 
и  вообще  обходилъ,  цхъ  всф, .  отказываясь  наслаждаться  вос- 
хитительнейшими вид  а-\щ<,  чтобъ  л'Ьзт^>  на  какой-то  тунгуз- 
сктй.  Монбланъ — понеаол'Ы 

«Полноте,  это  сущая  безделица»,  ут'Ьшалъ  меня  одинъ, 
самый  бцвалый  собес'Ьдннкъх«я  разъ  восемь  спускался  и 
поднимался  на  гору — ничего.  Вотъ  только  какъ  прошедш1й 
годъ  спускался  въ  гололедицу,  такъ...  того...  Надо  знать, 
что  вершина  у  ней  въ  самомъ  д^лЪ  выпуклая,  горбомъ, 
такъ  что  прямо  пдти  нельзя,  а  надо  зигзагами.  Была  отге- 
пе.1ь,  потомъ  вдругъ  немного  подморозило,  но  такъ,  что  за- 
тянуло сн4гъ  только  сверху,  и.  то  на  самой  вьшуклости. 
Якутъ  хогЬлъ-было  подковать  меня,  но  сн'Ьгъ  отъ  оттепели 
сделался  рыхлъ,  можно  было  провалиться,  и  я  пошелъ  безъ 
подковъ.  Пройти  по  самому  выпуклому  и  трудному  м'Ьсту 
надо  было,  саженъ  пятьдесятъ,  на  дерекосъ;  тамъ  начина- 
лись, уже  камни  и  сн'Ьгу  не  было.  Я  пошелъ,  а  ниже  меня 
саженъ  на  десять  шелъ  товарищъ.  Надо  было  продавливать 
пяткой  слой,  сн4га,  но  слегка,  чтобъ  нога  задерживалась 
то.1ько,  а  не  вязла.  Я  прошелъ,  хотя  не  скоро,  но  благопо- 
лучно; оставалось  саженъ  пять;  вдругъ  пятка  моя  встрЬ- 
чаетъ  сопротивление:  я  не  успЬваю  продавить  сн'Ьгъ,  сры- 
ваюсь и  лечу...  (— «Ухъ»,  сдЬлалъ  я  невольно — )  прямо  на 
товарища:  мы  оба  на  краю  пропасти.  Онъ  въ  ужасЬ.  Я 
д^лаю  усил1е  и,  что  есть  мбчи,  вонзаю  кулакомъ  въ  сн'Ьгъ, 
рука  уходитъ  по  плечо.  Я  задержался  п  повисъ.  Якуты  вы- 
ручили меня  изъ  западни»,  .  .      . 
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УтЬшил'ь,  можно  сказать,  ри^сказомь?  -      * 

«Я  тоже  чуть  не  погиб^ь' тамъ,  года  три  назадъ»,  сказалъ; 
хозяшгб:  «такъ,  по  своей  глупости.  Я  4халъ  съ  чвлов4ко^гъ 
въ  двухъ  нартахъ,  третья  была  съ  провиз1ей.  Насъ  застала 
буря  на  самой  горЬ.  В'Ьтеръ  дуль  съ  верпшны  на  насъ 
такъ  свир'Ьпо,  что  мы  сгЬснились  на  по^^угорЬ  въ  кучу  и 
не  знали,  какъ  подниматься.  Лишь  только  онъ  затихъ  не- 
згаого,  якутъ  схватилъ  меня  за  руки  и  потащилъ  на  вы- 
пуклость. Доведя  до  полгоры,  онъ  бросилъ  мн*  топоръ,  а 
саагь  воро^лся  за'моимъ  челов'Ькомъ.  Я  пойолзъ  ввврх»ь,' 
вдругъ  порывъ  в4тра...  я  крепко  прижался  къ  звйЛ*,  но 
чувствую,  что  силъ  н4тъ,  меня  тащитъ  съ  крутизны,  еще 
минуйь...  Я  кое-ка.Ёъ  надавилъ  топоръ  на  сн'Ьгъ,  зац'ЕпШся 
и  повисъ;  порывъ  в'Ьтра  пронесся.  Я  вздохну.ть  свободно  и 
проворно  Ш)п^)лзъ  вверхъ.  Еще  сажень  —  и  я  на  вершишЬ: 
но  другой  порывъ,  сильн'Ье  прежняго,  дунулъ  мн*^  прямо 
въ  лобъ  и  помчалъ  наши  нарты,  съ  якутами  и  оленями, 
внизъ.  Я  закрылъ  глаза  и,  почти  безъ  памяти,  налегая  на 
топоръ,  прижимался  къ  гор'Ь.  МшЬ  казалось,  что  кругомъ 
меня  -заЙЬгали  волки  и  медйди,  ьоторыхъ  много  водитсй^ 
въ  этомъ  м-Ьст-Ь.  Вдругъ  сзади  кто-то  хьатаетъ  меня.  «Мед- 
вЬдь!»  подумал-^  я,  онустивъ  лицо  въ  снЬгъ.  «Н-Ьтъ,  ,это 
якутъ  Иванъ  хочетъ  поднять  меня».  —  «Жаль  мн*  тебя 
стало»,  говоритъ  онъ.  Я  поправился. -^« Поди,  спасай  дру- 
гихъ1»  сказалъ  я,  самъ  добрался  до  вершины  и,  обезсилек- 
ный,  не  чувствуя  холода,  легъ  у  первыхъ  кустовъ.  Черезъ 
часъ  пришли  и  нарты.  Слава  Вогу,  никто  не  ушибся». 

Гд'Ь  же  тутъ  «глупость»?  подумалъ  я. 

Тутъ  же  разсказали  мн'Ь,  что  зимой  не  сходятъ  и  не 
съ'Ьзжан>тъ,  а  спалзываютъ  съ  горы.  Оленей  отпрягаютъ  и 
пускаютъ  сойти  самихъ,  а  къ  нартамъ  привязываютъ  длин- 
ную сосну  съ  ветвями  и  сталкиваютъ  внизъ,  съ  людьми  и 
съ  кладью.  Путешественникъ,  лежа  въ  саняхъ  и  опершись' 
рутсами  и  ногами  въ  стЬнки,   раза  два  обернется  головой 
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внизъ  —  и  ничего.  Особенйо  такой  спускъ  съ  горъ,  покры- 
тыхъ  сиЬгомъ,  употребитедень  на  пути  въ  Камчатку.  Одинъ, 
'Ьадивш1й  туда  по  служб-Ь,'  разсказывалъ,  что  тунгузъ,  подъ- 
Ьхавъ  къ  одному  ^  крутому  утесу,  съ  котораго  даже  собаки 
не  могли  б'Ьжать,  отпрягь  ихъ  и,  одну  за  другой,  побросалъ 
съ  утеса.  Путешественникъ  пришелъ  въ  ужасъ,  когда  оче- 
редь дошла  и  до  той  нарты,  гд4  онъ  лежалъ. 

«Стой,  стой!  что  ты?»  кричалъ  онъ  въ  отчал Н1И  изъ  око- 
шечка своихъ  крытыхъ  санокъ.  Но  тотъ  отв^тилъ  ему  что-то 
по-своему  И  толкну.11ъ  нарту.  Прежде  нежели  про'Ьзж1й  усп^лъ 
опомниться,  онъ  уже  вергЬлся  на  воздух*  и  упалъ  въ  рых- 
лый сн'Ьгъ.  Потомъ  свалился  к  самъ  тунгузъ  и  началъ  вн- 
таскивать  увязшихъ  въ  сн'Ьгу  собакъ,  запрягъ  ихъ  въ  нарты 
И  отправился  дальше. 

Въ  н-Ькоторыхъ  м'Ьстахъ  нарты  про^зжаготъ  по  ледянымъ 
окраинамъ,  въ  род*  карнизовъ,  надъ  моремъ,  такъ  что 
наргЬ  приходится  и^^огда  одной  стороной  полозьевъ  сколь- 
зить по  воздуху...  Фу,  даже  гадко  слушать! 

Между  тЬмъ  мы  гуляли  по  Аяну,  въ  ожидаши  лошадей, 
играли  въ  карты,  даже  танцевали.  Я  ходилъ  смотреть  свою 
качку.  Это  небольшая  лодка,  съ  маленькимъ  нав'Ьсомъ.  Ка- 
закъ,  въ  сара4,  набравъ  гвоздей  полонъ  ротъ,  вынималъ 
ихъ  оттуда  по  одному  й^  усердно  обивалъ  качку  ситцемъ 
и  кожей. 

«А  есть  ли  у  васъ  переметныя  сумы?»  спрашивали  на(?ь.— 
«Чтб  это  такое?»  —  «Вы  не  знаете,  чтб  такое  переметный 
сумы?»  Опять  напугаютъ!  подумалъ  я. — «Слыхалъ»,  отв4- 
чалъ  я:  «это  что-то  не  хорошо:  и  нашимъ,  и  вашимъ..,^ — 
«СовсЬмъ  не  то;  это  просто  дв4  кожаныя  сумки,  которыя 
в4шаютъ  по  бокамъ  лошади,  для  провиз1и,  и  вообще  для 
всего,  чтб  надо  имЬть  подъ-рукой».  —  «А  ящики  есть?» 
спросили  опять. —  «Н'Ьтъ;  а  разв*  надо?»  —  «Какъ  же  вы 
повезете  веш,и?  Въ  чемоданахъ  и  мЬгакахъ  не  довезете:  ло- 
шадь будетъ  драть  ихъ  и  о   деревья,    и   вязнуть  въ  бодо- 
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тахъ,  и...  и....  и  т.  д.  А  въ  каждый  ящакъ  положите  по 
два  съ  полрвиной  пуда  и  навьючите  на  лошадь.  Чемоданъ 
бросьте». — ^«Зач-Ьмь  бросать?  все  возьмите!»  зам'Ьтилъ  бы- 
валый.— «А  зонтикъ  можно  взять?»  спросилъ  Тимоеей,  не- 
смотря на  мой.  свир'Ьпый  взглядъ.  —  «И  зонтикъ  возьми», 
былъ  отв'Ьгъ^  . 

«Сары,   сары  не  забудьте  купить!»  —  «Это  еще  чтб?»  — 

«Сары^^это  якутск1е  сапоги  тъ  конской   кожи:   въ  нихъ 

Сначала  надо .  положить  сЬна,    а  потомъ  ногу,   чтобъ  вода . 

не  щрошда;  иначе  до  зд'Ьшнимъ  грязямъ.не  пройдете  и  не 

проедете.  Да  вотъ  зайдите  ко  мн-Ь,  я  велю  вамъ  принести». 

И  мой  любезный  хозяинъ  М.  С.  повелъ  меня  къ  себ4 
и  вел'Ьлъ  позвад»  Александру.  Пришла  якутка,  молодая  и, 
в'Ьроятно,  въ  якутскомъ  вкусЬ  красивая,  съ  плоскимъ  но- 
сомъ,  съ  узенькими,  но  карими  глазами,  д  яркимъ  румяН'^ 
демъ  на  широкихъ  щекахъ. — «Здравствуй...»  тутъ  онъ  ска- 
залъ  что-то  по-якутски. — «Что  это  значитъ?»  спросилъ  я.— 
«Прекрасная  женщина.  Есть  сары?»  —  «Есть»*  —  «При- 
неси».' —  «Слусзю»,  отвечала  она  и  черезъ  пять  минуть 
принесла  сапоги  на  слона,  съ  запахомъ  всцот4вшей  лошади 
и  сала,  которымъ  они  и  были  вымазаны.  —  «Вынеси,  вы- 
неси скорМ!»  закричалъя.  «Ужели  ихъ  надЬваютт?  люди?» 
спросилъ  я  М.  С. -7- «И  очень  порядочные»,  отв4чалъ  онъ: 
«и  вы  надЬнете», 

Но  я  подаридъ  ихъ  Тимоеею,  который  сильно  занять  при- 
способлешемъ  къ  сЬдлу  м'Ьшка  съ  чайниками,  кастрюлями, 
вообще  необходимыми  принадлежностями  своего  ремесла,  и, 
кромЬ  того,  зонтика,  на  который  бохЬе  всего  обращена  его 
внимательность.  Кучеръ  Иванъ  Григорьевъ  во  все  пытливо 
вглядывался.  —  «Оно  ничего:  можно  и  верхомъ  4хать,  надо 
только,  чтобъ  все  заведенхе  было  въ  порядке»,  говорить  онъ 
съ  важностью  авторитета.  Ванюшка  нридаживаетъ  себЬ  ка- 
кую-то щегольскую  уздечку  и  всякШ  день  все  уже  и  уже 
стягивается  кожанымъ  ремнемъ. 
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,  П.  А.  Т.,  взявшШса  закидывать  и  на  суш*  напшмъ  хо- 
зяйствомъ,  то  и  д'кю  ходить  въ  пакгаузъ  и  всякШ  разъ 
воротится,  то  съ  окорокомъ,  то  съсыромъ,  поминутно  про- 
сить денегь  и  разсказываеть  каждый  день  раза  три,  чтб 
мы  будемь  '{к^ть,  и  даже— чего  не  будемь.  —  «Н'Ьтъ,  ужъ 
курочки  и  вь 'Глаза  не  увидите»,  говорить  онь  со  вздо- 
хомь:  «котдетъ  и  рису,  какь  бывало  на  фрегагЬ,  тоже  не 
•будеть.  Ахь,.  воть  забылъ:  н^ть  ли  чего  сладкаго  въ 
зд'Ьшнйхъ  пакгаузахь?'  Сб'Ьгаю  поскорМ;  черносливу  или 
изюму:  компоть  можно  'Ьсть».  Схватить  фуражку  и  поб1г 
жить  опять.  '  '    • 

Наконецъ  вь  одно,  вь  самомь  -  д-Ьл*  прекрасное  утро, 
передь  домикомь,  гдЬ  мы  жили,  расположился  нашъ  дсара- 
эань;  состоявшШ  изь  восьми  всадниковъ  и  семнадцати  ло- 
шадей, считая  и  вьючныхъ.  —  «А  гд4  же  качка?»  спраши- 
ваю я.  Одинъ  изь  служащихь  улыбается,  глядя  намека;  а 
казакъ,  который  дЬладъ  мн4  качку,  вместо  нея,  подводитъ 
оседланную  лошадь.  Гляжу:  на  ней  и  черкесское  сЬдло,  н 
моя  подушка, — «Качки  н'Ьть»,  сказаль  мн^  Б.:  «не  поспЬда». 
Я  поняль,  что  меня  обманули  въ  мою  пользу,  за  что  въ 
-дорогЬ  потомь  благодариль  не  разъ,  молча  сЬль  на  лошадь 
и  молча  по'Ьхаль  по  крутой  троиинкЬ  вь  гору. 

ВсЬ  жители  Аяна  столпи.11ись  около  нась:  вс'Ь  благосло- 
вляли вь  путь.  Ч.  и  Ф.,  безь  сюртуковь, .  пошли  нгЬшкомъ 
проводить  нась  сь  версту.  На  одномъ  повороте  за  скалу 
-Ч.'  сказаль:  —  «Поглядите  на  море:  ^вы  больше  его  не  увп- 
(  дите».  Я. быстро  ог.шну.т1ся,  сь  благодарностью,  сь  любовью, 
почти  со  слезами.  Оно  было  сине,  ярко  сверкало  на  солнц Ь 
серебристой  чешуей.  Еш;е  минута  и — скала  загородила  его. 
«Прощайу  свободная  стихгя!  вь  послгьднш  разъ,,,» 
'  Оть  Аяна  4дешь  но  ложбинамь  между  горъ,  по  руслу 
р^Ьчекь  и  горныхь  ручьевъ,  которые  въ  дожди  бурлятъ  такъ, 
что  лошади  едва  пере  ходить  вь  бродь,  уходя  по  уши.  Ка- 
ково с'Ьдоку?   Немного  хуже,   ч'1шъ  лошади.   Теперь  сухо  и 
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мы  едва  мочили  подошвы,  тазько  переправляясь  черезъ 
'Алдаму,  должны  были  поднять  ноги  къ  сЬдлу. 

Ничего  н'Ьтъ  ужаснаго  въ  ^тихъ  дикихъ  пейзажахъ,  но 
печальнаго  много.  По  дорог'Ь  идетъ  густой  лиственный  хЬсъ; 
4деш{>  по  узенькой,  усЬянной  пнями  тропинк*.  Потомъ  л-къ 
раздвигается  и  глазамъ  является  обширное,  забросанное 
каменьями  болото,  которое  въ  дожди  должно  быть  непро- 
ходимо. Щебень  составляетъ  природное  дно  р'Ьчекъ,  а  круп- 
ные каменья  на;бросан*ы,  будто  въ  вид'Ь  украшенШ,  съуте- 
совъ,  которые  стоятъ  сгЬной,  и  местами  поросли  л4сомъ,  мЬ- 
стами  голы  и  дики.  Нигд:Ь  ни  признака  жилья,  ни  встречи 
съ  1сЬмъ-нибудь.  По  этой  дорогЬ  челокЬкЪ'Въ  первый  разъ, 
'5южетъ-быть,  проше.1ъ  въ  1845  году,  и  этотъ  челов^къ, 
если  не  ошибаюсь,  былъ  првосвяш;енный  ИннокентШ,  щх!- 
епископъ  камчатскШ  й  курильскШ.  Онъ  искалъ  другой^  до- 
роги къ  морю,  кром'Ь  той,  признанной  неудобною,  кото- 
рая ведетъ  отъ  Якутска  къ  Охотоку,  и  проложилъ  трактъ 
къ  Аяну. 

По  деревьямъ  во  множеств'Ь  скакали  зв'Ьрьки,  которыхъ 
зд'Ьсь  'называютъ  бурундучками,  то  же,  кажется,  чтб  В'ЬЬши, 
и  которыми  занималась  пристально  наша  собака,  дакучеръ 
Иванъ.  Видели  взб'Ьгавшаго  по  дереву  будто  бы  соболя,  а 
скор'Ье  черную  б^Ьлку. — «Ахъ,  ружье  бы,  ружье^»^  закричали 
мои  товарипщ. 

Дорогу  эту  можно  назвать  прекрасною  для  верховой  фзды, 
но  только  н«  въ  грязь.  Мы  .иегко  сделали  тридцать  всюемь 
Берстъ  и  сл'Ьзали  всего  два  раза,  одинъ  разъ  у  самаго 
Ляпа,  завтракали  и  простились  съ  Ч.  и  Ф.,  провожавшими 
насъ,  въ  другой  разъ  на  половин Ь  дороги  полежали  на  травЬ 
у  мостика,  а  потомъ  уже  *ха.ш  безостановочно.  Но  тоска: 
якутъ-проводникъ,  'Ьдущ1й  впереди,  ни  слова  не  знаетъ  по- 
русски,  пустыня  тоже  молчитъ,  подъ-конецъ  ■  и  мы  замол- 
чали, и  часовъ  въ  семь  вечера  молча  до'1>хали  до  юрты,  гдЬ 
и  ночевали. 
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Я  думалъ  хуя{е  о  юртахъ,  воображая  ихъ  ч4мъ-то  въ 
род*  зв'Ьриныхъ  норъ,  а  это  та  же  бревенчатая  изба,  только 
бревна,  составляющш  сгЬну,  ставятся  вертикально;  при. 
томъ  она  безъ  клоповъ  и  таракановъ,  съ  двумя  каминами; 
дымъ  идетъ  въ  крышу;  лавки  чистыя.  Мы  напились  чаю  и 
проспали  до  утра,  какъ  убитые. 

Еще  про^Ьхали  день  и  ночевали  въ  юргЬ,  у  подоппвы 
Джукджура.  Я  нанялъ  двухъ  якутовъ  сопровождать  меня 
по  гор*  ц  помогать  подниматься.  Чтб  за  дорога  была  вчера! 
Пустыни,  пустыни  и  пустыни,  д'Ьвственныя,  если  хотите, 
но  скучныя  и  унылыя.  Мы  'Ьхали  горными  тропинками, 
мимо  овраговъ,  къ  счастш  окаймленныхъ  л^сомъ,  проехали 
въ  бродъ  множество  р^чекъ,  горныхъ  ручьевъ  и  несколько 
разъ  Алдаму,  потомъ  углублялись  въ  глушь  л'Ьсовъ,  и  по- 
долгу 'Ьхали  узенькими  дорожками,  пересЬкаемыми,  или  го- 
ризонтально раступщми  сучьями,  или  до  того  грязными 
ямами,  что  лошадь  и  с*докъ  останавливаются  въ  недоум4- 
Н1И,  кйкъ  переехать  или  перескочить  то  или  другое  м'Ьста; 
II  это  еп1,е,  говорятъ,  безделица  въ  сравнен1и  съ  предстоя- 
щими грязями,  гд'Ь  лошадь  уходить  совсЬмъ.  —  «А  что  жъ 
въ  это  время  д-Ьлаетъ  сЬдокъ?»  спросилъ  я. — <Шадаетъ  въ 
грязь»,  отвечали  мн*. 

Вид'Ьли  мы  по  л'Ьсу  опять  множество  бурундучковъ,  опять 
^иа8^-соболя,  ждали  увидать  медведя,  но  не  видали,  видЬли 
только,  кккъ  якутъ,  на  станщи,  ведя  лошадей  на  кормовшце 
въ  л'Ьсъ,  вооружился  противъ  «могуп];аго  встретиться»  мед- 
В'ЬХя  ружьемъ,  Ёоторое  было  въ  такомъ  вид^Ь,  въ  какомъ 
только  первый  разъ  выдумалъ  его  челов'Ькъ.  Лошадямъ  зд-Ьсь 
овса  не  положено  давать,  за  неим'Ьшемъ  его,  зато  травы 
изъ-подъ  ногъ — сколько  хочешь.  По  прйзд-Ь  на  станщю, 
ихъ  отведутъ  въ  л^съ  и  тамъ  оставятъ  до  утра.  Л^съ  по 
дорог*  былъ  лиственничный,  потомъ  стала  появляться  ель, 
сосна,  шиповникъ.  Много  росло  по  пути  брусники  и  рябины. 
Матросъ  нашъ  набралъ  ц-Ьлую  кружку  первой,  а  рябину  съ 
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удовольствхемъ  4лъ  кучеръ  Иванъ,  жал4я  только,  что  ее  не 
хватило  морозцемъ. 

Вид-кга  мы  кочевье  оленныхъ  тунгусовъ,  со  стадомъ  оле" 
ней.  Тишина  и  молчаше  сопровождали  насъ.  Только  разъ 
засвистала  какая-то  птичка,  да,  кажется,  сама  испугалась 
и  замолчала,  или  иногда  вдругъ  изъ  'болота  выскакивалъ 
куликъ,  местами  въ  вышинЬ  неслись  гуси,  или  утки,  все  это 
лролетные  гости  здЬсь.  Не  слыхать  и  насЬкомыхъ. 

Вчера  мы  сделали  тридцать-пять  верстъ  и  нисколько  не 
устали.  Чтб  будетъ  сегодня?  Ахъ,  Джукджуръ,  Джукджуръ: 
съ  ума  нейдетъ! 

Наконецъ  совершилось  наше  восхождеше  на  якутск1Й, 
или  тунгузск1й  Монбланъ.  Мы  вы']^хали  часовъ  въ  семь  со 
станщи  и  'Ьхали  незамЬтно  въ  гору,  буквально,  по  океану 
камней.  РЬдко-р'Ьдко  гд'Ь  на  полверсты  явится  земляная 
тропинка  и  исчезнетъ.  Якутск1я  лошади  малорослы,  но 
сильны,  кр-Ьики,  ступаютъ  м'Ьрно  и  уверенно.  Мн'Ь  переме- 
нили вчерапщюю  лошадь,  у  которой  сбились  копыта,  и  дали 
другую,  сильяЬе,  съ  крупнымъ  шагомъ,  остриженную  а  1а 
мужикъ. 

Джукджуръ  отстоитъ  въ  восьми  верстахъ  отъ  станцш, 
гд4  мы  ночевали.  Вскоре  по  сторонамъ  пошли  горы,  одна 
друг(й  круче,  с-Ьр-Ье  и  недоступн'Ье.  Это  какъ  будто  искус- 
ственно-насыпанныя  пирамидальный  кучи  камней.  По  виду 
ни  на  одну  нельзя  вйзть.  Одн4  с4роватыя,  друггя  зелено- 
ватыя,  вс4  вообш;е  неприв^тливыя,  гордо  поднимающхя  плечи 
въ  небо,  неудостоивающ1я  взглянуть  внизъ,  а  только  ббра- 
сывающ1я  съ  себя  каменья. 

Я  все  гляд^лъ  по  сторонамъ,  стараясь  угадать,  которая 
же  изъ  горъ  грозный  Джукджуръ:  вонъ  эта,  что  ли?  Да  яЬтъ, 
на  эту  я  не  хочу:  у  ней  круть  скатъ,  и  хоть  бы  кустикъ 
до  бокамъ;  на  другой  крупны  очень  каменья.  Давно  я  ви- 
д'Ьдъ  одну  гору,  какъ  сгЬну  прямую,  съ  обледеневшей  снеж- 
ной глыбой,  будто  вставленнымъ  въ  персщ'Ь  алмазомъ,   на 
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самой  крутизн*.  Ну,  конечно,  не  эта,  сказалъ  я  себ4.'.^«Гд4 
Джукджуръ?»  опросилъ  я  якута, — «Джукджуръ!»  повторилъ 
онъ,  указывая  на  эту  самую  гору,  съ  ледяной  лысиной»  — 
«Какъ  же  на  нее  взобраться?»  думалъ  я. 

Между  гЬмъ  я  не  замЬтилъ,  что  мы  ужъ  давно  подни- 
мались, что  стало  холоднее  и  что  намъ'  осталось  только 
подняться  на  самую  «выпуклость»,  которая  висела  надъ 
нашими  головами.  Я  все  еще  не  вЬрилъ  въ  возможность 
въехать  и  войти,  а  между  тЬмъ  нашъ  караванъ  уже  тро- 
нулся при  крикахъ  якутовъ.  Камни  заговорили  подъ  но- 
гами. Вереницей,  зигзагами,  потянулся  караванъ  по  тро- 
пинке. Дв*  вьючныя  .Лошади  перевернулись  черезъ  голову, 
одна  съ  моими  чемоданами.  Ее  бросили  на  гор^  и  йошли 
дальше. 

Я  шелъ  съ  двумя  якутами,  одинъ  ве.1ъ  меня  на  кушай, 
другой  поддерживалъ  сзади.  Я  садился  разъ  семь  отдыхать, 
выбирая  для  дивана  каменья*  помшисгЬе,  иногда  клаил. 
голову  на  плечо  якута.  Дво^  тов^риш;ей  уже  взобрались  " 
съ  вершйн]и  бросали  на  ледяную  .иысину  каменья.  Какъ  я 
завидовалъ  имъ!  счастливцы!  И  собагЬ  завидовалъ:  она 
ужъ  раза  три  вбежала  на  вершину  и  возвращалась  къ 
намъ,  а  теперь,  стоя  на  самой  крутой  точк*Ь  выпуклости, 
лаяла  на  насъ,  досадуя  на  нашу  медленность.  А  мн-Ь  еще 
оставалось  шаговъ  двести.  Каменья  катились  подъ  ногами; 
якуты  дани  намъ  по  палк4.  Наконецъ,  я  вошелъ.  Меня 
подкрепила  рюмка  портвейна.  Какъ  хорошо  показалось  мн* 
вино,  котораго  я  въ  другое  время  не  пью!  У  о^ого  якута, 
который  велъ  меня,  пошла  изъ  носа  кровь. 

Остальная  дорога  до  станщи  была  отличная.  Мы  у  р^чки, 
на  мпшстой  почв-Ь,  въ  л'Ьсу,  напились  чаю,  потомъ  4хали 
почти  по  шоссе,  по  прекрасной  сосновой,  березовой  и  ело- 
вой алле'Ь.  Встретили  красивый  каскадъ  и  груды  причуд- 
ливо разбросанныхъ  какъ  будто  взрывомъ  зеленоватыхъ 
камней,  . 
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На  Джухдасур-Ь  всего  бод^е  отличился  мой  слуга,  Тимог 
вей.  Только-что  тронулся  на  крутизну  нашъ  караванъ  и 
каменья  зажурчали  подъ  ногами  лошадей,  вдругъ  Тимоеей 
рванулся  впередъ  и  понесся  въ  гору  впереди  всЬхъ.  Онъ 
обогналъ  вьючныхъ  лошадей,  обогналъ  проводниковъ,  даже 
собаку,  и  все  еще,  съ  распростертыми  руками,  въ  какомь-то 
испугЬ,  несся  неистово  въ  гору.  «Тимоеей!  куда  ты?  съ 
}^1а  сошелъ!»  кричалъ  я,  изнемогая  отъ  усталости:  «в-Ьдь 
гора  велика,  успеешь  устать!»  Но  онъ  махнулъ  рукой  и 
несся  все  выше,  лошади  выбивались  изъ  силъ  и  падали, 
собака,  и  та  высунула  языкъ;  несся  одинъ  Тимоеей.  Нако- 
нецъ,  онъ  и  наши  верховыя  лошади  вбежали  ца  вершину 
горы  и  въ  бдно  время  скрылись  изъ  виду.  —  «Зач'Ьзлъ  это 
ты?»  спросилъ  я  потомъ.  «Однажды»...  началъ  онъ  и  не 
могь  продолжать,  задохся  и  уже  на  станщи  разсказалъ. 
«Зач'Ьмъ  ты  б^Ьжалъ  такъ.  вверхъ?»  рлросилъ.я.  Онъ,,  по-, 
молчавъ  немного,  началъ  такъ:  «однажды  я  'Ьхалъ  изъ 
Буюкдерэ  въ  Константинополь  и  на  минуту  айзъ...  а  ло- 
шадь ушла  вперед:ь  съ  дороги:  такъ  я  л  пришелъ  нЬшкомъ, 
верстъ  пятнадцать  будетъ»... — «Ну,  такъ  что  жъ?» — «Вотъ 
я  и  боялся»,  заключилъ  Тимоеей:  «что,  пожалуй,  и  эти  ло- 
•  шади  уйдутъ,  вб'Ьжавши  на  гору,  такъ  чтобъ  не  пришлось 
тоже  идти  п'Ьшкомъ».7-«Эти  .юшади  уйдутъ!»  съ  горькимъ 
см^хомъ  восклйкнулъ  кучеръ  Иванъ.  А  лошади,  взойдя, 
стали  какъ  вкопанныя  и  поникли  головами. 

27.  Пустая  юрта  между  Челасиномъ  и  Маиломъ. 

Вы,  конечно,  не  удивляетесь,  что  я  не  говорю  ни  о  ка- 
кихъ  встр4чахъ  по  дорогЬ?  Зд'кь  никто  не  живетъ,  начи- 
ная отъ  Л^довитаго  моря  до  Китайскихъ  границъ,  кром']Ь 
кочевы^ъ  тунгусъ,  разбросанныхъ  кое-гд'Ь  на  этихъ  огром- 
ныхъ  пространствахъ.  Даже  птицы,,  и  гЬ  мнмолетомъ  зд'Ьсь. 
Зв'Ьрей,  говорятъ,  много,  но  мы,  кромЬ  бурундучковъ  и  бЬ- 
локъ,  другихъ  не  видали.  И  слава  Богу:  встреча  съ  медв'Ь- 
демъ  могла  бы   доставить   удовольств*1е,    а,   можетъ-быть,  и 
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некоторую  выгоду  —  только  ему  одному:  насъ  она  повергла 
бы  въ  недоум4те,  а  лошадей  въ  неистовый  испугь. 

Тоска  сжимаетъ  сердце,  когда  проезжаешь  эти  нЬмыя 
пустыни.  Спросилъ  бы  СТ0ЯЩ1Я  по  сторонамъ  горы,  когда 
он-Ь,  и  все  окружающее  ихъ,  уви;1^1о  св^тъ;  спросилъ  бы 
что-нибудь,  кого-нибудь,  поговорилъ  хоть  бы  съ  нашимъ 
проводникомъ,  якутомъ:  сдЬлаешь  заученный  по-якутски  во- 
просъ:  <1^Кась  бироста  ямъ?»  (сколько  верстъ  до  станщи). 
Онъ  и  скажетъ,  да  не  поймешь,  или  гра-гра  отнЬтитъ  (да- 
лёко), или  чугесъ  (скоро,  тотчасъ),  и  опять  ^дешь  ц'Ьлые 
часы  молча. 

Выработанному  человеку  въ  этихъ  невыработанныхъ  пу- 
стыняхъ  пока  делать  нечего.  Надо  быть  отчаяннымъ  по- 
этомъ,  чтобъ  на  тысячахъ  верстъ  наслаждаться  велич1емъ 
пустыннаго  и  скукой  собственнаго  молчашя,  или  дикаремъ, 
чтобъ  считать  эти  горы,  камни,  деревья  за  мебель  и  укра- 
шеше  своего  жилища,  медв'Ьдей  —  за  товарищей,  а  дичь  — 
за  провизпо. 

Вчера  !иы  пробыли  одиннадцать  часовъ  въ  с'Ьдлахъ,  а  съ 
остановками  двенадцать  съ  половиною.  Дорога  отъ  Чела- 
сина  шла-было  хороша,  нельзя  лучше,  даже  безъ  камней, 
но  верстахъ  въ  четырнадцати  или  пятнадцати  вдругъ  мы  въеха- 
ли въ  заросш1я  л^сомъ  болота.  Л'Ьсъ  часть,  какъ  володы 
на  голов*,  болота  топки,  лошади  вязли  по  брюхо  и  не  знали, 
чтб  делать,  а  мы,  всадники,  еще  меньше.  Переезжая  бо- 
лото, только  и  ждешь  съ  безпокойствомъ,  которой  ногой 
оступится  лошадь. 

•  Везде  мохъ  и  болото;  напрасно  вы  смотрите  кругомъ  во 
все  стороны:  негь  выхода  изъ  безконечныхъ  тундръ,  непро- 
ходимыхъ  безъ  проводника.  Горе  тому,  кто  бы  самъ  собой 
попробовалъ  сунуться  въ  сторону:  дороги  нетъ,  указать  ее 
некому.  Болота  такъ  задержали  насъ,  что  мы  не  могли  д^ 
Ьхать  до  станц1и  и  останови.1ись  въ  пустой,  брошенной 
юрте,   где   развели   огонь,   пили  чай  и  ночевали.   Холодно 
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было;  вчера  двтЬла  изморось,  дудъ  в-Ьтеръ,  небо  мрачное  и 
темное  —  осень,  осень.  Нанш.  проводники  зал'Ьзли  къ  намь 
погрЬться;  мы  дали  имъ  но  стакану  яаю,  хогЬли  дать  водки, 
но  и  у  насъ  ея  нЬтъ:  она  разбилась  на  Джурджур*,  когда 
перевернулись  дв*  лошади,  а,  можетъ-быть,  наша  свита 
какъ-нибудь  сама  разбила  ее...  Потомъ  якуты  повели  .лоша- 
дей на  кормовище  за  р'Ьчку,  тамъ  развели  огонь  и  заварили 
свои  два  блюда:  вареную  въ  водЬ  муку  съ  масломъ,  и  муку, 
вареную  въ  вод'Ь,  безъ  масла, 

Кучеръ  Дванъ,  по  своей  части,  пр1обр'Ьлъ  замечатель- 
ное св-Ьд-Ьше,  что  зд'Ьшн1Я  лошади  живутъ  будто  бы  по  пя- 
тидесяти л'Ьтъ,  и  сообпщлъ  объ  этомъ  намъ.  Не  знаю, 
правда  ли. 

Уже  вьючатъ  лошадей,  пора  'Ьхать,  мы  еще  не  сделали 
вчера  сорока  верстъ.  Маилъ  въ  нЬсколькихъ  верстахъ  отсюда. 

28.  Опять  пустая  юрта. 

Чтб  Длсукджуръ,  чтб  каменистая  дорога,  чтб  горйыя  р4ч- 
ки  —  въ  сравнеши  съ  болотами!  Подъ-Ьзжаете  вы  къ  гряз- 
ному пространству:  сверху  вода;  проводникъ  останавли- 
вается и  осматриваетъ,  н^тъ  ли  объЬзда:  если  н-Ьгв,  онъ 
нехотя  пускаетъ  свою  лошадь,  она,  еш.е  бол^е  нехотя,  но 
все-таки  съ  резигнащей,  безъ  всякаго  протеста,  осторожно 
ступаетъ,  за  ней  друг1я.  Вдругъ  та  оступилась  передними, 
другая  задними  ногами,  а  та,  и  гЬмн,  и  другими.  Всадникъ 
въ  безпокойств'Ь  сидитъ  —  наготове  упасть,  если  упадетъ 
лошадь,  но  упасть  какъ  можно  безопасн'Ье.  Между  гЬмъ 
.юшадь  чувствуетъ,  что  она  вязнетъ  глубоко:  вотъ  она  на- 
чинаетъ  дЬлать  отчаянный  усил1я  и  порывисто  поднимаетъ 
кверху  то  крестедъ,  то  спину,  то  голову.  Хорошо  въ  это 
время  сЬдоку!  Наконецъ,  побившись,  она  ложится  на  бокъ, 
ложитесь  поскорЬй  и  вы:  оно  безопасн'Ье.  Такъ  я  и  сдЬлалъ 
однажды. 

Мы  дотапщлись  до  Маила,  гд4  нашли  прекрасную  новую 
юрту,  о  двухъ  комнатахъ,  опрятную,  съ  окнами,  гд4  слюда 
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вм'Ьсто  стеколъ,  полъ  усыпанъ  еловыми  вЬтками,  лавки  чи- 
стыя,  каминъ  хоть  сейчасъ  въ  гостиную,  только  покрасить. 
Мы  -Ьхали  отъ  Маила  до  здешней  юрты,  всего  двадцать 
верстъ,  очень  долго':  насъ  задерживали  безпрестанные  объ- 
Ьзды.  Это  своего  рода  пытка,  вамъ  неизвестная.  Въ  л-Ьсу 
немного  посуше  —  это  правда,  но*  зато  ноги  уходятъ  въ 
мохъ,  вся  почва  зыблётся  подъ  вами.  Вы  ^дете  вблизи  де- 
ревьевъ,  третесь  о  нихъ  ногами,  в^тви  хлещутъ  въ  лицо, 
лошадь  ваша  то  прыгаегь  въ  яму  и  выскакиваетъ  стреми- 
тельно на  коч1{у,  то  останавливается  въ  недоум^нш  пёредъ 
лежаш^имъ  по  дорогЬ  бревномъ,  наконецъ,  перескочить  и 
черезъ  него  и  очутится  опять  въ  топкой  яМ4. 

Правду  говорили  :5^нФ>  въ  Аян'Ы  Иногда  якутъ  вдругъ 
остановится,  видя,  что  не  туда  завелъ, 'впереди  все  одно: 
непроходимое  и  безконечное  тошсое  болото,  дорожки  не  ви- 
дать, и.  мы  пробираемся  назадъ.  Пытка!  Кучеръ  Иванъ  пы- 
тается утешать,  говорить,  что  «никакая  дорога  безъ  лужи 
не  бываетъг  сколько  онъ  ни  изжаль».  Это  правда. 

Въ  Маи.тЬ  намъ  дали  другихъ  лошадей,  все  такнхъ  же 
дрянныхъ  на  вйдъ,  но  в^рныхъ  на  ногу,  осторожныхъ  и 
кр'Ьпкихъ.  Якуты  ласковы  и  внимательны:  они  насъ  бук- 
вально на  рукахъ  снимаютъ  съ  сЬделъ  и  сажаютъ  на  нихъ; 
иначе  бы  не  влезть  на  сЬдло,  потомъ  на  подушку,  да  еще 
въ  дорожномъ  плать-Ь. 

Погода  вчера  чудесная,  нынче  хорошее  утро.  Развлече- 
ний никакихъ,  разве  только  наблюдаешь,  какая  новая  ло- 
шадь попалась:  кусается  ли,  лягается,  или  просто  ленится. 
Он-Ь  иногда  лукавятъ.  Въ  этихъ  уже  н4тъ  той  резигнащи, 
какъ  по  Т}^  сторону  Станового  хребта.  Если  сЬдло  ездить  и 
надо  подтянуть  подпругу,  лошадь  надуетъ  брюхО — и  под- 
тянуть нельзя.  Иному  достанется  горячая  лошадь;  вонъ 
такая  досталась  Тимооею.  Лошадь  начинаетъ  горячить- 
ся, а  кастрю.тш,  привязанный  у  него  къ  сЬдлу,  звенеть,  Проч1е 
по  этому  случаю  острятъ,  особенно  кучеръ  Иванъ. 
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Этотъ  Иванъ  очень  своеобыченъ  и  съ  трудомъ  отступаать 
(»тъ  своихъ'  взглядовъ  и  уб^жденШ,  но  словоохотдивъ  и 
}  служливъ.  Онъ  между  прочимъ  съ  гордостью  разсказывалъ, 
иакъ  король  Сандвичевы^^ъ  острововъ,  глядя  на  его  бороду 
и  особенное  платье,  яринялъ  его  за  важное  лицо  и  пожалъ 
ему  руку.  Однажды,  когда  къ  вечеру  стало  холоднее,  князь  О. 
спросилъ  свой  тулупъ.  «Да  далеко  закладено  въ  чемоданы 
н  зашито»,  сказалъ  Иванъ.  «Неправда,  онъ  долженъ  быть 
въ  м'Ьшк'Ь»,  сказалъ  к.  0.:  «покажи!» — «Никакъ  нЬтъ,  въ 
чемодане»,  утверждалъ  кучеръ,  .  показывая  м'Ьшокъ.  —  «А 
это  чтб  у  тебя  въ  м^^шк4?»  спросилъ  тртъ.  —  «Да  это,  кто 
ее  знаетъ,  ппсура  какая-то».— «Посмотрите!»  сказалъ  намъ 
к.  О.:  «онъ  змеиную  шкуру  изъ  Брази.11И  положилъ  поближе, 
а  тулупъ  запряталъ!» — «Да  я  думалъ,  что  шкуру-то  можно 
и  выбросить»,  сказалъ  ^  Иванъ:  «а  тулупчика-то  жаль»,  -г— 
«Вотъ  этакъ  же»,  зам'Ьти.тъ  к.  О,:  «онъ  везъ  у  меня  пару 
коЕосовыхъ  ор'Ьховъ  до  самаго  Охотскаго  моря:  хорошо,  что 
я  увЕдалъ  вб-время,  да  выбросилъ,  а  то  онъ  бы  и  ихъ  въ 
чемоданы  спряталъ». — «Зач'Ьмъ  это  ты,  Иванъ  Григорьевъ? 
везъ  орЬхи?»  спросилъ  я.  «Они  понравились  теб'Ь  — вкус- 
ны?»—  «Н4тъ,  какое  вкусны!»  отв^чалъ  онъ  съ  величай- 
шшгь  презрЬшемъ:  «это  все  пустое!  А  я  везъ  ихъ  по  той 
причин*,  что  въ  Москв4  вид^лъ,  въ  лавгЬ  за  этакхе  ор^хи 
просили  по  пяти  п^ковыхъ  за  штуку,  такъ  думалъ,  сбуду 
ихъ  туда». 


Нельканъ,  29  августа. 
Вчера,  въ  восьмомъ  часу  вечера,  насилу  дотап1рлись  по- 
стЬднюю  стандш  верхомъ.  Сорокъ  верстъ  "Ьхали  и  отдыхали 
всего  полтора  часа  на  половин'Ь  дороги,  въ  л*су.  Скучно, 
хотя  Ео  Л'Ьсу  встречалось  такъ  много  дичи,  что  даже  до- 
садно на  ея  дерзость.  Тетерева  просто  гуляютъ  подъ  но- 
гами у  лошадей,  вальдшнепы  вылета.ш  изъ  каждаго  куста, 
утки    полоскались    въ   каждой    луж*.  —  «Какъ    жаль,    чти 
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н'Ьтъ  ружья!»  скавалъ  ёто-то.— «Какъ  йтъ,  есть  два,слв,в- 
нМппя  ружья». — «А  шрохъ  есть?» — «И  порохъ,  и  дробь, 
и  пули». — «Талъ  что  же  не  стрЬляемъ?  давай!»  —  «Далеко 
спрятаны,  на  дн*  чемодана»,  сказалъ  Иванъ  Григорьевъ.— 
«А  зм'Ьиную  шкуру  держитъ  подъ  рукой!»  упрекнулъ  е. 
О.*— «Шкуру  недолго  и  бросить»,  оправдывался  Иванъ.— «А 
кокосы  напрасно  не  взялъ»,  зам'Ьтилъ  я  ему:  «въ  самомъ 
дЬл4  можно  бы  выгодно  продать...»  —  «Оно  точно,  кабы 
взять  штукъ  сто,  такъ  бы  денегъ  можно  было  много  вы- 
ручить», сказалъ  Иванъ,  принявшШ  серьезно  мое  за- 
м'Ьчаше. 

Отъ  Маильской  станцш  до  Нельканской  идутъ  все  горы 
и  горы  —  ц^лые  хребты;  надо  переправиться  черезъ  нихъ, 
но  изъ  нихъ  дв4  только  круты,  остальныя  отлоги.  Да  и  съ 
крутыхъ-то  горъ  никакими  кнутами  не  заставшпь  лоша- 
дей идти  рысью:  тутъ  он4  обнаруживаютъ  непоколебимое 
упорство.  Горы  эти  —  все  В'Ьтви  Станового  хребта,  къ  ко- 
торому принадлежйтъ  и  Джукджуръ.  У  подошвы  каэдой 
горы  стелется  болото;  и  какъ  ни  суха,  какъ  ни  хороша 
погода,  но  болота  эти  никогда  не  высыхаютъ:  они  или 
мерзнутъ,  или  грязны.  Болота  коварны  гЬмъ^  что  поросли 
мхомъ  и  травой,  и  вы  не  знаете,  по  кол'Ьно  ли,  по  брюхо, 
или  по  морду  лошади  глубока  лужа.  «Охъ!»  вырвется  у 
того  или  другого,  среди  мучите.'п>наго  молчан1я,-  въ  яродол- 
жителъномъ  и  изворотливомъ  пробираньи  между  кочекъ, 
лужъ  и  кустовъ. 

Наконедъ  вчера  пр1^Ьхали  въ  Нельканъ  и  переправились 
черезъ  Маю,  услыхали  говоръ  русскихъ  бабъ,  мужиковъ.  А 
съ  якутами  разговоръ  не  ладится;  только  Иванъ  Григорьевъ 
безпрестанно  говоритъ  съ  ними,  а  какъ  и  о  чемъ — неиз- 
вестно, но  они  дово.1Ьны  другъ  другомъ. 

Въ  Нелькан-Ь  несколько  юртъ  и  н-Ьсколько  новенькихъ 
домиковъ.  Къ  намъ  навстречу  вышли  станщонный  смотри- 
тель и  казакъ  Малышевъ;  одинъ  звадъ  пить  чай,  другой— 
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ужинать,  п  оба  угостили  прекрасно^  За  ужиномъ  были  слав- 
ный зеленыя  пщ,  языки  и  жареная  утка.  Въ  домЬ,  принад- 
лежащемъ  американской  компанш,  которая  имЬетъ  здЬсь 
свой  пакгаувъ  съ  товарами  (больше  съ  бумая^ными  и  дру- 
гими материями  и  т.  п.  нужными  для  края  предметалш,  ко- 
торыми торговля  идетъ  порядочная),  комната  просторная; 
въ  окнахъ  слюда  вместо  стеколъ:  свЬтло  и,  говорить,  тепло. 
У  смотрителя  станд1и  тоже  чисто,  просторно;  къ  русскимъ 
печамъ  зд'Ьсь  прибавили  якутск1е  камины  или  чувалы:  отъ 
такого  русско-шсутскаго  тепла,  пожалуй,  вопреки  пословиц'Ь, 
«заломитъ  и  кости». 

Мы.  отдично  уснули  и  отдохнули.  Можно  бы  4хать  и 
ночью,  но  не  было  готоваго  хл'^а,  надо  ждать  до  утра, 
иначе  намъ,  въ  числ'Ь  семи  человЬкъ,  трудно  будетъ  про- 
довольствоваться по  станщямъ  на  берегахъ  Май.  Теперь 
предстоитъ  -Ьхать  шестьсотъ  верс1т>  р'Ькой,  а  потомъ  опять 
сто-восемьдесятъ  верстъ  верхомъ  по  болотамъ.  Есть  и  почто- 
вые тарантасы,  но  всЬ  предпочитаютъ  -Ьхать  верхомъ  по 
этой  дорогЬ,  а  потомъ  до  Якутска  на  колесахъ,  всего  тысячу 
верстъ.  Всего! 

Мая  извивается  игриво,  песчаныя  мели  выглядываютъ 
такъ  гостепр1имно,  какъ-будто  говорить:  «мы  васъ  задер- 
жимъ,  задержимъ»;  л'Ьсъ  не  темный  и  не  мелк1й  частоколъ, 
какъ  на  болотахъ,  но  зам'Ьтно  покруннЬлъ  къ  рЬкЬ;  сталъ 
чаще  являться  оспнникъ  и  соснш^ъ.  ВЭ|^му  этому  несказанно 
обрадовался  Иванъ  Григорьевъ.  «Вонъ  осинничекъ,  вонъ 
соснячокъ!»  говорилъ  онъ  приветливо,  указывая  на  знако- 
мыя  деревья. — Лодка  готова,  х.1'Ьбъ  выпеченъ,  мясо  взято — 
^демь.  Теперь  платить  будемъ  прогоны  по  числу  людей,  т.  е. 
скодько  будетъ  гребцовъ  на  лодкахъ. 

30  и  31  августа.  Нельзя  начать  плаван1я  при  бол'Ье  бла- 
гопр1Ятныхъ  обстоятельствахъ,  какъ  начали  мы.  Погода 
была  великолЬпная,  теплая.  РЬка,  съ  каждымъ  извивомъ  и 
оборотомъ,  делалась  пр1ятн'Ье,  берега  или  отлог1е,  лЬсистые, 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


-по- 
ит утесистые.  Лодка  мчится  съ  неимовЬрной  быстротой. 
Мы  промчались  двадцать  восемь  верстъ  въ  два  часа  и  при- 
были на  станпдю  ^Батата  или  Батата.  ДорЬгой,  наконедъ, 
достали  изъ  чемодана  ружье,  посл'Ь,  однакожъ,  многихъ  воз- 
ражен1й  со  стороны  Ивана  Григорьева,  и  отдали  Ванюшк! 
Онъ  застр'Ьлилъ  утку,  подстр'Ьлилъ  много  еще,  но  нельзя 
было  ихъ  достать.  Издалека  завидимъ  мы  ихъ,  он4  мчатся 
по  течешю,  мы  перегоняемъ,  онЬ  улетаютъ,  а  если  остаются, 
то  дорого  платятъ  за  оплошность. 

'  На  Батанги  живетъ  очень  смышленый  старикъ, ,  Петръ 
>1аньковъ,  съ  женой,  въ  хижин'Ь.  Все  это  переселенцы.  Они 
стараются  прививать  хлебопашество,  но  мало  средствъ  н 
зешя  не  везд*  удобна.  Отчасти  промышляютъ  зверями.  Отъ 
Бапганги  до  Семи  Протоковъ  четырнадцать  верстъ.  Мы  до 
Семи  Протоковъ  сд-Ьлали  быстрый  переходъ.  Но  погода  стала 
портиться:  поду.!1Ъ  хододокъ,  когда  мы  въ  темнот*  пристали 
къ  станц1и  и  у  пыдавшаго  костра  застали  якутовъ  и  рус- 
скихъ  мужиковъ  и  бабъ;  послЬдшя  очень  красивы,  особенно 
одна  девушка,  л^тъ  шестнадцатл.  Мы  вошли  въ  ихъ  бед- 
ную избу,  пили  чай  и  слушали  разсказы  о  трудностяхъ  и 
недостатках!),  съ  какими  впрочемъ  неизбежно  сопряжено 
первоначальное  водворвн1е  въ  новомъ  краю.  Въ  изб*  и  око.то 
избы  толпились  ребятишки,  съ  голыми  ногами,  грудью  и 
даже  съ  голымъ :  брюу)мъ.  Мы  дали  имъ  дв4  рубашки  и 
мальчишки  съ  гордо^ью  и  радостью  надЬли  ихъ.  Благодар- 
ностямъ  не  было  конца. 

Пока  мы  сидели  въ  изб*,  задулъ  в^теръ,  повалилъ 
хлопьями  сн'Ьгъ,  словомъ  вьюга,  и.1и  по-здЬшнему  «пурга». 
Мужики  стали  просить  подождать  до  луны,  иначе  темно 
'Ьхать,  говорили  они:  трудно,  много  мелей.  Мы  согласились, 
но  пошли  спать  въ  лодку,  чтобъ  тронуться  тотчасъ  же,  лишь 
взойдетъ  луна.  Ночью  во  сн*  я  почувствовалъ,  что  какъ 
будто  -Ьду  опять  верхомъ,  скачу  опять  по  рытвинамъ:  это 
потащили  насъпо  р'Ьк*.    Холодъ   разбудить  меня;  мы  на 
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мели.  Якуты,  стоя  по  колЬш  въ  р^Ьк'Ь,  сталкивали  лодку 
съ  ме^ги,  но  ихъ  усил1я  натолкнули  лодку  е1це  больше  на 
мель,  и  вскоре  мы  увид'Ьли,  что  стоимъ  основательно,  безъ 
надежды  сдвинуться  нашими  силами.  Наши  люди  воору- 
жились: ^кто'шестомъ,  кто  весломъ,  и  ста.1и  толкаться:  все 
напрасно. 

«Никакъ  нельзя!»  въ  одинъ  галосъ  сказали  всЬ. 

До  станд1и  было  еще  семь  верстъ.  Мы  послали  одного 
изъ  русскихъ  проводниковъ  туда,  привести  лодку  почтовую, 
а  самп  вел'Ьли  -Тимоеею  готовить  об'Ьдъ:  щи,  вчерашнюю 
утку.  На  носу  была  набросана  земля  и  постоянна  -  кф'Ьлъ 
огонь. '  Скоро  задымилась  кастрю.ля  и  черезъ  часъ  мы  об^- 
да.1и,  знаете,  ка1{ъ  об'Ьдаютъ  на  станц1яхъ,  въ  рощ*,  на 
пикник'Ь  и  т.  п.  Кто  4лъ  изъ  кружки;  кто  изъ  чашки,  на 
сундук'Ь,  на  подставке.  Когда  нужно  столь,  обыкновенно 
говорили  Ивану  Григорьеву:  «чтобъ  быль  столь».  —  «Слу- 
шаю», отв^чалъ  Иванъ  и  отправлялся  въ  л'Ьсъ:  черезъ 
четверть  часа  передъ  нами  стояль  столь.  Въ  одной  юргЬ 
не  было  ни  оконь,  ни  двери.  Сказано  Ивану  Григорьеву, 
чтобъ  была  дверь  и  окно.  «Слушаю»,  сказаль  онъ  и  окна 
заткнудь  потниками  отъ  лошадей,  а  дверь  такъ  прила- 
дилъ,  что  на  утро  отворить  было  нельзя,  а  надобно  было 
выколотить. 

Наконецъ,  уже  въ  четыре  часа  явились  люди  со  станпди 
снимать  нась  съ  мели,  а  между  прочимь  мы,  въ  ожи-данш 
ихъ,  снялись  сами.  Отчего  же  просидели  часа  четыре  на 
одномъ  м4сгЬ  —  осталось  неизвестно.  Мы  живо  прйхали 
на  станц1Ю.  Тамь  встретили  насъ  бабы,  съ  ягодами  (брус- 
никой), съ  капустой  и  съ  жалобами  на  горемычное  яштье- 
бытье:  обыкновенный  припЬвъ! 

Станщя  называется  Маймаканг.  Отъ  нея  двадцать  дв^ 
версты  до  станд1и  Иктепда.  Сейчасъ  'Ьдемъ.  Я^  горахъ  не 
оттаялъ  вчерашшй  сн^гъ;  в4теръ  дуетъ  осеннШ;  небо  скуч- 
ное,  мрачное;  р^чка  потеряла  веселый  видь  и  юпеча.тилась, 
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какъ  печалится  вдругъ  р'Ьзвое  и  мидое  дитя.  Пошяи  опять 
то  горы,  то  прос^Ьки,  острова  и  долины.  До  Иктенды  про- 
ехали въ  темнот'Ь,  лежа  въ  каютЬ,  со  свЬчкой,  и  ничего  не 
видали.  Отъ  холода  кочен-Ьди  ноги. 

Отъ  Иктенды  двадцать  восемь  верстъ  до  Тврпильской  и 
столько  же  до  Цгьпандинской  стандхи,  куда  мы  и  прибыли 
часу  въ  восьмомъ  утра,  проЬхавъ  эти  56  верстъ  въ  совер- 
шенной темнот*  и  во  сн'Ь.  Погода  все  одна  и  та  же,  хо- 
лодная, мрачная.  Цгьпандинская  станц1я  состоитъ  изъ 
б'Ьдной  юрты,  безъ  оконъ.  Зд'Ьсь,  кажется,  зимой  .не  бы- 
ваетъ  станц1и  и  оттого  плоха  и  юрта,  а  можетъ-быть,  жи- 
вутъ  тунгусы. 

Тунгусы — охотники,  оленные  промышленники  и  ямщики. 
Они  возятъ  зимой  на  оленяхъ,  но,  говорятъ,  эта  4зда  во- 
все не  такъ  пр1ятна,  какъ  на  НевЬ,  гд*  какой-то  выхо- 
децъ  изъ  Архангельска  каталъ  публику:  издали  все  в.Ьдь 
ка}кется  или  хуже,  или  лучше,  но  во  всякомъ  случае 
иначе,  нежели  вблизи.  А  зд^сь  -Ьзда  на  оленяхъ  даже 
опасна,  потому  что  Мая  становится  неровно,  съ  полыньями, 
да  кром'Ь  того  олени  падаютъ  во  множеств'Ь,  не  выдержи- 
вая гоньбы. 

Печальный,  пустынный  и  скудный  край.  Какъ  ни  про- 
буютъ,  ххЬбъ  все  плохо  родится.  Дальше,  къ  Якутску,  го- 
ворятъ, лучше:  и  населен1е  гуще,  и  хлЬбъ  богаче,  порядка 
и  труда  больше.  Не  знаю;  посмотримъ.  А  тутъ,  какъ  погля- 
дишь, н-Ьгв  даже  сЬнокосовъ;  отъ  болотъ  топко;  сЬна  мало 
и  скотъ  пропада^тъ.  Овощи  родятся  очень  хорошо,  и  на 
всякой  станщи,  начиная  отъ  Нелькана,  можно  найти  ка- 
пусту, морковь,  картофель  и  проч. 

Якуты,  народъ  съ  широкими  скулами,  съ  маленькими 
глазами,  такимъ  же  носомъ;  бороду  выпщпываю1тъ;  смуглые 
п  съ  черными  волосами.  Они,  должно  быть,  южнаго  проис- 
хожден1я  и  родня  какимъ-нибудь  манчжурамъ.  ВсЬ  они 
христ1ане,  у   всЬхъ  медные  кресты;  всЬ  молятся;  но  гово- 
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рятъ  про  нихъ,  что  они  не  соблюдаютъ  постановлешй  цер- 
кви, т.  е.  постовъ.  Да  и  трудно  соблюдать,  когда  нечего 
'Ьсть.  Они  4дятъ  чтб  попало,  бЬлокъ,  конину  и  всякую  дрянь; 
выпрашиваютъ  также  у  руссклхъ  хл-Ьба.  Руссше  вс4  с'1'а- 
рообрядцы,  БС'Ь  переселенцы  изъ-за  Байкала.  Но  всюду  зд'Ьсь 
водруженъ  крестъ,  благодаря  старашямъ  Иннокент1я  й  его 
предшественниковъ. 


^^:^ 


■Г\ 


Чабда,  стапцгя^  2-ю  сентября. 

Мы  все  еще  плывемъ  по  Ма-Ь,  но  холодно:  в'Ьтеръ  изъ 
осенияго  превратился  въ  зимнШ;  падаеи»  снЬгь;  руки 
кочен'Ьютъ,  ноги  тоже.  Шо>к  по  берегамъ  желтые;  по.р'Ьк'Ь 
несутся  падшхе  листья;  все  печально.  Посл'Ь  завтрака  по-  " 
смотришь,  посмотришь,  да  и  ляжешь  опять  спать,  а  Посл'Ь 
об'Ьда  опять.  Станпди  пошли  руссщя.  Якуты  зд'Ьсь  только 
Ю1ПЩКИ;  они  получаютъ  жалованье,  а  руссше  определены 
содержателями  станщй  и  получаютъ  вс^  прогоны,  да  еш;е 
отъ  казны  дается  имъ  по  два  пуда  въ  м4сяцъ  хл'Ьба  на  му- 
жика и  по  одному  на  баб|.  Они'  обязаны  содержать  въ  ис-  ^ 
правности  данныя  имъ  отъ  казны  почтовыя  лодки.  Прогоны  ;  ; 
платятъ  по  1^3  коп.  сер.  съ  челов'Ька.  ВсЬхъ  станпдй  по  ^ 
Ма-Ь  двадцать-одна,  по  тридцати,  тридцати-пяти  и  сорока  ^;'^ 
верстъ  каждая.  У  русскихъ  можно  найти  хл-Ьбъ;.  родятся  .* 
ОБОПРИ,  капуста,  морковь,  картофель,  брюква,  кое-гдЬ  есть  ^ 
коровы;  можно  им-Ьть  и  молоко,  сливки,  также  рыбу,  похо- 
жую на  сиги.  На  нЬкоторыхъ  станцхяхъ,  наприжЬръ,  въ  ^ 
АймЬ,  и  вообще  тамъ,  гд'Ь  есть  конторы  американской  ком- 
панш,  можно  доставать  говядину. 

РЬка,  ч4мъ  ниже,  гЬмъ  глубже,  однако  мы  садились  раза 
два  на  мель:  ночью  я  слышадъ  смутно  шумъ,  возню;  якуты 
бросаются  въ  воду  и  тащатъ  лодгсу.  Вчера  одинъ  изъ  греб- 
цовъ  кричитъ  къ  намъ  въ  дверь  каюты:  «Ваше  высокобда- 
городае!  а  ваше  высокоблагородхе!» — «Ну?»  сказалъ  я.   То- 
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варинщ  мои  слали. — «Можно  рев'Ьть?» — «Если  это  теб-Ь  нра- 
вится, пожалуй,  только  ты  перебудишь  всЬхъ.  ЗатЬмъ?»  — 
«Станокъ  (станц1я)  близко:  не  видно,  гд*  пристать;  тамъ 
услышать,  огонь  зажгутъ:^.  —  «Ну,  реви!»  По  р'Ьк'Ь  понес- 
лись, фальцетто,  медвЬжьи  басы — ужасъ!  И  это  повторяется 
каждую  ночь,  когда  подъ^Ьзжаемъ  къ  станцш. 

Дйс,  это  путешеств1в  не  похоже  уже  на  роскошное  пла- 
ванге  на  фрегате:  спишь,  одетый,  на  чемоданахъ:  ремни 
вр'Ьзались  въ  бока,  кутаешься  въ  пальто:  стЬнки  нашей 
каюты  выстроены,  какъ  балаганъ;  ш;ели  въ  палецъ;  в'Ьтеръ 
сквозить  и  свип1;етъ — все  а  ^оиг,  а  слава  Богу,  ничего:  могло 
бы  быть  и  хуже. 

Сегодня.  Иванъ  Григорьевъ  просунулъ  къ  намъ  голову: 
«Не  прикажете  ли  бросить  этотъ  камень?»  Онъ  держалъ  ка- 
кой-то красивый,  пестрый  камень  въ  рук^Ь,— «Какъ  можно! 
это  надо  показать  въ  ПетербургЬ:  это  замечательный  ка- 
мень, изъ  Бразйлш...»  —  «Б'Ьлья  некуда  дЬвать»,  говорилъ 
Иванъ  Григорьевъ:  «много  м-Ьста  занимаетъ.  И  что  за  ка- 
мень? хоть  бы  для  точила  годился!» 

Отъ  Чабдинской  станщй  тянется  сплошной,  каменный 
высошй  берегъ,  версты  на  три,  представляюш,1й  природную, 
какъ  будто  нарочно  отделанную  набережную.  РЬка  зд-Ьсь 
широка,  будетъ  сънашу  Оку;  по  берегамъ  всюду  мелкШ 
л'Ьсъ.  Мужики — все  переселенцы  изъ-за  Байкала.  Хл4бъ 
здЬсь  принимается  порядочно,  но  мужики  жалуются  на  про- 
жорливость бурундучковъ,  т^хъ  маленькихъ  л4сныхъ  зв^р- 
ковъ,  въ  род'Ь  мышей,  которыми  мы  любовались  въ  лесахъ. 
Русше  не  хвалятъ  якутовъ,  говорятъ,  что  они  плохге  ра- 
ботники.—  «Дай  хоть  целковый  въ  день,  ни  за  чт5  пахать 
не  станетъ>.  Между  гЬмъ  они  на  греблЬ  работаютъ  безъ 
устали,  тридцать  и  сорокъ  вбрстъ,  и  чуть  станемъ  на 
мель,  сейчасъ  бросаются  съ  голыми  ногами  въ  воду  тащить 
лодку,  несмотря  на  р^зкй  холодъ.  Переселенцевъ  живетъ  по 
одной,  по  две  и  по  три  семьи.   Женщины  красивы,  высоки 
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ростомъ,  стройны  и  съ  прхятными  чертами  лица.    ВсЬ  иэъ-. 
за  Байкала,  отчасти  и  съ  Лены. 


УстЬ'Мащ  А^ьданская  слобода.  3-го  сентября^ 
Мы  пока  кончили  водяное  странствхе.  Сегодня  сдбла^ти 
посхЬднюю  станцш.  Я  опять  ц'Ьлый  день  любовался  на 
трехъ  станщяхъ  природной  каменной  набережной  изъ  плит- 
няка. Ежели  бъ  такая  была  въ  Петербурге,  или  въ  другой 
столице,  искусству  нечего  было  бы  прибавлять,  разв4  чу- 
гунную решетку .^  РЬка,  разливаясь,  оставляетъ  по  оеб-Ь 
сл4дъ,  кладя  слоями  легк1я  заметки.  Особенно  хоропш  эти 
зам4тки  на  глинистомъ  берегу. ,  Глина  кр-Ьпка,  и.  слои  --- 
какъ  ступени:  издали  весь  берегъ  похожъ  на  деревянную 
лестницу. 

Л'Ьтомъ  плаваше  по  Ма* — чудесная  прогулка:  острова, 
мысы,  березнякъ,  тальникъ,  ельникъ,  все  это  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  замыкаетъ  вашъ  горизонтъ;  все  живописно,  игриво, 
недостаетъ  только  селъ,  городовъ,  деревень;  но  они  будутъ — 
нЬтъ  сомн^нхн.  Ч^мъ  ниже  спускались  мы  по  Ма*,  гЬмъ 
бол4е  переселенцы  хвалили  свое  житье-бытье.  Везд'Ь  строятъ 
на  станц1яхъ  избы,  везд^Ь  огородъ  первый  бросается  въ 
глаза;  снопы  конопли  стоятъ  сжатые.  Тунгусы  начинаютъ 
перенимать.  Вчера  уже  на  одной  станщи,  Урядской  иди 
Уряхскои,  хозяинъ  съ  больпшмъ  хемействомъ,  женой,  мно- 
гими •  д-Ьтьми,  благословлялъ  свою  участь,  хвалюгь,  что  хл'Ьбъ 
родится,  что  надо  только  работать,  что  изъ  конопли  они, 
д-Ьлаютъ  себ'Ь  одежду,  что  чего  недостае!Тъ  начальство  снаб- 
жаетъ  всЬмъ:  хл-Ьбомъ,  скотомъ;  что  онъ  всЬмъ  доволенъ, 
ТОЛЬКО  недостаетъ  одного...»  —  «Чего  же?»  спросили  мы. — 
«Кошки»,  сказалъ  онъ:  «последнее  отдалъ  бы  закошку:  такъ 
мышь  одол^ваегь,  что  ничего  нельзя  положить,  рыбу  ли, 
дичь  ли,  ушкана  ли  (зайца) — ^все  жретъ». 

Мы  везде,  где  намъ  предложатъ  капусты,  моркови,  мо- 
лока, все  беремъ  съ  величайшимъ  удовольств1емъ   и  щедро 
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платимъ  за  все,  лишь  бы  поддерживалась  охота  въ  пересе- 
ленцахъ  жить  въ  этихъ  новыхъ  мгЬстахъ,  лишь  бы  не  оста- 
вляла ихъ  надежда  на  сбыть  своихъ  произведешй.  Жела- 
тельно, чтобъ  вс'Ь  про'Ьзж1в  по  вгЬрЬ  силъ  поддерживали  эту 
надежду.  Сегодня  мы  съ  к.  О.  пошли  изъ  слободы  пройтись, 
зашли  въ  л'къ  и  встр'Ьтйли  двухъ  якутовъ  съ  корзинкой. 
Въ  корзинке  была  дичь:  два  тетерева,  утка  и  прекрасная 
бо.1ьшал  рыба. — «Куда  вы  идете?»  спросили  мы. — «Не  тол- 
куй», сказали  они,  т. -е.  не  знаемъ  по-русскш — «А  это  кому?» 
спросили  мы,  показывая  на  дичь  и  рыбу.  —  «Торгуй»,  т. -е. 
покупай,  отвечали  они.  Я  ихъ  послалъ  на  нашу  квартиру, 
гд*  у  нихъ  все  купили  и  заплатили,  чт5  они  хотЬли,  за  чтб 
я  и  бы.1ъ  браненъ  распорядителемъ  нашихъ  расходовъ, 
П.  А,  Т.  1 

По  случаю  этихъ  покупокъ,  наша  Лодка  походила  не- 
много на  китайскую  джонку.  Вверху  лежала  дичь  и  овопщ 
(на  крышк'Ь  бес'Ьдки),  на  цосу  говядина,  тамъ  же  т.11ть 
огонь  и  дымилась  кастрюля.  Эту  фламандскую  картийу  до- 
полняла собака,  которая  ви.1яла  хвостомъ,  норовя  стащить 
плохо  положенный  кусокъ.  Въ  одной  юргЬ  она  и  такъ  отли- 
чилась: ятсуты  не  им-Ьютъ  ни  псюкъ,  ни  поставцовъ,  какъ 
русск1е,  и  ставятъ  свои  чашки  и  блюда  подъ  лавкой.  Они 
поспЬшили  встр'Ьтить  насъ  и  спрятали  туда  остатки  своего 
ужина.  Пока  мы  усаживались,  собака  очистила  всЬ  ихъ 
чашки. —  «И  дЬльно:  не  ставь  снЬдь  подъ  давку!»  зам4тялъ 
Иванъ  Григорьевъ. 

Одно  неудобно:  у  насъ  много  .подей.  У  троихъ  четверо 
слугъ.  Довольно  бьыо  бы  и  одного,  а  то  они  м4шаютъ  другъ 
другу  и  ленятся. — «У  нихъ  ужъ  завелась  лакейская»,  го- 
воритъ  справедливо  к.  0.,  а  это  хуже  всего.  Ихъ  не  добу- 
дишься, не  дозовешься,  ленятся,  спять,  надеясь  одинъ  ца 
другого;  курятъ  наши  сигары. 

Сегодня,  возвращаясь  съ  прогулки,  мы  встретили  моло- 
дую крестьянскую  дЬвушку,   очень  недурную  собой,  но  съ 
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бол'Ьзненной  бл'Ьдностью  на  лицЬ.  Она  шла  въ  пустую,  вновь 
строящуюся  избу.  —  «Здравствуй!  тЫ  нездорова?»  сдросили 
мы.  —  «Была  нездорова:  голова  съ  м4сяцъ  бол4ла,  теперь 
здорова»,  бойко  отвечала  она. — <!с Какая»  же  ты  красавица!» 
сказалъ  кто-то  изъ  насъ. — «Ишь,  что  выдумали!»  отвечала 
она:  —  «вотъ  войдите-ка  лучше  посмотр'Ьт|>,  хорошо  ли  мы 
строимъ  новую  избу?» 

Мы  вошли:  печь  не  была  еш.в  готова;  она  кладэ,сь  изъ 
необожженныхъ  кирпичей.  Потолокъ  очень  высокъ;  три  боль- 
ш1я  окна  по  фаСаду  и  два  на  дворъ,  словомъ,  большая  и 
светлая  комната. — «Начальство  велитъ  делать  высок1я  избы 
и  больш1я  окна»,  сказала  она.  —  «Кто  жъ  у  васъ  д^лаеть 
кирпичи?»  —  «Кто?  я  д'Ьлаю,  еш,е  отецъ».  —  «А  ты  умеешь 
дктать  мужск1я  работы?  —  «Какъ  же,  и  бревна  рублю,  и 
пашу». — «Ты  хвастаешься!»  Мы  спросили  брата  ея,  правда 
ли?  —  «Правда»,  сказалъ  онъ.  —  «А  мн'Ь  не  покЬрили,  ду- 
маете, что  вру:  врать  не  хорошо!»  замЬтила  она. — «Я  шью 
и  себ'Ь,  и  семь'Ь  п.1атье,  и  даже  обутки  (обувь)  дЬлаю». — 
«Неправда.  Покажи  башмакъ»!  Она  показала  препорядочно 
сд'ктнный  башмакъ.  —  «Зд-Ьсь  мЬста  привольный»,  сказала 
она:  «только  работай,  не  .тЬнись;  рожь  славная  родится, 
особенно  озимая,  конопля;  и  скотин'Ь  хорошо  —  все.  Вина 
н'Ьтъ,  мужикъ  не  пьетъ;  мы  славно  зд'кь  поправились,  а 
пришли  безъ  гроша.  Теперь  у  насъ  корова  съ  теленкомъ, 
лошадь;  понемногу  заводимся.  Вотъ  новую-то  избу  хотимъ 
додъ  станокъ  (станц1ю)  отдать». 

Випа  въ  самомъ  дЬлЬ  пока  въ  этой  сторонЬ  нЬтъ  —  не- 
пыощ1е  этому  рады:  всЬ,  поневолЬ,  ведутъ  себя  хорошо,  не 
разоряются.  И  мы  рады,  что  наше  вино  вышло  (разбилось 
на  гор'Ь,  говорятъ  люди)  только  П.  А.  жалобно  по  вечерамъ 
просить  рюмку  вина,  жалуясь,  что  зябнетъ.  Но  безъ  вина 
Р'Ьгаительно  луппе,  нежели  съ  нимъ:  и  люди  наши  трезвы, 
пьютъ  себ'Ь  чай  п,  слава  Богу,  никто  не  боленъ,  даже  чуть 
лй  не  здоров'к. 

Сотшетл  П.  А.  Гоича^^оаа.  Т.  УП.  12 
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Мы  зд-Ьсь  нашли  исправника.  Онъ  послалъ  за  лошадьми 
и  впередъ  далъ^  знать,  чтобъ  была  подстава.  Опять  вер- 
хомъ,  опять  болота  и  топе!  Ут4шаютъ,  что  тутъ  дорога 
лучше — дай  Богъ!  Можно,  говорятъ,  4хать  верхомъ  только 
верстъ  восемьдесятъ,  а  дальше  на  колесахъ.  Но  лучше  ли 
трястись  на  тел'Ьгахъ,  нежели  верхомъ  —  не  знаю.  А  дру- 
гихъ  экипажей  зд'Ьсь  н'Ьтъ.  Мы  сд'Ьлали  восемьсотъ  верстъ: 
дв'Ьсти  верхомъ;  да  шестьсотъ  по  Ма-Ь:  остается  до  Якутски 
четыреста  верстъ.  А  тамъ  Леной  три  тысячи  версгь,  да 
отъ  Иркутска  шесть  тысячъ— страшный  цифры!  Надо  сй- 
шить  изъ  Якутска  сЬсть  въ  лодку ;яа  Лей  никакъ  не  позже 
десятаго  сентября,  иначе  не  доберешься  до  Иркутска  до 
закрьшя  р'Ьки.' 


Въ  лтуу  на  тупдргьу  5-го  сентября. 

Мбчи  Н'Ьтъ,  опять  болота  одол'Ьли!  Лошади  уходятъ  по 
брюхо.  Якутъ  говоритъ: .  «всяко  бываетъ,  и  цадаютъ;  лучше 
п4шкомъ  или  тьшкьюемш,  как.ъ  онъ  прен'Ьжно  произносить. 
«Весной  зд'Ьсь  все  вода,  все:  вода»,  далЬе  говоритъ  онъ: 
«почта.1ьонъ  'Ьхалъ,  нельзя.  'Ьхать,  слйзъ  тыикьюемъ  шелъ 
по  грудь,  холодно,  озябъ,  очень  сердился». 

Мы  вторую  станцш /Ьдемъ  отъ  Устьмая  или  Алданскаго 
селен1я.  Вчера  сделали  тридцать  одну  версту,  тоже  по  бо- 
лотамъ,  но  гЬ  болота  ничто  въ  сравнец1и  съ  нын'Ьшщ^м1I. 
Стандгя  положена,  по  ихъ  милости,  всего  семнадцать  верстъ. 
Мы  встали  со  св'Ьтомъ,  по'Ьхади  еш,е,  но  утреннему  морозу; 
лошади  скользятъ  на  кащомъ.  шагу:  онЬ  не  подкованы. 
К.  0.  говоритъ,  что  он'Ь  тверже  копытами,  оттого  будто,  что 
овса  не  'Ьдятъ. 

Товарищи  мои  и  вьюки  всЬ  уЬхали  впередъ;  я.остав1иъ 
только  своего  чедов'Ька  п,  :сд'Ь  чуть  сносно— г'Ьду,  гд'Ь  худо— 
иду.  Большая  дорога — корыто  грязи.  Проводникъ,  со  всею 
якутскою  учтивостью,  отламываетъ  отъ .  дерева  сукъ,  отру- 
баетъ  пожомъ  вЬтви   и   подаетъ   ынЬ  посохъ.    Сегодня  ш 
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ночевали  въ  юртЬ.  ^тЬ  это  за  наказаше!  Дрянныя  бревна 
едва  сколочены,  щели  заклеены  бузгагой,  лавки  покрыты  сЬ- 
номъ,  да  каминъ,  отъ  огня  котораго  некуда  д'Ьваться.  Зато 
мы  вчера  пили  чай  съ  дамами,  съ  якутскими.  Мы  ихъ  по- 
звали с'Ьсть  съ  -собой  за  столъ,  а  мужчинъ  оставили,  рдЬ 
они  были,  въ  углу.  Якутки  были  въ  высокихъ  остроконеч- 
ныхъ  шапкахъ  изъ  оленьей  шкуры,  въ  б4ломъ  балахонЬ  и 
въ  знаменитыхъ  сарахг.  По  этой  причнн'Ь  мы  всЬ  пятились 
отъ  нихъ.  Дв'Ь  изъ  нихъ  —  молодыя.  Имъ  на.1или  чаю;  онЬ 
сняли  шапки,  поправили  волосы  и  перекрестились,  взявъ 
стаканы.  Одна  принесла  намъ  молока.  Зд-Ьсь  есть  уже  ко- 
ровы. Но  до  свидан1я:  пора,  пора,  опять  по  кочкамъ! 

Пока  я  писалъ  въ  лЬсу  и  осторожно  обходнлъ  болота, 
товарип1;и  мои,  подождавъ  меня  настанк'Ь,  уЬхали  впередъ, 
оставивъ  МП*  чаю,  сахару,  даже  мяса,  и  увезли  съ  тюками 
мою  постель,  б'ктье  и  деньги.  Черезъ  полчаса  послЬ  моего 
пргЬзда,  воротился  к.  О.,  встр'Ьтивш1й  на  дорогЬ  исправ- 
ника. Посл'ЬднШ  (г.  Атласовъ,  потомокъ  Атласова,  одного  пзъ 
самыхъ  отважныхъ  покорителей  Камчатки)  былъ  такъ  добръ, 
что  наротао  -Ъздилъ  впередъ  заготовить  намъ  лошадей.  Съ 
следующей  станц1и  можно,  хотя  съ  нуждою,  'Ьхать  въ  те- 
.йгЬ.  Есть  всего  одна  те.тЬга:  ее  оставляютъ  мнЬ,  а  ироч1е' 
Ьдутъ  верхомъ. 

Вотъ  я  одйнъ,  съ  •  челов'Ькомъ,  въ  самоб'ЬднМшей  юргЬ, 
со  множествомъ  пцелей,  между  якутами,  въ  ихъ  семейстаЬ. 
Я  принятъ  очень  хорошо.  Въ  каминъ  подложили  дровъ,  усту- 
1ШЛИ  мн'Ь  передн1Й  уго.1ъ,  принесли  молока.  Не  разговор- 
чивы только:  что  ни!  спросишь,  только  и  отв'Ьчаютъ  «не  тол- 
куй», т. -е.  не  знаю.  Дико,  б^Ьдно  и...  неопрятно,  хогЬлъ- 
бьыо  сказать,  но  ог.тядываюсь:  *ни  одного  таракана  и  ничего 
другого...  Правду  сказать,  какъ  и  ужиться  насЬкомому 
тамъ,  гд*  стЬнки  состоятъ  изъ  одинокихъ '  бревенъ  безъ  ко- 
нопатки, едва  кое-гд11  замаванныя  глиной?  Каминъ  горитъ 
постоянно,  покуда   потушатъ;    въ  юртЬ   все    равно,  что  на 
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двор-Ь.  Ахъ,  скор'Ье  бы  выбраться  изъ  этихъ  нежилыхъ,  без- 
молвныхъ  м'ктъ!  Тоска:  на  разстояши  тридцати  верстъ  ни 
живой  души,  ни  встр'Ьчи  съ  челов'Ькомъ,  ни  жилища  на 
дорогЬ,  ни  даже  самой  дороги!  Л'Ьсъ  и  болото.  Дорога  от- 
сюда, говорятъ,  идетъ  хуже:  ужели  хуже  етой,  чтб  была 
на  сегодняшнихъ  семнадцати  верстахъ?  До  Якутска  еще 
около  трехсотъ-пятидеслти  верстъ.  НЬтъ,  видно  не  попасть 
мн-Ь  на  Лену  до  льда;  придется  ждать  зимняго  пути  въ 
Якутске. 

Н'Ьтъ  сомн'Ьшя,  что  по  этому  тракту  была  бы  уже  давно 
колесная  дорога,  если  бъ...  были  про'Ьзжхе:  но  ихъ  такъ 
мало,  и  то  случайно,  что  издержки  и  труды,  по  устройству 
дороги,  не  вознаградятся  нич'Ьмъ. 

Зд'Ьсь,  на  станции,  уже  зам'Ьтно  обилте.  У  хозяина  есть 
четыре  или  пять  коровъ  и  столъ  покрыть  красной  тряпкой, 

6-го  сентября.  Сегодня  праЬхали  тридцать  одну  версту, 
и  все  почти  на  рысяхъ.  Мн'Ь  дали  необыкновенно  покойную, 
неспотыкливую  лошадь.  Хотя  дорога  несравненно  лучше 
вчерашнихъ  семнадцати  верстъ,  но  м'ктами  было  такъ  худо, 
что  изъ  рукъ  вонъ!  "Ьдете  по  прекрасной  тропинк'Ь,  вдругь 
саженъ  на  сто  болото.  Когда  я  вышелъ  сегодня  изъ  юрты 
садиться  на  лошадь,  все  было  покрыто  выпавшимъ  ночью 
сн'Ьгомъ.  Я  недоум'Ьвалъ,  кйкъ  же  намъ  ^Ьхать?  Вс'Ь  рыт- 
вины, ямы  и  кочки  прикрыты  сн'Ьгомъ  —  коварно  прикры- 
тый обманъ!  А  вышло  лучше:  не  видишь,  такъ  и  не  ду- 
маешь. Сомн'Ьшя  и  ожидашя  дурного  тревожатъ  бол'Ье,  не- 
жели самое  дурное:  я  думаю,  это  вс4  испытываютъ  на  каж- 
домъ  шагу. 

Въ  .тЬсу,  на  семнадцатой  версгЬ,  лошадь  ямпщка  захо- 
тЬла  отдохнуть,  а  я  позавтр51кать.  Вся  трава  была  мокрая 
отъ  скЬга  и  лечь  на  нее  было  нельзя.  Я  нашелъ  въ  хЬсу 
оставленную  кЬмъ-то  нару  (сани)  и  легъ  на  нее,  какъ  на 
диванъ;  кругомъ  пустыня.  Впрочемъ,  .  что  такое  пустыня; 
сосновый  да  еловый  лЬсъ,  да  по  временамъ  горы  и  болота' 
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Отъ^ззжайте  верстъ  за  тридцать  отъ  Петербурга  или  отъ 
Москвы  куда-нибудь  въ  л'Ьсъ — и  вы  будете  точно  въ  такой 
же  пустыне;  вообразите  только,  что  кругомъ  никого  н'Ьтъ 
верстъ  на  тысячу,  какъ  я  воображаю,  что  зд-Ьсь  поблизости 
живутъ. 

Сегодня,  задолго  до  захожден1я  солнца,  при  разгуляв- 
шейся погод'Ь,  ирх-Ьхали  мы  на  станщю,  не  знаю  какую  — 
назвашя  чудовищный.  Кругомъ  коровы,  лошади,  и  между 
прочимъ  —  тел4га;  у  главной  юрты  есть  службы,  хозяй- 
ственный видъ  порядка  и  довольства.  Тел'Ьга  приготовлена 
для  меня.  Товарипщ  мои  уЬхали  сегодня  утромъ  впередъ. 
Зд'Ьсь  видны  уже  признаки  колесъ.  Юрта  зд'Ьсь  получше, 
только  везд^Ь  п^елей  много,  да  сверху  изъ-подъ  к^ыши  все 
что-то  сыплется  на  голову,  дожно-быть  мыши  возятся.  ДвЬ 
якутки  хлопочутъ  около  какой-то  кастрюли.  По  платью  ихъ 
не  охличишь  отъ  мужчинъ,  только  и  можно  узнать  по  серь- 
гамъ.  Ямпщки  ужинаютъ.  Огонь  трещитъ,  искры  летятъ  во 
вс4  стороны,  такъ  что  страшно  заснуть. 

7-го  сентября.  Кажется,  я  раскланялся  съ  верховой  'Ьздой 
Вотъ  ужъ  другую  станц1ю  Ф>ду  въ  тел1^>г^,  или  скапт,  как1 
ее  называютъ  зд'Ьсь  и  русскге  и  якуты,  не  знаю  только  на 
какомъ  язык*.  Тел'Ьга  какъ  телега,  только  гораздо  больше, 
длиннЬе  и  глубже  обыкновенной.  Когда  я  сЬлъ  сегодня  въ 
нее,  какимъ  диваномъ  показалась  она  мн'Ь  посл'Ь  верховой 
4зды!  Вы  думаете,  если  въ  телЬг-Ь,  такъ  ужъ  мы  "Ьхали  по 
дорогЬ,  по  колеямъ:  отнюдь  н'Ьтъ;  просто  по  тропинкамъ, 
да  по  мерзлымъ  кочкамъ,  или  ц'ЬлшгОмъ  по  трав-Ь.  Взгля- 
нувъ  на  такую  дорогу,  непремЬнно  скажешь,  что  по  ней 
ни  пройти,  ни  про-Ьхать  не.1ьзя,  но  проскакать  можно;  и 
якутъ  скакалъ  во  всю  прыть,  такъ  что  духъ  замираетъ. 
Мн'Ь  сд-Ьлали  изъ  ремней  такъ-называемый  плётъ:  4дешь 
точно  въ  дормез'Ь,  не  тряхнетъ! 

Другую  станщю,  Ичугей  -  Ыураискую,  везъ  меня  Егоръ 
Петровичъ  Бушковъ,   м-Ьщанинъ,   им-Ьюп^тй  четыре  лошадп 
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п  нанимающ1йся  ямхщшомъ  у  подрядчика,  якута.  Онъ  п 
лшветъ  съ  посл'Ьднимъ  въ  одной  юргЬ;  тутъ  и  жена  его,  п 
дЬти.  Изъ  дверей  выглянула  его  дочь,  л'Ьтъ  одиннадцати, 
хорошенькая  Д'Ьвочка,-  совершенно  русская.  —  «Какъ  тебя 
зовутъ?»  спросилъ  я.  —  «Матрёной»,  сказа.лъ  отецъ.  «Она 
не  говоритъ  по -русски»,  прибавилъ  онъ.  —  «Мать  у  нея 
якутка?  Не  эта  ли?»  спросилъ  я,  указывая  на  какое-то 
существо,  всего  меньше  похожее  на  женпшну.  — :  «Штъ, 
русская;  а  мы  жили  все  С7>  якутами,  такъ  вотъ  д^^ти  по- 
русски  и  не  говорятъ».  Охъ,  еш,е  сильна  у  насъ  страсть 
къ  иностранному:  не  но-французски,  не  по-англШс1Ш,  так,ъ 
хоть  по-якутски  путь  д1>ти  говорятъ!  Отчего  Егоръ  Петро- 
вичъ  Бушковъ  лшветъ  на  Ичугей-Муранской  станд1и,  отчего 
нанимается  у  якута  и  йсиветъ  съ  нимъ  уь  юрт4  —  это  его 
тайны,  къ  кот'орымъ  я  ключа  не  нашелъ. 

Я  только -было  похвадилъ  юрты  за  отсутств1е  нас^Ько- 
мыхъ,  какъ  на  прошлой  же  станщи  столь1со  увид'Ьлъ  тара- 
кановъ,  сколько  никогда  не  видалъ  ни  въ  какой  русской 
изб'Ь.  Я  не  р'Ьшился  войти.  Зд'Ьсь  то  же  самое,  а  я  ночую! 
Но.,  калюется,  тутъ  не  одни  тараканы:  ужели  это  отъйихъ 
я  ворочаюсь  съ  боку  на  бокъ? 

Итакъ,  сегодня  я  сд-Ьдадъ  пятьдесятъ  четыре  версты. 
Лошадей  н'Ьтъ:  ваЬхъ  забрали  товарипщ.  Они,  какъ  я  узналъ 
отъ  ямшдковъ,  сд-^лали  одну  стандш  въ  те^гЬгахъ,  а  дальше 
по-Ьхали  верхомъ.  Зд'Ьсь  предпочитаютъ  'Ьхать  верхомъ  всЬ 
стовосемьдесятъ  верстъ  до  Лмгинской  слободы,  засе.зенной 
русскими;  хотя  можно  'Ьхать  только  семьдесятъ  семь  верстъ, 
а  дальше  на  тел^ЬгЬ,  какъ  я  и  сд'Ьлалъ.  Только  не  требуйте 
колеи,  а  по'Ьзжайте  б6.1ьшею  частью  до  тропинкЬ,  или  ц^- 
ликомъ  по  болоту,  которое  усЬяно  поросшими  травой  коч- 
ками, очень  похожими  на  ся^атые  и  связанные  снопы  ржи. 
Оно  довольно  красиво:  телега  подпрыгиваетъ,  шсутъ  4детъ 
рысью  тамъ,  гд'Ь  нашъ  ямщикъ  задумался  бы  про'Ьхагь 
пгагомъ. 
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Дорога  идетъ  все  оживленн'Ье.  Кое-гд'Ь  есть  юрты  уже 
по  изъ  одаихъ  бревен!),  а  обмазанныя. глиной.  Видны  стога 
с'Ьпа,  около  пасутся  коровы.  У  Егора  Петровича  ихъ  десять. 

Л'Ьсъ  идетъ  разнообразн'Ье-  и  крупнЬе.  Огромный  сосны 
и  ели,  часто  надломившись  живописно,  пад^ютъ  на  сосЬд- 
и1я  деревья.  Травы  обильны.-:-«С'Ьна-то,  сЬна-то!  никто  не 
коситъ!»  безпрестанно  восклицаетъ  съ  собол'Ьзновашемъ 
Тпмооей,  хотя  ему  десять  разъ  сх^азано,  что  тутъ  некому 
косить. — «Даромъ  пропадаетъ!»  со  вздохомъ  говоритт>  онъ.  ' 

Болыпихъ  горъ  н'Ьтъ,  но  мы  'Ьдемъ  асе  у  подно/К1Я  хол- 
}.[0въ,  усЬяпныхъ  крухшымъ  л'Ьсомъ.  Безпрестанно  встр'Ь- 
чаются  якрты;  они  тих1й  и  вЬлсливый  народъ:  съЬзжаюгь 
съ  ходмовъ,  съ  дороги,  чтобъ  только  раскланяться  съ  про- 
'1^жимъ.  Отъ  Амги  шесть  станцШ  до  Якутска,  но  тамъ  уже 
колесная  ;Ьзда,  далее  есть  на  станц1яхъ  тарантасы.  Н'Ьт-г^ 
сомн'Ьшя,  что  будетъ  'Ьзда  и  да-1ьшв  по  аянскому  трахсту. 
Все  годъ  отъ  году  улучшается;  разставлены  версты;  назна- 
чено строить .  станц10нные  дома.  И  теперь,  посмотрите,  ка- 
К1Я  горы  срыты,  как1я  непроходимыя  болота  сдЬланы  про- 
ходимыми! Сколько  трудоэъ,  терп4н1я,  внимашя — на  такихъ 
пространствахъ,  куда  никто  почти  не  Ьздитъ,  гдЬ  никто 
почти  не  живетъ!  Если  бъ  вид'кди  наши  столиадые  чинов- 
ные львы,  кй,къ  зд'Ьшше  служащхе  (и  самъ  генералъ-губер- 
наторъ)  скачутъ  по  этимъ  пространствамъ,  они  бы  покрас- 
П'1ш1  за  свои,  такъ  -  называемые  неусыпные  тРУДы..  А  мо- 
жетъ-быть  п  не  покрасней  бы1  . 


Амгинская  станцгя.  в-го.  сентября. 
Не  в'Ьришь,  что  Ьдешь  по  Якутской  об.тсти,  куда,  бы- 
вало, вбронъ  костей  не  занашивалъ  —  такъ  оживлены  по.1я 
хл'Ьбами,  ячменемъ,  н  дазке  мы  вид-Ьли  вершокъ  пшеницы, 
ио  ржи. Н'Ьтъ.  Хл'Ьбъ  уже  въ  снопахъ,  сЬно  въ  стогахъ. 
День  великохЬпный.  Заслышавъ  нашъ  колокольчикъ  у  р'Ьчкп, 
вдругъ  вперодъ  отъ  иисъ  бросилось  въ  испуг Ь   еще  пепри- 
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вычное  зд'Ьсь  къ  этимъ  звукамъ  стадо  лошадей;  тЬлько  очу- 
тившаяся между  ними  корова,  съ  удивлентемъ,  казалось, 
Гляд'Ьла,  чего  он*  такъ  испугались.  Воль,  съ  продЬтьпгь 
кольдомъ  въ  носу,  везш1й  якутку,  вдругъ  уперся  и  поворо- 
тилъ  морду  юг  сторону,  косясь  на  нашъ  по^здъ. 

Въ  девяти  верстахъ  отъ  Натарской  станц1и  мы  пере- 
правились черезъ  р'Ьчку  Амгу,  впадающую  въ  Маю,  на  па- 
ром* первобытной  постройки,  т.-е,  на  десятке  связанныхъ 
лыками  бревенъ  и  больше  ничего,  а  между  гЬмъ  на  немъ 
стояла  телега  и  тройка  лошадей. 

На  другой  сторон  Ь  я  нашелъ  св'Ьжихъ  лошадей  и  быстро 
помчался  по  отличной  дорогЬ,  т.-е.  гладкой  луговин'Ь,  но 
безъ  колей:  это  еш,е  была  посл'Ьдняя  верховая  станд1я.  Да- 
лЬе  поля  все  шли  лучше  и  богаче.  По  сторонамъ  видны 
были  юрты;  на  поляхъ  свозили  ячмень  въ  снопы  и  сЬно 
на  водахъ,.  запряженныхъ  въ  длпнныя  сани — дй,  сани,  ну- 
жды шЬтъ,  что  безъ  сн'Ьгу.  Искусство  делать  колеса  видно 
еш;е  не  распространилось  зд^сь  повсюду,  или  для  кочекъ  п 
болотъ  сани  оказываются  лучше  —  не  знаю:  Егоръ  Петро- 
вичъ  не  могъ  сказать  мнЬ  этого.  —  «Исправные  (богатые) 
шсуты  живутъ  зд'Ьсь»,  сказа.1ъ  онъ  только  въ  отв'Ьтъ  на  за- 
м^чаше  мое  о  богатств*  стороны.  —  «А  ржи  не  сЬютъ?» 
спросилъ  я. — «Н'Ьтъ-съ». — «Чтожъ  0Ш1  -Ьдятъ?» — «А  ячмен- 
ную муку:  пекутъ  изъ  нея  лепешкп  съ  масломъ  и.  водой, 
варятъ  эту  м-у1гу». — «А  за  Амгинской  слободой  тоже  с*ютъ?» — 
«Н'Ьтъ,  тамъ  не  сЬютъ:  зябнетъ  очень  хл*бъ,  тамъ  хо- 
лодно»,—«Да  в-Ьдь  всего  разницы  верстъ  тридцать  или  со- 
рокъ  будетъ». —  «Точно-съ,  и  салгн  не  надивимся  этому». — 
«Ловится  ли  рыба  въ  р'Ьчк*  Амг*?»  —  «Какъ  же-съ,  раз- 
ная, только  мелкая». 

О  дичи  я  не  спрашивалъ,  водится  ли  она,  потому,  что  не 
проходило  ста  шаговъ,  чтобъ  пзъ-подъ  ногъ  лошадей  не  вы- 
скочилъ  то  г.1ухарь,  то  рябчикъ.  ПослЬдн1е  летали  стаями 
по  деревьямъ.  На  озерахъ,  въ  двадцати  саженяхъ,  плеска- 
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лпсь  утки. — «л  есть  зйри  зд'Ьсъ?»  спросилъ  я. — «Никакъ 
н-Ётх-съ,  не  слыхать:  ушкановъ  только  много,  да  вотъ  бу- 
рундучки еще». «А  медв'Ьди,  волки?...»  —  «И  не  видать 

совсЬмъ». 

Вотъ  поди  же  ты,  а  Петръ  Маньковъ  на  Ма4  сказывалъ, 
что  пхъ  много,  что  вотъ,  слава  Богу,  красный  зв'Ерь  у.тя- 
жется  скоро,  и  не  страшно  будетъ  жить  въ  л'ку.  —  «А  что 
теб*  красный  зв'Ьрь  сд'Ьлаетъ?»  спросилъ  я.  —  «Какъ  что? 
по  бреьнышку  всю  юрту  разнесетъ». —  «А  разв-Ь  разносилъ 
у  кого-нибудь?»  —  сНикакъ  н'Ьтъ^  не  слыхать».  —  «Да  ты 
видывалъ  краснаго  зв'Ьря  тутъ  близко?»  —  «Никакъ  н'Ьтъ. 
Богъ  миловалъ». 

Мы  быстро  доехали  до  Амгинской  слободы.  Она  разбро- 
сана на  двухЪ'Трехъ  верстахъ;  живутъ  все  якуты,  ббльшею 
частью  въ  избахъ,  не  совс^^мъ  русской,  но  и  не  совсЬмъ 
якутской  постройки.  Красная  тряпка  на  стол1^  подъ  обра- 
зами решительно  начинаетъ  преобладать  и  намекаетъ  на 
Европу  п  цивилпзащю.  Въ  АмгЬ  она  уже  —  н^  тряпка,  а 
кусокъ  краснаго  сукна.  Содержатель  станщи,  изъ  казаковъ, 
очень  голодно  объявилъ  мнг),  что  лошадей  н4тъ:  товарип^и 
мои  вс'Ьхъ  забрали.  —  «А  лошадей-то  надо»,  сказалъ  я.  — 
«Штъ»,  холодно  повторилъ  онъ.  —  «А  если  я  опоздаю  въ 
городъ»,  еще  холоднее  сказалъ  я:  «да  меня  спросятъ,  от- 
чего я  опоздалъ,  а  я  скажу  оттого-мо.тъ,  что  у  тебя  лоша- 
дей не  было...»  Хотя  казакъ  не  зналъ,  кто  меня  спроситъ 
въ  город*  и  зачЬмъ,  я  самъ  тоже  не  зналъ,  но  однакожъ 
это  подМствовало. — «Вы  не  накушаетесь  ли  чаю  зд'Ьсь?» — 
«Можетъ-бытъ,  а  что?» — «Такъ  я  коней-то  излажу».  Я  со- 
гласился и  поше.1ъ  къ  священнику.  Въ  слобод'Ь  есть  дере- 
вянная церковь  во  имя  Спаса  Преображен1я.  Священниковъ 
трое;  они  объ^зжаютъ  огромный  пространства,  съ  требами. 
Въ  самой  слобод*  всего  около  шестисотт.  душъ. 

Все  сделалось,  какъ  сказалъ  казакъ:  черезъ  часъ  я  мча.1гся 
такъ,  что  духъ  захватывало.  На  одной  тройк*,  въ  «скагЬ», 
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я,  на  другой  мои  вьюки.  Часа  череаъ  .полтора  мы  примча- 
лись на  Крестовек1/ю.хт(лшцю, —  «Однако  лошадей  нЬтъ», 
сказалъ  мн^  .русский  якутъ.  Надо  знать,  что  зд'Ьсь  дкаютъ 
большое  употреблен1е,  или,  вЬрн'Ье,  злоупотреблен1е  изъ 
однащ  клкъ  я  зам'Ьтилъ.  «Однако  подои  корову»,  вдруп., 
пи  съ  того,  ни  0^1)  сего,  говорнтъ  одинъ  другому  руссйй 
якутъ:  онъ  русск1й  родомъ,  а  п6  языку  якутъ.  Да  Егоръ 
Петровичъ  самъ,  встрЬтивъ  въ  слободЬ.  какого-то  человека, 
пдругъ  заговорилъ,  еъ  нимъ  по-якутски.— «Это  якутъ?»  спро- 
сн.1ъ  я. — «Штъ,  русск1й;  родной  мой  братъ».— «Онъ  знаетъ 
по-русски?» — «Какъ  же,  знаетъ »-.~«Такъ  что  жъ'вы  не 
по-русски  говорите:?».--1-«Обычай  такой...» 

Крестовская  стажцхя  похожа  больше  на  ферму,  а  вся  эта 
Амгинская  слобода-  съ  окрестностью,  на  какую-то  немецкую 
^олон1ю.  Славный  скотъ,  женщины  'Ьздятъ  на  быкахъ;  юрты 
чистеньк1я  (если  не  упоминать  о  блохахъ).    . 

«Однако  лошадей  надо»,  сказалъ  я. — «НЬту»,  отвЫмъ 
русскШ  якутъ. — «А- если  я  опоздаю  пргЬхать  въ  городъ», 
началъ  я:  «да  меня  спросягъ,  отчего...»  и  я  повторилъ 
остальное.    Опять  подМствовало.   Явились  четверо  якутовъ, 

НаСТ0ЯП1,ИХЪ    ЯГ^уТСКИХЪ    ЯКуТОВЪ,     и     живо   запрягли.    П0Д1| 

вьюки  залож](1ли  три  лошади  и  четвертую  привязали  сзади, 
а  мн-Ь  только  пару.— -«Отчего  это?»  спросилъ  я.  —  «Ту  на 
дорогЬ  припряжемъ»,  сказа.1ш  они,— «Ну,  я  пойду  немного 
п'Ьшкомъ»,  сказалъ  я  и  пошелъ  по  прекрасному  лугу,  мимо 
огромныхъ  сосенъ. — «Нельзя, .  баринъ:  .вдшадь-то  коренная 
у  насъ  съ  м'Ьста  прыгаетъ  козломъ,  на. дороге  не  остано- 
вишь».— «Пустое,  остановишь!»  сказалъ  л. и  пошелъ.  Долго 
еще  сльппалъ  я,  что  Зашуьй  (какъ  называлъ  себя,  и  друпе 
называли  его),  тоже  русск1Й  якуп.,  упрашивадъ  меня  аЬсть. 
Я  прошелъ  съ  версту  и  вдругъ,  слышу,  за  мной  мчится 
бФ>шеная  пара;  й  раскаялся,  что  не  сЪт>;  остановить  было 
нельзя.  Зашгьй  (в'Ьроятно  Закхей)  направиVIЪ  ихъ  на  .1угъ 
и  на  дерево,  он'Ь.  стали.   Я  скть;   лошади  вдругъ  стали  во- 
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рочать  назадъ;  телека  за-^рещала,  Заптй  терялся;  ириб'Ь- 
жали  якуты;  лошади  начали  бить;  наконецъ  'ихъ  распрягли 
и  привязали  одну  къ  загородке,  ограждающей  болото;  она 
рванулась;  гнилая  загородка  не  выдержала  и  лошадь  по- 
мчалась въ  л'Ьеъ,  унося  съ  собой  на  веревке  почти  ц1)Л0С 
бревно  отъ  забора. . 

«Теперь  не  по^шаешь  ее  до  утра,  а  лошадей  Н'Ьтъ!»  съ 
огчаян1емъ  сказалъ  Затгьй,  МнЬ  стало  жаль  его;  виноватъ 
былъ  одинъ  я.  «Ну,  нечего  дЬлать,  я  останусь  здЬсь  до  раз- 
скЬта,  лошади  отдохнутъ;  и  мы  поЬдемъ»,  сказалъ  я. 

Онъ.ирос1ялъ  радостью,  а  я  огорчился  гЬмъ,  что  надо 
сид'Ьть  и  терять  время.  «Нечего  дЬлать,  готовь  бифштексъ, 
ставь  самоваръ»,  сказалъ  я  Тимоеею.  —  «А  изъ  чего?» 
мрачно  отв'Ьчалъ  онъ:  «провизш  съ  вьюками  ушла^впе- 
редъ».  Я  еш:е  больше  опечалился  и  продолжалъ  сидеть  въ 
отпряженной  тел4гЬ,  съ  поникшей  головой.  «Чай  готовить?» 
спросилъ  меня  Тимовей. — «НЬтъ»,  мрачно  отв'Ьчалъ  я.  Якуй»! 
съ  .1юбопытствомъ  посматривали  на  меня.  Вдругъ  ко  мн'Ь 
подходитъ  хозяйскШ  сынъ,  мальчйкъ  лЬтъ  пятнадцати,  го- 
ворящШ  по-русски.  «Барйнт^»,  сКазалъ  онъ  робко. — «Ну!» 
угрюз^о  отозвался  я. — «У  насъ  есть  утка,  сегодня  застр'Ь-. 
.юна,  не  будешь  ли  ужинать?» — «Утка?» — «Дй,  и  рябчикъ 
есть». — Мн'Ь  не  верилось.— «ТдЬ?  покажи».  Онъ  поб'Ьжалъ 
въ  юрту  и  принесъ  и  рябчика^  и  утку.  «Еще  сегодня  они 
оба  въ  л'Ьсу  гуляли».  —  «Рябчикъ  и  утка,  и  ты  молчалъ! 
Тимовей!  смотри;  рябчикъ  и  утка...»— «Знаю,  знаю»,  гово- 
рилъ  Тимоеей:  .«я  ужъ  и  сковороду  чищу».  Черезъ  часъ  я 
ужиналъ  ртлично.  Якутъ  принесъ  мн'Ь  еще  дв*.  пары  ряб- 
чиковъ  и  тетерева  на-завтра. 

9-го  сентября.    «Однащ   есть  лошади?»    спросилъ  я   на 
Ыргалахской  станц1и...    «Коней   нЬту»,    былъ  отв'Ьтъ. — «А 
^ли  я  опоздаю,   да   въ  тород'Ь  спросятъ»  и  т.  д.    «Коней  ^ 
Н'Ьтъ»,  повторилъ  русскШ  якутъ. 

Дорога   была    прекрасная,    т.  е.   грязная,    с.тЬдовательно 
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для  лошадей  очень  нехорошая,  но  сЬдоку  мягко.  ВездЬ 
луга  и  сЬно,  а  хл*ба  н4гь;  изъ  города  привозятъ.  Вид-Ьлъ 
якутку,  одну  наконецъ  хорошенькую,  и  конечно  кокетку. 

Зам'Ьтивъ,  что  на  нее  смотрятъ,  она  то  спрячется  за 
копну  сЬна,  которое  собирала,  то  за  морду  вола,  и  такъ 
лукаво  выглядываетъ  нзъ-за  роговъ.,. 

Сосны  великол4пныя,  по  нймъ  и  около  ихъ  по  земхЬ 
стелется  мохъ,  который  "Ьдять  олени  и  курятъ  якуты,  въ 
прибавокъ  къ  махорк*.  «Хорошо,  славно!»  сказазъ  мнЬ 
одинъ  якутъ,  подавая  свою  трубку:  «покури».  Я  бы  охотно 
уклонился  отъ  этой  любезности,  но  неучтиво.  Я  покури.тъ: 
странный,  но  не  непр1ятный  вкусъ,  наркотическаго  Ш1- 
чего  н'Ьтъ. 

Еш;в  я  попробовалъ  вчера  гд-Ь-то  кцрпичнаго  чаю:  тоже 
наркотическаго  мало;  похоже  на  какую-то  лекарственную 
траву.  Когда  я  подскакалъ  на  двухъ  тройкахъ  къ  Ырга- 
лахской  станц1и,  съ  противоположной  стороны  подскакала 
другая  тройка;  я  еп1;в  издали  вид^лъ,  какъ  она  неслась. 
Коренная  мчалась  наха.1ьно,  подымая  шею,  пристяжныя 
мота.1и  головами,  то  опуская  ихъ  къ  земл-Ь,  то  поднимая, 
какъ  как1я-нибудь  отчаянные  кутилы.  Он^  сошлись  съ  моими 
лошадьми  и  дружески  обнюхались,  а  мы,  т.  е.  с4доки,  обме- 
нялись взглядами,  потомъ  поклонами.  Это  былъ  засЬдатель. 
«Лошадей  вотъ  н1>тъ»,  сейчасъ  же  пожаловался  я.  Онъ 
оборотился  къ  старость  и  сказалъ  ему  что-то  по-якутски. 
Я  такъ  и  ждалъ,  что  меня  оба  они  спросить:  раг1е  тоиз 
уасои1Ь?  и  ка^кется,  покрасн'Ьдъ  бы,  отвечая:  поп,  шез- 
81еиг8. 

Потомъ  зас^^датель  сказалъ,  что  лошади  только  что  пр!- 
'Ьхали  и  дМствнте.тьно  измучены,  что  «лучше  вамъ  подо- 
ждать до  св^та,  а  то  ночью  тутъ  гористо»  и  т.  п. 

Нечего  д^угать:  засЬдатель  —  авторитетъ  въ  подобныхъ 
случаяхъ,  и  я  покорился  его  р'Ьшенш.  Мы  принялись  за 
чай.    «У  меня  есть  рябчики,   п   св^жхе»,  сказалъ  я.— «А!» 
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значительно  сдЬлалъ  заседатель:  «а  у, меня  огурцы»,  яри- 
бавилъ  онъ. — «А!»  еще  зяачительнЬе  сдЬлалъ  я.-~«У  мепл 
есть  говядина»,  сказалъ  я,  больше  загЬмъ,  чтобъ  узнать, 
чтб  есть  еще  у  него.  —  «У  меня  —  б'Ьлья  ххЬбъ».  —  «Это 
очень  хорошо;  у  меня  есть  черный...» — «Прекрасно!»  зам-Ь- 
тилъ  собес'Ьдкикъ. — «Да  человЬкъ  вчера  просыпалъ  въ  него 
.лимонную  кислоту:  /Ьсть  нельзя.  Но  зато  у  меня  есть  ан- 
глШск1е  супы,  вт^  презервахъ»,  добавилъ  я.- -«Очень  хо- 
рошо», сказалъ  онъ:  «а  у  меня  вино...» — «Вино!»  Тутъ  я 
долженъ  былъ  сознаться,  что  противъ  него  й — пасъ. 

Онъ  'Ьхалъ  Ц'Ьлымъ  домикомъ  и  началъ  вынимать  изъ 
такъ-называемаго  и  всЬмъ  вамъ  изв4стнаго  «догребда» 
чашку  за  чашкой,  блюдечки,  ножи,  вилки,  соль,  ма.1еньк1е 
хл'Ьбды,  огурцы,  наконецъ  покинувшШ  насъ  другъ  —  вино. 
«А  у  меня  есть»,  окончательно  прибавидъ  я:  «поваръ». 
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т  ЯКУТСКА. 


Ураса.—Станщонный  смотритель.-— Ночлегъ  на  берегу  Лены.— Пере- 
возъ.—Якутс1сь.— Сборы  въ  дорогу.— М^^ховое  платье.— Русше  мнс- 
арнеры.  —  Переводъ  св.  писашя  на  якутсхай  языкъ.— Якуты,  тун- 
гусы, 1сарагаули,  чу1{чи.— Чиновники,  кунцы.— Проводы. 

Было  близко  сумерекъ,  когда  я,  съ  челов'Ькомъ  и  со 
всЬмъ  багажомъ,  по  песку,  между  кустовъ  тальника,  иодъ- 
'Ьхалъ  на  двухъ  тройкахъ,  въ  тел'Ьгахъ,  къ  берестяной 
юргЬ,  одиноко-стоящей  на  правомъ  берегу  Лены. 

У  юрты  встр-Ьтиль  меня  старикъ  л'Ьтъ  шестидесяти  пяти, 
въ  мундире  станц10ннйго  смотрителя,  со  шпагой.  Я  думалъ, 
что  онъ  тутъ  живетъ,  но  не  понималъ,  отчего  оиъ  встрЬ- 
чаетъ  меня  такъ  торжественно,  въ  шпагЬ,  руку  подъ  козы- 
рекъ,  н  глазъ  съ  меня  не  сводись.  «Вы  смотритель?»  кла- 
няясь, спроси.11ъ  я  его.  «Точно  такъ,  иаъ  дворянъ»,  отвЬ- 
чалъ  онъ.  Я  еш;с  поклонился.  Такъ  вотъ  отчего  онъ  при 
пшагЬ!  0става.10сь  узнатЬ,  зач'Ьмъ  онъ  встр']кчаегь  меня 
съ  такнмъ  почетомъ:  не  принимаетъ  .1и  за  кого-нибудь  изъ 
своихъ  начальниковъ? 

Это  обстоятельство  осталось,  однакожъ,  безъ  объяснешя: 
можетъ-быть,  онъ  сдЬлалъ  это  по  привычк'Ь  встречать  про- 
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4зжихъ,  а  можетъ-быть  и  съ  цкныо  щегольнуй  дворян- 
ствомъ  и  шпагой.  Я  узналъ  только,  что  онъ  тутъ  не  жи- 
ветъ,  а  остановился  на  ночлегъ  и  завтра  'Ьдетъ  дальше, 
къ  своей  должности,  на  какую-то  станцтю. 

«А  вы  куда  изволите:  однако  въ  городъ?»  спросилъ  онъ. 
«Да,  въ  Якутскъ.  Есть  ли  перевозчики  и  лодки?» 

^<Какъ  не  быть!  Куда  дгьвается?  Вотъ  перевозчики!» 
сказалъ  онъ,  указывая  на  толпу  якутовъ.  которые  стояш 
поодаль. 

«А  лодки?»  спросилъ  я,  обращаясь  къ  нимъ.  —  «Якуты 
не  слыташъ  по-русски»,  перебилъ  смотритель  и  спросилъ 
ихъ  по-якутски.  Т'Ь  зашевелились,  некоторые  пошли  къ  бе- 
регу, и  я ''за  ними.  У  пристани  стояли  четыре  лодки.  Отъ 
юрты  до  Якутска  считается  девять  верстъ:  пять  водой  и 
четыре  берегомъ. 

«Мн'Ь  надо  заскЬтло  посп'Ьть  на  ту  сторону»,  сказалъ  я. 

«Чего  не  посп'Ьть,  поспеете!»  зам'Ьти.1ъ  смотритель  п 
опять  спросилъ  перевозчиковъ  по-якутски,  во  сколько  вре- 
мени они  перевезутъ  меня  черезъ  р-Ьку*  «Часа  въ  три,  го- 
ворятъ,  перевезутъ». 

^«Что  вы:  да  вЬдь  черезъ  три  часа  ночь  будетъ!»  возра- 
зилъ  я.  .  , 

«Извольте  вид'Ьть,  доложу  вамъ»,  началъ  онъ:  «сей  годъ 
вода-то  очень  низка:  оттого  много  острововъ  и  мелей;  гдЬ 
прежде  прямйкомъ  'Ьхали,  тутъ  Ьдутъ  между  островами». 

«Гд-Ь  же  р'Ька?»  спросилъ  я,  глядя  на  безконечное,  раз- 
стилавшееся  передъ  глазами  пространство  песковъ,  луговъ 
п  кустовъ.      .  •  ^ 

«А  В01^  она  и  есть»,  сказа.1ъ  смотритель,  указывая  на 
луга,  пески  и  на  протокъ,  саженъ  въ  пять  шириной,  на 
которомъ  стояли  лодки.  «Это-то  все  острова»,  прнбавилъ  онъ. 

«Лена,  значить,  шире  къ  той  сторонЬ,  къ  нагорной,  какъ 
Волга»,  заключилъ  я  про  себя. 

Смотрйте.1ъ  опяаъ  сталт,  разговаривать  съ  якутами  и  усио- 
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койлъ  менй,  сЕ,1-завъ,  что  они  перевёзутъ  меньше  нежели 
въ  два  часа,  но  что  ,тамъ  берёгомъ  четыре  версты  4хать  шгЬ 
будетъ  не  на  чемъ,  надо  посылать  га  лошадьми' въ  городъ. 

«А  тау/ь  есть  какая-нибудь  юрта,  на  то:!**  берегу,  чтобъ 
можно  было  переждать?»  спросилъ  я. 

«Однако  н'Ьтъ»,  сказалъ  онъ:  «кусты  есть...  Да  почто 
вамъ  юрта?» — «.Кудц.  же  чемоданы  сложить,  пока  лошадей 
приведутъ?» — «А  на  берегу:  что  имъ  доспгьется?  А  не  то, 
такъ  въ  лодк'Ь  останутся:  не  азойно  будетъ»  (т.  е.  не  тя- 
жело). 

Я  задумался:  провести  ночь  на  пустомъ  берегу  вовсе  не 
занимательно;  посылать  ночью  въ  городъ  за  лошадьми  взадъ 
и  впередъ  восемь  верстъ  —  когда  будешь  подъ  кровлей?  Я 
пов'Ьрилъ  свои  сомнЬн1я  старику. 

,  «Тамъ  берёгомъ  дорога  хорошая,  ни  грязи,  ни  ямъ  нЬтъ», 
сказалъ  онъ:  «славно  пЬшкомъ  идти». 

«Челов'Ькъ  мой  города  не  знаетъ:  онъ  не  найдетъ  ни 
лошадей,  ни  гостиницы»,  возразилъ  я. 

«Однако  гостиницы  нЬттэ  въ  Якутске»,  перебилъ . смотри- 
тель. 

«Какъ  Н'Ьтъ:  гдЬ  же  я  остановлюсь?»  спр.оси.1ъ  я,  испу- 
ганный новымъ,  неожиданнымъ  обстоятельствомъ. 

«Извольте  послать  вашу  подорожную  въ  управу:  сейчасъ 
квартиру  отведутъ;  обязаны». 

«А  1ои1  таНьеиг  гетЫе»,  зам-Ьтилъ  я  почти  про  себя. 

«Чего  изволите?» 

«Н'Ьтъ,  это  я  такъ,  по-якутски  обмолвился.  Вотъ  чтб, 
г.  смотритель:  я  разсудилъ,  что  есш  я  теперь  поЬду  на  ту 
сторону,  мн'Ь  все-таки  раньше  полночи  въ  городъ  не  по- 
пасть. Надо  будить  вс'Ьхъ.  Не  лучше  ли  мя'Ь  ночевать  здЬсь, 
въ  юргЬ?...» — «Оно,  конечно,  лучше»,  отв'Ьчалъ  онъ:  «юрта 
хорошая,  теплая;  тутъ  ничего  не  воруютъ;  только  блохъ 
дисно», 

Мн'Ь  наскучилъ  якутск1й  языкъ,  я  обрадовался  русскому, 
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даже  и  этому,  хотя  не  все  и  по-русски  понимадъ.  РЬшено: 
я  остался.  Мы  вошли  въ  юрту  или,  правильнЬе,  урасу.  Это 
просто  большой  шалашъ,  конической  формы,  изъ  березовой 
коры,  сшитый  довольно  плотно,  такъ  что  в'Ьтеръ  мало  про- 
ходилъ  насквозь.  Кругомъ  лавки,  покрытыя  сЬномъ,  такъ 
же  какъ  и  полъ.  Посредин'Ь  открытый  очагъ,  вверху  отвер- 
ст1е  для  дыма.  Кром*  того,  тамъ  были  два  столика,  кры- 
тые краснымъ  сукномъ;  на  одномъ  лежала  таблица,  съ  по- 
казашемъ  станщй  и  числа  верстъ,  и  стояла  чернильница 
съ  перомъ.  Юрта  походила  на  военную  ставку,  особенно 
когда  смотритель  пов^силъ  свою  шпагу  на  гвоздь. 

Я  пригласилъ  его  пить  чай.  «У  насъ  чаю  и  сахару  н-Ьгв», 
вполголоса  сказалъ  мн^  мой  челов4къ:  «все  вышло».  - 
«Какъ,  совсЬмъ  н^тъ?»  —  «Всего  раза  на  два». —  «Такъ  и 
довольно»,  сказалъ  я:  «насъ  двое». — «А  завтра  утромъ  чтб 
станете  кушать?»  Но  я  зна.1ъ,  что  онъ  любилъ  всюду  на- 
ходить препятствхя.  «Давно  ли  я  вид'кгъ  у  тебя  много  са- 
хару и  чаю?»  зам'Ьтилъ  я.  «Кабы  вы  одни  кушали,  а  то 
по  станщямъ  и  якуты,  и  якутки,  чтобъ  имъ»...  —  «Безъ 
комплиментовъ!  давай  чтб  есть!» 

« —  Скажите,  пожалуйста,  каковъ  городъ  Якутскъ?»  сталъ 
я  спрашивать  смотрителя. 

О  Якутск'Ь  собственно  я  зналъ  только,  да  и  вы,  в'Ьро- 
ятно,  не  больше  знаете,  что  онъ  главный  городъ  области 
этого  имени,  лежитъ  подъ  62®  с.  широты,  производитъ  торгь 
пушными  товарами  и  что,  какъ  я  узналъ  теперь,  въ  нем-ь 
н4тъ...  гостиницы.  Я  даже  забылъ,  а,  можетъ-быть,  и  не 
зналъ  никогда,  что  въ  немъ  всего  дв*  тысячи  семьсотъ 
жителей. 

Я  узналъ  отъ  смотрителя,  однакожъ,  немного:  онъ  доба- 
вилъ,  что  тамъ  есть  одинъ  каменный  домъ,  а  проч1е  дере- 
вянные; что  есть  продажа  вина;  что  господа  все  хорошхе 
и  купечество  знатное;  что  зимой  живутъ  въ  городЬ,  а  жЬ- 
томъ   на  заимкаосъ   (дачахъ),   подъ   камнемъ,    «т.-е.  камня 
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никакого  н'Ьтъ)^,  скавалъ  онъ:  «это  только  такъ  называется»; 
что  про^Ьзжихъ  бываетъ  мало-мало;  что-если  мвгЬ  надо  -Ьхать 
дальше,  то  чтобъ  я  сп'Ьшилъ,  а  то  по  Лен*  осенью  'Ьхать 
нельзя,  а  берегомъ  худо  и  т.  п.  . 

Потомъ  онъ  пов4рйлъ  1сн1;,  что  онъ  по  ра<5поряжен1ю  на- 
чрльства,  перэведенъ  на  да;п>нюю  станцш,  •  ввгЬсто  другого 
смотрителя,  Татарпнова,  который  постуГшлъ  на  его  мЬсто; 
что  это  несогласно  съ  его  семейными  обстоятельствами,  и 
потому  оцъ  просилъ  уб'Ьдптельно  Татаринова  выйти  въ  от- 
ставку, чтобы  перепроситься  на  прежнюю  станц1ю,  но  топ 
не  согласился,  и  что,  наконецъ,  вотъ  онъ  проситъ  меня  хо- 
датайствовать по  этому  д-Ьлу  у  начальства. 

Я  все  об1щалъ  ему.  «Плотниковъ  —  моя  фамил1я»,  доба- 
вилъ  онъ.  «Очень  хорошо  —  Плотниковъ»,  записалъ  я  въ 
книжешсу,  и  мн*  живо  представилась  подобная  же  сцена 
изъ  «Ревизора». 

Потомъ  смотритель  разсказьпвалъ,  что  по  дорогЬ  нигд* 
н'Ьтъ  ни  волковъ,  ни  медв-Ьдей,  а  есть  только  якуты;  «еще 
1рикановъ  (зайцевъ)  дивно»,  да  по  охотскому  тракту  у 
него  живутъ,  въ  своей  собственной  юрт*,  дв*  больныя,  по- 
жидыя  дочери,  обЬ  девушки,  что  «однако»,  прибавилъ  онъ: 
«на  Крестовскую  стаящю  заходятъ  и  медв-Ьди — и  такое 
чудо»,  говоридъ  смотритель:  «ходить  вм*ст4  со  скотомъ  и 
не  давятъ  его,  а  'Ьдятъ  рыбу,  которую  достаютъ  изъ  мор- 
ды».,. —  «Изъ  морды?»  спросилъ  д.  —  «Да,  чт5  ставить  на 
рыбу,  по-вашему  мерёжи». 

Смотрите.1ь  говоридъ,  не  подозревая,  что  я  предательски, 
тутъ  же,  при  немъ,  записадъ  его  равговоръ. 

Подали  чай.  Челов'Ькъ  мой  хитро  сложилъ  въ  пирамиду 
десятка  полтора  кусвовъ  сахару,  чтобъ  не  обнаружить  на- 
пшй  дорожной  ниш,вты.  Я  придвинулъ  сахаръ  къ  смотри- 
телю, Онъ  взялъ  самый  маленькШ  кусочекъ,  и  на  мое  при- 
глашен1е  положить  сахару  въ  стаканъ,  отв^чадъ,  что  ни- 
когда этого  не  дЬлаетъ  —  сюрдризъ  д.1я  моего   человека,  п 
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лдя  меня  таЕжв:  у  меня  на  утро  оставался  въ  запасе  ста- 
кадъ  чаю.  Смотритель  вьшилъ  три  спинана,  и  крошечные, 
осташпШся  у  нек)  кусочекъ  сахару,  положилъ  опять  на 
блюдечЕо,  что  челов^ЕОмъ  монмъ  было  принято,  какъ  тон- 
кШ  знакъ  уж]^нья  жить. 

Между  тЬмъ  наступала  ночь.  Я  вехбль  подать  что-нибудь 
къ  ужину,  къ  которому  пригласилъ  и  смотрителя.  «Вс^го 
одннъ  рябчикъ  остался»,  сердито  шепнулъ  ми^  челов^^къ. 
«Гд*  же  проч1е?»  сказалъ  я:  «в'Ьдь  у  якута  куплено  икъ 
несколько  паръ».  —  «Вчера  съ  щю4зжимъ  скушали»,  еще 
сердигЬе  отв4чалъ  онъ.  «Ну,  разогревай  англ1йскШ  пре- 
зервньтй  супъ»,  скавалъ  я.  «Бчера  посл^днтй  вышелъ»,  за- 
м^тилъ  онъ  и  поставилъ  на  очагъ  разогревать  единствен- 
наго  рябчика. 

Смотритель  вынулъ  изъ  несессера  и  положилъ  на  столъ 
приборъ:  тарелку,  ножикъ,  вилку  и  ложку.  «Еще  и  ложку 
вынулъ!»  ворчалъ  шопотомъ  мой  челов^къ,  поворачивая  ряб- 
чика на  сковородк'Ь  съ  одной  стороны  на  другую  и  сл^дя 
съ  безпокойствомъ  за  движешями  смотрителя.  Смотритель 
неподвижно  сидЪлъ  передь  приборомъ,  наблюдая  за  челов^- 
комъ  и  ожидая,  конечно,  обещаннаго  ужина. 

Я  съ  удовольств1емъ  наблюдалъ  за  ними  обоими,  прячась 
въ  гЬни  своего  угла.  Вдругъ  отворилась  дверь  и  вошелъ 
якутъ  съ  дымящеюся  кастрюлей,  которую  поставилъ  передъ 
старикомъ.  Оказалось,  что  смотритель  ждалъ  не  нашего 
ужина.  Въ  то  же  мгновеше  Тимоеей  съ  торжественной  ра- 
достью поставилъ^  передо  мной  рябчика.  Объ  угощенш  и 
помину  не  было. 

Какъ  бы,  кажется,  около  половины  сентября  лечь  разде- 
тому спать  на  двор*,  безъ  опасности  простудиться  на  смерть? 
ведь  березовая  кора  не  Богъ  знаетъ  каюя  стЬны.  Въ  Пе- 
тербурте  сдЬлаешь  это  и  непременно  простудишься,  въ  Мо- 
скве реже,  а  еще  далее,  и  особенно  въ  поле,  въ  хижине, 
кадеется,   никогда.  Мы  легли.   ЧеловЬкъ  сд^Ьлалъ  мне  по- 
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стель,  буквально  «сд-Уалг»,  потому  что  у  меня  ея  не  было: 
онъ  положилъ  на  лавку  побольше  сЬна,  потомъ  непромо- 
каемую шинель,  въ  вид*  матраца,  на  это  простыню,  а  вме- 
сто од'Ьяла  шинель  на  вагЬ.  Въ  головахъ  черкесское  сЬдло, 
которое  было  дано  мн'Ь  на  прокатъ  съ  тКмъ,  чтобъ  я  его 
доставилъ  ВТ.  Якутскъ.  Я  быстро  раздался  и  еще  быстрЬе 
спрятался  ВЪ  постель. 

Не  то  было  со  смотрителемъ:  онъ  методически  началъ 
разоблачаться,  мед.1енно  снимая  одну  вещь  за  другою,  съ 
очковъ  до  сапогъ  включительно.  Потомъ  принялся  съ  то1р 
же  медленностью  надЬвать  ночной  костюмъ:  сначала  уши 
заткнулъ  ватой  и  подвязадъ  платкомъ,  а  другимъ  платкомъ 
завязалъ  всю  голову,  загЬмъ  над'Ьлъ  на  шею  шарфъ.  И 
такъ,  раздаваясь  и  од'Ьваясь,  нечувствительно  изъ  старика 
превратился  въ  старуху.  Пламя  кавшна  освещало  его  изло- 
манныя  черты,  клочки  сЬдыхъ  волосъ,  выглядывавшихъ 
изъ-подъ.  платка,  тусклый,  апатическхй,  устремленный  на 
очагь  взглядъ  и  тихо  шевеливш1яся  губы. 

Я  смотр'Ьлъ  на  него  и  на  огонь:  съ  одной  стороны  мн'Ь 
было  очень  тепло  —  отъ  очага;  спина  же,  обращенная  къ 
ст'Ьн'Ь  юрты,  напротивъ,  зябла.  Долго  сид'Ьлъ  смотритель  не- 
подвижно; МН'Ь  стало  дрематься. 

« —  Осмелюсь  доложить»,  вдругъ  заговорилъ  онъ,  при- 
вставъ  съ  постели,  чтб  д'Ьлалъ  всяк1й  разъ,  какъ  начиналъ 
разговоръ:  «я  боюсь  пожара:  здЬсь  сЬна  много,  а  огня  ту- 
шить на  очагЬ  нельзя,  ночью  студено  будетъ,  такъ  не  угод- 
но ли,  я  велю  двухъ  якутовъ  поставить  у  камина  -смотр^Ьть 
за  огнемъ!..» 

«Какъ  хотите»,  сказалъ  я:  «за^'Ьмъ  же  двухъ?» 

«Будутъ  и  другъ  за  другомъ  смотреть». 

Пришли  два  якута  и  усЬлись  у  очага.  Смотритель  сидЬлъ 
еще  минутъ  пять,  понюха.1Ъ  табаку,  крякнулъ,  потомъ  ста.1ъ 
молиться  и,  наконецъ,  укладываться.  Онъ  со  стонами,  какъ 
на  бол'Ьзнонный  одръ,  ложился  на  постель.  «Господи,  про- 
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сти  мн4  грешному!»  со  вздохомъ  возопилъ  онъ,  протяги- 
ваясь. «Охъ,  Боже  правый!  ой-о-охъ!  ай!»  прибавилъ  по- 
томъ,  перевертываясь  на  другой  бокъ  и  покрываясь  од-Ья- 
ломъ.  Долго  еще  слышались  постепенно  ослаб*вавш1е  вздохи 
и  восклицашя.  Я  поглядывалъ  на  него  и,  наконецъ,  самъ 
заснулъ. 

Проснувшись  ночью,  я  почувствовадъ,  что  у  меня  зяб- 
нетъ  не  одна  спина,  а  весь  я  озябъ,  и  было  отчего:  огонь 
на  очаг*  погасалъ,  изрЬдка  стреляя  искрами,  то  на  лавку, 
то  на  тулупъ  смотрителя,  или  на  полъ,  въ  сЬно.  Сверху 
свободно  струился  нъ  юрту  ночной  воздухъ,  да  такой,  Богъ 
съ  нимъ,  св'Ьж1Й...  Оба  якута,  положивъ  головы  на  мой  вас 
йе  уоуа§е,  носомъ  къ  носу,  спали  мертвымъ  сномъ.  Смотри- 
тель спалъ  бол'Ьзненно:  видно,  что,  по  лФ^тамъ  его,  ему  и 
спать  ужъ  было  трудновато.  Онъ  храпЬлъ,  издавая  изрЬдка 
легкое  стеналье,  потомъ  почавкаетъ  губами,  перестанетъ 
храп'Ьть  и  начнетъ  посвистывать  носомъ. 

Туть  же  я  удостокЬрился,  что  въ  юртЬ  въ  самомъ  Д'ЬлЬ 
бдохъ  дивно. 

На  другой  день,  при  ясной  и  теплой  погоде,  я  съ  пятью 
якутами  переправился  черезъ  Лену,  т.-е.  черезъ  узеньше 
протоки,  разд'Ьлявшхе  безчисленные  острова. -Когда  якуты 
зашевелили  веслами  —  точно  обозъ  .тронулся  съ  м'Ьста:  раз- 
дался скрипъ,  стукъ.  Посл4  гребли  нашихъ  матросовъ,  куда 
неискусны  показались  мн'Ь  ленск1е  гребцы!  Одинъ  какой-то 
якутъ  сид'Ьлъ  тутъ  праздно,  между  гЬмъ  мальчишка  л-Ьтъ 
пятнадцати  работалъ  изо  всЬхъ  силъ;  мн'Ь  показалось  это 
не  совс'Ьмъ  удобно  для  мальчишки,  и  я  пригласилъ  заняться 
греблей  иразднаго  якута.  Онъ  съ  величайшею  готовностью 
спряталъ  трубку  въ  сары  и  принялся  за  весло.  <!сКто  это 
такой?»  спросилъ  я.  «Староста»,  сказали  мн'Ь:  «съ  наслега 
'Ьдетъ  въ  городъ».  Я  раскаялся,  что  заставилъ  работать 
такого  сановника,  но  ужъ  было  поздно:  онъ  такъ.  и  выхо- 
дилъ   изъ  допатокъ,  работая  весломъ.   Мальчишка  доста.1ъ 
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между  гЬмъ  изъ  сапога  грубый  кусокъ  дерева  съ  отвер- 
спемъ  (это  трубка),  положилъ  туда  щепоть  эеленоватаго  жв- 
стового  табаку,  погонь  отд-кшлъ  ножомъ  кусочекъ  дерева 
оть  лодки  и  покрошйлъ  туда  же;  изъ  кремня  добылъ  огня, 
зажегъ  клочокъ  моха,  вместо  трута,  и  закурилъ  все  это 
вм'ЬстЬ.  «Зач'Ьмъ  дерево  кладешь  въ  табакъ?»  спросидъ  я. 
«Кр'Ьпшв!»  отвкчз^гь  онъ* 

Вда.1и  С1ЯЛИ  уже  главы  церквей  въ  Якутск'Ь.  «Скоро  ли 
же  будетъ  Лена?»  спрашивалъ  я,  все  ожидая,  что  р*ка  къ 
нагорному  берегу  будетъ  глубже,  следовательно  острововъ 
не  им'Ьетъ,  и  откроется  во  всей  красЬ  и  величш.  Одинъ 
иаъ  якутовъ,  иретендуюпцй  на  знаше  русскаго  языка,  ста- 
рался мн'Ь  что-то  растолковать,  но  напрасно.  У  одного 
острова  якуты  вышли  на  берегъ  и  потянули  лодку  бичевою 
вверхъ.  Дотянувъ  до  конца  острова,  они  сЬли  опять  и  пере- 
правились, ужъ  не  помню  черезъ  который,  узеньшй  протокъ 
и  пристали  къ  берегу,  прямо  къ  деревянной  д4сенк4. 

«Тутъ!»  сказали  они. — «Что  тутъУ» — 4^IIшикьюемь  надо». — 
«ГдЬ  же  Лена?»  спрашиваю  я.  Якуты,  какъ  и  смотритель, 
указали  назаДъ,  на  пески  и  луга.  Я  посмотр^лъ  на  берегъ: 
тамъ  ровно  ничего.  Кустовъ  диено,  правда,  между  ними 
бродить  стадо  коровь,  да  два-три  барана,  которыхъ  я  давно 
не  видалъ*  За  Лену  йхъ  недавно  послано  н'Ьсколько,  для 
разведешя  между  русскими  поселенцами  и  якутаки<  Еще 
на  берегу  же  стояль  пастушеск1й  шалашь  изъ  ъЬгвеА. 

Одинъ  изъ  якутовъ  вызвался  сходить  въ  города»  за  ло- 
шадьми. Я  послалъ  съ  нимъ  челов']^ка,  а  сань  ус^ся  на 
берегу,  на  медкЬжьихъ  шкурахъ.  Нельзя  сказать,  чтобъ 
было  весело.  Трудно  выдумать  печашьн'Ье  местности.  Съ 
одной  стороны  Лена— я  ужъ  сказадъ  какая — ^пески,.  кусты 
и  луга,  съ  другой,  къ  Якутску — ^луг^,  кусты  и  пески.  Вдалн^ 
за  вс'Ьмъ  этимъ,  син'Ьютъ  горы,  которыя,  кажется,  и  со- 
ставляли некогда  настояпцй  берегъ  р*ки.  Якутскъ  по- 
строень  на  огромной  отмели,   чтд  видно  по  пространным!» 
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пескаиъ»  кустамъ  и  оэеркамъ.  И  теперь,  во  время  разлива, 
Лена,  говорятъ,  доходатъ  до  города  и  эаливаетъ  отчасти 
окрестныя  лоля. 

Отъ  нечего  делать  я  развлекалъ  себя  мыслью,  что  увижу 
наконецъ,  посл'Ь  двухлЬгнихъ  стравств1й,  первый  русский, 
хотя  и  провинщальный  городъ.  Но  и  то  не  совсЬмъ  рус- 
ск1й,.  хотя  въ  немъ  и  русоше  храмы,  русские  дома,  русск1е 
'шяовникй  и  купцы,  но  зато  кйкъ  голо  все!  Гд*  Э1Ч>  ви- 
дано на  Руси,  ^тобъ  не  было  ни  одного  садика  и  цади- 
садаика,  чтобъ  зелень,  если  не  яблонь  и  грушъ,  такъ  хоть 
береэъ  и  акацШ,  не  осеняла  домовъ  и  заборовъ?  А  этотъ 
узкоглазый,  плосконосый  народъ,  разв'Ь  русск1й?  Когда  я 
'Ьха.1ъ  по  дорогЬ  къ  городу,  мн'Ь  попадались  навстречу 
якуты,  якутки  на  волахъ,  на  лошадяхъ,  въ  телЬгахъ  и 
верхомъ. 

Городские  якуты  од'&гы  понарядн'Ье.  У  мужчинъ  грубаго 
сувна  кафтанъ,  у  женщннъ  тоже,  но  у  посд'Ьднихъ  полы  н 
подолъ  обшиты  широкой  красной  тесьмой;  на  голов^^  у 
т1^хъ  н  у  даугнхъ  высок1я  м'Ьховыя  шапки,  несмотря  на 
прекрасную,  даже  жаркую  погоду.  Якуты  стригутся,  какъ 
мы^  оставляя  сзади  за  ушами  дв'Ь  тонк1я  пряди  длинныхъ 
волосъ  —  в'Ьроятш),  посл'ЬдпШ,  отдаленный  намекъ  на  свои 
родственный  связи  съ  той  тканой  толпой  народа,  которая 
изъ  средней  Азш  разбрелась  до  береговъ  Восточнаго  океана. 
Я  въ  этихъ  прядяхъ  вид-бль  сокращеше  китайской  косы, 
которую  китайдамъ  навязали  манчжуры.  А  можетъ-быть, 
якуты  отпускаютъ  сзади  волосы  поддинн^Ье  просто  затЬмъ, 
чтобъ  защитить  уши  и  затылокъ  отъ  жестокой  зимней 
стужи< 

Сколько  я  могъ  узнать,  якутовъ,  кажется,  несправедливо 
считаютъ  кочуюпц1мъ  народомъ.  Другое  д^Ьло  17нгусы,  чукчи 
и  проч1я  племена  здЬшняго  края:  гЬ,  переходя  съ  одного 
м^ста  на  другое,  бол^Ье  удобное,  почти  никогда  на  прежнее 
не  Бозвршцаются.  Якуты,  напротивъ,  если  и  откочевываютъ 
\ 
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на  время  въ  другое  отъ  своей  родной  юрты  вгЬсто,  гд% 
лучше  кормъ  для  скота,  то  не  надолго,  и  поел*  возвра- 
щаются домой.  У  нихъ  большею  частью  подв^Ь  юрты,  лет- 
няя и  зимняя.  Этакъ,  пожалуй,  и  мы  съ  вами  кочующШ 
народъ,  потому  что  л'Ьтомъ  перебираемся  въ  Паргодово, 
Царское  село,  Оран1енбаумъ. 

Якутскаго  племени,  -  и  вообш;е  всЬхъ  говоряпщхъ  якут- 
скимъ  языкомъ,  считается  до  двухсотъ  тысячъ  обоего  пола 
въ  области.  Мужчинъ  якутовъ  сто-пять  щсячъ.  Область 
разделена  на  округи,  округи  на  улусы,  улусы  на  нси^леги 
или  наслеги,  или  наконецъ...  не  знаю  к^къ.  Люди,  невни- 
кающ1е  въ  филологическ1я  тонкости, .  попросту  называютъ 
это  зд^сь  ночлегами. 

Въ  улусЬ  живетъ  до  н'Ьсколька  сотъ,  даже  до  тысячи  и 
бол'Ье  челов'Ькъ.  Селешй  и  деревень  н'Ьтъ:  ихъ  зам'Ьняютъ 
эти  «наслеги».  Насдегомъ  называется  н-Ьскодько  разбро- 
санныхъ,  въ  двадцати,  или  около  того,  верстахъ  другъ  отъ 
друга,  юртъ,  въ  которыхъ  живетъ  по  два  и  по  три,  проис- 
ходящихъ  отъ  одного  корня,  покол'Ьшя  или  рода,  Улусомъ 
управляетъ  выборный,  утвержденный  русскимъ  начальствомъ 
голова,  наслегомъ — староста  и  его  помопщшш,  старишны. 
Членовъ  одного  рода  называютъ  по-русски  родоеичами.  Они 
заботятся  о  взаимныхъ  нуждахъ,  по  крайней  м4р4  должны 
заботиться,  и  кажется,  отв'Ьчаютъ  за  благочин1е,  порядокъ 
и  исправный  взносъ  повинностей. 

Кстати  напомню  вамъ,  что  якутская  область,  съ  перваго 
января  1852  года,  возвышена  въ  своемъ  значеши  гЬмъ, 
что  отделена  отъ  зависимости  иркутскаго  губернскаго  на- 
чальства, и  управлеше  ея  вверено  особому  гражданскому 
губернатору.  Впрочемъ  она,  на  положеши  другихъ  губернШ, 
подчинена  главному  управлеюю  генералъ  -  губернатора  вос- 
точной Сибири. 

Нужды  Н'Ьтъ,  что  якуты  населяютъ  городъ,  а  все  же  мн^Ь 
стало  отрадно,  когда  я  въ-Ьхаль  въ  кучу  почерн4вшихъ  отъ 
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времени,  одноэтажныхъ,  деревянныхъ  домовъ:  все-таки  это 
Русь,  хотя  и  сибирская  Русь!  У  ней  есть  много  особенно- 
стей, какъ  въ  природе,  такъ  и  въ  людскихъ  нравахъ,  обы- 
чаяхъ,  отчасти,  какъ  вы  видите,  въ  языкЬ,  что  и  обра- 
зуетъ  ей  свою  коренную,  немного  суровую,   но  величавую 

фИ310Н0МШ. 

Пока  я  'Ьхалъ  по  городу,  на  меня  изъ  оконъ  выгляды- 
вали ласковмя  лица,  а  изъ-подъ  воротъ  сердитыя  собаки, 
который  въ  маленькихъ  городахъ  черезчуръ  серьёзно  по- 
нимаютъ  свои  обязанности.  Весело  было  мн4  смотреть  на 
про*8жавш1я  по  временамъ  разнохарактерный  дрожки,  на 
кучеровъ  въ  л'Ьтнихъ  кафтанахъ  и  м4ховыхъ  шапкахъ,  или 
наоборотъ,  въ  полушубкахъ  и  лЬтнихъ  картузахъ.  Вогь 
гостиный  дворъ,  довольно  пространный,  вотъ  и  единствен- 
ный каменный  домъ,  занимаемый  земскимъ  судомъ. 

Въ  гостиномъ  двор*,  который  въ  самомъ  д'ЬлЬ  есть  дворъ, 
потому  что  большая  часть  лавокъ  открывается  внутрь,  я 
вид^лъ.  много  входящихъ  и  выходящихъ  якутовъ:  они,  го- 
ворить, составляютъ  большинство  потребителей.  Проч1е  го- 
рожане закупаютъ  все,  что  имъ  нужно,  разъ  въ  годъ,  на 
зд'Ьшней  ярмарке. 

Я  'Ьхалъ  мимо  старинной,  полуразрушенной  сгЬны  и  н:1ь 
сколька  башенъ:  это  остатки  кр'Ьпости,  уц'Ьл^вшей  отъ  вре- 
менъ  покорен1я  области.  Якутскъ  основанъ  пришедшими 
отъ  Енисея  казаками,  л*тъ  за  двести  передъ  этимъ,  -  въ 
1630  годахъ.  Якуты  пробовали  нападать  на  крепость,  но 
напрасно.  Возникш1е  впосл4дств1и  между  казаками  раздоры 
заставили  наше  правительство  взять  этотъ  край  въ  свои 
руки,  и  скоро  въ  Якутскъ  нрибылъ  воевода. 

Еш;е  я  видЬлъ  больницу,  острогъ,  казенные  хл^кбные  ма- 
газины; потомъ  про'Ьхалъ  мимо  базара,  съ  пестрой  толпой 
якутовъ  и  якутокъ.  Много  и  русскаго,  и  нерусскаго,  чтб 
современемъ  будетъ  тоже  русское.  Скоро  я  уже  сид'Ьлъ  на 
квартир*  въ  своей  комнатЬ,  за  об'Ьдомъ. 
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Поел*  об4да  я  пошелъ  къ  товарищамъ,  которые  опер^ 
дили  меня.  Черезъ  дейь  они  отправлялись  дал'Ье;  я  хотЬлъ 
Ьхать  всл'Ьдъ  за  ними^  а  же^  еще  надо  было  запастись 
м'Ьховымъ  платьемъ  и  обувью:  на  Лен']^  могли  застать  морозы. 

«ГдЬ  я  могу  купить  шубу?»  спрооилъ  я  одного  йэъ  якут- 
скихъ  жителей,  которыхъ  увид'Ьлъ  у  товарищей.  —  «Вам'Ь 
какую  угодно:  лисью,  тарабаганью,  песцовую,  или  б'Ьличь!)?» 
спросилъ  онъ. — '«Которая  теплАе».  —  «Такъ  медвежью  хо- 
рошо». —  «Ну,  медвежью».  —  «Азойно  (тяжело)  будеть  въ 
медвежьей»,  промолвилъ  другой*  —  «Такъ  песцовую»-  — 
«Теперь  зд'Ьсь  м'Ьховъ  никакихъ  не  найдете..*»  заметили 
мнЬ. — «Въ  Якутск'Ь  не  найду  м'Ьховъ!»— «Не  найдете;  вотъ 
если  бъ  л'Ьтомъ  изволили  пожаловать^  тогда  дивно  бьшаегь 
м^ховъ:  тогда  бы  славный  ,  купили,  какой  угодно,  и  де- 
"шево».  -^  «А  вотъ  тогда-то  бы  и  не  купилъ^  зач'Ьмъ  ми4 
.гЬтомъ  м'Ьхъ?» 

—  «Лучше  всего  вамъ  кухлянпу  купить,  особенно  двой- 
ную,*.» ска^Ьлъ  другой,  вслушавшШся  въ  нашъ  разговоръ. — 
«Что  это  такое  кухлянка?»  спросилъ  я.  —  «Это  такая  ру* 
башка,  изъ  оленьей  шкуры,  шерстью  вверхъ.  А  если  ку- 
пите двойную,  т.-е.  и  снизу  такая  же  шерсть,  такъ  ника^ 
кой  шубы  не  надо». 

—  «Штъ,  это  тяжело  надавать»,  перебилъ  кто-то:  «въ 
двойной  кухлянке  не  поворотишься.  А  вы  лучше  подъ  оди- 
накую  кухлянку  купите  пыжиковое  палыпо-^-воть  и  все»- — 
«Чтб  это  такое  пыжиковое  пальто?» — «Это  пальто  изъ  шкуръ 
молодыхъ  оленей». 

—  «Всего  лучше  купить  вамъ  борловую  да(су»^  эагово- 
рилъ  четвертый:  «тогда  вамъ  ровно  йичего  не  надо».  — 
«Что  это  такое  борловая  даха?»  спросилъ  я. —  «Это  шкура 
съ  дикаго  козла,  пушистая,  теплая,  мягкая:  въ  ней  ника- 
кой морозъ  не  проберетъ». 

—  «Помилуйте!»  сказалъ  тутъ  еще  кто-то:  «какъ  можно 
даху?  шерсть  л'Ьзетъ».— «Чтб  жъ  такое  что  л-Ьзеть?» 
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—  «Какъ  чтд:  въ  ротъ,  вь  глава  на^гЬэегь?» 

—  «Гд4  жъ  мн*  купить  даху,  или  кухлянку"?»  перебилъ 
я. — «Теперь  негд*:  вогь  если  бъ  л*томъ  изволили  пожало- 
вать,— ^дружно  повторили  всЬ:— тогда  пр1'Ьзжаюгь  сюда  сверху, 
по  Лен4,  изъ  Иркутска,  купцы;  они  закупаютъ  весь  пушной 
товаргь». 

—  <^ Торбасами  не  забудьте  запастись»,  заметили  мн-Ь: 
«и  пыжиковыми  чижами».  —  «Чтб  это  такое  торбасы  и 
члжй?» — «Торбасы — 8то  сапоги  изъ  оленьей  Шерсти,  чижи — 
чулки  изъ  шкурокъ  молодыхъ  оленей». 

—  «Но  главное,  помйите,  1гЬховые  панталоны^»,  скааа.1Ъ 
мнЬ  серьёзно  одйнъ  весьма  почтенный  человЬкъ.  —  «Н'Ьгь, 
ужъ  отъ  этого  позвольте  уклониться».  —  «Ну,  помяните 
меня!»  сказалъ  онъ  прораческимъ  голосомъ. — «Не  забудьте 
также  махового  одЬяла»,  прибавилъ  другой. 

—  «Зач-^лъ  же  м^Ьховые  панталоны?»  съ  унышемъ  спро- 
сидъ  я:  такъ  напугали  межа  всЬ  эти  предостережешя! — «А 
если  попадете  на  наледи...»  —  «Чтб  это  такое  н^еди?» 
спросидъ  я.  —  «Н^еди  —  это  незамерзаюпце  и  при  жесто- 
комъ  мороз*  ключи;  они  выбЬгаютъ  съ  горъ  въ  Лену;  вода 
стоить  поверхъ  льда;  случится  попасть  туда  —  лошади  не 
вытащатъ  сразу,  полозья  и  обмерзнуть:  тогда  ямщику 
остается  'Ьхать  на  станщю  за  людьми  и  за  свквими  лоша- 
дями, а  вамъ  придется  ждать  вь  морозь  н4сколька  часовъ, 
иногда  полсутки*..  Вотъ  вы  и  вспомните  о  м'Ьховыхь  пан- 
талонахъ». 

—  «Ну,  а  м'Ьховое  од'Ьяло  зач'Ьмь?» — спросиль  я. — «На 
Лен4  почти  всегда  бываетъ  хгусь,.,»  —  «Что  это  такое 
х1усь?»  -^  «Это  В'Ьтеръ,  который  мететь  сн-Ьгь;  а  В'Ьтеръ 
при  мороз'Ь  —  бЬда:  не  спасутъ  нш{ак1в  панталоны;  надо 
одЬяло...»— «Оь  кулькомь,  чтобъ  ноги  прятать»,  прибавилъ 
другой.  —  «Только  все  л'Ьтомь!»  повторяютъ  вс4.  —  «Ахъ, 
если  бъ  Л'Ьтомъ  пожаловали,  тогда-то  бы  м'Ьховъ  у  насъ1..» 

Меня  даже  зло  взяло.  Я  не  зналъ,  какъ  быть.— Надо  по- 
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слать  къ  одному  старику»,  посоветовали  мн4:  «онъ,  бываю, 
цринашивалъ  м^ха  въ  лавки,  да  вотъ  что-то  не  видать...»— 
«Н^тъ,  не  извольте  посылать»,  сказалъ  другой.  —  «Отчего 
же,  если  у  него  есть?  я  пошлю».  —  «Н^тъ,  онъ  теперь 
употребляетъ...»  —  «Чтд  употребляотъ?»  —  «Да...  вино-съ. 
Дрянной  старичишка!  А  нынче  и  отемн'Ь.1Ъ  совсЬмъ».— - 
«Отемн^лъ?»  првторилъ  я. — «Осд'Ьпъ»,  добави.1ъ  онъ. 

Стало-быть  нельзя  и  4хать,  потому  что  нельзя  ничего 
достать,  купить?  Все  можно:  а  1ои1;  шаШеиг  гегаёйе!  Видя 
мое  раздумье,  одинъ  изъ  жителей  посовЬтовалъ  обратиться 
къ  Алексею  Я1{ов.1ичу,  къ  Петру  ведорычу,  или  къ  Але 
ксандру  Андреянычу,  да  Ксенофонту  Петровичу:  у  нихъ-де 
должны  быть  и  дахи,  и  медв'Ьжьи  шкуры.  <<:Кто  это  Алексей 
Якомичъ  и  Петръ  ведорычъУ» — «А  вотъ  они:  зд1Ьшн1е  жи- 
тели, одинъ  управ.1яетъ  гЬмъ,  другой  этимъ».  —  «Но  я  не 
им'Ью  удовольств1я  ихъ  знать»...  —  А.  Я.,  П.  в.  и  А.  А. 
сами  предупредили  меня.  Они  начали  съ  того,  что  позвали 
къ  себ'Ь  обЬдать,  и  меня,  и  товарищей,  и  хотя  извинялись 
простотой  угощен1я,  но  угощен1е  было  вовсе  не  простое 
для  скромнаго  городка.  У  нихъ  действительно  нашлись 
дахи,  кухлянки  и  медвежьи  пп^уры,  который  и  были  усту- 
плены намъ  на  томъ  основан1и,  что  мы  про'Ьзж1е,  что  у 
насъ  никого  н^тъ  знакомыхъ,  следовательно  всЬ  должны 
быть  знакомы;  нельзя  купить  вещи  въ  лавк4,  сл^Ьдовательно 
надо  купить  ее  у  частнаго  неторгующаго  этимъ  лица,  кото- 
рое остается  тутъ  и  имеетъ  возможность  заменить  всегда 
проданное.  ^ 

Но  ведь  этакъ,  скажутъ  мне,  не  напасешься  вещей,  если 
каждый  день  будутъ  являться  проезж1е,  и  устанешь  уго- 
щать: оно  безтолково.  Если  каждый  день  будутъ  про'Ьзж1е, 
тогда  будетъ  и  трактиръ;  если  явятся  требованш  на  меха. 
тогда  не  все  будутъ  отсылать  вверхъ,  а  станутъ  торговать 
и  здесь.  Въ  томъ-то  и  дело,  что  проезж1е  въ  Якутске— 
еще  редк1е  гости  и  оттого  ихъ  балують  пока.  Но  долго  ли 
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это  будетъ?  сомневаюсь.  Еще  несколько  хЬтъ  —  и  если  вы 
приедете  въ  Якутскъ,  то,  пожалуй,  полиц1я  не  станетъ  за- 
ботиться о  квартире  Д.1Я  васъ,  и  вы  въ  лавкЬ  найдете,  чтС) 
вамъ  нужно,  но  за  то,  можетъ-быть,  не  узнаете  обязатель- 
ныхъ  н  гостепр1имныхъ  К.  П.,  П.  в.,  А.  Я.  и  другихъ. 

Вотъ  теперь  у  меня  въ  комнагЬ  лежитъ  даха,  волчье 
пальто,  горностаевая  шапка,  б'Ьлич1й  тулупъ,  заячье  од'Ьяло, 
торбасы,  пыжиковые  чулки,  песцовыя  рукавицы  и  нЬсколько 
медв'Ьжьихъ  шкуръ  для  подстилки.  Когда  станешь  надавать 
все  это,  такъ  чувствуешь,  какъ  постепенно  прюбр-Ьтаешь 
понемногу  чего-то  б'ктичьяго,  заячьяго,  оленьяго,  козловаго 
и  медвЬжьяго,  а  человеческое  мало-по-малу  пропадаетъ. 
Кухлянка  и  даха  лишаютъ  употреблен1я  воли  и  предоста- 
вляютъ  полную  возможность  только  лежать.  Въ  пыжиковыхъ 
чулкахъ  и  торбасахъ  ногъ  вм-ЬсгЬ  сдвинуть  нельзя,  а  когда 
надййешь  двойную  маховую  шапку,  или,  по-здЬшнему,  ма- 
лахай, то  мысли  начинаютъ  вязаться  лЬнив^е  въ  голов*  и 
одна  за  другою  гаснутъ.  Еш,е  бы  что-нибудь  прибавить, 
такъ,  кажется,  надъ  вами  того  и  гляди  совершится  какая- 
нибудь  любопытная  метаморфоза. 

Все  это  надевается  въ  запщту  сорока-градуснаго  мороза. 
«Сорокъ  градусовъ!»  повторилъ  я:  «у  насъ  когда  и  двад- 
цать случится,  такъ  по  городу  только  и  разговора,  что  о 
погод4:  забудутъ  всяк1я  и  политическ1я,  и  литературный  но- 
вости».— «У  васъ  двадцать  хуже  нашихъ  сорока»,  сказалъ 
одинъ,  бывшШ  за  Уральскимъ  хребтомъ.  «Это  отчего?» — 
«Отъ  ветра:  тамъ  при  пятнадцати  граду сахъ  да  ветеръ, 
такъ  и  нехорошо;  а  здесь  въ  сорокъ  ничто  не  шелохнется: 
ни  движешя,  ни  звука  въ  воздух*;  надъ  землей  лежитъ 
густая  мгла;  солнце  кровавое,  безъ  лучей,  покажется  часа 
на  четыре,  не.  разгонитъ  тумана  и  скроется».  —  «Ну,  а  вы 
что?» — «А  мы — ничего,  хорошо;  только  дышать  почти  нельзя: 
р'Ьжетъ  грудь».  —  «Вы  чтЬ  делаете  въ  эти  морозы?»  спро- 
силъ  я  одну  барыню. — «Визиты,  говорить,  делаемъ». — «Что 
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вы!..» — «Да  какъ  же?  а  въ  Рождество,  въ  Новый  годъ:  род- 
ные есть,  тетушка,  бабушка,  раасердятся,  пожалуй,  вакгь 
не  прх'Ьдешь». 

Впрочемъ  зд'Ьсь,  какъ  я  увидЪлъ  посл'Ь,  и  барыня,  и  ку- 
черъ,  и  лошадь— вс4  визиты  дЬлаютъ.  Барьшю  вводятъ  въ 
гостиную,  кучера  въ  людскую,  а  лошада»  въ  сарай. 

—  «Въ  чеагь  же  вы  ездите,  въ  дак4  и  въ  малаха4?»  спро- 
сидъ  я  ее.  —  «Н'Ьтъ,  въ  шляпкахъ,  въ  салопахъ».  —  «Ко- 
нечно де  въ  такихъ  салонахъ,  которые  носятъ  барыни  кь 
Цетербур!^^  и  которые  похожи  на  конфетныя  бумажки,  танъ 
что  не  слыхать,  есть  ли  что  на  плечахъ,  иди  н*тъ1  ВЬрво 
зд'Ьсь  кроютъ  байкой  или  сукновгь?» 

А  оказалось,  что  въ  такихъ  же:  «материей,  говорить, 
крыты». 

Несмотря  однакожъ  на  продолжительность  зимы,  на  лю- 
тость стужи,  какъ  все  шевелится  зд'Ьсь,  въ  краю!  Я  теперь 
живой,  заЬзжШ  свидетель  того  химически-историческаго  про- 
цесса, въ  которомъ  пустыни  цревращаются  въ  жилыя  мА- 
ста,  дикари  возводятся  въ  чинъ  челов'Ька,  редигхя  и  циви- 
лизащя  борются  съ  дикостью  и  вызываютъ  къ  ашзнн  спя- 
щая силы.  Изменяется  видъ  и  форма  садюй  почвы,  смя1^- 
чается  стужа,  изъ  земли  извлекается  теплота  и  раститель- 
ность— словомъ,  творится  то  же,  чтб  творится,  по  словамъ 
Гумбольдта,  съ  материками  и  островами  посредством^  тай- 
ныхъ  сил  I  природы.  Кто  же,  спросятъ,  этотъ  титанъ,  кото- 
рый ворочаетъ  и  сушей  и  водой?  кто  мЬняетъ  почву  и  кли- 
матъ?  Титановъ  много,  цАлый  депонъ:  и  вс*  туть  зам4- 
шаны,  въ  этой  лаборатор1и:  дворяне,  духовные,  купцы,  по- 
селяне— вс4  призваны  къ  труду  и  работаютъ  неутомимо.  И 
когда  совс^мъ  готовый,  населенный  и  просвещенный  край, 
нЬкогда  темный,  неизвестный,  предстанетъ  предъ  изумлен- 
нымъ  человечествомъ,  требуя  себ4  имени  и  правь,  пусть 
тогда  допрашивается  истор1я  о  гЬхъ,  кто  возводить  это  зда- 
ше.  и  также  не  допытается,  какъ  не  допыталась-   кто  по- 
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ставилъ  пираиндм  въ  пустъггЬ.  Сама  же  истортя  добавить 
только,  что  это  гЬ  »е  люди,  ко1Рорые  въ  одномъ  углу  м1ра 
подали  гелосъ  къ  увдчтоженш  торговли  черными,  а  въ 
другомъ  у'шли  алеутовъ  и  курильиэвъ  жить  и  молдться — 
и  вотъ  они  т  создали,  выдумали  Сибирь,  населили  и 
просветили  ее,  и  теперь  хотятъ  возвратить  Творцу  плодт. 
отъ  брошеннаго  Имъ  зерна.  А  создать  Сибирь  не  такъ 
легко,  какъ  создать  что-нибудь  подъ  благословеннымъ 
небомъ... 

Я  не  уЬхалъ  ни  на  другой,  ни  на  трет1й  день.  Дорогой 
на  болотахъ  и  на  р^сЬ  Ма^Ь,  '(^дучи  верхомъ  и  въ  лодк'!^, 
при  легкихъ  утреннихъ  морозахъ,  я  простудилъ  ноги.  На 
трет1й  день  по  пр1'Ьзд'Ь  въ  Якутскъ,  он*  распух.1и.  Докторъ 
сказадъ,  что  водой  по  Лен*  ми*  'Ьхать  нельзя,  что  надо 
подождзгть,  похса  пройдетъ  опухоль. 

Черезъ  неделю  мн4  стало  лучше;  я  собрался  ^хать. 
аКуда  вы?  к^съ  мояшо!)^  сказали  мн*:  «да  теперь  вы  ни 
въ  какомъ  разтъ  не  поспеете  добраться  водой:  скоро  пой- 
детъ  гиуш», — «Чтб  это  такое  шуга?» — «МелкШ  ледъ;  тогда 
вы  должны  остановиться  и  ждать  зимняго  пути  гд^-нибудь 
на  стандш.  Лучше  вамъ  подождать  зд^сь».  —  «А  бере- 
гомъ?»  спросилъ  я.  ^  Горой  ^хать?  помилуйте!  почта  два 
раза  въ  годъ  въ  распутицу  приходить  пшой,  да  и  то  му- 
чится,  бьется.  Мдь  надо  -Ьхать  верхомъ  по  утесамъ,  черезъ 
пропасти,  по  узенькимъ  тропинкамъ.  А  вы  еш;е  съ  боль- 
ными ногами!  Лучше  подождите:  всего  какихъ-нибудь  два 
м'Ьсяца»... 

—  «Два  месяца!  Это  ужасно!»  въ  отчаян1и  возразилъ 
я. — «Можетъ  быть  и  полтора»,  утЬшилъ  кто-то.— «Ну,  н'Ьтъ: 
сен  годъ  Лена  не  станетъ  рано»,  говорили  другхе:  «осень 
теплая  и  ранн1й  сн^жокъ  выпадалъ — это  верный  знакъ,  что 
зимнШ  путь  не  скоро  установится...» 

Опухоль  въ  ногахъ  прошла,  но  также  прошла  и  всякая 
возможность  *хать  до  зимы.   Я   между   тЬжь  познакомился 
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со  всЬми  въ  город*;  тамъ  об'Ьдъ,  тамъ  завтракъ,  кто  име- 
нинникъ,  не  самъ,  такъ  жена,  наконецъ  тетка.  Для  васъ, 
не  посхЬднихъ  гастрономовъ,  замечу,  что  зд'Ьсь  есть  пре- 
восходная рыба — нельма,  которая  играла  бы  большую  роль 
на  петербургскихъ  о&Ьдахъ.  Она  хороша  и  разварная,  и  ш> 
пирогахъ,  и  въ  жаркомъ,  да  и  везд*;  ее  также  маринуютъ. 
Есть  МНОГО'  отличной  дичи:  рябчики,  куропатки  и  тетерева— 
ежедневное  блюдо  къ  жаркому.  Но  коренные  щтели  почти 
совс'Ьмъ  не  'Ьдятъ  куръ  и  телятины,  какъ  въ  другихъ  м*- 
стахъ  Н'Ькоторые  не  'Ьдятъ,  наприм'Ьръ,  зайцевъ.  Зелени 
тоже  мало,  кром'Ь  капусты  и  огурцовъ.  Вина  дброги:  шам- 
панское продается  по  6  и  7  руб.  сер.  бутылка;  за  то  хо- 
роши наливки. 

Обычаи  зд*сь  патр1арха.1ьные:  гости  пооб*даютъ,  рас- 
простятся съ  хозяиномъ  и  отправятся  домой  спать,  и  хо- 
зяинъ  ляжетъ,  а  вечеромъ  явятся  опять  и  садятся  за  бо- 
стонъ  до  ужина.  Общество  одно.  Служапце,  купцы  и  жены 
тЬхъ  и  другихъ,  видятся  ежедневно  и...  живутъ  вс*  въ  боль- 
шихъ  ладахъ. 

Я  заикнулся  на  этихъ  словахъ  не  потому,  чтобъ  они 
были  несправедливы,  а  потому,  что  пробегая  одну  книгу 
о  Якутск'Ь  (Погьздка  въ  Якугпскъ),  я  прочелъ  тамъ  совсЬмъ 
противное  о  якутсь'омъ  обп^еств*.  Авторъ  жалуется  на  го- 
сподствуюп^ую  будто  бы  зд'Ьсь  страсть  къ  ябедничеству  (стр. 
126),  на  недостатокъ  веселости  въ  собрашяхъ,  на  общее 
другъ  къ  другу  недов'Ьрхе  и  т.  п.  Не  знаю,  чтй  сказать:  я 
ничего  этого  не  видалъ,  напротивъ,  кажется.  Впрочемъ,  не 
спорю:  тогда  (въ  1832  г.)  могло  быть  и  такъ.  Физ1оном1Я 
маленькаго  города  изменяется  легко:  это  зависитъ  отъ  об- 
стояте.1Ьствъ,  отъ  того,  чтб  за  люди  первенстнуютъ  въ  об- 
п1;есткЬ.  Что  касается  меня,  я  нашелъ  много  живости  и  раз- 
говоровъ  на  обЬдахъ;  недокЬр1я,.не  замЬтилъ:  всЬ  кушаюгь 
съ  большою  доверчивостью  и  говорятъ  безъ  умолку.  Почти 
ежедневно  собираются  другъ  у  друга,  потому  что  кружокъ 
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очень  не  великъ.  Въ  приведенной  книгЬ  даже  сказано,  что 
будто  приглашенные  вечеромъ  гости,  просид4въ  часу  до 
второго,  возвращаются  домой  къ  своему  ужину.  Теперь  это 
не  такъ:  попробуйте  уехать  безъ  ужина,  тихонько,  такъ 
хозяева  на  крыльц:Ь  за  полу  поймаюп>.  Я,  по  своей  при- 
вычке не  ужинать,  часто  затруднялся,  кйкъ  увернуться  отъ 
этого,  и  кончалъ  гЬмъ,  что  ужиналъ. 

Сплетни,  о  которыхъ  тоже  говорить  авторъ  книги,  до 
меня  не  доходи.1и,  конечно  потому,  что  я  про^зжШ  и  не 
могъ  интересоваться  ими.  Авторъ  правь,  сказавши,  что 
сплетни  составляють  общую  принадлежность  маленькихъ 
городовь.  Но  полно,  маленькихь  ли  только?  Вь  большихь 
ихъ  меньше  слышно  оттого,  что  не  напасешься  времени 
слушать  и  повторять  слышанное.  Н^ть,  общество  вь  томь 
вид*,  какъ  оно  теперь  вь  Якутск*,  право  порядочное.  Да 
мн*  кажется,  если  бь  я  очутился  вь  такомь  уголк*,  гдЬ 
не  зам^тиль  бы  ни  малМшей  вражды,  никакихь  сплет'ней, 
а  вид:|дь  бы  только  любовь  да  дружбу,  невозмутимый  миръ, 
всеобщее  другь  кь  другу  дов'Ьрхе  и  воздержан1е,  я  бы  пе- 
репугался, куда  это  я  за^халь:  все  дума.'1ь  бы,  что  это 
не  даромь,  что  тутъ  что-нибудь  да  есть  другое...  Замечу 
еще,  что  купцы  зд^сь  порядочно  воспитаны,  выписываютъ 
журналы,  читаютъ,  некоторые  сами  пишутъ.  Почти  всЬ 
они  гд^-нибудь  учи.1ись,  вь  иркутской  гимназ1и,  напри- 
м^рь;  притомь  они  не  носять  бородь  и  ходять  вь  евро- 
пейскомь  плать*,  отъ  этого  н'Ьтъ  р'Ьзкаго  неравенства  въ 
обществ*. 

Говоря  о  ябедничеств*,  авторъ,  можетъ-быть,  относилъ 
эту  слабость  къ  якутамъ:  они  д*йствите.1ьно  склонны  къ 
ябедничеству;  но  теперь  оно,  какъ  я  слышаль,  старашями 
начальства,  мало-по-ма.1у  искореняется. 

Если  вы,  любезный  А.  Н.,  признаете,  и  весьма  спра- 
ведливо, русскгй  пикетъ  въ  степи  зародышемъ  Европы 
(см.    фельетонь   «Спб.  Ведомостей»,   №  176,    11-го  августа 
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1854  г.),  ТО  ч1к1гь  вы  признаете  подвиги,   совершаемые  въ 
зд'Ьшнемъ  краЮ)  о  котороиъ  свЬжи  еще  въ  памяти  у  насъ 
мрачныя  дредан1я,   какъ   о  стран'Ь   разбоевъ,   лихоимсгва, 
безнаказанаыхъ  преступлен!*?  А  вотъ  вы  'Ьдете  отъ  Охот- 
скаго   моря,   какъ   1^xмъ  я,   по  такимъ  м1^стамъ,  которыя 
еще  ждутъ  именъ  въ  нашнхъ  географ1яхъ,  да  и  весь  край 
этотъ  не  всЬ  у  насъ,  въ  Европе,  назовуть  по  имени,  и  не 
ьс^  знають  его  пределы  и  жителей,  ^кп,  горы;  а  вы  ^^ете 
по  немъ  и  видите  поверстные  столбы,  мосты,  изъ  которыхъ 
одинъ  тянется  на  тысячу  шаговъ.  Конечно,  онъ  сЕолоченъ 
изъ  бревенъ,  но  вы  -Ьдете  по  немъ  черезъ  непроходимое  бо- 
лото.   Пр1'Ьзжаете  на  стандш,  Еонечно  въ  плохую  юрту,  но 
подъ  кровъ,   греетесь  у  очага,  находите  л*томъ  лошадей, 
зимой  оленей,  и  см'Ьдо  углубляетесь,  всл*дъ  за  -якутомъ,  въ 
дикую,   непроницаемую   чащу   хЬса,   'Ьдете   по  руслу  р'Ькъ, 
горныхъ   потоковъ,   у  подошвы  горъ,   или  взбираетесь  на 
утесы,  по  протоптаннымъ  и— увы1  гд*  романтизмъ?  безопас- 
нымъ  тропинкамъ.  Вамъ  не  дадутъ  ни  упасть,   ни  утонуть, 
разв'Ь  только  сами  непрем-Ьино  того   захотите,  какъ  захо- 
тЬлъ  въ  прошломъ  году  какой-то   чудакъ-м'Ьщанинъ,   кото- 
рому  опытные   якуты   говорили,   что  нельзя  пускаться  въ 
путь  поел*  проливныхъ  дождей:  горные  ручьи  раздуваются, 
въ  стрейительные  потоки  и  уносятъ  быстротой  лошадей  и 
всадниковъ.   Онъ  не  послушалъ,   разгорячился,   нашум4лъ; 
яку1'ы  робки  и  послушны;  они  не  противорЬчили  бол^е;  по- 
Ьхалъ  и  былъ  увлеченъ  потокомъ.   Надпись  на  крестЬ,  по- 
ставленномъ   на  дорогЬ,    свид^тельствуетъ   о  его   гибели  и 
предостерегаетъ  неосторожныхъ.  Подъезжаете  ли  вы  къ  глу- 
бокому и  вязкому  болоту,  якутъ   соскакивае11>   съ  лошади, 
уходить'   выше   колена  въ  грязь  и  ведетъ  вашу  лошадь  — 
гд'Ь  суше;  'Ьдете  ли  л-Ьсомъ,  онъ  —  впереди,  устраняетъ  оп. 
васъ   сучья;    при   подъем*    на  крутую    гору,  опоясываегь 
васъ  кушакомъ  и  помогаетъ  идти;  гд'Ь  очень  дурно,  глубоко, 
дкол^зко-— онъ  останавливается,  «Худо  тутъ»,  говорить  онъ; 
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птикьюемг  надо»,  вынимаегь  ножъ,  ср-Ьзываеть  палку  и  по- 
даетъ  вамъ,  не  зная  еще,  дадите  ли  вы  ему  на  водку,  или 
жкть.  Это  якутъ,  недавно  еще  полу-человЬкъ,  полу-звЬрь! 

Гд*  же  страшный,  почти  неодолимый  путь?  спрашиваете 
вы  себя,  проехавши  тысячу-дв'Ьсти  верстъ:  вездЬ  станщи, 
лошади,  въ  нЬкоторыхъ  пунктахъ,  какъ,  наприм'Ьръ,  на 
р4к^  Ма*,  найдете  свежее  мясо,  дичь,  а  молоко  и  овощи, 
т.-е.  капусту,  морковь  и  т.  п.  везд'Ь;  у  агентовъ  американ- 
ской компан1И  чай  и  сахаръ. 

Не  забудьте,  все  это  въ  краю,  который  слыветъ  безымен- 
ной пустьшей!  Онъ  пустыня  и  есть.  Не  разъ  содрогнешься, 
глядя  на  дик1я  громады  горъ  безъ  растительности,  съ  ле- 
дяными вершинами,  съ  лежащимъ  во  все  л']^то  снЬгомъ  во 
вцадинахъ,  или  на  эти  л4са,  которые  растутъ  гЬсно,  какъ 
тростникъ,  деревья  жмутся  другъ  къ  другу,  высасываютъ 
изъ  земли  скудные  соки  и  падаютъ  сами  огь  избытка  силъ 
и  недостатка  почвы.  Вы  видите,  какъ  по  деревьямъ  пры- 
гаютъ  мелк1е  звЬрки,  изъ-подъ  ногь  выскакиваетъ  испуган- 
ная р4дкимъ  появлен1емъ  людей  дичь.  Издалека,  доносится 
до  ушей  шумъ  горныхъ  каскадовъ,  или  надъ  вс^мъ  зтимъ 
тяготЬетъ  такое  страшное  безмолв1е,  что  не  р'Ьшаешъся  раз- 
говоромъ  или  пЬснью  будить  пустыню,  пугаясь  собственнаго 
голоса.  А  пугая'ься  нечего:  вы  'Ьдете  безопасно,  какъ  будто 
идете  съ  Морской  на  Литейную.  Я  дорогой,  отъ  скуки,  на- 
брасывалъ  на  станц1яхъ  въ  зашисную  книжку  б-Ьглыя  за- 
метки о  вид'Ьнномъ.  При  свйдан1и  прочту  вамъ  ихъ,  и  вы 
увидите  подробныя  доказательства  всему,  чт5  говорю  те- 
перь. 

Можетъ-быть,  мн'Ь  возразятъ,  что  бываютъ  неудачи,  оста- 
новки, особенно  зимой;  иногда  недостаетъ  оленей,  или,  если 
случится  много  про^зжихъ,  лошади  скоро  изнуряются,  и 
тогда...  Да,  переверните  медаль  —  окажется,  что  про'Ьзж1й 
иногда  станетъ  среди  дороги.  Надо  знать,  что  овса  зд4сь 
отъ  Охотскаго  моря  до  Якутска  не  родится  и  лошадей  кор- 
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мятъ  ОДНИМ!.  с'Ьномъ,  оттого  он*  слабы.  Если  случится 
много  про'Ьзжихъ,  наприм^ръ,  возвращающихсь  съ  нашихъ 
транспортовъ  офпцеровъ,  которые  пришли  моремъ  изъ  Рос- 
С1И,  лошади  не  выносягь  частой  Ъщ.  Недостатокъ  оленей 
слзп|ается  иногда  отъ  недостатка  корма,  особенно  когда 
ен-Ьга  глубоки,  такъ  что  олени,  питающ1еся  б'Ьлымт!  мхомъ, 
не  могутъ  отрывать  его  ногами  и  гибнуть  отъ  голода. 
Олень — н'Ьжное  и  слабое  животное.  Про'Ьзжхй  терпитъ  отъ 
всего  этого  остановку  на  станц1яхъ.  Случалось  даже  1шогда 
путешественнику,  отъ  изнурения  лошадей,  дойти  до  станщи 
п'Ьшкомъ. 

Но  во  вс'Ьхъ  этихъ  неудобствахъ  виновата,  какъ  видите, 
природа,  протпвъ  которой  пока  трудно  еще  взять  дМстви- 
тельныя  м'Ьры.  Трудно,  но  не  невозможно,  конечно.  Чело- 
»'Ькъ  кончаетъ  обыкновенно  гЬмъ,  что  одол'1шаетъ  и  при- 
роду, но  при  какихъ  услов1яхъ!  Если  употребить,  хоть  зд'Ьсь 
наприм'Ьръ,  больш1е  капита.1ы  .и  множество  рукъ,  держать 
по  многу  лошадей  на  станщяхъ,  доставлять  для  корма  ихъ? 
съ  огромными  издертккамп,  овесъ,  тогда  всЬ  затруднения 
устранятся,  н'Ьтъ  сомн'Ьшя.  Но  для  кого,  спра1пивается, 
1Ю'Ь  эти  расходы  и  хлопоты:  окупятся  ли  они?  будетъ  ли 
кому  поблагодарить  за  это?  Почта  ходитъ  разъ  въ  м4сяцъ 
и  дорога  по  полугоду  глохнетъ  въ  совершенномъ  запусгк- 
н1и.  И  то  сколько  разъ  изъ  глубины  души  скажетъ  спасибо 
заботливому  начальству  зд^шняго  края  всякШ,  кого  судьба 
броситъ  на  эту  пустынную  дорогу,  за  то,  чтб  уже  сделано 
и  что  д'Ьлается  понемногу,  исподволь  —  за  безопасность,  за 
возможность,  хотя  и  съ  трудомъ,  добраться  сквозь  эти,  при 
малМшей  небрежности,  непроходимый  м'Ьста!  Въ  одномъ 
м'ЬсгЬ,  въ  палатк1>,  среди  болотъ,  живетъ  инженерный  офи- 
деръ;  я  засталъ  толпу  якутовъ,  которые  расчищали  землю, 
равняли  дорогу,  строили  мостъ.  Въ  алданскомъ  селеши  мы 
заста^ПI  исправника,  К.  П.  А.:  онъ  немного  встревожи.тся, 
увидя,  что  намъ  троимъ,  съ  четырьмя  людьми  при  насъ  и 
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для  вьюковъ,  нужно  до  восемнадцати  лошадей.  «Я  не  зналъ, 
что  вы  будете»,  сказалъ  онъ:  «теперь,  можетъ-быть,  по 
станд1ямъ  уже  распустили  лишнихъ  лошадей.  Надо  по- 
слать нарочнаго  впередъ».  Мы  остались  тутъ  ночевать; 
утромъ,  ч-Ьмь  св'Ьтъ,  лошади  были  готовы.  Мы  пошли  по- 
благодарить исправника,  но  его  ужъ  не  было.  «Гд'Ь  жъ 
онъ?»  спрашиваемъ.  «Да  уЬхалъ  впередъ  похлопотать  о  ло- 
шадяхъ»,  говорятъ  намъ:  «на  нарочнаго  не  понад-Ьялся». 
На  третьей  станщи  мы  встретили  его  на  самой  дурной  ча- 
сти дороги.  «Все  готово,  сказалъ  онъ:  «везд4  будутъ  ло- 
шади»— и,  не  отдохнувъ  получаса,  едва  выслушавъ  изъявле- 
н1я  нашей  благодарности,  онъ  вскочилъ  на  лошадь  и  ри- 
нулся въ  л'Ьсъ,  по  кочкамъ,  по  трясинЬ,  черезъ  пни,  такъ 
что  сучья  затреща.1и. 

Кром*  остановокъ,  происходящихъ  отъ  глубокихъ  СН'Ь- 
говъ  и  малосильныхъ  лошадей,  бываетъ,  что  разольются 
горныя  р'Ьчки,  болота  наводнятся  и  проЬзжему  приходится 
иногда  по  поясъ  идти  въ  вод^Ь.  «Что  жъ  про'Ьзж1о?»  спро- 
силъ  я  якута,  который  мн-Ь  это  разсказывалъ.  «Сердятся», 
говорить.  Но  это  опять  все  природный  препятств1я,  про- 
тивъ  которыхъ  принимаются,  какъ  я  сказалъ,  дЬятельныя 
м'Ьры. 

Меня  неожиданно  и  пр1ятно  поразило  одно  обстоятель- 
ство. Чтб  намъ  изв'Ьстно  о  хл*бопашеств1^  въ  этом^ь  углу 
Сибири,  который  причисленъ,  кажется,  такъ,  изъ  снисхо- 
жден1я,  къ  жилымъ  м'Ьстамъ,  къ  Якутской  области?  что 
оно  не  удается,  невозможно:  а  между  гЬмъ  на  самыхъ  св'Ь- 
жихъ  и  новыхъ  посе.1ен1яхъ,  на  р'Ьк'Ь  МаЬ,  при  выходЬ  на- 
шемъ  изъ  лодки  на  станц1и,  намъ  первые  бросались  въ 
глаза  огороды  и  снопы  хгЬба,  на  первый  разъ  ячменя  и 
конопли.  Местами  поселенцы  не  нахвалятся  урожаемъ.  Кто 
эти  поселенцы?  Русские.  Они  вызываются,  пли  переводятся 
за  проступки,  изъ-за  Байкала,  или  съ  Лены,  и  селятся  по 
нескольку  семействъ  на  новыхъ  мЬстахъ.   Казна  не  только 
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даетъ  шп»  средстаа  на  первой  обзаведете  лошадей,  рогаг 
таго  окота,  но  и  подцерживаетъ  ихъ  постоянно,  отпуская 
по  два  пуда  въ  мЬсяцъ  хл'Ьба  на  мужчину  и  по  пуду  на 
женщицъ  и  д'Ьтей.  Я  вид'Ьлъ  поселенцевъ  по  рр.  Ма*  и 
Алдану:  они  наннмаютъ  тунгусовъ  и  якутовъ  обработывать 
землю.  Т*  сначала  не  хогЬли  трудиться,  предпочитая  'Ьсть 
конину,  бЬлокъ,  древесную  кору,  всякую  дрянь,  а  порабо- 
тавпш  годъ  и  по'Ьвши  ячменной  похлебки  съ  маслом'ь,  на 
другой  годъ  пришли  за  работой  сами. 

Есть  м4ста  вовсе  безплодныя:  съ  нихъ,  по  распоряже- 
щю  начальства,  поселенцы  переселяются  на  друг1е  участки. 
Подъезжая  къ  р.  АмгЬ  (это  уже  ближе  къ  Якутску),  я 
вдругъ  какъ  будто  перенесся  на  берега  Волги:  Передо  мной 
раскинулись  поля.  пестр'Ьющ1я  хл-Ьбомъ.  «Ужели  это  шпе- 
кица?»  съ  изумлен1емъ  спросилъ  я,  завидя  пушистые,  зна- 
коные  жшЬ  золотистые  колосья«  «Пшеница  и  есть»,  сказал» 
мн'Ь  челов'Ькъ:  «а  вонъ  и  яровое!» 

Я  не  могъ  окинуть  глазами  обширныхъ  луговъ  съ  без- 
чисденными  стогами  с4на,  между  которыми  шевелились 
якуты,  накладывая  на  воловъ  аЬно,  убирая  хл'Ьбъ.  Я  уви- 
д4лъ  тамъ  женщинъ,  ребятшнекъ,  табуны  лошадей  и  ого- 
роженный пастбиш;а.  «Гд4  же  это  я?  кто  тутъ  живетъ?» 
спросилъ  я  своего  ямщика.  ^Исправите  якуты  живутъ» 
(исправные — богатые),  отв'Ьчалъ  онъ.  Погода  была  велико- 
л'Ьцная,  глаза  разбегались,  останавливаясь  на  сжатомъ  хл46'Ь, 
на  прячущейся  т>  чащЬ  л'Ьса  богатой,  окруженной  сараями 
и  х-тг^вами  юртЬ,  на  идущей  верхомъ  на  воли,  пестро  одЬ- 
той  якутк*. 

Хлебопашество  и  разведете  овощей  по  рр.Ма'Ь  и  Ал- 
дану—  создание  свежее,  недавнее,  и  принадлежить  попече- 
шямъ  здешняго  начальства.  Поселенцы  благосдовляютъ  эти 
допечещя.  «Все  сделано  для  насъ»,  говорятъ  онм:  «а  гдЬ 
не  родилось  ничего — значить  и  не  родится  никогда».  Когда 
якуты  принялись  за  хлЬбопашество  около  Якутска,  началь- 
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ство  скушло  ихъ  урожай  н  роздало  кайвкимъ  поседенцамъ. 
Такъ  вь  прошдомъ,  или  третьеиъ  году  куплено  было  до  12 
тысячъ  пудовъ.  Якуты  принялись  еще  усердн-Ье  за  хлебо- 
пашество и  на  другой  годъ  хл4бъ  продавался  рублеш»  де- 
шевле за  пудъ,  т.-е.  вмЬсто  2  р.  50  к.  асе.,  продавали  по 
1  р.  50  к.  На  р^к*  АмгЬ  хл^Ьбопашество — новость  только 
вполовину*  Оно  заведено  было  тамъ  преаде,  но,  по  сю- 
ваш>  тамошнихъ  жителей,  шло  до  нын']^шнаго  времени  очень 
плохо.  Теперь  съ  каждымъ  годомъ  оно  улучшается.  Част- 
ные люди  помогаютъ  этому,  поощряя  хл-Ьбопашество  и  ско- 
товодство: одни  жертвуютъ  хл^бъ  для  посЬва,  друг1е  росы-' 
лаютъ  барановъ,  которыхъ  до  сихъ  порь  не  знали  за  Ле^ 
ной,  третьи  подаютъ  прим1ръ  собственными  трудами. 
"^  На  Ма4  есть,  между  прочимъ,  отставной  матросъ  Соро- 
кины онъ  явился  туда,  нанялъ  тунгусовъ  и  эас^ялъ  четыре 
десятины,  на  которыя  истратнлъ  по  45  руб.  на  каждую,  не 
зная,  выйдетъ  ли  что-нибудь  изъ  этого.  Трудъ  его  не  про- 
палъ:  онъ  воротилъ  деньги  съ  барышомъ,  и  тунгусы  на  сл4- 
дуюш;ее  л4то  явились  къ  нему  опять.  Дворъ  его  полонъ  схш- 
та,  завидно  смотрЬть,  какого  крупнаго.  Мы  съ  уважен1емъ 
и  страхомъ  сторонились  отъ  одного  быка,  который  бы  за- 
нялъ  не  посл'Ьднее  м*сто  на  какой-нибудь  англШской  хозяй- 
ственной выставке.  Сорокинъ'живетъ  полнымъ  домомъ;  онъ 
подалъ  къ  об^ду  намъ  славной  говядины,  дичи,  сливокъ.  Те- 
перь онъ  жертвуетъ  всю  свою  землю  церкви  и  переселяется 
опять  въ  другое  м^ото,  гд*,  можетъ-быть,  с;^1аетъ  то  же 
самое.  ^0  тоже  герой  въ  своемъ  род*,  маленькШ  титанъ.  А 
сколько  йхъ  явится  всл'Ьдъ  за  нимъ!  и  имя  этимъ  героямъ — 
лег1онъ:  здешнему  потомству  некого  будетъ  благословить  со- 
временеяъ  за  эти  робк1я,  но  велик1я  начинан1я.  Останутся 
имена  вождей  этою  д-Ьла  въ  народной  памяти  —  и  то  хо- 
рошо. Никто  о  Сорокин*  не  кричитъ,  хотя  всЬ  его  знают  ь 
далеко  кругомъ  и  всЬ  находятъ,  что  онъ  д'Ьлаетъ  только, 
«какъ  надо».    На  сгЬнахъ  у  него  висятъ   въ  рамкахъ  по- 
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хвалъные  листы,  данные  ему  отъ  начальникокь  зд'Ьшняго 
края.  Висятъ  эти  листы  въ  тЬни,  такъ  что  ихъ  и  не  отыщешь 
скоро.  Сорокинъ  пов'Ьсилъ  ихъ  конечно  не  изъ  хвастовства, 
а  больше  по  обычаю  русскаго  простого  человека  вешать  на 
сгЬну  всякую  офищальную  бумагу,  до  паспорта  включи- 
тельно. 

Еще  одно  важное  обстоятельство  не  мало  способствуетъ 
этимъ  начинан1ямъ.  Отъ  береговъ  Охотскаго  моря  до  Якут- 
ска н^тъ  ни  капли  вина.  Я  писалъ  вамъ,  что  упавшая -у 
насъ  на  Джукджур*,  или  Зукзур*,  якутскомъ  или  тунгуз- 
скомъ  Монблан'Ь,  одной  изъ  горъ  Станового  хребта,  вьюч- 
ная лошадь  перебила  нашъ  запасъ  вина  (такъ  намъ  донесли 
наши  люди),  и  мы  соверши.1и  путь  этотъ  по  образу  древ- 
нихъ,  очень  патраархально,  довольствуясь  водой.  Люди  наши 
прожили  эти  пятнадцать  или  восемнадцать  дней,  противъ 
своего  ожидания,  трезво.  Одинъ  изъ  нашихъ  товарищей 
(мы  'Ьхали  сначала  втроемъ),  большой  насм4шникъ,  ув*- 
ряетъ,  что  если  бъ  люди  наши  знали,  что  до  Якутска  въ 
продаже  кЬтъ  вина,  такъ,  можетъ-быть,  вино  на  гор'Ь  не 
разбилось  бы. 

А  вина  н4тъ  нигдЬ  на  разстояши  тысячи  двухсотъ  верстъ. 
Тамъ,  гд'Ь  край  гЬсно  населенъ,  гд^Ь  народъ  обуздывается 
отъ  порока  отноп1ен1ями  подчиненности,  строгостью  общаго 
мн-Ьнхя  и  добрыми  примерами,  тамъ  свободное  употреблеше 
вина  не  испортить  большинства  въ  народе.  А  зд-Ьсь — въ 
этомъ  молодомъ  краЬ,  гд'Ь  всЬ  м4ры  и  д'Ьйствхя  правитель- 
ства клонятся  къ  тому,  чтобъ  съ  огромнымъ  русскимъ  се- 
мействомъ  слить  горсть  иноплеменныхъ  д-Ьтей,  дикихъ  мла- 
денцевъ  человечества,  для  которыхъ  пока  правильный  сие- 
тематическ1й  трудъ^ — мучительная,  лишняя  новизна,  кото- 
рые требуютъ  осторожнаго  и  постепенваго  воспитан1я  — 
зд-Ьсь  вино  погубило  бы  эту  горсть,  какъ  оно  погубило 
ДИКИХЪ-  въ  Америк'Ь.  Винный  откупъ,  по  направ.1еюю  къ 
Охотскому   морю,    нейдегь  да.14е  воротъ  Якутска.    Въ  этой 
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мкр*' начальства  кроется .  глубок1й  расчетъ  —  и  уже  заро- 
дишь не  Европы  въ  Лзш,  а  русский  самобытный  прим'Ьръ 
дивилизащи,  которому  не  худо  бы  поучиться  н'Ькоторыш, 
европейскимъ  судамъ,  плавающимъ  отъ  Ост-Инд1н  до  Китая 
и  обратно. 

Но  довольно  похищать  изъ  моей  памятной  дорожной 
книжки  о  вид'Ьнноыъ  на  пути  съ  моря  до  Якутска:  при  сви- 
дан1и  мн*  нечего  будетъ  вамъ  показать.  Воротимся  въ  са- 
мый Якутскъ. 

Я  познакомился  почти  со  всЬми  членами  зд'Ьшняго  обще- 
ства, и  служащими  и  торгующими,  и  не  служащими  и  не- 
торгуюпщми:  всЬ  они  съ  большимъ  участ1емъ  разспрашива.1и 
о  моихъ  странствовашяхъ  и  выслушивали  съ  живымъ  лю- 
бопытствомъ  мои  разсказы.  Но^  кто  бы  ожидалъ,  что  въ 
пхъ  скромной  и,  повидимому,  неподвижной  жизни  было  не 
меньше  движешя  и  трудовъ,  нежели  во  всякихъ  путеше- 
ств1яхъ?  Я  узналъ;  что  жизнь  ихъ  не  неподвижная,  не  сон- 
ная, что  она  нисколько  не  похожа  на  обыкновенную  провин- 
щальную  жизнь;  что  въ  сумм"!  зд-Ьшней  деятельности  таится 
масса  подвиговъ,  о  которыхъ  громко  кричали  и  печатали  бы 
въ  другихъ  м^стахъ,  а  у  насъ,  изъ  скромности,  молчатъ. 
Только  въ  якутскомъ  областномъ  архив'Ь  хранятся  мате- 
р1алы,  драгоценные  для  будущаго  историка  Якутской  обла- 
сти, некоторые  занимаются  зд4сь  и  въ  Иркутск*  разборомъ 
старыхъ  рукописей  и,  конечно,  издадутъ  свои  труды  въ 
^  св'Ьтъ.  Но  эти  труды  касаются  прошедшаго:  подвиги  ны- 
н'Ьшнихъ  деятелей  такъ  же  скромно,  безъ  треска  и  шума, 
внесутся  въ  реестры  офид1альнаго  хранилища  и  долго  еще 
до  именъ  ихъ  не  дойдетъ  очередь  въ  истор1и. 

Упомяну  прежде  о  нашихъ  миссхонерахъ.  ЗдЬсь  ихъ,  въ 
Якутске,  два:  священники  Хитровъ  и  Запольск1й.  Знаете, 
чтб  они  дЬлаютъ?  Десять  лЬтъ  живутъ  они  въ  Якутске  и 
пзъ  нихъ  трехъ  .тЬтъ  не  прожили  на  месте,  при  семей- 
ствахъ.  Они  постоянно  разъЬзжаютъ  по  якутамъ,  тунгусамъ 
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й  другими  племенаш»:   къ  однймъ,  крвщеньшъ,  *здйтъ  для 
требъ,  къ  другймъ  для  обращен1я. 

—  Гд-Ь  же  вы  бывали?  спрашивалъ  я  одйого  изъ  ййхъ.— 
«Въ  рааныхъ  АгЬстахъ»,  скавадъ  онъ:  «и  къ  соберу,  и  къ 
югу,  за  тысячу  верстъ,  за  полторы,  затри». — «Ктожъ  жи- 
ветъ  въ  гЬхъ  м^стахъ,  наприм'Ьръ,  къ  (уЬввру?» — «Не  жи- 
ветъ  никто,  а  кочуютъ  якуты,  тунгусы,  чукчи.  Фздятъ  по 
этимъ  дорогамъ  верхомъ,  большего  частью  на  одн'Ьхъ  и 
Т'Ьхъ  же  лошадяхъ,  или  на  оленяхъ.  По  колымскому  и  дру- 
гймъ пустыннымъ  трактамъ  есть,  пожалуй,  «  станцш,  но 
как1я  разстоян1я  между  ними:  —  верстъ  по  четыреста,  не- 
болыи1Я  всего  по  двести  верстъ!» 

—  «Двести  верстъ  —  небольшая  станд1я!  Гд*  жъ  оста- 
навливаются? гдЬ  ночуютъ?*  спрашивалъ  я.  —  <Въ  ийыхъ 
М'Ьстахъ  есть  потрнт,  говорягь  мн*. 

При  этомъ  словЬ,  койечно,  представится  вамъ  и  поваръ, 
пожалуй,  въ  воображеши  запахнетъ  бифстексомъ,  котле- 
тами... 

«Поварня,  говорятъ  мн*— пустая,  необитаемая  юрта,  съ 
однимъ  искусственнммъ  отверстхемъ  наверху  и  со  множе- 
ствомъ  природныхъ  щелей  въ  ст^нахъ,  съ  очагомъ  посре- 
дине— и  только».  Следовательно  это  ^иа81-поварня. 

Если  хотите  сделать  ее  настоящей  поварней,  то  приве- 
зите съ  собой  повара,  да  кстати  ужъ  и  провйз1и,  а  иногда 
и  дровъ,  где  Л'Ьсу  н^тъ;  не  забудьте  взять  и  огня:  попро- 
сить не  у  кого,  соседей  н^тъ  кругомъ;  прямо  на  тысячу^ 
или  больше  верстъ  пустыня,  направо  другая,  налево  третья 
и  такъ  далее. 

—  «Слава  Богу,  если  еще  есть  йоварня!»  говорилъ  отецъ 
Никита:  «а  то  и  йе  бываетъ...»  —  «Какъ  же  тогда?»  — 
«Тогда  ночуемъ  на  снЬгу». — «Но  не  въ  сорокъ  градусовь, 
надЬгось».  —  «И  въ  сорокъ  ночуемъ:  куда  жъ  деться?» 
«Еакъ  же  такъ?  вЬдь,  говорятъ,  при  АО^  дышать  нельзя...»  - 
«Трудно,  грудь  режетъ  немного,  да  дышймъ.  Мы  разводимъ 


01дШ 


2еаьуСоо§1е 


X  —  219  — 

огонь,  и  притомъ  въ  сн-Ьгу  тепло.  Морозъ  ничего»,  приба- 
вилъ  сшъ:  «мы  привыкли,  да  и  хорошо  закутаны.  А  вотъ 
гораздо  хуже,  когда  застанетъ  пурга...» 

Пурга  отбить  всякихъ  морскихъ  бурь:  это  снЬжный  ура- 
ганъ,  который  застилаетъ  мракомъ  небо  и  землю  и  крутитъ 
тучи  сн-Ьгу:  нельзя  сделать  шагу  ни  впередъ,  ни  назадъ; 
оставайтесь  тамъ,  щЬ  застала  буря;  если  поупрямитесь, 
тронетесь  — >  не  найдете  дороги  впереди,  не  узнаете  вашего 
и  вчерашняго  пути:  гд'Ь  были  бугры,  тамъ  образовались 
ямы  и  овраги;  лучше  стойте  и  не  двигайтесь. — «Мы  однажды 
добрались  въ  пургу  до  юрты»,  говорилъ  отецъ  Никита:  «а 
товарищи  отстали:  не  послушали  инстинкта  собакъ,  своро- 
тили ихъ  не  туда,  куда  гЬ  мчали,  и  заблудились.  Три  дня 
ждали  ихъ,  и  когда  прояснилось  небо,  ихъ  нашли  у  дверей 
юрты.  Последнюю  ночь  они  провели  тутъ,  не  подозревая 
жилья».  Какова  должна  быть  погода! 

На-дняхъ  священникъ  Запольск1й  получилъ  поручеше 
'Ьхать  на  югь,  по  радхусу  тысячи  въ  полторы  верстъ,  или 
и  больше:  тутъ  еш.е  никто  не  изМ'Ьрялъ  разстоян1й;  это 
новое  м'Ьсгго.  Онъ  ^деть  разведать,  кто  тамъ  живетъ,  или, 
лучше  сказать,  живешь  ли  тамъ  кто-нибудь:  и  если  живетъ, 
то  нспов*дуетъ  ли  какую-нибудь  религш,  какую  именно 
и  т.  п.,  словомъ,  узнать  все,  чтб  касается  до  его  обязан- 
ностей. 

—  «Какь  же  вы  въ  новое  м^сто  пойдете?»  спросилъ  я: 
«на  чемъ?  ч*мъ  будете  питаться?  гд*  останавливаться?  По 
этой  дорогЬ^  вероятно,  поваренъ  н^тъ...»— «Да,  трудно;  но 
нЬдь  это  только  въ  первый  разъ»,  возразилъ  онъ:  «а  во 
второй  ужъ  легче». 

А  ойъ  въ  первый  разъ  и  ^дотъ,  значить,  надеется  'Ьхать 
и  во  второй,  можетъ-быть  и  въ  третШ.  —  «Можно  развЬ- 
датъ»,  продолжалъ  онъ:  «есть  ли  жители  по  пути,  или  по 
сторонамъ,  и  угошриться  съ  ними  о  доставкЬ  на  будущее 
время  оленей...» — 4  А  далеко  ли  могутъ  доставлять  оленей?» 
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спросилъ  я. — «Да  хоть  изъ-за  шести  или  севшсогь  верстъ, 
и  то  доставятъ.  Что  вы  удивляетесь?»  прибавилъ  онъ: 
АВ'Ьдь  я  не  первый:  тамъ  в'Ьрно  кто-нибудь  -бывалъ:  <ивъ 
Сибири  пшпъ  лигьста,  гдгь  бы  не  были  русскге».  Зам'Ьча- 
тельныя  слова!  «Долго  ли  вы  тамъ  думаете  пробыть?» 
спросилъ  я. — «Л'1угомъ,  полагаю,  я  вернусь».  Л'Ьтомъ,  а  те- 
перь октябрь! 

Вы  видите,  что  зд'Ьсь  въ  религ1озномъ  отношенш  де- 
лается то  же  самое,  чтб  уже  сдЬлано  для  алеутовъ.  Не 
нужно  напоминать  вамъ  имя  архипастыря,  который  много 
л'Ьп>  подвизался  на  пользу  податастныхъ  намъ  американ- 
скихъ  племенъ,  обращая  ихъ  въ  христ1анскую  в4ру.  Вамъ 
изв'Ьстенъ  онъ,  какъ  авторъ  книги  Записки  объ  уналаш- 
кинскомъ  отдашь  Алеутскихъ  острововъ.  Изд.  въ  1840  г. 
прото1ерея  (нынЬ  камчатскаго,  алеуа^скаго  и  курильскаго 
арх1епископа  Иннокенпя)  Вен1аминова.  Авторъ  въ  преди- 
слов1и  скромно  называетъ  записки  .нагпергалами  для  буду- 
щей иеторш  иашилг  америкапскихъ  колоти;  но  прочтя 
эти  матергалы,  не  пожелаешь  никакой  другой  ^  исторш  мо- 
лодого и  малоизв-Ьстнаго  края.  Н'Ьтъ  недостатка  ни  въ  пол- 
ногЬ,  ни  въ  отчетливости  по  всЬмъ  частямъ  знан1я:  этно- 
граф1и,  географ1и,  топографш,  натуральной  исторш;  но  всего 
бо.тЬе  обращено  внимашя  на  состоян1е  церкви  между  обра- 
щенными, усп'Ьхамъ  которой  онъ  такъ  много,  долго  и  рев- 
ностно сод'Ьйствовалъ.  Книга  эта  еще  замЬчательна  гЬмъ, 
что  нашюана  прекраснымъ,  легкимъ  и  живымъ  языкомъ. 
КромЬ  того  0.  Вен1аминовымъ  переложено  на  алеутск1й 
язьшъ  евангел1е,  имъ  же  изданы  атеутскШ  и  алеутско- 
кадъякск1й  буквари,  съ  присовокуплен1емъ  на  томъ  и  на 
другомъ  языкахъ  заповЬдей,  символа  в^ры,  молитвы  Господ- 
ней, вседневныхъ  молитвъ,  потомъ  счета  и  цифръ.  То  же 
самое,  кажется,  если  не  ошибаюсь,  сд'Ьлано  и  для  колошъ. 

Если  хотите  подробнее  знать  о  еоопояти  ТГравославиои 
Церкви   въ    Россгйской    Америюь^    то    прочтите    изданную, 
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подъ  заглав1вмъ  этимъ  въ  1840  году,  брошюру  прото1ерея 
I.  Вешаминова.  Теперь  онъ,  т.-е.  преосвященный  Иннокен- 
Т1Й  подвизается  зд'Ьсь  на  бол-Ье  обп1ирномъ  поприщ'Ь,  на- 
чальствуя паствой  двухсотъ  тысять  якутовъ,  н'Ьсколька  ты- 
сячъ  тунгусов'ь  и  другихъ  племенъ,  раскиданныхъ  на  про- 
странств'Ь  тысячъ  трехъ  верстъ  въ  длину  и  въ  п1И])ину 
области.  Подъ  его  руководствомъ  перелагается  евангельское 
слово  на  ихъ  скудное,  неимЬющее  права  гражданства,  ме- 
жду нашими  языками,  нар'Ьч!^  Я  стучайно  былъ  въ  коми- 
тет-Ь,  который  собирается  въ  тишин'Ь  архипастырской  кельи, 
занимаясь  переводомъ  евангел1я.  ВсЬ  духовный  лица  здЬсь 
знаютъ  якутск1й  языкъ.  Переводъ  вчери!;  уже  оконченъ. 
Когда  я  бы.1ъ  въ  комитет*,  тамъ  занимались  окончатель- 
нымъ  пересмотромъ  евангелия  отъ  Матвея.  Сличались  гре- 
ческ1й,  славян€к1й  и  русскШ  тексты  съ  переводомъ  на  якут- 
скШ  языкъ.  Каждое  сюво  и  выражен1е  строго  взв'Ьшивалось 
II  пов'Ьрялось  вс'Ьми  членами. 

Почтенныхъ  отцовъ  нередко  затруднялъ  недостатокъ  словъ 
пъ  якутскомъ  язык'Ь  для  выражен1я  [многихъ,  не  только 
нравственныхъ,  но  и  вещественныхъ  понят1й,  за  неим'Ь- 
шемъ  самыхъ  предметовъ.  Наприм'Ьръ,  у  якутовъ  н'Ьт'ь  слова 
плодъ,  потому  что  не  существуетъ  понятая.  Подъ  зд-Ьш- 
нимъ  небомъ  не  родится  ни  одного  плода,  даже  дикаго 
яблока:  нечего  было  и  назвать  этимъ  именемъ.  Есть  рябина, 
брусника,  дикая  смородина  или,  по  здешнему,  кислица, 
морошка — но  то  ягоды.  Сами  якуты,  затрудняясь  назва- 
н1емъ  многихъ  занесенныхъ  русскими  предметовъ,  назы- 
ваютъ  ихъ  русскими  именами,  который  и  вошли  навсегда 
въ  составъ  шсутскаго  языка.  Такъ,  х.тЬбъ  они  и  называютъ 
хл'Ьбъ,  потому  что  русск1е  научили  ихъ  -Ьсть  х.йбъ,  и  много 
другихъ,  подобныхъ  тому.  Такъ  поступалъ  преосвяш.енный 
ИннокентШ  при  переложен1и  евангел1я  на  алеутск1й  языкч», 
такъ  поступаютъ  перелагатели  свяш;еннаго  писан1я  и  на 
якутскШ  языкъ.    Впрочемъ,   такъ  же   было  поступлено  и 
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съ  славянскимъ  переложен1е1гь  ввангел1я  оъ  греческаго 
языка. 

Одинъ  изъ  мисс1онеровъ,  именно  свйщенникъ  Хитровъ, 
занимается,  между  прочимъ,  составлен1€^мъ  грамматики  якут- 
скаго  языка,  для  руководства  при  обучен1и  якутовъ  грамогЬ. 
Она  уже  кончена.  Вы  видите,  какое  д4ло  замышляется 
зд-Ьсь.  Я  слышалъ,  что  всЬ  планы  и  труды  зд'Ьшняго  ду- 
ховнаго  началы)тва  уже  одобрены  правительствомъ.  Кром* 
якутскаго  языка,  евангелте  окончено  цереводомъ  на  тунгуз- 
СК1Й  языкъ,  который,  говорить,  сходенъ  съ  мадчжурскимъ, 
какъ  якутск1й  съ  татарскимъ.  Составлена,  какъ  я  слышалъ, 
и  грамматика  тунгузскаго  языка,  все  духовными  лицами,  А 
одинъ  изъ  зд'Ьшнихъ  медиковъ  составилъ  тунгузско-руоскШ 
словарь  изъ  Н'Ьсколькихъ  тысячъ  словъ.  Такъ  какъ  у  тун- 
гузовъ  н'Ьтъ  грамоты  и  сл^^довательно  грамотныхъ  людей, 
то  духовное  начальство  зд'Ьшнее,  для  опыта,  намерено  разо- 
слать пока  письменныя  коти  съ  перевода  ~  евангел1я  въ 
кочевья  тунгузовъ,  чтобъ  наши  священники,  знающ.1е  тун- 
гузск1й  языкъ,  чтен1емъ  перевода  распространяли  меэду  ними 
предварительно  и  постепенно  истины  В'Ьры  и  приготовляли 
ихъ  такимъ  образомъ  къ  бол^е  основательному  познанш 
священнаго  писан1я,  въ  ожидан1и,  когда  рги^'нространнтся 
между  ними  знан1е  грамоты  и  когда  можно  будетъ  снабдить 
ихъ  печатнымъ  лереводомъ. 

При  этомъ  письм'Ь  я  приложу  для  вашего  любопытства 
образецъ  этихъ  трудовъ:  молитву  Госиодню  на  якутскомъ, 
тунгузскомъ  и  колощенскомъ  языкахъ  *),  которая  сообщена 

*)  Молитва  Господня.  Мат.  Т1.  9—13. 

1.  На  якутскомъ  язить: 

Бисиги  Агабытъ,  энь  баргынъ  хадланнаръ-юрдяляригярь!  Сибетай- 
дяяниртъ  атыргъ  Эеяя,  келлиггъ  Энь  Сарстваргъ,  кептюлюгъ  Эеня 
боллургъ  сирьгя-да,  хайтахъ  (баръ  кини)  халланъ  юрдюгярь;  бюгюю 
кюньгя  асыръ  аспытынъ  кулу  бисяха,  халларъ  бисяха  бисиги  еспитннь, 
хайтахъ  бисиги-беэбить  даганы  естяхтярьбитигярь  халларыбытъ,  кил- 
ляримя  бисигиии  альчжархайга,  быса  бисигини  абасытьшъ. 
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мн*  зд'Ьсь.  Чтб  значатъ  трудности  англ1йскаго  выговора, 
въ  сравнеши  съ  этими  звуками,  въ  произношеши  которыхъ 
участвуютъ  не  только  горло,  языкъ,  зубы,  щеки,  но  и 
брови,  и  складки  лба,  и  даже,  кажется,  волосы!  А  какая 
грамматика!  то  йадежъ  впереди  имени,  то  притяжатель- 
ное м'Ьстоименхе  слито  съ  именемъ  и  т.  п.  И  все  это  пре- 
одолено! 

Я  забьш»  сказать,  что  для  якутской  грамоты  приняты 
руссшя  буквы,  съ  незначительнымъ  изм'Ьнен^емъ  н^еото- 
рыхъ  изъ  нихъ,  посредствомъ  особыхъ  знаковъ,  чтобы  по- 
полнить недостатокъ  вт»  нашемъ  язык*  звуков'%,  частью  гор- 
танныкъ,  частью  носовыхъ.  Но  вы,  в-Ьроятно,  знаете  это 
изъ  книги  г,  Бетлинка,  изданной  въ  С.-ПетербургЬ:  11еЪег 
(Не  уакйНзсНе  вргасМ,  а  если  нЬтъ,  то  загляните  въ  нее 
изъ  любопытства.  Это  большой  филологическШ  трудъ,  но 
трудъ  начальный,  который  додженъ  послужить  только  мате- 
р1аломъ  для  будущихъ  основательныхъ  изысканШ  о  якут- 
скомъ  язык*.  Въ  этой  книгЬ  формы  якутскаго  языка  иато- 
жены  сравнительно  съ  монгольскимъ  и  другими  аз1атскими 
нар4ч1ями.  Самъ  г.  Бетлинкъ  въ  книгЬ  своей  не  беретъ  на 


2.  На  тутузскомъ  языкгь: 

Амкнты  мутъ-ни  нйнялъ-дула  биши!  да  бидинъ  гэрияъ-ди  гырбышъ 
Хйнни;  да  авдйнъ  царство  Хйнни;  да  бидинъ  Хинъ  джалысъ,  торъ 
ли,  бнка  ийнь-ли.— КлМь  мутъ-нивъ  элэ  йныгь-ла  б^ли  мутъ-тутыкъ. 
Амали-да  м^тъ-ту  кбталъ-бутъ  мутъ-нивъ,  бнка  муть  амаваттецъ 
коталкасалъ-буръ  муть  нилъ  буръ;  Амиканъ-да  б$^ръ  муту  урериду; 
аистили-да  муту  улкъ  тукъ. 

3.  На  комгиенскомъ  языкть: 

Аишъ  аагй,  кусу  Тыкикъ  сгатыг1а,  укатуваянъ  исаги. 

Атъенканы  Царотв1е  ^аги;  екуккасты  тлютахъ  ту  заги,  тлгткъ. 
васса  тыкякъ; 

Катувахаг1атъ  ачить-ты  яекигикатъ; 

Ишантёнъ  атайхъ  итунаты  уанъ  люшйкег1атъ,  —  васса  уанъ  ишан- 
тёнъ  та  атутехкъ  ныгате  аткуту-сыагиКа. 

Лиль  тучнхъ  аисаага  лющикегигете;  эакасныхъ  уанъ  цивикикуву- 
тахъ,    .- 


0\д\\\ 


ге6ЬуС00^1е 


—  224  — 

себя  основательнаго  знан1я  этого  языка  и  ссылается  на  дру- 
пе  авторитеты.  Для  письменной  грамоты  алеутовъ  и  тунгу- 
совъ  приняты  тоже  руссьпя  буквы,  за  неим'Ьн1емь  никакой 
письменности  на  тЬхъ  нар'Ьч1яхъ. 

Теперь  отъ  мисс1онеровъ  перейдемъ  къ  другимъ  лицамъ. 
Вы  знаете,  что  были  и  есть  Л1)ди,  которые  подходили  близко 
къ  полюсамъ,  обошли  берега  Ледовитаго  моря  и  СЬверной 
Америки,  проникали  въ  безлюдный  м'Ьста,  питаясь  иногда 
бульономъ  изъ  голенища  своихъ  сапогъ,  дрались  съ  звЬ- 
рями,  съ  СТИХ1ЯМИ  —  все  это  герои,  которыхъ  имена  мы 
знаемъ  наизусть  и  будетъ  знать  потомство,  печатаемъ  книги 
о  нихъ,  рисуемъ  съ  нихъ  портреты  и  д'Ьлаемъ  бюсты.  Одинъ 
опред'Ьлилъ  склонен1е  магнитной  стр'Ьлки,  тотъ  ходилъ  огь- 
искивать  ближайппй  путь  въ  другое  полушар1е,  а  иные,  не 
найдя  ничего,  просто  замерзли.  Но  всЬ  они  ходили  за  сла- 
вой. А  кто  знаетъ  имена  многихъ  и  многихъ  титулярныхъ 
и  надворныхъ  сов'Ьтниковъ,  коллежскихъ  асессоровъ,  пору- 
чиковъ  и  майоровъ,  которые  каждый  годъ  'Ьздятъ  въ  непро- 
ходимый пустыни,  къ  берегамъ  Ледовитаго  моря,  спятъ  при 
10^  мороза  на  сн^гу — и  все  этой  по  казенной  надобности? 
Портретовъ  ихъ  н'Ьтъ,  книгъ  о  нихъ  не  пишется,  даже  въ 
формуляре  ихъ  сказано  будетъ  глухо:  «испо.шяли  разный 
поручешя  начальства». 

ЗачгЬмъ  же  они  'Ьздятъ  туда?  Да  вотъ^  наприм'Ьръ,  пона- 
добилось снабдить  одно  м4сто  сйжимъ  мясомъ  и  послалп 
чиновника  за  тысячу  верстъ  заготовить  сто.1ько-то  сотъ  бы- 
ковъ  и  оленей  и  доставить  ихъ  за  друпя  тысячи  верспь 
Въ  другой  разъ  случится  какое-нибудь  происшеств1е,  и  по- 
сылаютъ  служап1;ее  лицо,  тысячи  за  полторы,  за  дв4  верстъ, 
произвести  слп>дствге,  или  просто  осмотреть  какой-нибудь 
отдаленный  уголокъ:  все  ли  тамъ  въ  порядк*.  Не  забудьте, 
что  по  этимъ  краямъ  большихъ  дорогъ  мало,  "Ьздятъ  все 
верхомъ  и  зимой,  и  лЬтомъ,  или  дорори  такъ  узки,  что  за- 
прягаютъ  лошадей  гусемъ.   Другой  посылается,  напршгЬръ, 
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Бъ  Нижне-ЕолымскШ  У'Ьэдъ,  —  это  ни  .больше,  ни  менЫпе, 
какъ  къ  Ледовитому  корю,  за  дв*  тысячи  пятьсотъ  или  три 
тысячи  верстъ  отъ  Якутска,  къ  чукчамъ — зач'Ьмъ  вы  ду- 
маете: овладеть  ихъ  землей,  а  ихъ  самихъ  обложить  по- 
датью? Чукчи  остаются  до  сихъ  поръ  еще  въ  дикомъ  состоя- 
н1и,  упорно  держатся  въ  своихъ  тундрахъ  и  нер'Ьдко  гибнутъ 
отъ  голода,  по  недостатку  рыбы,  или  зверей.  Завидная  до- 
быча, нечего  сказать!  ЗачЬмъ  же  посылать  къ  нимъ?  А  за- 
тЬмъ,  чтобъ  вывестп  ихъ  изъ  дикости  и  заставить  жить 
по-челов'Ьчески,  п  все  даромъ,  безкорыстно:  съ  нихъ  взять 
нечего.  ■ 

Чукчи  держатъ  себя  поодаль  отъ  нашихъ  поселенцевъ, 
полагая,  что  русск1е  придутъ  и  перер'Ьжутъ  ихъ,  а  русск1е 
думаютъ  —  и  гораздо  съ  ббльщимъ  основашемъ  —  что  ихъ 
перер'Ьжутъ  чукчи.  Отъ  этого  происходитъ  то,  что  т-Ь  и  дру- 
пе  изб'Ьгаютъ  другъ  друга,  хотя  живутъ  рядомъ,  не  оказы- 
ваютъ  взаимной  помощи  въ  нужд^Ь  во  время  голода,  не  тор- 
гуютъ  и,  того  Г.1ЯДИ,  еще  подерутся  между  собой. 

Чиновникъ  былъ  посланъ,  сколько  я  могъ  узнать,  чтобъ 
сблизить  ихъ.— «Какъ  же  вы  сдЬлали?»  спросилъ  я  его. — 
«Лаской  и  подарками»,  сказалъ  онъ:  «я  съ  трудомъ  зазвалъ 
ихъ  старшинъ  на  русскую  сторону,  къ  себ4  въ  юрту,  уго- 
стилъ  чаемъ,  ув'Ьрилъ,  что  имъ  опасаться  нечего,  и  по- 
сЛ'Ь  того  мнопя '  семейства  перекочевали  на  русскую  сто- 
рону». 

И  они  позвали  его  къ  себЬ.  —  «Мы  у  тебя  были,  теперь 
ты  приди  къ  намъ», — сказали  они  и  угощали  его  об'Ьдомъ, 
но  въ  своемъ  вкусЬ,  п  потому  онъ  не  ^Ьлъ.  Въ  грязномъ 
горшк'Ь  чукчанка  сварила  оленины,  вынимала  ее  и  д4лила 
на  части  руками — какими — Боже  мой!  Когда  онъ  отказался 
отъ  этого  блюда,  ему  предложили  другое,  самое  лакомое: 
сырые  оленьи  мозги.  —  «Мы  Ьли  у  тебя,  такъ  ужь  и  ты, 
какъ  хочешь,  а  4шь  у  насъ»,  говори.ш  они. 

Онъ  много  разсказывалъ  любопытнаго  о  нихъ.  Онъ  обла- 
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скалъ  'одного  чукчу,  посадилъ  его  съ  собой  об-Ьдать,  и  тотъ 
лотомъ  не  отходилъ  оиъ  него  ни  на  шагъ,  служилъ  ему 
ироводникомъ,  просиживалъ  надъ  нимъ  ночью,  не  сшкая 
глазъ  и  "охраняя  его  Сонъ,  и  разста^'юя  съ  нимъ  только  на 
границ'Ь  чукотской  земли.  Поступите  съ  нимъ  грз^бо,  по- 
стращайте его  —  и  во  сколько  л'Ьтъ  потомъ  не  изгладите 
впечатл'Ьн1я! 

Любопытно  также,  к^къ  чукчи  производятъ  торговлю, 
т. -е.  м'Ьну  съдругимъ  племенемъ,  коргаулями,  или  карагау- 
лями,  живущими  на  островахъ  устья  р'Ькъ,  впадающнхъ  въ 
Ледовитое  море.  Чукча  и  каргауль  держатъ  зъ  одной  рук  1. 
товар!),  который  хотятъ  променять,  а  въ  другой  по  длин- 
ному ножу,  и-  не  спускаютъ  другъ  съ  Друга  глазъ,  взаимно 
сл^дя  за  движен1ями,  и  такимъ  образомъ  передаю1ть  товары. 
Чуть  одийъ  зазывается,  другой  вонзаетъ  въ  него  ножъ  и 
беретъ  весь  товаръ  себЫ.  Объ  убитомъ  никто  не  заботится: 
^< должно- быть,  дурной  челов'Ькъ  былъ!»  говорятъ  они  и  за- 
бываютъ  о  немъ. 

"  О  корякахъ,  напротивъ,  разсказываютъ  много  хорогааго. 
о  тунгузахъ  еще  больше.  Посл4дн1е  честны,  добры  и  тру- 
долюбивы. Коряки  живутъ  тоже  скудными  рыбными  и  зве- 
риными промыслами,  и  въ  юртахъ  ихъ  нередко  бываетъ 
такая  же  стряпня,  какъ  въ  поварняхъ,  по  колымскому  и 
другимъ  безлюднымъ  трактамъ.  Въ  голодъ  они  д-Ьлятъ  по- 
ровну между  собою  все,  что  добудутъ:  зв4ря,  рыбу,  пли 
другое.  Когда  хотЬлн  наградить  одного  коряка  за  такой  д1г 
лежъ,  онъ  не  могъ  понять,  въ  чемъ  д1по. — «За  что?»  спра- 
гппваетъ. — «За  то,  что  раздЬлилъ  свою  добычу  съ  другими». 
«Да  вЫдь  у  нихъ  нЬтъ!»  отвЬчалъ  онъ  съ  изумлен1емъ.  Би- 
.шсь,  бились,  такъ  и  не  могли  принудить  его  взять  награду. 
Хва.1ятъ  тоже  ихъ  за  чистоту  нравовъ.  Дочь  одного  коряка 
изм'Ьнила  правиламъ  нравственности.  По  обычаю  коряковъ. 
се  следовало  убить.  Отецъ  не  могъ  исполнить  этого  долга: 
она  была  любимая  и  единственная  дочь. — «Не  могу»,  ска- 
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залъ  онъ,  подавая  ей'  веревку:  «удавись  сада».  Она  удави- 
лась, и  онъ  несколько  л'Ьтъ  оплакивалъ  ее. 

Не  то  разсказываютъ  про  якутовъ,  Хвалятъ  ихъ  за  спо- 
собности, за  тру^|;олюб1е,  за  с]Угышлёность,  но  въ  нихъ,  какъ 
въ  многочйсленномъ,  преобладающемъ  здЬсь  племени,  уже 
развиты  некоторые  пороки:  они,  между  прочимъ,  склонны 
къ  воровству.  Уб1йства  между  ними  .р-Ьдки:  они  робки  и  бо- 
ятся наказашй.  Но  въ  воровствЬ-они  обнаруживаютъ  много 
тонкости,  котор^ш  бы  не  осрамила  лондонскихъ  мошенни- 
ковъ.  'Одинъ  якуа'ъ  украдетъ,  наприм'Ьръ,  корову,  и  чтобъ 
зимой  по  сл-Ьдамъ  не  добрались  до  него,  над'Ьваетъ  на  нее 
сары,  или  сапоги  изъ  конской  кожи,  как1е  самъ  носитъ.  Но 
и  хоаяинъ  коровы  не  промахъ:  онъ  поутру  смотритъ  не  подъ 
ноги,  не  на  сл'Ьды,  а  вверхъ:  зам^чаетъ,  куда  слетаются 
вороны,  и  часто  нападаетъ  на  покражу,  узнавая  по  шкурЬ 
зарезанной  коровы  свою  собственность. 

Однажды  несколько  якутовъ  перелезли  на  чужой  дворъ 
украсть  лошадь.  Ворота  заперты,  вывести  нельзя;  они  взду- 
мали перетащить  ее  черезъ  заборъ:  передн1Я  ноги  уже  были 
за  заборомъ;  воры  усердно  тащили  за  хвостъ  и  другую  по- 
ловину лошади.  Она,  конечно,  къ  этому  новому  способу  щ- 
тешеств1я  равнодушна  быть  не  могла  и  сильно  протестовала 
съ  своей  стороны,  и  копытами,  и  головой.  Хозяинъ  вышелъ 
на  шумъ,  а  воры  мгновенно  спрятались,  кромЬ  того,  кото- 
рый былъ  на  улид-Ь.  «Хозяинъ,  хозяинъ»,  кричалъ  онъ: 
«смотри,  что  я  засталъ:  у  тебя  лошадь  воруютъ». — «И  такъ 
воруютъ». — «Бери  же  ее  назадъ».  Стали  тащить  назадъ  — 
не  подается:  воръ  съ  улицы  крепко  придерживалъ  ее  :за 
узду.  «Туда  нейдетъ»,  говори.1ъ  онъ:  «ты  лучше  подтолкни 
ее  сюда;  а  потомъ  отвори  ворота,  я  ее  приведу».  Такъ  и 
сд4лано.  Само  собою  разумеется,  что  воръ  ускакалъ  на  ло- 
шади, не  дождавшись  хозяина. 

Якуты  здЬсь  все:  кучера,  с»1уги  и  ремесленники;  они— 
хорош1е  скорняки,  кузнецы,  но  особенно  способны  къ  п.10т- 
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Н1ГЩ0Й  И  столярной  рабогЬ.  Имъ  недостаетъ  вкуса,  потому 
что  йть  образцовъ.  Зд*11га1е  древн1е  диваны  и  стулья  пе- 
реходятъ  изъ  дома  въ  домъ,  не  м^няя  формы;  по  нимъ  д1- 
лаютъ  и  новую  мебель.  Дайте  имъ  образецъ — они  сд^^аютъ 
совершенно  такую  же  вещь.  Знаете  ли,  что  мн-Ь.  об4щалъ 
принести  на-дняхъ  шсутъ?  бюстъ  Рашели  изъ  мамонтовой 
кости,  или  изъ  моржоваго  зуба.  Сюда  присланъ  бюстикъ 
изъ  гипса  и  якутъ  Д'Ьлаетъ  по  немъ.  Якутъ  и  Рашель — 
каково  оближете! 

Кстати  объ  издЬл1яхъ  изъ  мамонтовой  кости.  Вы  знаете, 
что  кость  эту  находятъ  не  только  въ  кускахъ,  но  въ  ц-Ь- 
лихъ  остовахъ.  Мн*  сказывали  зд'Ьсь,  что  про  найденный 
недавно  остовъ  мамонта  кто-то  выдумалъ  объявить  чукчамъ, 
что  имъ  приведется  везти  его  въ  Якута^ъ,  и  они  растаскали 
п  истребили  его  такъ,  что  теперь  и  сл'Ьдовъ  н4тъ. 

Н'Ьтъ  про^Ьзйсаго,  къ  которому  бы  не  яви.шсь  якуты,  и 
особенно  якутки,  съ  этими  изд'Ьлтями.  Я  купилъ  р'Ьзную 
подставку  для  часовъ,  только  она  не  стоить  на  м'Ьс!^^.  Но 
чтб  это  за  изд'Ьл1я!  Работа  такая  же  допотопная,  какъ  п 
сама  кость,  съ  допотопными  надписями  на  гребн'Ь:  въ  знакъ 
любве  или  кого  люблю,  того  дарю.  На  ящшгахъ  зач'Ьмъ-то 
выр-Ьзанъ  русск1й  гербъ.  Жаль,  что  отдаленность  и  шушь 
края  м'Ьшаютъ  обратить  на  это  внимаше:  кости  зд'Ьсь  очень 
много,  ш^утовъ  еще  больше^  такъ  что  наши  столики  были 
бы  заставлены  бездЬлками  изъ  этого  красиваго  матер1ала. 
Одинъ  изъ  моихъ  спутниковъ,  к.  0.  хот'кть  купить  кусокъ 
необделанной  кости  и  взять  съ  собой.  «Если  немного,  такъ 
пожалуй,  можно  достать»,  отвечали  ему.  «Мн'Ь  небольшой 
кусокъ»,  сказалъ  онъ.  «Пудовъ  восе^угаадцать,  что  ли?»  спро- 
сили его.  Но  онъ  отступился. 

Еп1,е  слово  о  якутахъ.  Г.  Геденштромъ  (въ  книгЬ  своей 
Отрывки  о  Сибирг1,  С.-Петербургъ,  1830),  между  прочимъ 
говоритъ,  что  «Якутская  область  —  одна  изъ  т-Ьхъ  немно- 
гихъ  странъ,  гд'Ь  просв^щенте  или  расширенге  понятгг%  не- 
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ловгьческихь  (ш)  (стр.  94)  бол'Ье  вредно,  ч^Ьмъ  полезно. 
Житеяь  сей  пустыни  (продолжаетъ  авторь),  сравнивая  себя 
съ  другими  м1рожителями,  понялъ  бы  свое  бедственное 
состоян1е,  и  не  наше.ть  бы  средствъ  къ  его  улучшенш»... 
Вотъ  какъ  думали  еще  н'Ькоторые,  двадцать-пять  лЬтъ  на- 
задъ^ 

Авторъ  беретъ  пороки  образованнаго  общества,  какъ 
будто  неотъемлемую  принадлежность  просв'Ьщен1я,  какъ  будто 
и  самое  просв'Ьщен1е  имЬетъ  недостатки:  тщеслав1е,  ко- 
рысть, Т0НК1Й  обманъ  и  т.  п.  Кажется,  смешно  и  ув'Ь^уять, 
что  эти  пороки  ТОЛЬКО  обличаютъ  въ  челов'Ьческомъ  обще- 
стве еще  недостатокъ  просв^щенхн.  Если  дикари  увлекаются 
скорее  всего  заманчивостью  блеска,  или  чувственныхъ  удо- 
вольствШ — что  совершенно  справедливо  —  то  за  ними,  какъ 
за  л:Ьтьми,  надо  смотреть,  чтб  зд^Ьсь  и  делается.  Я  выше 
сказа.1Ъ,  что  отъ  Якутска  до  Охотскаго  моря  н^тъ  вина; 
противъ  тайнаго  провоза  ^щ  приняты  очень  строг1я  м'Ьры. 
Если  зло  загЬмъ  и  прокрадется,  такъ  въ  такой  незначи- 
тельной степени,  что  оно  уже  не  составитъ  общей  гибели. 
Факты  свид'Ьтельствуютъ,  что  ябедничество  тоже  уменьши- 
лось по  судамъ.  «Тщеслав1е,  честолюб1е  и  корысть»,  ко- 
нечно, важные  -пороки,  если  опять-таки  не  посмотреть  за 
Д'Ьтьми  и  дать  усилиться  злу;  между  гЬмъ  эти  же  пороки, 
какъ  ихъ  называетъ  авторъ,  могутъ,  при  разумномъ  йоспи- 
тан1и,  повести  къ  земледельческой,  мануфактурной  и  про- 
мышленной деятельности,  которую  даже  безъ  нихъ,  если 
правду  сказать,  и  не  привьешь  къ  краю.  Чтб  делается  безъ 
честолюб1я  и  корысти,  въ  известной  степени,  разумеется? 
«Житель  пустыни  (говоритъ  авторъ)  понялъ  бы  свое  бед- 
ственное. положен1е  и  не  нашелъ  бы  средствъ  къ  его  улуч- 
шенш».  Напротив,  тогда-то  и  наше.1Ъ  бы,  когда  бы  по- 
нялъ, или  ему  наш.1И  бы,  и  находетъ. 

Просвещеше  якута  пока  состоитъ  въ  томъ,  чтобъ  пр1- 
учить  его  къ  земледелш,  къ  скотоводству,  къ  торговле;  все 
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ото  п  делается.  Нужды  н'Ьтъ,  что  онъ  живетъ  въ  пустыне;. 
иросв'Ьщелте  находнтъ  средство  справиться  и  съ  цустыней. 
Думали  же  прежде,  что  зд'Ьсь  не  родитсй  хл'Ьбъ;  а  приня- 
лись съ  ум'Ьньемъ  и  любовью  къ  д'Ьлу  —  и  вышло,  что  ро- 
дится. Вотъ  теперь  разводятъ  овецъ.  Конечно,  долго  еще 
ждать,  когда  мы  будемъ  носить  сукна  якутскихъ  фабрикъ; 
но  этого  и  не  нужно  пока.  Слава  Богу,  да,  слава  Богу,  не 
во  гн'Ьвъ  автору,  что  яку1Ъ1  теперь  'Ьдятъ  хл^^бъ,  а  не  кору, 
носятъ  русское  сукно,  а  не  сырую  звериную  кожу!  Диюя 
добродетели,  простота  нравовъ  —  как1Я  сокровища:  есть  о 
чемъ  вздыхать!  Говорятъ,  дикари  не  пьютъ,  не  воруютъ  — 
да,  пока  нечего  пить  и  воровать;  не  лгутъ — потому  что  н^тъ 
надобности.  Хорошо,  но  в^Ьдь  оставаться  въ  дикомъ  состоя- 
Н1и  нельзя.  Просв'Ьщен1е,  какъ  ножаръ,  охватываетъ  весь 
земной  шаръ.  «Но  да  пощадитъ  оно,  восклицаетъ  автор!, 
(т.-е.  просв'Ьщеше)  (стр.  96):  якутовъ  и  подобныхъ  имъ,  къ 
к'оторымъ  природа  ихъ  земли  бЖла  мачихою!»  Другими  сло- 
вами: просвещенные  люди!  не  ходите  къ  якутамъ:  вы  ихъ 
развратите!  Какой  чудакъ  этотъ  авторъ!  А  гд4  же  взять 
пгубу?  в'Ьдь  это  все  у  якутовъ,  не  у  нихъ,  такъ  у  тунгу- 
говъ,  наконецъ,  у  алеутовъ,  у  колошъ  и  т.  д.^-все  у  тЬхъ 
же  дикарей!  Природа  не  совсЬмъ  была  къ  нимъ  мачиха, 
наградивъ  ихъ  край  соболями,  бЬлками,  горностаемъ  и  мед- 
ведями. 

Книга  г.  Геденштрома  издана  въ  18 ВО  году:  можетъ- 
Ггыть,  авторъ  съ  гЬхъ  поръ  и  сам'ь  отка:зался  отъ  своего 
парадокса. 

Впрочемъ,  обе  приведенный  книги,  Погьздка  въ  Якушскь 
II  Отрывки  о  Сыбири  даютъ,  по  возможности,  удовлетвори- 
тельное понятие  о  здешнихъ  мЬстахъ,  и  вполне  зас.1ужи- 
ваютъ  того  одобрен1я,  которымъ  наградила  ихъ  публика. 
Первая  изъ  нихъ  дала  два,  а,  можетъ-быть,  и  более  йзда- 
нШ.  Рекомендую  вамъ  обЬ,  если  бъ  вы  захотЬд^и  угнать  что- 
нибудь  больше  и  верте  объ  этомъ   отдаленномъ   угол1{е,  о 
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1:оторомъ  я,  как1е  про;Ьзж1й,'встр'Ьтивш]й  нечаянно  остановку 
на  пути  и  им4вш1й  нед^^лю,  другую  досуга,  могъ  написать 
только  этотъ  бл^^дный  очеркъ.        ^ 

Не  указываю  вамъ  другихъ  авторитетовъ,  вЬжн'Ье,  на- 
ирим'Ьръ,  книги  барона  Врангеля:  вы  давнымъ-давно  знаете 
(^е;  прибавлю  только,  что.  имя  этого  писателя  и  путеше- 
ственника живо  сохраняется'  въ  ,цамяти  сибиряковъ,  а  кн^у 
его  непременно  найдет^  въ  Сибири  у  вс^хъ  образованныхъ 
л^дей. 

Мн-Ь  .остается  сказать  несколько  словъ  о  н'Ькоторыхъ  изъ 
якутскихъ  купцовъ,  которые  также  достигаютъ  до  зд'Ьишихъ 
Геркулесовыхъ  столповъ,  т.-е.  до  Ледовитаго  моря,  или  въ 
противную  сторону,  до  невЬдомыхъ  пустьшь.  Одинъ  изъ 
нихъ  ^Ьздйтъ,  наприм^фъ,  за  пятьсотъ  верстъ  еще  да1'1зе 
Нижнеколымска,  до  котораго  считается  три  тысячи  верстъ 
отъ  Якутска,  къ  чукчамъ,  другой  къ  югу,  на  р^Ьку  Уду, 
^<рет1й  къ  западу,  #ь  ВилюйскШ  округъ. 

«Сэ^тъ  малъ,  а  Росс1Я  велика»,  говоритъ  одинъ  изъ 
моихъ  спутниковъ,  пришедш1й  также  кругомъ  св'Ьта  въ  Си- 
бирь. Правда.  Между  гЬмъ  прх'Ьзжайте  изъ  Росс1и  въ  Бер- 
линъ,  васъ  сейчасъ  произведутъ  въ  путешественники;  а 
зд'Ьсь  изъ'Ьздите  пространство  втрое  больше  Европы,  и  вы 
все-таки  будете  только  прогьзжгй,  Въ  Росс1и  н'Ьтъ  путеше- 
ственниковъ,  все  про'Ьзжхе,  несмотря  на  то,  что  теперь 
именно  это  стало  наоборотъ.  Разв-Ь  по  жел'Ьзнымъ  дорогамъ 
путешествуютъ?  ОпЬ  выдуманы  загЬмъ,  чтобъ  «про•^^зжать» 
пространства,  не  зам'Ьчая  ихъ.  Теперь  я  вижу,  что  у  насъ, 
въ  этихъ  отдаленныхъ  уголкахъ,  только  еще  и  можно  пу- 
тешествовать, въ  старинномъ,  занимательномъ  смысл'Ь  слова, 
съ  .1ишен1ями,  трудностями,  съ  запасомъ  чуть  не  на  годъ 
провизш,  съ  перинами  и  самоварами.  Да  и  то,  благодаря 
здешнему  начальству,  исчезаетъ  понемногу.  И  зд'Ьсь  заво- 
дятся удобства:  того  и  гляди,  скоро  не  дадутъ  выспаться 
на  снЬгу,    и   въ  поварни   приставятъ  поваровъ  ^— б^да:  со- 
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вс'Ьмъ  истребится  порода  путешественншсовъ!  Обратимся  къ 
купцамъ.  ... 

Они  берутъ  известное  число  лошадей,  смотря  по  Гх0.1и- 
честву  товара,  иногда  до  сорока,  'Ьдутъ,  каждый  по  своему 
рад1усу,  въ  некоторые  сборные  пункты,  которые  называются 
велико^гЬпнымъ  именемъ  ярма^окъ.  Туда  къ  известному  дню 
стекаются  якуты,  чукчи,  тунгусы  и  проч1е,  и  производится 
м4на.  Чукчи  покупаютъ  простой  листовой  табакъ,  называе- 
мый зд'кь  черкасскимъ,  и  желЬзныяиздЬля,  топоры,. гвозди 
и  проч.,  якуты  —  бумажный  и  гаерстяныя  матер1и,  дабу, 
]^рубые  ситцы,  холстину,  толстое  сукно,  также  чай,  сахаръ; 
посл'Ьдн1й  большею  част]ю  въ  леденцЬ,  вывозимомъ  пзъ 
Китая. 

Купцы  вым'Ьниваютъ  отъ  нихъ  пушной  товаръ^  добытый 
въ  течение  л'Ьта  и  осени;  товаръ  этотъ  покупаютъ  у  нихъ, 
какъ  выше  сказано,  пргкжаюпдте  сюда  на  ярмарку  въ  люхЬ 
иркутяне,  перепродаютъ  на  нижегородскую  и  ирбитскую  яр- 
марки, или  въ  Кяхту,  оттуда  въ  Китай  и  т.  д. 

Вотъ  вамъ  происхожден1е  горностаевыхъ  нуфтъ  и  боа, 
б'Ьличьихъ  тулуповъ  и  лисьихъ  салоповъ,  собольихъ  шубъ 
и  воротниковъ,  медв'Ьлсьихъ  полостей — всего,  тЬмъ  мы  ще- 
голяемъ  за  уральскимъ  хребтомъ!  Купцы  отправляются  въ 
ноябр-Ь  и  возврап1;аются  въ  апр'Ьл'Ь.  Имъ  сопутствуяяъ 
иногда  жены— ^и  все  переносятъ:  'Ьздятъ  верхомъ,  сп^гь, 
если  не  въ  поварняхъ,  такъ  подъ  открытымъ  небомъ,  и 
живутъ  по  многимъ  м'Ьсяцамъ  въ  пустынныхъ,  глухихъ 
уголкахъ,  и  не  разсказываютъ  объ  этомъ,  не  тщеславятся. 
А  американецъ,  или  англичанинъ  какой-нибудь,  съ&дитъ, 
съ  толпой  слугъ,  дикарей,  съ  ружьями,  съ  палаткой,  куда- 
нибудь  въ  горы,  убьетъ  медв'Ьдя  —  и  весь  св^тъ  знаетъ  и 
кричитъ  о  немъ! 

Купцы,  однако,  жаловались  мнЬ,  что  торгъ  пушными  то- 
варами идетъ  гораздо  тише  прежняго,  такъ  что  едва  стбитъ 
Ьздить  въ  отдаленные  края.   Они   искали  разныхъ  причинъ 
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этому,  приписывая  упадокъ  торговли  частью  цстре6лен1ю 
зверей,  отчего  звероловы  возвышаютъ  цЬны  на  м'Ьха,  частью 
безпокойствавО),  йо^нйкшимъ  въ  Кита'Ь,  отчего  будто  бы 
1УЙха  сбываются  съ  трудомъ  и  дёшево. 

Но,    кажется,    причина    тутъ    другая:    на    н^которыхъ 
пунктахъ   по  Лен^Ь   откры.1шсь   золотые  пр1йски:  золотопро- 
мышленники  основали   тамъ   свое   пребываше,    образовавъ 
около   себя   новые   центры  деятельности.   Туда  потянулось 
народонаселен1е,   понадобились  руки,  тамъ  и  товаръ  нахо- 
дить  сбыть.  Вскоре,  можеть-быть,  загремять  имена  м'Ьсте- 
чекь  и  городковь,  теперь  едва  изв4стныхь  по  имени:  Олек-      \.йШ 
Минска,  Витима  и  другихь.  Зд'Ьсь  имена  эти  начинають  по 
втрряться  чаще  и  чаще.  Люди  тамь  жмутся  т^сн^е   вь  ку-         :  -^ 
чу;  пустынная  Лена  стала  живымъ,  неумолкающимь,  ни  л*-  :  *>|^| 

томь,  ни  зимою,  путемь.   Это  много  отвлекло  рукь  и  капи-         -  Ш^ 
таловь  оть  Якутска.  '        -^ 

Я  такь  думали  вслухь,  при  купцахь,  и  они  согласились  '  ^^^^^ 
со  мною.  Сь  общей  точки  зр-Ьшя  оно  очень  хорошо;  а  для 
этихь  пяти,  шести,  десяти  челов^кь — нЬть.  Торговля  вь  этой ' 
малона'селенной  части  импер1и  обращается,  какь  кровь  въ 
жилахъ,  помогая  распространен1ю  народОнаселен1я.  Одно 
м'Ьсто  глохнетъ,  другое  возникаетъ  рядомь,  потомь  третье, 
и  такъ  дал'Ье,  а  между  тЬмь  люди  разбредутся  въ  разйыя 
стороны,  оснуются  вь  глуши  и,  вместо  золота,  начнуть  до- 
бывать изь  земли  что-нибудь  другое. 

Но  довольно.  К^кь  ни  хорошо  отдохнуть  вь  Якутск'Ь 
оть  труднаго  пути,  к^кь  ни  любезны  его  жители,  но  пробыть 
,два  месяца  зд^Ьсь— утомительно.  Боже  сохрани  о'гь  лютости 
скуки  и  сорока-градусныхь  морозовь!  Пора,  пора,  морозы 
уже  трещать:  32,  35  и  37^;  скоро  дышать  будешь  тя- 
жело. Въ  прошедшемь  году  морозь  зд'^юь  достига.1ь,  гово- 
рять,  до  48^. 

А  я  все  хожу  вь  петербургскомь  ба&говомъ  пальто  и 
вь  резиновыхь  калошахь.  Надо  мной  смеются  и  пророчать 
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,  простуду,  но  ничего:  только  брови,  рЬсннцы,  усы,  а  у  кого 
есть  и  борода,  куржевшошъ,  т. -е.  покрываются  льдомъ, 
такъ  что  брови  срастаются  съ  рЬсницами,  усы  съ  бородой 
и  образуютъ  на  лии.'Ь  ледяное  забрало;  отъ  мороза  даже 
зрачкамъ  больно. 

Вотъ  и  повозка  на  дво*р'Ь,  щи,  въ  замороженныхъ  кускахъ, 
уже  готовы,  мороженые  пельмени  и  струганина  то  же;  бу- 
тылки съ  вино^р,  обшиты  вой.1окомъ,  ржаной  хл'Ьбъ  и  б'Ьлыя 
булки — все  обращено  въ  камень. 

Я  простился  со  вс'Ьми:  кто  дочеп>  проводить  меня  пиро- 
гомъ,  кто  присла.1ъ  рыбу  на  дорогу,  и  всЬ  просятъ  непре- 
м'Ьнно  выкушать  наливочки,  холодненькаго...  Б'Ьда  съ  непри- 
вычки! Добрые  пр1ятели  провожаютъ  съ  открытой  головой 
на  крыльцо  и  ждутъ,  пока  сядешь  въ  сани,  съ^&дешь  со 
двора — имъ  это  ничего.  Пора,  однако,  шибко  пора. 

Якутскъ,  поябр1(,  1854. 
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IX. 

ДО  ИРКУТСК! 


Городъ  Олекма.— ,/1^1а.— Станц1и  по  ней.— -Сорокъ  градусовъ  мороза.— 
Вино  п  щи  въ  кускахъ.— Юрты  съ  чувалами.— Л1^са.— Тунгусы.— Ви- 
тима.—Киренскъ.— Лошади  и  ямщики. 


Я  вы'Ьхалъ  изъ  Якутска  25-го  ноября,  при  36^  мороза; 
воздухъ  чистъ,  сухъ,  остръ,  р'Ьжетъ  лепая,  и  горе  стражду- 
щимъ  грудью!  но  за  то  не  прхобр^тетпь  простуды,  флюса, 
какъ,  наприм4ръ,  въ  Петербурге,  гд'Ь  стбитъ  только  рас- 
пахнуть для  этого  шубу.  Замерзнуть  можно,  а  простудиться 
трудно. 

И'  какое  зд4сь  прекрасное  небо,  даромъ  что  якутское: 
чистое,  С7)  радужными  оттенками!  Даха,  т. -е.  коз.1иная  мяг- 
ь'ая  шкура  (дикаго  горнаго  козла),  решительно  защишдетъ 
отъ  всякаго  мороза  и  не  надо  никакого  тулупа  подъ  нее: 
только  тяжести  прибавитъ.  Она  легка,  пуптста  и  грееп, 
въ  40^!  Не  защитнтТ)  лишь  отъ  вЬтра,  отъ  кот(>])аго  ничто 
не  запщтитъ.  Какъ  же  тогда?  Опустите  заметъ  у  повозки, 
]и"га  спрячьтесь,  или,  наконецъ,  какъ  знаете.  Лошади  отъ 
в'Ьтра  воротятъ  морды  назадъ,  ямщики  тоже,  и  сЬдоки  пря- 
чутъ  .шцо    въ  подушки — напрасно:    такъ   и   р'Ьжетъ   шею. 
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спину,  грудь  и  непрем'Ьнно  доберется  до  носа.  У  меня  даже 
пятка  озябла — эта  самая  безчувственная  часть  у  всякаго, 
кто  не  съ  родни  Ахиллесу. 

Ну,  такъ  вотъ  я  въ  дорогЬ.  Какъ  же, .  спросите  вы, 
посл^  тропиковъ  показались  мнЬ  морозы?  А  ничего.  Сижу 
въ  своей  открытой  повозк'Ь,  какъ  въ  комнатЬ;  а  прежде 
боялся,  дума.1ъ,  что  въ  30^  не  про-Ьдешь  тридцати  верстъ; 
теперь  узналъ,  что  про^кдешь  лучше  при  30^  и  скорее,  по- 
тому что  ямщики  мчатъ  чтб  есть  мбчи;  у  нихъ  зябнуть  руки 
и  ноги,  зябъ  бы  и  носъ,  но  они  над'Ьваютъ  на  шею  боа. 

Ъду  я  все  еш;е  по  пустын'Ь  и  долго  буду  4хать:  дни, 
нед'Ьли,  почти  месяцы.  Это  не  поездка,  не  путешествие, 
это  особая  жизнь:  такъ  длиненъ  этотъ  путь,  такъ  одно- 
образно тянутся  дни  за  днями,  мелькаютъ  станщи  за  стан- 
д1я^и,  стелются  безконечныя  сн'Ьжныя  пол^  идутъ  по  сто- 
ронамъ  Лены  высок1Я  горы,  съ  красивымъ  диственничнымъ 
л'Ьсомъ. 

Еще  однообразн'Ье  всего  этого  лежитъ  глубокая  ночь  дв-Ь 
трети  сутокъ  надъ  этими  пустынями.  Солнце  поднимается 
невысоко,  выглянетъ  изъ-за  горъ,  протечетъ  часа  три,  не 
отрываясь  отъ  ихъ  вершинъ,  и  спрячется,  оставивъ  посл'Ь 
себя  продолжительную  огнистую  зарю.  Звезды  въ  этовгь 
црозрачномъ  неб'Ь  блещутъ  такъ  же  ярко,  лучисто,  какъ 
подъ  другими,  не  столь  суровыми  небесами. 

По  Лен*  живутъ  все  русск1е  поселенцы  и  '  кром4  того 
много  якутовъ:  оттого  всЬ  русск1е  и  зд'Ьсь  говорятъ  по-якут- 
ски, даже  между  собою.  ВсЬ  ихъ  сношешя  ограничиваются 
дкутами,  да  редкими  проезжими.  ЛЬтомъ  они  занимаются 
хдМопашествомъ,  с^ютъ  рожь  и  ячмень,  больше  для  своего 
употреблен1я,  потому  что  сбывать  некуда.  ТЬ,  которые  жи- 
вутъ выше  по  Лен'Ь,  могутъ  сплавлять  свои  избытки  по 
р'Ьк'Ь  на  золотые  пр1иски,  находящ1еся  между  городами  Ки- 
ренскомъ  и  Олекмой. 

Зимой  крестьяне  держатъ  лошадей  на  станщяхъ.  Лошади 
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не  СИЛЬНЫ,  хотя  и  р^звы;  <  кормъ  ихъ  одно  сЬнб,  и  потому, 
если  разгонъ  велшсъ,  лошади  теряютъ  си^шу  к  едва  выдер- 
живаютъ  гоньбу  по  длиннымъ  разстоян1ямъ  между  стан- 
ц1ями.  ВсЬ  станц1и  расположены  на  пригоркахъ,  оттого  при 
подъем*  и  спускЬ  всегда  берутся  предосторожности.  Экипажи 
спускаготъ  на  Лену  на  одной  лошади,  или  7сонгь,  какъ  зд'Ьсь 
всЬ  говорятъ,  и  уже  внизу  подпрягаютъ  другихъ,  и  тутъ 
еш,е  держать  ихъ  человЬкъ  пять  ямп1;иковъ,  пока  садится 
очередной  ямш;икъ;  и  когда  онъ  за^еретъ^  вожжи,  всЬ  раз- 
ступятся  и  тройка  или  пятерка  помчитъ  чтб  есть  мбчи, 
но  скоро  утозштся:  сн'Ьгъ  глубокъ,  бежать  вязко,  или,  по- 
з^гЬшнему,  убродно, 

Жк^  странно  показалось,  что  ленсккз  мужички  обрап];аютъ 
вниманхе  на  такую  мелочь,  спускаютъ  съ  горъ  на  одно5Гъ 
кон-Ь:  это  не  въ  нашемъ  характер'Ь.  Ну,  какъ  бы  не  мах- 
нуть на  тройк'Ь!  В^Ьрно  начальство  притВсняеть,  велитъ 
остерегаться!  Впрочемъ,  я  радь  за  шею  ближняго,  и  въ  томъ 
чиагЬ  за  свою. 

Многимъ  нравится  дорога,  не  какъ  путешеств1е,  т.-е. 
наблюденхе  нравовъ,  перелгЬна  мЬстъ  и  проч.,  а  просто 
какъ  дорога.  Есть  же  охотники  переЬзжать  съ  квартиры 
на  квартиру;  гулять  по  осенней  слякоти  и  т.  п.  Славно, 
говорятъ  .1юбите.1п  дороги,  когда  назшрзнешься,  заиндив'Ьешь 
весь  и  потомъ  ввалишься  въ  теплую  избу,  наполнивъ  холо- 
домъ,  и  избу,  и  чуланчикъ,  и  полати,  и  даже  подъ  лавку 
дунетъ  холодъ,  такъ  что  сидяш,1е  по  лавкамъ  ребятишки 
подожмутъ  голыя  ноги,  а  котъ  уйдетъ  изъ-подъ  лавки  на 
печку... — «Хозяйка,  самоваръ!»  И  пойдетъ  суматоха:  на 
сцену  является  известный  погребецъ,  загремятъ  чашки,  по- 
валить дымъ,  .  съ  душистой  струей,  отъ  маленькаго  гра- 
финчика, въ  печк'Ь  затреп1;итъ  огонь,  на  сковород'Ь,  отъ  по- 
ливаемаго  масла,  раздается  неистовое  шип-Ьнье;  а  на  стол'Ь 
поставлена  ужъ  водка,  икра,  тарелки  ек.,  е1с.  Если  епут- 
никъ  не  одинъ,    идетъ   шумный  разговоръ,    а  одинъ,   такъ 
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он^  выберозгъ  какого-нибудь  старика  и  давай  экзаменовать 
его:  «сколько  хлЬба,  да  какой,  куда  сбываете?  А  ты  то 
спряталась,  красавица?»,  тутъ  же  скажетъ  дЬвкЬ  мимохо- 
домъ:  «поди  сюда?»  Пли  дастъ  разинувшему  ротъ,  не  оовсЬмъ 
умытому  мальчишке,  кусокъ  сахару:  все  это  называется 
«удовольств1емъ».  Пожалуй,  почему  и  не  такъ?  Но  когда 
это  удовольств1е  тянется  такъ  долго,  какъ  мое,  тогда  дашь 
ему  и  другое  назван1е. 

Зд11сь  идегь  правильный  почтовый  трактъ,  и  весьма 
исправный,  но  ,Торога  не  торная^  по  причин'Ь  маюй  4зды. 
Про-Ьдетъ  почта,  или  кто-нибудь  изъ  служащихъ,  и  опять 
замолкнетъ  надолго  путь,  а  Д01)0гу  замететъ  первымъ  в^т- 
]зомъ.  Приходится  про'Ьзжему  вновь  пролагать  ее  по  снЬж- 
нымъ  буграмъ:  отъ  этого  здЬсь  дорога  постоянно  тяжела 
для  лошадей.  Ъдутъ  и  р'Ькой,  гд'Ь  можно,  лугами,  остро- 
вами и  берегом^.  На  одной  станции  случается  'Ьхать  по  бе- 
регу, потомъ  спуститься  на  протокъ  Лены,  потомъ  переЬхать 
островъ,  вы'Ьхать  на  самую  Лену,  а  отъ  нея  опять  на  бе- 
регъ,  въ  л'къ.  Иногда  же,  папротивъ,  'Ьдешь  по  Лен*  бтъ 
стайцш  до  стайц1и,  любуешься,  то  горами,  то  торосомъ,  т.-е, 
буграми  льда,  гдЬ  Лена  встала  неровно:  иногда  видишь 
въ  одномъ  м'Ьст'Ь  стоптъ  паръ  надъ  рЬкой.  —  «Что  такое?» 
спросишь.— «Наледи»,  говорить,  т.-о.  проступаюш[ая  сквозь 
ледъ  вода,  или  вытекаюп];1е  на  ленск1й  ледъ  горные  ключи, 
в1>роятно,  минеральные,  которые  нно1^да  вовсе  не  замерзаюгь, 
можетъ-быть,  отъ  присутствия  въ  нихъ  газовъ.  Къ  веснк 
въ  февраль  и  март!),  дорога  по  ЛенЬ,  говорятъ,  очень  хо- 
роша, укатана. 

Как1я  развлечен1я  на  такомь  длпнномъ  переЬздЬ?  П])!- 
Ьдешь  на  станцхю:  «скорМ,  скорЬй  дай  кусочекъ  вина  и 
кружокъ  щей».  Все  это  заморожено  и  везется  въ  твердомъ 
вид'Ь;  пельмени  тоже,  рябчики,  которыхъ  здЬсь  множество, 
и  другая  дгйь.  Надо  пмЬть  замороженный  черный  и  бЬлый 
хл'Ьбъ.    На  станц1яхъ  есть  молоко,    кое-гдк  яйца,  чмктазт 
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ОВОЩИ,  но  на  это  нельзя  разочитывать.  Жите.т,  по  малому 
чиазу  про'Ьзжихъ,  держать  все  это  только  для  себя,  или 
отправляют!),  если  близко,  на  пр1йски,-  которые  много  под- 
держиваютъ  зд'Ьшн1я  м^ста,  доставляя  работу.  Туда  сте- 
кается народъ:  предметовъ  потребленхя  надобится  все  больше 
и  больше,  обозы  идутъ  чаще  изъ  Иркутска  на  прииски  и 
обратно — и  формируется  центръ  сильнаго  народонаселея1я  и 
деятельности.  Та  }ке  истор1я,  что  въ  Калифорши,  въ  Австра- 
Л1и.  Это  напоминаетъ  басню  о  клад^,  завЬщанномъ  старикомъ 
евоимъ  д'Ьтямъ.  Д'кю — не  въ  золоти. 

.Первые  дни  морозъ  былъ  ужъ  очень  силенъ.  Высунешь 
на  минуту  руку  поправить  что-нибудь— и  пальцы  озябнутъ 
до  костей;  дотронешься  даже  до  дерева,  и  то  жжется  какг 
жел'Ьзо.  На  одной  станц1и  я  спросилъ,  сколько  считаютъ  они 
градусовъ  такого  мороза. — «Градусовъ  пятьдесятъ,  батюшка», 
сказала  мн*  старуха.  ЧеловЬкъ  мой  усмехнулся.  —  «Граду- 
совъ пятьдесятъ  не  бываетъ»,  сказалъ  онъ. — «И!  родимый! 
у  насъ  и  семьдесятъ  бываетъ»,  отв'Ьчала  она. — «Когда  же 
кончаются  эти  морозы?» — «А  въ  апр-блЬ,  кормилецъ;  въ  маЬ 
все  таетъ,  а  ужъ  въ  1юн4,  въ  половине,  и  высохнетъ  все». — 
«Какъ  вы  это  жР1вете  т)тъ?»  стфосилъ  я.  —  «Да  мы  ужъ 
обнатурениые»,  сказала  она.  —  «А  .тЬто  у  васъ  хорошо?» 
спроси.ть  я,  -  -  (^  Годяво(\  да  то.1ько  коротко:  сЬемъ  ярицу, 
да  озябаетъ,  не  каждый  годъ  родится,  а  когда  родится, 
такъ  хорошо». 

Въ  другомъ  м'ксгЬ  станц1онный  смотритель  позабавилъ 
меня  ужъ  другимъ  языко>гь.  Онъ  предложилъ  обЬдать  у 
него. — «А  что  у  васъ  есть?» — «Налимы  имеются». — «А  мясо 
есть?»  —  «Им'Ьется  баранина».  —  «Да  скоро  ли  все  это  по- 
сп'Ьетъ?» — « Быстро  соорудимъ » . 

Откуда  этотъ  языкъ,  да  п  обнашуренные  —  кто  :за- 
везъ  сюда? 

Хороши  камельки  п.ш  чува.1ы  на  станщяхъ  и  вообще  въ 
юртахъ.  Какъ  войдешь  съ  морозу,  охватитъ  васъ  и  въ  ми- 
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нуту  согр'Ьетъ  тепло,  которое  такъ  я  пышетъ  отъ  ц-Ьлаго 
костра  стоймя  горящакъ  полЬньевъ  лиственницы.  Она  лучше 
даже  березы  на  дрова:  славно  горитъ  и  долго  держить 
жаръ.  Толпа  крестьянъ,  женщинъ,  мальчишекъ,  въ  мхшуту 
похватаютъ  у  васъ,  кто  шарфъ,  кто  шапку,  рукавицы,  и 
тотчасъ  высушатъ,  держа  у  камина.  Тотъ  вамъ  подвигаетъ 
скамью,  другой  —  стулъ.  На  станщяхъ  большею  частью 
опрятно,  сухо  и  просторно;  столы,  лавки  и  кровати  —  все 
выстругано  изъ  чистаго'  бЬлаго  дерева.  Ветх1я  избы  пред- 
положено весной  перестроить  по  новому,  лучшему  образцу. 
Тесниться  въ  духогЬ  уже  не  позволено.  Со  мной  въ  одно 
время  4халъ  посланный  изъ  Якутска  офицеръ,  для  осмотра 
старыхъ  строенШ. 

Цустыня  им'Ьетъ  ту  выгоду,  что  зд'Ьсь  н^тъ  воровства. 
Кибитка  стоитъ  на  улиц-Ь,  около  нея  толпа  яшциковъ,  н 
ничего  не  пропадаетъ.  По  дорогЬ  тоже  все  тихо.  Н'Ьтъ 
даже  волковъ,  или  р'Ьдко  водятся  гд4-то  въ  одномъ  мктЬ. 
Медведи  зимой  всЬ  почиваютъ. 

Мнъ,  по  случаю  трудной  дороги,  подпрягаютъ  пять  и 
шесть  лошадей,  хотя  повозка  у  меня  довольно  легка,  но  у 
нея  есть  подр-Ьзи,  а  зд'Ьсь  ^Ьздятъ  безъ  нихъ:  он'Ь-  много 
прибавляютъ  тяжести  по  рыхлому  снЬгу.  Еш;е  верстъ  двести, 
трисга,  и  потомъ  уже  будутъ  запрягать  лошадей  гусемъ, 
по  семи,  восьми,  и  даже  десяти  лошадей,  смотря  по  экипажу. 
Тамъ  глубоки  сн'Ьга  и  дорога  узенькая,  такъ  что  тройка 
не  ум'Ьстится  въ  рядъ. 

Еамепская  стапцгя.  7-го  декабря. 

Морозъ  не  смягчается  ни  на  минуту:  везд'Ь  по  стан- 
Ц1ямъ  говорятъ,  что  онъ  свыше  40^  Я  думалъ  гораздо 
больше  объ  этомъ  мороз'Ь;  я  его  легко  переношу.  Сегодня 
попались  ПЛ0Х1Я  лошади,  и  мы  'Ьхали  тридцать  верстъ  4^2 
часа — мнЬ  и  горя  мало!  Еще  подъ  Якутскомъ  одинъ  ямщикъ 
предложп;1ъ  мнЬ  «про'Ьхать  за  разъ,  вм'Ьсто  двадцати,  сорокъ 
пять  верстъ».  —  «Что   ты,    любезный,    съ  ума  сошелъ:    не- 
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льзя  ли,  вместо  сорока  пяти,  проехать  только  двадцать?»^ 
«Сделайте  божескую  ми.10сгь»,  началъ  онъ  умолять:  «на 
станцш  гора  крута,  мои  кони  не  встащатъ,  такъ  нельая  ли 
вамъ  остановиться  внизу,  а  ямщики  сведутъ  коней  внизъ  и 
тамъ  заложатъ,  и  вы  пойдете  еще  двадцать  пять  верстъ?» — 
<( Однако  не  хочу»,  сказалъ  я:  «если  озябну,  какъ  же 
быть?» — «Да  какъ-нибудь  ужъ...»  Я  сд'Ьлалъ  ев^у  милость— 
и  ничего.  Только  съ  носа  кожа  лупится. 

Сегодня  я  про'Ьхалъ  мимо  полыньи;  несмотря  на  лютый 
морозъ,  вода  не  мерзнетъ  и  облако  чернаго  пара,  какъ  дымь, 
клубится  надъ  ней.  Лошади  храпятъ  и  пятятся.  Ямщикъ 
франтъ  попался,  въ  дах*,  въ  шапк*  съ  кистью,  и  везегъ 
Л.10Х0.  Лицо  у  него  нерусское.  Вообще  зд'Ьсь  см4сь  въ  ка- 
род'Ь.  Жители  по  ЛенЬ  состоятъ  и  изъ  крестьянъ,  и  пзъ 
сосланныхъ  на  поселен1е  изъ  разныхъ  нащй  и  сос1ов1Й: 
зхежду  ними  есть  и  жиды,  и  поляки,  .есть  и  изъ  якутовъ. 
Жидовъ  зд'Ьсь  любятъ:  они  торгуютъ,  даютъ  движете  краю. 
Сегодня  я  ночевалъ  на  Ноктуйской  станц1и:  это  центръ 
жительства  золотопр1искателей.  Тутъ  и  дорога  получше, 
и  все  жив'Ье,  потому  что  много  про^зжихъ.  Лена  делается 
5'же;  въ  иномъ  мЬсгЬ  и  версты  Н'Ьтъ,  только  зд^сь  выдалса 
ялбсъ,  версты  въ  двЬ.  Берега,  крутые  оба  сплошь  покрыты 
.1'Ьсомъ. 

Скоро  'Ьхать  н'Ьтъ  возможности,  какъ  'Ьзд|^тъ,  наприм4ръ, 
въ  европейской  Россхи.  Тамъ  можно,  не  выходя  изъ  эки- 
пажа, переменить  лошадей  и  'Ьхать  дал^е.  Можно  даже 
закусить  въ  экипажЬ,  и  выйти  на  пять  минутъ,  съесть  ку- 
сочекъ  сыру,  ветчины,  холодной  телятины:  а  зд^сь  все  за- 
мерзаетъ  до  того,  что  надо  щи  рубить  топором-ь,  или  ачдать 
часъ,  пока  у  камина  отогреются.  Вотъ  и  остановка.  Ьи 
съ  морозу,  вамъ  хочется  выпить  рюмку  вина,  бутылка  л 
вино  состав.шют'ь  одну  ледяную  глыбу:  поставьте  къ  огню — 
она  лопнетъ,  а  въ  обыкновенной  комнатной  температу|1'11 
не  растаетъ  и  въ  часъ;   захочется  напиться  чаю  —  это  ко- 
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роче  всего,  ^отя  хлЬбъ  тоже  обращается  въ  камень,  но 
онъ  отходитъ  скорее  всего;  но  вынимать  одно  что-нибудь, 
т.  е.  чай — сахаръ — нельзя:  на  морозе  н'Ьтъ  средства  раз- 
бирать что  взять,  надо  тащить  все:  и  вотъ  опять  возни  на 
ц'Ьлый  часъ —собирать  всё! 

•  Б'Ьда  еще,  когда  столкнется  много  про'Ьзжихъ  —  лошадей 
мало.  Вотъ  насъ  'Ьдетъ  четыре  экипажа,  мы  и  сидшгь  те- 
перь: я  зд'Ьсь,  на  Каменской  станц1и,  чиновникъ  съ  женой 
и  1гнженеръ  —  на  Жербинской,  другой  чиновникъ  —  гдЪ-то 
впереди,  а  Ьдущтй  сзади  купецъ  сидитъ,  говорятъ,  не  на 
станц1и,  а  на  дорогЬ.  Лошади  устали  или  пристали,  какъ 
зд'Ьсь  говорятъ.  Всему  этому  причина  почта,  которая  на- 
стигла насъ.  Я  забылъ  сказать,  что  мы  сутки  пробыли  въ 
Олекм-Ь.  Это  маленьк1й,  б-Ьдный  городокъ.  Тамъ  живетъ 
исправникъ,  почтмейстеръ,  окружной  л-Ькарь,  да  несколько 
купцовъ.  Намъ  указа.1и  квартиру  у  одного  изъ  посл^д- 
нихъ.  Останавливаться  бы  не  зач-Ьмъ,  да  надо  возобновить 
запасъ  хл'Ьба.  Добрый  купецъ  и  старушка,  мать  его,  уго- 
щали насъ  какъ  родныхъ,  отдали  весь  домъ  въ  раюпоря- 
жеше,  потомъ  ни  за  что  не  хот'Ьли  брать  денегъ.  «Мы  ради 
добрымъ  людямъ»,  говорили  они:  «ни  за  что  не  возьмемъ: 
вы  насъ  обидите».  Мы  не  мало  см'Ьялись  надъ  ш-ше  К., 
которая,  въ  уверенности,  что  возьмутъ  деньги,  командовала 
въ  дом'Ь,  требуя  того,  другого. 

На  Каменской  станц1И  оканчивается  Якутская  область, 
начинающаяся  у  Охотскаго  моря  — это  дв^  тысячи  версгь: 
до  Иркутска  столько  же  остается — что  за  разстоян1я1  Какой 
д'Ьтской  игрушкой  покажутся  намъ  посл^  этого  поездки  по 
европейской  Россхи! 

Къ  удивлен1ю  моему,  здЬшше  крестьяне  недовольны  пр1- 
исками;  все  стало  дороже:  пудъ  сЬна  теперь  стбитъ  двад- 
цать пять,  а  иногда  и  пятьдесятъ,  хл^бъ  девяносто  коп.— 
и  такъ  все.  Якутамъ  лучше:  они  зд^^сь  природные  хозяева, 
нанимаются  въ   рабочхе   и   выгодно   сбываютъ   на  пр1искн 
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хл'Ьбъ;    цритомъ   у  нихъ   есть   много   луго^ъ  н  полей,    а  у 
русскихъ  н4тъ. 

Поледуйскал  статт.  13-10  декабря. 

Все  еще  щхтыня,  все  Лена!  Я  сейчасъ  нзъ  лЬеа:  какъ 
онъ  хорошъ,  осыпанный,  обремененный  снЬгомъ!  Стол1;тн1Н 
сосны,  иЛн  лиственницы,  толпятся  группами,  или  р;|;}б|и»~ 
саны  врозь.  Взои1елъ  молодой  м^сяцъ  и  освЬтилъ  л1ггъ. 
чего  тутъ  н'Ь'Къ?.  Какой  разгулъ  для  фантаз1и:  то  Г|удт(> 
женщина  стоитъ  на  кол'Ьняхъ,  окруженная  малюткам»  и,  и  о 
чем'^-то  умоляетъ:  все  это  деревья'  и  кусты  съ  навпсгпп^гь 
сйгомъ;  то  будто  танцующ1я  фигуры;  то  медв'Ьдь  на  ;и1Д- 
нихъ  лапахъ;  а  мертвецовъ  какая  пропасть!  Особенн)^  ]1пгда 
заснешь  —  бЬда:  у  шапки  образ\тотся  сосульки  и  идутъ  1гь 
бровямъ,  отъ  бровей  друг1я  къ  р-Ьсницамъ,  а  отъ  р1и'Н11Шт 
къ  усамъ  и  къ  шарфу.  Сквозь  эту  ледяную  р']^^шетку  лЬ'ъ 
кажется  совсЬмъ  фантастическимъ.  Это  природная  д^;I{у|^^- 
ц1я  Нормы. 

Пока  я  носился  мыслью  такъ  далеко,  повозка  моя  гпруп, 
засЬла  въ  яж%  въ  вымерзнувшей  р^чк^:  эта  яма  тъ  имъ. 
Я  вышелъ  вонъ  и  сталъ  на  холмЬ.  Пней  множество,  на- 
стояш,1й  храмъ  друидовъ:  я  только  хот-Ьлъ  запЬть  СтЫ 
сИуа,  какъ  меня  пригласили  въ  совФ>тъ,  к^къ  посгп  штк 
Лошади  не  могутъ  вытащить.  Тимоеей  сок1гговалъ  бл  I  [.  и*.^- 
редовыхъ  лошадей  (мы  'Ьха.1и  гусемъ),  я  посовЬтовалъ  :з1Ь 
прячь  тройку  рядомъ  и  ушелъ  опять  на  холмь  п'Ьть,  агн,!.)- 
нецъ  ямщикъ  нарубилъ  кольевъ,  и  мы  стали  подншщи*  по- 
возку  сзади,  а  онъ  крича:1ъ  на  .юшадей. — «Эй,  ну,  д[1ужки, 
чтобъ  васъ  задавило,  проклятые!»  Но  дружки  ни  сз*  мкгн. 
Къ  счастью,  морозу  было  всего  какихъ-нибудь  31.  >11^оги 
32^  а  не  44,  какъ  на  Николинъ  день. 

Но  прочь  романтизмъ,  и  л'къ  тоже!  Зам4^чу  тольк<*  на 
стучай,  если  вы  по'Ьдете  по  этой  дорогЬ,  что  лЬсъ  :потг 
находится  между  Крестовской  и  Поледуевской  станцшдт. 
Н-о    черезъ    лЬсъ   не    настояпщя   дорога:    по   ней   '^:(дять, 
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когда  ЕгЬтъ  дороги  по  Лен  л,  т.  е.  когда  выпадаготъ  глубо- 
к1е  сн'Ьга,  аршина  на  полтора,  и  когда  проступаегь  снизу, 
отъ  тяжести  сн'Ьга,  вода  изъ-подъ  льда,  которую  зд4сь  на- 
зываютъ  черной  водоИ, 

Отъ  Жербинской  станщи  начинается  Иркутская  губершя 
и  Киренокш  округъ.  ЗдЬсь  выпадаютъ  ужасные  снЬга  и 
оттого  вез^тъ  гусемъ  верстъ  на  шестьсотъ,  т.  е.  почти  огь 
Олекмы  до  Еиренска^  и  даже  дал^е.  На  Жербинской  стан- 
щи  я  засталъ  безпорядокъ.  Староста  умеръ  и  всЬ  ямщики 
отказывались  'Ьхать,  подъ  предлогомъ,  что  не  ихъ  очередь. 
«А  если  я  опоздаю  въ  городъ,  да  меня  спросятъ,  отчего...» 
началъ  я  было  свою  угрозу,  которая  ^акъ  помогала  за 
Якутскомъ:  но  зд'кь  не  помогла.  Ямщики  разбежались  по 
избамъ  и  спрятались.  Я  самъ  пошелъ  отыскивать  ихъ.  Во- 
ше.1ъ  въ  одну  избу  —  ямщики  ВС*  сидели  по  печкамъ  съ 
завязанными  ногами  и  оха.ли.  «Батюшки!»  стонали  они: 
«смерть  пришла,  ноженьки,  огь,  ноженьки,  мочи  н'Ьтъ!»— 
«Что  у  васъ?»  спросйлъ  я.— «Горячка»,  говорятъ. 

Наконецъ  одного  здороваго  я  засталъ  врасплохъ  и  по- 
требовалъ,  чтобы  онъ  "Ьхалъ.  Онъ  отговаривался  т*мъ,  что 
недавно  воротился  и  что  надо  лошадей  кормить  и  самому 
по'кть.  «Сколько  теб-Ь  нужно  времени?»  спросйлъ  я. — «Три 
часа». — «Корми  четыре,  а  потомъ  запрягай»,  сказа^гь  я  п 
принялся,  не  помню  въ  который  разъ,  пить  чай. 

Ямпщкъ  пооб-Ьдалъ,  задалъ  корму  лошадямъ,  потомъ, 
легъ  спать,  а  проснувшись  объявидъ,  что  .  ему  ^хать  не 
стЬдуетъ,  что  есть  мужикъ  Шеинъ,  который  живетъ  особ- 
някомъ  на  юру,  что  очередь  за  его  сыновьями^  но  онъ  бо- 
гатъ  и  все  отдЬлывается.  Я  послалъ  за  Шеинымъ,  но  онъ 
рапортовался  больнымъ.  Что  делать?  вооружиться  терпЬ- 
Н1емъ,  резигнацхей?  такъ  я  и  сд'Ьла1ъ.  Я  прожилъ  полторы 
сутки,  наконецъ  созвалъ  ямщиковъ,  и  Шеина  тоже,  и  сталъ 
записывать  имена  ихъ  въ  книжку.  Они  такъ  перепугались,  а 
чего — и  сами  не  знали,  что  сейчасъ  же  привели  .юшадей. 
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Я  про'Ьхалъ  мимо  пр1исковъ,  т.  е.  резиденщи  золотой- 
искателей,  или  «разведенщи»,  какъ  назвалъ  ямщикъ,  ука- 
зывая ц'Ьлую  колонш  домиковъ  на  другомъ  берегу  Лены. 

«Какова  дорога  впереди?»  спрашиваю. — «Торосовато,  или 
убродно»,  откЬчалъ  ямщйкъ.  По  Лен*  свир-Ьпствуетъ  теперь, 
и  часто,  повальная  горячка,  единственная  м'Ьстная  болезнь. 
Она  много  похитила  жертвъ,  и  я  на  каждой  станщи  встрЬ- 
чаю  бл'Ьдныя,  больныя  лица.  Еще  чаще  ^стр'Ьчаю  людей 
съ  знаками  на  лбу,  щекахъ,  и  особенно  на  носу...  Ма18 
Ьопт  8011  ^и^  та1  у  репве!  Это  слЬды  озноба.  Съ  любо- 
пытствомъ  всматриваюсь  и  вслушиваюсь  во  все.  На  Жер- 
бинской  станцш  мн^Ь  понравилась  одна. женщина,  нансю- 
вину  русская,  наполовину  якутская  по  родите лямъ,  больше 
всего  гЬмъ,  что  любить  мужа.  Когда  я  записалъ  и  его  имя 
въ  книжку  за  нерад4н1е,  'она  ужасно  начала  хлопотать, 
чтобъ  мн"!  изладиупь  коней:  сама  взнуздывала,  завязывала 
упряжь,  помогала  запрягать,  чтобъ  только  меня  успокоить, 
чтобъ  я  не  жаловался  на  мужа,  и  д'Ьлала  это  съ  своего 
рода  гращей.   Она  не  дурна  собой. 

Встр'Ьтилъ  еще  несчастливца.  «Я  не  старъ»,  говорилъ 
ямгцикъ  Дормидонъ,  который  попробовалъ-было  б'Ьжать  ря- 
домъ  съ  повозкой  во  всю  конскувЬ  прыть,  какъ  д4лаютъ 
проч1е,  да  не  могъ:  «но  горе  меня  одолЬло».  Ну,  начи- 
нается обыкновенная  п^сня,  думалъ  я:  всЬ  они.несчаст.ги- 
вы,  если  слушать  ихъ.  «Что  же  съ  тобой  случилось?»  спро- 
силъ  я  небрежно.  «Что?  да  сначала,  лЪтъ  двадцать-пять 
назадъ,  отца  убили...»  Я  вздрогнулъ.  «Тогда  не  то,  что 
теперь:  не  открыли  убШцы...»  Я  боязливо  молчалъ,  не 
зная,  чтб  сказать  на  это.  «Потомъ  моя  хозяйка  умерла: 
ну,  Богъ  съ  ней1  Божья  власть,  а  все  горько!» — Дк,  въ  са- 
момъ  д^-и*  онъ  несчастливъ,  подумалъ  я:  что  же  еще  посл4 
этого  назвать  несчастьемъ?  «Потомъ  сгорала  изба»,  про- 
должалъ  онъ,  «а  въ  ней  восьмилетняя  дочь...  Женился  я 
вдругорядь,  прижилъ  два  сына;  жена  тоже  умерла.  Съ  сго- 
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рывшей  избой  у  меня  пропало  все  имущество,  да  еще 
украли  у  меня  однажды  тысячу  рублей,  въ  другой  разъ 
тысячу-пшстьсотъ.  А  какъ  наживалъ-то!  какъ  копнлъ!  Вотъ 
какъ  трудно  было!»  Мн^^  стало  жутко  отъ  этого  мрачнаго 
])азсказа.  «Это  страдашя  1ова!»  думалъ  я,  глядя  на  него 
(ъ  почтон1емъ.  Дормпдонъ  претерп4лъ  всЬ  людск1я  скор- 
би— и  не  унываетъ,  еще  возить  про'Ьзжихъ,  сбываетъ  сЬно 
на  пр1цски  —  и  ничего.  А  мы-то:  палецъ  обр'Ьжемъ,  сту- 
ппмъ  неосторожно...  «Вонъ,  слышите  колоколецъ?»  спро- 
силъ  онъ  меня.  «Это  мой  Васютка  заседателя  везетъ. — 
Эй,  малый,  вези  по  старой  дороге»,  крикнулъ  онъ  весело 
(слышите — весело!):  «что  намъ  новую-то  проминать  своими 
боками!» 

Сегодня  наткнулись  мы  на  кочевье  тунгусовъ.  Пара  оле- 
лей  отд'Ьлилась  и  бросилась  отъ  нашихъ  лошадей  впередъ 
и  все  мчалась  по  дорогЬ  и  забежала  верстъ  за  семь  отъ 
кочевья,  а  наши  лошади  пятились  отъ  нихъ.  Зд^сь  сЬютъ 
рожь,  ярицу  и  ячмень;  но  первйя  вызябаетъ,  вторая,  по 
краткости  л^та,  тоже  не  всегда  удается,  но  зато  ячмень 
очеяь  хорошъ.  Берега  Лены  утесисты  и  красивы.  Острововъ 
тутъ  почти  н^тъ;  р'Ька  становится  все  уже.  По-якутски 
П04ТИ  никто  не  говорить  и  станц1и  пошли  русск1я;  есть 
старинный  назван1я,  данныя,  конечно,  казаками  при  заня- 
т1и  Сибири. 

Чуйская  спгатт,  13  декабря.  Витима. 

Лена,  Лена  п  Лена!  Но  все  еще  пустая  Лена;  кое-гд^ 
на  лугахъ  видны  больш1я  кучи  сн^гу — это  стога  сЬна;  кое- 
гд'Ь  три,  четыре  двора,  есть  хижины,  буквальнр  заваден- 
ныя  сн'Ьгомъ,  съ  отверст1ямп,  т.  е.  окошками,  въ  которыхъ 
вставлены  льдины  в>гЬсто  стеколъ:  ничего,  тепло,  только  на 
улицу  ничего  не  видать.  Въ  другихъ  избахъ,  и  это  ббльшею 
част110,  окна  затянуты  бычачьими  пузырями.  На  каждой 
станц1и  кучи  ямщиковъ  толпятся  у  экипажа.  Деревеньки 
содержать  гоньбу  всЬмъ  м1ромъ,   т.  е.   съ  каждаго   мужика 
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требуется  пара  лошадей.  ВсЬ  ямщики  «ладятъ  коней»  п 
толпой  идутъ  спускать  съ  горы.  Двое  везутъ. 

Витима — слобода,  съ  церковью  Преображенья,  съ  сотней 
жителей,  съ  приходскимъ  училищемъ,  и  ямщики  почти  всЬ 
грамотные.  Кром'Ь  извоза,  они  промышляютъ  лов.1еп  зай- 
цевъ,  и  тулупы  у  всЬхъ  заячьи,  какъ  у  насъ  бараньи.  ()ии 
сЬютъ  хл'Ьбъ.  Отъ  Витимы  еще  около  четырехсотъ  ,вс|)сгъ 
до  Киренска,  уЬзднаго  города,  да  оттуда  девятьсотъ-шесть- 
десятъ  верстъ  до  Иркутска.  Теперь  постъ,  и  въ  Витиме- 
толпа  постниковъ,  окружавшая  мою  повозку,  утащила  у  меня 
три  рыбы,, два  омуля  и  стерЛядь,  а  до  рябчиковъ  и  д|)угого 
скоромнаго  не  дотронулись:  гр'Ьхъ! 

Кажется,  я  зшнова.ть  дурную  дорогу  и  не  «хл'Ьб!гглхъ1* 
лошадей.  «Тутъ  ужъ  пойдутъ  натуральные  кони  и  доцога 
торная,  особенно  отъ  Киренска  къ  Иркутску»,  гов1)рят1. 
мн*.  «Натуральные» — зна^штъ — привыкш1е,  пр1ученые^  а 
не  сборные.  «ВД  староста?»  спросишь,  пр1'Ьхавъ  на  стая- 
цш...  Коней  ладитъ,  баринъ.  «Эй,  ребята!  заревите  или 
гаркните  (т.  е.  позовите)  старосту»,  говорятъ  потомъ. 

Смотрители  зд^сь  не  везд-Ь:  они  зав'Ьдываютъ  пятью  стан- 
щями.  Изъ  нихъ  одинъ  на  Мухтуйской  станпДи — фраигг.. 
Онъ  двумя  пальцами  гращозно  взялъ  подорожную,  ссинувъ 
мизинецъ  въ  кольцо.  Форменный  сюртукъ  у  него  въ  рю- 
мочку; самъ  расчесанъ.  Мухтуй — называютъ  зд'Ьсь  Пари- 
жемъ,  потому  что  крестьяне  (изъ  ссыльныхъ)  ходятъ  въ 
пальто  и  танцуютъ  кадри.1и.  Но  я  пробылъ  на  ней  четвертт! 
часа  и  ничего  этого  не  вида.1ъ.  Одинъ  про'Ьзж1й  мшЬ  ска- 
зывалъ,  что,  вьйханъ  рано  утромъ,  посл-Ь  проведенной  ал'Ьеь 
ночи,  и  вглядываясь  въ  лицо  своего  ямщика,  онъ  )1511дЬлъ 
знакомое  лицо,  но  не  могь  вспомнить,  гхЬ  онъ  его  видкгь. 
«Я  гд4-то  вихЬлъ  тебя?»  спросилъ  онъ  наконецъ  ямшшси. 
«А  вчера  я  былъ  вашимъ  визави  въ  кадрили,  на  ве^ергш- 
к'Ь»,  отв'Ьчалъ  тотъ.  Это  ужъ  не  «натуральный»  л,У1щпкъ» 
говоря  по-зд'Ьшнему. 
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Вчера  ночью  я  про4халъ  такъ-называемыя  г/^к?^,  одну 
изъ  достоприм'Ьчательностей  Лены.  Это --огромные,  величе- 
ственные утесы,  какихъ  я  мало  видалъ  и  на  морскихъ  бе- 
регахъ.  "Ьдешь  у  подошвы  и  повозка  съ  лошадьми .  похожи 
на  ползающихъ  насЬкомыхъ.  ОнЬ  ужасно  изрыты,  дики^ 
страшны,  такъ  что  хочется  скорЬй  миновать  ихъ.  Щеки 
эти  находятся  между  Пьянобыковской  и  Частииской  стан- 
ц1ями,  верстахъ  въ  тысятЬ-двухстах!.  отъ  Иркутска.  Как1я 
назван1я  станц1й!  Всему  есть  м'Ьстпыя  причины,  до  кото- 
рыхъ  археологу  не  трудно  добраться,  по  молодости  края. 
Наприм'Ьръ,  Ньянимъ  быкомъ  прозвали  утесъ,  о  который 
когда-то  разбилась  барка  съ  впномъ.  СпЬшу  сообш;ить  вамъ 
это  археологическое  св'Ьд'Ьн1е,  опасаясь,  что  оно  погибнетъ 
отъ  В1^емени.  Деревень  еп1;е  мало:  скоро  пойдутъ,  говорятъ, 
чаще,  ч'Ьмъ  ближе  къ  Иркутску.  Встречаются  часто  пр1- 
искатели,  приказчики  ихъ,  возы.  Дорога  уже  л}^чц1е,  торнЬе, 
морозы  возобновились,  да  еще  съ  в-ЬтроШ):  несносно,  спря- 
таться некуда. 

Киренснъ.  РЬшительно  нельзя  'Ьхать:  скоро  очень  везутъ. 
Только  придешь  куда-нибудь,  только  скинешь  съ  себя  все 
и  расположишься  у  теплой  печки,  какъ  ужъ  говорятъ,  что 
лошади  готовы.  А  все  отъ  того,  что  кони  натуральные,  и 
ямщики  тоже.  Не  могу  нахвалиться  расторопностью  и  ра- 
душ1емъ  зд^шнихъ  ямщшсовъ:  они  не  знаютъ,  к^къ .  при- 
нять про^зжаго,  гд*  посадить,  и  угощаютъ,  чЪгь  богаты— 
сальной  свечкой,  лучиной,  скамьей.  Дотомъ  (это  ужъ  такой 
обычай)  идутъ  вс^  спускать  лошадей  на  Лену:  «на  рукахъ 
спустимъ»,  говорятъ  они,  и  каждую  лошадь  берутъ  че>10в4ка 
четыре,  начинаютъ  вести  съ  горы  и  ведутъ,  пока  лошади 
и  сами  смирно  идутъ,  а  когда  начинается  самое  крутое  м*- 
сто,  они  всЬ  разсыпаются  и  лошади  мчатся  до  гЬхъ  поръ, 
пока  захотятъ  остановиться. 

Слава  Богу!  все  стачЮ  походить  на  Росс1ю:  яач[яются  ча- 
стыя  селешя,  деревеньки.  Лена  течетъ  излучинами,   и  ям- 
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щшхи,  чтобъ  не  огибать  нхъ,  Ьдутъ  черезъ  мыски  и  заимки, 
■какъ  называютъ  небол1>ш1я  слободки.  Въ  деревняхъ  по  улиц% 
бродятъ  лошади:  он*  или  заигрываютъ  съ  нашими  лошадьми, 
или,  испуганныя  звукомъ  колокольчиковъ,  мчатся,  чтб  есть 
мбчи,  вм^сгЬ  съ  рыжимъ  поросенкокъ,  въ  сторону.  Летаютъ 
воробьи  и  грачи,  поютъ  п'Ьтухи,  мальчишки  свищугь,  ма- 
шутъ  на  проезжающую  тройку,  и  дымъ  столбомъ  идетъ 
вертикально  изъ  мноягества  трубъ — дымъ  отечества!  ВсЬмъ 
знакомыя  картины  Руси!  Недоста^тъ  только  пом4щичьяго  ' 
дома,  лакея,  открывающаго  ставни,  да  соннаго  барина  въ 
окн'Ь...  Этого  никогда  не  было  въ  Сибири:  и  это,  т.  е.  от- 
сутств1е  сл'Ьдовъ  крЬпостного  прэ-ва,  состав.1детъ  самую  за- 
метную черту  ея  физ10ном1и. 

Киренскъ — городъ  небольшой.  «Гд*  остановиться?»  спро- 
силъ  меня  ямщйкъ:  «есть  у  васъ  знакомые?»  —  «Шть».-— 
«Такъ  ущ>ава  отведетъ».  —  «А  кто  живетъ  па  дорогЬ?»  — 
«Живетъ  Синицынъ,  Марковъ,  Лаврушинъ». — «Поезжай  къ 
Синицыну». 

Повозка  остановилась  у  хорошенькаго  домика.  Япослалъ' 
спросить,  можно  ли  остановиться  чахза  на  два  погреться? 
Можно.  И  меня  приняли,  сейчасъ  угостили  чаемъ  и  завтра- 
комъ — и  опять  ничего  не  хотели  брать. 
.  Въ  КиренСк'Ь  я  запасся  только  хл^бамг  къ  чаю  н  уЬхалъ. 
Тутъ  ужъ  я  помчался  быстро.  Ч/Ьж5>  б.тже  къ  Иркутску, 
гЬмъ  ямпщки  и  кони  иатуральигье.  Только  подъезжаешь 
къ  сташци,  ямщики  ведутъ  уже  лошадей,  здоровыхъ,  силь- 
ныхъ  и  дюжихъ  на  видъ.  Ямщики  позажиточн-Ье  зд^сь  хо- 
дятъ  въ  дахахъ  изъ  собачьей  шерсти,  въ  щегольскихъ  шап- 
кахъч  Тутъ  'Ьхалъ  пршскатель  съ  семействомъ,  въ  двухъ 
экидажахъ,  да  я — и  вс^мъ  доставало  лошадей.  На  стан- 
щяхъ  уже  не  съ  боязнью,  а  съ  интересомъ  спрашивали: 
(Угыутъ  ли  за  нами  егт  подводы? 

•  Стали  встречаться   села^    съ  большими   запасами   хлеба, 
с^на,  лошади,  рогатый  скотъ,  домашняя  птица.  Дорога  все — 
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Лена,  чудесная,  проторенная  частой  'Ьздой  между  Иркут- 
скомъ,  селами. и  пр1исками.  «А  что,  смирны  ли  у  васъ  ло- 
шади?» спросишь  на  станцш.  «Чего  не  смирны?  словно  овцы: 
видите,  запряжены,  никто  ихъ  не  держитъ,  а  стоять»,— 
«Какъ  же  такъ?  а  мн-Ь  надо  бы  лошадей  побойчее»,  гово- 
рилъ  я,  сбивая  ихъ. -- «Лошадей  теб'Ь  побойчее?»  —  «Ну, 
да». — «Да  эти-то  в^дь  настоящ1е  черти:  ихъ  и  не  удержишь 
нич^мъ».  П  оно  дМствитекльно  такъ. 

Верстахъ  въ  четырехстахъ  отъ  Иркутска,  начиная  отъ 
Жегаловской  станши,  лошади  ца  взгляд-ь  сухи,  длинношеи, 
длнннон.1ечи  и  не  об'Ьщаютт.  силы.  ОнЬ  унъцо  стодтъ  въ 
упряжи,  П1и1вязанныя  къ  пустымъ  санямъ,  пли  бочк^,  пре- 
граждающей имъ  самовольную  отлучку  со  двора:  но  едва 
про^Ьзж1е  начнутъ  садится,  онЬ  навострятъ  уши,  ямпщки 
обступятъ  ихъ  кругозгь,  по-двое  держатъ  каждую  лошадь, 
пока  ямщикъ  садится  на  козлы.  «Ты,  парень,  говорятъ  ему: 
пошевеливайся,  кореннякъ-то  больно  торопится».  Въ  самомъ 
д'Ьл*,  коренная  поворачиваетъ  морду  то  направо,  то  нал^Ьво, 
стараясь  освободиться,  пристяжныя  переминаются  и  встря- 
хиваютъ  головой.  Вотъ  ямпщкъ  усЬлся,  забралъ  вожжи,  за- 
крутилъ  ихъ  около  рукъ...  «Ну!»  говорить  онъ.  ВсЬ  мгно- 
венно раздаются  въ  сторону,  и  тройка  разомъ  выпорхнетъ 
изъ  воротъ,  какъ  птица,  и  мчитъ  версты  дв4,  три,  вскачь, 
очертя  голову,  мотая  головами,  потомъ  саженъ  сто  рез- 
вой рысью,  а  та^гь  опять  вскачь — и  такъ  до  станц1и.  й- 
докъ  не  им^етъ  надобности  побуждать  ямщика,  а  ямщикъ — 
лошадей.  Чуть  лошади  немного  задумаются  —  ямпщкъ  под- 
ниметъ  надъ  ними  только  руку,  и.1и  гпкнетъ  —  и  опять 
пошли.  И  не  увидишь,  какъ  мелькнутъ  двадцать  -  пять 
верстъ. 

Къ  Иркутску  все  жив'Ье:  много  попадается  возовъ:  села 
бо.1ЬШ1я,  многолюдный;  станщонные  домй  чище.  Кре- 
стьянсюя  избы  очень  хорош1я,  во  многихъ  м'Ьстахъ  съ 
иголочки. 


0\д\\\ 


2ейьуСоо§1е 


-  251  -г 

На  посл'Ьднихъ  пятистахъ  верстахъ  у  меня  начало  пух- 
нуть дицоотъ  мороза.  И  было  отчего:  у  носа  постоянно 
торчадъ  обледенелый  ша.рфъ:  кто-то  будто  держалъ  за  носъ 
ледяными  клещами.  Боль  невыносимая!  Я  спЬшидъ  до- 
браться до  города,  боясь  разнемочься,  и  гналъ  болЬе  двух- 
сотъ-пятидесяти  верстъ  въ  сутки,  нигд'Ь  не  отдыхалъ,  не  ^*" 
об^далъ.  ,        . 

Отъ  слободы  Качуги  пошла  дорога  степью;  съ  Леной  я 
распрощался.  Сн^гу  было  такъ  ма.10,  что  онъ  не  покры.1ъ 
тр^ву;  лошади  паслись  и  щипали  ее,  какъ  весной.  На 
последней  станщи  все  горы:  но  я  'Ьха;гь  ночью  и  не  вй- 
да.ть  Иркутска  съ  «Веселой  горы».  Хогктъ-быто  до^ха-гъ 
бодро,  но  въ  дорогЬ  сонъ  неодолймъ.  Какое  неловкое  поло- 
жен1е  ни  примете,  какъ  ни  сядьте,  задайте  себ-Ь  урокъ  не 
заснуть,  пугайте  N  себя  всякими  опасностями  —  и  все-таки 
заснете  и  проснетесь,  когда  экийажъ  остановится  у  сле- 
дующей станщи. 

Я  проснулся  однако  не  на  станщи.  «Что  это?»  спросилъ 
я,  зам^тизъ  строешя:  «деревня,  что  ли?» — «Н'Ьтъ,  это  Ир- 
кутскъ». — «А  Веселая  гора?» — «Э,  ужъ  дазно  проехали!» 

Въ  самую  заутреню  Рождества  Христова  я  въ'Ьхалъ  въ 
городъ.  Опухоль  въ  лиц'Ь  была  нестерпимая.  Вотъ  ужъ  тре- 
тШ  день  я  зд-Ьсь,  а  Иркутска  не  видалъ.  Теперь  уже — до 
свидашя. 
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I. 

11-го  декабря  1873  г.  и  6-го  января  1874  года,  неболь- 
Бтое  общество  морскихъ  офицеровъ  собралось  отпраздновать 
дружескимъ  об'Ьдомъ  двадцатил'Ьтнюю  годовщину  избавлен1я 
ихъ  отъ  гибели  въ  означенныя  числа  на  мор4,  при  крушеши 
въ  1854  году  въ  Япон1и,  фрегата  «Д1ана». 

На  второмъ  изъ  этихъ  об-Ьдовь  присутствовалъ  и  я,  ла- 
сково приглашенный  главнымъ  лицомъ  этой  группы,  въ  ко- 
торой было  несколько  офицеровъ,  перешедших^  на  фрегатъ 
«Д1ана»  съ  фрегата  «Паллада». 

Многое  возобновилось  въ  памяти  плавателей  за  этцмъ 
об'Ьдомъ,  много  приведено  было  забытыхъ  подробностей  пу- 
тешеств1я,  особенно  при  крушеши  «Дханы».  Японская  экспе- 
диц1я  была  тутъ  почти  вся  въ  сбор^,  въ  лиц*  главныхъ 
ея  представителей,  кром'Ь  бывшаго  командира  «Паллады» 
(теперь  вице-адмирала  и  сенатора  И.  С.  У.),  п  я  въ  этомъ, 
знакомомъ  мн'Ь  кругу,  сталъ  какъ  будто  опять  плавателемъ 
и  секретаремъ  адмирала.  Возьму  же  опять  перо,  перенесусь 
за  двадцать  л'Ьтъ  назадъ  и  доскажу,  между  прочймъ,  о  томъ, 


*)  Эти  главы  были  помещены   въ  дитературномъ  сборнике:    «Склад- 
чина», изданномъ  въ  пользу  голодающихъ  самарцевъ. 
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Ч 

ЧТО  сталось  съ  «Палладой»  и  какъ  заключилось  да.тън'Ьйшрр 
плаванае  моихъ  спутниковъ,  посл'Ь  того,  какъ  я  разстался 
съ  ними. 

А  заключилось  оно  гранд1озной  катастрофой,  именно  зенле- 
трясешемъ  въ  Япоши  и  гибелью  фрегата  «Д1аны»,  о  чемъ 
въ  свое  время  газеты  извещали  публику.  О  томъ  же  подробно 
доносилъ  великому  князю,  генералъ-адмиралу,  нача^тьникъ 
экспедищи  въ  Япошю,  генералъ-адъютантъ  (нын-Ь  графъ) 
Е.  В.  Путятинъ. 

Бываютъ  нер'Ьдко  страшныя  и  опасйыя  минуты  въ  мир- 
скихъ  плаван1яхъ  вообще:  было  несколько  такихъ  мнвутъ 
и  въ  нашемъ  плаван1и  до  береговъ  Япошй.  Но  так1е  ужасы; 
каше  испытали  наши  плаватели  съ  фрегатомъ  «Д1ана1>>  почти 
безприм'Ьрны  въ  л'Ьтописяхъ  морскихъ  6'ЬДСТВ1Й. 

Обязанность — изложить  событ1е  въ  донесен1и — лежала  бы 
на  мнЬ,  по  моей  должности  секретаря  при  адмира»гЬ,  если  бъ 
я  цродолжалъ  плавание  до  конца.  Но  я  не  жал^Ью,  чт<)  не 
мн^  пришлось  писать  рапортъ:  у  меня  не  вышло  бы  такоп) 
капитальнаго  произведен1я,  какъ  рапортъ  адмирала  (Морской 
Сборникъ,  шль,  1855). 

Я  могу  только  жал'Ьть,  что  не  присутствовалъ  при  эффект- 
номъ  заключен1и  плаван1я  и  что  мн'Ь  не  суждено  было  сде- 
лать иллю€трац1Ю  этого  событ1я,  подъ  вл1яшемъ  собственааго 
впечатл'Ьн1я,  на  ряду  со  всЬмъ  гЬмъ,  что  мн-Ь  прлпиюсь 
самому  вид'Ьть  и  описать. 

Въ  то  самое  время,  какъ  мои  бывш1е  спутники  близки 
были  къ  гибели,  я,  въ  течен1е  четырехъ  м'кяцевъ,  проЬз- 
жалъ  десять  тысячъ  верстъ  по  Сибири,  отъ  Аяна  на  Охот- 
скомъ  мор'Ь  до  Петербурга,  и,  въ  свою  очередь  пережнвалъ, 
если  не  страшныя,  то  трудный,  иногда  и  опасный  въ  своемъ 
род'Ь  минуты. 

А  совершенно  случайно  изб4жалъ  участи,  постигшей  мп- 
ихъ  товарищей.  Открылась  крымская  кампанхя.  Это  пзм'й- 
няло  первоначальное  назначенге  фрегата  н  цЬль  егс»   пре- 
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быван1я  на  водахъ  Восточнаго  океана.  ДЬло,  начатое  съ 
Ядон1ей  о  заключен1и  торговаго  трактата  и  объ  опред'Ьле- 
н1и  нашихъ  съ  нею  границъ  на  острове  Сахалин'Ь,  должно 
было,  по  необходимости,  прекратиться.  Адмиралъ,  въ  по- 
следнее наше  пребыван1е  въ  Нагасаки,  р-Ьшилъ  идти  сна- 
чала къ  русскимъ  берегамъ  Восточной  Сибири,  куда,  на 
см^ну  «Паллад1^»,  долже^  былъ  прибыть  посланный  изъ 
Кронштадта  фрегатъ  .,^<Д1ана»;  потомъ  зайти  опять  въ  Япо- 
н1ю,  условиться  о  возобновлен1И,  посл'Ь  войны,  нача1Ъ1хъ 
переговоровъ.  Да^гЬе  нельзя  было  предвидеть,  хсакое  поло- 
жеше  пришлось  бы  принять  по  военнымъ  обстоятельствамъ: 
оставаться  ли  у  своих1>  береговъ,  для  защиты. ихъотъ,не- 

'  прхятеля,  или  искать  встрЬчн  съ  нимъ.на  открытомъ  мор1 
Можетъ  быть  пришлось  бы,  по  неим4нш,  изв^стШ  о  це- 
ирхител-Ь,  оставаться  праздно  въ  какомъ-нибудь  нейтра.1ь- 
номъ  поргЬ,  наприм'Ьръ  въ  Санъ-Франциско,  II  тамъ  ждать 
исхода  войны. 

Я  испугался  этой  перспективы  неизвестности  и  «ожида- 
ния» на  неопределенный  срокъ,  где  бы  то  ни  было,  -  у  на- 
шихъ ли  пустынныхъ  аз1атскпхъ  береговъ^  или  хотя  бы  п 
въ  такомъ  новомъ  для  меня  и  занимательномъ  месте,  какъ 
Санъ-Франциско.  Что.  тамъ  делать  месяцы,  можетъ  быть 
годъ  или  годы  —  ибо  какъ  было  предвидеть  конецъ  войны? 

..  Тогда?  Рас1Йс  Ка11  Коай .  еще  не  бьыо,  чтобъ  пробраться 
черезъ  американск1й  материкъ  домой — и  мне  приш.10сь  бы 
отдать  себя, на,  волю  случайныхъ  обстоятельствъ, . т. -е,  оста- 
ваться тамъ  безъ  цели,  празднымъ  и  лшпнимъ  лицомъ. 
,  Притомъ  два  года  плаван1я,  не  то  что  утомили  меня, 
а  уто.шлп   вполне  мою   жажду  путешеств1я.   Мне  хотЬлось 

'  домой,  въ  свой  обычный  кругъ  .тицъ,  занятШ  и  образа 
жизни. 

Я  намекнулъ  адмиралу  о  своемъ  желанхи  воротиться.  Но 
онъ,  озабоченный  начатыми  успешно  и  не  оконченными 
переговорами   п   открыт1емъ   войны,   которая  должна  была 
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поставить  его  въ  неожиданное  положенхе  участника  въ  ней, 
думалъ,  что  я  считалъ  конченнымъ  самое  д'Ьло,  приведшее 
насъ  въ  Япон1ю.  Онъ  зам'Ьтилъ  мн4,  что  не  совсЬмъ  поте- 
рялъ  надежду  продолжать  съ  Япон1ей  переговоры,  несмотря 
на  войну,  и  что  сл^Ьдовательно  и  мои  обязанности  се1фетаря 
не.1ьзя  считать  конченными. 

А  того,  что  кончилось  мое  желайте  путешествовать,  он  ь 
не  зам'Ьтилъ,  несмотря  на  мой  тлубок1й  вздохъ,  коюрымъ  п 
встр'Ьтилъ  его  отвЬтъ. 

Да  я  и  не  путешествовалъ,  а  илавалъ  по  «казенной  на- 
добности». Я  былъ  «командированъ  для  исправлен1я  должно- 
сти секре*гаря  при  адмиралЬ,  во  время  экспедиции  къ  ннпгпхп^ 
амёриканскимъ  влад'Ьн1Ямъ»:  такъ  записано  был»  у  жяп 
въ  формулярномъ  списке.  Следовательно,  у  менА  и  не  6ш:ш 
никакого  права  на  «хочу»  или  «не  хочу»  оставаться,  или 
воротиться.  Но  потомъ,  после  н'Ьско.тькихъ  разговоропъ  съ 
адмираломъ  объ  этомъ,  онъ  самъ  сжалился.  Я  видимо  сталъ 
скучать,  да,  можетъ-быть,  онъ  и  самъ  сомн'Ьва.1Ся,  удаст^ся 
ли  ему  идти  въ  Япотю,  такъ  какъ  на  первомъ  планЬ  теоерь 
была  у  него  обязанность  не  дипломата,  а  воина.  —  И  вотъ 
онъ,  неожиданно  для  меня,  съ  свойственной  ему  д^иЗрптой, 
однажды  р'Ьшн.1ъ:  «Богъ  съ  вамп,  поезжайте:  я  знивз,  »1То 
зд-Ьсь  вамъ  скучно  будегь  теперь». 

Я  не  застави.ть  повторять  себе  этого  приглашен  1н.  1Г  ни 
одну  бумагу,  въ  качестве  секретаря,  не  писалъ  такъ  усер,1но, 
какъ  предписанхе  себе  самому,  отъ  имени  адмирала,  «с,г!^- 
довать  до  С.-Петербурга,  и  чтобы  мне  везде  чинй.1и  свобод- 
ный пропускъ  и  оказываемо  бы.10  въ  пути,  со  сто]и>ны  на- 
чал ьствующихъ  лицъ,  всякое  содействте»  и  т.  д. 

Все  это  происходило  въ  устьяхъ  Амура.  Фрегатъ  ^V1.^^н^^» 
уже  пришелъ  на  смЬну  «Палладе»,  которая  отслужила  свой 
срокъ,  состарелась,  и  притомъ  избита  была  вьггерпенШ|15ис 
нами  штормами,  особенно  у  мыса  Доброй  Надежды,  н  трп- 
ганомъ  въ  Китайскомъ  море.  Сначала^  ее  хотЬли  ]Ш1ЧТ11  [Пе 
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устье  Амура,  но  по  мелководью  это  оказалось  невозможно. 
Ее  оставили  въ  Татарскомъ  продивЬ,  въ  «Императорской 
бухтЬ».  Ее  разоружили,  т.-е.  сняли  съ  нея  пушки,  порохъ, 
такелажъ,  все,  что  можно  было  снять,  а  ветхШ  остовъ  ел 
бьиъ  оставленъ  подъ  надзоромъ  моряковъ  и  казаковъ,  со- 
ставл}1вшихъ  нашъ  постъ  въ  этой  бухгЬ,  съ  гЬмъ,  чтобы  въ 
случаЬ  прихода  туда  французовъ  ц  англичанъ,  его  затопили, 
ПС  давая  непрхятелю  случая  похвастаться  захватомъ  рус- 
скаго  судна. 

Такъ  «Паллада»  п  кончила  свое  существован1е  въ  отой 
бухтЬ: ,  отъ  нея  оставалось .  одно  днище^  которое  вероятно 
пригодилось  на  что-нибудь  нашимъ  людямъ,  содержавшимъ 
тамъ  постъ. 

Во  время-  этпхъ  хлопотъ  разоружешя,  перехода  съ  «Пал- 
лады»  на  «Дхану»,  смЬны  одной  команды  другою,  отправде- 
н1я  сверхкомплектныхъ  офицеровъ  и  матросовъ  сухимъ  пу- 
темъ  въ  Россш,  я  и  выпросился  домой.  Это  было  въ  начал* 
августа  1851  года. 

Тогда  же  пргЬхалъ  къ  намъ  съ  Амура  бывш1Й  генера.гьт 
губернаторъ  Восточной  Сибири,  Н.  Н.  Муравьевъ,  и  про- 
бывъ  у  насъ  дня  два  на  фрегатЬ,  убха-тъ  въ  Нико.1аевскъ, 
куда  должна  была  идти  и  шкуна  «Востокъ»,  для  доставле- 
шя  его  со  свитою  нъ  Аянъ,  на  Охотскомъ  мор'Ь.  На  этой 
шкун'Ь  я  и  отправился  съ  фрегата,  и  съ  радостью,  что  воз- 
вращаюсь домой,  и  не  безъ  грусти,  что  долженъ  разстаться 
съ  этимъ  кругомъ  отличныхъ  людей  и  товарищей. 

Помню  еще  теперь  минуту  комическаго  страха,  которую 
я  испыталъ,  впрочемъ  напрасно,  когда,  отойдя  на  шкунЬ  съ 
версту  отъ  фрегата,  мы  стали  на  мель  въ  усть'Ь  Амурскаго 
.тимана.  Онъ  весь  усЬянъ  мелями,  такъ  что  даже  и  легкая 
шкуна  наша,  и  до  Николаевска,  и  посл'Ь  него  до  Охотскаго 
моря,  безпрестанно  становилась  на  мель.  Но  это  ей,  и  вся- 
кому маленькому  судну,  ни  почемъ.  Она  такъ  же  легко  сни- 
малась съ  мелей,   какъ  и  становилась   на  нихъ.    Я  бьиъ 
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внизу  въ  каюгБ  л  ^;асполагался  тамъ  съ  своими  вещами, 
какъ  вдругъ  бывшШ  наверху  командиръ  ея,  покойный  В.  А. 
Римск1й-Корсаковъ,  крикну  ль  мнЬ  съ  верху:  «адмиралъ  'Ьдетъ 
къ  намъ:  не  за  вами  ли?»  Я  на  минуту  остолбен'Ьлъ,  по- 
томъ  поб'Ьжалъ  наверхъ,  думая:,  что  Корсаковъ  шутить,  пу- 
гаетъ  нарочно.  Н'Ьтъ,  не  шутить:  вонь  синяя  гичка  и  въ 
ней  адмиралъ!  «Да,  в^рно  передумаль!»  съ  ужасомъ  думалъ 
я,  глядя  на  гичку. 

Но  адмиралъ  ирг-Ьха-тъ  за  какимъ-то  другимъ  д-бломь,  а 
бол'Ье,  кажется,  взглянуть,  какъ  мы  стоимъ  на  мели,  или 
просто  захот4лъ  прокатиться  и  еш,е  разъ  пожелать  намъ 
счастливаго  пути — теперь  я  уже  забылъ.  Тутъ  мы  оконча- 
тельно разстались  до  Пете'^бурга. 

П. 

Обрап1;аюсь  къ  вышесказаннымъ  мною  словамъ  о  страш- 
шлхъ  и  опасныхъ'  минутахъ,  испытанныхъ  нами  въ  пла- 
ваши. 

«Страшныя»  и  '«опасныя>>  вднуты  —  это  не  синонимы, 
какъ  не  синонимы  и  самыя  слова  «страхъ»  и  «опасность» 
вообще,  на  мор'Ь  особенно.  Страшныхъ  минуть  для  иныхъ 
вовсе  не  существуетъ,  для  другихъ — ихъ  множество.  Это 
зависитъ  отъ  привычки  и.1и  непривычки  къ  морю,  т. -е.  отъ 
знакомства  или  незнакомства  съ  его  характеромь,  съ  устрой- 
ствомь  и  управлешемь  корабля,  и  накенецъ  отъ  нервозно- 
сти характера,  или  отъ  воспитан1я  плавателя.  Новичку  все 
кажется  страшно  или  сомнительно  на  кораблЬ.  «Пошелъ 
вс'Ь  наверхъ!»  скомандуетъ  боцмань,  и  четыреста  челов'Ькъ 
бросятся,  какъ  угор'Ьлые,  точно  спасать  кого-нибудь  или 
сами  спасаться  отъ  гибели,  затопають  по  палуб'Ь,  полЬ- 
зутъ  на  ванты:  незнающШ  д-Ьда  или  нервозный  челов'Ькъ 
вздрогнетъ,  подумаеть,  что  случилась  какая-нибудь  б4да. 
Ничего  не  бывало:  надо  прибавить  или  убавить  парусовъ, 
или  что-нибудь  въ  этомъ  род^.   А  тамъ  загремитъ  бЬгущШ 
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по  роульсамъ  (колесдамъ)  канатъ.  Не  то  такъ  отъ  качки, 
какъ  будто  съ  отчаян1я,  распахнетъ  свои  дверцы  какой- 
нибудь  шкапъ  въ  каюгЬ,  и  вся  его  внутренность,  т.-е.  по- 
суда— съ  трескомъ  и  звономъ  полетитъ  во  всЬ  стороны  и 
разобьется  вдребезги.  Чего  не  представится  испуганному  во- 
ображешю  новаго  плавателя  при  этомъ  треск*!  Минута— 
«страшная»,  но  то.тько  разв*  для  буфетчика,  который  не 
заперъ  кр'Ьпко  дверцы  и  которому  за  это  достанется. 

Такъ  н  мн1>,  не  ходившему  дотол4  никуда  въ  море,  дад^е 
Кронштадта  и  Петергофа,  приходилось  часто  впадать  въ 
сомн'Ьнхе  при  этихъ,  по  непривычке,  «страпшыхъ»^  но  вовсе 
не  «опасныхъ»  шумахъ,  трескахъ,  б4готнЬ.  пока  я  не  озна- 
комился съ  правилами  и  обычаяйи  морского  быта. 

Другое  д*.1о  «опасный»  минуты:  он'Ь  не  часты,  и  даже 
иногда  вовсе  не  заметны,  пока  опасность  не  превратится 
въ  прямую  б-Ьду.  И  мн*  случалось  забывать,  юи,  по  нев^- 
дЬн1ю,  проз-Ьвать  испугаться  тамъ,  гд*  бы  къ ,  этому  было 
больше  повода,  нежели  при  паден1й  посуды  изъ  шкапа, 
иногда  самаго  шкапа,  или  дивана. 

О  многихъ  «страшныхъ»  минутахъ  я  подробно  писалъ 
въ  своемъ  путевомъ  журна.тЬ,  но  почти  не  упомянулъ  объ 
«опасныхъ»:  онЬ  не  сд'Ьлали  на  меня  впечатл^шя,  не  по- 
тревожили нервъ — и  я  забылъ  ихъ,  или,  какъ  сказалъ  сей- 
часъ,  проз'Ьвалъ  испугаться,  оттого  в'Ьроятно  проз'Ьвалъ  и 
описать.  Упомяну  теперь  два-три  такихъ  случая. 

Идучи  на  фрегат'Ь  «Паллада»  изъ  Кронштадта  въ  Англ1ю, 
мы  проходили  Зундъ. 

Я  писалъ  тогда,  какъ  неблагопр1ятно  бьыо  наше  пла- 
ван1е  по  Балт1йскому  морю,  въ  октябрьскую  холодную  по- 
году, при  противныхъ  в'Ьтрахъ  и  туманахъ.  Кром'Ь  того, 
какъ  я  тоже  писалъ,  у  насъ  умерло  три  человека  отъ  хо- 
леры. И  привычнымъ  '  людямъ  казалось  трудно  такое  пла- 
ванге,  а  мнЬ,  новичку,  оно  было  еш;е  невыносимо  и  потому, 
что   у  згеня,    оп>  осенняго   холода,    возобновились  жестокхе 
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припадки,  которыми  я  давно  страдалъ,  невральпи  съ  голов- 
ными и  зубными  болями.  Въ  каюгЬ,  отъ  вн-Ьшняго  воздуха, 
съ  дождёмъ,  отчасти  съ  морозомъ,  защищада  одна  рама  въ 
маленькомъ  окн*. 

Иногда  я  приходилъ  въ  отчаянхе.  Какъ,  при  этихъ  бо- 
ляхъ,  я  выдержу  двухъ  или  трехъ-годичное  плаваню?  Я 
слегъ  и  утЬшалъ  себя  мыслью,  что,  добравшись  до  Англ1п, 
вернусь  назадъ.  И  къ  этому  еще  туманы,   качка  и  холодъ! 

Съ  приближентемъ  къ  Даши,  воздухъ  сталъ  гораздо  мягче, 
тепл'Ье,  но  туманы  продолжались.  При  вход-Ь  въ  Зундъ,  мы, 
какъ  всегда  д-блается  въ  узкихъ  проходахъ,  вызывали  лоц- 
мана, чтобы  провести  насъ  проливомъ.  Вызываютъ  обыкно- 
венно лоцманскимъ  флагомъ,  а  если  флагъ  не  вцденъ,  т*- 
лятъ  изъ  пушки.  Но  вероятно  флага,  за  туманомъ,  съ  Ое- 
рега  не  было  видно  (я  теперь  забылъ  эти  подробностл),  а 
пушка  могла  палить  и  по  другой  причнн'Ь:  что  бы  тамь  ни 
было,  но  лоцманъ  не  явился.  Мы  шли,  такъ  сказ9.ть,  ощуньи». 
подвигаясь  тихо,  осторожно,  но  все  же  подвигались:  нельзя 
стать  въ  открытомъ  морф  на  одномъ  м'ЬсгЬ.  Когда  туман^ь 
прояснился,  мы  были  уже  въ  пролив*. 

Было  тепло,  мнЬ  стало  легче,  я  вышелъ  на  палубу;  II 
теперь  еще  помню,  какъ  поразила  меня  прекрасная,  тогда, 
новая  для  меня,  картина  чужихъ  береговъ,  датскаго  и  швед- 
скаго. 

С)баян1е,  производимое  величественною  картинностью  моря 
п  береговъ,  возымело  свое  дМствхе  надо  мною.  Я  невольно 
отдавался  ему,  но  потомъ  опять  возвращался  къ  своимъ  со- 
мн'Ьн1ямъ:  привыкну  ли  къ  морской  жизни,  дадутъ  ли  мн'!^ 
покой  ревматизмы?  Море,  и  тянетъ  къ  себ'Ь,  и  пугаегь, 
пока  не  привыкнешь  къ  нему.  Такое  состоянхе  духа,  о'ишь 
наивно,  но  в^рно,  выразила  мн'Ь  одна  француженка,  во 
Франщи,  на  морскомъ  берегу,  во  время  сильиМшей  гро^^ьи 
въ  своемъ  отв^гЬ  на  мой  вопросъ:  «любитъ  ли  она  грозуУ*^ 
«ОЬ,    топ81еиг,    с'ез!   та  раззхоп»,   восторженно    сканили 
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она:  «та18...  репйап^  Гога^е  зе  8Ш8  ^ои^оигз  та!  а  топ 
а18е!» 

Капитанъ,  и  такъ-называемый  «д'Ьдъ»,  хорошо  знакомый 
читателямъ  «Палдады»,  старш1й  штурманскШ  офнцеръ  (ны- 
н-Ь  генералъ) — оба  были  наверху  и  о  чемъ-то  горячо  и  за- 
ботливо толковали.  «Д'Ьдъ»  бозпрестанно  б^галъ  въ  каюту, 
къ  каргЬ,  и  возвращался.  Зат'Ьмъ  оба  /зорко  смотр1ш  на 
оба  берега,  на  море,  въ  надрасномъ  ожидан1и  лоцмана.  Я 
все  любовался  на  картину,  особенно  на  ц-Ьлую  стаю  купе- 
ческнхъ  судовъ,  который,  какъ  ртй,  плыли  кучей  и  все 
жались  къ  шведскому  берегу,  'а  мы  шли  почти  посредине, 
н'Ьсколько  б.1иже  къ  датскому. 

Тревожился  поминутно  капитанъ,  тревожился  и  д^^дъ,  и 
не  разъ,  конечно,  назвалъ  лоцмана  за  неявку  «каторжнымъ». 
Онъ  поб'Ьжалъ  въ  двадцатый  разъ  внизъ.  Вдругъ  капитанъ 
послалъ  посп^Ьшно  за  нимъ. 

Они,  казалось,  оба  были  ч4мъ-то  поражены. 

—  Мы  на  мели! — дошли  до  моего  слуха  тих1я  слова. 

Я  пощупа.1ъ  ногой  палубу:  она  перестала  двигаться,  ноги 
стояли  будто  на  земл^^. 

Я  смотр'Ьлъ  на  все  это  разс^Ьянно  и  слушалъ  съ  боль- 
шимъ  равнодуш1емъ,  что  говорили  кругомъ.  Меня  убаюки- 
валъ  тих1й  плескъ  моря,  теплая  погода  и  поглощала  кар- 
тина новыхъ  береговъ,  а  еще  бол'Ье  радовала  затихшая  го- 
ловная и  зубная  боль. 

—  Какая  благодать!  —  говорилъ  я  себЬ,  ощутивъ  подъ 
ногами  ноподвижныя  доски  палубы.' 

Но  что  за  суматоха  поднялась  на  фрегагЬ — «изъ-за  та- 
кихъ  пустшговъ!»  дума.1ъ  я. 

Засвистали  всЬхъ  наверхъ,  поднялась  возня,  шумъ:  «спу- 
скать шлюпку!  завозить  верпы!»  только  и  сдышалось.  Офи- 
церы, кто  спалъ,  кто  читалъ  или  писалъ,  всЬ  принялись  за 
д^Ьло. 

«Верпы» — маленыпе  якоря,  которые,  завезя  на  несколько 
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десятковъ  сажень  отъ  фрегата,  бросаютъ  на  дно,  а  канатъ 
отъ  нихъ  наматываютъ  на  шпиль,  и  вертятъ  послЬдн1й, 
чтобы  такимъ  образомъ  сдвинуть  судно  съ  м'Ьста.  Это  — 
своего  рода  домашнШ  способъ  тушить  огонь,  до  прибыт1я 
пожарной  команды. 

Но  тяжелый  нашъ  фрегатъ,  съ  грузомъ,  не  на  одну  сотню 
тысячъ  пудъ,  точно  обрадовался  случаю  и  легъ  прочно  на 
песокъ,  какъ  иногда  добрый  пьяйица,  тоже  «нагрузившись» 
и  долго  шлепая  нев'Ьрными  стопами  по  грязи,  вдругъ  возь- 
метъ  да  и  ляжетъ  средь  дороги.  Напрасно  трезвый  това- 
риш,ъ  толкаетъ  его  въ  бока,  приподнимаетъ  то  руку,  то 
ногу,  иногда  голову.  Рука,  нога  и  голова  падаютъ  снова, 
какъ  мертвый.  Гуляка  лежитъ,  тяжело,  неподвижно  и  без- 
надежно, пока  не  придутъ  двое  «городовыхъ»  на  помощь. 

И  фрегатъ,  потрогиваемый  стбыми  верпами,  какъ  будто 
подастся,  поползетъ,  крякнетъ,  раздадутся  радостный  вос- 
клицан1я, — а  онъ  ни  съ  мЬста.  Н'Ьтъ,  надо  послать  за  «го- 
родовымъ».  И  послали. 

Смотр'Ьлъ  я  на  всю  эту  суматоху  и  дпвплся:  «вотъ  при- 
вычные люди,  у  которыхъ  никакихъ  «страшныхъ»  минуть 
не  бываетъ,  а  теперь  какт^  будто  «боятся!  На  мели:  великая 
важность!  Постоимъ  да  и  сойдемъ,  какъ  задуетъ  вЬтерь  пЪ- 
св'Ьж'Ье,  зако.1еблется  море!»  думалъ  я,  твердо  шагая  по 
твердой  паV^уб'Ь.  Неопытный  слЬпецъ! 

—  Подступиться  разв'Ь  къ  нимъ  и  спросить,  чтб  ихь 
такъ  тревожить?— Приступу  н^тъ:  и  не  глядятъ! 

Я  помню  только,  что  одинъ  изъ  офицеровъ,  баронь  Ш. 
од'Ьлся  въ  полную  форму  и  посп'Ьшно  послань  бьпъ  въ  Ко- 
пенгагенъ  за  пароходомь,  помочь  намъ  сняться  съ  мели. 

Пока  моряки  переживали  свою  «страшную»  минуту,  не 
за  себя,  а  за  фрегатъ,  конечно,  —  я  и  друпе,  неприкосно- 
венные къ  д-Кхту,  пили  чай,  уягцна:ш,  и,  какъ  у  себя  дома, 
легли  спать.  Это  въ  первый  разь  посгЬ  тревогъ,  холода,  качки! 

—  «Какая  благодать!»  твердилъ  я,  ложась,  какъ  на  бе- 
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регу,  дома,   на  неподвижную  постель.   «Завозите  себЬ.тамъ 
верпы,  а  я  усну,  какъ  давно  не  спалъ!» 

Чуть  ли  не  грезилось  мн'Ь  тогда  во  сн*,  что  мы  дальше 
не  пошли,  а  такъ  на  мели  и  остались,  что  морское  началь- 
ство въ  Петербург*  соскучилось  ждать,  когда  мы  сдвинемся, 
и  отложило  экспедищю,  и  что  мы  всЬ  воротились  домой  без- 
мятежно спать  на  незыблемыхъ  ложахъ. 

Но  подъ  утро,  сквозь  сонъ,  я  услышалъ  звукъ  боцман- 
скихъ  свистковъ,  почувствовалъ,  какъ  моя  койка  закачалась 
подо  мной,  и  какъ  насъ  потавдилъ  могуч1й  .  «городовой», 
пароходъ  изъ  Копенгагена.  Тогда,  кажется,  явился  и  лоц- 
манъ. 

На  другой  день,  когда  вьппли  изъ  Зунда,  я  спросилъ, 
отчего  всЬ  были  въ  такой  тревогЬ,  т^мъ  болЬе,  что  сред- 
ство, т.-е.  Копенгагенъ  и  пароходъ,  были  подь  рукой?  Тогда 
только  объяснили  МП*  техническую  сторону  д4ла:  что  зна- 
читъ,  когда  судно  «приткнется»  къ  мели.  Прежде  всего, 
даже  легкое  приткновен1е  что-нибудь  подортитъ  въ  кил4, 
или  въ  обшивке  (у  нашего  фрегата  дМствительно,  какъ 
оказалось  при  осмотрЬ  въ  Портсмутскомъ  док*,  оторвалось 
Н'Ьсколько  листовъ  м'Ьдной  обшивки,  а  безъ  обшивки  пла- 
вать нельзя,  ибо-де  къ  дереву  пристаютъ  во  множесткЬ 
морск1я  инфузорш  и  точатъ  его),  а  главное:  если  бы  задулъ 
св'ЬжШ  в-Ьтеръ  и  развелъ  волнен1е,  тогда  фрегатъ  не  сошелъ 
бы  съ  мели,  какъ  я,  по  младенчеству  своему  въ  морскомъ 
д'Ьл'Ь,  полагалъ,  а  разбился  бы  въ  п],епы! 

—  «И  опять-таки  мы  всЬ  воротились  бы  домой! — думалъ 
я,  дополняя  свою  грёзу: — берегъ  близко,  рукой  подать:  не 
утонули  бы  мы,  а  я  еш,е  немного  и  плавать  ум'Ью» — Опять 
неопытность!  УмЬть  плавать  въ  тихой  вод*,  въ  р'Ьчкахъ, 
да  еп1,е  въ  купальняхъ,  и  плавать  по  морскимъ,  рЕ^сходив- 
шимся  волнамъ — это  неизмеримая,  какъ  я  убедился  посл4, 
разница.  Въ  посл'Ьднемъ  случае  р'Ьдк1й  матросъ,  привычный 
пловедъ,  выплываетъ. 
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Такимъ  образомъ  «опасная»  мидута,  продолжавшаяся  ночь, 
была  мною  вовсе  не  замечена. 

Но  не  на  мор!»  только,  а  вообще  въ  жизни,  на  всякомъ 
шагу,  грозить  намъ  опасности,  часто,  къ  спокойствш  на- 
шему, не  зам'Ьчаемыя.  Зато,  какъ  будто  для  уравнов-Ьшен^я 
хорошаго  съ  дурнымъ,  всюду  разс'Ьяно  много  «страшныхъ» 
.  минутъ,  гд1э  воображен1е  лодозр^Ьваетъ  опасность,  которой 
н^тъ.  На  море  въ  этомъ  отношен1и  много  клеплютъ  на- 
прасно, благодаря  «страшнымъ»,  въ  глазахъ  непривычныхъ 
людей,  минутамъ.  И  я  бывалъ  въ  числ*  посл'Ьднихъ,  пока 
не  былъ  на  мор*. 

Впрочемъ,  нельзя  сказать,  чтобы  и  сами  1>^оряки  бцли 
вовсе  нечувствительны  ко  всЬмъ  случайностямъ,  постигаю- 
щимъ  плавателей.  Не  изъ  камня  же  они:  люди — везд-Ь  лю- 
ди, и  искрейшй  морякъ,  —  а  моряки  почти  вс4  таковы,— 
всегда  откровенно  сознается,  что  онъ  не  бываетъ  вполне 
ра;внодушенъ/къ  труднымъ  или  ойаснымъ  случаямъ,  пере- 
живаемымъ  на  мор^.  Бываетъ  у  моряка — и  тяжело  и  страшно 
на  душ4,  и  онъ  нередко,  подъ  вл1ян1емъ  такихъ  мияутъ,  ре- 
шается про  себя— не  ходить  больше  въ  море,  лишь  только 
доберется  до  берега.  А  поживши  неделю,  другую,  м^сяцъ 
на  берегут — его  неудержимо  тянетъ  опять  на  любимую  сти- 
х1ю,  къ  изв'Ьстнымъ  ему  испытан1ямъ. 

Но  морякъ,  конечно,  не  потревожится  никогда  пустыми 
страхами  воображешя  и  не  поддастся  мелочнымъ  и  мало- 
душнымъ  опасешямъ  на  каждомъ  шагу,  по  привычке  къ 
морю  съ  ранней  молодости. 

III.   . 

По  приходе  въ  Англ1ю,  забылись  и  страшныя,  и  опас- 
ныя  минуты,  головная  и  зубная  боли  прошли,  благодаря 
неожиданно  хорошей  для  тамошняго  хаимата  погоде,  и  мы, 
проживъ  тахмъ  два  м'Ьсяца,  пустились  дал^е.  Я  забылъ  и 
думать  о  своемъ  нам'Ьрен1и  зоротиться,  хотя  адмиралъ,  узнавъ 
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о  моей  бо.тЬзни,  соглашался-было  отпустить  меня.  Впередъ, 
дальше,  манило  новое.  Тамъ,  въ  заманчивой  дали,  было 
тепло  ,и  ревматизмы  нев'Ьдомы. 

Упомяну  Кстати  о  пережитой  мною  въ  Англ1и  морально- 
страшной  для  меня  минут*,  которая,  не  относясь  къ  чисту 
морскихъ  треволненШ,  касается,  однакоже,  все  того  же  пу- 
тешеств1я,  и  она  задала  мн4  тревоги  больше  всякой  качки. 

Ад>шрала  съ  нами  не  было:  онъ  прежде  фрегата  уЬ^алъ 
одйнъ  въ  Англ1ю  д'Ьлать  разныя  приготовлешя  къ  продол- 
жительному плаван1Ю,  и  между  прочивгь  пр1обр^тъ  тамъ 
шкуну  «Востокъ».,  для  плавашя  вм-ЬсгЬ  съ  «Палдадой»^,  и 
занимался  снаряжен1емъ  ея,ц- разными  другими  делами.  Въ 
Петербур1^Ь  я  вид1^лъ  его  мелькомъ,  и  уже  на  Портсмуг- 
скомъ  рейд*  явился  къ  нему  въ  качеств'Ь  секретаря  и  ш- 
сл'Ьдовалъ  за  нимъ  въ  Лондонъ.  Онъ  сейчасъ  же  поручилъ 
мн'Ь  написать  н'Ьсколько  бумагъ  въ  Петербургъ,  между  про- 
чимъ  изложить  кратко  истор1ю  нашего  плаващя  до  Англ1И, 
и  вм'Ьст'Ь  о  томъ,  какъ  мы  «приткнулись»  къ  мели,  и  о  не- 
обходимости ввести  фрегатъ  въ  Портсмутск1й  докъ,  отчасти 
для  осмотра  поврежден1я,  а  еще  бол'Ье  для  прйспособлен1я 
къ. фрегату,  тогда  еп1,е  новаго,  водо-опр'Ьснительнаго  паро- 
вого аппарата. 

Онъ  мн'Ь  показалъ  бумаги,  как1я  самъ-  писалъ  до  моего 
пргЬзда  въ  Лондонъ.  Я  прочиталъ  и  увид^ъ,  что...  ни  за 
что  не  напишу  такъ,  какъ  он'Ь  написаны,  т.-е.  такимъ  стро- 
гимъ,  точнымъ  й  сжатымъ  стилемъ:  просто  не  ум^ю! 

«Зач*5гь  ему  секретарь?»  въ  страх'Ь  думалъ  я:  «онъ  пи- 
шетъ  лучше  всякихъ  секретарей:  зач-Ьмъ  я  зд'Ьсь?  Я— лиш- 
н1й!»  Мн4  стало  жутко.  Но  это  было  только  начало  страха. 
Это  опасен1е  я  кое-какъ  одо.тЬлъ  мыслью,  что  если  адмиралу 
не  недостаетъ  ум^^нья,  то  недостанетъ  времени  самому  пи- 
сать бумаги,  вести  всю  корреспонденщю  и  излагать  на  бу- 
магу переговоры  съ  японцами. 

Самое  худшее  было  впереди,  когда  я  вернулся  изъ  Лон- 
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дона  ,въ  Портсмутъ,  и -когда  надо  было  излагать  въ  рапоргЬ 
истор1ю  пдаван1я  до  Англхи  и  лричины  ввода  фрегата  въ 
докъ.  Я  думалъ,  что  это  ровно  ничего  не  значить.  Я  по- 
мЕИжъ  каждый  шагъ  и  каждую  минуту  —и  вотъ  только 
взять  перо  и  строчить  привычной  рукой:  было,  моль,  хо- 
лодно, В'Ьтеръ  дулъ,  качало,  или  было  тепло,  вотъ  прыьхалй 
въ  Дан1Н)...  (Боже  васъ  сохрани  сказать  когда-нибудь  при 
моряк*,  что  вы  на  корабл*  «ирх-Ьхали»:  покрасшЬютъ!  «При- 
шли», а  не  прйхали!)  Штъ — вижу  не  клеится.  Ничего  не 
выходить.  —  «А  вы  возьмите»,  говорять.  мн-Ь:  «шканечный 
журналъ,  гд*  шагъ  за  шагомь  описывается  все  вдаван1е», 
Кром'Ь  того,  я  взялъ  еще  книги  и  бумаги  подобнаго  содер- 
жан1я^  Погляжу  въ  одну,  •  въ  другую  бумагу,  или  книгу,  по-* 
томъ  въ  шканечный  журналъ  и  читаю. 

«Положили  марсель  на  стенгу»,  —  «взяли  гротъ  на  ги- 
товы»,— «ворочали  оверштагъ»,  — «привели  фрегатъ  къ  в*- 
тру»,  —  «легли  на  правый  галсъ», — «шли  на  фордевиндь», 
«об^)а<;опили  реи»,..  В'Ьтеръ  дулъ  NN0  или  8'^\^.  А  тамъ 
сл'Ьдуютъ  «утлегарь»,  «ахтерь-штевень»—- «шкоты»,  «брас- 
сы»,  «фалы»  и  т.  д.,  и  т.  д. 

Этими  фразами  и  словами,  какъ  бисеромь,  унизань  быль 
весь  журналъ.  —  «Боже  мой,  да  я  ничего  не  понимаю!»  ду- 
малъ л  въ.  ужасЬ,  царапая  сухимь  перомъ  по  бумаге,  «за- 
Ч'Ьмъ  я  по'Ьхалъ!» 

Мн*  припомнилась  школьная  скамья,  гдЬ,  сидя,  бывало, 
мучаешься  до- пота  надь  «мудренымъ»  переводомь  сь  ла- 
тинскаго  или  Н'Ьмецкаго  языковъ,  а  учитель,  какъ  теперь 
адмиралъ,  торопит*,  спрашиваеть:  «скоро  ли?  готово  ли? 
Покажите»,  говорить,  «мн*,  прежде  неже.1и  дадите  перепи- 
сывать»... 

—  «Чтб  я  покажу?»  ворчаль  я  въ  отчаянии,  глядя  на 
б^лую  бумагу.  Среди  этихъ  терминовь,  изъ  живого  слова 
только  и  остаются  несколько  глаголовь,  и  между  ними  еще 
вспомогательный:  много  помощи  отъ  него! 
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Въ  трехнедельный  пере'Ьздъ  до  Англ1и,  я,  конечно,  слы- 
шалъ  часть  этихъ  выражешй,  но  пропускалъ  мимо  ушей, 
не  предвидя,  что  они, 'въ  течете  двухъ,  трехъ  л^тъ,  будутъ 
моей,  дочти  единственной  литературой. 

«Зач'Ьмъ  я  зд^Ьсь?  А  если  ужъ  понесло  меня  сюда,  то  за- 
Ч'Ьмъ  я  не  воспользовался  ^минутнымъ  расположешемъ  адаш- 
рала  отпустить  меня  и  не  уЬхалъ?  Ахъ,  хоть  бы.  опять 
заболели  зубы  и  голова!»  мысленно  вопилъ.  я  про  себя, 
отвращая  взглядъ  отъ  шканечнаго  журнала. 

Кром'Ь  этихъ  терминовъ,  ц'Ьликомъ  перешедшихъ  къ  намъ 
при  ПетрЬ  Великомъ  изъ  голландскаго  языка  и  усвоен- 
ныхъ  нашимъ  флотомъ,  выработалось  въ  морской  практик-Ь 
еще  свое  особое,  русское  •  шар'Ьч!^.  Наприм4ръ;  моряки  го- 
ворятъ  и  пишутъ:  «приглубый  берегь»,  т.-е.:  им-Ьюнцй  до- 
статочную глубину  для  кораблей.  Это^  очень  хорошо  вы- 
ходить по-русски,  такъ  же,  какъ,  наприм'Ьръ,  выражение: 
«остойчивый»,  «остойчивость»,  т.-е.  прочное,  надлежащее 
сиденье  корабля  въ  вод-Ь;  —  «наветренная»  и  «подвЬтрен- 
ная»  сторона,  или  еще  «отстояться  на  якор4»,  т.-е.  вос- 
противиться напору  в^тра  и  т.  д.  И  такихъ  очень  много. 
Шкоторыя  изъ  этихъ  выражен1й,  и  подобныя  имъ,  напри- 
м'Ьръ, «вытравливать  (вместо  выпускать)  канатъ  или  ве- 
ревку»,—  и  т.  п.  просятся  въ  русскую  р-Ьчь  и  не  въ  мор- 
скомъ  быту.  . 

Но  зато  мелькаютъ  между  ними  —  очень  р^дко,  конечйо, 
и  друйя  —  съ  натяжкой^  еь  насил1емъ  языка.  Найрим^ръ, 
моряки  пишутъ:  «такой-то  фрегатъ  гд^-нибудь  въ  бухгЬ 
стоялъ  «мористо»^:  это.  уже  не  хорошо,  но  еще  хуже  выхо- 
дить «мористее»,  въ  сравнительной  степени.  Не  морскому 
читателю,  конечно,  въ  голову  не  придетъ,  что  «мористо» 
значить  близко,  а  «мористее» — ближе  къ  открытому  морю, 
нежели  къ  берегу. 

Это  «мористо»  напоминаетъ  двустишге  какого-то  проЬз- 
жаго  (не  помню,  отъ' кого  я  слышалъ),  написанное  иМъ  на 
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стЬи-Ь,  поел*  ночлега  въ  такъ-назцваемей  «чистой  горнице» 
постоялаго  двора:  «дМствительнс^  зд4сь  чисто»,  написалъ 
онъ:  «но  тараканисто,  блохисто  ц  кдодисто!» 

Жаль  Греча  нЬтъ,  усердного  борца,  за  правильность  :руе- 
скаго  языка!       '  ,     ' 

Не  повшю,  какъ  я  разд'Ьладся-  съ  первымъ  рапорт(жь: 
вероятно,  я  написалъ  его  береговымъ,,  а  адмиралъ  укра- 
с^!лъ  морскимъ  слогомъ. —  и  бумага  пошла.  Потомъ  и-  я 
ознакомился  съ  этимъ  язьашмъ  и  многое  не  забылъ  и  до 
сихъ  поръ.  .  ^        ■   '  '  ■ 

Теперь  перенесемся  въ  Восточный  океанъ,  въ  двадцатые 
градусы  сЬверной  широты,  къ  другой  «опасной»  минугЬ', 
пережитой  у  Ликейскихъ  острововъ,  о  которой  я  ничего 
не  сказалъ  въ  свое  время.  Я  не  упоминаю  объ  ураган*, 
встр4ченномъ  нами  въ  Китайскомъ  .мор4,  у  группы  остро- 
вовъ Ваши,  когда  у  насъ  зашаталась  гротъ-мачта,  грозя 
рухнуть  и  положить  набокъ  фрегатъ..Объ  этомыя^подробно 
писалъ.     ... 

Въ  путешествш  своемъ,  въ  .глав*  «Ликейск1е  острова»^ 
я  вскользь  упомянулъ,  что  два  дня,  передъ  приходомъ  на- 
шимъ  на  ЛикейскШ  рейдъ,  дулъ  кр'Ьпк^й  в-Ьтеръ,  м^шавшШ 
намъ  войти — и  больше  ничего.  Вотъ  этотъ  в'Ьтеръ.  чуть  не 
над'Ьлалъ  намъ  большое  бЬдц. 

Мы  подходили  къ  островамъ  около  вечера.  На  глазом'Ьръ 
оставалось  версты  три,  и  намъ  сл-Ьдовадо  зайти  за  коралло- 
вый, рифъ,  кривой  лин1ей  опоясывавши  все  видимое  про- 
странство главнаго,  большого  ост)рова>  Издали  чуть-чуть 
видно  .  было,  какъ  буруны  перекатывались,  играя  п'Ьной, 
черезъ  каменную  гряду.  Въ  этой  гряд*  было  два  входа  на 
рейдъ,  одинъ  узкШ  съ  сЬвера,  другой  еще  уже  —  съ  юга. 
Фрегату  входить  надо  было  очень  в4рно,л{акъ  карет*  въез- 
жать  въ  гЬсныя   ворота,  .чтобы   н,е   наткнуться   на  рифъ^ 
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Адмиралъ  не  рЬшился  въ  сумерки  рисковать  и  предпочелъ 
подождать  разсв^та.  Отдали  якорь  при  тихомъ,  ласковомъ 
в'Ьтр'Ь,  въ  теплой  южной  ночи — и  заранее  гЬшйлись  надеж- 
дой завтра  погулять  по  новымъ  прелестнымъ  м'Ьстамъ.  Наша 
суда:  <<  Князь  Меньшиковъ»  и  шкуна  «Востокъ»,  кажется, 
.  оба — (забылъ  теперь)  уже  пришли  прежде  насъ  и  проскольз- 
нули въ  узкости  легко.  Небольшимъ  .судамъ,  неглубоко  си- 
дящимъ  въ  вод'Ь  —  это  ни  по  чемъ.  Офицеры  оттуда  пр1'Ьз- 
жали  къ  намъ  повидаться  и  уехали. 

Вдругъ  около  полуночи  задулъ  в-Ьтеръ,  не  съ  берега,  а 
съ  океана  къ  берегу  —  а  мы  въ  этомъ  океан'Ь  стояли  на 
якор'Ь!  Отдали  другой  якорь— и  готовились  бороться  съ  не- 
ожиданнымъ  и  внезапнымъ  врагомъ.  Мы,  не  моряки,  спали 
опять  безмятежно  и  безмятежгЬе  всЬхъ — я.  По  своему  бе- 
реговому, не  совс^мъ  еще  въ  морскомъ  д^л*  окрепшему  по- 
НЯТ1Ю,  я  все  думалъ,  что  стодть  на  м^сгЬ  все-таки  лучше, 
ненсели  ходить  по  морю.  Оно,  пожалуй,  и  такъ,  если  стоять 
во  время  шторма  въ  закрытомъ  поргЬ,  но  мы  стояли  въ 
океане!  Такъ  провели  ночь,  безпокойно,  т.-е.  они,  моряки, 
сл'Ьдя  за  усшЬхами  в'Ьтра.  На  другой  день,  около  полудня, 
в'Ьтеръ  сталъ  стихать:  начали  сниматься  съ  якоря — и  только 
что  второй  якорь  «всталъ^  (со  дна)  и  поставлены  были  мар- 
селя (паруса)^  какъ  раздался  крикъ  вахтеннаго:  «Др^йфуетъ!» 
(тащитъ). — « Отдать. Я1г0^ь! »  всл^дъ  за гЬмъ  немедленно  раз- 
далась команда. 

Все  это,  т.-е.  команда  и  отдача  якорей,  уборка  парусовъ, 
продолжалось  несколько  минутъ,  но  фрегатъ  усп'Ьло  «по- 
дрейфовать»,  силой  вЬтра  и  теченья,  версты  на  по.тгоры 
ближе  къ  рифамъ.  А  в'Ьтеръ  опять  задулъ  крепче.  Отданъ 
былъ  другой  якорь  (ихъ  вс'Ьхъ  четыре  на  бо.1ьшихъ  воен- 
ныхъ  судахъ)  —  и  мы  стали  въ  виду  каменной  гряды.  До 
насъ  достигалъ  шумъ  перекатывающихся  буруновъ. 

Я  —  ничего  себЬ:  всматривался  въ  открывшаяся .  теперь 
совсЬмъ  подробности  новаго   берега,  гляд4лъ   не  безъ  удо- 
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вольств1Я,  какъ  скачутъ  черезъ  камни,  точно  бЬшеныя  бЬ- 
лыя  лошади,  буруны,  кипя  иЬной;  наблюдалъ,  какъ  началь- 
ство безпокоится,  какъ  появляется  иногда  и  задумчиво  по- 
глядываетъ  на  рифы  адмиралъ,  какъ  всЬ  примолкли  и  почти 
не  говорятъ  другъ  съ  другомъ.  Да  и  нечего  говорить,  разв^^  ' 
только  спрашивать:  «выдержатъ  ли  якорныя  ц^Ьпи  и  канаты 
напоръ  в1^тра,  или  н'Ьтъ?»  Вопросъ,  похож1й  на  гоголевскШ  • 
вопросъ:  доЬдетъ,   или   не  до'Ьдетъ   колесо   до   Казани?» — 
Но  для  насъ  онъ  былъ  и  гамлетовскимъ   вопросомъ:  быть 
или  не  быть?  —  Чуть  в'Ьтеръ  тише  —  ну,   надежда:   выдер- 
житъ;  а  заревкъ  и  натянулъ  канаты — сомн4]^е  й. злобе..  А 
фрегатъ  такъ  и  возить  взадъ  и  впередъ,  насколько  позво-    . 
ляютъ  канаты  обоихъ  якорей — и  вотъ-вотъ,  немножко  еш;е — 
трахъ...  и... 

—  «И  что?»  —  допытывался  я  уже  на  другой  день  на 
рейд4,  ибо  тамъ,  за  рифами,  опять  ни  къ  кому  приступу 
не  было:  такъ  всЬ  озабочены.  Да  почему-то  и  неловко  было 
спрашивать,  какъ  бываетъ  неловко  заговаривать,  гд'Ь  есть 
трудный  больной  въ  дом4,  о  томъ:  выздоров4втъ  онъ,  или 
умретъ? 

—  «Какъ  «что!»  Лопни  канаты — и  черезъ  н'Ьсколько  ми- 
нутъ  фрегатъ  нава.тиваетъ  на  рифы:  ну — и  въ  щепы!» 

—  «Сейчасъ  и  въ  п];епы!  хорошо,  положимъ  —  и  въ 
п];епът.  Конечно,  это  огромная  бЬда,  но  все  же  люди  спас- 
лись бы...» 

—  «Тутъ,  у  этихъ  рифовъ,  при  этомъ  волненш?  По- 
дите!» 

Я  не  унывалъ  нисколько,  отчасти  потому,  что  мн'Ь  ка- 
залось нев'Ьроятнымъ,  чтобы  ц'Ьпи  —  канаты  двухъ,  нако- 
нецъ,  трехъ,  и  даже  четырехъ  шсорей,  не  выдержали,  а 
главное  —  берегъ  близко.  Онъ,  а  не  рифы,  былъ  для  меня 
«каменной  стЬной»,  на  которую  я  безконечно  и  возлагадъ 
все  уповаше.  Это  совершенно  усыпляло  всякШ  страхъ,  и 
даже  подозр^^н1е  опасности,  когда  она  была  очевидна.   И  я 
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смотр-Ьдъ  на  всю  эту  «опасную»  двухъ-дневную  минуту,  какъ 
на  д'Ьдо,  до  меня  нисколько  не  касающееся. 

И  только  на  другой  день  на  берегу  вподн'Ь  вникнулъ  я 
въ  опасность  положешя,  когда  въ  разговорахъ  объ  этомъ 
объяснилось,  что  между  берегомъ  и  фрегатомъ,  цри  этихъ 
огромныхъ,  какъ  горы,  волнахъ,  сообщенхя  на  шдюпкахъ 
быть  не  могло;  что  если  6%  фрегатъ  разбился  о  рифы,  то  ни 
наши  шлюпки,  а  ихъ  шесть  —  семь,  и  большой  баркасъ, — 
ни*  шлюшги  съ  другихъ  нашихъ  судовъ,  не  могли  бы  спа- 
сти и  пятой  части  всей  нашей  команды.  При  волненхи, 
он*,  т.-е.  шлюпки,  им^ли  бы  полный  комплектъ  гребцовъ,  и 
м'Ьста  для  другихъ  почти  не  было  бы  совсЬмъ,  развЬ  д.тя 
какихъ-нибудь  десяти  челов^къ  на  шлюпку,  а  насъ  всЬхъ 
было  бол^е  четырехъ  сотъ.  И  гЬ  десять  челов'Ькъ  сгЬсняли 
бы  свободный  дМств1я  гребцовъ  —  и  не  при  этомъ  океан- 
скомъ  во.шеши.  —  «И  просто  не  выгрести  бы  на  такихъ 
волнахъ!»  говорили  мн*. 

Бывш1е  на  берегу  офицеры  съ  американскаго  судна  ска- 
зывали, что  они  ожидали  уже  услышать  ночью  съ  нашего 
фрегата  пушечные  выстрелы,  изв4щающ1е  о  критическомъ 
положеиш  судна,  а  анг.ййскШ  миссхонеръ  говори.!1ъ,  что  онъ 
молился  о  нашемъ  спасен1и. 

Однако  лейтенантъ  Савичъ,  чуть  ли  не  на  двойк'Ь  (двухъ- 
весельной  шлюпке)  съ  двумя  гребцами,  изволилъ  оттуда 
прокатиться  до  насъ  по  этимъ  волнамъ — «посмотреть,  что 
вы  тутъ  д'клаете»,  сказалъ  онъ.  И  посидевши,  съ  нами, 
также  отправился  назадъ.  И  теперь  помню,  какъ  скорлупка- 
двойка  вдругъ  пропадала  изъ  глазъ,  будто  проваливалась 
въ  глубину  между  двухъ  вадяныхъ  горъ,  и  долго  не  видно 
было  ея,  и  потомъ  всползала  опять  бокомъ  на  гребень 
волны.  Я  не  спускалъ  глазъ  съ  Савича,  пока  онъ  не  скрылся 
за  рифъ  —  и,  конечно  не  у  него,  а  у  меня  сжималось 
сердце  страхомъ:  —  «вогь-вотъ  кувырнется  п  не  появится 
больше!»  -- 
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Провели  мы  еще,  что  называется,  таиуа18  ^иаг,1  йЪеиге 
въ  ТатарсксмУ1Ъ  пролив*,   гд'Ь  мы  медленно  подвигались,  къ^ 
устьямъ  Амура.  Офицеры  на  шлюпкахъ  досылались  впередъ 
для  изм4рен1я  глубины  —  и  по  и;х:ъ  айдамъ  шелъ  тихо  и  • 
фрегатъ,  безпрестанно  останавливаясь,  иногда  въ  ожиданш,. 
прилива.    Й  вотъ  въ  одинъ  вечеръ  стали  на  якорь  на  хо- 
рошей глубин*.    По   сторонамъ    видны   были   оба   берега, 
МанджурскШ  и  острова  Сахалина, —^  и  очень  б.1изко.    Мы 
расположи.1ись  покойно.  У тромъ. стали  сниматься  съ  ялсоря^ 
поставили  гротъ-марсель,  и  въ  это  время  фрегатъ  потащило 
несколько  десятковъ  саженъ  впередъ.   Якорь  опя^зь  отдали. 
Глубины  подъ  килемъ  все-таки,  оказалось  достаточно,   но  ^^ 
дал^е  подвигаться  не  решились,  ожидая,  что  съ  приливомъ 
воды ,  прибудетъ.  Но  оказалось,  что  мы  стоимъ  уже,  на  бо.5ь- 
шой  вод*,   на  прилив*,   и   вскор*  вода  начала  убывать,   и 
когда  убыла,   подъ  килемъ   оказа.10сь  всего  фута  три,   чег 
тыре  воды. 

Вотъ  тутъ  и  началась  опасность.  В-Ьтеръ  немного  засвЬ- 
ж*лъ  и,  помню  я,  какъ  фрегатъ  стало  бить  объ  дно.  Сна- 
чала было  два-три  довольно  легкихъ  удара.  ЗагЬмъ  такъ 
треснуло,  что  затрещали  шлюпки  на  бокандахъ  и  марсы 
(балконы  на  мачтахъ).  ВсЬ,  бывппе  въ  каютахъ,  выско- 
чили въ  тревог*,  а  тутъ  еще  ударъ,  еще  и  еще.  Потонуть 
было  трудно:  оба  берега  въ  какой-нибудь  версгЬ;  м'ктами^ 
на  отмеляхъ,  вода  была  по  поясъ  челов*ку. . 

Но  если  бы  удары  продолжа.1Ись  .чаще  и  сильшЬе,  то 
корпусъ  тяжел о-нагруженнаго  и  вооруженнаго  фрегата,  ко-. 
нечно,  могъ  бы  раздаться,  и  рангоутъ,  т.-е.  верхшя  части 
мачтъ  и  реи,  полегЬть  внизъ.  А  такъ  какъ  эти  деревья, 
кажушдяся  снизу  лучинками,  в*сятуь,  которое  двадцать,  ко- 
торое десять  пудъ,  —  то  вс*мъ  намъ  приходилось  тоскливо 
стоять  внизу  и  ожидать,  на  кого  они  упадутъ. 

Поел*  см*шно  было  вспоминать,  дакъ,  при  каждомъ 
удар*  и  треск*,    вс*  мы  проворно  переходили  одни  на  м*- 
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сто  другихъ  на  палуоЬ. — «Страшновато»  было!  какъ  гово- 
рилъ,  бывало,  я  въ  подобныхъ  случаяхъ  спутникамъ.  Впро- 
чемъ  все  это  продолжалось,  мозкетъ-быть,  часа  два,  пока 
не  начался  опять  приливъ,  подбавившШ  воды,  и  мы  сня- 
лись и  пошли  дальше. 


Мы  подвергались  опасностямъ  и  другого  рода,  хотя  не 
морскимъ,  но  весьма  в^роятнымъ  тогда,  и  обязательнымъ, 
такъ  сказать,  для  военнаго  судна,  которыхъ  не  только  не- 
льзя было  избегать,  но  должно  было  на  нихъ.  н?1праши- 
ваться.  Это  встреча  и  схватка  съ  непр1ятельскшш  судами. 

Сколько  помню,  адмиралъ  и  капитанъ  неоднократно  ре- 
шались на  отважный  наб^гъ  къ  берегамъ  Австралхи,  для 
захвата  англ1йскихъ  судовъ,  н  кажется,  если  не  ошибаюсь, 
только  неуверенность,  что  наша  старая,  добрая  «Паллада» 
выдержитъ  еще  продолжительное  плаваше  отъ  Япоши  до 
Австрал1и,  удерживала  ихъ,  а  еще,  конечно,  и  неуверен- 
ность, по  неим^шю  никакихъ  известШ,  застать  тамъ  чуж1я 
суда.  Въ  последнее  наше  пребываше  въ  Шанхае,  въ  де- 
кабре 1853  г.,  и  въ  Нагасаки,  въ  январЬ  1854  г.,  до  насъ 
еще  не  дошло  извест1е  объ  окончательномъ  разрыве  съ 
Турщей  и  Англ1ей;  мы  знали  только,  изъ  запоздавшихъ 
газетъ.и  писе]^гь,  что  близко  къ  тому  —  и  бо^^ьше  пока  ни- 
чего. Я  помню,  что  въ  Шанхае  ко  мне  все  приставалъ 
лейтенантъ  англ1йскаго  флота,  кажется  Скоттъ,  чтобъ  я 
подержалъ  съ  нимъ  пари  о  томъ,  будетъ  ли'  война  й.ш  нетъ? 
Онъ  утверждалъ,  что  не  будетъ,  я  былъ  противнаго  Икшешя. 
Пари  не  состоялось,  и  мы  ушли,  сначала  въ  Нагасаки, 
потомъ  въ  Маниллу  —  все  еще  въ  неведеши  о  томъ,  въ 
войне  мы  уже,  или  нетъ — и  съ  каждымъ  днемъ  ждали  из- 
вест1я,  и  въ  каждомъ  встречномъ  судне  предполагали  не- 
пр1ятеля. 

Въ  этой  неизвестности  о  войн^Ь  пришли  мы  и  въ  Ма- 
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нидлу  и  застали  тамъ  >на  рейд^Ь  военный  француаскШ  на- 
рох^^дъ.  Нц  мк,  ни  французы^  не  знали,  какъ  назгь  дер- 
жать себд  другъ  съ  другомъ,  и  визитами  ны  не  менялись, 
какъ  это  всегда  делается  въ  обшсновенное  время.  Про- 
бъгеъ  тамъ  недели  три,  мы  ушли,  но  передь  уходомъ  узнали, 
НТО  тамъ  ожидали  анпййсйую  эскадру. 

Такъ  какъ  мы  могли  .встретить  ее,  или  франдузск1я  суда 
въ  мор4,  и  можетъ-быть  уже  съ  изв^сйями  объ  открытш 
военныхъ  д'Ьйств1й, — то  у  насъ  готовились  къ  этой  встр4ч4 
и  приводили  фрегатъ  въ  боевое  110ложен1е.  ^Сайитаяъ  пого- 
варивалъ  о  том'б,  что,  въ  случа*  одол*н1я  превосходными 
непр1ятельскимн  силами,  необходимо^де  поджечь  пороховую 
камеру  и  взорваться, 

<  Вс*  были  бол'Ье  или  мен'Ье  въ  ожидайи,  много  говорили, 
готовились  къ  бою,  смотр'Ьли  въ  зрительный  трубки  во  вс'Ь 
стороны. 

Одйн-ь  только  о.  Аввакумъ,  нашъ  добрый  и  почтенный 
архймандритъ,  относился  ко  всЬмъ  этимъ  ожидан1ямъ,  какъ 
почти  и  ко  всему,  невозмутимо-покойно;  и  даже  скептиче- 
ски. Какъ  онъ  самъ  лично  не  им'Ьлъ  враговъ,  всЬми  лю- 
бимый, и  самъ  всЬхъ  .^юбквшШ,  то  и  не  предполагалъ  ихъ 
нигд*  и  ни  въ  комъ:  ни  на  йорЬ,  ни  на  суш'Ь,  ни  въ  лю- 
дяхъ,  ни  въ  корабляхъ.  У  него  была  вражда  только  къ 
одной  большой  пушК'Ь,  какъ  совершенно  ненужному'  въ  его 
глазах!»  предмету,  которая  стояла  въ  его  каюгЬ  и  -отнимала 
у  него  много  простора  и  св-Ьту. 

Онъ  жйлъ  въ  своемъ  особомъ  шрЬ  идей,  знащй,  добрыхъ 
чувствъ— и  въ  сношен1яхъ  со  всЬми  нами  былъ  од1шаков6 
друже.1Юбенъ,  прив^тливъ..  Мудреная  наука  жить  со  всЬми 
въ^  йирЬ  и  любви  была  у  него  не  наука,  а  сама  натура, 
освяп1внная  принципами  г-^гбокой  и  Просвещенной  релипи. 
Это  давалось  ему  легко:  ему  не  нужно  было  уменья  —  онъ 
иньигь  быть  не  могъ.  Онъ  не  вмешивался  никогда  не  въ 
свои  д'Ьла,  никому  ни  въ  чемъ  не  навязывался,  былъ  скро- 
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менъ,  не  старался  выставить  себя  и  не  претендовалъ  на 
право  даже  собственныхъ,  неотъемлемыхъ  зйслугъ,  а  ока- 
зывалъ  ихъ  молча  и  много — и  своими  дознаниями,  и  нрав- 
ственнымъ  вл1яшемъ  на  весь  кружокъ  плавателей,  не  по- 
учен1ями  и  проповедями,  на  который  не  быль  щедръ,  а 
просто  прим^ромъ  ровнаго,  покойнаго  характера  и  кроткой, 
почти  младенческой  души. 

Въ  бесЬдахъ  умъ  его  приправлялся  часто  солью  легкаго, 
и  всегда  добродушнаго  юмора. 

Кажется,  я  смЬло  могу  поручиться  за  вс4хъ  моихъ  то- 
варищей плавашя,  что  ни  у  кого  изъ  нихъ  не  было  съ 
этою  прекрасною  личностью  ни  одной*  неприятной,  даже  до- 
садной минуты...  А  если  бывали,  то  вотъ  какого  комиче- 
скаго  свойства.  Наприм^ръ,  помню,  однажды,  гуляя  со 
мной  на  шканцахъ,  онъ  вдругъ...  плюнулъ  на  палубу. 
Ужасъ!  .    ^ 

Шканцы — это  н^что  въ  род^  корабельной  скин1и,  самое 
парадное,  почти  священное  м^сто.  Палуба  —  скоблится, 
трется  кирпичомъ,  моется  почти  каждый  день  и  блеститъ, 
какъ  стекло.  .     . 

А  0.  Аввакумъ — разчихался,  разсморкался  и — плюнулъ, 
я  помню  взглядъ  изумления  вахтеннаго  офицера,  брошен»- 
ный  на  него,  потомъ  на  М|еня.  Онъ  сд^ладъ  такое  же  уси- 
л1е  надъ  собой,  чтобъ  воздержаться  отъ  какого-нибудь  за- 
м^чан1я,  какъ  я  —  отъ  см4ха. — «ДСакъ  жаль,  что  онъ  —  не 
матросъ!»  шепнулъ  онъ  мн4  пото]мъ.,  когда  о.  Аввакумъ 
отвернулся.  До.1го  помнилъ  эту  минуту  офицеръ,  а  я  долго 
весели.1ся  ею. 

Въ  другой  разъ,  гд'Ь-то  въ  поя^ахъ  сплошного  л^та,  при 
безв'Ьтр1и,  мы  прохаживались  съ  о.  Аввакумомъ  все  по 
т1эмъ  же  шкаццамъ.  Вдругъ  ему  вздумалось  взобраться  по 
трехъ-ступенной  лЬсенкЬ  на  площадку,  съ  которой  обйкно- 
венно,  стоя,  команду етъ  вахтенный  офицеръ.  Отецъ~Авва- 
кумь    обозр^^1ъ   море   п   потомъ,    обернувшис|>   спиной   къ 
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нему,.,  вдругъ...,  с4лъ  на  эту  самую  площадку   «отдохнуть», 
какъ,-  онъ,  говаривалъ. 

Оцять  скандаль!  Капитана  на  верху  не  было — и  вахтен- 
ный -офидеръ  смотр'к1ъ  на  архимандрита  —  какъ  будто  хо- 
гЬлъ  его  съ'Ьсть,  но  не  решался  заметить,  что  на  шкан- 
цахъ  сидеть  нельзя.  Это,  конечно,  зна-иъ  и  самъ  о..  Авва- 
кумъ,  но  по  разсЬянности  забылъ,  не  приписывая  этому 
никакой  существенной  важности.  Друг1е,  кто  тутъ  былъ, 
улыбались — и  тоже  ничего  не  говорили.  А  самъ  онъ  не  до- ' 
гадывался  и,  «отдохнръ»,  сталь  опять. ходить. 

При  кротости  этого  характера  и  невозмутимо-покойяомъ 
созердательномъ  ум'Ь,  онъ  не  легко  поддавался  тревогалгь. 
ПреслЬдоваше  на  мор*  враговЪ;НЗШ1,  или  погоня  враговъ 
за  нами,  'Казались  ему  больпке  фантазхею  адмирала,  капп- 
тана  и  офицеровъ.  Онъ  равнодушно  гляд4лъ  на  вс4  воен- 
ный приготовлешя  и  продолжалъ,  лежа  или  сидя  на  постелп 
у  себя-въ  кают4,  читать  книгу.  .  Ходилъ  онъ  въ  обычное 
время  гулять  для  моц1она  и  воздуха  наверхъ,  не  высматри- 
вая непр1ятеля,  въ  котораго  не  в^рилъ. 

Вдругъ  однажды  раздался  крикъ:  —  «пароходъ  идетъ! 
Дымь  видень!» 

Поднялась  суматоху.  —  «Пошелъ  по  оруд1ямъ!»  скоман- 
довалъ  офицеръ.  Вс^Ь  высыпали  на  верхъ.  Кто-то  позвалъ  и 
отца*^  Аввакуйа:  Онъ,  неторшливо,  какъ  всегда,  вышелъ  и 
1)авн6душйо  смотр'Ьлъ,  куда  всЬ  направили  зрите.1ьныя  трубы 
л  в! '  напряженномъ  мол чанш  ждали,  что  окажется. 
.  Скоро  вс^  успокоились:^  этсх  оказался  не  пароходъ,  а  ки- 
толовное судно,  поймавшее  кита  и  вытапливавшее  изъ  него 
жиръ.  Отъ  этого  п  дымъ.  Непргятель  все  не  показыва;1ся. — 
«Б'Ьгаетъ  нечестивый,  ни  единому  же  ему  гонящу!»  сльипу 
я  голосъ  сзади  себя. 

Это  о.  Аввакумъ  выраз^иъ  такъ  свой  скептическШ  взгляд  ь 
на  ожидаемую  встречу   съ  врагами.    Я  зах^м'Ьялся,   и  онТ) 
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тоже.  —  «Да  право  такъ!»    замЬтилъ  онъ,   спускаясь  нето- 
ропливо опять  въ  каюту.  •     .      г  • 

Но  какъ  все  страшное  и  опасное,  испытываемое  вшо- 
гими  плавателями,  а  также  испытанное  и  нами  въ  пла- 
ваши  до  Японш,  кажется  бд*дно  и  ничтожно  въ  сравиеши 
съ  гЬмъ,  что  привелось  испытать  монмъ  спутникавгь  въ 
Япон1и!  Все,  чтб  произошло  тамъ,  представляетъ  рядъ  страш- 
иыхъ,  и  рпасныхъ,  и  гибельныхъ  вмЬсгЬ,  —  не  минуть,  не 
часовъ,  а  дней  и  ночей. 

Много  ужасныхъ  драмъ  происходило  т>  разный  времена 
съ  кораблями  и  на  корабдяхъ.  Кто  ищегь  въ  книгахъ 
сильныхъ  ощущешй,  за  неим'Ьн1емъ  посл'Ьднихъ  въ  самой 
жизни,  тотъ  найдетъ  большую  пищу  для  воображенхя  въ 
«Истор1И  корабдекрущенШ»,  гд*  въ  нЬсколъкихъ  томахъ 
собраны  и  описаны  мног1е  случаи  зам-Ьчательныхъ  круше- 
ний у  разныхъ  народовъ.  Погибали  на  морЬ  отъ  бурь,  охъ 
жажды,  отъ  холода. и  голода,  отъ  болЬзцей,  огь  возмущений 
экипажа. 

Но  никогда  гибель  корабля  не  им4ла  такой  грандгозной 
обстановки,  какъ  гибель  «Д1аны»,  гд'Ь  великолепный  спек- 
такль былъ  устроенъ  сазк^ой  природой.  Не  разъ  на  су- 
дахъ  бывали  ощущаемы  колебания  моря  отъ  землетрясе- 
р1Я,— но,  сколько  цомцщся,  большихъ  судовъ  отъ  этого  не 
погибало. 

ПересЬвъ  на  «Д1ану»  и  выбравъ  изъ  команды  «Падяа- 
ды»  надежныхъ  и  опытныхъ  людей,  адмиралъ  все-таки 
р'Ьшилъ  попытаться  зайти  въ  Япошю,  и  если  не  окончить, 
то  закончить  на  время  переговоры  съ  тамошнимъ  прави-. 
тельствомъ  и  условиться  о  возобновлен1И  ихъ  по  окончаши, 
войны,  которая  уже  началась,  о  чемъ  подучены  были  на- 
конецъ  йзв4ст1я. 

Передъ  отплыйемъ  изъ   Татарскаго  пролива,   время,   съ 
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августа  до  конца  ноября,  прошло  в1ь  приготовлешяхъ  къ 
этому  рискованному  плавашю,  для  котораго  готовились  при- 
пасы на  непредвиденный  срокъ,  въ  виду  ожидания  встречи 
съ  непрхятелемъ. 

По  окончан1И  всЬх'ь  приготовлен1й,  адлшралъ,  въ  конц'Ь 
ноября,  вдругъ  решился  на  отважный  шагъ:  идти  въ  центръ 
Япон1и,  коснуться  самаго*  чувствительнаго  ея  нерва,  именно 
въ  городъ  Оосаки,  близъ  Мгако,  гд*  жилъ  мшсадо,  гл^ава 
всей  Япон1и,  сынъ  неба,  или,  ■  какъ  неправильно  прежде 
называли  его  въ  Европе,  «духовный  императоръ».  Таш>, 
думалъ  не  безъ  основашя  адмиралъ,  яйонцы  струсятъ.  не- 
ожиданнаго  появлен1Я  иноземцевъ  въ  этомъ  закрытомъ  Я' 
священномъ  м*стЬ  и  схшрЬе  согласятся  на  предложенный 
имъ  услов1я. 

Такъ  и  сд4лалъ.  «Дхана»  явилась  туда — "и.  японцы  дМ- 
ствйтельно  струсили,  но,  къ  сожал*н1ю,  это  средство  не 
повело  къ  жедаемымъ  результатамъ.  Они  стали  просить  уда- 
литься, и  вс'Ь  берега  свои  заставили  рядами  лодокъ,  такъ 
что  сквозь  нихъ  надо  бы  пробиваться  силою,  а  къ  этому 
средству  адмиралъ  не  имЬлъ  полномоч1я  прибегать. 

Японцы  тутъ  ни  о  какихъ  переговорахъ  не  хотЬли  и 
слышать,  а  приглашала  немедленно  отправиться  въ  городъ 
Симодо,  въ  ^ухтЬ  того  же  имени,  лежащей  въ  углу  огром- 
наго  зашва  Теддо,  при  выходЬ  въ  море.  Туда,  по  словамъ 
йхъ,  отправились  и  уполномоченные  для  переговоровъ  япон- 
сЕ1е  чиновники.  Туда  же  чрезъ  нЬсколько  дней  направилась 
и  «Д1ана».  Въ  этой  бухгЬ  предстояло  ей  испытать  страш- 
ную катастрофу. 

Зд^Ьсь  я  кладу  перо,  какъ  путешественникъ  и  "авторъ. 
Дал'Ье  меня  не  было  съ  плавателями,  и  я  яв.1яюсь  то.1ько 
редакторомъ  н'Ькоторыхъ  ихъ  воспоминан1й,  разсказовъ  и 
донесенШ  о  крушен1и  «Дганы»  и  о  возвращенхи  въ  Россш. 

Постараюсь  сделать  это  въ  нЬсколькихъ  о6п1;йхъ  чертахъ, 
какъ   можно   короче,    чтобы  не  лишать  большого  интереса 
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тЬхъ  из'ь  питателей,  которые  пожелаюп>  ознакомиться  съ 
собьтемъ  тъ  самаго  рапорта  ад^шрала,  гд4  все  изложено — 
полдо,  подробно  и  весьма  просто  и  удобопонятно,  несмотря 
на  Ш1Ж  морскпхъ  терминовъ. 

Все  это  событ1е  и  посл'Ьдств1я  его  принадлежать  нстор1и 
нашего  мореплаван1я,  а  теперь  пока  они  теряются  настра- 
дидахъ  мало  доступйаго  большинству  публики  спец1альнаго 
морского  журнала. 

«Однилгь  изъ  гкхт»  ужасныхъ,  ])Ф,дкйхъ  яачешй  въ  при- 
род'Ь,  случаюш,ихся  однако  чатс^  въ  Япо'й1И,  не5Кели  въ 
другихъ  стран ахъ,  совершилась  гибель  фрегата  '«Дхаша». 
Такъ  начинается  рапортъ  адмирала  къ  великому  кнйзй)  ге- 
нералъ-адмиралу, — и  затЬмъ,  шагъ  за  шагомъ,  минута  за 
минутой,  пов'Ьствуетъ  о  гранд1озномъ  событии  и  его*  разру- 
шите льномъ  д'Ь1ств1и  на  берегахъ  и  на  фрегаг!^: 

Прочитавъ  это  пов^ствоваше  и  выслушавъ  изустные 
разсказы  многихъ  свидетелей,  —  можно  наглядно  по^учш'ь 
вульгарное  изображен1е  событ1я,  въ  мишатюр*.  такимъ  об- 
разомъ:  возьмите  большую  круглую  чашку,  налейте  до%по- 
ловины  водой  и  дайте  чашк^  быстрое,  круговрап1,ательное 
движенте— а  на  воду  п)хтите  яичную  скорлупу,  или  пред- 
ставьте сеаЬ  на  ней  мин1атюрное  суденышко,  съ  полЗаымгь 
грузомъ  п  людьми.  Вотъ  положен1е  судна  и  людей.  Но  въ 
чашк'Ь  н'Ьтъ  ни  скалъ,  стоящйхъ  въ  вид*  острововъ  посере- 
дине, ни  угловатыхъ  береговъ,  —  а  это  все  было  въ  бгхгЬ 
Спмодо. 

Надо  зам'Ьтить,  что  бухта  Симодо  не  закрьгга  съ  моря, 
II  следовательно  не  можетъ  служить  безопаснымъ  >Йстомъ 
для  стоянки  судовъ.  "^ 

11  декабря,  въ  10  чаровъ  утра  (разсказывалъ"  адми- 
ралъ),  онъ  и  друпе,  бывш1е  въ  каютахъ,.  заметили,  что 
столы,  стулья  и  проч1е  предметы  несколько  "колеблются, 
посуда  и  другая  веш.и  прискакиваютъ,  и  поспешили  выйтл 
на  верхъ.    Все   невидимому   было   еще   покойно.    Волнетя 
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въ  бухгЬ  не  замечалось,  но  вода  какъ  будто  бурлила  или 
клокотал»; 

Около  городка  Симодо  течетъ  довольно  быстрая  горная 
р^чка:  на  ней  было  нЬсколько  джонокъ  (мелкихъ  японскихъ 
судовъ).  Джонки  вдругъ  быстро  понеслись,  не  по  течен1ю,  а 
назадъ,  вверхъ  по  р^чк^.  Тоже  необыкновенное  явлеше: 
тотчасъ  послали  съ  фрегата  шлюпку  съ  офицеромъ,  узнать, 
чтб  тамъ  делается.  Но  едва  шлюпка  подошла  къ  берегу, 
какъ  ее  водою  подняло  вверхъ  и  выбросило.  Офицеръ  и  ма- 
тросы успели  выскочить  и  оттапщли  шлюпку  дальше  отъ 
зоды.  Съ  этого  момента  начало  разыгрываться  страшное  п 
грандиозное  зрЬлище. 

Вотъ  рисунокъ  &ТОЙ  картины  въ  двухъ-трехъ  главныхъ 
штрихахъ. 

ВсхЬдств1е  колебан1я  морского  дна  у  береговъ  Япоши, 
въ  бухту  Симодо  влился  громадный  валъ,  который  коснулся 
берега  и  отхлынулъ,  но  не  усп'Ьлъ  уйти  изъ  бухты,  какъ 
навстречу  ему,  съ  моря,  хлынулъ  другой  валъ,'  громад- 
ное. Они  столкнулись,  и  не  вместившаяся  въ  бухгЬ  вода 
пришла  въ  круговоротное  движёше  и  начала  полоскать  всю 
бухту,  хлынувъ  на  берега,  вплоть  до  гЬхъ  высотъ,  куда 
спасались  люди  изъ  Симодо.  Второй  валъ  йокрылъ  весь 
Симодо  и  смылъ  его  до  основашя.  Потомъ  еще  валъ,  еш;е 
и  еще.  Круговращен1е  продолжалось  съ  возрастающей  си- 
лой и  ломало,  смывало,  топило  и  уносило  съ  береговъ  все, 
чтб  еще  удОлело.  Изъ  тысячи  домовъ  осталось  шестнад- 
цать и  погибло  около  ста  человОкъ.  Весь  заливъ  покрылся 
дбломками  домовъ,  джонокъ,  трупами  людей  и  безчислен- 
нымъ  множествомъ  разнообразнОйшихъ  предметовъ:  жилищъ, 
утвари  и  проч. 

Все  это  прибило  къ  одному  изъ  береговъ  въ  такой  массЬ, 
что  образовало,  но  словамъ  рапорта  адмирала,  «какъ  бы 
продолжеше  берега». 

А  что  д'Ьлалось  съ  фрегатомъ  въ  это  время? 
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Па  идуетнымъ  разскадамъ  свидетелей,  пора8ите^[ьн^;е  веегск 
казалоеь  переменное  возвышение  И  понижете  берега:  -  о»ь 
то  щшходилъ  вровень  съ  фрегатомъ^  то  вдрутъ  возвып 
шалея  саженей  на  шесть  вверхъ.  Нельзя  было  решить, 
стоя  на  палуб*,  поднимается  ли  вода,  или  опускается  са- 
хмое  дно  моря?  Вращен1емъ  воды  кидало  фрегатъ  нзъ  сто- 
роны въ  сторону,  прижимая  на  какую-нибудь  сажень  къ 
скалистой  сгЬн4  острова,  около  котораго  онъ  стоялъ,'  1Г 
грозя  раздробить  какъ  орЬхъ,  и  отбрасывая  опять  на  се- 
редину 45ухты, 

Потрмъ  стало  ворочать  ого  то  въ  ;0дну^.  то  въ  другую 
сторону  •  съ  такой  быстротой,  что  въ  тридцать  минуть,  по . 
словамъ  рапорта,  было  сделано  имъ  сорокъ  два  обороту! 
Наконецъ  начало  бить  фрегатъ,  по  причин-Ь  переменной 
прибыли  и  убыли  воды,  объ  дно,  о  свеж  якоря,  и  класть 
то  на  одинъ,  то  на  другой  бокъ.  И  когда  во  второй 
разъ  положило -г- онъ.  оставался  въ  зтомъ  «положеши  съ 
минуту*..  I  .  .      ,     . 

И  страхъ,  и  опасность,  и  гибель—все  уложилось  въ  одну 
эту  минуту! 

Все  уцепились,  кто  за  что  могъ..  Все  оцепенело  въ  мол- 
чан1и.  Потомъ  раздались  слова  молитвы:  все  молились,  кто 
словами,  и  все,  конечно,  внутренне,  такъ  усердно,  какъ,  по 
пословиц:^,  только  М0.1ЯТСЯ  на  море! 

Богъ  услышалъ  молитвы  моряковъ  и  «провиден1ю»,  го- 
воритъ  рапортъ  адмирала,  «угодно  было  спасти  насъ  отъ 
гибели».  Вода  пошла  на  прибыль,  и  фрегатъ  всталъ,  но  въ 
какомъ  положеши! 

Не  все^  однако,  избавились  и  отъ  гибани:  одинъ  матросъ 
поплатился  жизнью,  а  двое  искалечены.  Две  неприкреплен-. 
ныя  пушки,  при  наклонеши  фрегата,  упали  и  убили  одного 
матроса,  а  двумъ  другимъ,  и  между  прочимъ  боцману.  Те- 
рентьеву,  раздробили  ноги. 

Помню  я   этого   Терентьева,   худоп1.аваго,  рябого,  лихого 
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боцмав%  всегда  съ  свисткомъна^  груди  и  съ  лийькош>.илй 
лопаремъ  въ  рукахъ.  Это  тотъ  самый,-  о  которош»  я  уйош^ 
налъ^иь  нача.й  нутешеств|1я  и  который  угощалъ  мгоего  вад- 
деева  то  лйнькомъ,  то  лопаремъ  по  епин*,  когда  этотъ  по- 
сл'Ьдн1й,  рад^я  мн*  (безъ  моей  просьбы,  а  всегда  сюрпри- 
зомъ),  таскалъ  украдкой  пресную:  во;^у  на  умыванье,  сверхъ 
положеннаго  количества,  т%  систерн'ь,  во  время  плавав1я 
въ  Н'Ьмм^комъ  мор*.  »  / 

Несколько  чах^овъ'  продолжалось  это  возмущен1е  воды  при 
безв'Ьтр1й  и  наконецъ  стихло.  По  осмотр*  фрегата,  онгб 
оказался  весь  избить.  Трюмт*  былъ  наполненъ  водой,  под^ 
молившей  провишю,  амуниц{ю  и  всё  частное  добро  офице- 
ровъ  и  матросовъ.  А  главное,  не  было  Йол*е  руля,  который, 
оторвавшись,  вм'Ьст^съ  частью  фальшъ-киля,  проплылъ,  въ 
чистЬ  прочихъ  обдомковъ^  мимо  фрегата-^  «продолжать  бе- 
регъ»,  по  выражейю  адмирала. 

Фрегатъ  разоружили:  свезли  всЬ  шестьдесять  орудШ  на 
берегъ  и  отдали  на  сохранеШе  японцамъ,  объяснивъ  имъ, 
1сакъ  важно  для  насъ,  чтобы  оруд1я  не  достались  непр1яг 
телю.  И  японцы  укрыли  и  сохранили  ихъ  тщательно,  по- 
строивъ  для  того  особые  сараи. 

Вообще  они,  несмотря  на  то,  что  потерпели  сами  отъ 
землетрясетя,  оказали  нашимъ  всевозможную  помощь  и 
послури.  Японсшя  власти  присыла-тги  провизйо  и  снабжали 
всЬмъ  нужнымъ. 

Нашъ  государь  оц'Ьнилъ  ихъ  услуги  и,  въ  благодарность 
за  участие  къ  русскимъ  плавателямъ,  подарилъ  всЬ  60  ору- 
дий японскому  правительству. 

Но  и  наши  не  оставались  въ  долгу.  Въ  то  самое  время; 
когда  фрегатъ  крутило  и  би.1о  объ  дно,  на  него  нанесло 
напоромъ  воды  дв^&  джонки.  Съ  одной  изъ  нихъ  сняли  съ 
большимъ  трудомъ  и  йриняли  иа  фрегатъ  двухъ  японцевъ, 
которые  не  охотно  дали  себя  спасти,  подь  вл1ЯН1емъ  стро- 
гаго  еще  тогда  запрещешя  отъ  правительства  спгзиться  съ 
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.  иноземцами.  Трет1й  товарищъ  ихъ  рЬшительно  побоялся,  по 
:^той  причин'Ь,  последовать  примеру  первыхъ  двухъ  и  тот- 
часъжо  погибъ,  вм-ЬсгЬ  съ  джонкой.  Сняли  также  с}>  щшв- 
шей  мимо  крыши  ;^ома  старуху. 

Когда  утихло,  адмирадъ  посдалъ  на  развалины  Симодо 
К.  Н.  Посьета  и  .доктора,  подать  помопЦ|  раненымъ. .  Но, 
ради  все  того  же, страха,  раненыхъ  спрятали  и  объявили, 
что  пхъ  н'Ьтъ.  Но  наши  усп'Ьли  мелькомъ  заметить  ихъ. 

Такъ  кончился  первый  актъ  этой  морской  драмы,  — пер- 
вый потому,  что  «страшныя»,  «опаснця»  и  «гибельныя:> 
минуты  далеко  не  исчерпались  зем.1етрясен1емъ.  Второй 
актъ  продолжался  съ  11-го  декабря  18р4  г.  по  .6-е  января 
1855. г.,  когда  плаватели  докинули  фрегатъ,  или,  в4рн4е, 
когда  онъ  покинулъ  ихъ  совсЬмъ,  и  они  буква,1ьно  «выбро- 
сились» на  чужой,  отдаленный  отъ  отечества  берегъ. 

Фрегатъ  повели,  прид^лавъ  фальшивый  руль,  осторожно, 
какъ  носятъ  раненаго  въ  госпиталь,  въ  отысканную  въ  дру- 
.гомъ  залив4,  верстахъ,  въ,  60-ти  отъ  Симодо,  закрытую  бухту 
«Хедах^,  чтобы  тамъ  повалить  :на  отмель,  чинить — и  опять 
плавать.  Но  всЬ  надежды  оказались  тп1;етными.  Дня  два 
плавателп  носимы  были  бурнымъ  в4тромъ  по  здливу,  и  на- 
конецъ, '  должны  были,  съ  неимонЬрными  усид1ями,  пере- 
5рат1%ся.  вс'Ь  (при  мороз*  въ  4^.),  сквозь  буруны,  на.,щлюп- 
кахъ,  по  канату,  на  берегъ,  у  подошвы  японскаго  Монблана, 
горы  Фудзи,  въ  противоположной  сторон*  отъ  бухты  Хеда. 

Съ  наступлен1ез1Ъ  тихой  погоды  хогЬли,  наконецъ,  ло- 
средствомъ  -японскихъ  лодокъ,  дотащить  кое-какъ  пустой 
рстовъ  до  бухты  — и  все-таки  чинить.  Если  фрегатъ  дер- 
щлся  еще.  на  водЬ  въ  тогдашнемъ  своемъ  положенш,  такъ 
это,  сказывалъ  адмиралъ,.  происходило  между  прочимъ  отъ 
того,  что  систерны  въ  Трюм*,  обыкновенно  напо.таенныя 
пр'Ьсной  водой,  были  тогда  пусты,  и  эта  пустота  и  м-Ьшала 
ему  погрузиться  «рвс'Ьмъ. 

Сто   японскихъ   лодокъ,  тянули   его;    оставалось    верстъ 
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ПЯТЬ,  шесть  до  м'Ьста,  какъ  Ьдругъ  налегЬлъ  шквалъ;' раз- 
велъ  волнеше:  вс'Ь  лодки  бросили  внезапно  буксиръ  и  едва 
усп4ли, '  и  наши  офицеры,  провожавшхе '  фрегать,  ^'^'оже, 
укрыться  по  маленькимъ  бухтамъ.  Пустой,  покинуть^  фре- 
гатъ  качало  волнами  съ  боку  на  бокъ... 

Ноч^ю  нельзя  было  сл^Ьдит^  за  нимъ,  а  на  утро  его  уже 
не'  было  видно... 

Еотда  читаешь  донесешя  п  слуШаешь  разсказы  о  томъ, 
какъ  погибала  «Д1ана»,  хочется  плакать,  какъ  при  раз- 
сттз'Ь  о  медленной  агонш  челав<5Ка.* 
•  'Вотъ' эти' два  "числа — 1Г-е  д^екабря;  день  землетр«<бетя, 
и  6-е  января,  высадки  на  берёгъ,  какъ  знаменательные  днп 
въ  жизни  плаватейей,  и  бьыи  поводомъ'  къ  собрашю  нашеш' 
за  двумя  "вышеупомянутыми  об4дами.     ' 

Наконецъ,  третье  дМствхе  —  это  возвращеше  путеше- 
ственншсовъ,  тоже  подъ  стра1омъ  и  опасностями  своего 
рода,  разными  путями,  въ  Россш... 

Такъ  кончилось  крушеше  «Д1а;ны»,  которое  заиметь  самое 
видное  м4сто  въ  Л'Ьтопйси  морскихъ  б'ЬдствШ. 

Къ  этому  остается  прибавить  немногое,  чтб  еш;е  разска- 
зывали  мй*  мои  бывш1е  спутники  "'о  дальн^йшихъ  своихъ 
ПохожденГяхъ  и  о  закдючёши  эгой  зам'Ьчателъной  во  вс4хъ 
отношешяхъ  экспедицш.        '^  - 

Отъ  подошвы  Фудзи  наши'тёрои,  «по  образу  п*шаго  хож- 
дешя»,  черезъ  горы,  направились  въ  ту  же  бухту  «Хеда», 
куда  нам^ревались-было  вве'сти  фрегаТъ,  и  расположились 
тамъ  на  бивуаЬахъ  (при  4*^  мороза,  не' забудьте!),  покй  го-  " 
товились  бараки  для  ихъ  пом'Ьщен1я,  временнаго  и,  по 
возможности  недолгаго,  потому  что  въ  положенш  Робин- 
соновъ  Крузе  пяти  стамъ  челойкамъ  долго  оставаться  не- 
льзя. Надо  было  изыскать  средство  уйти  оттуда  какимъ  бы 
то  ни  было  образомъ.  Дожидаться  •  отв'Ьта1  на  рапорТъ,  пока 
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онъ'  придать  въ  Россш,  пока  оттуда  вышлютъ  другое  суднр, 
чего  81»  военное  время  .ц  нельзя  было  сделать,  —  значить^ 
нести  в<;*  тягости  какого-то  пл4на.  Не  зат^мъ  прошли  сквозь^ 
вс4  гибели,  чтобы  киснуть  на  полудикомъ  прибрежь*,  сложивъ 
руки,  когда  «наши  тамъ...  дерутся!»  думали  пдаватели. . 

РЕШИЛИСЬ  искать  помош.и  въ  самйхъ  себ'Ь  —  и  для  этого, 
ни  больше,  ни  меньше,  положилъ  адмиралъ,  построить  суднр 
собственными  руками,  съ  помощью,  конечно,  японскихъ 
услугъ,  особенно  по  снаб;«етю  всЬмь  необходшшмъ  мате- 
р1аломъ:  деревомъ,  жел^зомъ  и  проч.  Плотники,  столяры, 
кузнеДы  были  свои;  въ  команду  всегда  выбираются  люди 
'анаюш;1а  вс^Ь  необходимый  въ  корабельномъ  Д'Ьд'Ь  мастерства. 
Такъ  и  сд^11али.  Черезъ  четыре  месяца  уже  готова  была 
шкуна,  названная  въ  память  бухты,  прштившей  разбив- 
шихся плаватедей,  «Хеда». 

Изъ  донесетй  известно,  что  наши  пдаватеди  раздели- 
лись-на  три  отряда:  одинъ  отправился,  на.нанятомъ  ^е- 
рикансЕОмъ  судн*,  къ  устЬямъ  Амура,  другой  на  бремен- 
скомъ  судн4  былъ  встр^ченъ  англШскцмъ  военнымъ  судномъ. 
Но  англичане  приняли  нашихъ  не  за  военнр-пл'Ьнныхъ,  а  за 
претерп'Ьвшихъ  кораблекрушение,  и,  разд'Ьлйвъ  по  своимъ  су- 
дамъ,  доставили  ихъ,  кругомъ  мыса  Доброй  Надежды, въ  Европу. 

Наконецъ  самъ  адмиралъ,  на  самодельной  шкунй  «Хеда»,: 
съ  остальною  парт1ею  около  сорока  челов^къ,  прибыль 
тоже,  едва  избЬжавъ  погони  англШскаго  военнаго  судна, 
въ  устья  Амура  и  по  этой  рЬк*  поднялся  вверхъ  да  рус- 
скаго  поста  Усть-Стрелки,  на  сл1ян1и  Шилки  и  Аргуни,  и 
достигъ  Петербурга.    , 

Чего  С1ЮЙЛ0  одно  странствован1е  цо  этой  пустынной,  тогда 
еще  неизследованной  нашей  Миссисипи! 

Самъ  адмиралъ,  капитанъ  (теперь  адмиралъ)  Посьетъ, 
капитанъ  Лосёвъ,  лейтенантъ  Пещуровъ  и  друпе,  да  чело- 
в^къ  восемнадцать  матросовъ,  составляли  эту  экспедицш, 
р'Ьшившуюся  въ  первый  разъ,   со  времени  присоединен1я 
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Амура  къ  нашимъ  влад4н1ямъ,  подняться  вверхъ  ро  ^хбй 
р-Ьк*  Таа  маленьком'Ь  пароход*,  на  которомъ  въ  первой  же 
раагь  спустился  по  ней  гейера.ть-губернаторъ  восточной  Си- 
бири, Н.  Н.  Муравьевъ.  ■  ,. 

Пос.тЬдшй  воротился  тогда  в1.  Иркутскъ  сухимъ  путемъ 
(и  я  примкнулъ  къ  его  свй№),  а  пароходъ,  и  при  иемъ 
баржу,  открытую  большую  лод11у,  гд*  находились  неум*- 
щавш1еся  на  пароход*  люди  и  провиз1я,  предоставйлъ  адми- 
ралу. Предполагалось  употребить  .  на  это  путешеств1е  до 
Шилкц  и  Аргуни,  к-ь  м'Ьсту  сл1ян1я  ихъ,  въ  мЬстечко  Усть- 
.ОтрЬл1су,  м'Ьсяца  полтора,  и  провизш  взято  было  на  два 
жЬтт,  а  плаван1е  цродрлясадоеь  около  тре1ъ  м^сяцевъ.    ,. 

И  .чего  не  случалось  съ  нашими  странниками!  То  вдругъ 
воды  въ  рЬк'Ь  н'Ьтъ  п  пдыть  нельзя,  то  сильно  несетъ  те- 
чещемъ.  То  дровъ  &ь  изобид^и,  то  одинъ  мелкШ  хворость 
по  берегамъ,  негодный  к  на  лучину,  неч-Ьмь  пищу  варить 
и  топить  пароходъ!  Въ  иныхъ  мЬстахъ  у  туземцевъ:  мангу, 
орочанъ,  гольдовъ,  гиляиовъ  и  другихъ,  о  которыхъ  евро- 
пейскхе  этнографы,  можетъ-быдъ,  еш,е  и  не  подозрЬвак^тъ,. 
можно  быловым'Ьнивать  сушеное  оленье  мясо,  просо,  на  бисеръ^ 
гвозди  и  т.  и.  А  въ  другихъ  м'Ьстахъ  было,  или  совс4мъ  пусто 
по  берегамъ,  или  жители,  завид'Ьвъ,  особенно  ночью,  извергае- 
мый йароходом'ь  дымъ  и  мнр1ады  искръ,  въ  страх'Ь  бЬжали 
дальше  и  прятались,  такъ  что  приходилось  голоднымъ  пла- 
вателямъ  самимъ  входить  въ  и1ъ  жилища  и  хозяйничать, 
брать  провиз1ю  и  оставлять  бу^сы;  зеркальца  и  т.  и-,  предметы 
взам'Ьнъ.  Сами  ловили  рыбу  и  иногда  роскошничали  за  стер- 
ляжьей  ухой,  особенно  въ  первой  половинЬ  плаван1Я. 

Когда  не  было  л^Ьса  по  берегамъ,  плаватели  углублялись 
въ  стороны,  для  добыван1я  дровъ.  Матросы  рубили  дрова, 
офицеры  таскали  ихъ  на  пароходъ.  Адмиралъ  порывался 
раздЬлять  ихъ  заботы,  но  этому  всЬ  энергически  воспроти- 
вились, предоставивъ  ему  бо.гЬе  лепсу]»  и  почетную  работу, 
•какъ-то:  накрывать  на  столъ,  мыть  тарелки  и  чашки. 
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Въ  •сосгтЬдн1Я  нед4ли  ш:аван1я  всЬ  средства  истопщдл^зьЯ 
по  три  раза  въ  день  пили  чай  и  -Ьди  по  горсти  пшена-то-ц. 
только^  Достали-было  однажды  Бусокъ  сушенаго  олежьяго- 
мяса^  :  но  не  св-Ьжаго,  съ  червями.  Сначала  поусомни^щс^» 
'Ьсть,  но  •  потомъ  додумали,  хорошенько,  вычистили  его,  вы- 
мыли и...  «стали  кушать»,  «для  примера,  между  прочимъ, 
матросамъ»,  прибавилъ  К.  Н.  П.,  разсказывавшШ  мн4  объ 
этомъ  Странств1и.  «Полно,  такъ  ли,  думалъ  я^  слушая:  д»гя 
примера  ли:  не  по  пословице,  ли:-  «голодъ  не  тетка»? 

За  два  дня  до  прибытм  на  У'сть-Стр'Ьлку,  гд*  быль  нашъ 
постъ,  начальникъ  посл^дняго,  узнавъ  отъ  посланнаго  впе- 
редъ  орочанина^  о  крайней  нужд^  плавателей,  выслалъ  иш, 
навстречу  все  необходимое  въ  изобил1и,  п  межд)^  прочимъ 
теленка.  Вотъ  только  гд'Ь,  пройдя  тысячи  три  версть,  З1'и 
не  блудные,  а  блуждаюпце  сьгаы,  добрались  наконецъ  до 
упитаннаго  тельца! 

Такъ  кончила<)ь  эта  экспедищя,  въ'  которую  укладываются 
вся  Одиссея  и  Энеида^— и  ни  Эней,  съ  отцомъ  на  плечахъ, 
ни  Одиссей,  не  претерп-Ьли  и  десятой  доли  гЬхъ  '  злоклю- 
ченШ,  как1я  претерпЬли  наши  аргонавты,  изъ  которыхъ 
«пныхъ  ужъ  нгьтъ,  а  шт  далече!»  . 

Однихъ  унесла  могила:  между .  прочимъ  архимандрита 
Аввакума.  Этогь  скромный  ученый,  почтенный  челов4къ 
'Ьзди.тъ  потомъ  съ  графомъ  Путятинымъ  въ  Ки1'ай,  для  за-' 
ключенщ '  Тсянзинскаго  трактата,  и  по  возвраш.еши  продол- 
жалъ  оказывать  пользу  по  сношеп1ямъ  съ  *  китайцами,  по ' 
знакомству  съ  ними  и  съ  пхъ  языкомъ,  такъ  какъ  онъ 
прежде  прожилъ  въ  11екин'Ь  л'Ьтъ  пятнадцать  при  нашей 
мисс1ц.  Онъ  жилъ  въ  Александро-Невской  лавр'Ь  н  скон- 
чался тамъ  л'Ьтъ  восемь  или  десять  тому  назадъ. 

Н'Ьтъ  бол'Ье  въ  живыхъ  также  капитана  (похомъ  гене- 
рала) Лосева,  В.  А..  Римскаго-Корсакова,  бывшаго  долго 
директоромъ  морского  корпуса,  обоихъ  зк^едшчовъ,  Арефьева 
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и  Вейриха,   лихого  моряка  Сави'га,   пггурманскаго  офий;€ра 
Попова^:  ^^ 

Изъ  остающихся  въ  живыхъ  —  етарш1е  занимаютъ  вьт* 
сок1ё  Посты  въ  йорской  и  въ  другихъ  службахъ,   осыпаны^ 
0ТЛИЧ1ЯМИ, — младш1е  на  пути  къ  отлй^1ямъ.        .  ; 

Оь  самыми  лучшими  чувствами  симпат1й  и  добрыхъ  вое- 
помйнанШ  обращаюсь  я  постоянно  къ  этой  эпох'Ь  плавашя 
но  м'орямъ,  къ  круру  этихъ  отлшгаыхъ  людей,  и  встречаюсь 
съ  ними  всегда,  какъ  будто  не  разставался  никогда. 

Мн4  поздно  желать  и  надЬяться  плыть  опять  въ  дальняя 
страны:  я  не  над-Ьгось  и  не  желаю  бол4е.  Л'Ьта  охлаждають 
всяшя  желашя  и  надежды.  Но  я  хогЬлъ  бы  перенести. эти 
желашя  к  надежды  въ  сердца  моихъ  'шт^телей — и— если 
представится  имъ  случай  идти  (помните  «идти»,  а  не 
«•Ьхать»)  на  корабле  въ  отдаленныя  страны  —  предложить 
сов4тъ:  ловить  этотъ  случай,  не  слушая  никакихъ  прежде- 
временныхъ  ст]раховъ  и  сомн'ЬнШ.  Читатель,  можетъ-быть, 
возразить  на  этотъ  сокЬтъ,  что  довольно  и  того,  что  на- 
писано въ  этой  глав-Ь,  чтобы  навсегда  отбить  охоту  къ  мор- 
скимъ  путешеств1ямъ.  Напротивъ,  именно. этотъ,  разскйзъ  и 
подтверждаетъ  мой  сов^тъ.  Какъ  же:  въ  то  время,  когда 
отъ  землетрясешя  падали  города  и  селен1я,  валились  скалы, 
гибли  дома  и  люди  на  берегу,  фрегатъ  все  держался,  и 
изъ  пятисотъ  челов-Ькъ  погибъ  одинъ!  И  поел*,  потерявъ 
корабль,  плаватш!  отд'Ьлашсь  благополучно  и  всЬ  добрались 
домой,  и  большая  часть  живутъ  п  здравствуютъ  донынЬ. 

РусскШ  священникъ  въ  Лондон!  посЬтилъ  насъ  перед1> 
отходомъ  изъ  Портсмута  и  посл1>  обЬдни  сказалъ  рЬчь,  въ 
которой   остерегалъ   отъ   этихъ   стра^овъ.    Онъ    исчислилъ 


*)  Къ  этому  скорбному  списку  надо  прибавить  скончавшихся  въ  по- 
сл-Ьдихе  годы  И.  П.  Б"Ьлавеиеца.  сяужившаго  въ  магнитной  обсерваторш 
въ  Кронштадт'Ь,  и  А.  А.  Хадезова,  изв']^стнаго  подъ  назватемъ  гд-Ьда^ 
въ  этихъ  очеркахъ  плавашя.  '• 
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V  0)р[|дрюсти,  как1я  можемъ  мы  встретить  яа  мор*-^й  «айу- 
т^^ю>  снача.1а  порядкомъ,  заключидъ  гЬмъ,  чта  «а  жвть 
на  берегу  кйшить  страхами,  опасностями,  огортешямй  и 
б'Ьдами, -— следовательно,  мы  м4няемъ  только  одн*  64ды  и 
страхи  на  .друг1я»* 

И  это  правда.  Обыкновенно  ссылаются  на  то,  кагсъ  много 
погиваетъ  судовъ.  А  если  счесть,  сколько  по'Ьздовъ  сталки- 
вается на  жел*зныхъ  дорогахъ,  сваливается  съ  высотб, 
сколько  гибнетъ  людей  въ  огн*  пожаровъ  и  т.  д.,  то  на 
которой  сторовгЬ  окажется  перевесъ?  И  сколько  вообще  рас- 
ходуется б*днаго  чвлов4^ства  по  мелочамъ,  т>  оданочку, 
не  всегда  въ  глуши  какихъ-нибудь  пустынц  \йсовъ,  а  въ 
многолюдныхъ  городахъ! 

«А  вес  же  «страшновато»  как.ъ-то  на  мор'Ь:  соин^нгя, 
неуверенность,  одни  ожидаН1Я  опасностей  чего  стбятъ!..» 
скажутъ  на  это. 

Да,  тутъ  есть  правда:  но  человеку  врождевда  д  муже- 
ственность: надо  будить  ее  въ  себЪ.  и  вызыв^\т*>  на  П(ЖОЩь, 
чтобы  побеждать  робк1я  двнжен1я  души  и  закалять  нервы 
привычкою.  Самые  робк1е  характеры  кончаютъ  тЬмъ,  что 
свыкаются.  Даже  женщины  служа!^  хорошимъ  прим^ронъ 
тому:  сколько  англичанохгь  и  американокъ  пускаются  вгь 
дальшя  плаван1я  и  выносятъ,  даже  любятъ  большее  морся1е 
переезды! 

Зато  как1я  награды!  Дальнее  плаваше  населить  память, 
воображеше,  прекрасными  картинами^  занимателшымц  эпи- 
зодами, обогатить  умъ  нагляднымъ  знан1емъ  всего  того, 
что  знаешь  по  слуху,  —  и  кромЬ  того  введетъ  плавателя 
въ  гЬсное,  почти  семейное  сближен1е,  съ  ц^лымь  кругомъ 
моршшвъ,  отличныхъ,  своеобразныхъ  людей  и  товарищей. 

И  этого  всего  потомъ  изъ  памяти  и  сердца  нельзя  вы- 
жить во  всю  жизнь:  и  не  надо — какъ  р'Ьдкихъ  и  дорогихъ 
гостей. 
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